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O ki dinyanin son bucagina kadar bakabilir,
Her gseyi gorir, her seyi bilir,

Ustt 6rtali olani agiga gikartirdi.

Tiam bilgelik ve tecrlbeler ona aitti,

Sirlart gordr, sakl olani bulur,

Tufani 6ncesinden haber verir,

Bitap dugene kadar yol alirdi.

Tim emekleri bir tasa kazinmistir.

Cevresi duvarla 6rili Uruk'ta,

Kutsal tapinak Eanna’nin surlarini o yaptirmigtir.

Gilgameg Destani’nin
Asur versiyonundan bir bélim



Agaclarin bir Glkenin zenginligi oldugunu bilmiyor
musun?

Eski Babil atasézi

Go6z kamastirict nesnelerin pariltisi arttikga, insanin i¢
g6zl de o derece kérlesir

Gilgameg destaninin Ugincd tabletinden
Enkidu’ya ait bir deyis

Ugsuz bucaksiz llke, toprak bir testi gibi kirild.
Siddetli giney firtinasi, yiiksek daglan suya gémmek
ve insanligin Gzerine bir kdbus gibi ¢ékmek igin,
bitiin bir giin boyunca esti durdu. insanlar birbirini
goremez oldular; goktekiler bile géremiyordu onlari.
Tannlar da korkmustu bu tufandan...

Gilgameg destaninin on birinci tabletinden...



Birinci Kitap

BUYUK DUVAR






Uruk’tan kuzeye dogru yayan li¢ saatlik me-
safede soluk soluga durdu.
Heniiz 6gleden 6nce olmasi-
na ragmen, giines yakicili-
gin1 hissettiriyordu. Alnin-
da olusan ter damla-
lari, ince ¢izgiler ha-
linde saglarinin ara-
sindan asag1 akiyor-
du; bunlan kuruta-
cak en kiigiik bir esinti bile yoktu. Sanki bir yarigma-
y1 kazanmak ister gibi biitiin yol boyunca durmaksizin kogmustu.
Belki de bir yarigt1 bu, son derece yalniz bir yarig: Gilgames tiim
diinyaya kars1. Kendisini takip eden birisi olup olmadigini kontrol
etmek icin, bir an olsun arkasina doniip bakmamusti. Artik dinlene-
cekti. Coliin kumlari, hafif carpintili bir denizin dalgalar1 gibi
uzanmaktayd: oniinde. Kumlar sadece ayak izlerini degil, kagarca-
sina geride biraktifi, binalar1 ve kuleleriyle gurur duyan biiyiik
Uruk sehrinin anilarin1 da yutmustu. Artik sadece kum vardi, gii-
nes vardi, tanimlanamayan o ugultu vardi. Tiim zamanlarin basin-
dan beri ¢6liin iglerinde bulunan dev bir ¢alginin sesiydi sanki, ¢ok
hafif, zorlukla igitilebilen bir ses. C)yle ki, insanin kendi viicudun-
dan ¢ikan ezgilerin tinilar1 bile sanilabilirdi. Bu ses giinesin solu-
guydu, ebediyen var olan Samas’in sarkisi.

Ne oldugu agikga belli olan bagka bir sey daha vardi: Gilga-
mes’in golgesi. En basindan bu yana onu on ¢aprazindan takip
eden ince uzun, karanlik bir gerit. Baslangicta daha uzundu siiphe-
siz, ama giines en yiiksek konumuna yaklastig1 i¢in, gozle goriiliir
bir bicimde kisalmisti. Belki de rakibi oydu. Gilgames kendi gol-
gesiyle yanisiyordu, az kalsin onu gegmeyi basaracakti.



Gilgames derin soluklarla havayi cigerlerine gekti. Tad1 sicak-
1, ¢ok sicak, olim gibi. Ama yine de i¢inde limit vaat eden bir sey-
ler vardi. Oniinde bir tepe gibi yiikselen kumula bakarak, aradaki
mesaleyi 6lgmeye caligti. Titrek 1s1k yansimalarinin etkilerini azalt-
mak i¢in gozlerini iyice kisti. Fakat yine de onlardan kurtulamadi,
bu imkéansizdi. Samas’in bagka bir tezahiirii ile kars1 karsiyaydi:
Diinya tizerine sOyledigi sarkiya eslik eden dansin, viicut bulmug
sekliydi bu.

Gilgames yaydan firlayan bir ok gibi kogmaya baslad1 ve ku-
mulun tepesine golgesiyle hemen hemen aym anda ulastr. Bulun-
dugu yerden ¢ok uzaklari bile gorebiliyordu, fakat hic memnun de-
gildi. Ewafta goz alabildigince uzanan kumullardan bagka bir sey
yoktu, hele yesilin, izi bile goriinmiiyordu. Gilgames hayal kirikli-
gina ugramigti. Uruk’ta sik sik anlatilan cennet, bu kum denizinden
bagka bir sey degil miydi yoksa? Yoksa bereketli Firat kiyilarindan
bile giizel oldugu s6ylenen biiyiik bahge, daha m1 uzaktaydi? Ufka
kadar deniz dalgalar1 gibi uzanan bu kumullarin 6tesinde miydi?
Ninsun Ana’nin ve diger bilge kadinlarin cennet bahgeleri hakkin-
da anlattiklar, sofularin inandig1 hog bir masaldan bagka bir sey
degil miydi yoksa? Demek ki ¢6liin i¢lerine yaptif1 kacamak, on
dort yasindaki geng bir oglanin safliginin sebep oldugu bos bir hiil-
ya idi sadece! Hayir, belki bilge kadinlarin gergeklerden kagmak
ve tapinaktaki insanlara semboller araciligiyla yeni umutlar ver-
mek icin, gecerli bir mazeretleri olabilirdi. Fakat Ninsun Ana asla
boyle davranmazdi. Ciddi, sade bir kadindi o. Bakislar ile bir se-
yin digim ve icini gorebilme yetenegine sahipti. Bilmedigi bir du-
rum kargisinda, suskun kalmay: yeglerdi. Bazi insanlar, gereksinim
duyduklar anlarda aradiklar1 yanitlari bu suskunlukta bulduklarini
oOne siiriiyorlardi. Fakat Ninsun bile Eden bahgelerinden bahsetmis-
ti. Bagkalarinin yaptig1 gibi ¢ok ve rengarenk konugsmamisti, ama
anlattig1 az bir sey, Gilgames’in merakini uyandirmaya yetmisti bi-
le. Firat kiyilarindan daha bereketli olmasi gereken bu harika bah-
celeri mutlaka bulmaliydi.

Tekrar 6niinde uzanan ¢ole bakti. Biraz daha uzaklara baka-
bilmek i¢in ¢elimsiz viicudunu iyice gerdi ve ellerini gozlerine si-
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per etti. Sonsuz sar1 rengin i¢inde oluklar ve golgeler goriiyordu,
ara sirada da kurumus bir ¢aliliga ait olmasi gereken kahverengi
alanlar. Zayif ¢ol bitkileri giinesin kavurucu 1sinlart altinda yanip
kararmiglardi. Onlar fark etmek son derece giigtii zaten, ¢oliin sa-
ris1 bu derece muazzamdi; korkutucu, akil almaz bir sar1.

Ve sonra bir an i¢in kalp atiglarini durduran bir sey gordii —
kiiciik bir yesil noktacik, ¢ok dikkatli bakildiginda, saga ve sola
dogru ince bir serit halinde uzadig:1 goriilebiliyordu. Belki de bura-
dan goriildiigiinden daha genis olan yesil bir gerit. Cennet miydi
buras1?

Elbette cennet, bagka ne olabilir ki? Ele avuca sigmaz bir cos-
ku kapladi i¢ini. Yesil seridin yerini iyice belledi. Sonra kogmaya
bagladi, uzun adimlarla tepeden asagi indi. Ciplak ayaklarinin ta-
banlarini yakmakta olan kumun ve giinesin sicakligini hissetmiyor-
du artik, ugarcasina diizliige indi. Kisa golge artik yan1 bagindayd.

Yaklagik bir saat boyunca kostu Gilgames, sonsuzluk gibi
gelmigsti bu siire ona. Kendisiyle yesil seridin arasindaki tepeleri ve
diizliikleri saymiyordu. Bildigi tek bir sey vardi: Hedefine ¢ok yak-
lagmigti, son tepenin lstiinde yesil seridi acik se¢ik gérmiistii. Ora-
sinin bir vaha oldugunu diisiinmiistii, heniiz detaylarin1 secemeden.
Kervan yollarindan bu kadar uzakta, bu kadar biiyiik bir vadi? Ko-
suyordu Gilgames, durmaksizin kosuyordu. Kalbi, Samas’in sarki-
s1 ile ayni ritimde atiyordu, solugu, neredeyse giinesin solugu gi-
biydi. Kosuyordu ve bacaklarinin nasil hareket ettiginin farkinda
bile degildi. Viicudu, ilerideki kumul tepelerinin ardinda kendisini
cagiran yesil seride dogru uguyordu sanki.

Bir tepeyi daha ast1 ve gordiigii sey yiiziinden az kalsin diisiip
bayilacakti: Felaketler denizinin ortasinda bir ada vardi gozlerinin
oniinde. Biiyiik bir vahaydi burasi; hurma agaclari ve ziimriit yesili
caliliklarla ¢evrili yuvarlak bir su birikintisi. Bir masal kadar gii-
zel. Uzun bacakli beyaz kuslar suyun icinde tek ayaklarinin iizerin-
de duruyorlardi, palmiyelerin dallar1 arasinda bir kus siiriisii civil-
dayarak ugusuyordu ve suyun kenarinda zarif ceylanlar otluyordu.
Cok giizeldi, ama buna ragmen ig¢ini giddetli bir siiphe kemiriyor-
du: Hepsinin inandig1 ve ovdiigii Eden bahgesi, bu kadar kiiciik
miiydii gercekten?
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Kendisini ikna etmek i¢in, neden olmasin, dedi. Neden cennet
kii¢iik olmasin ki? Eger daha biiyiik olsa onu herkes arar ve bulur-
du da! Cennet gergekten de ¢oliin ortasinda kiigiik, kiigiiciik bir
noktaydi. Fakat giizelliginin ve gérkeminin, kiigiikliigii ile bir ilgisi
yoktu. Yine de, yine de burasi digerleri gibi sadece bir su birikinti-
sinden ibaretse?

Kosmasin yavaglatti. O kadar uzun siire kogmustu ki, ancak
hedefine varmasina ¢ok az kalinca dinlenme firsat1 bulabildi. Geri-
ye kalan kisa mesafeyi yavas, olgiilii adimlarla yiiriidii. Ceylanlar
kimin geldigini anlamak i¢in hafifce baslarini kaldirdilar, sonra
siikinetle otlamaya devam ettiler. Bu da amacina’ulastiginin kanit-
larindan biriydi. Hayvanlar higbir lirkme belirtisi gostermiyorlardi,
demek ki, bir avcinin ne oldugunu 6grenmemislerdi heniiz.

Fakat Gilgames bir avci degildi. Yari yetigkin, siska bir oglan-
di1, saatler boyu siiren kosusunun kendisini ne kadar yordugunun
farkina simdi variyordu. Uzerine simirsiz bir yorgunluk ¢oktii. Giig
bela suyun basina kadar siiriindii, dort ayakli bir hayvan gibi suya
dogru ¢okerek, boynunu uzatt1 ve sudan igmeye basladi. Serin su
onu ferahlatmigti. Ellerini, kollarin1 ve suratini suya daldirdi, hari-
ka s1viy1 bagindan agag1 doktii.

Birkag tane incir koparip yedikten sonra, biiyiik bir palmiye-
nin dinlendirici golgesine ¢ekildi. Sirtin1 agacin golgesine dayadi
ve kisa bir siire sonra uykuya dald.

Ve garip bir riiya gordii.

Golgelik vahaya her cins yaban hayvani gelmeye baglamigti.
Antiloplar ve geyikler, yaban esekleri ve ceylanlar suyun kenarin-
da siikinetle otluyorlardi; ¢rdekler, yaban kazlari, bildircinlar ve
balikgillar, barig icinde oynasip duruyorlardi.

Aniden giines tanris1 $amas, altin arabasi ile sessizce gokyii-
ziinden yere indi. Alev alev yanan, g6z kamastiric1 bir 151k yagmu-
ru, 151k sacan bir giysi gibi sarmigt1 onu. Samas’in giyim kusami o
kadar gorkemliydi ki, ona eslik eden ates tanrisi Gibil, alev bulutu-
nun i¢inde ¢ok siradan goriiniiyordu.

Ikisi de incir agaglarinin altina oturarak, etraflarindaki yagami
hosgnutlukla seyrediyorlardi. Birden ¢ok yasli bir murabut kusu di-
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gerlerinden ayrilarak, onlara dogru yiiriimeye basladi. Yiiriirken
tilyleri dokiiliiyordu, kisa zamanda gagasi ve kuyrugu hepten kay-
boldu. Samas ve Gibil’in yanina geldigi zaman, doniisiimii tamam-
lanmigt1 ve artik bir insana benziyordu. Gilgames hemen anladr:
Bu sadece Marduk olabilirdi, krallarin krali, tanrilarin yash babasu.
Tezahiirler diinyasina kilik degistirerek karigmaktan hoslanirdi.
Simdi de ay tanris1 Nannar ¢cikmigt: ortaya. Giindiizleri ve daha sik
geceleri, giimiis renkli soguk ¢anag ile gokyiiziinde nobet tutardi.
Yasam bagislayici kudretinin simgesi olarak, binlerce, ama binler-
ce parlak su zerresinden olusan mavi bir manto tasiyordu iizerinde.
Mevsimlerin doniisiimiiniin sembolii olan boynuzlu orag ise basi-
nin iistiindeydi.

Savas tanrisi Bel de silah sakirtilar1 arasinda onlara katilmigti.
Ask ve bereket tanrigasi, sabah yildizi Istar, kopek yildizi Siri-
us’un bekgisi Ninurta, basak tagli tahil tanricasi Nisaba ve Ana
Tanrica Ma da oradaydi. Sonunda, postlara ve tiiylere biiriinmiig
hayvan tanris1 Sumukan ve Gilgames’in tanimadig1 bir¢ok tanri da
vahaya geldi. Babalar1 Marduk’un ¢evresine halka bi¢iminde otu-
rarak, agaclarin olgun meyvelerinden koparip yemeye basladilar.

Ve simdi Samas’1n sesi miizik olmugtu. Kiyida yetisen sazlar,
bir arpin telleri gibi titresiyorlar ve ¢ikardiklar: sesler, kuslarin ci-
viltilari ile kurbagalarin vaklamalarina olaganiistii bir ahenkle kari-
styordu. Bu uyum Gilgames’in i¢ine igledi. Ruhu hazla doldu ve
kendisini hafif, cok hafif hissetti. Ucan bir halinin iistiindeydi san-
ki. Cok hafif esen bir riizgar, onu her tiirlii diinyevi agirliktan uzak
olarak, yeryiiziiniin istiinde yavasca salliyordu. Masal anlaticilari
da bunlar1 sdylemiyorlar miydi, anlattiklart o efsanevi vecd hali
buna benzemiyor muydu?

Aniden baska bir ses var olan ahengi yirtt1 ve bir kiikremeye
doniistii: Firtinada birbirine ¢arpan kiitiiklere veya kirilan agag dal-
larina benzeyen derin, boguk bir hirilt1. Vahadaki yasam, bu yeni,
simdiye dek duyulmadik giiriiltiiye dikkat ve kugkuyla kulak ka-
bartti. Sonra bir anda dagiliverdi, toynaklar ve viicutlar, yasamlari
icin kagiyordu. Calilarin arasindan devasa bir aslan ¢ikti, yelesi
kipkirmiziydi. Hagmetle basini kaldirarak bir an ¢embere bakti,
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sonra vakarla suya egildi ve igmeye bagladi. Ilahi kalabaliktan bile
fazla etkilenmeyen Gilgames, korkuyla irkildi. Bu tiir aslanlar hak-
kinda hi¢ de hos olmayan seyler isitmisti. Cok tehlikeli olduklari
kabul ediliyordu, ne yapacaklar1 hi¢ belli olmazdi. Hayaletler ve
seytanlar bile onlar kadar biiyiik bir tehdit olusturmuyorlardi. Kar-
sisinda duran varlifa biiyiilenmis gibi bakiyordu, fakat aslan onu
fark etmemisti sanki. Nihayet bir kez daha bagini kaldird: ve Gilga-
mes korkuyla irkildi, ¢iinkii aslan tam onun oldugu y6ne dogru ba-
kiyordu. Gilgames goriinmez olmak istiyordu, sirtin1 palmiyenin
govdesine iyice yasladi, acaba bir kagis yolu bulabilir miyim, diye
etrafina bakinmaya bagladi. Cok geg, aslan onu fark etmigti bile.
Ona dogru yaklasti. Gilgames kilin1 bile kipirdatamadan Gylece as-
lana bakiyordu. Uzerine inme inmisti sanki. Higbir yerini hareket
ettiremiyordu, kalbi tas kesilmisti.

Aslan Gilgames’in kargisina dikilmisti bile. Uzun, kirmiz1 ye-
leli canavar, gokyiiziinii karartan viicuduyla kargisinda devésa du-
ruyordu. Hizli hizli nefes aligin1 hissediyor, buruk yaban kokusunu
aliyor ve buna ragmen bakiglarin1 ondan ayiramiyordu. Gozlerini
korkung canavarin suratina dikti, gozlerinin ta igine bakt1 ve orada
iliklerine kadar iglemis olan korkuyu gordii. Korkarak, tiksinerek
ve aciklanamaz bir bicimde biiyiilenerek hareketsiz kalakaldi ve
kendisini i¢indeki duygulara terk etti.

Bu anda ¢ok acayip bir sey oldu; hayvanin ¢ehresi gulucukler
sagmaya basladi, beyaz yirtic1 diglerle silahlanmig kocaman agzi
ile giiliiyordu, gozlerinin i¢i ile giililyordu. Giiliigii bulagiciydi. Gil-
games de giilmekten bagka bir sey yapamadi. Sakayla karisik ve ta-
mamen ihtiyatsiz olarak, hayvanin yelesini oksamak i¢in elini uzat-
t1. Aslanin girtlagindan bir mirilt1 koptu, oksanmak isteyen kedile-
rin yaptiklar1 gibi, kafasini ileri uzatti. Sadece bu kadar degil. Gil-
games hayvanin karmakarigik tiiylerini oksarken hayvan da alniyla
onu oksuyordu, bir siire sonra agzin: ileri dogru uzatti, ta ki bur-
nuyla oglanin yanaklarina dokununcaya dek. Gilgames teninde as-
lanin 1slak Opiiciigiinii hissetti ve tam o anda derin bir uykuya dald1.

Uyandif1 zaman gece gok kubbeyi siyah mantosuyla ¢oktan
ortmiistii. Samas’in giines arabasi dinlenmek i¢in diinyanin altina
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cekilmigti, sabaha kars1 dogudaki daglarin arkasindan tekrar parla-
maya baglayacakti. Buna karsin Nannar’in yar1 dolu giimiis ¢canagi
ve kopek yildiz1 Sirius gokyiiziinde parliyorlardi, etraflar titreyen
ve goz kirpan milyonlarca yildiz tarafindan ¢evrilmisti. Bu yildiz-
lar gizem dolu ¢esitli bigimler olusturuyordu, biiyiik kader defteri-
nin atesten yazilariyd: bunlar. Bilgeler bu yazilar1 okuma becerisi-
ne sahiptiler. Gokyiizii hi¢bir zaman bir giin 6ncekiyle ayni degil-
di, gecenin siyah ortiisii her gece bagka bigimlerde ortiilerek, in-
sanlarin kader sayfalarini agiyordu. Acaba hangisi benim kaderim,
tanrilar hayatima nasil bir yon verecekler? diye diisiiniiyordu Gil-

games.

Ayaga kalkarak gerindi. Basini ensesine yaslamis, é’ékyiiziim’j
seyrediyordu. Bu deniz ne kadar ¢ok belirsizlik barindiriyor, ne ka-
dar ¢ok soru, ne kadar ¢ok cevap sakli iginde...

Gilgames soguktan titredi. Colde gegen giinler ne kadar sicak-
sa, geceler de o kadar soguk oluyordu. Sumer iilkesinde, 6zel kil
tuglalar sayesinde gecenin ferahlatici serinligi tutularak, ertesi gii-
niin sicaklifinda kullanilmak iizere saklaniyordu. En azindan ev-
lerde boyleydi bu. Fakat digarisi soguktu, ¢cok soguktu. Hareket et-
meliydi. Yar1 hoplayarak, yar1 dans ederek su birikintisine yaklag-
t1. Suyun Oniinde durdugu zaman, carsaf gibi diizgiin olan yiizeyin-
de, yildizlarla dolu biitiin gokyiiziiniin parlamakta oldugunu goérdii.
Sadece bu da degil, sihirli bir el dokunmus gibi, kiyida yetismekte
olan ¢icekler, incir agaglarinin dallari, palmiyelerin genis yaprakla-
r1... hepsi suyun yiizeyindeydi. Daha iyi gorebilmek i¢in suya egil-
di ve giimiisi karanlifin i¢inde kendi suratin1 gordi. “Gilgames...”
dedi hayretle. Ve “Gilgames...” diye geri fisildad1 yansimasi. Suda
on dort yaglarinda bir oglanin suratin1 goriiyordu, ama gozlerinin
icinde basgka bir sey daha fark etti: Gozlerinde kirmiz: aslanin gii-
liisii 1511d1yordu.

Sonug olarak Eden bahgesini, gergek cenneti bulamadigini an-
lamisti. Fakat belki de kendisi i¢in ¢ok daha 6nemli olabilecek bas-
ka bir sey kesfetmisti. Bir siire daha suyun baginda oturdu, yar1 ha-
yaller icinde, yar biiyiilenmis olarak. Sonra tekrar palmiyenin alti-
na gitti, 1sinmak icin elinden geldigi kadar biiziilerek tortop oldu.
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Riizgarda savrulan kuru yapraklarin higirtisin1 dinledi, birbirlerine
carpmalarini, pirpir edip ¢atirdamalarini. Bilinci yavas yavas ¢ok
uzaklara gitti ve uykuya daldi...

Kuzeydeki ¢olden gelerek Firat’in bereketli topraklarina yaklasan
bir kiginin goziine ilk olarak, eteklerinde Uruk sehrinin kil binalari-
nin ve saz kuliibelerinin uzandig: tepeler carpar. Uruk ¢ok biiyiik-
tii, yer kiiresinde esi benzeri yoktu. Devasa bir plana gore insa edil-
misti. Uruk pazar yeri, Uruk biiyiik meydan, bunlar aslinda bu bo-
yutlardaki bir alan i¢in yanlig tanimlardi; fakat dogru bir tanim he-
niiz bulunmamisgti: Colden gelen yagmac: kabileler civar koylere
saldirdiklar1 zaman, hayvan siiriilerinin tiimii buradaki agillara sig1-
nabiliyordu. Uruk’un tepeleri ve yamaglar1 arasinda binlerce insan
diismanlardan korunabiliyordu, bu arada sehre siirekli olarak gii-
neste kurutulmug kil tuglalardan bitigik diizen insa edilen sehir git-
gide biiyiiyordu. Uruk, tanrilar tarafindan iliman bir iklimle koru-
nan Sumer iilkesinin bagkenti.

Sehre yaklasildig1 esnada ovadan goriilen ilk sey Eanna idi,
kutsal tapinak dagi. Anu‘ve Istar tapinaklarinin beyaz duvarlar1 da
heybetle yiikseliyordu ve zigguratin tagtan yapilmis yivli kulesi di-
gerlerinden daha da yiikseklere uzanarak gogii deliyordu sanki. Ra-
hipler bu gok merdivenlerini tirmanarak tanrilarla konusuyordu, Is-
tar tapinaginda ise Oylesine tapinma merasimleri diizenleniyordu
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ki, hi¢bir 6liimlii bunlarin hakkinda konugmaya cesaret edemezdi.
Bunlarin hepsini goriiyordu Gilgames, Eanna’nin beyaz pariltisini
goriiyordu, tepenin kahverengi, ufalanan topragini goriiyordu,
eteklerinde birbirleri iizerine yigilan evlerin ve saz kuliibelerin bu-
lundugu daglarin ¢evresindeki ovanin iistiinde dans edercesine tit-
resen sicak havayi goriiyordu. Biitiin bunlarin arasinda ise, desenli
bir halinin ilmeklerine benzeyen bahgeler ve tarlalar goziine ¢arpi-
yordu. Birgok kez tapinak bolgesinden asagidaki sehri seyretmisti,
ama simdi, disaridan, her seyi bir biitiin olarak goriiyordu. Gozle-
riyle kutsal dagin etrafina hemen hemen ¢ember bigimli, tiim tepe-
leri ve yamaglari, koyleri ve tarlalar1 igine alacak kadar genis bir
hat ¢izmisti. fm

Bu sehir biiyiiyecekti, o anda bunu diisiiniiyordu. Biiyiiyecek,
onem kazanacak ve gohreti tiim iilkeye yayilacakt.

Gilgames daldig1 hayallerden kendini gii¢liikle kurtarabildi.
Ovanin iizerinden ilerideki tarlalara dogru yiiriidi, tezek ve cali
cirpidan yapilmig sefil kuliibelerin yanindan gegti. Burada fakir ¢o-
banlar ve tuzakgilar oturuyordu. Az sonra iglerinde giftcilerin ve
tarim is¢ilerinin oturdugu, daha saglam inga edilmis saz kuliibelere
ulasti. Kopekler havlayarak iizerine dogru kostular, ama onu bir
siire takip ettikten sonra ilgilerini yitirerek kuliibelere geri dondiiler.

Kagir evlerinin Oniinde oturan zanaatgilar1 gordii, is aletleri-
nin bitmez tiikenmez takirtilarini, siddetli ¢ekic ve darbe seslerini
ve bunlara karigsan sarkilarinin ezgilerini igitti. Bal¢igin tuglalara
doniistiigli yuvarlak firinlardan duman yiikseldigini gordii ve bur-
nuna Uruk’un, vataninin tiim bildik tanidik kokular1 geldi. Uzun
siire ¢ollerde dolagmisti, tekrar vatanina donmiis olmaktan mutlu-
luk duyuyordu. Uzun bir yol yiiriimiistii ve sehrin i¢inden gecen
yol da uzundu. Uzerinde Eanna tapinagi binalarinin bulundugu te-
peye ulastiginda, vakit 6glene gelmisti bile.

Orta giris kapisina ¢ikan asinmig merdivenleri tirmanmaya
basladif1 zaman, yar1 yolda Oniine birisi dikilerek yolu kapadi.
Erenda’yd: bu adam. Erenda! Bu genis omuzlu, boga enseli, sesi
daima pazar yerinde nutuk atiyormus gibi ¢ikan adami sevmiyor-
du. Erenda Gilgames’ten sadece bir yag biiyiiktii ve simdiden Anu
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tapinaginin geng hizmetkarlarinin gézetmeni olmustu. Bir¢ok Uruk
sakini gibi onun da kapkara kivircik saglari kisa kesilmisti ve kafa-
sin1 bir migfer gibi sariyordu. Seyrek sakali, bedensel gelisme ba-
kimindan tapinaktaki diger oglanlardan daha ileride oldugunu belli
ediyordu ve bu bedensel iistiinliigiinii kendi ¢ikarina kullanmay1 iyi
biliyordu. Erenda’da Gilgames’i en fazla rahatsiz eden sey ise,
sehla bakiglariydi. Kurnaz bir ifade veriyordu bu ona. Erenda ile
saka yapmaya gelmezdi, onunla konusurken sdylenecekleri iyice
Ol¢lip tartmak gerekiyordu.

Gilgames onu soyle bir selamlayip, yanindan sivigivermeyi
umdu, ama Erenda onu kolundan yakalamigt: bile.

“Nereden geliyorsun? Ug giin ii¢ gecedir ortalikta yoktun.”

Gilgames eliyle ne anlama geldigi belli olmayan bir isaret
yapti.

“Yoksa tarlalardaki kizlarin mi yanindaydin?’ diye sordu
Erenda. Gilgames bagimi salladi. “Hayir, daha uzaklardaydim. Co-
liin iglerinde.”

“Gitmesine gerek olmayanlar, goniillii olarak gidiyorlar ¢ole”
dedi Erenda. “Hem de yiiriiyerek!”

“Bilge Ana verdi bu gorevi bana” diye yalan soyledi Gilga-
mes utanmadan, “fakat bu konu hakkinda kimseyle, seninle bile
konugsmamamu istedi.”

“Bak sen? Ninsun ne kadar acayip bir gorev vermis sana!” de-
di Erenda siipheyle. Bu arada Gilgames’in kolunu siki siki tutuyor-
du hala, pengesini azicik olsun gevsetmemisti. Gilgames’in sozleri-
ne inanmadig1 belli oluyordu. Fakat... ya gergekten de Ninsun’un
emri ise... Bilge Ana’nin sozlerinden siiphelenmek onun harci de-
gildi. Fakat su kargisindaki velet bu defa o kadar kolay kurtulama-
yacakt1 elinden.

“Senin yiiziinden yapilmasi gereken tiim iglerin bana kaldigini
biliyor musun? Yag kandillerini doldurmak, kehanet icin gerekli
koyunlar: yukariya, Eanna’ya siirmek...” Gilgames’in yoklugunda
yaptiklarini hatirlamaya caligti. Hepsi de bayag: islerdi, Erenda’ya,
tapinak gozetmenine gore degillerdi. “Depodaki yagin hepsini kul-
lanmugsin, yenisini almak icin sehre inmek zorunda kaldim. Hepsi
gereksiz zahmet...”

18



Gilgames tek kelime etmeden, kargisindakinin kendiliginden
sakinlesmesini beklemekteydi. Boyun egercesine basini One eg-
misti. Fakat Erenda’nin onunla ugragmaktan vaz gececegine dair
hicbir belirti yoktu ortada. Nihayet diledigi gibi i¢ini dokebilecek
birisini buldugu i¢in, ¢ok mutlu oldugu izlenimini uyandiriyordu.

"“Kehanet...” diye basladi yeniden, “... bu kadar koyun, bu
kadar ciger, hepsi de kralimizin saglik durumunu 6grenmek i¢in.”

“Dumuzi, biiyiik bir hiikiimdar” dedi Gilgames dikkatle,
“boyle biiyiik bir kralin yaninda, bir koyunun hayati nedir ki?”

“Poh!” diye bagird1 Erenda ve aniden Gilgames’e Oyle sert
bir tekme att1 ki, oglan az kalsin dengesini kaybederek dik merdi-
venlerden agagiya diisecekti. “Biiyiik bir hiikiimdar, evet, ama da-
ha biiyiik bir aptal. O kadar aptal ki, zekas1 ancak bir koyununkiyle
Ol¢iilebilir. Onun yiiziinden 6lmek zorunda kalan her hayvana ¢ok
aciyorum dogrusu.”

Gilgames saskinlikla ona bakti. Bunlar sert sozlerdi, Erenda
gibi bir delikanli i¢in ¢ok sert sozler. Tapinakta kral hakkinda boy-
le mi diisiiniiliiyordu? Her sey a¢ik agik konusuluyor muydu? Yok-
sa gozetmen onunla oyun mu oynuyordu? Ninsun’un gozdesinin
nasil tepki verecegini anlamak i¢in kurulan tuzaklar miyd: bunlar
yoksa?

“Her seye ragmen Dumuzi bizim efendimiz ve her seye kadir
kralimizdir. Sadece tanrilar kader kitabinda yazil1 olani1 okuyabilir.
Dumuzi, kendisinden 6nce gelen Lugalbanda gibi, Uruk kralidir: O
da gohreti tarihe gegmis, giiclii bir kraldi. Dost ya da diisman ol-
sun, herkes onun cesaretine veya kahramanligina 6vgiiler diizmek-
tedir, bugiin oldugu ve gelecek giinlerde olacag: gibi...”

Bu sozlerle Erenda’y: hassas bir noktasindan yakaladigini bi-
liyordu. Kendisi ve basgka birka¢ ¢ocuk gibi, o da Bilge Ana Nin-
sun tarafindan kiigiik yasta evlat edinilmis ve Eanna tapinaginin
biiyiik sarayt olan Egalmah’da oturma ayricalifini kazanmigti,
Ninsun ise, gohreti bugiinlere dek gelmis olan eski kral Lugalban-
da’nin dul esiydi. Kisacasi onlar biiyiik, efsanevi kral Lugalban-
da’nin iivey ogullariydilar. Dumuzi ise bir sonradan gérme, Lugal-
banda’nin iyi olmaktan ¢ok, kotii bir selefi idi.
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Tahmininde hakliydi. “Gel, yanimdaki basamaga otur, ufak-
ik dedi Erenda. Onlardan en fazla bir giines yili daha yash olma-
sina ragmen, heniiz tiiyleri bitmemis diger ¢cocuklardan iistiin gorii-
yordu kendisini. Onlardan daha akilli oldugunu diisiiniiyordu, ara-
da bir ufakliklara Eanna’daki yasamlarinin bir oyun degil, aksine
hizmet oldugunu hatirlatmak zorunda kaliyordu. Hem sadece tanri-
lara degil, karanlik ¢aglardan o giinlere sonsuz bir inci kolye gibi
uzanan tarihe de hizmet etmekteydiler.

Erenda eliyle asagidaki ovay: isaret etti. “Biitiin bunlar1 kim
yapt1?’ diye sordu.

Insanlar, Uruk halki, demek istedi Gilgames, fakat dilinin
ucuna kadar gelen sozciikleri yutuverdi. Erenda’nin ne duymak is-
tedigini ¢ok iyi biliyordu. Bu yiizden su sekilde cevap verdi: “Tan-
rilarin yardimu ile 6nceki hiikiimdarlar.”

“Dogru” dedi Erenda ve parmaginin ucunu burnuna dayad:.
Cesitli konularda ahkdm kesmek istedigi zamanlar, biiyiik bir bil-
gin izlenimini uyandirmak i¢in bu hareketi yapardi daima. “Adlar
kutsanmig olan babalarimiz, biiyiikbabalarimiz ve onlarin atalari,
hepsi birlikte bu sehri insa ettiler. Ulu Lugalbanda’nin onlarin ara-
sinda ¢ok seckin bir yeri vardir. Hiikiimdarlig1 sirasinda giiclii bir
barig hiikiim siiriiyordu, kudretten ileri gelen bir barigt: bu. Ciinkii
biitiin kabileleri birlestirerek, bagkenti Uruk olan bir krallik kurma-
y1 basarmist1. Ta uzaklardaki Ur, Eridu ve Nippur sehirleri ona de-
gerli hediyeler getirmis ve tahtinin 6niinde boyun egmislerdi. C6l-
deki haydutlar1 kovalayan, irmaklar1 emniyetli ve gemi seferlerine
elverigli kilan da oydu. Biiyiik saray:1 ¢ok iyi islenmig taslar ile,
kudretinin bir sembolii olarak dort bir yandan goriilecek sekilde
Eanna’nin lizerine inga ettirmisti. Uruk bugiinkii konumuna onun
saltanat: sirasinda ulagti: Diinyanin gobegi, tanrilarin hognut oldu-
gu yeryiizii merkezi. Suraya bak, sehir ne kadar biiyiik bir ihtigam-
la ayaklarimizin altinda uzaniyor! Genisligi yiiriiyerek bir saat ge-
ker, boyu daha da uzun ve bagka higbir yerde rastlanamayacak 6l-
clide yasam ve mutluluk dolu. Baska higbir yerde bu kadar ¢ok sa-
yida kagir bina, bu kadar ¢ok sayida saglam saz kuliibe yoktur.
Gozlerini kapatip kulaklarini agarsan, sabahtan aksama kadar sehir-
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deki isliklerden yiikselen giiriiltiileri isitirsin. On bin kere on {)&i!n
ses — igte Uruk bu. Anu rahipleri §oyle bir kehanette bulunmuglas-
di: Diinya tizerinde birgok giizel yer vardir, fakat bir sehir kurmak
icin buradan daha uygunu yoktur. Uruk ad1 ile, en biiyiik kral1 olan
Lugalbanda’nin isimleri ayrilmaz bir biitiindiir...”

Erenda bir an i¢in susarak, soylediklerinin dinleyicisi iizerin-
de etkili olmasini1 bekledi. Sonra devam etti: “simdi gelelim Dumu-
zi’ye. Lugalbanda’nin yaninda onun lafi m1 olur? Onemli igler yap-
maya karar veren, fakat daha baglamadan yalpalayan acinacak bir
ihtiyar, her seyi daha iyi yapmaya soz veren, fakat heniiz baginda
tereddiit eden bir zavalli. Eanna’daki kutsanma toreninden sonra
asagiya inerken sOyledigi sozleri hatirliyor musun? Diinya iizerin-
de esi benzeri olmayan yeni bir saray insa edecegini soylemisti.
Peki ya sonug ne oldu? Duvarlarindaki yarik ve ¢atlaklardan igeri-
ye yazin toz-topragin, kisin da soguk dag riizgarlarinin girdigi aci-
nas1 bir kuliibe! Ne Egalmah’ta, ne de evinde kendisini mutlu his-
sediyor. Uriinii kontrol etmek igin bile tarlalara inmiyor. Uruk’a
san ve seref kazandirmak ve kudretli sehrimizin gohretini tiim diin-
yaya yaymak i¢in gezilere ¢ikmiyor, Ur, Nippur ve Eridu’dan ge-
len elgileri kabul etmiyor, diger hiikiimdarlardan hemen hemen hig
vergi toplayamiyor. Ne Anu’yu, ne de Istar’1 yiiceltmek igin tapi-
naklara gitmiyor, ¢cok nadir olarak resmi bir téren miinasebetiyle
bunu yapt181 zaman, son derece isteksiz oldugu, sadece gorev icabi
orada bulundugu her halinden belli oluyor. Eanna’daki rahip ve ra-
hibelerin onun hakkinda neler s6ylediklerini biliyor musun, Gilga-
mes? Ya asagidaki sehir halkinin birbirlerinin kulaklarina neler fi-
sildadiklarin1? Atalarin1 mitkemmel ve onemli kilan inanca sahip
olmadiginmt soylilyorlar onun. Biiyiik bir siiphe kemiriyor igini ve
Maduk’un koruyucu elini onun alnindan ¢ekecegi giinler pek de
uzak degildir...”

Gilgames iirperdi. Riiyasinda gordiigii biiyiili murabut kugsu-
nu hatirlad1 hemen, vahadaki sudan ¢ikarak diger tanrilarin yanin-
da gercek bigimine biiriinmiistii. Erenda’nin soyledikleri ¢ok kor-
kung seylerdi. Sayet gergekten insanlar anlatt1g1 gibi diisiiniiyor ve
bunu agik¢a ifade edebiliyorlarsa, o zaman Dumuzi’nin giinleri
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gercekten de sayili demekti. Fakat bunlarin hepsi belki de Eren-
da’nin abartmasiydi. G6zetmenlik gorevi yiiziinden takindig: kibir-
li tavirlara ragmen, o da hayalcinin tekiydi. Hayat sartlarinin daha
agir oldugu asag: sehirde oturmak yerine, Lugalbanda’nin dul esi
ile beraber Egalmah’ta yasama sansin1 yakalamig 6biir hayalci ¢o-
cuklar gibi. Erenda’nin kendisini biiyiik kral Lugalbanda’nin ger-
cek varisi olarak gordiigii belli oluyordu, oysa onun 6z oglu degildi
ve o da diger hizmetkarlar gibi Bilge Ana Ninsun’un himayesinde-
ki bir sigint1 degil miydi? Ninsun’un koruyucu kanatlar: altinda ol-
mak demek, giinliik nafaka i¢in tasalanmaya gerek olmayan, rahat
ve Ozgiir bir yasam anlamina geliyordu. Sehrin ve insanlarin dertle-
riyle ilgisi olmayan boylesine rahat bir ortam bile, isyancilarin ye-
tismesi icin elverigli bir ortamdi. Erenda bir isyanci idi. Dini ayin-
lerin kurallarinin uygulanmasinda ¢ok katiydi ve bagka insanlar
hakkinda hiikiim verirken daha da katiydi.

Erenda, bir siire tek kelime etmeden asagidaki ovayi seyretti.
Son derece ciddi bir goriintiisii vardi. Kapkara saglar1 6gle giinesi-
nin 1sinlar altinda siyah-mavi pariltilar sagiyordu ve koyu renk
gozleri kor halindeki yusyuvarlak komiir pargalarina benziyordu.
Tekrar Gilgames’in suratina baktig1 zaman, sehla gozlerinde higbir
ifade yoktu. I¢inden neler gegtigini anlamak miimkiin degildi.

“Gilgames” dedi ona, “biitiin bunlar1 6zellikle sana anlatma-
ma hangi akrebin 1sir181 sebep oldu, bilemiyorum... Sen o kadar
bagkasin ki, bizden biri gibi goriinmiiyorsun, bizden biri gibi ko-
nusmuyorsun ve bazen diisiiniiyorum ki, ¢6liin seni ¢agirmasinin
tek sebebi, onun Gtesinden bir yerlerden gelmis olmandir. Belki de
kotii niyetlilerin soyledikleri gibi, sen gercekten de dinden ¢ikan
bir rahibin ¢ocugusun veya daha da kétiisii, bir seytan tohumusun.
Biliyorsun, bunlar sadece benim degil, tiim digerlerinin de diisiin-
celeri. Sen bize yabancisin, hatta ara sira bizi korkutuyorsun. Ve
buna ragmen, sanki sOylediklerimi anlayabilirmigsin gibi, seninle
konusuyorum. Uruklu olmayan birisinin, benim, bizim i¢imizde
neler olup bittigini anlamasi miimkiin mii?”

“Ben de ayn1 senin gibi Urukluyum” diye karsilik verdi Gilga-
mes inatla. “Ninsun benim de anam ve tapinak benim de evim.”
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“Hadi oradan! Bunu ispat eden nedir?” diye cevap verdi Eren-
da, “bana istedigin masali anlatabilirsin, fakat icimdeki siipheyi as-
la silemezsin. Hayir, Gilgames, bu iste ters bir seyler var. Ve ben
giiniin birinde bu gizemi aydinlatacagima inaniyorum. O zaman,
Gilgames, dilerim ki, kader sana ve bize kars1 yumusak bir hiikiim
versin.”

Gilgames karsilik vermedi. Asagidaki sehre, tarlalara ve yol-
lara, evlere ve kuliibelere bakti. Ta ileride ¢6liin sonsuzluguna ka-
risan ovayi seyretti. Gordiigii rilyay: ve eziyetli yolculugunu diisii-
niiyordu. Bir an i¢in cennette oldugunu sanmisti, gelecekte, Gbiir
yasamlarinda onu asla bulamasa bile.

“Pekéla, Gilgames, bu kadar yeter” dedi Erenda, “buralarda
daha fazla oyalanma, ayaga kalk ve kendine ceki diizen ver. Nin-
sun seni Egalmah’ta bekliyor, git ve gérevlerini yerine getir.”

Erenda diigiinceli goriiniiyordu, sanki bir sey daha s6ylemek
ister gibiydi. Fakat dudaklarini 1sird1. Zaten diistincelerini geregin-
den fazla a¢iga vurmustu, belki de kargisinda duran veledin anlaya-
bilecegi ve tagiyabileceginden ¢ok fazlasini. Fakat hemen sakinles-
ti, Gilgames’in ¢ok suskun bir yapida oldugunu biliyordu. Diisiin-
diiklerini ve duyduklarini her 6niine gelene anlatacak birisi degildi.
Herseye ragmen kendisini bu ¢ocuga yakin hissediyordu, tapinak-
taki diger tiim ¢ocuklardan daha yakin.

“Hadi, bos bos havaya bakmaktan vazgeg artik!” dedi dostca
Gilgames’in yanagina vurarak.

Gilgames peki der gibi basini salladi, merdivenleri ikiser iki-
ser cikarak, Eanna’ya tirmanmaya basladi. Giizel bir giindii, ger-
cekten de ¢ok giizel bir giin. Erenda’nin tatsiz konugmalari bile bu
giiniin giizelligini bozamamisti. Erenda babasini nereden taniya-
cakt1 ki? Kara kivircik sag, gergek bir Uruklu olmanin delili degil-
di. Fakat kendisi, Gilgames, gercek bir Urukluydu, bunu hissedi-
yordu. Ana kapidan gegti, biiyiik alan1 agt1 ve Egalmah’a dogru yii-
riimeye bagladi. Mutlu ve neseliydi, kendi kendine sarkilar bile
sOyliiyordu. Biiyiik sarayin kapisina geldigi zaman, kendini topla-
mak i¢in bir an durdu. Sonra kapiya vurdu.
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Bilge Ninsun, pencerenin he-
men Yyanindaki yastiklarla
kapli koltugunda oturuyor-
du. Dudaklarindaki giiliim-
seme onu genglestirmisti,
oysa ki yagh bir kadind.
Hatta ¢ok yash: cok gor-
miig, ¢cok gecirmisti, tiim in-
sanlardan daha fazla. Saglarn
bembeyazdi, giimiis iplikler gi-
bi bagindan asag akarak, surati-
n1 ¢evreliyordu. Ve buna ragmen dudaklarindaki ebedi genclik gii-
limsemesi yiiziinden, geng bir kiz oldugu sanilabilirdi. Hi¢ kipirda-
madan oturuyordu, sanki uyur gibi biiziilmiigtii koltuguna. Fakat
uyumuyordu. Gozleri agikti ve pencereden ovaya bakiyordu. Ne
gordiigiinii ve bir sey izleyip izlemedigini kestirmek ¢ok giictii.
Herhalde siradan 6liimliilerden ¢ok daha degisik bir sekilde gorii-
yordu gozleri.

Gilgames ¢ekinerek kapinin agzinda durdu ve ona bakti. Cok
giizeldi, ¢ehresi etrafa huzur dagitiyordu. Odaya girmek i¢in ondan
bir isaret bekliyordu. Fakat Ninsun kimildamiyordu.

Nihayet elini kaldirdi1 ve bagini pencereden ¢evirmeden ona el
salladi. Gilgames mahcup bir tavirla yiiriidii.

“Geri dondiin ogul” dedi Ninsun. Sesi bir sorudan ziyade, bir
tespitti. “Seni ¢agiran ¢6lden dondiin.”

“Evet Bilge Ana.”

“Yaklag Gilgames. Isi8in kaygisizca dans ettigi pencerenin
kenarina otur. Giinegin anlatacak ¢ok seyi var!”

Uslu uslu Ninsun’un ayaklarinin dibine oturdu. Yagh kadinin
bembeyaz elleri, baginin hizasindaydi. Upuzun parmaklar vardi,
bu parmaklarindan birinde, iizerinde gizemli bir sembol olan firuze
bir yiiziik, digerinde ise ¢evresi parlak akik incileriyle siislii siyah
tagh bir yiiziik vardi. Siyah tagh bu yiiziik, ona diigiin hediyesiydi.
Lugalbanda onu uzaklardaki daglardan getirtmis ve esine diigiin es-
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nasinda armagan etmisti. Simdi ise giines 1g1inlar1 iginde kirilarak,
bin bir degisik renkle Ninsun’un yiiziine vuruyordu.

“Samag’in altin arabasini ve Nannar’in giimiis ¢canagini gor-
diin mii?”

“Evet ana” diye cevap verdi Gilgames. Fakat yagh kadinin
kendisine riiyasinm1 mi1, yoksa gokyiiziindeki tasvirleri mi sordugu-
nu, pek iyi anlayamamaigti.

“Onlarin gercek anlamlarini da biliyor musun?”

Gilgames sustu. Yagh kadinin kendisine anlatacagi onemli
seyleri oldugunu hissediyordu. Gercekten de, cevap vermesini bek-
lemeden konugmaya devam etti Ninsun:

“Her seyin biiyiimesi ve olgunluga ulagmas: igin, Samas bize
1518101 ve 1sisin1 bahgediyor. Onun varlig1 hayatimizi iki egit parga-
ya ayiwrmaktadir. Bir par¢asina giindiiz adin1 verir ve onu yaptigi-
miz iglerle doldururuz. Giineg arabasi ile yeryiiziiniin altina gekil-
digi zamana ise gece adini verir ve bu parcayi dinlendirici uyku
icin kullaniriz. Boylece hayatimizin yanisini uykuyla gecirerek
olaylan akigina birakiriz, fakat diger yarida ise, her seyin olmasi
gerektigi gibi olmasi i¢in ¢aligiriz. Erkekler boyledir iste: Evet ve
hayir, ¢alismak ve dinlenmek, dinlenmek ve ¢aligmak. Erkeklerin
biiyiik kismi, sen de dahil, giin 15181nda dogmustur. Giines daima
yuvarlaktir, fakat Nannar’in ay ¢anag: siirekli degistirir bi¢imini.
Ince oraktan daireye, daireden tekrar oraga dogrudur gevrimi.
Ozellikle kadinlar bu ¢evrimi ¢ok iyi anlarlar, ¢iinkii viicutlarinin
sivilar1 onunla beraber akar. Bu nedenle biz zamanimizi onun d6-
niisiimiine gore ayarliyoruz ve her seyin bize gonderdigi kudret ile
uyum i¢inde olmasina galigtyoruz.

Bunlar, Gilgames, hayati1 yasamak ve anlamak i¢in apayr iki
yoldur: Kadinlarin yolu ve erkeklerin yolu. Gokyiizii bize giines ve
ay diginda birgok sey daha gosterir. Onun gosterdigi bu diger sey-
leri de, ¢cok farkli bigimlerde inceleyebilir ve yorumlayabiliriz.”

Gilgames susuyordu. Sozlerine daha iyi yogunlagabilmek
icin, gozlerini kapamisti. Yagh kadinin sesini i¢iyordu. Riizgar gi-
biydi sesi, yapraklari oksayan riizgarin sesi gibi.

“Omek olarak Anu tapmaginin rahiplerini ele alalim” diye
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konugmaya devam etti Ninsun, “Her gece tapinaklarinin tepesine
cikip, yildizlan1 ve hareketlerini inceliyorlar. Gordiiklerinin hepsi-
nin, tiim gok kubbenin ince ince hesaplarini ¢ikartip, bunlarla bir
gece sonra, bir sene sonra olacaklar: ve bunlarin diinyadaki yasam-
la dolu varliklar1 nasil etkileyecegini tahmin etmeye c¢alistyorlar.
Iste bu da erkeklerin kullandig bir yontemdir: Geceleyin gordiikle-
ri ve Olgtiikleri seylerin sonuclarini rahatsiz edilmeden izleyebil-
mek i¢in, giin boyu insanlarin yaptiklar islerden uzak duruyorlar.
Gergekte ise gordiikleri sadece bir riiyadan ibaret.”

“Demek ki onlarin faaliyetlerini pek .Onemsemiyorsun?” diye
sordu Gilgames hayretle.

“Boyle demek istemedim” dedi Ninsun, “riiyalar genellikle
cok onemlidirler, hatta bazilar1 olaganiistii bir 6nem tagirlar. Fakat
onlarin kendiliginden gelmeleri gerekir, 6nceden hesaplamalar yo-
luyla uyarilarak degil. Yildizlarin hareketlerini izleyerek, 6rmegin
tohum ekme ve ekin kaldirma zamanlarin1 6nceden bildirmek, siip-
hesiz dogru ve gereklidir. Lakin bu tahminler her zaman dogru ¢ik-
miyor. Anu rahiplerinin ¢iftcileri yaniltmalar sonucu aglik ve kitli-
gin bag gostermesi, siklikla yasanan bir seydir. Rahipler basarisiz-
liklarini gizlemek igin, tanrilarin insanlara yardim etmekten cay-
diklarini, bu nedenle kurbanlar ve tiitsiiler yoluyla yeniden yatigti-
rilmalari gerektigini anlatmaktalar.

Istar rahibeleri ise bambagka bir yontem izliyorlar. Tiim dik-
katlerini sadece tek bir yildiza ~Veniis’e— veriyorlar ve yagsamlar
siiresince agk tanrigasi ile hiikmettigi seylere hizmet ediyorlar.
Duygulara, viicuda, mutluluga ve zevke, yasam sevincine, 6zleme,
birlesmeye ve berekete; kisaca hissi olan her seye. Bu nedenden
dolayi tanrigalarina bir senlik havasinda hizmet ediyorlar. Az bir
siire sonra, simdi sana kelimelerle ifade edebildiklerimi, kendi vii-
cudunda deneyerek 6greneceksin.”

Gilgames daha fazlasim1 duymak istiyordu, ¢iinkii kendisine
bu giine dek Istar tapinagina girme izni verilmemisti. Fakat Ninsun
olmaz der gibi elini sallad1.

“Her sey vaktinde ogul, baharin 1lik nefesi tarafindan oksan-
mayan ve hazirlanmayan higbir aga¢ ¢icek agmaz.”
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dar zayif bir teselli!

Fakat Ninsun giiliimseyerek devam etti: “Her insan, dolayi-
siyla sen de, giiniin birinde 6yle bir yol ayrimina gelir ki, oniinde
uzanan iki yoldan birisini se¢mesi gerekir. Sen hangi yolu secerdin
ogul?”

Gilgames kendisini diigiinmeye zorladi. Su anda Anu’nun hiz-
metinde oldugunu biliyordu. Bu yol ona bir¢ok eziyete mal olmus-
tu. Deneyim kazanmist1 ama karsiliginda. Evet, deneyim, merak ve
bilgi ve yeniden bilgi sahibi olabilmek i¢in, yeniden merak. Kafasi
dipsiz bir kuyu gibiydi. Insan ne kadar bilgi toplarsa toplasin, hatta
diinyanin tiim bilgilerini igine bosaltsin, kuyuyu doldgmam miim-
kiin degildi. Yoksa onun 6grendikleri mi yeterli degildi? Cok az
sey mi 6grenmisti?

Obiir yolu, Istar'in yolunu, heniiz tanimiyordu. Tanimadig1
bir sey hakkinda nasil karar verebilirdi ki? Gergi tapinag: kadinlar
kadar erkeklerin de ziyaret ettigini fark etmisti —6zellikle cilveli fa-
higelerin comertliklerinden faydalanmak isteyen erkekler— fakat bu
mesele aslinda daha ¢ok kadinlari ilgilendiriyordu: Higbir erkek Is-
tar rahibi olamazdi, higbir erkek kutsiilakdese ayak basamazdi ve
higbir erkek, Anu ile Istar arasinda bir segim yapmas: gerektigin-
de, Istar’1 segmemisti.

“Bilmiyorum ana” dedi sonunda duyulur duyulmaz bir sesle.

Ninsun giiliimseyerek sustu. Susmasi iyi olmustu; Gilga-
mes’in kafasinin karigiklig1 yavag yavas yatigabildi.

Az sonra tekrar Gilgames ile konugmaya basladi. Uzerine di-
kilen gozlerin iyilik dolu oldugunu fark etmisti oglan.

“Ikisinin arasinda bir se¢im yapabilmen igin elbette dnce 6biir
yolu, Istar’in yolunu da denemelisin. Sadece...” burada biraz te-
reddiit etti ve sozlerine dikkatle devam etti, “... belki de senin i¢in
evet-hayir’dan, o veya bu’dan daha fazlasi vardir, belki senin i¢in
ligiincii bir imkan vardur, ti¢iincii bir yol...”

“Hangi yol bu?” diye sordu Gilgames merakla. I¢giidiisel ola-
rak, konugmanin kritik bir noktaya vardigini anlamigt.

“Kendi yolun” dedi Ninsun ve oglanin afallayan suratina ba-
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karak giildii. “I¢inin seni gotiirecegi yol” diye devam etti daha cid-
di bir tavirla, “ve biiyiik ihtimalle izleyebilecegin tek yol o olacak-
tir. Bu yolu nasil mi1 bulacaksin? Kendi i¢inden gelen ses disinda
hicbir sese kulak vermeyeceksin.”

“Kendi i¢im... Ne demek istiyorsun bununla?”

“I¢inin ta derinliklerinde oturan bir sey, Gilgames, tiim diinya-
y1 nagmeleriyle dolduran biiyiik ¢alginin bir pargast. Igindeki galgi-
nin titregip titresmedigine dikkat et. Bir seyin yasamin i¢in 6nemli
olup olmadigini, ancak boyle anlayabilirsin.”

“Sanirim bana soylediklerinin tiimiinde hakkin var ana. Hepsi-
nin dogru oldugunu hissediyorum, ama buna ragmen heniiz anlaya-
madigim ¢ok sey var.”

“Zararn yok, Gilgames. Her seyi simdi kavrayamaman o kadar
onemli degil. Onemli olan, onu kabul edip, karar vermen gereken
bir anda hatirlaman i¢in, i¢inde tagiman.”

Ninsun dylesine biiyiik bir ciddiyetle konusuyordu ki, soyle-
diklerinin tek kelimesini bile unutmasinin asla miimkiin olamaya-
cagini diisiiniiyordu Gilgames. Fakat uzun zamandan beri kendisini
rahatsiz eden bir soruyu sormadan edemedi. ‘“Yolumun nerede bas-
ladigin1 bilmezsem, onu nasil bulabilirim ki? Baslangicim hakkin-
da senin anlattigin az bir sey ile digaridaki insanlarin konugmala-
rindan bagka hicbir sey bilmiyorum. Soyle bana, ana, babamin bir
seytan oldugu dogru mu?”

Ninsun ¢inlayan kahkahalarla giilmeye baglamigti.

“Ya da bir rahip?” diye sordu Gilgames aceleyle, “babam
Uruk’u terk etmek zorunda kalan doének bir Anu rahibi miydi?”

Ninsun hemen cevap vermedi. “Neden bunu bilmeye ihtiyag
duyuyorsun ki?” dedi nihayet. “Inan bana, boylesi daha iyi, ¢iinkii
babasi olan herkes sonunda onu ge¢mek i¢in ya ona benzemeye ¢a-
lisir, ya da onunla rekabet eder. Fakat sen bu anlamsiz kogusturma-
nin diginda kalacaksin, ne bir seye benzemek, ne de bir seyle mii-
cadele etmek zorunda kalacaksin. Sadece dogru buldugun ve ken-
din i¢in iyi olacagini diisiindiigiin seyleri yapabilme sansina sahip-
sin. Herkes bu imkana sahip degil, Gilgames, bunu bir hediye ola-
rak kabul et ve degerini bil.”
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Gilgames bu cevaptan tatmin olmamist: aslinda, ama verdigi
cevaptan Bilge Ana’nin onun gergek babasinin kim oldugunu bil-
medigi, ya da bildigi halde agiklamak istemedigi belli oluyordu.
Bu durum da gosteriyordu ki, digerleri hicbir sey bilmiyorlardi.
Donek rahip veya seytan hikdyeleri, kulagina sinek viziltis1 gibi
geliyordu artik.

Ninsun eliyle havada bir hareket yapti, goriinmeyen bir pege-
yi kaldirmigt sanki. Gilgames anasinin ne demek istedigini hemen
anladi. Duvardaki kiigiik rafa kosarak, iizerinde duran arp1 ald1 ve
ona gotiirdii. Soylu agaglardan yapilmig degerli bir ¢algiydi, her ta-
rafi altin varak ve fildisiyle kapliydi. Tahtanin goriinen kisimlari
ise yakilarak, kakilarak ve boyanarak siislenmisti. Ozellikle yan ta-
raflarinda son derece giizel kakmalar goze ¢arpiyordu, fakat calgi-
nin en gorkemli kismi 6n cephesiydi. Altin bir l{oga bagi, kirmizi
boyunlugu ve mavi lapislazuli tagindan yapilmig sakali ile, ihtisam
saciyordu etrafina. Boganin altinda, arpin govde kisminda, olaga-
niistii mitolojik sahnelerin resmedildigi kabartmalar vardi. Bunlar
Gilgames’i her zaman biiyiilemislerdi, daha kiigiik bir ¢ocukken
Ninsun’un ayaklarinin dibinde oturup arpin nagmelerini dinledigi
zamanlar bile. Anasinin arpin tellerinde biiyiik bir maharetle gezi-
nen parmaklarim seyrediyordu. Kabartmalarda kahramanlar goze
carpiyordu, eski zamanlardan kalma yaratiklar da vardi. Yarisi ba-
lik, yarisi insan olan bu yaratiklar, denizlerden ¢ikarak insanlara
beceri ve sanat 6gretmislerdi. Uruk’un yedi bilgesinin atalan ol-
duklar1 kabul ediliyordu.

O zamanlar gergekten neler olup bittigini artik kimseler bil-
medigi halde, bu yaratiklarin heykelcikleri hald makbuldii. Batil
inangl insanlar tastan veya topraktan yapilan bu heykelcikleri ya
bir kutunun i¢inde muhafaza ederek kapinin yanina koyuyor, ya da
odalarinin bir kosesine gomiiyorlardi. Bazen de bir hastanin bagu-
cuna konulduklar1 goriililyordu. Heykelciklerin sirtlarinda sunlar
yaziliydi: “Daglarin zenginligi, asag: in! Bolluk, yukari ¢ik!” Gil-
games de boyle bir toprak heykelcige sahipti, fakat onu odasinin
bir kogesine gommek yerine, tilsim olarak boynuna asmay: yeglemigti.

Arpin iizerinde bu balik-insan tasvirlerinden bagka, goze ga-

29



rip ve ilging gelen, insani hayallere siiriikleyen figiirler de vardi:
viicudunun iist kism1 insan olan bir akrep, ellerinde silindir miihiir-
ler tagiyordu. Samas’in 6zel hizmetkariyd: bu, dogan giinesin bek-
¢cisi, onun hemen arkasinda arka ayaklarinin iizerinde yiiriiyen bir
teke vardi, ellerinde iki adet ayin kadehi vardi ve bir garap testisi-
nin 6niinde duruyordu. Ardindan da ¢esitli masal yaratiklar1 gel-
mekteydi, basaklarin iizerinde lir ¢alan bir yaban esegi, tarlada ¢a-
ligan, kitap okuyan ya da tanrilara armaganlar sunan ayilar, tilkiler,
aslanlar, bogalar ve sigirlar.

Gilgames kendisini bagka bir diinyaya tasiyanin ne olduguna
bir tiirlii karar verememisti. Ninsun’un miizigi mi, yoksa sadece
tahtaya oyulmus figiirler olmalarina ragmen, miizigin egliginde ha-
reket etmeye baglar gibi goriinen resimler mi?

Bilge Ana aniden arp1 ¢almay: birakarak, Gilgames’in saglari-
n1 oksamaya bagladi. “Seni yalniz bagina ¢ole gondermek iyi oldu”
dedi, “bir seyler degisti, gozlerinde degisti bir seyler. Sen igeri gi-
rer girmez fark ettim bunu, simdi ne oldugunu da biliyoruvin: Sen
aslani gordiin.”

Riiyasinin ayrintilarini bu kadar dogru olarak nasil bilebilirdi?
“Geceleri ¢ok ©zel bir pozisyonda bulunuyor bu aralar” diye de-
vam etti Ninsun, “ve bazen yeryiizii yaratiklarinin arasina karigmak
icin, gokyiiziinden asag1 iniyor. Korktun mu?”

Gilgames evet dercesine bagini salladi. O dehset am aklina
geldikge bogazina bir yumruk tikaniyor, ses telleri hareketsizlesi-
yordu.

“Biiyiik bir korku mu?”

Tekrar evet dercesine basini salladi.

“Fakat goriildiigii gibi bunu atlatmigsin. Korkuyu yenmenin
iki tiirlii yontemi vardi, ogul: ya cesaret, ya da seving ile. Aslanla
bogusup ona galip geldin mi?”

“Hayir, giildii bana, sadece giildii” diye itiraf etti Gilgames.
Dudaklarini 1sirdi. Kegke bunu sdylemeseydi.

Bilge Ana uzun siire diigiinceli diisiinceli ona bakti. Sonra ko-
nusmaya basladi: “Bu gercekten de ¢ok az 6liimliiniin yiiziine gii-
len bir talih. Ve sana 6nemli dersler ¢ikarabilecegin isaretler veri-
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yor. Korkuyla nasil baga ¢ikman gerektigini her zaman diigiin Gil-
games. Hareketsiz kilmadig1 veya c¢ildirtmadigi miiddetge, korku
iyidir. Insan cesaret ile korkuyu yenebilir, fakat bu arada kalpsizle-
sir, clinkii cesaret sinirsiz olabilmek igin, tiim diger duygular1 yok
eder. Sadece seving cesaretten daha kudretlidir; bildigimiz en bii-
yiik giictiir. Seving cesareti de kapsar, cesaret sevincin bir pargasi-
dir. Sevincin oldugu yerde, korkuya yer yoktur. Bu sevinci koru-
maya ¢alig Gilgames ve onu kendine yakin olanlarla paylas. Gozle-
rindeki kirmizi aslanin giiliigiinii koru.”

Uzaklardan gelen bir ses, sonrasinda aksam yemeginin yenile-
cegi kisa dua vaktini haber verdi. Yash Ninsun, yastiklarla kapli
koltugundan kalkmak i¢in ¢aba harciyordu. Gilgames ona yardim-
c1 olmak igin aceleyle kostu. Fakat Bilge Ana yardimini reddetti.
Suratinda gizemli bir giilimsemeyle ayaga kalkti ve Gilggmes da-
ha tam olarak kendisine gelemeden kapiya dogru yiiriimeye basla-
di. Ac¢iklanamaz bir gii¢ kaynagina sahipti. Sagkinlikla onun pesi
sira gitti Gilgames. Disarida, saraya giden yolda yiiriirken, goz
ucuyla ¢okmekte olan gece karanligina bakti. Yildizlar gokyiiziin-
deki yerlerini almaya baglamiglard: bile. Acaba aslan takimyildizi-
nin konumu bu gece nasil olacakt1?

| “Beni onunla gitmeye zorlama” diye bagirdi
’\‘b Abebe dehget icinde. “O kahverengi kafaliy-
Y la hicbir yere gitmek istemiyorum!” Parmagi
' ile Gilgames’i isaret ediyordu igrenerek.

1 “Kurallar biliyorsun, Abebe” dedi Erenda
sert bir sesle, “eger talimatlarima uymay
reddedersen seni cezalandirmak zorunda ka-
lirim.”

“O zaman cezalandir beni, hemen fare-
lerle dolu mahzene kapa. Sununla gitmek-
tense, orada bir gece gegirmeyi seve seve

eglerim!” diye bagird: Abebe.
Ag}w yeg ye bag

31



Delikanlilar Erenda ve Abebe’in etrafinda bir ¢ember olustur-
muslardi. Gilgames olup-bitenlerle ilgilenmeden kenarda duruyor-
du. Kendisiyle ugrasiyorlard: yine, her zaman oldugu gibi. Kendi-
sini bu derece diglamalari i¢in, onlara ne yapmigti acaba? “Peki ni-
ye?” diye sordu Erenda, “niye Gilgames’le birlikte kil tabletleri bil-
gelere gotiirmek yerine mahzene atilmayi yegliyorsun?”

“Ciinkii...” diye karsilik verdi Abebe, “... ¢iinkii o ugursuz-
luk getiriyor. Su kahverengi saglarina bakin: Azicik bile olsa bizim
saclarimiz gibi kivircik degiller! Ve her zaman o kadar sakin ki,
gereginden ¢ok fazla sakin. Onunla tek kelime bile konugmak
miimkiin degil. Sakalarimiza hi¢bir zaman giilmiiyor. Tiim davra-
niglariyla bir yetigkin havasi icinde... oysa ben ondan biiyiigiim.
Onunla yalniz kalmak beni korkutuyor.”

Erenda dikkatle itaatsiz 6grenciyi inceledi. Sonra sunlari s6y-
ledi: “Kura g¢ektigimiz zaman, sen de bizzat aramizdaydin Abebe.
Kura sana ¢ikti. Sayet gitmezsen, tanrilarin hiikmiine giipheyle yak-
lagtigin1 bagrahibe bildirmek zorunda kalacagim. ‘Peki bunu niye
yapiyor?’ diye soracak. Soyle cevap verecegim ona: Kendisinden
kiiciik birisinden korktugu icin. Basrahibin neler diisiinecegini tah-
min edebiliyor musun?”

Abebe yutkundu. Suratinin rengi atmigti: “Gidiyorum” dedi
cabucak, “itaat ediyorum, basrahibe itaat ettigimi soyleyebilirsin.”

“lyi dyleyse” dedi Erenda ve arkasimi1 donerek gitmeye dav-
rand1. Tapinakta bir siirii i§ onu bekliyordu. Diin geceki yildiz he-
saplarim bir oncekilerle karsilagtirarak temize gegirmeliydi. Obiir
cocuklar da acele ediyorlardi. Erenda onlara tek tek gorevler ver-
misti. Alelacele birbirlerinden ayrildilar. Gilgames ve Abebe, zig-
guratin goge yiikselen tagtan yapilmig yivli kulesinin 6niindeki
alanda, yalniz baslarina kaldilar.

Gilgames yukari bakti. Tepesi gokyiiziinde kaybolan kulenin
yivlerini izledi. Orada bir gece gecirerek takimyildizlari, 6zellikle
da aslan takimyildizini incelemeyi o kadar ¢ok isterdi ki... Fakat
heniiz ¢ok gengti, bu tiir gorevler sadece rahiplere veriliyordu za-
ten. Sadece gozetmen oldugu icin Erenda’nin yukariya ¢ikma ve
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yildiz tabircilerinin tabletlerini teslim alma yetkisi vardi. Erenda’y1
kiskaniyordu.

“Ne yapacagiz simdi?” diye sordu Abebe, yanindakinin sura-
tina bakmadan.

“Biliyorsun ya” diye cevap verdi Gilgames, “tabletleri alarak
asaglya, sehre tasiyacagiz. Yamacinda eski tapinagin bulundugu
tepeyi biliyorsun. Bilgeler artik orada oturuyorlar. Tabletleri onla-
ra teslim ederek, bize verecek bir gorevleri olup olmadigini soraca-
g1z. Sonra da Eanna’ya geri donecegiz.”

Gilgames’in goziiyle bakildiginda yasam basitti: gorevler, yii-
kiimliiliikler ve maceralar. Sadece insanlar zordular. Diger ¢ocuk-
lar, dig goriiniisiinden neden bu kadar ¢ekiniyorlar ve tiksiniyorlar-
di1? Abebe’ye asla bir kotiiliigli dokunmamuigti, onu ne seviyor, ne
de nefret ediyordu. Fakat buna ragmen, kendisiyle beraber bu ka-
dar basit bir igi yapmak yerine, farelerle dolu mahzende geceleme-
yi yeglemisti. Aman, bos ver, Abebe korkagin teki! Mahzene git-
seydi, orada da 6dii patlardi mutlaka. Kendi kendine sagma sapan
seyler zirvalayip dururdu.

“Pesimden gel” dedi ona aksi aksi ve tabletlerden birini yer-
den aldi. Sasilacak kadar agird: tablet, siradan bir silindir miihiir
degildi bu, aksine iizeri yazilarla kapli biiyiik bir tabletti. Dort ta-
nesini birden tagimak her babayigidin harci degildi. Gilgames tab-
letlerden iki tanesini sol koltuguna sikigtird, iki tanesini de sag
koltuguna sikigtirarak yiiriimeye bagladi. Arkasindan gelen Abe-
be’nin soluk soluga kaldigini isitiyordu. Az sonra gikdyet etmeye
baglamist1 bile: “Bu kadar hizli yiiriime, sana yetisemiyorum. Her
an tokezleyip diigebilirim; tabletler kirilacak olursa bunun sorum-
lusu yalnizca sen olursun.”

Gilgames arkasina dondii ve Abebe’ye 6fkeyle bakti. Abebe
hafif bir korku ¢iglig1 atarak bir adim geriye sigradi.

“Benden daha biiyiik oldugunu sanmiyordum” diye alay etti
Gilgames. “Bacaklarin da benimkilerden daha uzun, bu yiizden as-
linda senin benim 6niimde yiiriimen gerekirdi. Yiirii hadi, palavra-
ci! Benim tabletlerim giivenlikte. Sen dikkat et de, aptalligin yii-
ziinden tabletlerin yere diismesin.” Sonra arkasim1 donerek yiirii-
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meye bagladi. Soluyarak ve algak sesle lanetler okuyarak arkasin-
dan gelen Abebe’ye zerrece ilgi gostermiyordu artik. Merdivenleri
inerek yagsam dolu sehre dogru yiiriimeye baglad1.

Tiim civardan gelen ¢iftgiler ve ticirler tepenin eteginde topla-
narak, mallarini satisa sunmuglardi. Biri sebze, bir digeri giinesin
altin elmalarim satiyordu. Tezgdhinin arkasinda duran bir bagkasi
ise, kavun, incir ve kabaklarini bagira ¢agira methediyordu. Sera-
miklerin, siislii fayanslarin ve kadinlar i¢in her ¢esit siis esyalarinin
satildig1 tezgahlar da vardi; siisli yag kandilleri, amforalar ve bar-
daklar, granitten ve pismis topraktan kaseler, muska olarak islen-
mis fildisi pargalari, baskili kumaglar ve bezler, gesitli baharatlar
karmakarigik yigiliydi. Az ileride ise hayvan tacirleri etrafini ¢itle
cevirdikleri alanda mallarim sergiliyorlardi: Koyunlar, kegiler, ta-
vuklar, giivercinler, hatta iki tane evcillestirilmis yaban esegi. Hay-
vanlarin yaninda ise giinlilk ev egyalar1 satiliyordu: tabak-canak,
testiler ve vazolar, kagiklar, igneler ve keskinlestirilmis kemikten
imal edilmis bigaklar.

Normal gartlar altinda Gilgames burada seve seve uzun bir sii-
re kalir, halkin arasina karigarak akrobatlari, hokkabazlari, sihir-
bazlar1 seyreder, sarkicilar1 ve masal anlaticilarini dinlerdi. Fakat
su anki gorevi gecikmesine imkdn vermiyordu. Yolunu kesen di-
lencilere, hasta ve karanlik goriiniiglii adamlara aldirig etmeden
hizla yiirimeye devam etti; az kalsin kafasinin iistiinde tagidig: bir
sepet dolusu ¢amagiri boyama yerine gotiirmekte olan sigsman bir
kadin ile ¢arpigsacakti. Kollarinin altinda tasidig agir tabletlere rag-
men kalabaligin arasindan dylesine bir ustalikla siyrildi ki, Abebe
cok geride kaldi, tahil daglar: ve taze ekmek kokular1 sagan ekmek
tandirlarinin arasinda yitip gitti.

Pazarin son buldugu yerde durarak tabletleri yere birakti ve
Abebe’yi beklemeye bagladi. Oteki delikanl bir siire sonra inleye-
rek ve soluyarak geldi, tagidig: tabletleri gii¢ bela kum yi1gininin
iizerine birakti ve sanki tim Firat daglarini tirmanmiggasina yere
yigilip kaldi. Gilgames ise gecen zaman zarfinda dinlenmisti ve
tekrar yola koyulabilecek haldeydi. Fakat Abebe biraz kendisine
gelene kadar beklemeyi tercih etti. Bu arada hareketli pazar kalaba-
ligini biraz daha seyretme imkénina kavugmusgtu.
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“Hadi, ¢abuk ol, sonsuza kadar burada oturup dinlenecek hali-
miz yok!” dedi Gilgames. “Oglen olmak iizere bile. Sonra bir sey-
ler yemek istiyorsak biraz acele etmeliyiz.”” Abebe bir sey demedi.
Cevap vermek yerine elini daldirdig1 cebinden, pazar yerinde usul-
ca asirdig1 anlagilan bir tathi ¢ikardi ve igtahla kemirmeye bagladi.
Gilgames’in suratina goziiniin ucuyla bile bakmiyordu ama, onun
agzindaki her lokmay1 saydiginin farkindayd: ve bundan biiyiik bir
mutluluk duyuyordu. Nihayet bitirdigi zaman, parmaklarini yaladi.
Gilgames tek kelime etmedi. Acaba kendisi olsayd: bagka tiirlii mii
davranirdi, diye diigiinmekteydi. Hayir, kendisi de bagka tiirlii dav-
ranmazdi, o dayanilmaz Abebe’ye yemeginden tek bir lokma bile
vermezdi.

“Hazir misin?” diye sordu bir kez daha. Abebe basiyla evet
dedi ve kiistahg¢a siritt1. Tekrar kil tabletleri yiiklendiler ve tepenin
yolunu tuttular. Tepenin eteginde, ne zaman yapildigini ve ne za-
man yikildigini artik hi¢ kimsenin bilmedigi, ¢cok ¢ok eski zaman-
lardan kalma bir tapinak vardi. Zaten ancak birka¢ adim o6tesinde
bulunan birisi harabeleri fark edebilirdi. Birka¢ tane parcalanmais,
riizgdr yiizlinden seklini yitirmig siitun pargasi, yari yariya kuma
gomiilmiis birka¢ kesme tag, zeminin ¢esitli yerlerindeki diizensiz-
likler... bir zamanki tapinaktan geriye kalanlarin tiimii buydu iste.

Eski tapinak alaninin hemen bitigiginde sehir mezarlig1 basla-
maktaydi, insanlarin 6zellikle geceleri gelmeye korktuklar, tekin
olmayan bir yerdi burasi. Kanatli 6liim tanrigasi Lilith, yolunu sa-
siranlar1 pengeleriyle pargalamak icin'sessiz baykuslariyla beraber
buralarda bir yerde saklaniyor olamaz miydi? Viran tapinagin sii-
tunlarinin birinde onun resmi vards; insan1 hem ¢eken, hem de kor-
kutan bir resim. Tanriga burada oturan iki aslan lizerinde ayakta
dururken tasvir edilmisti, kanatlar1 agikt1 ve ellerinde yasam sem-
bolleri tutuyordu. Saginda ve solunda dev baykuslar ona muhafiz-
lik ediyordu. Lilith’in pengeleri kuslarinki gibi sert ve sivriydi, bog
g6z cukurlarinin sasilacak derecede kuslarin bakiglarina benzeme-
si, insan1 dehsete diigiiriiyordu. Kendi soy agaglarini eski ¢aglarda-
ki balik-insanlara kadar takip etmeyi basaran bilgeler bile, tanrica-
nin gergek kokenini bilmiyorlardi. Kimine gore Lilith Adem’in ilk
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karisiydi, tanrllar ikisini ¢camurdan birlikte yaratmiglar ve yasam
uﬂem1§lerd1 Kimine gore ise, Lilith Adem’den daha kudretliydi,
onun bilmedigi seyleri biliyordu. Bir siire sonra Adem ile anlagtik-
larini, fakat ayni lisan1 konusmadiklarim fark edince, gazaba gele-
rek soylenmesi yasak olan ismi telaffuz etmis ve bir anda havaya
karigivermisti.

Elbette ki Veniis tapinaginin girisinde bulunan Istar kabartma-
s1 da ¢iplakti, ¢iplak ve tahrik edici, ama viran tapinagin siitunun-
daki Lilith tasvirinin sahip oldugu korkung biiyii ve karsi konulmaz
cekicilik hicbir sekilde yoktu onda.

Bu tasvirin oniinden ge¢mek zorundaydilar ve Abebe tagtan
olgun iki elma gibi firlayan gogiislerin kargisinda biiyiilenmis gibi
kalakaldi. Bakiglar1 camlagmuisti, sik araliklarla nefes alip veriyor-
du, kollarinin altinda tasidig1 dort kil tableti coktan unutmustu.

“Gel, gidelim buradan” dedi Gilgames, “burasi lanetli bir yer.
Fazla oyalanmaya gelmez. Bakislar1 insanm1 yildirim ¢arpmisa don-
diiriiyor ve diisiinmesine engel oluyor.”

Abebe ¢iplak tanriganin oniinden zorlukla ayrilabildi. Gilga-
mes onu biraz daha sikistird1 ve bdylece az sonra tepenin yamagla-
rindaki magaralara ulagtilar. Cok sayida magara bulunuyordu bura-
da, tepenin i¢ine dogru birgok giris uzaniyordu. Hangisine girmele-
ri gerekiyordu? Bunu bilmedikleri i¢in yumusak kumlara oturdular,
tabletleri giizelce istiflediler ve birisinin digar1 gelmesini bekleme-
ye basladilar.

Uzun bir siire gelip giden olmayinca, Gilgames tepeye dogru
seslenmeye basgladi. Kisa bir siire sonra bulunduklari magaranin
oniinde sakalli bir ihtiyar belirdi. Siislii bir baghk ve giizel bir giysi
vardi iizerinde, kemerinin altindaki giysi ise aynen bir balik kuyru-
gu gibi iniyordu asagiya. Kumas bastan sona parildayan kiigiik pul-
larla islenmisti. Bu giysinin altinda gercekten de bir balik kuyrugu
mu, yoksa insan bacaklar1 mi1 oldugunu ¢ok merak eden Gilgames,
ihtiyara dikkatle bakti. Elbisenin eteklerinin altinda goziiken ¢iplak
ayaklar1 fark ettigi zaman, gozle goriiniir bir bigimde rahatladi.
Uzun sakalinin telleri kivir kivir olan ihtiyar, delikanlilar alict goz-
le inceledikten sonra konugsmaya bagladi.
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“Eanna’dan bekledigimiz tabletleri mi getirdiniz?”

Gilgames ve Abebe bir agizdan evet dediler.

“QOyleyse onlar1 yerden kaldirin ve evime getirin” dedi ihtiyar
ve magaralardan birinde kayboldu. Delikanlilar tabletleri yiiklene-
rek ihtiyar takip etmeye bagladilar. Igerisi ¢ok karigik ve daginikti.
Duvarlarin diplerinde kil tablet daglar yiikseliyordu, onlarin arala-
rinda ise hayvan postlari ve kafataslari, ne ige yaradiklari belli ol-
mayan bir siirii alet edevat, tahta sandiklar ve testiler yigiliydi.
Yastiklarla kapli bir kogede ise bagka bir ihtiyar uyumaktaydi, il-
kinden daha yagh ve tirit bir goriintiisii vardi. Horul horul uyuyor-
du, ama agz1 ve gozleri ardina dek agikti.

Titrek yag kandilinin aydinlattig1 log odaya gozleri biraz daha
aliginca, igerisinin son derece garip detaylarim1 daha iyi se¢meye
bagladilar. Duvarlardaki sonsuz sayida oyuklarin iglerinde, her
cins ve her boyda baykuglar ve kukumav kuslari bulunuyordu. Ve
bunlar kesinlikle kilden veya tagtan yapilmis heykelcikler degiller-
di, aksine son derece canliydilar ve yuvarlak gézlerini yeni gelen
ziyaretgilerin tizerine dikmislerdi.

“Lilith’in 6liim kuglan” diye fisildad1 Abebe ve korkudan ren-
gi soldu.

“Onlar oliim degil, bilgelik ku§langilr” diye seslendi onlar1
magaraya c¢agiran ihtiyar, “benim yardimcilarim ve danigmanla-
rimdir hepsi de. Onlardan korkmaniza gerek yok.”

Bu agiklama Abebe’yi kesinlikle rahatlatmamigti. Korkuyla
girigin oldugu yere dogru bir goz atti. Gilgames ise merakini uyan-
diran bagka bir sey kesfetmisti. Duvarda, iizerinde diinya yuvarla-
ginin ¢izili oldugu bir harita asiliydi. Irmaklar belirtilmisti iizerin-
de, daha Once isimlerini bile duymadig1 daglar ve sehirler, deniz-
ler, iilkeler ve adalar.

“Yaklag ve daha yakindan bak” diye homurdand: ihtiyar gii-
limseyerek, “gcok ilging bir sey, degil mi? Biiyiikbabamin babasi
¢izmisti onu, tanrilar yoneltmisti elini bunu yaparken. Diinyada
olan her sey isaretlidir iizerinde, hatta yiiriiyerek ulagmanin kimse-
nin 6mriiniin yetmeyecegi uzak iilkeler bile.”

“Peki biiyiikbabanin babasi oralar1 gormiis miiydii?” diye sor-
du Gilgames saygiyla.
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“Hayir, o bile gormemisti” dedi ihtiyar, “sadece tanrilar ve
¢ok az sayida secilmis insan diinyanin gergek bigimini bilir. Cok
etkilendin, degil mi? Cizimlerin seni nasil esir aldigin1 goriiyorum.
Sen de giiniin birinde diinyanin gercek bi¢imini gormek, uzak yer-
leri kesfetmek ve giinesin dogdugu yerden battig1 yere kadar tiim
yerkiireyi dolagmak ister miydin?”

“Evet, hem de ¢ok isterdim” dedi Gilgames tiim kalbiyle ve i¢
cekti. “Diinyay1 kendi bicimiyle gérmek ¢ok giizel olmali, biitiin
uzak iilkeleri ve gehirleri...”

“Heniiz ¢ok gengsin, bu tehlikeli tecriibeye baglamak i¢in ¢ok
vaktin var. Maalesef benden gegcti artik. Benim yerkiirem magara-
nin agzinda baslayip, surada uyumakta olan babamin yatti§1 yerde
sona eriyor. Fakat yine de diinyanin merkezinin buras: olduguna
adim gibi eminim” dedi ihtiyar dikkatle. “Simdilik bu kadar geve-
zelik yeter. Yapmamiz gereken bagka gorevler bizi beklerken, ne
sen ne de ben bu tiir diisiincelerle vaktimizi harcamaya yetkili degi-
liz. Su silindir miihrii al ve tabletlerin sag salim yedi bilgelere ulas-
tiklarinin bir kanit1 olarak Eanna’ya gotiir. Anu rahipleri tizerinde-
ki yazilar1 okuyacak ve degerlendirecektir.”

Bu sozlerden sonra ihtiyar Gilgames’e silindir bi¢iminde si-
yah bir tag pargasi uzatti. Tagin iizerine geometrik figiirler ve insan
benzeri karma yaratiklar ¢entilmigsti. Yaratiklarin hepsi boynuzlu
taclar ve uzun elbiseler tagiyorlardi. Giines tanris1 Samasg 11n tahtin
iizerinde hepsinin ortasinda oturuyor ve daha asag1 konumlardaki
tanrilarin hediyelerini kabul ediyordu. Sag ve sol taraflarda stilize
edilmis cigcekler ve ayakta duran geyikler vardi, onlarin da giineg
tanrisina tapindiklari belli oluyordu. Gilgames miihrii kemerinin
icine saklad: ve bilgenin 6niinde saygiyla egildi. Ihtiyar bir el hare-
keti yaparak, gitmelerine izin verdigini belirtti.

Yolda yiiriirken Abebe 1srarla tag1 daha yakindan gérmek iste-
digini sdyleyip durmaya basladi. Gilgames bir siire tereddiit ettik-
ten sonra tag1 ona dogru uzatti. Tereddiitlerinde hakliydi. Abe-
be’nin tas1 gormesiyle beraber Gilgames’in elinden kaparak cebine
atmast bir oldu.

“Onu tapinaga sen gotiirmemelisin” diye ciyak ciyak bagirdi,
“senin gibi bir kahverengi kafali bunu yapmamali.”
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Gilgames omuzlarin silkti. Salak oglanin ne yapmak istedigi
umurunda bile degildi. Nasil olsa tasin tizerindeki isaretlerin ger-
cek anlamlarimi bilmesinin imkani yoktu. Fakat kendisi dikkatle
bakmigti miihre: Tanrilardan birisi omuzlarinin iistiinde aslan basi
tastyordu. Takimyildiz ona birkag giin icinde yeniden goziikmiistii.
Bu gercgek herkes i¢in biiyiik bir 5nem tagiyor olmaliydi.

Doniigte tekrar pazarin i¢inden ge¢meyerek, tepenin lizerin-
den gecen dik bir kestirme yolu tirmandilar. Boylece Eanna’ya
beklediklerinden 6nce vardilar ve bilgelerin miihriinii tapinaga tes-
lim ettikten sonra, zigguratin ¢evresinde bir siire daha vakit gegir-
me firsat1 buldular. Fakat Gilgames Abebe’nin diger ¢ocuklara ne
kadar kahraman olduguna dair anlattig1 palavralar1 ve Lilith’in
baykus ve kukumav kuslarim korkung bir bi¢cimde tasvir etmesini
dinlemek istemiyordu. Yavag¢a kenara g¢ekildi; ve Egalmah’in ya-
kinlarindaki gezinti yolundan hasretle uzak bakti. Bilgeler bile
onun tiimiinii kendi gozleriyle gdormediklerine gore, diinya inanil-
maz biiyiikliikte olmaliydi. Haritanin iizerinde ¢izgi, nokta ve dai-
relerle sadece isaretlenmig olan seyleri gormek igin, eninde sonun-
da bir giin yola koyulacakti. Bunu yaptig1 zaman yalniz olmasi ge-
rektigini biliyordu. Obiir ¢ocukiarin bir teki bile onunla gelmezdi.
Colii asarken yaptig1 gibi durmaksizin kosacak, bu arada obiirleri-
nin hayal bile edemeyecegi maceralara kogacakti.

Gilgames’in kendisini en giivende

hissettigi yer, Bilge Ana Nin-

sun’un yakin ¢evresiydi hi¢ kusku-

suz. Her zaman onun odasina gir-
mesine izin verilmese bile, nasil olsa
Egalmah’ta saklanabilecegi bir¢cok kuy-
tu yer vardi. Ne Anu rahiplerinin, ne
de Istar rahibelerinin kudretleri bura-
ya kadar uzanabilirdi, kral Dumuzi
bile buradan uzak durarak Bilge




Ana’nin istedigi gibi hareket etme hakkina sayg1 gosteriyordu. Gil-
games burada bazen kiitiiphanedeki yazitlar: inceliyor, bazen Nin-
sun’un arpinden ¢ikan nagmeleri dinliyor, bazen de kendisini dii-
siincelere teslim ediyordu. Sik sik tarlalara giderek koyliileri ziya-
ret ediyor, onlarla beraber ategin basinda oturarak anlattiklarina ku-
lak kabartiyordu. Onlarla beraberken Anu tapinaginda iistii kapali
veya anlagilmaz bigimlerde Ggretilen seylerin gercek anlamlarini
kavramaya basliyordu. Mesela koyunlarin neden kisin degil de ilk-
baharda kuzuladiklarini, neden insanlarin yilin belli zamanlarinda
orug tuttuktan sonra kurban ve seving bayramlar: kutladiklarim ve
bunlarin Samas’in yeniden gii¢ kazanmasi ile olan iligkilerini anla-
maya baglamigti. Bunlarin hepsi doganin doniisiimiiyle, kendi i¢
ritmiyle ilgili seylerdi: Topragin ki1 gecirdikten sonra dinlendigi
ve toparlandif1 verimsiz zamandan sonra, koyunlara gii¢ kazandi-
ran ve dogurma istegi uyandiran ilk yesillikler ortaya ¢ikiyordu. Ya
da anladig1 bagka bir sey suydu: Kuslarin higbirisi ebediyen gokyii-
ziinde siiziilemezdi, en fazla bir giin, o da kendilerini riizgira birak-
mak suretiyle miimkiindii. Aksam olunca aglik ve yorgunluk onlar
asagiya inmeye zorluyordu, insanlarin yaptigi gibi topragin iizerin-
de karinlarin1 doyuruyor ve uyuyorlardi. Fakat bagkalari, mesela
Lilith’in baykuslari, kukumav kuslar1 ve diger gece kuslar1 giin bo-
yunca karanlik magaralarda ve aga¢ kovuklarinda uyuyor, aksam
olunca da yuvalarindan ¢ikarak av pesine diiiiyorlardi. Onlar da
her seyi diizenleyen ve tiim yaratiklara belli bir gérev veren biiyiik
yasaya uymakla yiikiimliiydiiler.

Fakat tiim bunlara ragmen Gilgames daima iizgiindii. Kendisi-
ni yapayalniz hissediyordu, ¢ok biiyiik ac1 veriyordu bu ona. Co-
cuklardan higbirisi onun gergek arkadasi degildi, higbirisiyle bir sir
aydinlatamiyor, bir ey tartisamiyor ve bir sey paylasamiyordu.
Onu goriir gormez yollarini degistiriyorlardi; sanki vebanin elgisi
Ura 6liimciil solugunu ona iiflemisti, ya da riizgarlarin kara kanath
prensi korkung cin Pazuzu onun ensesinde oturuyordu. Siirekli ona
bir i veren Erenda haricinde kimse onunla ne konusuyor, ne de
oyun oynamak istiyordu. Daima yalnizdi. Anu tapinaginin genis te-
raslarinda bir ileri bir geri dolanip duruyordu. Zemini mozaikle
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kapli olan avlunun duvarlarindaki siislemeleri inceliyordu. Beyaz,
kirmiz1 ve siyah toprak boyalarla yuvarlaklar, zikzak motifleri ve
dortgenler ¢izilmisti duvara boydan boya, bunlarin arasinda ise sti-
lize edilmis hurma salkimlari, bugday basaklar ve yeleli koyunlar
goze carpiyordu.

Bazen tapinakta miizik sesleri yankilanmaya bagliyordu; geng
kizlar Veniis tanrigas: serefine arplerden, fliitlerden ve simbalon-
lardan yiikselen ezgiler esliginde dans ediyordu. Gilgames ise goz-
lerden uzak bir kdseye oturuyor, alev alev yanan bakislariyla kizla-
rin zarif adimlarini ve kivrak viicutlarini seyrediyordu. Bazen bunu
bile yapmiyor, tiim olup bitenden uzakta en yiiksek terasin merdi-
venlerine oturarak, gokyiizii ad1 verilen ebedi muammay1 seyret-
meyi tercih ediyordu.

Ninsun ondaki bu degisiklikleri endige ve huzursuzlukla izli-
yordu. Fakat susuyor ve miidahale etmiyordu, ¢iinkii kendisi, Bilge
Ana bile, ona nasil yardim edilebilecegini bilmiyordu.

Fakat giiniin birinde ilgin¢ bir riiya gordii Gilgames ve yo-
rumlamasi i¢in Bilge Ana’ya giderek gordiiklerini anlatmaya bag-
lad1: ““Ana, bu riiyay1, diin gece gordiim: Bir kez daha sik sik yapti-
gim gibi en iist terasta oturuyor ve yildizlarla dolu uzak gokyiiziinii
izliyordum. Aniden yildizlardan biri g6k kubbeden koparak iizeri-
me dogru kaymaya basladi. Kor halinde yere diistii, i¢inden yiikse-
len bir sesin beni ¢agirdigini hissediyordum. Ayaga kalkarak yani-
na gittim ve onu incelemeye bagladim. Yabanci ve esrarengiz bir
sey gibi goriiniiyordu goziime, fakat bir yandan da onu ¢ok iyi ta-
nmidigimi hissediyordum. Yerden kaldirmaya c¢aligtim onu, fakat
¢ok agirdi. Onu kimildatamiyordum bile. Bu esnada insanlar, bii-
tiin Uruk halk: etrafimda toplanmaya basladi, ne oldugunu gérmek
istiyorlardi. Insanlar ¢ok uzaklardan geliyordu, tim halk, tiim
adamlar ayaklarimi 6pmek i¢in 6niimde egiliyordu. Nihayet beni
tarif edilmez bir siddette cagiran ve kendisine ¢eken yildizi yerden
kaldirmay1 basardim. Onu sana getirdim ve ayaklarinin dibine koy-
dum. Sen ise onun benimle ayn1 kiymette oldugunu sdyledin sadece.”

Hi¢ kimse hayat1 boyunca ¢ok seyler gormiis gecirmis olan
Ninsun’dan daha iyi rilya yorumlayamazdi. Gilgames sozlerini bi-
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tirince konugmaya basladr: “Dinle, ogul, riiyanda gordiigiin gok
yildizi, senin en ¢ok 6zledigin ve en az tamidigin yanindir, senden
bir pargadir, senin ikizindir. Bu nedenle onu hemen kaldirmadin.
Ara onu Gilgames, bul onu ve buldugun zaman kabul et. Seni tehli-
kelerden koruyacak gii¢lii bir arkadas olacaktir sana. Kuvvet dolu-
dur kendisi, iilkenin en kudretlisidir, kuvveti Anu’nun gok kubbe-
siyle bile kiyaslanabilir! Kendini ona bu derece yakin hissetmenin
anlami sudur: Gii¢ durumlarda kaldigin zaman seni asla yalniz bi-
rakmayacaktir, ta ki giiniin birinde ona ihtiyacin kalmayana kadar,
o zaman onu kendiliginden terk edeceksin. Gordiigiin riiyanin anla-
mi budur igte!”

Giinler ve haftalar birbirini kovaladi. Gilgames kara kara dii-
siiniiyordu. Her yerde riiyasindaki arkadas: ariyordu, fakat nereye
gitse, anlayigsizlikla kargilanmaktaydi. Boylece digerleri yasamin
zevklerini kesfetmeye baglarken, o yine yalniz basina tapinagin
kuytulugunda oturup duruyordu.

Bir gece Gilgames tekrar 6ncekine benzer bir riiya gordii; fa-
kat bu seferki 6ylesine canli, 6ylesine gercekciydi ki, uyandig: za-
man, az once gordiiklerinin sadece bir riiya oldugunu kavramakta
epeyce giicliik cekti. Tekrar Ninsun’a giderek bu riiyasin1 da yo-
rumlamasini istedi.

“Bu defa, ana, Uruk’un pazar yerinin tam ortasinda kocaman
bir balta buldum. Bu balta ne zanaat¢ilarin kullandiklarina, ne de
tehlike aninda savag¢ilarin yaninda tagidiklarina benziyordu. Sim-
diye kadar gordiiklerimin tiimiinden daha biiyiiktii, bir devin balta-
siyd1 sanki ve bir devin baltasi gibi agirdi. Baltay: yerden ancak
kaldirabildim. Onu omzuma koyar koymaz, agirligindan az kalsin
yere serilecektim. Fakat baltay: biiyiik gii¢liikle de olsa pazar yeri-
nin bir bagindan &teki bagina kadar tagiyabildim. Bu arada ne oldu-
gunu anlamak isteyen insanlar etrafimda toplanmiglardi. Hepsi de
hayretler i¢indeydi. Balta omzumda oldugu halde Eanna’nin basa-
maklarin1 tirmandim ve onu sana getirerek ayaklarinin dibine koy-
dum. Sen ise, gokten diisen yildizda oldugu gibi, onun benimle ay-
n1 kiymette oldugunu soyledin sadece.”

Bilge Ana onu dinledikten sonra, bir siire diistiniip cevap ver-
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di: “Az kalsin sorularinin cevabini kendin verecekmigsin, ¢iinkii
gercekten de o agir yildiz ile balta arasinda bir iligki var. Gordiigiin
balta bir adamdir, fakat tiim insanlardan farkli olan bir adam. He-
niiz ¢ok uzaklarda, fakat onu buldugun zaman sunlar hatirla: Seni
tehlikelerden koruyacak giiclii bir arkadas olacaktir sana. Kuvvet
doludur kendisi, iilkenin en kudretlisidir, zapt edilmez bir giice sa-
hiptir, kuvveti Anu’nun gok kubbesiyle bile mukayese edilebilir!
Sunu unutma ogul, bu gordiigiin riiya birbirine benzeyen ikinci de-
gil, iiciincii riiyadir aslinda. Simdi ¢ok gerilerde kalmig olan ilk rii-
yanin biiyilkk kismini benden gizlemistin. O riiyada tiim tanrilar
yeryiiziine inmisti, aralarindan ¢ikan kirmizi bir aslan, bu bulugsma-
dan mutlu oldugu i¢in sana giiliimsemis ve seni 6pmiistii. O zaman
sana aslan taklmy1ldlzmdani)ahsetmi§tim ve sanirim o zamandan
bu yana go6zlerin hep onun iizerinde. Ikinci riiyanda gokten diigen
yildiz1 gordiin. Burada bile gordiigiin seyin siradan bir kayan yildiz
ve kiigiik bir dilek olmadig, aksine senin bile kavramakta ve tasi-
makta zorlandigin biiyiik, muazzam bir 6zlem oldugu agik¢a belli
oluyor. Fakat simdi, ligiincii rilyanda gordiigiin balta, yakinda ken-
disine kavusacagin arkadasinin biiyiik ve giivenilir bir savas yolda-
st olacagini belirtiyor. Ogul, biliyorsun ki ben savag giiriiltiisiinden
hoslanmiyorum ve savasin daima kargisindayim. Fakat bildigim
bagka bir sey daha var ki, insanin yagsaminin seyri biiyiik kader ki-
tabina 6nceden yazilmigtir ve bunu degistirmeye insan iradesi ye-
terli olmaz! Tanrilarca sana uygun goriilen hayati yasa, ogul. Bii-
yiik bir 6zlemle bekledigin seye daha uzak oldugun igin iiziilmek-
ten vazgeg. Kudretli arkadagina ve danigmanina kavugacagin o giin
eninde sonunda gelecektir nasil olsa. Sadece senin diger yarin ol-
masina ragmen, onu son derece 6zledigini biliyorum. Ona kavustu-
gun zaman, Gilgames, gerektifi zaman onunla beraber savas ve
hazir oldugunu hissettigin anda barig ve huzuru sagla. Fakat yapti-
gin her isi, dogru ve diisiinerek yapmaya dikkat et! Bunu senden
yaslt anan Ninsun istiyor.”

Gilgames bu yorumdan son derece etkilenmis olarak oradan
uzaklagti, fakat artik iiziilmeye niyeti yoktu, istirap verici yalnizlik-
la dolu olan giinlerinin sayili oldugunu 6grenmisti ne de olsa. Nin-
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sun’un riiya yorumu onunla diger insanlar arasindaki biiyiilii kapiyi
biraz aralamigti ve umut dolu bir 151k huzmesi i¢indeki karanligin
iizerine akarak, onu mutlu bir beklentiyle doldurmustu. Bu kapinin
bir daha kapanmasina izin vermeyecekti, bir ayagini kapinin arali-
gina yerlestirmisti bile.

Peki bu sonucun ¢ocuklar iizerinde bir etkisi olmug muydu?
Baglangigta hayir. Hala eskiden oldugu gibi onu goriince yollarim
degistiriyor, onu diledikleri gibi alay edebilecekleri yar deli, garip
bir yaratik olarak goérmeye devam ediyorlardr. Yalnizca Erenda,
Gilgames’teki degisikliklerin farkina varmugti: Eskisi gibi sinerek
ve her tarafi kollayarak yiiriimiiyordu, bag1 da oniine egik degildi;
gururla ve kendisine giivenerek yiiriimekteydi artik. Son zamanlar-
da boyu uzamisti sanki ve hala uzamaya devam ediyordu. Kendisi-
ne bir sey sOylendigi veya gorev verildigi zaman, siikinet ve dik-
katle karsisindakini dinliyordu, sozciikleri eskisinden daha ciddiye
aliyor ve hemen sOylenenlerin anlami iizerine diigiinmeye bagliyor-
du. Boylece, iyi bir gozetmen olan Erenda, gérev dagitimi esnasin-
da daha dikkatli davranmaya basladi; Gilgames’e artik biiyiik bir
giivenilirlik ve agz1 sikilik gerektiren gorevleri veriyordu sadece.

Bu nedenle Gilgames sik sik yedi bilgenin magarasina gonde-
rilmeye baslandi, 6zellikle de tek basina tagiyabilecegi nesneler ol-
dugu zaman. Hemen hemen her giin Eanna’dan asag1 sehre iniyor
ve magaralardaki ihtiyarlarin onem verdikleri malzemeleri satin
alarak onlara gotiiriiyordu. Ihtiyarlarin magaralarina girmeden 6n-
ce her defasinda yar1 yariya kumla kaplanmig eski tapinagin oniin-
den ge¢cmek zorunda kaliyordu ve her defasinda Lilith’in bagtan ¢1-
kartic1 resmi onu orada bekliyordu. Ve her defasinda Lilith’e utan-
gag bir selam yollamayi ihmal etmiyordu. Tanriganin bakiglar ¢ok,
cok uzaklardan geliyor ve sanki sonsuzluga bakiyordu. Neler gor-
miistii simdiye kadar, daha neler gorecekti? Insanlarin ¢ole ve ba-
kimsizliga terk ettikleri bu tapinak eskiden nasil bir yerdi acaba?
Giiniin birinde, dolu bir siit testisiyle tasvirin oniinden gectigi za-
man, tanriganin belli belirsiz kimildadigin1 ve kanatlarini oynattigi-
ni1 fark eder gibi oldu. Bunun iizerine dikkatle siituna yaklast1 ve as-
lanlarla baykuglarin nobet tuttuklari tag oluga birkag damla siit akitti.

Artik firsat bulduk¢a bu davranig1 tekrar etmeye baslamigti.
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Ve her defasinda, magaralardan ¢iktig1 zaman, sunusunun yok ol-
dugunu goriiyordu. Belki de ¢oldeki hayvanlar i¢iyorlard: doktiigii
siitii. Veya yakinlardaki mezarlikta yatmakta olan oliilerin ruhlar:.
Veya tasa iglenmig aslanlar ve baykuslar veya Lilith’in bizzat kendisi.

Yedi bilgenin magaralarinda ¢ok iyi karsilaniyordu. Orada
bulundugu siireler git gide uzamaktaydi, ihtiyar adamlar onun kil
tabletleri, tapinaktan getirdigi haberleri veya pazardan aldig1 mal-
zemeleri teslim etmesinden hemen sonra gitmesini istemiyorlardi,
ciinkii kendileriyle beraber oturup sohbet etmesinden biiyiik haz
ahyorlardi. Ihtiyarlara sorular soruyor ve}cevaplar aliyordu, aldigi
cevaplar ise yeni sorular sormasina neden oluyordu, bu sekilde ki-
sa siirede Anu tapinaginda 6grendiklerinin tiimiinden daha fazla
sey Ogrendi.

Hayatin yasanacak ii¢ ayr1 boyutu oldugunu yavag yavas 6g-
reniyordu. Birincisi Uruk halkinin boyutuydu. Yasamlar kiigiik
seyler ve olaylar tarafindan belirlenmekteydi. Gok kubbeyi tarlala-
n olarak kabul edip, onu ruh, mantik ve sezgiyle siirmek isteyen
Anu rahipleri i¢in biiyiik 6nem tagiyan meseleler ne ise, bu kii¢iik
seyler ve olaylar da tek tek tiim Uruk insanlari i¢in ayn: neme sa-
hipti. Anu rahipleri ve Veniis tapinagindaki Istar hizmetkarlari
Uruk halkinin giinliik igleri ile pek ilgilenmiyorlardi. Farkli bir bo-
yutta yastyordu onlar. Tiim igleri giicleri, ayin, giinesin ve yildizla-
rin hareketlerini izleyip onlar1 yorumlamaktan ibaretti. Siradan in-
sanlarin giinliik isleri ve tasalari onlar1 hi¢ mi hi¢ ilgilendirmiyordu.

Bu iki ayr1 boyuttan bagka, bir iigiinciisii daha vardi. Bu da
yedi bilgenin yasadiklar diinyayd:. I¢lerinden higbiri hesap yapmi-
yordu artik, ne giiniin saatlerini sayiyor, ne de bir giineg yil1 bo-
yunca Veniis ve Sirius yildizlarinin hareketlerini izliyorlardi. Ean-
na sakinlerini kast etmek istedikleri zaman ‘gocuklar’ kelimesini
kullamiyor, Uruk ahalisini belirtmek i¢in ise ‘torunlar’ diyorlardi.
Cocuklara ve torunlara ilettikleri haberler asla kolay anlasilir ve
hemen kavranilir degildi. Soyledikleri egsiz bir ¢igegin tag yaprak-
lar1 arasinda sakli olan kiymetli tohumlar gibiydi; 6zenle, sabirla
ve dikkatle bu tohumlari yapraklarin arasindan ¢ekip almak zorun-
daydilar.
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Bilge Ana Ninsun ile birgok benzer yanlari var, diye diigiinii-
yordu Gilgames. Aslinda yedi bilge ile Ninsun arasinda tek bir
farklilik vardr: Onlarin goktan tarih olmus bilgi hazinelerinden bii-
yiik bir ustalikla ¢ikarip aldiklari, viranligin yosunlarindan, viicut-
larindaki zamanin paslarindan temizledikleri, dikkatle 6l¢iip bigtik-
leri, cilaladiklari, torpiiledikleri ve eninde sonunda —sayet bagkala-
rina aktarmaya deger buluyorlarsa— yeni sozciiklerin i¢ine hapset-
tikleri seylerin tiimii Bilge Ana’nin dudaklarinin arasindan akip gi-
diveriyordu, hem de bunun i¢in en kiigiik bir caba harcamasina bile
gerek kalmadan. Belki de kendisi bile —aklina bu tiir ciiretkar dii-
stinceler geldigi zaman Gilgames ilirpermekten kendisini alamiyor-
du—sahip oldugu bilginin nereden kaynaklandigini ve dudaklarinin
arasindan nasil akip gittigini bilmiyordu.

Ninsun 6z annesi degildi, bunun i¢in ¢ok yasliydi. Kendisini
doguranin ve yetistirenin kim oldugunu bilmiyordu. Bu nedenle
ona daha da fazla saygi gosteriyordu. Ona, magaralardaki yedi bil-
geye ve viran tapinaktaki Lilith tasvirine; her birine ¢ok farkli bi-
cimlerde sayg1 gosteriyordu. Fakat Ninsun’u seviyordu Gilgames.
Onu, Uruk’ta hi¢bir ¢ocugun anasin1 sevmedigi kadar ¢ok seviyor-
du. Buna ragmen bagka bir tiir sevginin daha var oldugunu sezinli-
yordu, viicudu ve ruhu alev alev yakan bir sevgi. Giinden giine da-
ha kuvvetli bir bi¢cimde hissediyordu bunu. Ve ,
gitgide daha ¢ok meraklaniyordu. &

Simdiye kadar Istar’in Veniis tapinagindan iceri
hi¢ girmemis olmasina ragmen, orada saklan-
makta olan sir onu siddetle kendisine gekiyor-

du. Sik sik kimselere gériinmeden tapinagin et-
rafinda geziniyor, duvar diplerine ve ¢alilikla-
rin arkasina gizlenerek, bu kadar ¢ok kadin ve
erkegin buraya gelmesine neden olan olay:
ve iceride neler dondiigiinii anlamaya ¢aligi-
yordu. Tapinagin Oniindeki tas basamak-
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larda, ozellikle de giizel havalarda Istar’in kizlar1 sereserpe otur-
maktaydi. Istar’in hizmetine girenler gen¢ ve giizel kadinlardi.
Uzerlerinde viicut hatlarini saklamaktan ¢ok meydana ¢ikartan, in-
cecik kumaglardan yapilmis giysiler vardi. Gogiisler, bacaklar, kal-
calar, her giin onlara daha yakin olabilmek i¢in Eanna’ya gelen er-
keklerin gozlerine ziyafet ¢ekiyordu. Bir¢ok erkek geliyordu tapi-
naga, hatta ¢ok ¢ok uzaklardan, ¢oliin 6te yakasindan gelenler bile
vardi, Uruk erkeklerinden farkli giysileri onlar1t hemen belli edi-
yordu. Bu erkekler giin boyunca kizlarla beraber tag basamaklarda
oturuyor, onlar: seyrediyor, soyledikleri sarkilari, ¢aldiklar fliitle-
ri, simbalonlan ve telli sazlariyla yaptiklari miizigi dinliyorlardi.
Sonra da birer ikiser kizlarin yanina giderek, kucaklarina kiigiik bi-
rer hediye birakiyorlardi. Segilen kiz giilerek ayaga kalkiyor, elle-
riyle elbisesini diizeltiyor ve adamla beraber tapinagin igerisine gi-
rerek gbzden kayboluyordu.

Bu hediyelerin asla kizlara ait olmadigin1 ¢ok iyi biliyordu
Gilgames, onlarin tiimii Istar’in hazinesine gidiyordu. Kizlar ver-
dikleri zevklerin karsilifinda bir iicret kabul etmiyorlar, kendilerini
isteyen erkege goniillii olarak sunuyorlardi; onlarin tapinma bigi-
miydi bu. Kotii bir sey yoktu bunda. Herkes istedigini aliyor ve
kargiligina kendisi i¢in dogru olan: veriyordu. Elbette ki tapinagin
tek varolma ve bu kadar sevilme sebebi, sundugu bu hizmet degil-
di sadece. Bir¢ok insan buraya adak adamak ve kehanete danigmak
icin geliyordu, bir kismi ise kutsal salondaki kiiciik hiicrelerde ge-
celiyor ve ertesi sabah gordiikleri riiyalar1 6zel olarak bu is i¢in
orada bulunan rahibelere anlatarak yorumlattiriyordu.

Kadinlar da birgok sebep yiiziinden Istar’a gelmekteydi. Ha-
mile olan kadinlar ¢ocuklarinin kiz mi, yoksa oglan mi1 olacagim
Ogrenmek istiyordu. Cocuk sahibi olmak isteyen, fakat gebe kala-
mayan bagkalan ise, Istar’in sunagina giderek dileklerinin gergek-
lesmesi i¢in adak adiyordu.

Bundan bagka halk arasinda 6zellikle [star’in serefine diizen-
lenen bayramlar ¢ok seviliyordu. Bayramin kutlandig: giinlerde ve
gecelerde insanlar akin akin Eanna’ya gelerek daha merdivenleri
tirmanmalar esnasinda giinliik hayatin dertlerinden ve sikintilarin-
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dan siyriliyorlardi. Igtar’in kizlar1 bu mutlu giinler nedeniyle deger-
li kumaglardan yapilmis son derece giizel elbiseler giyiyorlardi, o
kadar harikulade bir goriiniigleri vardi ki, insanlara mutluluk ver-
mek icin goklerden inmis yildiz ¢ocuklarina benziyordu hepsi de.
Insanlar onlarin sarkilar1 ve miizikleri arasinda kendilerinden gegi-
yorlardi. Sonra da bagrahibe yonetiminde, tanrilarin giinliik yagam-
larim tasvir eden oyunlar oynaniyor ve heniiz Istar tarafindan kut-
sanmamig olan genglerin seyretmelerine izin verilmeyen ayinler ve
tapinma torenleri diizenleniyordu.

Gilgames ise kendisini saklayan duvar dibinin arkasindan kiz-
larin yaptiklarin1 seyrediyordu sik sik. Olaganiistii giizellikte kiz-
lard: hepsi de, riizgarda salinan heniiz agmamig ¢icek goncalarina
benziyor ve onun gibi kokuyorlardi. Fakat Gilgames hala higbirine
dokunamamugti, digi bir varlikla gercek anlamda bir yakinlik yasa-
mamustt heniiz. Evet, onlara bakiyor ve onlar1 inceliyordu, ama dai-
ma giivenli bir uzakliktan. Kizlarin kendisini fark edip tanimadig:
bir seyleri yapmasini istemelerinden ve giiliing duruma diismekten
korkuyordu. Onlarin kivrak hareketlerini goriiyordu, dans ederken
attiklar1 adimlarin zarafetini goriiyordu, tasa oyulmus Lilith ve Is-
tar tasvirlerini kargisinda kanli-canli olarak goriiyordu, olgunluga
erigsmekte olan yuvarlak kalgalari, elmalara, kavunlara veya armut-
lara benzeyen dolgun gogiisleri goriiyordu. Basamaklarda bekleyen
erkeklere seslendikleri veya onlarla alay ettikleri zamanki giiliis-
melerini, kug civiltilarina benzeyen ince seslerini, cilvelesmelerini,
suh ¢igliklarin isitiyordu. Giizel tavirlarin, saglarini, parlak gozle-
rini seyrediyor ve viicutlarinin 1sisin1 hisseder gibi oluyordu. Onla-
1 kucaklamak isterdi, hatta baz1 geceler riiyalarinda gizlice iglerin-
den birkagina sarildig1 oluyordu. Asla, fakat asla onlara dogru bir
tek adim bile atmiyordu ama ¢iinkii heniiz Istar tarafindan kutsan-
mamigtl. O da olacakti elbette giiniin birinde, vakti geldigi zaman.
Kisa siire 6nce Erenda igin vakit gelmisti ve Gilgames onda o za-
mandan beri bilyiik degisiklikler hissediyordu.

Ay 15181nda garip oyunlar oynayan asik ¢iftleri dinlemek iste-
yen Gilgames, yine bir gece Veniis tapinagina sizivermisti. Gece-
nin karanligindan da yararlanarak birbirlerine sarilan bir ¢ifte dog-
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ru yaklagsmaya bagladi, onlara o kadar yakindi ki, saklandig kiigiik
kesme tagin arkasindan birbirlerine sdyledikleri en gizli kelimeleri
bile rahatga isitebiliyordu. Kim olduklarimi géremiyordu ama, ses-
lerden ¢ikardigina gore orada olanlar Igtar’in kizlarindan biri ile
geng bir Anu rahibiydi. Merdivenin baginda sarmag dolas oturu-
yorlardi, bu arada birbirlerini 6piiyor ve oksuyorlardi. Boylece Gil-
games son derece ilging bir konugmanin sahidi oldu.

“Demek ki Kral Dumuzi’nin saraymna gittiniz?” diye sordu
geng adam.

“Evet” diye cevapladi kiz bnemsemeyerek, “son zamanlarda
tapinak hizmetkarlar1 krali neselendirmek igin sik sik oraya gidi-
yorlar. Sayilari bazen yirmiyi bile agiyor.”

“Hepsi birden kralin sehvetini mi uyandirmaya ¢ahgiyorlar
yoksa?”

“Tabii ki hayir! Dumuzi yasl, titrek bir adam. Fakat bazen
yabanci elgiler onu ziyaret ediyorlar, bazen de Uruk’lu tiiccarlar ile
is goriigmeleri yapiyor.”

“El¢iler mi?” diye sordu gen¢ adam. “Artik bagka sehirlerin
hiikiimdarlariyla iligkiye ge¢cmek istemedigini saniyordum.”

“Dogru, zaten bu elgiler de Ur, Eridu veya Nippur’dan degil-
ler. Cok uzaklardan gelmigler buralara. Hatta bazilarinin viicutlari-
nin tiimii odun komiirii gibi kapkaraymig!”

“Peki, siz neler yapiyorsunuz orada?” diye bilmek istedi gen¢
adam.

“Oh” diye bagird1 kiz, “Once goriigmelerin yapildigi muhte-
sem bir ziyafet veriliyor genellikle. Biz bu esnada lafa hi¢ karigmi-
yoruz, ¢iinkii politika erkek isidir ve biz kadinlarin baglarini agrit-
maktan bagka bir ige yaramaz. Zaten bizim oraya davet edilmemi-
zin sebebi bu goriismeler degil. Yemekten sonra miizik yapmaya
ve dans etmeye bagliyoruz, boylece elgileri biiyiileyerek goriigme-
ler esnasinda ortaya ¢ikmasi muhtemel olan anlagmazliklarin ve
kotii havanin son etkilerini de ortadan kaldirtyoruz.”

“Ya sonra?”

“Sonra da kral elgilere donerek, gecenin kalan kismina agk
oyunlari ile devam etmeleri i¢in aramizdan istediklerini se¢meleri-
ni rica ediyor.”
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“Sen hig¢ katildin m1 buna?”

Kiz kahkahalarla giilmeye baslayarak, alayla gen¢ adamin
bogriine dirsek att1. “Unnuki, yaptiklarimizi kiskaniyor musun yok-
sa?!”

“Belki de, bilmiyorum” diye homurdand: rahip, “fakat once
soruma cevap ver. Sen demin anlattiklarina hi¢ katildin mi1? Yoksa
birden fazla defa mi...”

“Hayir” diye cevapladi kiz, “sadece bir kere katilabildim, ¢iin-
kii heniiz cok gencim. Fakat bagrahibe oraya gitmekle iyi ettigimi,
bundan sonra beni daha sik génderecegini soyledi.”

Geng adam susuyordu. Herhalde diisiiniiyordu. Sonra bir soru
daha sordu. “Peki hosuna gidiyor mu? Yaptiklarindan zevk aliyor
musun?”’

“Evet, aym tapinaktaki gibi” diye cevapladi kiz. “Bunlar Is-
tar’in hosuna gidiyor, onun serefine elimden gelenin en iyisini yap-
maya ¢aligtyorum. Boyle yaptigim siirece bana iyi davranacak, ha-
yatim boyunca beni koruyacak ve gézetecek.”

“Seni ben de koruyabilirim” dedi gen¢ adam.

“Ama Igtar gibi degil” diye cevapladi kiz aceleyle, “bunun ya-
n1 sira sen de ¢ok iyi biliyorsun ki, ikimiz de siradan insanlar degi-
liz. Sen Anu tapinaginda, ben de Istar tapinaginda takdis edildik.
Rahip ve rahibeler arasinda bir evliligin imkansiz oldugunu sen de
biliyorsun.”

“Evlilikten soz etmiyorum zaten” dedi gen¢ adam nihayet.
Uzun bir sessizlik yasandi. Gilgames onlarin ne yaptiklarini tam
olarak kestiremiyordu, belki de sadece yan yana oturarak, gecenin
yildizlarla dolu ortiisiiyle kapl1 olan gokyiiziine bakiyorlardi. Fakat
bir siire sonra higirt1 sesleri ve derin soluk alip vermeler, tekrar bir-
birlerinin bedenlerinin yolunu bulduklarini kanitladi.

Gilgames gozlerini kapadi. Rahibin yerine merdivenin basa-
maklarinda oturan kendisi olsa ve kizin yumusak tenine dokunsa,
neler yapacagini diisiindii. Kizin teninin ¢ok yumusak olmasi ge-
rektigini diisiiniiyordu, ¢iinkii son derece melodik ve giizel bir sesi
vard1.

Fakat kizin Unnuki olarak adlandirdig: ses, onu hayallerinden
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koparip aldi. “Her seyden elini etegini ¢ekmis gibi goriinen ihtiyar
Dumuzi’nin boyle golenler ve eglenceler diizenleyecegi, hi¢ akli-
ma gelmezdi dogrusu.”

“Zaten ¢ok az bir siire once bagladi bunlara” dedi kiz cevap
olarak. “Bagrahibemiz ve Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii
Iluna, Dumuzi’nin sakalimin artikk bembeyaz olmaya bagladigini
sOyledi, hatta icindeki tek bir siyah tel bile kralin son derece heye-
canlanmasina ve sevinmesine neden olabilirmis. Ve fluna bu duru-
mun yaklagan 6limiin habercisi oldugunu sdyliiyor. Dumuzi bu
diinya ile obiir diinya arasindaki esikte sallanip duruyor. Kendisi
de bunun farkinda, bu nedenle diinyevi zevklere daha biiyiik bir
tutkuyla bagland: son zamanlarda. iluna, ona yardimci olmamizin
ve tiim isteklerini aninda yerine getirmemizin, kutsal gorevimiz ol-
dugunu soyliiyor. Kralin tek bir sozii bile, kosa kosa ona gitmemiz
icin yeterli. Kendisi artik Veniis’iin zevklerini tadacak durumda
degil, ama neden onlar1 gozleriyle gormesin ve kulaklariyla igitme-
sin? Kader kitabinda ona ait olan boliim ¢abuk sona erdi, ertelen-
mesi miimkiin olmayan son yaklagt1.”

“Bu Iluna ¢ok akilli bir kadina benziyor.”

“Tabii ki 6yle” diye bagirdi kiz bu sozlerden hoslanarak,
“yoksa Istar onu yeryiiziindeki en geng tezahiirii olarak seger miy-
di hi¢? Fakat sadece akilli ve anlayigh degil, aym1 zamanda ona
yaklasan herkesin gozlerini kamastiran olaganiistii bir giizelliktir
kendisi. Veniis’iin parlaklig: gibi 1giklar sagmaktadir etrafina; kor
halindeki bir y1ldiz gibidir ve dikkatsiz kigilerin ona fazla yaklasin-
ca alev alev yanmalari igten bile degildir.”

“Ne demek istiyorsun?” diye sordu gen¢ adam sagkinlikla.

“Yani, Iluna bize her zaman politikanin erkek isi oldugunu,
kadinlarin karigmamasi gerektigini soylilyor. Ama ayni zamanda,
etrafinda Veniis’un sicak hilesi bulunmayan bir hiikiimdarligin,

“Manasiz ve akilsiz?..”

“Evet, boyle soyliiyor iste. Fakat soyledikleri sadece sozde
kalmiyor, onlari en iyi sekilde uygulamaya koymay da basariyor.”

“Hangi yontemlerle?”
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“Kendisi de bizimle beraber Dumuzi’'nin saraymna gelerek,
kralin yiiriidiigii yolu diizeltmeye ve dogrultmaya ¢alisiyor. *

“Diizeltmek ve dogrultmak... sanki hiikiimdarimiz iizerinde
niifuz kazanmak istiyormus gibi geldi bana.”

“Evet, bunu yapiyor zaten” dedi kiz neseyle, “onun Dumu-
zi’yle ayn1 masada yan yana oturdugunu gordiim. Onu sadece ba-
kiglariyla bile kendisine baglamigti. Higbir kadin bir erkegi onun
gibi etkileyemez. Iluna bir erkegi 6nce umut vererek yanina gagi-
rir, sonra onu hi¢ beklemedigi bir anda tersleyerek reddeder ve bir
siire sonra yeni bastan umut vermeye baglar. Hi¢bir kadin bu oyu-
nu Iluna kadar basarili bir sekilde uygulayamaz. Keske ihtiyarin
halini gorebilseydin. Kutsanma toreninden sonra ilk defa tapinaga
yaklasan bir delikanli gibi asik ve heyecanliydi. Bana sorarsan; hii-
kiimdar yakinda Iluna’ya tamamen teslim olacak ve onunla evlene-
cek.”

“Bu da [luna’min Uruk’un tek hiikiimdar olacag ve Istar tapi-
naginin giiciiniin sonsuz derecede artacagi anlamina geliyor galiba!”

“Yine kiskanmaya bagladin” diye bagirdi kiz ve 6fkeyle ona
hafif bir tokat atti. “Once beni kiskanmaya basladin, oysa sen de
cok iyi biliyorsun ki, benim gorevim agk tapinagina girmek isteyen
herkesle isteyerek ve arzulayarak beraber olmak. Bunun i¢in yara-
tildim ben. Simdi de tanrigasina san, seref ve kudret kazandirmak
i¢in ¢alsan Iluna’yr kiskamiyorsun. Derdin nedir, ne istiyorsun,
higbir seyi begenmeyen adam!”

“Seni” diye fisildad1 geng rahip, “‘seni istiyorum, hemen ve
simdi, krala gelen el¢ilerin tiimiinden daha fazla ve daha sik.”

“Oyleyse tapinaga gidelim” diye cevap verdi kiz. “Gergi gece
karanlik ve 1lik, ama benim odam daha sicak; orada bizi hi¢ kimse
duyamaz ve gozetleyemez.” Ayaga kalktilar ve sarmas dolas bir
vaziyette tapinaga girdiler. Bir siire sonra ayak sesleri isitilmez oldu.

Gilgames ¢ok fazla sey duymustu, o kadar ¢ok sey ki, onlarla
nasil basa ¢ikabilecegini bilemiyordu. Gizlice dinlemig oldugu ko-
nusma bir yandan tiim duygularim altiist etmis, diger yandan Ve-
niis kizinin Igtar, fluna ve dolayisiyla da Kral Dumuzi hakkinda
soyledikleri, merakini son derece kabartmisti. Olayin aslinda bu
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reng agiklarin oynasmalan sirasinda kavrayabildiklerinden ¢ok da-
ha derinlere indigini bir anda anlamigti. Acaba Anu bagrahibinin
kulagina buna benzer seyler gelse, ne olurdu? Gen¢ Unnuki’nin
sevgilisinden duyduklarimi ona da anlatmayacagini, kim garanti
cdebilir ki? Anu ve Igtar’in halkin begenisini kazanmak ve Dumu-
+i’nin yaninda devlet yonetiminde soz sahibi olmak i¢in rekabet
halinde olduklar1 herkesce bilinen bir gercekti. Bagrahip ve tiim ru-
haniler buna nasil bir tepki gosterirlerdi? ‘

[luna Kral Dumuzi’yi etkisi altina alip, taca ve\TzThta giden bir
yola ayak basmakla, bir adim 6ne ge¢mis olmuyor muydu? Dumu-
zi hakkinda Erenda gibi diisiinen bir¢ok insan vardi, fakat amaglari
taht iizerine Anu’nun etkisini arttirmakti sadece. Fakat simdi [luna
diigiincelerini gergeklestirebilirse, Istar’in yildizi san ve serefle
parlayarak, Anu’nun hizmetlerini golgede birakacakti.

Gilgames bu konuda diisiinecekti. Bir erkek oldugu veya Anu
tapinaginda 6grenci oldugu i¢in degil sadece; Uruk’ta gelismeyi ve
ilerlemeyi saglayabilecek yegéne giiciin, Eanna’daki denge oldu-
gunu 6grenmisti Bilge Ana’dan. Bu dengenin bozulmas: halinde
huzursuzluk ve rahatsizlik ¢ikacakt1 ortaya, belki de sert tartigma-
lar yasanacak, hatta catigmaya ve kaosa bile neden olabilecekti.

Iki sevgili arasinda kelimelerle ifade edilmeyen seyler vardi
bir de: Her an patlamaya hazir olan arzu ve ihtiras. Ayin iki gevri-
minden sonra, Anu’nun son sinavini da bagariyla verecekti ve car-
pan bir kalple kutsanma ve kabul edilme toreni igin Istar’in tapina-
gina gidecekti. Nasil olacakt1 acaba bunlar? Sinirsiz bir agk yasa-
mak icin kendisine yaklagacak olan Veniis kizlarina, sevgilisine
kur yapan bir erkek giivercin gibi mi davranacakti yoksa?

Bagi doniiyordu Gilgames’in, arzu duymaktan ve siipheden,
umutlanmaktan, beklemekten, endiseden ve hayal kurmaktan. Gii¢
bela Egalmah’a kadar gidebildi, kendisini siltesinin iizerine atti, fa-
kat uyuyamadi. Huzursuzluk i¢inde bir o yana, bir bu yana doniip
duruyordu. Tapinaktaki agk kizlarindan birisine bile gbz koyma-
misti. Hepsini alacak ve taniyacakti, hepsini ve her seyi, hepsini,
hepsini...
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Uruk’un giineyinde, Firat’in kiyisi-
y nin yakinlarinda, hakkinda pek te-
A4 kin olmadif: yolunda soylentilerin
dolagtigi bir bolge bulunuyordu.
Cok yagsli, i¢i tamamen koflagmig, artik
en kiigiik bir hayat izi bile tagimayan bir
mese agac1 vardi orada, dagilip parga-
lanmamasinin tek nedeni, koklerinin
arasini yuvasi olarak benimsemis kotii,
biiyiilii bir yilanin varlig1 idi. Uruk’un
&5 pencleri o bolgede sik sik oyunlar ve
yarigmalar diizenliyordu. Giires ve uzun atlama yarigmalarinin ya-
nisira, Ozellikle de kiigiik, yuvarlak, sahipleri tarafindan boyanan
veya isaretlenen taslarla yapilan atig yarismalari ¢ok sevilmekteydi.
Gengler birbirlerine meydan okuyarak, taglarini en uzaga firlatma-
ya caligiyorlardi, 6zellikle taglar i¢inde o hayal edilemeyecek ka-
dar kotii ve korkung yilan hayaletinin yasadig1 mesenin koklerine
firlatabilmek, biiyiik bir cesaret olarak kabul ediliyordu. Bu neden-
le genglerin bir¢ogu iyi bir atig yaptiktan sonra, gidip taslarini1 geri
getirme tehlikesini goze almaktansa, onlar1 olduklar1 yerde birak-
may1 yegliyordu.

Iste giiniin birinde buna benzer bir olay gerceklesti. Gilgames
kendi kendine oyunlara katilmaya karar vermis ve en iyi oyuncula-
ra meydan okumugtu. Bunlar Uruk’un giiney boélgelerinde oturan
iic adamds; ikisi Anu rahibiydi, otekisi ise kralin muhafiz kitasinda
askerdi. Gilgames’in goriilmedik ve duyulmadik Olgiide cesaret
iceren sozleri ve ozellikle de yaptig1 ilk atig, izleyenleri saskinliga
ve dehsete diisiirmiistii. Siska Gilgames! Kimin aklina gelirdi ki?..

Kalabaliktan yiikselen sesler tarafindan tahrik edilen diger ya-
rigsmacilar, diglerini sikarak taglarini savurdular. Gergekten de iki
tanesi Gilgames’i ge¢meyi bagardi. Fakat simdi sira ikinci atiglara
gelmigti. Gilgames kumdaki ¢izgiye kadar kogarak hiz aldi ve tagi-
n1 en uzaga firlatti. Kalabalik tekrar hayret ¢igliklar1 kopardi, ta ki
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asker tagin1 Gilgames’in tagindan biraz daha uzaga firlatana kadar.
Kalabalik artik uguldamaya baglamigti. Asker ve Gilgames bas ba-
sa kalmigt1 simdi, diger iki yarigmaci elenmisti. Meydan okuyucu
olarak ilk tas: firlatma hakki Gilgames’e aitti. Tiim giiciinii topladi,
viicudu bir ceylana dondii, kogarak hiz aldi ve tasi firlatti. Herkes
tasin havada ¢izdigi kavisi izledi, ama nereye diistiigiinii kimse go-
remedi. Mese agacinin hemen yakinlarina diigmiis olmaliydi, sayet
daha ilerilere gitmediyse!

Iyi bir tag firlaticisi olarak iin yapmis olan asker, Gilgames’i
gecmek amaciyla tiim giiciinii toplayarak son atigini1 da yapti. Her
zamankinden daha fazla gerildi ve her zamankinden daha hizh
kostu. Cok iyi bir atig yapti, tag1 havada bir atmaca gibi siiziilerek
epey uzaga diistii. Fakat yeterince uzaga degil. f

“Ben kazandim” dedi asker biiyiik bir 6zgiivenle.

“Gidelim ve hangi tasin daha uzaga diistiigiine bakalim” diye
karsilik verdi Gilgames sert bir sesle. Askerin taginin mege agacina
yaklagsmadigini kesinlikle fark etmisti. Herkes ayaga kalkarak on-
lar1 takip etmeye baglamigti. Yol boyunca daha 6nce atilmig olan
biitiin taglar1 topladilar, fakat en son ikisi hi¢bir yerde yoktu.

“Mese kiitiigiine biraz daha yaklasmaliyiz herhalde” dedi Gil-
games. Fakat insanlar olduklar1 yerde cakilip kalmigti. Higbiri bii-
yiilii agaca bu kadar yaklagmaya cesaret edemiyordu. Asker de ne
yapacagina karar veremez bir haldeydi.

“QOyleyse ben kazandim!” dedi Gilgames ve sozlerinin etkisi-
ni anlamak i¢in rakibinin suratina bakti.

“Asla ve higcbir zaman!” diye cevap verdi asker, “tag1 senden
daha uzaga firlattim.”

“Sadece taglar gordiigiim zaman inanirim buna” dedi Gilgames.

Kalabalik mirildanmaya baglamigti. Daha 6nce hi¢ kimse me-
se agacina bu kadar yaklagmay: istememisti. Asker 6fkeyle yiiziinti
icin, Gilgames’le beraber ileriye dogru birka¢ adim att1.

“Burada” diye bagirdi, “burada iste, biliyordum!” Ve herke-
sin gormesi i¢in, kirmizi tasi zafer dolu bir ifadeyle havaya kaldir-
di. Kalabalik, yiiksek bir ugultuyla kutladi onu.
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“Seninki nerede peki?”’ diye sordu asker Gilgames’e donerek.

“Dabha ileride, belki de mege kiitiigiiniin tam dibinde.”

“QOyleyse git ve onu kendi ellerinle buraya getir. Bu sekilde
inanabilirim sana ancak.”

Gilgames bir adim daha att1. Goriilmedik bir seydi bu, bu go-
riilmedik bir seydi. “Kendisinde degil, ne yaptigimi bilmiyor” diye
fisildad1 birkag kisi, “simdi bir seytanin oglu oldugu ortaya ¢ika-
cak” dedi bagkalari. Gilgames onlara aldirig etmiyordu. Adim adim
yasli meseye yaklagti, ayaklar1 agacin kiitiigiine degiyordu artik.
Fakat tag1 hala goriiniirlerde olmadig1 i¢in, onu aramak amaciyla
agacin icine dogru egildi. Herkes nefesini tutmustu, kimseden ¢it
¢ikmiyordu.

Gilgames agacin koklerine yakin bir yerdeki budak deligine
kadar egildi. Igeri baktig1 zaman, 6nce hicbir sey goéremedi, fakat
gozleri alacakaranliga biraz aliginca, iceride siyah, biiyiik bir yila-
nin ¢oreklenmis oldugunu gérdii. Yilanla goz goze gelmisti Gilga-
mes, hayvanin biiyiileyici bakiglar1 onu bir anda tutsak etmigti.
Tekrar kendine gelebilmesi ve hayvanin cinsini tayin etmesi, daki-
kalar siirdii. Biiyiik, kagirilmayacak bir firsat gecmisti eline. Bilge-
lerden duyduguna gore, bu yilan su kenarlarindaki sazlarin ve otla-
rn arasinda yasayan ve kendisine uygun bir av oradan gegctigi za-
man lizerine atlayarak, onu simsiki sarip havasizliktan bogan zehir-
siz bir tiirdii. Bir kuzuyu suya ¢ekerek bogacak kadar biiyiiktii, ama
Gilgames ondan daha biiyiik bir cesarete sahip olmustu aniden. Ka-
fas1 ¢ilginca g¢alisiyordu. Yildirim hiziyla yilani uygun olan tek yer-
den, yani kafasinin arkasindan yakaladi ve bir daha birakmadi.
Avini mesenin i¢inden ¢ikartarak baginin iizerine kaldirdi, ¢igliklar
atan kalabaliga dondii, hayvani baginin lizerine kaldirarak havada
dondiirmeye baglad: ve az ilerideki calilarin arasina dogru firlatti.
Kalabaligin ¢igliklarini, derin ve anlamli bir sessizlik izledi. Bazi-
lar1 saskinlik ve dehsetten agizlan agik yere oturmustu. Aslinda yi-
git bir savasci olan asker bile, inanmaz gozlerle Gilgames’i seyre-
diyor ve az 6nce gordiiklerinin diis mii, yoksa gercek mi oldugunu
anlamak i¢in elleriyle gozlerini ovusturuyordu.

Gilgames ikinci bir kez agaca dogru egildi ve koklerin arasin-
daki firlatma tagini aldi. Onu havaya kaldirarak herkese gosterdi.
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“Iste” diye bagirdi herkesin duyabilecegi bir sesle, “bu defa
benim kazandigimi anlamaniz igin yeterli bir kanit mi1 bu? Yoksa o
kalin kafalariniza, karginizda artik siska Gilgames’in, ebedi mag-
lup Gilgames’in degil, gozlerinde kirmizi aslanin giiliigii parlayan
muzaffer Gilgames’in bulundugunu sokmam i¢in, size bagka bir
delil, bir isaret daha m1 vermemi istiyorsunuz?...”

“Bir igaret” diye kekeledi Abebe kani ¢ekilmis dudaklariyla,
“bize bir isaret ver.”

“Pekala, size bir igaret daha verecegim” diye bagirdi Gilga-
mes, “ve bu Oyle bir isaret olacak ki, daha sonra hi¢ kimse bunu
gormedigini veya aptallar1 kandirmak igin gevrilmis bir numara ol-
dugunu iddia etmeye ciiret edemeyecek. Oyle bir isaret alacaksiniz
ki, ebediyen burada kalacak ve onu her gelisinizde burada gérecek-
siniz.”

Bu sozlerden sonra mese agacina dondii ve kollariyla giirii-
miis govdesini sard1. Sanki vahsi bir bogay dize getirmek ister gi-
bi, agagla bogusmaya bagladi. Tahta ¢atirdamaya ve ll;%‘:ijrdemeye
bagladi. Agag ¢ok biiyiiktii aslinda, ama icten ice o kadar ¢iiriimiis
ve harap olmustu ki, ilk firtinada kendiliginden yikilmasi igten bile
degildi. Sadece birka¢ noktadan direnmeye devam ediyordu, az
sonra Gilgameg’e teslim olarak, bilyiik bir gatirti ile yere devrildi.

Onu seyreden genglerin hepsi korkudan, sagkinliktan ve hay-
ranliktan bas bas bagiriyorlardi, Gilgames de bagirmaktaydi, ¢iin-
kii diigerken derisi birgok yerden ¢izilmisti ve son derece nahog bir
sekilde agacin altinda kalmigti. Fakat bir yandan da gururla bagiri-
yordu. Biitiin bu yillar boyunca i¢inde tasidig1 aciy1 ve haksizlikla-
n, bagirarak disan1 atiyordu. Oylesine siddetli bagiriyordu ki, Sa-
mag’in giines arabasi bile gokyiiziinde hoplamaya baglamigti sanki.
Aslinda bu gordiigii sadece aniden iizerine ¢oken derin yorgunlu-
gun etkisinden bagka bir sey degildi. Gozlerinin oniinde simsekler
cakiyor, kara noktalar ugusuyordu, bir siire olii gibi yatt1 yerde.
Sonra etrafinin ¢evrildigini, birgok kolun kendisini kavradigini ve
omuzlar iizerinde tagimaya bagladigini fark etti. Kalabalik bagir-
maya devam ederek Gilgames’i omuzlarinin iizerinde ta Eanna’ya
kadar tasidi, yolda gordiikleri herkese ve zigguratin dniinde bekle-
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yen rahiplere de olan bitenleri en ince detayina kadar anlatmayi ih-
mal etmedi.

Gilgames mutluydu. Aklierdiginden bu yana ilk defa insanlar
kendisini kabul ediyordu. Az kalsin hayatina mal olacak olsa bile.
Zaferini son yudumuna kadar zevk alarak i¢iyordu.

Fakat daha sonra, kalabalik biraz yatigtig1 zaman fark ettirme-
den aralarindan siyrilmay: basararak, kokiinden sokiilmiis agacin
bulundugu o yere bir daha gitti. Hava kararip agacin detaylar1 kay-
bolana kadar inceledi onu. Agac, diye geciriyordu i¢inden, sen sira-
dan bir aga¢ degilsin, benim i¢in bir doniim noktasisin. Sen biiyiilii
bir agactin ve insanlar1 korkutuyordun. Fakat ben senin biiyiinii
bozdum ve kendi ellerimle doniisiimiimii tamamladim. Gérelim ba-
kalim, bundan sonra bana bakip giilmeye kim cesaret edebilecek...

Daha sonra yaninda her tiirlii alet edevat oldugu halde, bir¢ok
kez agacin yanina gitti. Ciiriimiig kiitiigii biiyiik bir sabirla dilim di-
lim kesmeye bagladi. Giinler sonra i¢i oyuk kiitiikten saglam bir
parca cikarabilmeyi basardi ve iizerini tabaklanmig ke¢i derisi ile
kapladi. Agacin baska boliimlerinden ise iki tane ince uzun parca
kesti, uglarin1 yuvarlaklastirdi, saplarini zimparalad: ve ¢esitli oy-
malarla siisledi. Eseri tamamlandig1 zaman, Anu tapinagina gide-
rek, bagrahibe bununla neler yapabilecegini gostermek istedi.

Mese agaci nasil siradan bir aga¢ olmayip, biiyiilii bir aga¢
idiyse, bu trampet de siradan bir trampet degildi. Comaklar belli
bir ritimle kegi derisinin lizerine iniyor, comaklarin temposu, vurug
siddeti ve bigcimi degistikge, trampetin karmi farkli sekillerde ko-
nusmaya bagliyordu. Yeryiiziiniin tiim sesleri trampetin i¢inde uyu-
yordu sanki, Gilgames’in tek yapmasi gereken, onlar1 uyandirmak-
t1. Diledigi zaman yaban eseklerinin nallarinin giirleyen seslerini
veya kum iizerinde pitir pitir yiiriiyen uzun bacakli kuglarin narin
ayak seslerini ¢ikarabiliyordu trampetin karnindan. Bazen kara kur-
bagalarin gece vaklamalari oluyordu bu, bazen de evlerinin 6niinde
caligsan zanaatgilarin gekic darbeleri. Ara sira ¢6l riizgérlarini sii-
riikleyip getirerek, Uruk’un lizerine bir ortii gibi ¢coken ve ziggura-
tin etrafini bir bulut gibi ¢eviren kizil kumlarin tanelerinin patirda-
yan seslerini igitir gibi oluyorlardi.
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Bagrahip ve bir¢ok kisi trampetin sdylemek istediklerini din-
lediler ve konugma bigiminin Gilgames’in yetenegine bagl oldu-
gunun farkina vardilar. Ve Gilgames ¢almayi bitirdigi zaman, yasgh
rahiplerden birisi ayaga kalkarak, elini onun alnina koydu. Bagra-
hip de ayaga kalkarak elini Gilgameg’in alnina koydu ve onu er-
kekler topluluguna kabul etti. Sinavi bagarmigt1 Gilgames.

Fakat ondan bir istekleri vardi. Kendilerinin ve Anu’nun hu-
zurunu bozmamas! i¢in, trampetini miimkiin mertebe asagida, seh-
rin bagladig1 yerde veya biiyiilii mese agacinin bulundugu yerde
calmasini rica ediyorlardi. Daha uzaklarda ¢almasi, siiphesiz ¢ok
daha iyi olurdu. Bu tiir miizik onlar i¢in fazla giiriiltiiliiydii. Zaten
Istar tapinagindan gelen miizik ve kahkaha sesleri yeteri kadar ra-
hatsizlik veriyordu. Fakat kizlarinin kendi serefine miizik yapmala-
rin1 ve dans etmelerini de tanrigaya yasaklayamazlardi ya...

Gilgames erkekler topluluguna yar1 yariya kabul edilmis ola-
rak oradan uzaklagti. Diger, daha 6nemli yarisi, Veniis’iin kollar
arasinda bulunuyordu. Fakat bunun i¢in Nannar’in giimiig renkli
canaginin ince bir orak bicimine gelene kadar kiigiilmesini bekle-
mek zorundayds; ¢iinkii kutsanma toreni ancak ayin giiciiniin art-
maya bagladig1 bir gecede gerceklesebilirdi.

Gilgames beklemesi gereken zamani daha kolay gegirmek
icin asagidaki tarlalara inerek, hayvanlara sanatini sergilemeye
basladi. Bir siire sonra hayvanlar ona ve trampetine aligmiglardi,
kegi derisi kapli yuvarlak tahtaya elindeki ¢omaklarla vurmaya
basladig1 zaman artik ne iirkiiyor, ne de oradan kagarak uzaklasi-
yorlardi.

Yarig alaninin kenarinda oturuyordu, arkasini sehre donmiis-
tii, oniinde Firat’in sulan vardi. Gozlerini irmagin karst kiyisina
dikmigti, hizla akan suyun lizerinden arada sirada bir balik¢1 tekne-
si geciyordu. Suyun iizerinden ise turna katarlan siiziilmekteydi.
Ovanin iizerinde hafif bir yelin estigini hissediyordu, goriinmez bir
el etrafindaki ince kumlar1 havalandiriyordu sanki. Etrafindaki ta-
biat yasiyor ve nefes aliyordu, genel seklini bozmadan detaylar:
degistiriyor ve yeni bicimler veriyordu. Gilgames de trampetini
onun gibi konusturmaya gayret ediyordu: Riizgarin solugunun te-
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mel ritmini yakalamaya g¢aligiyordu, ¢omaklar ile iglerine tabiatin
kiigiik, giicliikle algilanabilen degisimlerini yerlestirdigi siirekli tit-
resimler yaratiyor ve bunlar1 ana temaya dahil ediyordu. Bazen de
comaklar: bir yana atarak, ke¢i derisine elleri ile vurmaya bagliyor-
du. Avug igleri derinin iizerinde bambagka bir melodi yaratiyordu,
sikili yumruklar ise parmak uglarinin hizli hareketlerinden veya el-
lerin kenarlarinin sert darbelerinden farkl: bir dille konuguyorlardi.
Yar trans i¢inde, hayallere dalmig bir sekilde konusturmaktayd:
trampetini. Caliyordu siirekli ve trampet ile gitgide daha fazla bii-
tiinlesiyordu.

Uruk’un on bes delikanlisi, Istar tapina-
ginin iizerinde Veniis’iin yedi 1gininin
parladigi ana kapisindan gegtiler.
Hepsi de suskundu ve suratlar ¢ok
ciddiydi. Kendilerini kargilayan bir
rahibe, onlara kabul igkisi sundu
ve hizmetkarlar tarafindan banyo
yapmaya gotiiriildiiler. Her biri s1-
cak suya her daliglarinda sadece
¢6liin tozlarindan degil, aym za °
manda asillarindan, ge¢mislerin )
arindiklarini hissediyorlardi. Sonra da ellerinde gesitli amforalar,
vazolar ve malzemeler tasiyan hizmetkarlar, adaylarin viicutlarim
yaglarla ovmaya bagladilar. Basariyla sona eren bu siiregten sonra
delikanlilar bir cesit bekleme odasina gotiiriildiiler. Elbiseleri bek-
lemekteydi orada onlari, etek benzeri kisa onliiklerdi bunlar, bel-
den baslayarak dizlerine dek iniyorlardi. Doniistim t6reni igin getir-
dikleri hediyeler de bir koseye giizelce istiflenmisti.

Gilgames hediye olarak beyaz kaymaktagindan giizel bir Ana
Tanriga figiirii yontmugtu. Tag1 Once piiriizsiiz bir sekilde kesmisgti,
kol, bacak ve kalgalar1 6zenle meydana ¢ikarmis, gozlerinin yerine
actig1 deliklere de minicik tag pargalar: yerlestirmisti. Figiiriin sag-
larin1 bitiim ile siyaha boyamis ve boynuna da ¢ift sira bir kolye
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takmigti. Kolye aslinda pigirilmis kil topaklarindan olusuyordu,
ama aynen gergek incilerden olusmusa benziyordu. Arzu edildigi
takdirde tilsim olarak kullanilmas: igin kiigiik bir kulpu da vardi ve
Ana Tanriga’nin ellerinde ¢igek takilmas i¢in iki tane ince delik
bulunuyordu.

Eseriyle gurur duyuyordu Gilgames. Heykelciginin ¢ok giizel
oldugunu diisiiniiyor ve digerlerinin neden boyle kaba-saba ve han-
tal seyler yaptiklarim diigiinerek hayretlere diisiiyordu. Ornegin
Abebe, Ana Tanriga’nin kivircik saglara sahip olmasini istemisti,
fakat bunu o kadar beceriksizce yapmigt: ki, sanki figiiriin kafasina
yilanlar ¢oreklenmisti. Fakat herkes begenmisti onu, Gilgames de
otekilerinin eserlerine 6vgiiler yagdirdi.

Heyecanli konusmalarla gecen bir bekleyisten sonra, onlara
dogru yaklasan bir tef sesi isittiler. Bir siire sonra tefin miizigine
fliitlerden ve simbolinlerden ¢ikan nagmeler de karismaya basladi.
Kapi ardina kadar agilarak igeri bir y1g1n siislii piislii geng kiz dal-
d1. Delikanlilarin etraflarinda dans etmeye, onlarla sakalagmaya ve
bazi pek de uygun olmayan davraniglarda bulunmaya basladilar.
Fakat igeri acayip giysiler i¢inde ii¢ varlik girince ortalik bir anda
sus pus oldu. Yiiksek dereceden Istar rahibeleri olduklari belli olan
varliklar, tiiylii koyun postekisinden bigilmis yerlere kadar uzanan,
derin yirtmagh etekler giymiglerdi, bellerinde genis kemerler vardi
ve gogiislerini seffaf kumaslarla 6rtmiislerdi. Saglar1 sanatkarane
bir sekilde kule bigiminde taranmigti, suratlarinda ise parlak renkli
boyalarla siislenmig garip maskeler vardi. Biri omuzlarinda ¢ift bir
balta tasiyordu, ikincisinin elinde uzun tiiylerden olusan bir demet,
ligiinciisiiniin elinde ise gokyiiziinde Istar’in Samas’in kiz kardesi
oldugunu gosteren bir giines arabasi1 modeli vardi.

Tef aniden tekrar vurmaya baglad1 ve dinsel téren yeniden ha-
reketlendi. Istar rahibeleri en 6nde yiiriimeye baglamiglardi, deli-
kanlilar da iigerli siralar halinde onlar takip ediyordu, en arkadan
ise kalabalik gen¢ kiz grubu gelmekteydi. Hep beraber 6nce Istar
tapinaginin 6n avlusundan, sonra da tapinagin ana binasina agilan
bir kapidan gegtiler. Igerisi yar1 karanlikti. Yerdeki az sayida yag
kandilcikleri, yollarini isaretlemekteydi, duvarkarda asili olan ciliz
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151kl mesaleler, igeriye biiyiilii, bilinmez bir derinlik kazandiriyor-
du. Koridorun iki yanindaki tiitsiiliiklerden dumanlar yiikseliyordu.
Miir ve ona benzer bagka bitkilerin giizel kokular1, hafif bir miizik
gibi doldurmuglardi havayi. Delikanlilar yar1 karanlik mekanda iir-
kek gozlerle dogruca onlerine bakiyorlardi, ama etraflarindaki mi-
riltilardan bir¢ok insanin kendilerini izlemekte oldugunu anlamig-
lard1. Tapinagin merkezine ulagmiglardi artik; maske takmig varlik-
larin talimatlarina uyarak, hediyelerini sunak tasmna koydular. Hala
kutsiilakdesin diginda bulunuyorlards; delikanlilar bir kez daha bo-
gazlarini yakan bir sivi ictikten sonra maskeli varliklar digar1 ¢ikti-
lar ve adaylar1 yalniz biraktilar.

Gilgames uzunca bir siire digerleri gibi diz ¢okerek, derin dii-
siincelere daldi. Akla hayale gelebilecek her sey ge¢iyordu kafasin-
dan, sadece mantikli bir diisiince hari¢. Tapinaktan yiikselen gi-
zemli biiyii ve kokular, tiim bilgisini ve hislerini yok etmis gibiydi.

Sonra hafif bir giiriiltii onu daldig1 derin diisiincelerden ¢ekip
aldi. Bagini kaldirdig1 zaman, kutsiilakdesin perdesinin hafifce oy-
nadigini ve azicik aralandigini fark etti. Bir siluet goriir gibi uimus-
tu iceride. Simdiye kadar gordiigii her seyden daha acayip ve daha
inanilmazdi. Yildiz tozlarindan bir pelerin vardi sanki iizerinde, fa-
kat omuzlarindan baglayarak ayaklarina dogru uzanmiyor, aksine
asagidan yukarn ¢ikar gibi ortilyordu viicudunu. Baginin olmasi ge-
reken yerde ise yedi 1sinl1 bir yildiz bulunuyordu. Iginden gelen bir
151kla aydinlanir gibiydi, fakat bir atesin 15181 degildi bu, aksine sa-
bah ¢iglerinden yansiyan binlerce 151k demetinin altinda parlayan
bir dag kristaline benziyordu. Siluet yavag¢a elini onlara dogru sal-
lad1. I1k sirada diz ¢okmiis olan Gilgames, kime isaret ettigini anla-
mak i¢in etrafina bakindi, ama kimsenin yerinden kimildamaya ce-
saret etmedigini goriince, ayaga kalkarak dogaiistii varliga dogru
yiirimeye basladi. Yar agik perdeden gegerek, kutsiilakdesin ola-
ganiistii giizellikte siislenmig siitunlarina ulagti. Kapinin iki yanin-
da bulunan tugla pervazlarin iizerindeki tastan aslanlar, igerisini
bekliyordu.

Yine aslanlar, diye gecti kafasinin i¢inden yildirim hiziyla.
Fakat sonra onlarin Istar’in kutsal hayvanlar olduklan geldi akli-
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na. Lilith’in aslanlarn gibi, agik agizlariyla korkung bir sekilde kiik-
remiyorlardi ama. Uysal bir bi¢imde kapinin iki yanina uzanmisg-
lar, bir ev kedisi gibi kafalarin1 pengelerinin arasina uzatmiglardi.
Buna ragmen heybetli ve etkileyici bir goriiniimleri vardi, sanki
izinsiz olarak igeri girmeye ciiret edeceklerin iizerine atlayip, onla-
r1 parampar¢a edecekmig gibiydiler.

Gilgames ihtiyath adimlarla kutsiilakdese yaklagti. Igerisi
bostu, yildizl: varlik da duman olup u¢mustu sanki. Ortada sade bir
tag kaide vardi yalnizca, iizerinde garip bir cisim duruyordu. Birbi-
rine baglanmis iki adet géze benziyordu. Bakislarini ona dikmig-
lerdi sanki. Bu cismin bir tag pargasi oldugunu bilmesine ragmen,
yerinden kimildayamiyordu, bacaklari ona izin vermiyorlardi. Felg
olmus gibi duruyor ve o acayip seye bakiyardu. Ve sadece bir tag
parcasindan bagka bir sey olmayan o gozler, ona bakiyorlardi, ki-
mildamadan, sorgulayarak ve isteyerek.

Hafif bir ¢inlama, basini yana c¢evirmesine neden oldu. Ani-
den Istar, yiice tanriga, kargisinda belirivermisti. Viicudundaki ma-
vi pelerinin iizerinde binlerce, ama binlerce petekg6z parliyordu,
baginin iizerinde boynuzlu orak vardi, kulaklarinda kiipeler sallani-
yordu ve boynunda, ellerinde ve ayaklarinda sayisiz zincir 151ldi-
yordu. Istar ona bir bakig firlatt: ve Gilgames’in bildigi her sey ani-
den biitiinlesti ve kaynagt: O ayn1 anda Istar ve Inanna’ydi, Iluna
ve Lilith’di, Ana Tanri¢a ve diinyanin en giizel kadimydi. O kadar
giizeldi ki, Gilgames’in nefesi kesildi. Tanriganin 6niinde diz ¢ok-
mek istedi, ama Istar sag kagim hafifce oynatarak ona engel oldu.
Bunun yerine ellerini boynuna gotiirdii ve pelerininin 6niinii agti.

Gilgames tanricanin kaymaktagi rengindeki ¢iplak viicuduna
bakti. Gogiislerinin uglarinin boyali oldugunu ve gobek deliginde
parildayan bir akik pargasi bulundugunu fark etti. Zarif bacaklari
kalgalarina dogru narin sazlar gibi yiikseliyordu. Ve sonra tanriga
ona Veniis iicgenini gosterdi.

Her seyi gordiikten sonra, dayanamayarak gozlerini kapadi.
Sonra tekrar az onceki hafif ¢inlamayi igitti. Gozlerini acgtif1 za-
man tanriga ortalarda yoktu, fakat yildiz elbiseli varlik tam Gniinde
duruyordu. Gilgames’i omuzlarindan yakalayarak disan c¢ikardi
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Ince uzun, karanlik bir koridordan gecen delikanli, kiigiik bir odaya
ulast1 sonunda. Ciceklerle siislenmis bir kiz beklemekteydi kendisi-
ni. Kiz alnindaki ¢igeklerden olusan taci alarak, yumusak bir hare-
ketle Gilgames’in kafasina koydu. Sonra da tek kelime etmeden
onu elinden tutarak beraberinde siiriikklemeye bagladi. Bir¢ok kori-
dordan gegctikten ve bir merdiven ¢iktiktan sonra, nihayet koyun
postlar1 ve bagka hayvanlarin kiirkleriyle kaplanmig karanlik bir
odaya girdiler. Kiz onu yumusak siltelerin iizerine gekti.

Gilgames, olayin bu kisminin da, kutsanma ve kabul toreninin
bir pargas1 oldugunun bilincindeydi. Istekle kendisini kizin kollari-
nin arasina birakti, bir siire sonra ellerinin kendi yollarini ¢izerek,
gen¢ kizin sicak ve yumusak viicudunun harikalarini kesfetmeye
bagladiklarini fark etti. Kiza sahip olma istegi giderek daha giicle-
niyordu, i¢inde birikmis olan ihtiras artik patlama noktasina ulagti-
g1 icin kendisine bir ¢ikis yolu anyordu ki, kiz kendisini agarak
onu i¢ine aldi. Viicudunun tiim lifleriyle i¢inde uyanan erkekligi
hissediyordu; gen¢ kizin kendisine verdigi sevgiyi giizel bir hediye
olarak kabul etti ve ona fazlasiyla karsilik verdi, ta ki sonsuz saat-
ler sonra yorgun diigene kadar.

Goklerden gelen giimiig renkli bir 151k huzmesi odanin igine
diiserek, bu harikalar gecesini Veniis ile biitiinlestirdi. Geng¢ kizin
yiiz hatlarin1 gérmekten ziyade, hayal meyal hissediyordu, yiiziinii,
koyu renkli iri gozlerini, ipege benzer saglarini, aralik dudaklarini.
Saygiyla ve sonsuz bir mutlulukla viicudunun hareketlerini algili-
yordu, nefes alirken gogiislerinin hafif¢e inip kalkmalarini, yumu-
sak dudaklarin arasindan ¢ikan sicak solugunu, kirpiklerinin bir ke-
lebek gibi titreyislerini.

Safagin sokmesine az bir zaman kala geng kiz ayaga kalkt1 ve
Gilgames’e artik gitmesi gerektigini belirtir bir igaret yapti. Kizin
ne demek istedigini anlamist1 Gilgames. Son bir kez daha parmak
uglariyla kizin dudaklarina dokundu, gogiislerinde gezindi. Kiz gii-
limsedi, aym Tanriga Istar’in giilimsedigi gibi ve bu giilimseme
Gilgames’in i¢ini giinesten daha kudretli, aydan daha serinletici ve
Veniis yildizinin 1g1nlarindan daha parlak bir sicaklik ile doldurdu.

Ayaga kalkarak tapinaktan disar ¢ikt1 ve bir erkek olarak zig-
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guratin 6niindeki biiyiik alanda yiiriimeye gitti. Hizli adimlarla uy-
kudan uyanmakta olan Eanna’nin merdivenlerinden asagiya indi.
Ova artik siyah degildi, dogan giinesin ilk 1s1klariyla gri bir renge
biiriinmiistii. Uykularindan uyanan kuslar civildayarak giinesi se-
lamliyordu, birkag¢ balik¢il Firat’in bereketli sularina dogru ugma-
ya baslamisti. Gilgames uzun uzun Uruk’u seyretti, o da sehri se-
lamliyordu. I¢lerinde yabanci insanlarin giinliik hayatlarin siirdiir-
diikleri anlamsiz yapilardan olusan bir yi1gin degildi Uruk artik
kendisi i¢in, onunla tanigtigim hissediyordu. Bu gece olgunlagmig
olan duygularinin dig kabuguydu o. Gilgames Uruk’la barig yap-
migt1.

g

Neden oldugunu bilmiyordu
ama, o kizi bir daha gérmemis-
ti. Fakat onun yerine bagka kizlar
kargiliyordu kendisini tapinakta. Sik sik
tapinaga giderek diger erkeklerin yaptig1
gibi basamaklara oturuyor ve Veniis kizlarinin
zarif endamlarini seyrediyordu. Sonunda igle-
rinde en hosuna giden birinin kucagina, kiigiik
bir hediye birakiyordu. Kizlar kesinlikle segici
degillerdi, kendisinin ¢ogunlukla el yapimi
olan miitevazi hediyelerini, yabanci bir erke-
gin kucaklarina attig1 altin hediye ile aym se-
- kilde sevinerek ve miitesekkir olarak kabul
ediyorlardi. Gilgames genellikle kilden veya
tastan kiigiik heykelcikler yapiyordu, ya da beyaz kiregtagindan bo-
ga figiirleri yontuyordu. Tutkuyla yapiyordu isini, figiirlere: miim-
kiin oldugunca dogal bir goriiniim kazandirmak istiyordu. Hayva-
nin bacaklari, kasli ensesi, kulaklari, kuyrugu... ayn1 gergek gibiy-
di, hafifce yana dogru ¢evirdigi etkileyici basi ile kendisini seyre-
dene bakiyordu sanki.
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Tapinaktaki kizlar giizeldiler, aralarinda o kadar giizelleri var-
d1 ki, onlar1 birkag defa iist iiste ziyaret ettigi oluyordu. Yine boyle
gecelerin birinde giizel Tehiptilla’nin yaninda yatarken, ara verdik-
leri ask oyununun sessizliginde kulagina giderek yaklasan birtakim
giiriiltiiler gelir gibi oldu. Insanlar disarida yiiksek sesle bagirmaya
baglamiglard1 aniden, her taraftan kosan ayak sesleri isitiliyordu.
Bu alisilmamis bir durumdu, ¢iinkii tapinagin i¢i sabahlara kadar
dans ve miizik ile gegen solenlerin diginda, genellikle ¢cok sessizdi.
Fakat simdiki giiriiltiiler, ¢iplak ayaklarin telagh kosusturmalari,
heyecan ve endise dolu sesler, Istar’in odalarinin ahengini bozuyordu.

“Neler oluyor?” diye soran Gilgames ayaga kalkti. Tehiptilla
da basin kaldirarak, dikkatle disaridan gelen sesleri dinliyordu.
“Bilmiyorum” diye cevap verdi, “fakat pek hayra alamet olmadig:
kesin. Cabuk disar1 ¢ikip neler oldugunu anlayalim!”

Telasla elbiselerini giydiler. Odayi terk edip koridordan gece-
rek on avluya ¢iktiklarinda, bir siirii kiz ve Gilgames gibi tapinakta
gecelemis olan erkeklerle kargilagtilar.

“Neler oluyor?” diye sordu Tehiptilla.

“Bu giiriiltiiler nedir?” diye sordu 6biir kizlar. Kimsenin bir
sey bildigi yoktu. Boylece kogsmaya devam ederek, Anu rahipleri
ve siradan halk tarafindan tika basa doldurulan zigguratin 6niindeki
meydana ulagtilar. Burada da insanlar bagirip ¢agiriyordu ve her
yerde biiyiik bir karigiklik vardi, sanki ¢oliin iglerinden gelen diis-
manlar geceleyin sehri basmig ve atese vermigti. Nihayet kralin sa-
rayindan bir haberci geldi.

Onlara ilk haberi getiren, Biiyiik Ana Ninsun’dan bagkas de-
gildi. Uzerine telagla bir pelerin ativermisti ve uzun saglari
riizgarda dalgalaniyordu. Aci dolu bir ses ile getirdigi haberi bildirdi.

“Dumuzi 6ldii. Hiikiimdar aramizdan ayrildi. Lilith onu ku-
cakladi ve kuglar1 ruhunu alip gotiirdii. Vay bagimiza gelenler!”

Kalabalik bir anda deniz gibi kabardi. “Dumuzi 6lmiis!” diye
bir fisilt1 kulaktan kulaga yildirim hiziyla dolast.

Kralin muhafiz kitasinin askerleri de meydana gelmisti, 6fkeli
bakiglarla etrafi siiziiyorlard: ve ellerindeki mizraklar1 gerektigi za-
man kullanmaktan ¢cekinmeyecekleri apagik belliydi.
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“Nasil oldu bu? Boyle bir sey bagimiza nasil gelebilir?” diye
bagirdi kalabaliktan bir adam.

“Nasil olur? Nasil olur?” diye tekrarladi Gilgames ve Tehip-
tilla’nin yaninda duran bir Anu rahibi fisildayarak. “Kral ¢ok ihti-
yardi, ayn: kuru bir samana benziyordu, ilk siddetli riizgdrda ko-
pup gitmesi igten bile degildi zaten!” Fakat bunlan o kadar algak
bir sesle soylemisti ki, cok yakininda duranlar bile onun ne s6yle-
digini anlamamiglardi.

“Ziyafet sirasinda 6ldii” diye belirtti muhafiz kitasinin sozcii-
sii, “gecenin tam ortasinda ¢iiriik bir agag kiitiigii gibi devrildi sof-
radan.”

Muhafiz kitasinin bir subayinin, krali ise yargmaz bir tahta
parcasi ile kiyaslamasi ¢ok ciiretkar bir davramisti dogrusu. Fakat
bunu izleyen sozler daha da ciiretkdr ve daha rahatsiz ediciydi:
“Ben de dahil pek ¢ok kisi, kralin 6liimiinde yabanci bir etki olma-
digina gozlerimizle sahit olduk. Marduk koruyucu elini onun al-
nindan ¢ekti ve kralimiz diigtii. Cok derinlere diistii hatta, yerin ta
dibine kadar.”

Yabanci etki olmadan! Ne demek oluyordu bu? Askerler ve
subaylar bir cinayet ihtimalini mi digiiniiyorlard1 yoksa? Yoksa
kendileri mi krali devirmeyi diisiiniiyorlard1? Kraliyet sofrasinda
gercekten neler olup bitmigti?

Insanlar mirildaniyor ve kendi aralarinda heyecanla konusu-
yorlardi. Giiriiltii giderek artiyordu, askerlerin getirdikleri mesale-
ler saskin, ofkeli suratlar1 aydinlatiyordu. Anu rahiplerinin biiyiik
kisminin toplandig: yiiksek platformdan heyecanl baginglar yiik-
seliyordu. Tiz bir ses aniden kalabalifin giiriiltiisiinii bastirdi1. Bii-
tiin baslar Ninsun’a, Bilge Ana’ya dondii.

“Son kral Lugalbanda’nin kaderi tekrarland: iste!” diye bagi-
riyordu kendinden ge¢mis bir halde. “O da Dumuzi’nin kendisine
uzattig1 kadehi igtikten sonra 6lmiigtii!”

Ihtiyar kadinin s6yledikleri inanilmaz seylerdi. Boyle seyleri
acikc¢a soyledigine gore, delirmis olmaliydi. Hiikiimdarin ani 6lii-
mii, onda dul kalmasina sebep olan hatiralar1 mi1 canlandirmigt1?
Her seye ragmen, orada toplanmis olan insanlar, kadinin soyledik-
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lerinde bir ger¢ek pay: oldugunu anladilar. Lugalbanda’nin 6lii-
miinden sonra da, onun dogal olarak 6lmedigi uzun siire fisildanip
durmustu, 6zellikle de halktan daha fazla seyler bilen insanlar ara-
sinda. .. Fakat Dumuzi? Cani burnunda ihtiyarin tekiydi zaten. Onu
obiir diinyaya yolcu etmek icin zehirli bir kadehe ihtiya¢ yoktu as-
linda. Birisinin boyle bir suglamada bulunmasi, inanilmaz bir sey-
di. Biiyiik kral Dumuzi 6lmiistii nasil olsa, bunun sebepleri iizerin-
de fazla kafa yormamak daha iyi degil miydi?

Bir siirii kadin Ninsun’un etrafina topland: ve hickiran ihtiyari
kenara cektiler.

“Kralimiz, onun gibi bir hiikiimdarin layik oldugu bir 6liimle
hayata veda etti” dedi muhafiz kitas1 komutani, sézlerinin yanls
yorumlanabilecegine dikkat etmeden. Basgka seyler soylemeye de
niyeti vardi, fakat sesi alandaki biiyiik kargasaligin arasinda bogu-
lup gitti. Ozellikle Anu rahipleri 6ne ¢ikmiglardi. Ellerini tahta ve
taca uzatma zamaninin geldigini mi diigiiniiyorlard1 yoksa?

Gilgames, Erenda’nin Abebe ile hararetli bir tartismaya girdi-
gini fark etti. Ve onlan saran kalabaligin gittikge arttigim gordii.
Merdivenin birinci basamaginda duran Anu rahipleri kendi arala-
rinda konugmaya baslamiglardi. Kalabaligin arasindaki muhafizlar
tedirginlikle sanki emir beklercesine kipirdandilar ve yavag yavas
Egalmah’a dogru geri ¢ekilmeye basladilar. Dalgalarin sahile vur-
dugu enkaz kalintilarina benziyorlardi. Aslinda Uruk’un gergek
halkini temsil etmeyen kalabalik, galeyana gelmek iizereydi.

“Bak” diye haykird: Tehiptilla ve heyecanla Gilgames’i kena-
ra itti, “Istar maiyetiyle birlikte orada!”

Fakat [gtar Veniis tapinagindan degil, aksine Kral Dumuzi’nin
sarayinin oldugu taraftan geliyordu. Beyaz elbiselere biiriinmiis ka-
dinlardan olusan uzun bir alay. Iglerinden biri, en 6nde bulunani,
kraliyet asasini tagiyordu. Kalabalik, kendinden emin adimlarla yii-
rilyen bu kadinin oniinde iki yana agilarak, ona yol veriyordu. T6-
ren alaylr meydanin tam ortasina geldigi zaman, en Onde yiiriiyen
kadin agzini acarak konugmaya bagladi. Sesi hafif bir riizgar gibiy-
di, ama herkes igitiyordu sdylediklerini. Insanlar nefeslerini tut-
muglardi.
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“Kral aramizdan ayrnildr” dedi kadin, “Marduk koruyucu elini
iizerinden ¢ekti. Fakat sizlere iletmemi istedigi son bir arzusu var-
di. Yasaminin son giinlerinde atalarinin inancina geri donen hii-
kiimdar, ihmal edilmis olanla ilgilenmeye, unutulmug olani ta-
mamlamaya karar vermisti. Artik Uruk’a siradan bir 6liimlii degil,
bir tanr hiikkmetmeliydi. Adanmis koyunlarin kutsal cigerlerinde
okudugumuz kehanet de, bize ayni seyi bagka bir bigimde ifade
ediyor. Herkesin mutlulugu ve huzuru i¢in bu boyle olmali. Fakat
Eanna’nin, devletin ve iilkenin iizerinde, Veniis’iin agk yildizi, Sa-
mag’1n kiz kardesi yiice tanriga Istar’dan bagka kim hiikkmedebilir ki?”’

Bu sozlerden sonra geriye donerek arkasinda duran kadina
kraliyet asasini uzatti. Tapinagin bagrahibesi ve Istar’in yeryiiziin-
deki en geng tezahiirii Iluna, kudret semboliinii alarak baginin ize-
rine kaldirdu.

Olaylarin bu denli ilging bir sekilde gelisecegini hi¢ kimse
tahmin etmemisti. Yoksal.. dyle degil miydi? Her haliikarda hal-
kin hayret dolu ¢igliklari b1r siire sonra seving gosterilerine donii-
siiverdi. Veniis tapinagindaki ibadet bi¢imi halk arasinda ¢ok sevi-
liyordu. Sadece Anu rahipleri olduklari yerde donakalmislardi. Du-
rumdan hi¢ de hosnut olmadiklar1 yiizlerinden okunuyordu.
Siikdnetlerini bozmadilar 6nce. Sonra da tapinagin bagrahibinin en
yakin adamlariyla beraber karanligin i¢inde kayboldugunu, o kar-
gasa aninda hi¢ kimse fark etmedi.

Iluna ise o sirada Istar kapisina dogru yiiriiyerek, hazir bulu-
nan halkla birlikte tanrilara kurban sunmaya ve olen kralin ruhu
icin onlara yakarmaya hazirlaniyordu. Giizel Tehiptilla da Gilga-
mes’in yanindan ayrilarak, efendisinin pesinden gitti. Kararsizlik
icindeydi Gilgames. Ne yapmasini, hangi tarafi tutmasi gerektigini
bilemiyordu. Anu tapmagini mi1? Hayir, erkeklige kabul edilme si-
navini geride birakmisti, bir rahip olmaya ise hi¢ mi hi¢ niyeti yok-
tu. Yoksa Ninsun’u aramaya mi gitmeliydi? Hayir, kafasindan ge-
cen karmakarigik diisiinceleri su anda Egalmah bile yatigtiramazd:.

Gilgames irade dis1 olarak, yedi bilgenin magaralarinin bulun-
dugu tepenin yolunu tutmustu. Eski tapinagin siitununun iistiindeki
Lilith’in aslanlari, ona kotii kotii siritarak yalaniyorlardi. Tanriga-
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nin kendisine bakmaya ise cesaret edemedi ve her zamanki hediye-
sini de sunmadi. Figiiriin 6niinden aceleyle ge¢meye caligti. Karan-
lik ve iirkiitiici mezarliklar etrafinda goz alabildigince uzaniyordu.
Mutlaka baykuslar iizerlerinde ugusuyor ve Dumuzi’nin ruhunu
ariyorlardi.

Hi¢ durmadan yiiriiyerek, duvarinda diinya haritasi asili olan
ihtiyarin magarasina gitti. Igeriye seslendi ama cevap alamadi.
Tekrar seslendi, difer magaralarin kapilarina da gitti, ama kendisi-
ne cevap veren olmamisti. Her yer sessizdi. Bilgeler cevaplarim
esirgemiglerdi ondan.

Bunun iizerine, yarigma alaninin yakinlarina saklamig oldugu
trampetinin yanina gitti. Diigiinceli diisiinceli ke¢i derisini oksama-
ya bagladi. Kisa ve sert tiiyliiydii, baz: yerleri kellesmig ve aginmig-
t1 bile. Yavag yavas safak sokmeye bagliyordu. Hos bir serinlik var-
d1 havada, irmaktan yana giizel bir koku geliyordu. Sabahin bu sa-
atlerinde Firat’in kendine has, 6zel bir kokusu oluyordu.

Comaklari ritmik bir gekilde kegi derisine vurmaya baglad1.
Trampet boguk bir sesle cevap verdi. Ses yavag yavag yiikseldi ve
giderek 6yle bir giirleme halini ald1 ki, sakaklarinda atan damarla-
rin seslerini bile bastirir oldu. Yorgunluktan parmagin bile kipir-
datamayacak hale gelene kadar, hi¢ durmadan ¢almaya devam etti.
Sonra ¢omaklar uyku sersemi parmaklarinin arasindan yavasca
kaydilar. Yere diiserek bir siire kumda yuvarlanan trampet, son bir
kez inledi.

Eanna’da olup bitenlerle ilgilenmiyordu artik
Gilgames. Uruk’ta olup bitenlerin farkinda de-
gildi, arada bir yiyecek almak i¢in pazara in-
digi zamanlar bazi konugmalara kulak misafi-
m@ @,\' B ri oluyordu, o kadar. Kizlara gitmekten de ka-

- =" c¢immyordu. Siirekli koklerinden soktiigii ¢clirlimiis
mese agacinin bulundugu tarlanin kenarinda oturuyordu artik, sirti-
n1 agacin kiitiigiiniin kalintilarina dayiyor ve kendisini tamamen
trampetine veriyordu. Sabahtan akgsama kadar vaktini boyle gegiri-
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yordu, hatta artik viicudunun iizerinde deri gerili bir ¢alg: teknesi
oldugunu diisiinmeye baglamigti. Kalp atiglar1 bu ¢alginin ana rit-
mini olusturuyordu, bileklerindeki nabz1 ayni ritmin daha hafif, da-
ha yumusak bir yansimasiydi, kaslar1 ve etleri ise tahta comaklarin
temposuyla titresiyordu. Siirekli ¢aliyordu trampetini, i¢indeki bir-
birine kargit olan duygulari yatigtiriyor, ¢oliin, tarlalarin ve dag ya-
maglarinin ritimlerini hissediyor, riizgarin solugunu rahatsizlik ve-
rici olmaktan ¢ikartip, biiyiik miizigin bir pargasi yapana dek ¢ali-
yordu.

Bir keresinde Oniine diigen bir gélge onu ¢almaya ara verme-
ye zorlamigt1. Once gelenin kim oldugunu anlayamadi, giinkii ya-
banci, parlak giinegin tam altinda duruyordu. Erenda’y: tanidig1 za-
man, ona yanina oturmasini igaret etti.

“Cok giizel trampet ¢aliyorsun” dedi gozetmen, “sesi ta uzak-
lardan bile duyuluyor. insan bunun ezelden ber(gﬁlde varolan bir
ses oldugunu bile sanabilir.”

Gilgames karsilik vermedi. Erenda’ya kars1 ne dostluk, ne de
diismanlik hissediyordu.

“Bir zamanlar merdivende yaptigimiz konusmayi hatirliyor
musun?” diye sdze basladi bir kez daha Erenda. “O zaman cehale-
tim yiiziinden Dumuzi hakkinda kotii seyler s6ylemistim. Diigiin-
celerimden bazilarini bugiin bile dogru buluyorum. Dumuzi’'nin
zekasi bir tekeninkinden bile az olmaliymuis, tanrilar agik sozliilii-
giimii affetsinler. Oliimiinden ¢ok az bir siire 6ncesinde hiikmetme
kudretini Istar tapinagina verdigi igin, ¢ok aptal olmaliyms...”

Gilgames cevap vermedi Erenda’nin az sonra Anu’nun ne-
minden ve sayginligindan s6z edecegini biliyordu. Bunu yapmak
zorundaydi zaten, ¢iinkii ne de olsa tapinakta ¢dmez olmustu bu
arada. Ve Erenda gercekten de diinyanin yaratiligindan baslayip,
gok tanrisinin sinirsiz sabri ve serefinde son bulan uzun bir nutuk
atmaya baglad1 soluk almadan. Gilgames i¢in yeni seyler degildi
bunlar, sayisiz kere isitmigsti anlattiklarim1 gimdiye kadar. Eren-
da’nin anlattiklari, tapinaktaki egitimi sirasinda ezberlemek zorun-
da kaldig, birbirini tekrarlayan sonsuz nakaratlardan olusan sikici
siirleri andirtyordu. Cani sikilmigti. Burada ne ariyordu ki? Hatta
ona bunu sormaya cesaret bile etti, ama cevap alamadi.
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Sonunda birka¢ dakikalik nahog bir sessizlikten sonra Erenda
ayaga kalkarak gitmeye davrandi. “Yazik” dedi, “derdimi agik¢a
anlatabildigimi saniyordum. Kendime bir miittefik bulacagimi timit
etmistim.”

“Bir miittefik mi?” Gilgames sasirmigti. “Bir gézetmen olan
sen, emirlerine uymak zorunda olan bana, eski hizmetkarina mi di-
yorsun bunlari?”

“Aradan ¢ok zaman gecti” dedi Erenda sikilarak, “sen artik
oOzgiir bir adamsin ve caninin istedigini yapmakta serbestsin. Ben
ise hald tapinaktayim ve emirlere uymak zorundayim. Fakat bana
ne yapilmasi gerektigini soyleyen artik bagrahip degil. Uruk’ta tek
bir hiikiim var artik: Istar’in sdyledikleri.”

“Ne olmus yani? Bir kadinin emrinde olmak bu kadar kétii mii?”

Erenda saskinlikla Gilgames’e bakti.

“Sen de baslangicta tapinaktaydin sonra 6zgiir bir yagsami seg-
tin” dedi. “Istedigin zaman Istar’a, Anu’ya veya kiigiik tanrilardan
birine gidip ona yakarabilirsin. Zaten insanlarin bircogu boyle ya-
piyor ve gokyiiziindeki tanrilar islerine geldigi gibi kullandiklarini
diisiiniiyorlar. Fakat ben Anu’ya hizmet etmeyi tercih ettim ve
onun adina takdis edildim, benim i¢in 6zgiir bir se¢cim imkansiz ar-
tik. Su anda ise Anu’ya tabi olmakla beraber, Istar’in soylediklerini
yapmak zorunda kaliyorum, sdylediklerinin Anu’nun bize 6grettik-
leriyle sik sik geliskiye diigmesine ragmen. Bunun benim igin ne
anlama geldigini tahmin edebiliyor musun?”’

Gilgames diisiiniiyordu. Olaylara bu agidan hi¢ bakmamisti,
Erenda’nin ¢ektigi istirab1 simdi daha iyi anliyordu. Ama ona nasil
bir 6giit verebilirdi ki?

Erenda bir kez daha konustu: “Sen de Istar’in yanina giderek,
onun tarafindan takdis edilmistin. Bana dogruyu sdyle Gilgames:
[luna’min Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii olduguna inani-
yor musun gercekten?”

“Boyle bir soruya ne diyebilirim ki?” diye cevap verdi tered-
diitle. “Senin basrahibinin Anu’nun yeniden bedenlenisi olup olma-
digin1 veya Iluna’nin Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii olup
olmadigim tanrilar bilebilir ancak. Ben insan aklinin cevaplandira-
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mayacagi bu sorularla ugragmak yerine, insanlig1 birlik ve beraber-
lik i¢inde tutan yasalarin ve diizenin korunmasina ¢aligmay1 yeg
tutarim. Eger insanlar yasalar1 ve diizeni korumayi reddederlerse
artik birlik olamazlar ve bunun sonunda, Uruk da dahil tiim sehir-
ler derin bir kaosun igine siiriiklenerek yok olmaya mahkimdur.
Soruna bir cevap alabildin mi?”

“Iste bu” dedi Erenda kin dolu tehditkar bir sesle. “Eger yasa-
lar bu kadar g¢abuk yapilip bu kadar ¢abuk degistiriliyorsa, kaos
sandigimizdan daha da yakin demektir.”

Savurdugu bu belirsiz ve karanlik tehditten sonra oradan
uzaklast.

Gilgames istemeden yapmak zorunda oldugu bu zoraki soh-
bet sonrasinda trampet ¢alma istegini yitirmisti. Calgisin1 alarak
ayaga kalkt1 ve bilgelerin magaralarinin bulundugu tepeye dogru
yiriimeye bagladi. Bu defa iceri seslenmek zorunda kalmamuigti,
glinkii ihtiyar kapinin Oniinde parlak giinesin altinda duruyordu.
Gilgames'i goriince yiiz hatlari sév\ingle aydinlandi.

“Bak sen” diye bagirdi, “diinyanin ¢evresini 6l¢meye gitme-
din mi heniiz?”

“Hayir, gordiigiin gibi hdld buradayim. Ama giiniin birinde
her seyi kendi duyularimla algilamak i¢in mutlaka yola koyulacagim.”

Verdigi cevap ihtiyarin hoguna gitmisti. “Iceri gel” diye ses-
lendi ona, “ig1k gozlerimi o kadar ¢ok aliyor ki, artik Samag’tan
bagkasini géremiyorum. Ayrica benim yasimdaki adamlar, kumun
iizerinde leylek gibi tek ayaklar iizerinde durmak yerine, yumugak
yastiklarin ilizerinde yatmay: tercih ederler.”

Gilgames az kalsin giilecekti, ¢linkii ihtiyar adam bir leylek-
ten ziyade bir balifa benziyordu. Fakat karaya go¢ ederek ¢olde
yasamaya baslayan bir balik.

Birlikte magaranin icine girdiler. Gilgames hayretle diger alt1
ihtiyarin da orada toplanmis olduklarimi fark etti. Gilimiis renkli
pullarla kapli etekleri yiiziinden, kuvvetli bir dalga tarafindan ma-
garanin dibine atilmig bir balik siiriisiine benziyorlardi. Bu kadar
¢ok bilgenin bir arada bulunmasi onun baslangigta biraz tutuk dav-
ranmasina yol agti, fakat yaghh adamlarin kendi aralarinda sohbet
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etmeye devam ettiklerini goriince, kendine olan giiveni yavas ya-
vag yerine gelmeye baslad: tekrar. Hatta ihtiyarlarin arasindaki kii-
ciik tahta masalarin iizerindeki garip oyuna yakindan bakabilmek
i¢in, onlara biraz yaklagsmaya bile cesaret etti.

Oyun tahtasi, birbirinden farkli desenler igeren yirmi kiigiik
haneye boliinmiistii. Bu desenler midye kabuklari, kemik pargalari,
lapislazuli ve renkli taslardan yapilmis geometrik bicimli kiigiik re-
simlerdi: Yildizlar, gozler, tapinak ya da saray siluetleri. Her hane-
nin sinirlar1 yer sakizi ile belirlenmigti ve her hane kendi i¢inde da-
ha kiigiik hanelere ayrilmigti. Ihtiyarlar, bes noktali yuvarlak oyun
taglarini bu haneler arasinda ileri-geri hareket ettiriyorlards; taglarin
yaris1 siyah, yarisi beyaz renkliydi. Oyun esnasinda uyulmas gere-
ken bazi kurallar vardi, ama Gilgames bunlarin esaslarini gimdiye
dek anlayamamugti. Ihtiyarlarin titrek elleri oyun tahtas iizerinde
amagsiz ve anlamsizca geziniyorlardi, kazanan ve kaybeden yoktu
sanki. Fakat oyunun amacinin kazanmak veya kaybetmek olmadi-
g1 biliyordu Gilgames, aksine taglarin hamlelerini takip eden ve-
cizeler gibi, diisiinceleri belli bir akis i¢cinde tutmakt1 amag. Biitiin
bunlarin ardinda, oyuna gergek anlamini veren bir diisiinceler zin-
ciri olmaliydi.

“Samas” diye homurdandu ihtiyarlardan biri, “Samas, ¢ok faz-
la 151k sagiyorsun. Sabirsizligim icin bagisla beni, fakat oldugun
yerde biraz daha kalacak olursan tarlalardaki ekinleri yakip kavura-
cak ve etrafi ¢6le ¢evireceksin. Eminim ki bunu sen de istemezsin.”

Oniinde duran beyaz bir tag: ileri ald1. Bunun iizerine kargisin-
da oturan ihtiyar konugmaya basladi: “Samag nereye giderse gitsin,
Nannar onu hemen takip etmek zorundadir. Ikisi siirekli yollarda-
dir ve iki kardes gibi yan yana yiiriirler. Fakat obiiriinii harekete ge-
ciren hangisi acaba? Kovalayan kagirir, kagan beraberinde gotiiriir.
Ikisi bir tekerlek olugtursalar bile, onun aksi, mili ve arabay siiren
birisinin olmasi gerekir.

Bunun iizerine bir ligiinciisii oyuna karigarak, siyah tagini1 ken-
disinden Oncekinin tagina dogru itti: “Nannar birisine sesleniyor.
Hala suyun i¢inde olan Enki, onun kendisini ¢agirdiginin farkinda.
Bagin kaldirarak, dalgalarini Nannar’in giimiis ¢anagina dogru ka-
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bartiyor. Bu sekilde insanlarin iyiligi i¢in soluk aliyor deniz. Kiy1-
lardan ¢ok uzaklarda oturanlar bile, denizin solugunu hissederler
ve bu nedenle Enki’ye giikran duyarlar.”

Bu sekilde hamleler hamleleri kovaladi, ta ki Gilgames’in ka-
fasi ihtiyarlarin gevezeliklerinden karmakarigik olana kadar. Arada
bir tiim konusulanlar1 anladigim saniyordu. Dogadaki olaylarin da-
ha edebi, daha giizel bir sekilde ifadesiydi aslinda bunlar. Garip bir
duygu vardi iginde. Sanki bilgelerin soyledikleri sadece ve sadece
kendisine mahsustu. Fakat az sonra ifadeler yine o kadar karmagik
bir hal aliyordu ki, s6ylediklerinin ciddi mi oldugunu, yoksa kendi-
siyle alay mu ettiklerini ayirt edemiyordu.

Aniden bilgelerden biri elindeki tas1 diisiirdii. Kazayla olmug
gibiydi, sanki ihtiyar adam tag: titrek parmaklar1 ile tutamamigti.
Yoksa kasitli m1 yapmigti bunu?

Yanindaki ihtiyar oflayip puflayarak egilerek beyaz, yuvarlak
tag1 yerden kaldirdi. “Oh!” dedi, bu arada biyik altindan giiliimsii-
yordu, “ebedi sevdali Istar, derin diisiincelere dalarak yiiriirken,
yolunu kaybetmis. Bir adim daha atarsa, dipsiz bir uguruma diige-
cek. Fakat...” —elindeki figiirii dudaklarina gotiirerek, iistiindeki
goériinmez tozlar yavasga lifledi— “fakat onun bir kabahati yok. Bir
cennet kusu kanatlarim1 kullanmay: bilir, bazen o yana, bazen bu
yana ugar ama, sonunda her zaman yiyecek dolu bir tarlaya kon-
masini becerir. Onu tekrar oyuna dahil olmasi igin suraya, hayir,
obiir yana koyalim bakalim.”

Bu sozler ile oyun tasini sanki 6zellikle segememis gibi hane-
lerden birine koydu. Tam da yedi 1sinl1 Veniis y1ldizinin hanesiydi bu.

“Bak sen!” diye bagird: obiir ihtiyarlar ve telagla diger tasla-
rin yerlerini yeni diizenlemeye gore degistirmeye bagladilar.

“Simdi i degisti elbette” dedi biiyiikbabasinin babasi diinya
haritasi ¢izmig olan bilge, yan gozle sanki her seyi anliyormus gibi
Gilgames’e bakti. S6zlesmig gibi birbirlerini bulmustu bakiglari.

“Bir oyunun gercekten kaliteli olmasi igin, her seyin siirekli
degismesi, fakat bu arada terazinin kefelerinden birinin 6tekinden
agir basmamasi gerekir. Sadece aptallar kazanmak isterler ve bu
arada dengeyi bozarlar. Su gordiigiin taglarda biiyiik bilgelikler
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sakhdir aslinda, yeter ki onlar1 dogru olarak okumay1 bil: Bir hag
sekli olusturan bes nokta —her seyin basi olarak en yukarida bulu-
nan kral, sagda ve solda onun kollar1 olan basrahip ve basrahibe.
Anu ve Istar vasitasiyla Marduk’un etki prensibini temsil ediyorlar.
Asagida ayaklarin sikica yere basan halk bulunuyor. En ortada ise,
figiiriin kalbi ve bedeni var— insanin gergek yapisi budur iste. Insa-
noglunun i¢inde daima karar verememe egilimi bulunur, bu neden-
le oniinde uzanan yollardan herhangi birisine sapmasi ¢ok dogal-
dir. Isterse basit bir zanaatg¢i olarak kalabilir, rahip veya rahibe ola-
bilir veya iktidara ulagmaya caligabilir. Bu ¢ok ¢esitli olasiliklari,
etrafinda dolanip duran ulasilmaz yildizlar gibi goriir ve ¢ok kez
onlardan biri ile biitiinlesecek cesareti bulamaz kendisinde.

Iktidar sembolii olarak kral, digilik prensibinin temsilcisi ola-
rak Istar, erkeklik prensibinin temsilcisi olarak Anu ve halkin ken-
disi. Bunlar insan ruhunun g¢evresindeki dért menzildir, her birin-
den bir kivilcim, bir etki tasiriginde. Tek boyutlu ve salt resim ola-
rak boyle goriiniir gdziimiize. Fakat buna bagka tiirlii bakmak da
miimkiindiir: Devamli1 yiikselen yivli bir dairesel hareket. Sen de
bilirsin bunu... Ziggurat bu gekilde gége dogru yiikselerek, insanin
miikemmellesmek i¢in izlemesi gereken yolu gostermektedir.

Tagin yuvarlak bigimi ise diizenin, bagka tiirlii ifade etmek ge-
rekirse, yasamin semboliidiir. Pek ¢ok hayat ve pek ¢ok halk var-
dir, hepsi de ayni oyunun kurallarina tabidirler. Ebediyen kalan
higbir sey olmadig: gibi, ebediyen yok olan bir sey de yoktur. Bi-
zim yaptigimiz sundan ibarettir aslinda: Hayatin muhtesem oyunu-
nu oynamak...”

Gilgames biiyiilenmis gibi oyun tahtasina bakiyordu. Bir an
icin diisiincelerinin 6niindeki perde hafif¢e araland1 ve kader kita-
binin igine g6z atabildi. Bag dondiiriicii seyler gordii orada, tek bir
yasamui i¢in ¢ok ¢ok fazla geyler. Zevk, tehlike ve dehset dolu ma-
ceralar gordii. Kederler ve sevingler, akil ve tecriibe sonsuz bir ge-
rit gibi diinyanin etrafin1 dolanarak uzay boslugunda kayboluyor-
du. Biitiin bunlarin i¢inde kendisini en fazla etkileyen ise, tiim gor-
diiklerinin kendisi ve kendi yasami etrafinda dondiigiinden kesin-
likle emin olmasiydi. Neyse ki perde yavas yavas kapanmaya bas-
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ladi, boylece ¢ilgin resimlerin kafasini allak bullak etmesi 6nlen-
mis oldu.

Fakat ruhunda kalan bir kivileim, i¢in i¢in yanmaya baglamisti.

“Peki... her isteyen kral olmaya ¢alisabilir mi?” diye sordu.
Agz1 kupkuru olmustu heyecandan.

“Her isteyen” diye cevap verdi ihtiyar. “Bunun i¢in ¢abalaya-
bilir. Fakat bu yolda bir¢ok durak vardir. Ve sadece dogru zaman-
da dogru bir kisi kral olabilir.” ‘

“Ya beg noktanin kutsal diizeni... Istar’in 6niinde uzanan iki
yol arasinda bir se¢im yapmasi gerekmez mi?”

“Herkesin kendi karar vermesi gerekir” dedi ihtiyar anlamli
bir giilimsemeyle. “Benim de hemen simdi karar vermem gereki-
yor. Bir sonraki hamlemi nasil yapmaliyim? Onemli bir sorun de-
gil ama, hemencecik ¢oziiveririz. Fakat sen artik gitsen iyi olur.
Oyunumuza yalniz devam edelim. Benim go6zlerim disarida fazla
1stktan nasil kor oldularsa, senin de kulaklarin aynmi sekilde fazla
dinlemekten sagirlasabilirler. Hosca kal Gilgames, tekrar goriisece-
gimizi umuyorum, sanirim ¢ok kisa bir siire sonra hem de.”

Gilgames magaray: terk etti ve diisiinceli diigiinceli ovada yii-
rimeye bagladi. Yarigma alanina geldigi zaman, tahtasim biiyiilii
mese agacindan yonttugu trampeti sakladig1 yerden ¢ikardi ve elle-
riyle kegi derisini sorgulamaya bagladi. Um-ta-dumm diye cevap
verdi trampet ve giirleyen §esi tiim ovaya yayildi. Tepenin sirtla-
rindan ve dag yamaglarindan ayni ses geri geldi: Um-ta-dumm. Ay
cevrimini tamamlayana dek durmaksizin trampet ¢calmaya devam
etti. Yedi gece boyunca trampet calacakti. Yedi gece boyunca
Uruk’ un uykularini kagiracakti.

@@ @@Q@@@@Q@%
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Gilgames trampetini ¢almaya Oylesine dalmigti ki, artik ne
Uruk’tan yiikselen sesleri, ne kuslarin civiltilarini, ne de hayvanla-
rin bogiirmelerini igitiyordu. Ne giines arabasinin dogudaki dagla-
rin arkasinda yiikselmesine, ne de Nannar’in gokyiiziindeki giimiis
canaginin yavas yavas dolmasina 6nem veriyordu. Aglik ve susuz-
lugu unutmustu, dua vakitlerini savsakliyordu, bagkalarin1 yemek
yemeye, uyumaya, tapinaga gitmeye mecbur eden zoraki ihtiyag-
lardan siyrilmigti. Caldikga ¢aliyordu, sonunda galgiyla biitiinlesti,
onunla bir oldu. Yorulmak bilmeden ¢aliyordu, hatta Anu’nun $6-
lenindeki tanrilarin bile dikkatini ¢ekti. Hep beraber ¢oliin kiyisin-
daki varligin kendilerine ne dedigini dinlemeye basladilar. Bir top-
lanti yaptiktan sonra, vardiklari karari insanlarin kafalarina ve
kalplerine gonderdiler.

Altinci giiniin sonunda bir heyet Eanna’dan asagi indi,
Uruk’lu birgok gen¢ adam katilmigt1 ona. Delegelerin basinda go-
zetmen Erenda ile tagin1 Gilgames kadar uzaga firlatamayan asker
vardil. Yarigma alanindan gegerek trampetin az uzaginda durdular.
Gilgames kendisini tamamen ¢algisina verdigi i¢in onlar1 gormedi,
comaklan siiratle ke¢i derisine indiriyor ve biilyiik trampetin karni-
nin konugmasini sagliyordu.

Insanin karg1 koyamayacagi korkung bir tempoydu bu, derinin
biitiin gbzeneklerinden, tiim sinirlerden ve tiim damarlardan gege-
rek diisiincenin merkezine dogru siddetle akiyordu. Insanlar olduk-
lar1 yerde duramiyorlard: artik, biiyiik trampetin temposuna uyarak
olduklan yerde sallanmaya ve dans etmeye baslamiglardi.

Erenda ve yanindaki gen¢ Anu rahipleri, artik dayanamiyor-
lardi. Gilgames’e yaklagarak ona birtakim sorular yoneltmeye bas-
ladilar. Gilgames onlar1 ne duyuyor, ne de sorularina cevap veri-
yordu. Sonunda rahiplerden biri dayanamayarak trans halindeki de-
likanliy1 kolundan tuttu ve elindeki comaklari ¢ekip aldi. Sagkinlik-
la etrafina bakind1 Gilgames ve gevresindeki biiyiik kalabaligin far-
kina vardu.

Kendisiyle ayn1 giinde Istar tarafindan takdis edilen on dort
delikanliy1 gordii cevresinde, savag giysileri giymis askerler gordii,
tarlalarindan kosup gelmis koyliiler, zanaatgilar ve pazardaki satici-
lar gordii, Erenda’yr ve Anu tapinagindan gelen kalabalik bir grup
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rahibi, camasir yikayan kadinlari, yaslilar ve ¢ocuklar1 gordii, tas
aticilary, atletler ve giiresciler gordii ve onlarin aralarinda duran ye-
di tane beli biikiilmiig, ¢ok ihtiyar adam gordii, elbiselerinin etekle-
ri gilinesin altinda bir balik kuyrugunun pullar: gibi parliyordu: Ye-
di bilge oyunlarini bitirmisler ve sonucu bildirmek i¢in terk etmis-
lerdi magaralarini.

Biiyiikbabasinin babasi diinya haritasi ¢izmis olan ihtiyar bil-
ge bir adim 6ne ¢ikarak Gilgames’e comaklarini geri verdi.

“Calmaya devam et” dedi ona, “¢al, ¢linkii simdi trampet cal-
ma vakti. Ayin ¢evrimi tamamlanmadan ¢almaya son verme. Fakat
melodiye ¢ok dikkat et. Tiim insanlarin kalplerine ve ruhlarina hi-
tap edebilmeli. Trampetin kendilerine neler sdyleyecegini merakla
bekliyorlar.”

Eliyle Gilgames’in gogsiinii gosterdi ve sonra daglarin iizerin-
den genis bir yay cizerek dnce sehre, sonra da Eanna’ya ulasti.
Parmag: simdi Egalmah, ziggurat ve bos kraliyet sarayin1 gosteri-
yordu. Parmagini son gosterdigi yere dikti ve herkesin oraya bak-
masini sagladi. Bunun iizerine halk bir anda hep bir agizdan hay-
kirmaya bagladi, g6k giiriiltiisii gibi yiikseliyordu sesleri: “Gil-ga-
mes, Gil-ga-mes! Bize onderlik et, ilahi trampet¢i, Uruk kahrama-
m! Onderimiz ol!”

Gilgames sallanarak ayaga kalkti, trampeti boynuna ast1 ve
comaklarini kullanarak kegi derisini bir kez daha konugturmaya
bagladi. Halkin iizerine dogru yiiriiyordu. Cilgin gibi haykirarak
elini kolunu sallayan insanlar, Gilgames ve trampeti ilerledikge,
gecmeleri icin iki yana cekilerek yol agiyorlardi. Fakat agilan bu
yol hemen ardindan kapamveriyordu yine. Insanlar arkalarin1 do-
nerek onu takip ediyorlardi. Sakin adimlarla sehre dogru yiiriimeye
bagladi Gilgames, az sonra pazar yerine ulagmigti. Tiim evlerden
ve kuliibelerden digar1 firlayan insanlar alaya katiliyordu, muaz-
zam bir kalabalik toplanmisti pazar yerinde.

Fakat Gilgames beklenenin aksine hemen Eanna’nin yolunu
tutmadi, once Uruk’un tiim mabhallelerini dolast1 teker teker. Onu
fark eden kadinlar, erkekler ve ¢ocuklar tiim islerini gii¢clerini bira-
karak alaya katiliyorlardi, tarlalardaki is¢iler, yazicilar, memurlar,

79



tiim insanlar Gilgames’e kosuyorlardi. Ihtiyarlar, sakatlar ve hasta-
lar, iclerinde yeni bir gii¢ hissediyorlardi, gocuklar ise boyle bir gii-
cii daha once hi¢ tatmamaislardi. Biiyiik trampetin sesi her tarafa, en
Kuytu koselere bile ulagiyor, emin olamayanlar ve kararsizlari bile
kendisine ¢ekiyordu. Sanki biitiin savaklar agilmist: ve daglardaki
kar suyu yazin ortasinda bir irmak gibi Uruk’a akiyordu. Viicutlar-
dan, seslerden ve heyecanla ¢arpan kalplerden akan bir irmak.

Alay once kutsal dagin etrafim1 dolandi bir kez, sonra da Ean-
na’nin basamaklarin1 tirmanmaya bagladi. Burada da insanlar yo-
lun iki yanina dizilmislerdi ve yaklasan mucizeyi hayret dolu ba-
kiglarla seyrediyorlardi. Uruk halkinin bu sekilde bir araya gelisi,
boylesine kararli olusu daha 6nce ne goriilmiis, ne de duyulmustu.

Zigguratin 6niindeki meydan, rahip ve rahibeler tarafindan ¢e-
pecevre kusatilmisti, her taraf hincahing insan doluydu ve buna
ragmen halk akin akin az sonra olacaklari gormek i¢in Eanna’ya
hiicum ediyordu. Kapkara bir deniz gibiydi. Gilgames meydanin
tam ortasinda durdu. Trampet c¢almaya ara vermemisti. Burasi
Egalmah sarayina, Anu ve Igtar tapinaklarina, biiyiik yivli gok ku-
lesine giden ¢inili yollarin kesistigi noktaydi. Aksamin geldigini ve
gecenin yaklastigimi gordii, trampetin ¢agrisini ta yildizlara dek
ulagtirmak i¢in yere oturdu. Bu arada ¢alginin sesi sonmeye yiiz
tutmus gibiydi, bileklerini hemen hemen hi¢ oynatmiyor, kollarini
hemen hemen hig¢ hareket ettirmiyordu. Comaklar sanki kendi ken-
dilerine vuruyorlard: kegi derisine. Caldig1 melodi, tiim halk sarki-
larinin ve danslarinin temel ritmiydi. Bu nedenle insanlar yavas ya-
vas elleri ile tempo tutmaya, bulabildikleri her bog alanda dans et-
meye basladilar.

Uruk’un kalbi olmakla 6viinen, daha 6nce yiizlerce bayram ve
torene ev sahipligi yapmis olan bu alan, Eanna, boyle bir seyi daha
once asla yagamamigt1. Insanlar daha dnce asla boylesine biiyiik bir
uyum i¢inde bir arada olmamiglardi. Gilgames ¢almaya devam edi-
yordu ve bir siire sonra hem Anu rahipleri, hem de Istar’in kizlar,
biiyiik, biiyiili trampetin egliginde tempo tutarak dans etmeye bas-
ladilar.

Tiim kalpler Gilgames’in hi¢ sona ermeyecekmis gibi ¢aldigi
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miizige akiyordu. Fakat yedinci giiniin sonu yaklagmigti artik;
Nannar’in giimiis ¢anag1 gok kubbede yuvarlak ve tam dolu olarak
yerini alinca, trampetin sesi git gide yavaglamaya bagladi, tam ge-
ce yarisinda son bir kez hafifce isitildi sesi.

Kutsal dag aniden korkung bir sessizlige bogulmustu. Tiim in-
sanlar yanlarinda duranlarin nefeslerini isitebiliyordu. Halk
siikiinetle simdi neler olacagin1 beklemekteydi. Fakat bir ey olma-
diginin farkina varinca, duyulur duyulmaz bir sesle mirildanmaya
bagladi. Herkes bir sey olmasini bekliyordu. Bu aligilmamig ve du-
yulmadik trampet, mutlaka bir sonuca ulagsmaliydi. Fakat neye? In-
sanlar fisildagiyorlardi. Halk sazliklardan olusan bir deniz gibi dal-
galaniyordu. Ayaklar huzursuzlukla tepinmeye baglamigt.

Iste tam bu anda yedi beli biikiilmiis ihtiyar kalabaliktan ayri-
larak, zorlukla Istar kapisina ¢ikan yolu tirmanmaya bagladi. Balik
kuyruklar ay 1g1ginda giimiigi Pariltilar sagiyordu. Bes kere on bin
¢cift g6z onlarin her adimlarini izliyordu. Veniis tapinaginin kapisi-
na ulasarak birbirleri ardinca igeriye girdiklerini gordiiler. Uzun
siire hi¢bir sey olmadi. Nihayet ellerinde mesaleler tagtyan Istar’in
hizmetkarlari digar1 ¢ikip geri donmekte olan yedi bilgenin yollari-
n1 aydinlatmaya baslayinca, kalabaliktan 6nce hafif bir ugultu yiik-
seldi, sonra da seving ¢igliklari kopmaya bagladi. Ciinkii en 6ndeki
balik-insanin yaninda Itar yiiriiyordu. Kraliyet asasin1 tutmaktaydi
ellerinde.

Anu tapmaginin bagrahibi Esunna, yaninda yiiksek dereceli
diger rahipler oldugu halde, onlara dogru ilerliyordu. Sanki giddet-
le akan iki irmak, meydanin ortasinda birleserek birbirleriyle bii-
tiinlesmiglerdi.

Garip bir sey oldu birdenbire: Istar hakimiyetinin simgesini
goniillii olarak yaninda duran bilgeye uzatti. O ise Gilgames’e ses-
lenerek yanina ¢agirdr: “Ayaga kalk, adina Gilgames denen Uruk
evladi! Kutlu adin tiim halkimiza, Marduk’a ve diger tanrilara san
ve seref kazandirarak, tarihe ge¢sin!” dedi ihtiyar davudi bir sesle.

Gilgames ayaga kalkarak bilgeye dogru yiiriidi. Ihtiyar, Is-
tar’dan 6nce Dumuzi’ye, ondan 6nce Lugalbanda ve Enmerkar’a
ve krallar listesine kayitli olan tiim hiikiimdarlara ait olan kraliyet
asasini ona uzatti.
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“Biiyiik tufandan sonraki yirmi sekizinci kral” diye bagirdi ih-
tiyar bilge, “hatiralar1 coktan unutulmusg ¢aglarin gahidi olan bu ik-
tidar simgesi artik senin. Onu algakgoniilliiliikle kabul et, gururla
tag1 ve Uruk’un yiikselmesi i¢in kullan.”

Gilgames’in asay1 iki eliyle ihtiyardan aldif: esnada, tiim girt-
laklardan dev bir ¢13lik koptu. Iluna giizel ve magrur bagini hafifce
egdi, Anu bagrahibi Esunna da aynisini yapti. Bu esnada bembeyaz
sacli yash bir kadin kalabaliktan siyrilarak Gilgames’in Oniinde
kendisini yere att1 ve onun ayaklarin1 6pmeye basladi.

Gilgames egilerek Ninsun’u yerden kaldirdi. “Bunu yapma-
malisin, Bilge Ana” diye konustu, “kimse yapmamali bunu. Hele
hele ¢ok seyler bor¢lu oldugum sen, asla.”

Tanrilar1 sorgulayisinin, riiyalarinin, umutlarinin ve arzulari-
nin bosa ¢ikmadigini goren Ninsun, sevingten agliyordu. Fakat bag-
ka bir sebepten dolay1 da aglamaktaydi; kendisi yasam kitabinda
yazili olanlan diger insanlardan biraz daha fazla biliyordu ve Gil-
games’i bekleyen tehlikelerle dolu giinlerin farkindaydi.

Gilgames’in ise bu arada bambagka sorunlar1 vardi. Cok yor-
gun olmasina, kulaklarinin yari yariya sagirlasmasina ve agliktan
bayilmasina ramak kalmasina ragmen, attif1 her adimin, yaptigi
her hareketin, sdyledigi her soziin, olaganiistii bir 5neme sahip ol-
dugunu biliyordu. Esunna’nin suratina bakti - basrahibin sagsiz ka-
fasinin altindaki surati umutla parliyordu. Sonra da Iluna’nin sura-
tina dikti gozlerini - Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiiriiniin du-
daklarinda gizemli bir giilimseme vardi, ayni takdis edildigi o ge-
cedeki gibi...

Ninsun, Erenda ve o geceki mecghul kizin dolayli olarak kendi-
sine sdylediklerini hatirlad: aniden. Iluna, bir zamanlar Lugalban-
da’nin oliimiine neden olan seyi, Dumuzi’ye de mi uygulamisti
yoksa?

Gozii ne bilgeleri, ne halki, ne de Uruk genglerinin atesli su-
ratlarimi goriiyordu. Onun igin orada sadece Iluna ve Egunna vard.
Bir onun, bir 6tekinin suratina bakiyor ve ihtiyarlarin oynadigy,
kendisininki de dahil her seyin konumunu belirleyen bes noktanin
kutsal diizeni oyununu diisiiniiyordu. Sonra bagrahip ve rahibenin
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oniinde yerlere kadar derin bir saygiyla egildi ve bulundugu yer-
den yildizlarla dolu gokyiiziine bakarak, Marduk’a bir giikran dua-
s1 gonderdi.

Yavas yavag giiclerinin kendisini terk etmekte oldugunu his-
sediyordu Gilgames. Aniden yere diistii; insanlar onu Dumuzi’nin
bir 6lii olarak ayrildig: saraya tasidilar. Olup bitenleri hayal meyal
fark ediyordu. Ben de onun i¢in bir sunak atesi yakacagim, diye
diisiindii gii¢liikle, ruhu huzur bulsun ve bir daha asla geri gelmek
zorunda kalmasin. Sonra da duvarlan kalinlastiracak ve iyice kala-
fatlayacagim, ¢6liin tozunun ve kigin sogugunun iceriye girmesine
izin vermeyecegim. Sonra da...

Sonrasi gelmedi. Oliimiin kiigiik kardesine, uykuya teslim ol-
mugstu. Agirliksiz bir kralliktaydi artik, riiyalarin bile olmadig: bir
karanligin iginde...

Digarida ise halk dagilmaya baslamisti; uzun siiren bir uyu-
sukluktan siyrilircasina sallanarak ve diisiinerek evlerine gidiyordu
insanlar. Kulaklarinda hila Gilgames’in trampetinin sesi yankilan-
maktaydi. Biiyiik seyler olmustu az 6nce, konusacak ¢ok seyleri
vardi artik. Trampet sesleriyle iglerini giiglerini biraktiklari o hatir-
lamaya deger giinii ve Gilgames’in kral olmasina sahit olduklari
Eanna’daki o geceyi, belki de ¢ocuklarina ve torunlarina bile anla-
tacaklardi. Herkes hosnuttu aslinda. Anu rahipleri kendilerine
umut vaat eden bu yeni durumdan hognuttu, cesur davraniglari za-
ferle sonuglanan gen¢ adamlar hognuttu, her sey oyunlarina paralel
olarak gergeklesen bilgeler hognuttu. Halk bile hosnuttu, ¢iinkii
Gilgames ne yabanc bir isgalci, ne de bir tapinak mensubuydu; ig-
lerinden biriydi o. Ninsun hosnuttu, ¢iinkii her sey arzularina gore
gerceklesmisti, Lugalbanda’nin 6liimiinden duydugu keder ortadan
kalkmamis olsa bile, az da olsa intikaminin alindigini hissediyor-
du. Ve elbette ki Veniis’iin hizmetkarlar1 da hognuttular, ¢iinkii
pek ¢ogu Gilgames’i taniyor ve degerini takdir ediyordu.

Sadece Iluna diigiinceli bir tavirla dairesine geri dondii. Bii-
yiik oyunda yaptig1 ciiretkdr bir hamleyi kaybetmisti, belki de dii-
siincesizce ve asir1 ihtirash bir hamleydi bu. Fakat belki de boylesi
daha iyiydi, ne de olsa Anu taraftarlariyla bir ¢atigmaya girmeye
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gerek kalmadan hallolmustu mesele simdilik. Gilgames tanimadigi
bir giictii, bir halk kahramaniydi. Trampet ¢alarak insanlarn ayak-
landirmay1 basarabilen garip bir gen¢ adam. Fakat o da iizeri yazil-
mamug bos bir kil tabletti aslinda, eger becerikli davranabilirse iize-
rine tarihi kendisi yazabilirdi.

Kendisini uykunun kollarina teslim etmeden 6nce, Tehiptil-
la’y1 yanina gagurtti.

“Bana en yakin olan pek az kisi arasinda oldugunu biliyor-
sun” diye bagladi s6ze.

Tehiptilla evet anlaminda bagini salladi. Koyu renkli ceylan
gozleriyle siislii oval surati alev alev yaniyordu. Tanriganin ayakla-
rinin dibindeki koyun postuna uzanmigti ve ona bu kadar yakin ol-
maktan mutluluk duyuyordu.

“Bu yiizden bana, yani arkadasina, ¢ok diiriist olmani ve tiim
sorularima igtenlikle cevap vermeni istiyorum.”

“Bunu yapacagima emin olabilirsin” diye cevap verdi Tehip-
tilla. “Sana hizmet etmekten daha fazla ne mutlu kilabilir ki beni?”’

[luna sefkatke kizin saglarimi oksadi. “Sen birden ¢ok defa
yattin onunla. Kimi kastettigimi biliyorsun: Artik Uruk kraliyet
asasini tagiyan ile. Onu bundan sonra da odana gekebilecegini dii-
siiniiyor musun?”

“Sanirim bunu yapabilirim” diye cevap verdi Istar’in hiz-
metkari, “fakat uzun zamandir yanima ugramiyor. Ne benim, ne de
diger kizlarin yanina. Soylendigine gore bu aralar ¢6liin kenarinda
trampet ¢almay1 yegliyormus.”

“liging bir delikanli” dedi [luna “neredeyse bir ¢ocuk heniiz
ve buna ragmen bir kral. O kadar garip ki...”

“Evet, gercekten de bazen ¢ok garip. Fakat, affet beni, efen-
dim, kesinlikle bir ¢ocuk degil artik o. Simdiye kadar hi¢ tanimadi-
gim zevkleri tattird1 bana yatakta.”

[luna uzun siire hizmetkarim siizdii. “Oyleyse her seyin yine
eskisi gibi olmasini saglamaya calis” dedi ona. “Elinden gelenin en
iyisini yap ve bana en kiigiik ayrintiy1 bile anlat. Anliyorsun, degil
mi?”

Tehiptilla basini salladi. “Sayet gelirse tekrar” diye duyulur
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duyulmaz bir sesle itiraz etti, “bilemiyorum, acaba bir daha yani-
ma ugrar mi1? Ne de olsa kral oldu artik...”

“O zaman ona resmi bir ziyarette bulunuruz” diye karsilik
verdi Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii. “Sen, ben ve kizlarin
arasindan segctigimiz birkag tanesi. Bu dikkati ¢cekecek aligiimamig
bir sey degil. Diisiincesizce davranarak Dumuzi’nin halefi oldugu-
muzu ilan etmistik hatirlarsan, artik bu hatay: tamir etmenin vakti
geldi. Diizeltecek o kadar ¢ok seyimiz var ki, Tehiptilla. Tiim yete-
neklerimizle ve agk gezegeninin bize verdigi kudret ile, kafasinda-
ki stiphelerin hepsini dagitmaliyiz. Blna hazir misin?”

“Tim kalbimle” diye cevap verdi Tehiptilla. Ve bu soyledigi
gercekti.

“Iyi” dedi Iluna ve giilimseyerek kizin basin1 oksadi. “Fakat
az once konustuklarimizdan kimseye bahsetmeyecegine dair ye-
min etmelisin bana. Diger kizlar da higbir sey bilmemeliler. Yemin
eder misin?”

“Yemin ederim” diye kargilik verdi Tehiptilla.

Bir siire daha bagka konularda konugtuktan sonra, fluna hiz-
metkarini odasina gonderdi. “Git artik” dedi ona, “ve sana soyledi-
gim sozleri kalbinde sakla. Goriiniise gére gokyiizii senin ve benim
icin ¢ok ©zel bir kader hazirlamis. Iyi geceler, Tehiptilla.”

“lyi geceler, efendim” diye fisildadi Tehiptilla ve odadan di-
sar1 siiziildii.

Odasina dogru giderken, 6niinden gegtigi bir pencerede dura-
rak korkuluga yaslandi. Digaris1 ¢ok aydinlikti, ay biiyiik meyda-
nin iistiinde yusyuvarlak parliyor ve ta uzaklardaki duvarin iistiin-
deki insanlarin siluetlerinin goriinmesini bile sagliyordu. Tehiptilla
serin gece havasini cigerlerine ¢ekti. Gilgames’i diisiiniirken kalbi
heyecanla ¢arpiyordu.
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“Ne yapmami emrediyorsun?”’ di- 3
ye sordu Urnigingar. Tas atma [l
miisabakasinda Gilgames ile kar- i
silasarak ona yenilen geng aske-
rin ismiydi bu, artik muhafiz kita-
sinda degildi, ¢iinkii kralin yaver-
ligine terfi etmisti. Gilgames’in
bilgenin magarasindan ¢ikmasini,
kumun iizerinde oturarak uzun siire beklemisti.

“Oncelikle tiim zanaatgilar1 bir araya topla. Tuglacilarin ve
duvarcilarin tiimii gelsin, eli kalem tutan ve diigiinebilen tiim insan-
lara ihtiyacimiz var.”

“Fakat boyle insanlardan bir siirii var Uruk’ta” diye inledi Ur-
nigingar.

“Cok 1iyi, dyleyse hepsini getir, onlarla tek tek tamigmak isti-
yorum. Tiim tas ustalarina ve balta kullanmayi bilen adamlara da
haber sal. Birkag tane halatg1 ve hasir 6riicii de bulmaya bak. Ozel-
likle de, ele gegirdigin tiim memurlar1 hemen bana gonder!”

“Bagka bir sey var m1?” Urnigingar kederle alnin1 kirigtirdi.

“Evet” dedi Gilgames, “trampeti de getir. Korkmana gerek
yok, aradan bir siire gectikten sonra ¢almaya baglayacagim onu an-
cak. Calmaya basladigimda ise, bunun 6ncekinden bambagka bir
miizik oldugunu goreceksin. Biiyiik seyler olacak. Acele et Urni-
gingar, gerekli adamlari toparlamak igin tiim askerleri gorevlendir.
Bir giin vaktin var. Yarin sabah safak sokmeden istedigim tiim
adamlarn gérmek istiyorum.”

Gilgames tek basina Eanna’ya geri dondii. Yalniz kalmak ve
bugiine dek kafasinda karmakarigik olarak dolanip duran diisiince-
leri bir diizene sokmak istiyordu. Bilgelere akil danigmigti, ama
kendisine ¢ok fazla yardimci olmamiglardi. Onu dikkatle dinlemis-
ler ve daha Gilgames’in bile emin olmadig1 ayrintilar hakkinda so-
rular sorup durmuglardi. Fakat planinin ana hatlarimi oldugu gibi
onaylamaktan geri kalmamiglardi sonunda.
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“Bir duvar yapmak istiyorum” demisti onlara, “diinyada esi
benzeri olmayan muazzam bir duvar. Eanna’nin ¢evresini zapt
edilmez bir kemer gibi saracak. Duvarin bir kolu gehrin tiim ma-
hallelerini, bir kolu palmiye bahgelerini, tarlalar1 ve otlaklari, bir
kolu da irmagin verimli kiyisini ¢evreleyecek. Fakat iizerinde kut-
sal dag, saraylar ve tapinaklar bulunan tepenin etrafina ise, ii¢ sira
duvar c¢ekilecek.”

Bilgeler peki der gibi baglarini sallamiglardi. Bunun 6nemli
ve gerekli bir eser olacagini biliyorlard, ¢iinkii uzun siireden beri
kuzeydeki ¢ollerde yasayan diiman gocebe kabilelerin, gozlerini
Uruk’un refah ve zenginligine diktikleri \ve saldiriya ge¢mek igin
uygun bir firsat kolladiklar1 yolunda haberler aliyorlardi. Fakat he-
niiz buna hazir degillerdi, saldir1 zamanini tayin edemedikleri gibi,
sefere kimin komuta edecegi konusunda bir tiirlii anlagamiyorlardi.
Colden gelen bu tehdide kars1 koyacak vakit vardi hala. Fakat
Uruk halkinin boylesine zorlu bir ise razi edebilecek, gii¢lii ve zor-
luklar karsisinda yilmayan bir 6ndere de ihtiya¢ vardi. Gilgames
boyle bir 6nder olacakti; bilgeler bu konuda goriig birligi igindey-
di. O, insanlara yol gosterecegi ve biiyiik igler yaptiracagi bir dii-
siin icinde yasiyordu.

Geng kralin planini gergeklestirme konusunda ne kadar karar-
11 oldugunu goéren bilgeler, onun hakkinda yanilmadiklarini anla-
muslardi. Gilgames’in yapmak istedikleri, oynadiklar ilahi oyunun
sOyledikleri ile birebir uyusuyordu. Artik ortada sadece zaman so-
runu vardi, sonra her sey kendi kendine gelisecekti. Kendilerinin
bununla ilgilenmelerine gerek kalmamigti. Fakat duvarin temelinin
atilmasi esnasinda orada olacaklarina dair s6z verdiler. Lapislazuli
bir tabletin iizerine tiim bilgeliklerini ve hayir dualarimi kaziyarak,
saglam bir mahfazanin i¢ine koyup, agzini bronz bir miihiirle kapa-
yacaklardi. Bu sekilde yapilacak eseri onayladiklarini ilan etmig
olacaklardi. Ama ellerinden gelenin hepsi buydu; geri kalan her
sey geng kralin cesaretine ve yeteneklerine bagliydi.

Gilgames derin diisiincelere dalmig olarak Eanna’ya cikti,
Esennu ile konugmak istiyordu. Bagrahibin beraberce zigguratin en
tepesine tirmanma Onerisini sevinerek kabul etti. Her zaman arzu-
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lamigt1 bunu, hatta bazen bunu gizlice yapmay: diisiindiigii bile ol-
mustu. Fakat simdi Anu basrahibiyle beraber resmi olarak biiyiik
yivli gok kulesinin basamaklarini tirmaniyordu.

Zigguratin zirvesine ulagtiklar1 zaman, Gilgames diigmemek
icin korkuluklara tutunmak zorunda kaldi. O denli giiglii esiyordu
riizgar ve yerden o kadar yiiksekteydiler ki, asag1 bakinca bag1 do-
niiyordu. Fakat yine de agag1 bakti1 ve cesaretinin kargiliginda bii-
yiik bir 6diil almig gibi oldu: Uruk ayaklarinin altinda bembeyaz
dalga serpintilerinden olusan bir deniz gibi uzanmaktaydi. Etrafi
rengdrenk kilimlere benzeyen bahgeler ve tarlalarla ¢evrilmisti, ku-
zeyden gelen Firat irmagi, kalin bir ¢izgi gibi Uruk’un yanindan
gecerek giineye dogru uzayip gidiyor ve denizcilerle tiiccarlarin
soz ettikleri o uzak denize dokiiliiyordu.

Bir kez daha gehrin etrafinda tasvir ettigi hayali cembere bak-
t1. Ilk kez kiigiik bir cocuk iken hayal etmisti onu. Simdi de gozleri-
nin 6niinde kuleler ve segirdim yollariyla bezeli, ¢ifte bir duvar be-
lirmigti. ki tane biiyiik ve tahkim edilmis kapis1 vardi, bir tanesi
kuzey istikdmetine, digeri ise Ur yolunun basladig1 giiney is-
tikimetine bakiyordu. Ve aniden, nasil oldugunu kendisi de anla-
madan, planinin tiimii ve tek tek ayrintilari, kendisine malum oldu:
Duvarlarin gece-giindiiz muhafizlar tarafindan korundugunu gorii-
yordu, sehir merkezinin iyi planlanmig gercek yollarla oriildiigiinii
goriiyordu. Pazar yerinin simdiye dek olanindan daha biiyiik oldu-
gunu goriiyordu ve onun kendisine ait yiiksek bir duvari oldugunu
goriiyordu. Kizgin giinesin altindaki insanlar1 golgesiyle koruyordu
bu duvar. Gelecekte aileleriyle beraber korunakl: sehrin i¢inde otu-
racak olan ¢iftgiler i¢in daha fazla yer goriiyordu. Yabanci insan-
lardan olugan uzun konvoylar goriiyordu, varlarimi yoklarin1 hay-
vanlarinin sirtlarina yiiklemislerdi ve umut dolu bakiglariyla gor-
kemli Uruk sehrini siiziiyorlardi. Firat kiyisinda kendilerine yeni
bir vatan aramaya gelmisti bu insanlar. Bagka sehirlerin hiikiimdar-
larinin gonderdigi heyetleri gordii, zengin hediyeler ve ticaret mal-
lar1 vard1 yanlarinda. Kimse Uruk’a ugramadan yanindan gegip gi-
demiyordu. Uruk biiyiik ve 6nemli bir sehirdi artik, genis bir iilke-
nin kalbiydi, sanat, zanaat, din, politika ve ticaret merkeziydi.
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Esunna’nin sesi onu diigiincelerinden ¢ekip aldi. “Harika bir
sehir degil mi buras1? Inamlmayacak giizellikte bir tabiat, esi ben-
zeri olmayan bir irmak. Anu tapmagini bu dagin iistiine yaptirmak-
ta hakliymis ve insanlarin yiginlar halinde etrafinda toplanmalar
da bosuna degil.”

“Evet” diye cevap verdi Gilgames, “haklisin, gercekten de her
sey soyledigin gibi. Bu nedenle Anu’ya san ve seref kazandirmak
i¢in, ¢ok ileriki zamanlarda bile insanlarin hayranlikla bahsedecek-
leri bir ige baglamak istiyorum: Cole ve tiim diigmanlara kargi
Uruk’u koruyacak olan bir duvar yaptiracagim.”

“Sadece Anu’ya san ve seref kazandirmak igin mi? Peki ya Is-
tar’in san1 ve serefi?” diye sordu basrahip heyecan ve iimit dolu bir
sesle. ]

“Marduk insanlar1 yarattig1 zaman onlari iki esit pargaya ayir-
mus, erkekler ve kadinlar” dedi Gilgames arabulucu bir tavirla, “fa-
kat birbirleriyle kavga etmeleri i¢in degil, aksine bes noktanin kut-
sal diizeninin gosterdigi gibi birbirlerini kargilikli olarak tamamla-
yarak, miikemmele ulagmalarini saglamak igin.”

“Sozlerinden yedi bilgenin 6giitlerine olduk¢a deger verdigin
anlagiliyor” dedi Esunna giiliimseyerek.

“Evet, benim danigmanlarim onlar. lyi bir kral, 6giit vermeyi
bilenlerin seslerine her zaman kulak kabartmalidir.”

“QOyleyse ben de sana giivenilir bir damigman olmaya ¢alisaca-
gim” dedi Esunna. “Tapinaktaki gen¢ rahipler sana ¢ok deger veri-
yor ve cesaretini her seyden fazla oviiyorlar. Sanirim haklar1 da
var. Emin ol ki karsinda duran yasl rahip bu iglerden anliyor ve
kalbi hala geng¢ kalmis.”

“Tesekkiir ederim” dedi Gilgames ve Esunna’nin kendisine
uzanan ellerini kuvvetle sikti, “bana gosterdigin giiven i¢in tesek-
kiir ederim; eger yapacagimiz 6énemli ve biiyiik islerde halki cesa-
retlendirme ihtiyaci hissedersek, senden yardim isteyebilecegimizi
biliyorum.”

Bagrahip son derece ciddi bir ifadeyle evet anlaminda bagini
salladi.

lluna’ya da asag1 yukan aym seyleri séyledi Gilgames. Kadi-
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nin dairesinde bag basa bir goriigme yapmiglardi. Igtar’in yeryiiziin-
deki en geng tezabhiirii, tiim dikkatini Gilgames’in siislii kelimelerle
anlattig1 tasarilarina vermigti. Bu arada alic1 gozle siizmekteydi
onu. Yakigikli bir delikanliyd1 Gilgames, giizel bir viicudu vardi,
hatlar1 diizgiindii. Gergi saglar1 kahverengiydi ve kivircik olmaktan
ziyade diizdii, ama gozlerinde gercek bir Uruk ¢ocugunun atesi ya-
nmiyordu. Nasil olur da bu adam goziimden kagt, diye diisiiniiyordu,
nasil olur da onu oyunuma dahil etmeyi unuttum? Takdis edilme
esnasinda bir¢ok delikanlidan birisiydi sadece, fakat trampet ¢alar-
ken vahsi bir bogaya benzemisti. I¢in igin yataklarini onunla pay-
lagmig olan kizlarim kiskanmaktaydi. Aslinda [luna hi¢ de onlar-
dan daha yaslh degildi ve tiim Sumer’de Uruk’un en giizel kadim
olarak iin salmigti. Fakat Gilgames bundan zerre kadar olsun etki-
lenmemig goriiniiyordu, sadece besledigi yiiksek emelleri diigiinii-
yor gibiydi. Onu yanina ¢cekmek i¢in neler yapmasi gerekiyordu
acaba? Iluna i gekti.

Onun i¢ ¢ekigini yaptif1 bir hata olarak algiladi Gilgames.
Yoksa cogkulu konusmasi onu yormus muydu? Tasarlarinda Is-
tar’in payinin bu kadar az olmasi onu iizmiis miiydii? Hemen yapti-
gin1 sand1g1 yanhighig1 diizeltmek istedi.

“Ve senin tapmnagin olan Veniis tapinagina san ve geref ka-
zandirmak i¢in, sehirden Eanna’ya uzanan goriilmedik bir merdi-
ven yaptiracagim. Geceleri binlerce yildiz tarafindan aydinlatili-
yormus gibi parlayacak ve sen caninin istedigi her vakit 151l 1511 ya-
narak gokyiiziinden Uruk’a inebileceksin.”

[luna giiliimsedi. Istedigi bu degildi. Veniis’ten geldigi kabul
ediliyordu zaten. Daha ¢ok erken yaslarda kehanet tarafindan tanri-
ca olarak belirlenmisti, ama kalbinde hala bir ¢ocuk olarak kalmis-
t1. Simdiki arzusu ise, diinyasal iktidara, hatta krallik tahtina sahip
olmakti. Sayet bunu basaramazsa bile, parlak bir gelecek vaat
eden, hiikiimdarlik yildiz1 yeni 1s11damaya baglamig boylesine geng
bir kralin yaninda 151k sagmay: ¢ok isterdi.

Bogazindan yiikselen bir iniltiyi zorlukla bastirabildi. Tanrica
olarak yasamak kolay degildi. Giilimsemeye devam ederek boy-
nundaki kolyelerden birini zarif bir hareketle ¢ikardi. Silindir bir
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miihre benzer bir cisim sallaniyordu kolyenin ucunda. Ko6tii ruhla-
ra ve bazi tehlikelere kars1 koruyucu 6zelligi bulunan bir tilsimd:
bu, iki yaninda aslan basli, insan viicutlu varliklar bulunan, ayakla-
rinin iizerine dikilmig bir bogay1 andinyordu. Efsaneye gore bu
miihiir Kral Puabi’ye aitti. Bu isim krallar listesinde kayitli degildi,
ama ¢ok eski zamanlarda hiikiim siirdiigii kabul ediliyordu. Gilga-
mes gururlu basimi tanriganin 6niinde egdi ve Iluna kolyeyi onun
boynuna takarak, ona ne kadar ¢ok deger verdigini gostermis oldu.

fluna o anda onun ruhunu okumayi bagarabilseydi, herhalde
cok sasirirdi. Ciinkii Gilgames hala kadinin kutsiilakdeste kendisi-
ne gosterdigi kaymaktag: rengindeki viicudunu gordiigii o am1 dii-
siiniiyordu. Fakat o bir tanrigaydi, kendisi i¢in dokunulmazdi. Ger-
¢i ona harap tapinaktaki Lilith’ten ¢cok daha yakindi, ama her seye
ragmen bir oliimliiniin elleri altinda hemen soluverecek olan doga-
iistii bir ¢igekti o.

Birbirlerinden bu sekilde aynldxlak, ama ikisi de birbirleri
hakkindaki gergek diigiincelerini Ogrenememislerdi. Iluna dans
edip sarki soylemek i¢in kizlarinin arasina karisti, Gilgames de bu
arada kendisini sarayda beklemekte olan ingaat ustalarinin yanina gitti.

Onlara da tasarilarindan bahsetti ve heyecaninin tohumlarini
kalplerinin derinliklerine ekmeyi basardi. Ta ¢ocukluktan beri ge-
lisgtirmeye, ortaya atmaya ve kontrol etmeye alismis olan ingaat us-
talari, hemen hesap yapmaya bagladilar.

“Temeller i¢in saglam taglara ihtiyacimiz var. Giineydeki te-
peden saglayacagim onlari. Bu is i¢in bana bin kere bin tane kuv-
vetli adam gerekiyor” dedi i¢lerinden biri.

“O temelleri kazmak i¢in de bana en az bu kadar adam lazim.”

“Acilen yeni firinlar inga etmeliyiz” diye ekledi bir iigiinciisii,
“su anda sahip olduklarimiz, ihtiyacimiz olan tuglalar: kargilamak-
tan ¢ok uzaklar. Biiyiik ve giizel firinlar yapmamiz lazim, i¢lerinde
ateg devamli yanmali ve gece giindiiz 1sisindan bir sey yitirmemeli.”

“Duvarlarin en az bes metre kalinliginda olmalar1 gerektigini
diisiiniiyorum” diye sesini yiikseltti Warka. Kendisi tecriibeli bir
ev yapimcisiyd: ve ayni zamanda Uruk’lu zanaatgilarin bagkaniy-
di. “Duvarlara onar veya yirmiser metre araliklarla 6ne dogru ¢i-

91



kintili yarim daire seklinde kulelere sahip olmali. En az bes metre
capinda olmali bunlar da. Eger Uruk’u gevreleyecek olan duvarin
tiimiine kuleler dikecek olursak, en azindan bin tane...”

“Cok iyi” dedi Gilgames, “bin sayis1 Uruk’un sanina yarasir
bir rakam.”

“Ve duvarlarin sehre agilacak olan kapilarini son derece giig-
li, zapt edilmesi imkénsiz devasa yapilar olarak insa etmeliyiz” di-
ye devam etti sozlerine Warka. “Her kalenin en zayif yan1 kapilari-
dir. Sanirim en az yedi metre yiiksekliginde ve yan yana iki araba-
min rahatca gecebilecegi genislikte olmalilar. Elbette ki gece-
giindiiz muhafizlar tarafindan korunmalilar ve tehlike aninda ¢abu-
cak kapanacak bir yapiya sahip olmalilar.”

“Fevkalade” diye kutladi onlar1 Gilgames. “Dedigin gibi ol-
sun. Gereken her seyi hemen tedarik et.”

Zanaatgilarin bagkan diigiinceli bir ifadeyle kafasini kagidi.
“Muazzam bir tasari, gergekten de... Fakat elimizde biitiin bu igleri
basaracak kadar ¢ok adam yok. Uruk’un elinden is gelen tiim
adamlarini seferber etsem bile yine yeterli olmaz...”

“O zaman Ur sehrinden veya Firat’in karsi kiyisindaki kabile-
lerden goniillii isci toplanz™ diye karsilik verdi Gilgames. Bu yil
herkese yetecek kadar ekmegimiz ve ¢aligmak isteyen herkese ve-
recek igimiz var.”

Orada toplanmis olan yap1 ustalar: sagkinlikla baglarini kaldir-
dilar. Fakat Gilgames bagka bir konuya gec¢misti bile. Sirada tarla-
larin ve bahgelerin sulanmasi meselesi vardi. Firat’in suyunu igeri-
lere tagiyacak kanallar yapilmasi gerekiyordu. Yapi ustalar1 saygi
ve takdirle baslarin1 6nlerine egdiler. Bu geng ve atesli kral ile yeni
bir devrin bagladiginin farkindaydi tiimii.

Ertesi sabah Gilgames biiyiik alanda toplanmig olan zanaatgi-
lara ve iggilere hitap etti. Onu dinleyen herkes, Gilgames’in sadece
biiyiik bir kral degil, hitap ettigi kisiyi aninda ikna etmeyi basaran
olaganiistii bir hatip oldugunu anliyordu.

“Uruk erkekleri” diye bagladi sozlerine, “mutluluk ve gurur
ile seyrettigimiz muhtesem bir sehrin sakinleri! Firat kiyilarinin be-
reketli topraklari tarafindan himaye edilen ve ¢6liin kizgin solugun-
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dan korunan sehrimizde neredeyse higbir sorun ile karsilagmadan
yastyoruz. Komsularimizdan birgogu, kafalari fesat diisiincelerle
dolu olarak bizi kiskanglikla seyrediyor. Ozellikle kuzeydeki diis-
man kabileler, uzun bir barig donemi sonunda elde ettigimiz kana-
atkdrligimizi, memnuniyetimizi ve rahata diigkiinliigiimiizii kendi
¢ikarlari lehine kullanarak, bizi gizlice baskina ugratmak istiyorlar,
ayni bir siire 6nce yaptiklar gibi...”

Son sozleriyle bir siire 6nce gerceklesen ve bilyiik heyecan
uyandiran bir olaya igaret ediyordu: Uruk’a dogru gelmekte olan
bir kervan, kuzey ¢6liinde baskina ugramist1 ve bu arada sadece er-
kekler degil -en ¢ok nefret uyandiran da buydu- iki de kadin 61dii-
riilmiistii. Gilgames bu ima ile kanayan bir yaraya parmak basmis-
t1, ¢linkii bu korkakga saldirinin uyandirdig infial heniiz yatigmamuigti.

“Simdi kiiciik olan bu hadise her an daha biiyiik bir sekilde
gerceklesebilir ve tasavvur dahi edilemez korkunglukta sonuglar
dogurabilir’ diye devam etti. “Tarlalarimizdaki meyveleri istiyor-
lar, hayvanlarimizi istiyorlar, daha da 6nemlisi, yepyiiziiniin en gii-
zelleri olduklar1 herkes tarafindan kabul edilen\lélpdmlarlmlzl isti-
yorlar. Oliimciil bir tehlike yaklagiyor bize dogru; eger gozlerimizi
ve kulaklarimizi kapayip beklemeye devam edecek olursak, yakin-
da diisman ordularinin kutsal tapinagi lekelemek i¢in Eanna’nin
kapisinin 6niine y1gildiklarin1 gérmemiz isten bile degildir. Anu ve
Istar ile utanmazca alay ediyorlar, Marduk ve Ma’nin eserlerini
inkar ediyorlar, bizleri ise boylesine muhtesem bir sehirde oturma
hakkina sahip olmayan aptallar ve budalalar olarak nitelendiriyor-
lar...”

Meydandaki adamlar 6fkeyle mirildanmaya bagladilar, birgo-
gu yumruklarini sikmigti. Gilgames sozlerinin etkilerini adamlarin
suratlarindan okuyarak konugmasina devam etti: “Eger biitiin bun-
lar1 6Gnemsemez ve yedi bilgenizin 6giitlerini dikkate almazsak, so-
numuz yakin demektir. Uruk harap bir kiil yiginina doniisecek ve
sehrimizi kaplayacak olan kum taneleri, adlarimizin ve ruhlarimi-
zin sonsuzluga kadar unutulmalarina neden olacak, aynen kutsal
kitaplarin anlattif1 ve atalarimizin bir zamanki kralliklarinin tiim
izlerini yok eden biiyiik tufan gibi...
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Fakat biitiin bu tehlikeleri bertaraf etmemizin bir caresi var.
Akla hayale gelemeyecek bir refah ve zenginlik doneminin baglan-
gici olabilecek bir sans...”

Ve konusmasina atesli sozlerle devam etti. Sayet tasarladigi
biiyiik duvar ile gehri ¢evrelemeyi basarirlarsa, onlari nasil bir altin
cagin bekledigini olaganiistii tasvirlerle anlatmaya bagladi.

Gilgames dinleyicilerinin hayal giiglerini uyandirmayi ¢ok iyi
beceriyordu. Pusuya yatmis olan diismanlarin sebep olacaklari tiim
tehlikeleri ve zorluklar: anlatirken, adamlarin i¢inde dehsetli bir 6f-
kenin dogmasina neden olmustu. Fakat kendilerini bekleyen mutlu
gelecegi dinleyen ayn: adamlar, o giinlere ¢ar¢abuk ulagmak i¢in
inanilmaz bir arzu ve istek duymaya baglamiglardi. Ve sonunda
tim adamlarin kalplerine, biitiin bunlan kendi gozleriyle gérme ve
kendi elleriyle yaratma 6zleminin tohumlarini ekmeyi basardi.

Konugmasin bitirdikten sonra biiyiik meydan bir an i¢in derin
bir sessizlige gomiildii. Fakat hemen sonra tarif edilmez seving ni-
dalar1 sardi ortaligl. Adamlar cogku icinde sesleri kisilana kadar
haykiriyor, birbirlerinin kollarina atiliyorlardi. Koro halinde t-agir-
maya baglamigti insanlar: “Gil-ga-mes, Gil-ga-meg! Biiyiil kral,
Uruk aslani, bizi mutlu geleceklere gotiir! Elluri, Elluri!” Haykiris-
lan1 biiyiik meydandan tasarak ovaya yayildi, Eanna’da yankilan-
maya baglad: ve her seye hakim oldu.

Ise baglama sevkiyle yanip tutusan adamlarin bir kisminin ig
aletlerini almak i¢in aceleyle evlerine kosturmalari esnasinda, Gil-
games birkag yiiz kisiden olusan bir kalabaligin esliginde, daha 6n-
ce trampetiyle yaptig1 gibi mahalleden mahalleye, evden eve dolas-
maya basladi. Fakat o zaman trampetin sebep olduklarina, bu defa
kendi sesi sebep oluyordu. Askerlerle ve memurlarla, hamallar ve
tacirlerle, ciftgilerle ve ¢obanlarla, kadinlarla, yaslilar ve ¢ocuklar-
la konustu; onun sozlerini dinleyen herkes bir anda sarhos oluyor-
du. Gilgames’in hayallerini aliyordu kafalari. Kafalar: aliyordu on-
lar1, ¢iinkii soyledikleri gergekti. Onlar gercekti, (;unku tasarladik-
lar1 tek tek tiim insanlarin ¢ikar i¢indi.

Gilgames bikip usanmadan konuguyordu. Her zaman ayni
sozleri ve tasvirleri kullaniyordu, bodylece her dinleyici bir siire
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sonra anlattiklarini gézlerinin 6niinde o kadar canli bir bi¢cimde go-
riiyordu ki, her seyi ezberden tekrar edebiliyordu.

Olaganiistii bir devrim ger¢eklesiyordu: Uruk sehri, birkag
giin icinde daha 6nce tarihi boyunca yasamadig: bir giiriiltii ve is-
giizarliga bogulmustu. Herkes Uruk halkinin muazzam eserinin ya-
piminda pay sahibi olmak i¢in canla bagla ¢alisiyordu.

Uruk’un yedi bilgesi temel atma téreninde magaralarindan ¢1-
karak gehre geldiler. Gilgames’in ilk bakista goziine ¢arpmigti: Bii-
yiikbabasinin babasi diinya haritas1 ¢izmis olan bilge, elinde bakir-
dan yapilmis belge mahfazasini tagiyordu. Mahfazanin agzi devasa
bir bronz kilit ile kapatilmigti. Mahfazanin igine bir gbz atmasina
izin verilen Gilgames’ten bagka hi¢ kimse, iginde lapislazuliden
yapilmig gizemli bir tablet bulundugunu ve iizerine bilgelerin derin
anlaml: tiim s6zlerinin yazilimis oldugunu bilmiyordu.

Degerli mahfazay: teslim alan Gilgames’in elleri heyecandan
terlemisti. Ihtiyar bilgeyle g6z goze geldi bir an i¢in ve son bir kez
sinandiginin farkina vardi. Kendisine duyulan giivene layik olacak
miyd1? Halkinin kendi ismiyle bagdagtirdig tiim arzularini, hayal-
lerini ve 6zlemlerini gerceklestirebilecek miydi?

Uruk’un tiim iimitlerinin tagiyicisi olmustu artik, muazzam,
hatta insaniistii bir yiiktii bu.

Bilgeler héld onu siizmeye devam ediyorlardi, ellerindeki san-
dik ¢ok agirlagmisti, o kadar agirlagmisti ki, onu gerekli yere gotii-
rebilmek i¢in tiim giiglerini seferber etmesi gerekti. Mahfazay: yer-
de acilmig olan gukura dikkatle yerlestirdi ve sonra ¢ukura kendi
elleri ile toprak doldurdu. Biiyii Uruk, diye diisiiniiyordu bu esna-
da. Tas iistiine tas konsun, duvar ardina duvar yapilsin ve gorke-
min tiim diinyaya yayilsin. Adimi bu is ile birlestiriyorum. Sayet
basarili olursam, adim da onunla beraber biiyiiyecek ve tiim iilkede
bir yildiz gibi parlayacak. Bagarili olamazsam, adim da Uruk ile
beraber yok olacak ve ¢6l riizgarlari izlerimizi sonsuzluga dek yok
edecek...

“Iste mahfazanin anahtari burada” diye bir ses duydu aniden.
Bilgelerden biri onunla konusuyordu. “Anahtar: -kutsal diizen ya-
sasinin emrettigi gibi- Firat’in en derin yerine atmaya yemin etme-
lisin. Tiim halkin 6niinde bu yeminini etmeye hazir misin?”
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“Yemin ederim” diye kargilik verdi Gilgamegs boguk bir sesle.

“Bu yemin ile Uruk halkina hizmet eder gibi hilkmetmeye ve
hiikmeder gibi hizmet etmeye hazir misin?”

“Yemin ederim: hizmet eder gibi hilkkmedecegim ve hiikme-
der gibi hizmet edecegim” dedi Gilgames. “Goksel baba Marduk
adina, Anu ve Istar adina, Uruk’un tiim tanrilar1 adina!!”

“Elluri, elluri!” sesleri yiikseliyordu kalabaliktan.

Gilgames anahtar1 havaya kaldirarak giinese tuttu. Saf altin-
dan yapilmig gibi piril piril parliyordu, tipki Samas’in goksel ara-
basinin oku gibi. Etrafina bakinarak gordiigii her seyi bir daha
unutmamak lizere hafizasina yerlestirdi: binlerce ¢ift g6z kendisine
bakiyordu, binlerce insan etrafini ¢evirmisti ve umut dolu bakiglar-
la kendisini siiziiyordu. Artik ne yaparsa yapsin, tiim davraniglar
ile daima her seyin merkezinde olacaginm hissediyordu, bag dondii-
riicii bir duyguydu bu.

Bu esnada Istar’in kizlarindan olugan bir koro sarki s6yleme-
ye baglamisti, baska kizlar ise miizik ¢aliyor ve dans ediyorlardi.
Gilgames’in attif1 ilk adim ile toren alay: harekete gecti. Hemen
ardindan Anu tapinagi bagrahibi ile Istar’in yeryiiziindeki en geng
tezahiirii Iluna bulunuyordu, onlar1 da yiiksek dereceli memurlar
ile yiiksek mevkii sahipleri takip etmekteydi. Torene tiim Uruk hal-
ki katiliyordu. Gegtikleri yerlerdeki kadinlar ¢ocuklarimi havaya
kaldirarak Veniis tanrigasindan onlar1 kutsamasini diliyorlardi.
Hastalar kendilerini Iluna’min ayaklarinin dibine atarak, sayrilikla-
rini iyilestirmesi i¢in ona yakariyorlardi. Erkekler ise Gilgames’i
goriince seving ¢igliklari atiyor ve ellerindeki aletleri salliyorlardi,
bazilari da aletlerini talimli askerler gibi omuzlarina dayamiglardi.

Gilgames halkin cogkusunun tadim ¢ikariyordu; bir kral gibi
gosterisli giysiler giymeme diisiincesinin ne kadar yerinde oldugu-
nu simdi daha iyi anliyordu. Sabah uyandif1 zaman krallik manto-
suna, tacina, asasina ve kilicina gbz ucuyla bile bakmamigt1 ve
bunlarin yerine kaba kumastan dokunmus, halkin giydigi sade ete-
gi kuganmigti. Bu nedenle onlara benziyordu, sanki ¢aligmaya gi-
den bir is¢i gibiydi. Fakat omuzlarindaki kayiglarda artik herkesin
tanidig1 trampeti tagiyordu, ellerinde ise biiyiilii megenin koklerin-

96



den yonttugu comaklar vardi. Kizlarin yaptig1 miizige karsilik ola-
rak keci derisini konusturmak istiyordu, ama parmaklarinin bu
denli kasinmasina ragmen, hdla kendisine hakim olmay: basari-
yordu. Nihayet resmi toren sona erdi, Istar’in kizlar1 ve Anu rahip-
leri Eanna’ya geri dondiiler. Agirbash hiikiimdar rolii oynamaktan
bikmigti, karsisina ¢ikan ilk uygun yiikseltinin iizerine ¢ikarak,
trampetini konugturmaya basladi,~

Haydi, ig basina! diyordu trampetin sesi tiim ovayi kaplarca-
sina ve insanlar trampetin isteklerini yerine getirmek i¢in birbirle-
riyle yanigiyorlardi. Aksamin geg saatlerine kadar boyle devam et-
ti. Havanin kararmasiyla beraber trampet sustu. Fakat gecenin ka-
ranlig1 binlerce mesale ve kamp atesinin 1g1klariyla giin gibi aydin-
lanmigt1. Tuglacilarin firinlarinin bacalari sabaha kadar durmaksi-
ZIn tiittd.

Sabah giinesinin ilk 1g1klarinin dogudaki ¢6liin iistiinde yiik-
selmesiyle beraber, biiyiik trampet tekrar konusmaya basladi. Ca-
dirin1 ingaat alanimin yanina kurduran Gilgames, gece giindiiz
adamlarinin yanindan ayrilmiyordu. Duvarlarin temelleri yiikselir-
ken, calgisiyla duvar boyunca yiiriiyerek adamlara cesaret verme-
ye basgladi.

Cok garipti; Trampetin sesini duyan herkes ¢alisma temposu-
nu artiriyor, isine daha biiyiik bir hirsla sariliyordu, sanki trampe-
tin sesi zorluklar1 yok eder gibiydi. Trampetin sesini tegvik edici
ve siiriikleyici olmaktan ziyade, can sikic1 ve i¢ bunaltici bulanla-
rin sayilar1 pek azdi. Adamlardan sadece pek azi giinler boyunca
kuliibelerine gidemedikleri i¢in homurdaniyordu. Bunlar, tiim in-
saat1 her an kollayip diizenlemekle gorevli olan yapi ustalariydi.
Her an her yerde ihtiya¢ duyuluyordu onlara. Yeterli ig¢ileri vardi.
Gilgames’in ¢ok dogru bir bigimde onceden tahmin ettigi gibi, iil-
kenin giiney kesimlerinden, hatta Ur ve Nippur’dan bile akin akin
isciler geliyordu Uruk’a. Gilgames’in tasarilari ve Uruk’ta yeni bir
devrin basladig1 haberi, yildinm hiziyla tiim iilkeye yayilmsti.
Ozellikle geng ve hayal giicii kuvvetli insanlar evlerini terk ede-
rek, hizli bir gekilde refaha ulagmay1 umduklar1 Uruk’a dogru yola
koyuluyordu. Fakat Uruk’a sadece giizel sozlerle gelmek bir an-
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lam ifade etmiyordu. Ingaatta calismak isteyen herkes kendisini ig-
¢i listesine kaydettirmek ve gozciilere yeteneklerini sergilemek zorun-
dayd.

Tanrilar bana yardim etsin! diye yakariyordu gen¢ hiikiimdar,
kuzeydeki diisman kabilelerin gozlerini kor etsinler ki, su anda her
seyin karmakarisik oldugu Uruk’un gercek anlamda hicbir savun-
maya sahip olmadigini anlamasinlar. Oysaki Uruk’u bir ¢irpida ele
gecirmek icin sahip olduklar1 yegane firsat bu idi!

Insanlarin tiimiini bulagic1 bir
hastalik gibi saran cogkunluga ken-
dilerini  kaptirmamigs olan -
Gilgames harig¢ elbette— iki kigi, onun
durumu i¢in endigeleniyordu: Bunlardan
biri Bilge Ana Ninsun, digeri ise Veniis

tapmaginin agk hizmetkdr1 Tehiptilla idi.
Bilge Ana en ¢ok sevdigi oglunu iyi taniyordu. Diger insanlarin
sandiginin aksine, o kendi i¢inde hi¢ de gii¢lii ve kararli birisi de-
gildi. Kolayca hislerine kapilan, duygusal bir insandi. Halkla bii-
tiinlesmisti, insanlar onu sevip sayiyordu, konumu itibariyla her ba-
kimdan topluluga bagh hissediyordu kendisini. Peki, bu onu mutlu
ediyor muydu? Hayir, hayatinda hald ¢ok 6nemli bir eksik vard:
Riiyasinin ona s6ylemis oldugu gibi, giiclii ve sarsilmaz bir arka-
daghiga ihtiyaci vardi. Bu arkadasligi bulamadig siirece, tiim bu in-
sanlarin ve faaliyetin tam ortasinda olmasina ragmen, kendisini da-
ima yalmiz ve mutsuz hissedecekti.

Ustlenmis oldugu sorumluluk dolu biiyiik gorev, igindeki aci
verici hasreti gegici olarak uzaklastirabiliyordu kendisinden. O, bir
seyler arayan, fakat dinlenebilecek bir yer bulamadig: igin oradan
oraya ugan huzursuz bir kusg gibiydi. Gilgames’in bu hali Ninsun’a
dert olmustu. Ne onu, ne de onun huzur dolu sessizligini uzun siire-
dir arayip sormamigti. Halbuki pek ¢ok sey anlatabilirdi ona: Lu-
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galbanda’nin yaptiklarini, yanilgilarini ve idrak ettiklerini, sanl1 ic-
raatlariny, iiziicii 6liimiinii ve her seyden 6nce son ana dek yagadik-
lar1 sadakat dolu harika beraberligi. Fakat belki de simdi bunlarin
hicbirini duymak istemez, diye diistiniiyordu. Artik hayatini kendi
ellerine ald: ve kendi tecriibelerini yasamak istiyor belki de.

Sessizce Egalmah’ta oturarak, agagidaki ovayi seyrediyordu.
Arpini ¢cok nadir olarak eline aliyordu, o zaman da hiiziin dolu sar-
kilar oluyordu sdyledikleri. Ninsun’un ¢evresi giderek daha tenha-
lagmaya baglamigti. Sadece bir kere, o da Gilgames’in ta¢ giyme
toreni esnasinda, matem elbiselerini ¢ikartarak rengarenk ve muh-
tesem bir elbise giymisti. Fakat simdi iizerinde yine kapkara giysi-
ler vardi.

Gilgames icin endigelenen ikinci kisi, giizel ve alimli Tehip-
tilla’yd1. Yatagini ¢ok sik ve zevkle dolu olarak paylagmigt: onun-
la. Bir siiredir iligkileri kopmustu ne yazik ki, Istar’in kopan bu
baglar yeniden olusturma yolundaki emri, dogrusu ¢ok hosuna git-
misti. Bu emri yerine getirmeyi basararak kendisini onun kollarina
birakmayi, onunla beraber binlerce kiiciik agk oyunu oynamayi, o
kadar ¢ok isterdi ki! Fakat daha 6nce de tahmin ettigi gibi, Gilga-
mes’in akli bambagka yerlerdeydi. Kral olusundan bu yana, agk
dolu bir gece gecirmek i¢in bir kerecik bile olsun tapinaga gelme-
misti. Elbette resmi torenlerin hepsine katiliyordu, fakat yasanin
emrettigi armaganlar1 sunarken son derece ciddiydi, bunun yani si-
ra o kadar kalabalik bir maiyeti vard1 ki, onunla bag basa gériigmek
bir yana dursun, yanina bile yaklagabilmek miimkiin olmuyordu.

Istar’in bir heyet egliginde saraya yaptif1 ziyaret de sonugsuz
kalmisti. Gilgames nazik ve dost¢a davranmig, yaptiklar1 gosteriler
kargisinda hayranlikla giilmiistii. Fakat onu Dumuzi’'nin son za-
manlarindaki sefahat alemlerine daldirmayi bir tiirlii bagaramamig-
lardi. Geng kral samimi bir havada [luna ile her konuda sohbet et-
mis, devlet, halk, térenler ve senlikler hakkinda konugmug, ama bu
arada etrafina goriinmez bir duvar ©rmiistii. Bu duvar: hicbir kadi-
nin agmasi miimkiin degildi, kadinlarin en harikasi, esi benzeri bu-
lunmayan giizellikteki tanrica bile.

Tehiptilla, Iluna’nin Gilgames’i giizel sozlerle, suh bakiglarla,
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sesiyle, viicuduyla tahrik etmeye ve aklini bagindan almaya ¢alis-
masini dikkatle izlemigti. Onu kiskaniyordu. Evet, bu kiigiik tapi-
nak hizmetkari, efendisini kiskaniyordu.

I¢inde yiikselen bu yeni ve yasak duygu, irkilmesine neden ol-
du. Kiskanglik duygusu ¢esitli sebeplerden otiirii bir giinahti, ¢lin-
kii insanda bencillik ve sahip olma hirs1 yaratiyordu. Daha 6nce
bagka hicbir erkekte yagamamisti bu duyguyu. Simdi ne degigmisti
peki, icinde neler olmustu?

Bu duygunun koklerinin diigiincelerinde sakli oldugunu farke-
dince bir kez daha, eskisinden daha siddetli olarak irkildi. Bencil-
likti bu, evet, benligi duyulmamasina imkan olmayan bir ses ile
haykiriyordu. Gilgames’in yaninda olmak istiyordu, buna ihtiyaci
vardi. Ona sahip olmak i¢in degil ~bu imkénsizd: zaten, onun gibi
Ozgiir bir adam asla birisine ait olamazdi— fakat bunu siddetle arzu
ediyordu. Onun tarafindan seyredilmeyi, oksanmay, hatta daha da
fazlasini giddetle arzu ediyordu. Onu diisiindiigii zamanlar ruhu
alev alev yaniyor, kalbi hizli hizli ¢arpiyordu ve son zamanlarda
sadece onu diigiiniiyordu. Biitiin bunlar, onun asla iyi bir Veniis ra-
hibesi olamayacaginin birer gostergesiydi. Asik olan ve icinde yiik-
selen ihtiras dolu duygulari, bilmemesi gereken insanlardan sakla-
maya ¢alisan halktan bir kiz gibi davraniyordu ve 6yle hissediyor-
du kendisini.

Kendisine daima en yakin olan [luna’yla bile durumu hakkin-
da konusamiyordu. Zaten Iluna’y1 giderek daha fazla rakibi olarak
gormeye baslamisti. Tehiptilla, kimsenin 6grenmemesi gereken 1s-
tiraplar igindeydi. Birisinin kendisini goriip begenmesinden korktu-
gu icin, gesitli rahatsizlik bahaneleri uydurup tapinagin merdiven-
lerine oturmaktan kaginiyordu. Nadiren de olsa bunu yapmaya
mecbur kaldig1 zamanlar ise, isteksiz davraniyor ve asla tiim ru-
huyla kendisini olaya veremiyordu. Yabanci erkekler kendisini ku-
cakladiklar1 zaman kaskat: kesiliyor ve kalbi buz gibi soguyordu.
Adamin birisiyle yatmaya mecbur kaldig1 zamanlarda ise, gizlice
Gilgameys’i diigiiniiyordu. Kiigiik odasinin karanliginda yalniz ge-
cirdigi gecelerde ise riiyasinda onu goriiyordu siirekli, tenini sef-
katle oksayisim hissediyor, kendine has basina buyruk sevgisini
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yeniden tadiyordu. Gilgames yogun caligmalari yiiziinden tiim
bunlar1 ¢oktan unutmustu herhalde...

Evet, agk bu olmali, diye diisiiniiyordu Tehiptilla. Tapinakta
ogrendiginin farkl bir bigimi. Uygunsuz, izinsiz, ¢ok 6zel bir agk.
Kendisi gibi onemsiz ve kii¢iik bir tapinak hizmetkdrinin buna
hakki var miyd: acaba? Igindeki bu korkung, bu harika duyguyu
bastirmaya caligiyordu. Fakat bunu sadece zaman zaman basarabi-
liyordu. Onu bundan sonra bir daha asla gdrmemesinin daha iyi
olup olmayacagini diisiinmekteydi. Fakat Gilgames’in resmi daima
zihnindeydi. Diisiincelerini kendi kotii kaderinden uzaklastirmak
icin, onun digaridaki ingaat sahasinda neler yaptigini diisiinmeye
calisiyordu. Yiiksek bir kayanin ijzerinde dimdik dikiliyordu Gul-
games, bir yandan wampet calarken, bir yandan da etrafina emirler
yagdirtyordu. Azgin dalgalarin ¢arpip pargalandig: dik bir yar gi-
biydi, kayalar zangir zangir titriyor, fakat kendisine bir sey olmu-
yordu. Bir an bile dinlenecek vakti yoktur herhalde, diye diigiinii-
yordu, aksam olunca kendisini gii¢ bela ¢adirina atiyor ve yorgun-
luktan sizip kaliyordur. Onun ne kadar yalniz oldugu aklina geldik-
¢e agliyor ve onunla beraber ac1 ¢ekiyordu. Ninsun’u ziyaret etme-
yi diigiiniiyordu. Belki o kendisine akil verebilirdi. Fakat Egal-
mah’a gitmekten ve Bilge Ana’ya sirrim1 agmaktan o kadar ¢ok
korkuyordu ki...

Gilgames ise eseri tarafindan esir alinmigti. Duvarlarin
Uruk’un etrafinda yiikseldigini gérmek, ona sonsuz bir mutluluk
veriyordu. Biitiin giin trampet ¢almaktan vazge¢misti ¢oktandir,
geng ve yetenekli bir miizisyene gbrev vermisti, o da ayni tempo
ile trampeti siirekli ¢aliyyordu. Bu ona halletmesi gereken igler igin
daha ¢ok zaman firsat1 dogurmustu.

Bazen tepedeki tag ocaginda isler iyi yiiriimiiyordu, bazen de
kumlu zemin, temel kazilarinda sorunlar ¢ikartiyordu. Yapi ustala-
11, biiyiik bir kalabalik olusturan is¢i ordusundan azami olarak fay-
dalanmak icin, gece-giindiiz ¢alisiyorlardi. Her sabah, horozun ilk
otiisiinden sonra, Gilgames tiim ustalarla beraber bir durum deger-
lendirmesi yapiyordu. Ustalarin kendi aralarindaki gérev ve yetki
anlasmazliklarini gideriyor, herkesi en yararli olacag goreve getir-
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mek i¢in ugrasiyordu. Zanaatgilarin baskani olan Warka ile ¢ok iyi
anlagiyordu. Warka tecriibeli ve genis goriislii bir adamdi. Yapi us-
talar1 ile ugrasmak daha zordu. Adamlar sik sik biiyiikliik komp-
lekslerine girerek, uygulamasi imkansiz projeler yaratip duruyor ve
bunlarda israr ediyorlardi. Aralarindaki siirekli rekabet bazen War-
ka’yi cileden cikariyorsa da, genellikle siik@inetini korumay1 bagari-
yordu; Gilgames’in en giivenilir caligma arkadag1 ve danigsmani ol-
mustu.

Yapmasi gereken islerin arasinda eski kral Dumuzi’nin affe-
dilmez bir bi¢imde ihmal ettigi devlet isleri vardi. Gilgames Ur,
Eridu ve Nippur’a haberciler gonderdi. Bu sehirlerin hiikiimdarlar
kendilerine soylenenleri isitince, bir anda piir dikkat kesildiler. Gil-
games, anilan sehirler arasindaki eski anlagmalarin yenilenerek da-
ha gii¢lii bir sekilde hayata gecirilmelerini teklif ediyordu. Hiikiim-
darlar Gilgames’in kendilerine soylemek istedigini hemen anladilar
ve son zamanlarda adim sik stk duyduklar hayret verici geng ada-
mi kendi gozleriyle gérmek i¢in Uruk’a dogru yola koyuldular.

Gilgames onlar biiyiik sayg1 gosterileri ile karsilad1 ve kendi-
sine 6demeleri gereken vergi tutarlarini diigiirdii. Ingaat1 i¢in kendi-
sine isci gondermelerini istedi onlardan. Hiikiimdarlar, Gilga-
mes’in Onerilerinin 6nemini kavramiglardi, duraksamadan tiim 6ne-
ri ve isteklerini kabul ettiler.

Dumuzi son zamanlarda yiiziinii uzaklara ¢evirmis ve Uruk’a
biiyiik miktarlarda fildisi oymalar getirtmisti. Fildisi, zenginlerin
cok sevdigi, nadir ve pahal1 bir nesneydi. Ve yaptig1 her isi once
uzun uzun yedi bilgeye danisan Gilgames, ticarette de biiyiik basari
kazand:.

Nippur’un hiikiimdari Gilgames’e tam iki bin tane zanaatgi
yolladi ve karsiliginda Uruk’un Firat iizerinde bulunan biiyiik ve
korunakli limanim kullanma izni aldi. Daha ingaat sona ermeden
bile, mal yiiklii kervanlar irmak boyunca yukar ¢ikarak Nippur yo-
resine gitmeye baglamiglardi. Coldeki gogebeler ise corak arazileri-
ni ¢oktan terk etmisler ve Uruk’un giiven verici duvarlarinin i¢ine
yerlesmiglerdi. Gilgames onlara hayvanlar i¢in agillar, kendileri
icin de toprak evler yaptirmisti. Uruk derin uykusundan uyaniyor
ve essiz bir ¢icek gibi agiyordu.
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Gilgames ise hala yapayalnizdi. Giinlerini ve gecelerini 6yle-
sine yogun bir ¢alisma temposu ile doldurmustu ki, yalmzlig1 artik
ona ulasamiyordu. Boylesi daha iyi, diye gegiriyordu icinden. Su
anda olanlar, kader kitabina gtz attifim sirada gordiiklerimle
uyum i¢inde. Kitapta dinlenme ve kararsizlik kelimelerini géreme-
misti. Sadece Uruk’un saglam duvarlara sahip olmasi gerektigi ka-
yitliydi. Bagka higbir sey gorememisti, ne varligindan duydugu se-
ving, ne hayattan zevk alma, ne de mutluluk vaat eden bir siirii kii-
¢ciik sey; bunlardan higbirisi yoktu defterde.

Kitapta Tehiptilla’y1 veya bagka bir kizi da gérmemisti. En
azindan o boliimde olmadiklarindan emindi. Uruk, duvarlarina ka-
vugmaliydi. Ve kendisi, Gilgames, kaderini gergeklestiriyordu.

Birinci yilin sonunda duvarlar artik ¢ok wimes
uzak mesafelerden bile goriilebilecek ka- Yoy
dar yiikselmisti. Artik bozkirdan gelen ﬁx
herkes diledigince giremiyordu gehre; iceri
girmek isteyenler giineydeki ve kuzeydeki 4
devasa kapilar kullanmak zorundaydi. Fakat ¢alisma
temposu kesinlikle azalmamsti, ¢iinkii sirada diger
savunma sistemleri ile duvarlara eklenecek bin tane
kule vardi. Istar tapinagina s6z verilen merdiven de
unutulmamisti, Gilgames’in sarayinin acilen tamir
edilmesi gerekiyordu. Denizden gelen biiyiik gemi-
ler, Firat’tan yukari gikarak korunakli limana de- ., ##
mirliyor ve Uruk’ta bulunmayan ingaat malzeme-
leriyle, aletlerini getiriyorlardi. Gelen haberlere gore, Sumer iilke-
sinin diger sehirleri de, Uruk’un yaptig1 atilimlardan etkilenmis ve
ona benzeme hirsina kapilmiglardi. Uruk kadar olmasa bile onlar
da savunma sistemlerini yenilemeye baglamiglardi ve onlarin da
niifuslari bir anda artmigt.

Kuzeyin vahsi kabileleri artik uzun zamandan beri Uruk i¢in
bir tehlike olusturmuyordu, ¢iinkii bu kadar iyi korunan bir yere
saldirmanin ne kadar aptalca ve anlamsiz olacaginin farkina var-
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mislardi. Gilgames de artik bundan s6z etmiyordu. Tek amaci bag-
ladig1 isi en iyi sekilde bitirmekti. Fakat bazi insanlar igin bu du-
rum gereginden fazla uzun siirmiistii ve gizlice lanet okumaya bag-
lamiglardi.
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Omegin yazar ve sair Sinnunni asagidaki dizeleri kaleme almust::

“Diinyada onunla karsilastirilacak hi¢ kimse yoktur,
Ne kralliginda, ne de biitiin diinyada.

Kimse Gilgames gibi diyemez

‘Kral benim’ diye.

Ulu Gilgames parlak bir timsal,

Dogdugundan bu yana ismi parlak ve muhtesemdir.
Ugte ikisi tannisaldir,

Sadece iigte biri insandir onun.

Bedeninin sekli M@’nin,

Tanrisal Anasinin bir hediyesiydi.

Gorkemli bir adam yaratti onda

Uruk’un meralarinda bagi dik yiiriir,

Kuvveti vahsidir — bir yaban 6kiizii gibi,

Yedi iklim dort bucakta kimse onunla boy 6l¢iisemez.
Kimse silahini ona yoneltemez.

Trampetin sesi arkadaglarini siirekli ding tutar,
Giimbiirdemesini isitenlerin aklina durup dinlenmek gelmez,
Gece giindiiz ¢alip durur trampetini Gilgames,

Uruk meralarinin ¢obani,

Ustiin kuvvetli, boylu poslu, bilgili ve akill1.

Fakat Uruk evlerinde oturan halk kizmaya basladi,

Oglunu babasina,

Sevgilisini geng kiza, karisina kocayi birakmaz.

Biiyiik duvarla ¢evrili Uruk’un ¢obani bu mu?

Bu mu bizim asil, boylu poslu, bilgili ve akilli cobanimiz?
Ne geng kiz1 sevgilisine, ne de kocay1 karisina kavusturmayan!



Ey tanrisal ana M3,

Sen ki Marduk’la beraber insanlar1 ve hayvanlari,
Ve de bu kahramani yaratansin,

Aci bize!

Bak, bu satirlar1 yazanin parmaklari yara bere iginde.
Fakat insanlarin kalplerini neseyle dolduran
Giizel siirler yazmaktan dolayi degil.

Aksine devamli hesap yapmaktan,

Ve bu hesaplan kil tabletlere gecirmekten.

Kralin emirlerini tiim diinyaya yaymak igin,
Sadece ben yiiz tane tablet yazdim,

Daha da yiizlerce yazacagim herhalde,

Ciinkii kralin emirleri bitecek gibi degil...

Kudretli bir adam yarat, her seye kadir olan M3,
Gilgames’e benzeyen bir varlik.

Gii¢lii olsun onun gibi, fakat onun gibi bir canavar olmasin,
Bir insan olsun sadece. Ve vakit geldigi zaman,

Yarattigin bu kudretli insan Uruk’a gelsin,

Gilgames ile boy 6l¢iismek igin.

Ve Uruk nihayet huzura kavugsun tekrar!”

Sinnunni’nin bu dizeleri asla halka ulagmadi, hatta onu en ya-
kin arkadaslarina ve edebiyat cevrelerine bile okumaktan kagindi,
ciinkii kralin 6fkesine hedef olmaktan ¢ok korkuyordu. Ve yazdik-
larimi kimselere okuyamadig: igin, ¢oliin bagladigi yere giderek,
sikdyetlerini yildizlara anlatmaya basladi. Ciinkii bir sair dizelerini
asla sadece kil tabletlere ¢iziktirilsinler diye yazmaz, hayir, bir gair
siirlerinin hakkini vererek dinleyen bir kulaga ihtiya¢ duyar, bu ku-
lak kendi kulag: olsa bile...
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Fakat o gece —Sinnunni sonra- +
dan bunun bdyle oldugunu
iddia etmigti— gogiin kulak- ¥
lar1 vardi ve anlattiklarini A
dinliyordu. Aslinda Sinnun-
ni’nin gikayetlerini dinleyen,
gok kubbesinde oturan Anu’dan bagkasi degildi.

Anu, goksel ana M3 ile konugmaya karar verdi: “Sairin soyle-
dikleri dogru degil mi? Diinyada yasayan her yaratifi Marduk’la
birlikte sen yaratmadin mi1? Nasil olur da asagidakilerden birisi 1s-
tirabina tiim diinyay: ortak etmek ister? Sairin ac1 ¢eken ruhunun
huzura ermesi i¢in, kahraman Gilgame$’e denk bir varlik yarata-
maz misin? Boylece Uruk nihayet rahata kavusur!”

Gok tanrigcas1 M3, Anu’nun soylediklerini diisiindii ve kafa-
sinda onun istedigi gibi bir varlik tasarladi. Sonra da itinayla elleri-
ni yikadi, topraga uzanarak biraz kil ald, tiikiiriigiiyle bir giizel 1s-
latt1 ve kafasinda tasarladifi adamin seklini verdi. Isi bitince yarat-
tig1 adamin igine yasam iifledi, onu hayvanlarin sagsmaz iggiidiisiiy-
le ve kavgaci savas tanrisi Bel’in damarlarinda durmayan deli ka-
niyla donatti. Sonra da onu bozkirin ortasina yapayalniz birakti ve
insanlarin gozlerini iizerine yoneltti.

Gii¢lii Enkidu bozkirin ortasinda, yabanilligin i¢inde saskin-
likla dikiliyor ve hayretle etrafin1 dolduran diinyaya bakiyordu.
Cok iri ve ¢cok kuvvetliydi, sigkin adaleleri patlayacakmis gibi ka-
baran kocaman bir devdi. Olgun bugday basaklarinin rengindeki
uzun saglar1 omuzlarina dokiililyordu, giir sakali ¢enesinin tiimiinii
kaplamigt1. Giysi olarak iizerinde sadece hayvan postlar: vardi, ya-
banillig1 yiiziinden kendisi de bir hayvana benziyordu zaten. Ne bir
iilke, ne bir insan taniyordu, ne de insanlarin diizen ve yasalarini

Fakat doganin yasalarini1 ¢ok ¢abuk 6grendi. Hayvanlarin ara-
sinda rahatga ve giivenle dolasabiliyordu, o hayvanlarin arkadasiy-
d1 ve hayvanlar ona arkadastilar, ¢iinkii ondan kendilerine bir zarar
gelmeyecegini biliyorlardi. Hayvanlari avlamiyor ve et yemiyordu,
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onlarin birgogu gibi otlar, kokler, tag yosunlari, bogiirtlenler ve
mantarlar yiyerek besleniyordu. Cani istedigi zaman hayvanlarla
sakalastyor, onlarla kogu yarigmalar1 yapiyor, giiciinii sinamak i¢in
giires tutuyordu. Fakat kendilerini birakmas: i¢in ona rica ettikle-
rinde hemen gitmelerine izin veriyordu.

Geceleri bozkirin dikenli ¢aliliklarinin arasinda uyuyordu.
Uzerinde mavi gokyiizii vard sadece. Yaban egekleriyle beraber su
icmeye gidiyor, topragi, bitkileri, her kokuyu, her izi ve riizgarin
tiim seslerini taniyordu. Yolunu asla kaybetmiyordu, ¢iinkii kilavu-
zu gokyiiziiydii, dolagsmak i¢in fazla karanlik oldugu zaman ise, ol-
dugu yere kivrilarak uyuyuveriyordu. Asla higbir seyi kendisine
dert etmiyordu. Dert edecegi bir sey de yoktu zaten. Giinlerini hu-
zur iginde gegiriyor ve diinyanin giizelliklerini, tiim kalbiyle sevi-
yordu.

Yikanmak istedigi zaman irmaga gidiyor ve hizla akan suyun
icinde bir ¢cocuk gibi oynuyordu. Cani kosmak istedigi zaman boz-
kirdaki ceylanlarla yarig ediyordu. Biraz serinlemek istedigi zaman
ise dag kollarina giderek zirvelerin gblgesinde oturuyor, saatler bo-
yu kuslarin u¢ma sanatlarimi seyrediyordu. Kuglari1 kendisine ben-
zetiyordu: 6zgiirdiiler, bagimsizdilar ve Ma’nin kendilerine verdigi
yetenekleri kullaniyorlardi. Doganin kendi koyduklarindan bagka
bir yasa tamimiyordu, bozkirdaki yiiriiyiisiiniin bir amaci yoktu,
clinkii yiiriidiigii yol amacinin ta kendisiydi.

Giiniin birinde, duvar insaatinin ikinci yilinda, geng bir avci,
yabani Enkidu’nun yasadig1 bolgeye girmeye cesaret etti. Kesfetti-
gi bu yeni yer, meslegi agisindan son derece uygun bir bolgeydi:
Oniinde uzanan su kaynagi tiim hayvanlarin suvatiydi, kaynagin et-
rafinda bulunan killi topraktaki sayisiz ayak izi de bunu ispat edi-
yordu.

Cesitli yerlere tuzaklar kurdu, hayvanlar1 yakalamak i¢in bir
av cukuru acgt1 ve fark edilmemesi igin lizerini otlarla orttii. Sonra
da aglarini hazirlayarak beklemeye bagladi, ¢iinkii 6gleden sonrasi-
nin geg saatleri ona bereketli bir av vaat ediyordu. Yanindaki tahta
kafesin icinde 6nceden yakalamis oldugu bir yaban tavugu vardi.
Birkag giindiir yiyecek bir sey vermedigi icin hayvan yiiksek bir
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sesle bagiriyor ve ayaklariyla eselenerek tozu dumana katiyordu. Avci
caliliklarin arasina pusuya yatt1 ve hayvanlar1 beklemeye basladi.

Normal olarak yaban hayvanlarinin su igmek igin suvata gel-
dikleri vakit, gercekten de toynak ve soluma sesleri isitmeye basla-
di. Kafasimi galiliklarin arasindan uzatip ileri bakinca, biiyiik bir
saskinlikla suvata bir siirii hayvanla beraber sarigin bir yabaninin
de gelmis oldugunu gordii. Yaban esekleriyle ceylanlarin arasina
diz ¢okmiis, kana kana su i¢iyordu. Yasaminda ilk defa boyle bir
seyi goren avci tag kesilmigti. Yabani suyunu igtikten sonra etrafi-
na bakinir bakinmaz, avcinin kurdugu tuzaklari ve aglan fark etti.
Suratinin uysal ifadesi bir anda kapkara firtina bulutlariyla kaplan-
di. Ofkeli bir ¢iglik atarak tiim tuzaklari dagitti, aglar pargaladi.
Av ¢ukurunu goriir gormez, onu da ayni sekilde bozup dagitiverdi.

Tuzaklarin tiimiinii par¢aladiktan sonra az ilerideki tahta kafe-
si gordii ve kararli adimlarla ona dogru yiiriidii. Birka¢ becerikli el
hareketiyle hayvam serbest birakti, son derece iirkmiig olan yaban
tavugu kanat ¢irparak caliliklarin arasina kagiverdi. Tahta kafes de
yabaninin 6fkesinden nasibini aldi, onu da digerleri gibi parampar-
ca etti.

Bardag: tagiran damla da iste bu oldu. Geng avc biiyiik bir 6f-
keyle ayaga firladi. Giirziinii elinde tutuyordu. “Ne yaptiginin far-
kinda misin, ugursuz herif”’ diye bagirdi, “av malzemelerimi ne ha-
le getirdin?!”

Yabani, avciya bakarak devasa viicudunu gerdi. Silahsiz ol-
masina ragmen goriiniisii o kadar korkungtu ki, avci elindeki koca
giirze ragmen ona bir adim bile yaklasmaya cesaret edemiyordu.
Bakiglari karsilasti. Birbirlerinin giiclerini sinamaya galisiyorlardi.
Sert ve gozii pek bir adam olan avci, giirziinii daha siki kavradi.
Bozkirlardan gelen yabani ise kocaman yumruklarini sikarak raki-
bine dogru salladi. Birbirlerine kenetlenmis diglerinin arasindan
yiikselen hirlama giderek once bir giimbiirtiiye, sonra da dehsetli
bir haykiriga doniistii. Avcinin beyninde koca koca davullar ¢alini-
yor gibiydi. Elinde olmadan sendeledi ve bir adim geri ¢ekilmek
zorunda kald1.

Birbirlerini kollayarak beklemeye bagladilar, avci suvatin bir
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tarafinda, sarigin dev ise Obiir tarafindaydi. Bana dogru tek bir
adim bile atarsa higbir uyar1 yapmadan kafasini patlatacagim, diye
diisiiniiyordu avci. Fakat sar1 sagli dev hareket etmeye hi¢ de niyet-
li goziikmiiyordu. Karanlik ¢6kene kadar avcinin suvatin 6biir ya-
nina gelmesine engel oldu.

Ertesi sabah hala hi¢ kipirdamadan orada bekliyordu; hayvan-
lar onun korumasi altinda sularini igmeye baglamiglardi. Devin tag
kesilmig suratinda korkung bir 6fke vardi, dehsetli yumruklarini
daima sikil1 tutuyordu, ne zaman olursa olsun kullanmaya hazirdi
onlar1. Avci sinirden ve 6fkeden titreyerek kiyida beklemeye basla-
d1, nasil olsa er ya da ge¢ dev adamin yorulacagin diisiiniiyordu.
Fakat umdugu gibi olmadi. Dev adam biitiin giin en kiiciik bir yor-
gunluk belirtisi bile gostermeden oldugu yerde dikildi. Ikinci ve
iiciincii giinler boyunca da ayni sekilde hi¢ kipirdamadan oracikta
bekleyerek, avcinin suvata yaklagmasina engel oldu.

Artik tahammiiliinii yitirmis olan geng¢ avci geri donmeye ka-
rar verdi. Babasinin ¢iftligine yaklasirken, duydugu utang ve 6fke
yiiziinden hiingiir hiingiir agliyordu. Onun eve eli bos geldigini go-
ren babasi son derece sinirlenmisti, daha kapinin esigine ayak bas-
madan ogluna bagirmaya bagladi: “Eve elin bos gelmeye nasil cii-
ret edersin, ige yaramaz ogul! Etler nerede? Avlar nerede? Tuzakla-
r1 ve aglari ne yaptin?”

Geng avci inleyerek ve sizlanarak, bir yandan da kaderine la-
netler okuyarak bagina gelen felaketi anlatmaya basladi: “Baba,
bozkirdan ansizin sapsari sagli yabani bir adam ¢ikiverdi. Dig gorii-
niisii hem bir insana, hem de igren¢ bir hayvana benziyor. Devasa
bir viicudu var ve son derece gii¢lii, sanirim eger isteseydi giirzii-
mii bir saman ¢opii gibi kirabilirdi. Tiim viicudu bir aslan gibi killi,
her tarafindan saglar figkiriyor ve yelesi bugiine dek hi¢ kesilme-
mis gibi. Daglarda oturan barbarlar gibi sarigin. Belki de Amurru
halkindan birisidir. Yolunu kaybettigi icin buralara dek gelmig olmal1.

Yaban hayvanlariyla birlikte suvata geldi. Onlardan biriymis
gibi davraniyordu. Goriiniisii cok korkung, gozleri dehset verici ve
gok giiriiltiisiine benzeyen bogiirtiisii daha da dehset verici. Ona
yaklagmaya cesaret edemedim, hatta cukurumu bozup, tuzaklarimi
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ve aglarimi pargalarken bile. Yakalamak iizere oldugum tiim hay-
vanlarin kagmalarini sagladi ve onlar1 benden hayvanlarin ¢irkin
tanris1 Sumukan gibi korudu. Ug giin boyunca suvatin baginda bek-
leyerek korkung gozlerini suratima dikti. Gegen siire zarfinda tek
bir adim bile atamadim.”

Delikanl1 aglayarak bagina gelenleri anlatirken, bir yandan da
babasinin géziinde biiyiik bir sarsintiya ugramis olan itibarim kur-
tarabilmek i¢in dev adamin goriiniigiinii ve yaptiklarini elinden gel-
digince abartmay1 ihmal etmiyordu.

Tiim kaba sabaligina ragmen zeki ve hizli diigiinen bir adam
olan baba, kaybettikleri malzemeleri en ¢abuk ve en kisa yoldan
nasil telafi edebilecekleri iizerine kafa yormaya bagladi. Hatta za-
rarinin iistiine biraz kir koymay bile diigiiniiyordu. Bir miiddet
sonra aradigini buldu: “Cabuk, Kral Gilgames’e kog” diye ogiitledi
ogluna “ve olup bitenleri ona anlat. Her seyi en ince ayrintisina ka-
dar tasvir et, 6zellikle de hi¢bir sugumuz olmadig1 halde ugradigi-
miz zarari kafasina iyice sokmaya calis. Onun akill1 ve iilkesinde
olup bitenleri 6grenmeye merakli bir kral oldugu sdyleniyor, fakir-
lerin sorunlarina ve ihtiyaglarina da her zaman ilggggﬁsteriyormu@”

“Soylediklerini aynen yapacagim” dedi ogul ve bagkent
Uruk’a gitmek iizere yola koyuldu.

Geng avci bir haftalik yayan yol-
culuktan sonra dogudaki ovadan sehre
yaklasinca, saskinliktan az kalsin kii-
¢iik dilini yutacakti. Uruk ne kadar
da degismisti! Sehrin dogu tarafinda
gecit vermez devasa bir duvar vardi
ve iki yana dogru goz alabildigince uzanmaktaydi. Iscilerden ve
zanaatgilardan olusan bir ordu, bu duvara burglar, kuleler ve segir-
dim yollar eklemekle mesguldiiler. Bagirarak sehre nasil girecegi-
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ni sorunca giiney yoniine gitmesini sdylediler, ¢linkii Nippur’dan
ziyade Ur’a daha yakindi.

Boylece bu inanilmaz duvar takip ederek, sehrin biiyiik bir
girig kapisina ulasti. Son derece hareketli bir yerdi burasi. Igeri gir-
mek isteyen bir kervan, kapi muhafizlan tarafindan kontrol edil-
mekteydi. O da siraya girerek beklemeye basladi, bu arada kapida-
ki bitmez tiikenmez faaliyeti seyrediyordu. Gicirdayarak ilerleme-
ye calisan kagni arabalarina bakarken, yaban esekleri tarafindan
cekilen ve askerler tarafindan idare edilen gururlu savas arabasi
oniinden higimla gecti. Yakinlardaki tag ocaklarinda gegici is¢i ola-
rak calisan toz i¢inde bir grup adam, bitkin bir halde kuliibelerine
dogru ilerliyordu.

Nihayet sira geng avciya gelmigti. Nereden gelip nereye gitti-
gi konusunda muhafizlarla birka¢ kelime konustuktan sonra, sehre
ayak basti. Sehrin icerisi de belirgin bir sekilde degismisti. Her ta-
rafa yeni evler ve sokaklar yapilmigti, uzun zamandir Uruk’a gel-
memis olan avci, az kalsin yolunu bulamayacakti. Fakat yarisma
alamim1 hemen tamd1 ve ta uzaklardan bile goriilebilen Eanna’ya
bakarak yOniinii tayin edebildi. Sonunda Eanna’ya ulasarak yukari
cikan basamaklar tirmanmaya basladi. Yoldan gegen insanlara
kralin sarayina nasil gidebilecegini sormaya karar verdi.

Yagh bir kadin ona sarayin yerini gosterdi ve eger Gilgames
ile konugmak istiyorsa onu burada bulamayacagini, agsagidaki insa-
at sahasina bakmasinin daha uygun olacagini ilave etmeyi de ihmal
etmedi. Gergekten de, dig cephesinde kurulan iskeleler iizerinde bir
siirli ustanin ve ig¢inin ¢aligtigl saraya ulastiginda, kapidaki muha-
fiz da ona asag1 yukar1 aym seyleri soyledi: “Buraya bos yere gel-
misgsin. Gilgames ingaat sahasinin tam ortasina kurdurdugu ¢adirda
kaliyor. Eger onu bulmak istiyorsan hemen aramaya baslamalisin.
Ciinkii bir hayalet gibi bir orada, bir burada beliriyor; sanki ayni
anda her yerde! Yaveri Urnigingar’1 bulmaya ¢alig. Genellikle Gil-
games’in yakinlarinda oldugu i¢in, sana onun nerede olabilecegini
sOyleyebilir.”

Aksam olmaya baglamisti, gokyiizii yavas yavas gri bir renge
biiriintiyordu. Geng avci tekrar gehre ulasabilmek icin acele etmeye
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basladi. Yolda rast geldigi insanlara ne tarafa gitmesi gerektigini
sora sora, sonunda mesaleler ile giin gibi aydinlatilmig biiyiik bir
meydana ulasti. Yakilan ateglerin etrafina 6bek 6bek toplanan za-
naatgilar, gece vardiyas! i¢in gii¢ toplamaya ¢alistyorlardi.

Askerler avciy:r durdurdular. “Nereye gidiyorsun? Ustabasi
Organno’yu mu goérmek istiyorsun?”’

“Hayir” diye cevap verdi avci, ‘““Yaver Urnigingar’1 artyorum.
Ama asil konugmak istedigim Kral Gilgames, ona sdylemem gere-
ken onemli seyler var.”

“Bizi takip et Oyleyse” dedi askerler ve onu biiyiik bir atesin
bagina gotiirdiiler. Urnigingar, arkadaslariyla beraber ategin ¢evre-
sinde oturuyordu.

“Gilgames’ten ne istiyorsun” diye sordu ona ters ters. “Kral
yorucu bir giinden sonra dinlenmeye cekildi. Getirdigin haberin
onun degerli zamanini alacak kadar 6nemli oldugunu hi¢ sanmiyo-
rum dogrusu.”

“Oyle ama” diye iisteledi avci, “tecriibeli bir avcl ve izci olan
babam, bu haberin fevkalade 6nemli oldugunu iyice belletti bana,
hi¢ zaman kaybetmeden hemen krala iletilmesi lazim.”

“Qyleyse bana s6yle” diye homurdand: Urnigingar, “onun ya-
veri oldugum igin, gelen her tiirlii habel% ben ilgileniyorum.”

“Olmaz” diye karsilik verdi avci, “babam bunu da s6yledi ba-
na: Bizzat kraldan bagka hi¢ kimseyle konugmamaliyim.”

“Amma da getin cevizmigsin” diye hirladi Urnigingar. Ofkey-
le ayaga kalkarak eline bir mesale ald1 ve avciy1 digerlerinden
farkli olmayan sade bir ¢adirin 6niine gotiirdii.

“Burada bekle” diye emrettikten sonra ¢adirin tentesini kal-
dird1 ve yavagga kafasini igeri uzatti. Avci birtakim fisildanmalar
isitti. Kisa bir konugmadan sonra Urnigingar ona dogru dondii.

“Sansliymigsin” dedi, “‘kral heniiz uyanik ve seni kabul ede-
cek. Fakat getirdigin haber 6nemli degilse ve sadece kendini gos-
termek i¢in bir numara geviriyorsan, vay haline! Ben ¢adirin digin-
da bekliyorum, Gilgames’ten tek bir laf bile isitirsem kafan ugtu
demektir!”

Avci gadira girdi. Gilgames yataginda yatiyordu, iizerini Ort-
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miigtii. Onu goren avci hemen diz ¢oktii ve kendisine hitap edilene
kadar dylece bekledi.

“Soyleyeceklerini kisa kes” dedi kral uykulu bir sesle, “ne bi-
liyorsan hemen soyle ve sonra git ki, birazcik uyuyabileyim.”

Avci elini kaldirarak konugmaya bagladi: “Yabani bir adam
uzak daglardan inerek bozkira go¢ etmis. Bugiine kadar gormiis ol-
dugum insanlarin timiinden farkli. Gokyiizii sakinlerinden biri ka-
dar giiclii, bir dev gibi iriyar1 ve zorba. Vahsi bir hayvan gibi dav-
raniyor, elimde agir bir giirz olmasina ragmen, isimi yapmama en-
gel oldu. Civardaki tiim hayvanlar kasith olarak iirkiiterek kagirdi,
diger kuslar ¢agirmasi i¢in kafese koydugum yaban tavugunu ser-
best birakti, tiim aglarimi, tuzaklarimi ve 6kselerimi pargaladi, av
cukurumu bozarak toprak ile doldurdu. Sahip oldugumuz tiim mal-
zemeleri kullanilamaz hale getirerek, beni ve zavalli yagh babami
bilyiik zarara ugratti. Onlar sahip oldugumuz her seydi. Fakat ruhu-
ma verdigi zarar daha da biiyiik, ¢iinkii hayatimda onun kadar vah-
si ve azgin bir yaratik gérmedim. Kudurmus bir boga gibi saldiri-
yordu etrafa. Saglar1 yaz giinesinin altindaki bir bugday tarlasi ka-
dar sari; sanki Samas’in giineg arabas1 dokunmusg onlara! Per¢cemle-
ri ve sakallar1 upuzun...”

Kral onu dikkat ve ilgiyle dinliyordu. Avcinin s6zlerini bitir-
mesinden sonra yataginda dogruldu.

“Otur ve bana seni bu kadar ¢ok korkutan yabancidan biraz
daha soz et” dedi ona. “Onunla ilgili her seyi en ince ayrintisina
kadar anlat; kayda deger higbir seyi atlama sakin.”

Bunun iizerine avci kralin gosterdigi yere oturarak, gereksiz
bir¢ok ayrintiyla siisledigi uzun bir konugma yapti. Fakat Gilgames
ses ¢ikarmadan onun diledigi gibi anlatmasina izin verdi ve her-
hangi bir miidahalede bulunmadi.

“Gergekten her seyi anlattin m1? Sakin unuttugun bir seyler
olmasin?” diye sordu sonunda.

Avct bir siire diisiindii. Babasinin ona tembih ettigi gibi, par-
calanan malzemelerinden dolay1 ugradig1 zarar ziyani ona bir kez
daha uzun uzadiya anlatti. Sonra da aklina dev adamin yumruklari-
ni1 sikarak gok giirlemesine benzer bir sesle haykirisi geldi.
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“Kolunu kocaman bir balta gibi kaldirmist1 havaya” diye de-
vam etti, “elimdeki giirze ragmen beni bir darbede ikiye bolebile-
cek koca bir balta!”

“Ya gozleri?” diye sordu Gilgames gii¢ bastirdig1 bir heye-
canla, “gdzlerinin nasil goriindiigiinii de anlat!”

“Parlak yildizlara benziyorlardi” dedi avci, “agik mavi renkle-
rine ragmen Oylesine harli bir atesle doluydular ki, yerlerinden fir-
lay1p beni yakacaklarindan ¢ok korktum dogrusu.”

Gilgames i¢ini ¢ekerek arkasindaki yastiklara yaslandi. Bilge
Ana Ninsun’un yorumladigi riiyalarinin ana motifi buydu iste:
Gokten diigen yildiz ve balta. O kadar agirdilar ki, ancak irade gii-
ciiniin tiimiinii harcayarak kaldirabiliyordu onlar1... Kehanet ger-
ceklesmisti hic siiphesiz. Nihayet hasretini ¢ektigi dostu ortaya
¢cikmisti. Kalbi daha hizli garpmaya basladi. Bir siire simdi ne yap-
mas: gerektigini diigiindii, sonra da avciya dondii:

“Anlattigin seyler icin sana tegekkiir ederim. Gergekten de
¢ok onemli haberler getirmigsin bana. Bu ngdenle zararini karsila-
mak istiyorum; simdi sdyleyeceklerimi yapman durumunda seni
bol bol 6diillendirecegimden de emin olabilirsin.”

“Her seyi... Benden istediginiz her seyi yerine getiririm yiice
kralim...”

“lyi, 6yleyse dikkatle dinle ve yanlig bir gey yapmamak i¢in
sozlerimi kafana iyice yerlestir” diye devam etti Gilgames. ‘“He-
men Istar’in Veniis tapinagina git ve Bagrahibe [luna’yla konus.
Kizlarinin arasindan 6zellikle yetenekli bir tanesini senin yanina
katsin. Birlikte bana anlattigin o yere gideceksiniz. Fakat sen kiza
elini bile siirmeyeceksin! O sadece ve sadece yabanci barbara ait
olacak. Sakin yolda kiza bir sey yapmaya ciiret etme. En iyi ve hiz-
11 katirlara binerek, soziinii ettigin suvata gidin. Kiz en giizel giysi-
lerini giysin ve sanki bir golene gidiyormus gibi siislensin. Sonra
kiz1 barbara gotiir ve giizelliginin onu etkilemesini sagla. Kiz uta-
nip sikilmadan elbiselerini ¢ikarsin ve onun bakiglar1 altinda suya
girsin. Eger barbar kizi begenir ve ona yaklasirsa, sen hemen orta-
liktan kaybol. Fakat kiz var giiciiyle onu tahrik etmeye caligsin, ta
ki barbarin sehveti kabarip ona sahip olmaya ¢alisana kadar. Sonra
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kendisini tamamen ona teslim etsin ve bikip usanana kadar tiim be-
densel zevkleri tattirsin. Ondan sonra her sey barbar i¢in bambagka
olacak. Diinyay1 yeni bastan kesfedecek ve Uruk’a gelmek igin
icinde dayanilmaz bir istek duyacak.

Sen ise gorevini yerine getirir getirmez bana gel! Her seyi ol-
dugu gibi anlattiktan sonra 6diiliinii alacaksin.”

Geng avci, kralin kendisinden istedikleri kargisinda hayrete
diismiistii. Fakat onun zekasina giivendigi ve kendisine vaat edilen
Odiile bir an 6nce kavugmak istedigi i¢in, oflayarak ve puflayarak
bir kez daha Eanna’nin merdivenlerini tirmanmaya bagladi. Keme-
rinde kralin miihriinii tagiyordu, onunla sozlerinin inandiriciligini
artiracaktl. Sonunda tapinagin ana girig kapisina ulagt1 ve iceriye
girmek i¢in izin istedi. Kapidaki kizlar kikirdayarak onunla alay et-
meye basladilar. Biraz ge¢ kalmamig miydi?.. Fakat Gilgames’in
miihriinii goriir gormez toparlandilar ve onu alelacele tanriganin
dairesine gotiirdiiler.

[luna avcinin anlattiklarini sabirla dinledi. Gilgames’in boyle-
sine heyecanlanmasi ve kendisine boyle bir anda ihtiya¢ duymas,
onu sonsuz bir sevince bogmustu. Fakat sevincini a¢iga vurmamak
icin, bilyiik bir ¢aba harciyordu. Kral ondan diinyanin en siradan
isini yapmasini rica etmisti sanki.

“Uzun siire yiirimekten yorgun diigmiigsiin, gen¢ avci” dedi
[luna, “ayaklarin toz i¢inde ve goz kapaklarin her an diigiiverecek-
migs gibi goriiniiyor. Once gidip giizelce yikan, sonra tapinaktan ye-
mek iste ve sabaha kadar giizelce uyu. Bu arada ben de kralimiz
Gilgames’in emrettigi gibi, kizlarim arasindan bir se¢im yapaca-
gim. Yarin sabah yola ¢ikacaginiz zaman, asagida sizleri hedefini-
ze hizla ulagtiracak olan dinlenmis katirlar bekleyecek. Gilga-
mes’in ne yapmaya ¢aligtifini ben de bilmiyorum, fakat dogru ve
iyi bir sey olduguna eminim. Yolculugunuzun iyi ge¢mesi ve aldi-
gin emirleri eksiksiz olarak yerine getirebilmen i¢in, sana bir hedi-
ye verecegim.”

Elini uzatarak, ne olduguna 6nem vermeksizin, yaninda duran
nesnelerden birini ona uzatti. Kiigiik, giizel bir ana tanriga figiiriiy-
dii ona uzattig1, beyaz kaymaktagindan yontulmustu, saglar yersa-
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kiziyla karartilmigt: ve gozlerinin yerine kiigiiciik tag parcalar is-
lenmisti. Figiiriin boynunda inci bicimli kil par¢alarindan yapilmig
cift sira bir kolye vardi. Arka tarafinda zincir takmak igin, ellerin-
de de cicek sokmak i¢in delikler bulunuyordu. Gilgames’in tapi-
naktaki kutsanma giiniinde sunak tagina koydugu hediyenin ta ken-
disiydi bu nesne.

Avci mutluluktan ugarak tesekkiir etti ve degerli nesneyi ke-
merine soktu. Eve doner donmez tanriganin hediyesini bir parca
deri ile boynuna takacak ve bir daha asla ¢ikarmayacakti.

[luna iki defa ellerini ¢irpti. Aceleyle gelen hizmetkarlar avci-
y10nce banyo yapmaya, sonra yemek yemeye ve yatmaya gotiirdii-
ler. Iluna, Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii, yalniz kalmigt.

Uzun siire diigiindii. Biitiin bunlar ne anlama geliyordu? Bar-
bar hakkinda anlatilanlar krali neden bu kadar heyecanlandirmigt1?
Bu ¢etin gorevi hangi kiza vermeliydi acaba? ~-—

Uzun siire diisiindiikten sonra kendisine en yakin olanlar ara-
sindan ii¢ kizin ismini belirledi: Sasa, Unigi ve Tehiptilla. Gorevi
hangisine verecegini belirlemek i¢in ise, kehanete danigacakti.

Tahta bir mahfazadan fildisinden yapilmig piramit bicimli ii¢
tane zar ¢ikardi. Zarlarin her bir yiizeyine degisik sekiller kazin-
musti: Bir goz, bir ¢ift spiral, ti¢ ¢izgi, kutsal beg, sekiz 1ginl1 Veniis
yilldiz1 ve bagka gezegenler. Zarlar1 elinde sallamaya bagladi ve
kendisini sadece kehanete yonelttigi soruya yogunlastirdi. Fildigi
zarlar1 seramik kapl zeminin lizerine alt1 defa atti. Her seferinde
zarlarin tizerine egiliyor ve resimlerin diizenlerini inceliyordu. Ko-
lay bir sey degildi bu, fakat Iluna kehanete daha 6nce de birgok ke-
re danistig1 icin, yeterince tecriibe kazanmigt artik. Yaptig1 hesap-
lamalardan ¢ikardig: sonuglari, kiigiik bir kil levha lizerine 6zenle
noktalar ve cizgiler seklinde kaydediyordu. Bu nokta ve ¢izgileri
birlestirdigi zaman ortaya bir ¢esme ¢ikt1, Istar tapinaginin kutsal
cesmesi. Kizlardan sadece birisi bu gece ¢esmede gorevliydi...

“Oh... Tehiptilla!” diye bagirdi sevingle. Tekrar ellerini ¢ir-
parak hizmetkarlarina Tehiptilla’y1 ¢agirmalarini emretti.

Ona verecegi gorev siiphesiz kizin hi¢ hosuna gitmeyecekti.
Suratini asacak, sizlanacak, mizmizlanacak, belki de aglayacakti.
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Fakat bunlarin ne faydas: olabilirdi ki? Sonugta bu karar1 kimse
tartisamaz ve hi¢ kimse tanrilara bagkaldirmaya ciiret edemezdi.
Hayir, Tehiptilla boyle bir sey yapmazdi. itaat edecekti, kesinlikle
itaat edecek ve barbara gidecekti.

Ertesi sabah ¢ok erken bir vakitte avci-
y1 uyandirdilar. “Yolculuga hazir mi-
sin?” diye sordu Veniis rahibesi. “Ta-
pinagin 6niinde su tulumlar1 ve erzak
yiiklii iki katir var. Birlikte gidecegin
kiz seni bekliyor. Gorevini yerine getirir
getirmez hemen geri don ve hayvanlari tapinaga
iade et. Istar’a olup bitenleri anlat ve rapor vermek
icin hi¢ vakit kaybetmeden kralin huzuruna ¢ik.”
Avci kendisine soylenilen her seye olur diyordu, talihinin bu
kadar yaver gitmesinden dolay1 ¢ok mutluydu. Ana kapidan gegip
tapinagin oniindeki meydana ¢iktiginda, gercekten de iki tane kati-
rin orada durdugunu gordii. Bir tanesinin lizerinde, giizel giysilere
biiriinmiis bir kiz oturuyordu. Yiiziinii kalin bir peceyle ortmiistii.
Zarif ve bigimli bir viicudu vardi, harika bir kiz oldugu her halin-
den belliydi.
Avci diger katira binerek hayvani Eanna’dan agagi dogru siir-
dii, pazar meydanim1 boydan boya gecerek sehre girdigi kapiya
ulasti. Gilgames’in miihriinii goren muhafizlar, tek soru bile sorma-
dan kapilar1 ardina kadar agarak ge¢melerine izin verdiler.
Duvarlarin digina ¢iktiklarinda aveir arkasina donerek kiza
bakti: “Katira binmeye aligik misin? Hizli bir tempoya dayanabilir
misin?”’
Surat1 pegeyle ortiilii olan kiz konugsmadan evet anlaminda ba-
sin1 salladu.
“lyi, o halde en kestirme yoldan gidebiliriz” dedi avci ve hay-
vanini mahmuzladi.
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Bir miiddet duvar boyunca yol aldiktan sonra, doguya yonel-
diler. Aksama dogru kiigiik bir palmiye koruluguna ulastilar ve
orada kamp kurdular. Geceyi boylesine giizel bir kizin yaninda ge-
¢irmek, avciy1 olduk¢a heyecanlandirmisti. Kizin yiiziinii gizleyen
pece hayal giiciinii daha da koriikliiyordu. Zaten Veniis tapinagin-
da son derece serbest gelenekler hiikiim siirmiiyor muydu? Ta
uzaklarda bile Uruk hakkinda ¢ok sey isitiliyordu, inanilmaz
hikdyelerdi bunlar ve en inanilmazlari da, Istar ile comert kizlar
hakkindaydi. Huzursuzlukla doseginde bir o yana, bir bu yana do-
niip duruyordu. Bir siire sonra artik kendisine hakim olamayarak
elini yavag yavas kiza dogru uzatmaya baslayinca sert bir sesle ir-
kildi: “Kralimiz Gilgames’in ve Tanriga Istar’in sana verdikleri
emirleri unuttun mu? Yoksa onlara karsi gelerek giinah mi iglemek
istiyorsun?”’

Avct aceleyle elini geri ¢ekti. Utanmigti. Hayir, buna asla ce-
saret edemezdi. Giivenilir birisi olmak hem kendisine duyulan say-
giy1, hem de alacag 6diilii artirirdi. Fakat kizin ince ve berrak sesi,
kulaklarinda uzun siire ¢inladi.

Ikinci giin fazla yol alamadilar, ¢iinkii siddetli bir kum firtina-
sina yakalanmiglardi. Hayvanlar adimlarimi atarken tereddiit edi-
yorlardi. Firtina yatistiktan sonra kiz elbisesindeki kumlar silkele-
di ve pegesini azicik araladi. Iste o anda avci simdiye kadar kargi-
lagt1g1 kizlarin en giizelini gordii. Sagkinliktan donakalmisti. Bugii-
ne dek boyle bir giizelligi hayal bile edememisti.

Kiz tiim yol boyunca tek kelime etmemigti. Derin diisiincelere
dalmigt1 Tehiptilla, kotii kaderine lanetler okuyordu. Uzun zaman-
dan beri hastalik bahanesiyle erkeklerin kendisine yaklagsmalarina
basariyla engel olmustu. [luna’nin kendisini segmesinin bir alemi
var miydi simdi? Tanriganin bu karar alirken tiim yaptigi, atilan
ii¢ zarin sonunda ¢izgi ve noktalari birlestirmekti; fakat niye 6zel-
likle kendisi se¢ilmisti bu goreve, neden? Aklina Gilgames gelince
kalbine bir agirlik ¢oktii. Tapinaktan bir kizin gorevlendirilmesini
o istemisti, bu nedenle bilmeden de olsa, Tehiptilla’nin bu géreve
secilmesine o neden olmustu.

Igini gekerek cesur olmaya karar verdi. Evet, kendisinden is-
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tenilen her seyi yapacakti. Fakat ne Istar i¢in, ne de zarlarda kendi-
si ¢iktig1 i¢in, sadece ve sadece Gilgames’in iradesi oldugu icin ya-
pacakt1 bunu. Yine de ac1 ¢ekiyordu. Yol uzadikga icindeki sikinti
daha da artiyordu.

Bir kez daha kiigiik bir orman pargasinda gecelediler. Avci
ates yaktiktan sonra basit bir yemek hazirladi. Yedikten ve igtikten
sonra kiz ¢ekingen bir sesle sordu: “Daha ne kadar yolumuz var,
avc1?”’

“Fazla degil. Yarin oraya ulasmig oluruz. Korkuyor musun?”

Tehiptilla cevap vermeden bir soru daha sordu: “Gilgames
icin boylesine 6nemli olan bu yabani neye benziyor?”

“Oh” diye giildii avci ve kiza bir siirii yalan anlatmaya bagla-
di. “Zebella gibi bir dev. Son derece ¢irkin, daglardan gelen kor-
kung bir canavara benziyor. Yumruklar birer aslan pencesi biiyiik-
liigiinde ve tiim viicudu bastan asag killarla kapli. Surati ise insan-
liktan ¢oktan ¢ikmig, daha ¢ok bir ifriti andiriyor. Gézleri ¢akmak
cakmak, nefesi les gibi kokuyor ve sesi siddetli bir firtinadaki gok
giirlemesini andiriyor. Belki de sadece bu sesleri ¢ikarabiliyordur,
dogrusu onun konusabildigini hi¢ sanmiyorum. Ona yaklastiin za-
man bagina gelebilecek iki ihtimal var: Ya seni begenip alir, ya da
oldugun yerde paramparga eder.”

Tehiptilla tiim cesaretini yitirerek pecesinin ardinda kendi
kendine sessizce aglamaya bagladi. Bir miiddet agladiktan sonra,
giicliikle kendisine hakim olmay1 basardi. Az sonra kendisini topla-
mist1. Bu kisacik omriinde yapacagi en son sey bile olsa, kendisin-
den istenileni yerine getirecekti. Gokyiiziinde yildizlar 1511 1s1ldilar
ve ay 15181 agac dallarinin arasindan parlamaktaydi. Fakat Tehiptil-
la’nin goziine bir tiirlii uyku girmiyordu. Artik hicbir sey ona yar-
dimci olamazdi. Yarin gorevini ya bagaracak, ya da 6lecekti. ..

Ertesi giin 6gleden once hedeflerine ulagtilar. Avci, suvatin bi-
raz uzaginda hayvanlari bir agaca bagladi; yola yayan devam ede-
ceklerdi. Suyun basina inince yiiksek otlarin arasina iyice gizlendi-
ler. Hi¢ kipirdamadan biitiin giin orada yatarak dev adamin gelme-
sini beklediler, fakat bosuna. Onun yerine sadece yaban yaratiklari
geldi suvata: Yaban egsekleri, antiloplar, ceylanlar, kii¢iik tavsanlar.
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Siiriiler halinde kuslar da suyun kenarina konmuslar, civildagarak
sarkilar sOyliiyor ve oyun oynuyorlardi. Huzur dolu bir manzara
vardi gozlerinin Oniinde. Fakat avcinin meslek damarlari kabarmig-
t1, goziiniin 6niinde onca av hayvani dururken, higbir sey yapma-
dan onlara bakiyordu! Bir an i¢in ayaga kalkarak bir av gukuru ag-
maya yeltendiyse de, akli hemen bagina geldi. Kendisini bekleyen
odiil, burada yakalayacagi hayvanlarin tiimiinden daha kiymetliydi
siiphesiz.

Nihayet giin sona erdi ve bozkirin iizerine gece ¢oktii. Dev
adam ortaya ¢ikmamigti. Ertesi giin de bog yere beklediler. Niha-
yet iiciincii giinde onu gordiiler sonunda: Ceylanlar ve antiloplarla
beraber suvata gelmigsti, etrafina gii¢c ve kudret sa¢iyordu. Siirekli
dort bir yanim kollayarak yiirtiyordu, her an her tiirlii tehlikeye
karg tetikteydi.

Tehiptilla onu goriince irkildi. Yabaninin saglar1 ve sakali
karmakarigikti, kollarindan kuvvet dolu adaleler figkiriyordu. Ger-
cek bir ifrit, daglardan gelen gergek bir vahsiydi. Uzerindeki tek
giysi olan hayvan postunu kenara firlatt1 ve serinlemek i¢in suya
girdi. Tehiptilla, saskinlikla hayvanlarin ondan iirkmedigini fark
etti. Su kuslarinin arasinda yiiziiyor, fark ettirmeden kiyiya yonele-
rek yaban e§ek\1§911i 1slatiyordu. Hayvanlar aniden sasirip yuvarlak
gozleriyle ona bakinca, gok giiriiltiisiine benzer seslerle giiliiyordu.
Fakat sudan ¢ikt1g1 zaman hayvanlar ona yaklastilar, yabani de on-
lara dostga bir homurtuyla bir seyler soyledi.

“Iste, kadin, bu 0” diye fisildad1 avci. “Haydi, git ve sana de-
nileni yap: Peceni ve elbiselerini ¢ikar, gogiislerini 6rten kumasgi
¢Oz ve ona bacaklarinin arasindaki agk tepesini goster. Suya gire-
rek yikan, bu arada viicudunu tiim kivrakligiyla oynat. Seni goriir
ve sana yaklasirsa, onun sehvetini uyandirmaya g¢alis. Disiligini
kullanirsan onu agina diisiirebilirsin. Sonra elbiselerini yere ser ve
onu iizerine ¢ek. Hi¢ cekinmeden kucagini ona ag¢ ve igine girmesi-
ne izin ver ki, disiligini iliklerine kadar hissedebilsin.”

Avci caresiz bir sekilde Tehiptilla’nin kulagina neler yapmasi
gerektigini fisildayarak, ona cesaret vermeye ¢alisiyordu. Kizin ak-
lina bu yabaninin tiim arzularina boyun egmesi gerektigi geldikce,
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korkudan olecek gibi oluyordu. Fakat Istar’in soyledikleri kulakla-
rinda ¢inliyordu, o da avciyla asagi1 yukari ayni seyleri soylemisti.

“Sen buradan ayrilmayacaksin, degil mi? Zor durumda kalir-
sam bana yardim edecek misin?” diye sordu avciya.

Adam basini salladi. “Hayir, hemen geriye donerek, seni ka-
derinle bag basa birakma emri aldim. Hos¢a kal ve iyi sanslar.”

Tehiptilla’nin giizel gozlerinden asag1 yaslar siiziiliiyordu. Fa-
kat ¢evik bir hareketle goz yaslarini sildi ve ayaga kalkarak, ¢ali-
liklarin arasindan suya dogru yiiriimeye bagladi. Kiy1ya ulastig1 za-
man Once pegesini ¢ikardi, sonra da elbisesinin Oniinii acarak ya-
vagca omuzlarindan kaydirdi. Gogiislerini orten kumasi da ¢6ziin-
ce, cirilgiplak kaliverdi. Yavag yavas suya girmeye baglamigti simdi.

Vahsi adam onu hemen fark etmisti. Suvatin 6teki tarafindan
merak ve ilgiyle siiziiyordu kizi. Tehiptilla one egik basiyla etrafta
onu izleyen kimsecikler yokmus gibi davraniyordu. Suya daliyor,
cikiyor, 1slak’saglarini sallayarak etrafa sular sigratiyor ve bu arada
giizel viicudunu son derece ¢ekici hareketlerle kivirip biikmeyi de
ihmal etmiyordu. Caliliklarin arasindaki avcinin ve ozellikle de
kars1 kiyidaki yabaninin nefesi kesilmisti. Tehiptilla olaganiistii bir
giizellige sahipti. Disi bir ceylana benzeyen viicudu, ayni zamanda
iizerinde ¢iy taneleri bulunan pembe bir goncay: da andirmaktaydi.
Erkeklerin en gizli diislerinde bile hayal edebileceklerinden ¢ok da-
ha ¢ekiciydi. Oyun oynar gibi kendi etrafinda doniiyor, avuglarina
doldurdugu suyu bagindan asagi dokiiyordu. Saglarindan tekerle-
nen sular, birer inci tanesi gibi ¢iplak bedeninden asag: siiziililyordu.

Barbar Enkidu o giine dek dag kegileriyle birlikte yasamuisti,
yaban eseklerinin siitiinii icmis ve ceylanlarla beraber otlamigti.
Vahsi doganin, ugsuz bucaksiz bozkirlarin ¢ocuguydu o. Gozleri-
nin Oniindeki harika manzaradan son derece tahrik olmustu. Bir-
denbire hamle yaparak kiza dogru kosmaya bagladi.

Tehiptilla sudan ¢ikarak kagmaya calist1, fakat gercek bir ka-
¢1s degildi bu, sadece onu biraz daha tahrik etmek istiyordu. Zaten
gercekten kagcmak isteseydi bile, bunu asla bagsaramayacaginin ga-
yet iyi farkindaydi, bozkirlarin oglu ondan ¢ok daha hizliydi. Bar-
bar birka¢ adimda kiza yetisti ve onu yakaladi. Enkidu’nun kuvvet-
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li kollarinin arasinda ¢irpinan kiz, kiigiiciik yumruklarini adamin
kocaman go6gsiine vuruyordu. Tabii bu gabalar1 vahsiyi daha da
tahrik etmekten bagka bir ise yaramiyordu. Enkidu kiz1 yere firlatti
ve azgin bir aygir gibi lizerine atladi. Tehiptilla simdi ger¢ekten
korkmaya baslamisti. Adamin sicak nefesini yiiziinde hissediyor,
ihtirasli solumasini kulaginin dibinde isitiyordu. Gilgames de dahil
olmak iizere, kafasindaki her sey silinmigti. Sadece ve sadece ken-
di yasamin diigiiniiyordu artik. Vahsi hayvanlarin bozkirda yaptik-
lar1 gibi saldirdi ona barbar. Tehiptilla gereken anda bacaklarim
acti ve onun giddetle icine girmesine izin verdi. Barbar, yillar bo-
yunca i¢inde biriken ihtiras1 dizginsiz bir hirsla tatmin ediyordu.

Biitiin bu olup bitenleri ¢aliliklarin arasindan izleyen avci,
gordiigii manzaranin etkisir@;n kendisini zorlukla kurtararak, ka-
tirlarin yanina gitti. Kisa bir slire sonra, kendisine vaat edilen 6dii-
lii almak iizere Uruk yolunda hizla ilerlemeye baglamist1 bile.

Barbarin gozii ise giizel kizdan bagka bir sey gormiiyordu.
Onunla tekrar tekrar yatti, alt1 giin ve yedi gece boyunca yanindan
bir an bile olsun ayrilmad:. Tehiptilla sonsuzluktan sonsuzluga sii-
riiklendigini hissediyordu. Tapinakta ¢ok sey ogrendigini saniyor-
du, fakat kendisini bikip usanmadan yaban hayvanlar: gibi beceren
bu zapt edilmez herifle kiyaslayinca, aslinda ne kadar cahil oldu-
gunun farkina varmigti.

Zamanin nasil gectigini fark etmedikleri gibi, bir seyler yiyip
icmek bile akillarina gelmiyordu. Verdikleri kisa dinlenme arala-
rinda barbar kiza daglardan ve firtinalardan, koklerden ve dikenler-
den, yakici giinesten, ¢orak bozkirdan ve kiyisinda uzanarak cos-
kuyla sevistikleri suvata benzer bagka suvatlarin varligindan, boliik
porgiik climlelerle s6z ediyordu.

Evet, konugmasin biliyor, diye diigiindii Tehiptilla rahatlaya-
rak. Fakat sadece bu ozelligi ile insanlara benziyordu, bunun disgin-
da tamamiyla bir hayvan gibiydi. Bu arada davraniglarinda hayret
verici bir degisiklik goze carpmaya baglamisti, hareketleri giinden
giine daha nazik olmaya baglamigt: sanki. Hoyrat elleri viicudunda
belirgin bir incelik ve hafiflikle dolagiyordu, bunu yapmas: igin
onu zorlamasina gerek kalmamigti artik. Hayvani saldirganlig: gi-
derek azaliyor ve yerini dogal bir yumusakliga birakiyordu.
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Tehiptilla i¢in neredeyse sonsuzluk kadar uzun gelen bir za-
mandan sonra nihayet doyuma ulasan barbar, ayaga kalkarak sanki
kendisini tutsak eden bir biiyiiden kurtulmuscasina gerindi. Su ig-
mek i¢in suvata gitti, bu arada arkadaslar1 olan hayvanlarin nerede
olduklarin1 anlamak i¢in etrafina bakiniyordu. Fakat hayvanlarin
tepkisi onu oOlgiisiiz bir sagkinliga ugratti. Onu goren ceylanlar bir
anda dort bir yana dagilarak uzun sigrayiglarla kagmaya basladilar,
su kuslar1 kanat ¢irparak ve bagirarak korkuyla gokyiiziine yiiksel-
diler. Biitiin hayvanlar, sanki siradan bir insanmig gibi tirkiiyorlardi
ondan, kim bilir, belki de avlanmak i¢in yasam alanlarina girmis
bir avciydi o!

Enkidu her zamanki gibi antiloplarla yarigmak istedi, fakat
sanki dizlerinin bagi ¢6ziilmiistii. Tiim kuvveti yok oluvermisti, ko-
susu eskisi gibi degildi artik. Gittigi her yerde hayvanlar adimlari-
nin sesinden kagiyordu. Eski vahsiliginin azalmasiyla birlikte, i¢in-
de onu sersemleten bir seylerin giderek biiyiidiigiinii hissetti.

Aniden neler olup bittigini fark etti ve suyun oldugu yeie geri
dondi. Killi topragin iistiine diz ¢oktii, kollariyla yiiziinii oritii ve
daha once hi¢ yapmadig: bir sey yapti: Bosanircasina aglamaya
baglamigti, bu arada gogsiinde bir siz1 duymasina neden olan bu ye-
ni duyguya ve gozlerindeki bu kadar ¢ok suyun nereden geldigine
hayret ediyordu. Barbarin gozlerinden bosanan yaglar, aniden pat-
layan bir yaradan akan cerahat gibi i¢indeki aciy: sokiip atiyordu.

Bagina gelen onca sey arasinda Tehiptilla’y1 en ¢ok sasirtan,
barbarin bu davranisi olmustu. Ayaga kalkarak dikkatli adimlarla
genis omuzlari titreyen ve kasilan sarigin devin yanina gitti. Kolla-
rin1 boynuna dolayarak ¢iplak viicuduyla ona siirtiindii. G6z yaglari
icindeki yiiziinii kaldiran Enkidu, kiza bakti. Bakiglarinda derin bir
aci, bir uyanig ve ilk hayat tecriibesinin izleri okunuyordu. Kiza ilk
defa goriiyormus gibi bakiyordu. Sonra bir ¢ocuk gibi onun ayakla-
rinin dibine oturdu ve soylediklerini can kulagiyla dinlemeye basladi.

Tehiptilla yavas¢a barbarin gozlerindeki yaslan sildi. Yogun
bir sefkat duygusu kabarmist1 i¢inde, bir seyler anlatmaya bagladi
ama kelimelerin agzindan nasil ¢iktiginin farkinda bile degildi. Hig
diigiinmeden konuguyordu ve buna ragmen soyledikleri dogru sey-
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lerdi: “Sen biiyiik bir bilgesin Enkidu, neredeyse bir tanr gibisin.
Neden ge¢mis olan seyler i¢in agliyor ve bozkirlan yitirdigin i¢in
sizlaniyorsun? Hayvanlarin ardi sira gitme artik, onlar senden fark-
11 yaratiklar, onlar birer hayvan sadece, oysa sen bir insansin. Izin
ver, seni Firat kiyisinin bereketli topraklarinda kurulmus olan, ha-
yat dolu, giizel ve gorkemli Uruk sehrine gotiireyim. Tanrilar tara-
findan kutsanan ve insanlar tarafindan iizerine tapinaklar insa edi-
len kutsal dag Eanna’y: gezdireyim sana. Istar’in yeryiiziindeki en
geng tezahiirii Iluna’nin 1g1ldayan sarayimi gostereyim. Higbir ka-
din, giizellikte onunla boy 6l¢iisemez. Sana Anu tapinagini da gos-
terecefgim/’l,igguratmm yivli kulesi goklere dek yiikselmektedir.
Uruk’un bilge anasinin oturdugu Egalmah’i ve kralin sarayini da
goreceksin. Samag’in gorkemli arabasinin giines gibi parlamasi
icin, su siralar duvarlar parlak ve siislii taglarla kaplaniyor. Kusur-
suz Gilgames’in oturdugu yere de gotiirecegim seni. Onu ¢ok iyi
taniyorum ve seni bekledigini biliyorum. Seni ona gotiirecegim ve
sen de onunla tanistigin i¢in pisman olmayacaksin.”

“Hah” diye bagird: barbar i¢inde kabaran bir 6fkeyle. “Kusur-
suz mu? Giiglii olan sadece benim! Herkes bilsin bunu: Benim gibi
daglarda dogan ve bozkirlarda biiyiiyen birisi, diger tiim erkekler-
den daha kudretlidir! Vakti geldiginde ona meydan okuyacagim.
Ve soziinii ettigin Uruk’ta san ve seref kazanacagim. Birlikte oraya
gittigimiz andan itibaren her sey degisecek. Ciinkii ben kimseden
korkmam, o Gilgames isimli adamdan bile! Karsima kim ¢ikarsa
¢iksin, onu bir karinca gibi ezip gegerim.”

Tehiptilla onu bozkirlar1 birakip Uruk’a gelmeye bu kadar ko-
laylikla ikna ettigi i¢in ¢ok sevingliydi. Fakat igi saglama almak
icin onu kigkirtmaya devam etti: “Goérkemli Uruk sehrini gordiigiin
zaman ¢ok sasiracaksin Enkidu. Bellerinde cesitli aletler ve silah-
lar bulunan bin kere on bin adam sokaklarda dolasiyor. Hemen her
giin miizikli, dansh ve yemekli bir bayram kutlaniyor. Hemen her
giin insanlarin kanlarim kaynatan biiyiik trampetin sesi isitiliyor.
Sadece agk ve zevk i¢in yaratilmig kizlar var orada, her biri dige-
rinden daha giizel. Biitiin giin degerli elbiselerinin iginde giiliip eg-
leniyorlar. Sayet canin isterse her giin onlarin arasindan birisini se-
cebilir ve geceyi onunla gegirebilirsin.”
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Enkidu inanmaz bir tavirla kafasini salladi. Tehiptilla ise soz-
lerine devam ederek lafi yine Gilgames’e getirdi. Bu ismin onu son
derece kizdirdigin1 anlamuigti.

“Seni Gilgames’le tanigtiracagim. Onun suratina bakar bak-
maz bana hak vereceksin: Koca yeryiiziinde ona benzer bir kral
yoktur. Cehresi son derece giizel ve erkeksi, viicudu bicimli ve kas-
1. Ve ister inan, ister inanma, senden ¢ok daha giiclii. Nasil olsa
kendin de anlayacaksin bunu. Enkidu, sana yakismayan davranis-
lardan vazgeg, bozkirlar terk et ve benimle Uruk’a gel. Burada ne
isin var? Hayvanlar senden kagiyor, artik onlara yabancisin ve seni
diismanlari olarak kabul ediyorlar. Yabanilliga geri donmek istesen
bile bir daha asla huzur bulamayacak; yasamin boyunca Uruk ve
Gilgames’i 6zleyeceksin. Neden hala tereddiit ediyorsun ki?”

Enkidu derin bir siiphe i¢indeydi. Ne yapacagna bir tiirlii ka-
rar veremiyordu. Fakat Tehiptilla onu pohpohlamaya devam edi-
yordu; erkekligini 6ve 6ve goklere cikardiktan sonra davetkar bir
sesle ona yakarmaya bagladi.

“Al beni Enkidu” dedi ona, “istedigin gibi kullan bedenimi,
ciinkii Gilgames’e ve giizel Iluna’ya senin her istegini, her arzunu
yerine getirecegime s6z verdim. Sana zevk ve mutluluk vermek be-
nim goérevim.”

Enkidu’nun viicudunu oksamaya basladi, onu tekrar tahrik et-
mek istiyordu. Sonunda barbarin i¢indeki sehvet tekrar kabardi ve
kizin kendisine sunduklarini kabul etti. Eskisi gibi azgind1 yine, fa-
kat neden oldugu bilinmez, Tehiptilla artik ondan korkmuyordu.
Tam aksine, birisinin ona bdylesine biiyiik bir ihtirasla sahip olma-
sindan son derece hoglanmigt1. Yildizlarla dolu gokyiiziiniin altinda
ask oyunlarina daldilar ve uzun saatler boyunca dig diinya ile ilgile-
rini kestiler.

Fakat her seyden daha 6nemlisi, Enkidu’nun nerede dogdugu-
nu unutmug olmastydi. Kalbi merak ve hasretle dolmustu, dinmek
bilmeyen, yakici, sonsuz bir hasretle...
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Tehiptilla, bir ¢ocugun elinden tutar gibi
Enkidu’nun elini tutuyordu. Bu sekilde as-
tilar bozkirlari. Kiz degerli elbiselere bii-
riinmiigtii, barbar ise hayvan postlarina.
Avcinin rehberleri olarak yanlarinda bu-
lunmas: igin ¢ok sey feda edebilirdi Tehiptilla.
Ciinkii adagu;b’lij cok iyi taniyordu, sehrin ne-
reden baglayip nerede sona erdigini, yol boyunca konaklayabile-
cekleri vahalari, hayvan siiriilerinin yerlerini biliyordu. Gergi ken-
disi de yol boyunca gegtikleri yerleri zihnine kazimaya ¢aligmisti,
ama aradan ¢ok zaman geg¢misti ve ¢6liin goz kamagtiran 1sis1, yo-
niinii bulamamasina neden oluyordu. Bozkir tekdiize bir manzaray-
la 6nlerinde uzayip gidiyordu: dikenlerle dolu ¢orak topraklar, ka-
ra kuru galiliklar, ciliz ¢igekler, altlarinda akreplerin kaynastig1 bir
yigin tag. Insanlarin oturdugu yerlerden bu kadar uzaklikta barbar
nasil olup da kendisini iyi hissetmisti acaba? Tehiptilla ona yan
gozle kagcamak bir bakig firlatti. Barbar kendisini hemen yani ba-
sinda paytak adimlarla takip ediyordu, suratinda mutlak bir tesli-
miyet ifadesi vardi. Goriiniise gore diigiinceleri ya tamamen huzur
doluydu, ya da kafasinin i¢i bombostu.

Ona gosterecegim seylerin kargisinda nasil davranacagini ¢ok
merak ediyorum dogrusu, diye diigiindii Tehiptilla. Ya onlar1 be-
genmezse! O zaman kendisini ¢ok yalmz hissedecek, yabanilliga
duyacagi hasret yiiziinden hasta olacak. Fakat olup bitenleri kavra-
y1p kabul ederse, o zaman Uruk’u biiyiik bir sagkinliga bogacak.

Kafasindan bir yandan bu gekilde diisiinceler gegerken, diger
yandan da bozkir1 arsinliyor ve umutsuzlukla nerede olduklarini
hatirlamasina yardimci olabilecek bir ipucu artyordu. Suracikta kii-
¢iik bir orman olmasi gerekmiyor muydu? Hatta ke¢i, koyun ve si-
gir siiriilerini giiden ¢obanlarin oturdugu kuliibelerin varligini bile
hatirliyordu... Ah! Ufacik bir ipucu bulsa ne olurdu sanki?

Yoksa... Yoksa ufukta yesil, dar bir ¢izgi mi gérmiistii? Goz-
lerini kisarak dikkatle bakti.
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“Oradaki bir orman degil mi? Ne dersin?”

Enkidu ilgisizce bagim salladi. Oyleydi herhalde!

“O halde dogru yoldayiz” diye bagirdi Tehiptilla, “seni ¢oban-
larin kuliibelerine gotiirecegim. Bakalim oradaki yagsami nasil bula-
caksin?”’

Barbar agzini ardina kadar agarak esneyerek homurdandi.

Orman ilk bakista sanilandan ¢ok daha uzaklardaydi. Artik
ayaklarinin acimaya baslamasina ragmen, yesil ¢izginin serin gol-
gesine yaklasamamiglardi bile. Nihayet aksama dogru ormana ulas-
tilar. Nerede olduklarini artik iyice hatirlamigt1 Tehiptilla. Burasi
avcimn ates yakarak yiyecek bir seyler kizarttigi meydandi. Barba-
ra gotiiriilmeden 6nce son kez yildizlarla dolu gokyiiziiniin altinda
burada yatmig ve kotii kaderine lanet etmisti. Aradan gecen zaman
zarfinda o kadar ¢ok sey olmustu ki... Tamamen degistigini hisse-
diyordu. Uruk’tan aglayarak ayrilan Tehiptilla degildi o artik.

Enkidu’yla beraber ormani boydan boya gegerek c¢obanlarin
kuliibelerine ulagtilar. Bir anda kuliibelerden firlayan bir siirii ko-
pek, ¢ilgin gibi havlayarak Enkidu’yla Tehiptilla’nin etrafimi sard:.
Fakat Enkidu onlara dogru doniip dislerini gostererek hirlamasi
iizerine, kuyruklarini kisarak geriye ¢ekildiler, kendilerini giivende
hissettikleri bir uzakliga kag¢ip korku dolu gozlerle ona bakmaya
bagladilar. Bu garip ¢ifti géren ¢obanlar da ¢ok sasirmiglardi. Bat-
makta olan giinesin son 1ginlar1 onlarin siluetlerini aydinlatiyordu:
Yar yariya bir hayvana benzeyen dev bir adam, bir yabani, fakat
belki de bir tanri, ormanlardaki, daglardaki, tarlalardaki ve ¢oller-
deki tiim hayvanlarin koruyucusu Sumukan... Hangisi olduguna
nasil emin olabilirlerdi ki? Isin ilging yani, onun elinden tutan ola-
ganiistii giizellikte bir kadinin varligiydi. Son derece pahali bir el-
biseye biiriinmiistii, boylesine giizel elbiselere sadece ta uzaklarda-
ki iinlii Uruk sehrindeki Istar’in sahip oldugu sdyleniyordu.

Giizel kadin, elini dostluk isareti olarak havaya kaldirip gii-
liimsedi. Bunun iizerine ¢obanlar ikisini de kuliibelerine davet etti-
ler. Kuliibedeki sominede giizel bir ateg yaniyordu ve atesin iizerin-
de nefis kokular sagan bir et parcasi kizarmaktaydi. Cobanlar ko-
nuksever insanlardi. Yasadiklari yere zaten ¢ok az misafir geliyor-
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du, bu yiizden kendi iilkelerinin 6rf ve adetlerini anlatacak birileri
onlar1 ziyaret ettigi zaman ¢ok seviniyorlardi. Ifade yetenegi son
derece giiclii olan Tehiptilla, miizie benzer sesiyle ¢obanlara
Uruk’taki yasami uzun uzun anlatmaya basladi. Aslinda bunlarin
tiimiinii Enkidu i¢in anlatiyor olmasina ragmen, sagkinlik i¢indeki
¢obanlarin gozleri kocaman kocaman agilmigti. Ne kadar olaganiis-
tii bir kadind1 bu? Muhakkak iist tabakalardan soylu bir kadindi,
belki de kralin Bir akrabas, hatta bir tanrigal..

Kargilarinda duranin Istar’in basit bir tapinak fahigesi oldugu-
nu akillarina bile getirmedikleri igin kiza biiyiik bir saygi gosteri-
yorlardi. Fakat Enkidu’ya nasil davranacaklarina bir tiirlii karar ve-
rememislerdi. Bir yandan korkung goriintiisii ve gozle goriiliir aci
kuvveti onlar1 temkinli olmaya yoneltiyor, diger yandan da acemi-
ce ve beceriksizce davraniglan yiiziinden kahkahalar atarak giilme-
mek icin kendilerine giicliikle hakim oluyorlardi. Karsilarindaki
giizel bayan ciddi durdugu i¢in, giilme isteklerini zorla bastiriyor-
lardi. Fakat bu arada dev adamin en kiigiik bir hareketini bile goz-
den kagirmamaktaydilar.

Enkidu kendisine sunulan et kizartmasini yemeyi 6nce reddet-
ti. Ciinkii daha ilk lokmada parmaklarini ve agzin1 yakmigti. Duy-
dugu acidan dolayi Sylesine biiyiik bir hiddetle hirladi ki, kopekler
tekrar kuyruklarini kisarak kuliibeden disan firladilar. Fakat sonra
etin tadim aldi. Oniindekileri biiyiik bir istahla silip siipiirmeye
bagladi, ¢obanlar et kizartmasinin hi¢ olmazsa tadina bakabilmek
icin, lokmalarini aceleyle agizlarina atmak zorunda kaldilar. Diger
yemeklerde de aym sey oldu: Enkidu 6niindeki bardaga ve ¢anaga
saskinlikla bakiyordu; ekmegi ne bolmeyi, ne de yemeyi biliyordu.
Somunu alarak burnunun dibine gotiirdii ve siipheyle kokladi. Bu-
nu lizerine ¢obanlar artik kendilerini tutamayarak kahkahalarla
giilmeye bagladilar.

“O halde ona bilmediklerini 6gretelim” dedi ¢obanlarin en
yaslisi, “boylece giiciine ve kuvvetine bilgelik de eklensin.”

Tehiptilla Enkidu’yla konugsmaya bagladi: “Ekmek ye Enkidu.
Bu da yagsamimizin bir pargasi. Adina bira denilen sarhosluk verici
su ickiyi de ig, ¢linkii memleketimizin gelenegi boyledir.”
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Karni heniiz tamamen doymamis olan Enkidu, ii¢ somun ek-
mek yedi ve alt1 testi bira icti. Igtikge yiiregi ferahliyor ve ici rahat-
liyordu, az sonra etrafina negeli giiliiciikler sagmaya bagladi. Ruh
halindeki ani degigiklik ve bira icme konusundaki yetenegi, coban-
lar1 son derece etkilemisti. Kadehlerini onun serefine kaldirarak,
bildikleri eski sarkilar1 soylemeye bagladilar. Enkidu, kocaman
penceleriyle masaya ve bacaklarina vurarak tempo tutuyordu.

Nihayet, yedinci bira testisini de kafasina dikip son yudumuna
dek ictikten sonra, giiriiltiiyle masanin yanina devrildi ve horlaya-
rak uyumaya baglad. Iriyar1 dért adamin Enkidu’yu, bu garip mi-
safir ve yanindaki giizel, kibar bayan i¢in ¢obanlarin hazirladiklar
odaya tagimalari, hi¢ de kolay olmadi. Enkidu biitiin gece 6lii gibi
uyudu. Tehiptilla da giinler siiren yorgunluktan sonra nihayet azi-
cik dinlenme firsat1 bulabilmisti.

Ertesi sabah barbar tepeden tirnaga yikandi ve Tehiptilla’nin
talimatlar1 dogrultusunda tiim viicudunu yagla ovdu. Uzerindeki
paramparg¢a hayvan postlarini bir kenara atarak, cobanlarin kendisi-
ne uzattiklari giysileri kugandi. Beline bir kemer taktilar ve kendi-
sini aslanlara kars1 koruyabilmesi i¢in ona bir de balta verdiler.
Inanilmaz bir degisiklige ugramistr: Sagiyla sakalinin hala karma-
karigik olmasina ragmen, neredeyse normal bir erkek gibi goriinii-
yordu artik.

Enkidu ¢obanlarin kendilerine vermis olduklar1 hediyelerin,
yiyecegin, icecegin ve barinmanin kargiligini vermek konusunda
wsrarliydi. Onlara yiik olmak istemiyordu. Sonunda bir ¢are buldu.
Geceleyin ¢obanlarla beraber gayirlarda dolasarak, siiriilere musal-
lat olan yirtic1 hayvanlar1 kovalayacakti.

Tehiptilla ise ona yalvariyordu: “Hemen Uruk’a gitmek iizere
yola koyulmaliyiz Enkidu! Gilgames bizi bekliyor, ¢obanlarin bi-
zim i¢in yaptiklar1 seylerin karsiligini bol bol 6deyeceginden emin
olabilirsin.”

Fakat barbar inatla kafasini salliyordu. Gokyiiziiniin geceleyin
nasil goriindiigiinii ve riizgarlarin neler anlattiklarim biliyordu, fa-
kat bildigi bagka bir sey daha vardi: Bu saatte aslanlar ve kurtlar av
pesinde dolanirlardi. Daha ilk gecede bir aslanin karnini degti, ikin-
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ci gece ise agillara fazla yaklagmaya ciiret eden bir¢cok kurdu, ¢ip-
lak elleriyle bogazlad:.

Cobanlar, aralarinda boyle bir kahramanin bulunmasindan
son derece memnundular. Varlig1 onlara giiven veriyordu. Enkidu
her gece cayirlarin en u¢ noktasina giderek biiyiik bir ateg yakiyor-
du. Bu atesi goren| ¢obanlar, kendilerini giivende hissederek bira
testileri ve yiyecekleére ona geliyorlardi. Beraber yiyip icerek sar-
kilar sGylerken, aniden Enkidu elini kaldirarak digerlerinden sessiz
olmalarin istiyor, bagini kaldirarak dort bir yani dikkatle dinliyor-
du. Sonra karanliklara dalip gézden kayboluyordu. Az sonra ise
kiikreme sesleri yiikseliyordu gittigi yonden. Bunu giddetli soluma-
lar ve bogulurcasina haykiriglar izliyordu, az sonra ise Enkidu
omuzlarinda yirtici bir hayvanin lesi ile ¢obanlarin yanina geri do-
niiyordu.

Ancak ay batmaya yiiz tutunca Enkidu nobet yerini terk edi-
yor ve odasina dinlenmeye ¢ekiliyordu. Giizel Tehiptilla onu nere-
ye giderse gitsin takip ediyor, yaktig1 atesin basinda onunla bekli-
yor ve istedigi zaman onun kendisini sehvetle kollarina almasina
izin veriyordu. Kendilerini sefkat ve ihtiras dolu ask oyunlarina
kaptirdiklar1 bir gece, kuliibenin digindan aligik olmadiklar: sesler
yiikselmeye bagladi. Enkidu basini kaldirarak dinlemeye basladi.

“Bu giiriiltii de ne?” diye sordu.

“Bilmiyorum” diye cevap verdi Tehiptilla, “fakat tehlikeli bir
durum oldugunu sanmiyorum. Acaba yeni ziyaretgiler mi geldi?
Herhalde buralara yolu diisen gezginler ¢obanlarin yaninda konak-
lamak istiyorlar.”

Digarida cirlamalar ve civildamalar, gaklamalar ve gapirtilar,
yuvarlanan tekerlek sesleri, kadin sesleri, erkek sesleri, cocuk ses-
leri... igitiliyordu. Nihayet her sey yerli yerini bulduktan ve sesler
bir nebze olsun kesildikten sonra Enkidu rahatlad: ve kiigiik yatak
arkadasiyla oynadig1 agk oyununa kaldig1 yerden devam etti.

Ertesi sabah kapinin 6niine ¢ikan Enkidu, béyle bir manzaray-
la hayatinda ilk kez kargilagiyordu. Kuliibelerin arasindaki meyda-
na, yaban egekleri ve katirlar tarafindan gekilen bir siirii tahta ara-
ba siralanmigti. Arabalarin oniinde ise idman yapmakla mesgul
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olan kadin ve erkekler vardj, i¢lerinden bazilarinin rengi komiir ka-
dar karayd:. Bir tanesi elinde tuttugu bes tane tahta lobutu havaya
atip tutmaya basladi. Lobutlar dyle hizli hareket ediyordu ki, go-
renler onlarin tek bir ¢ember olduklarini bile sanabilirdi. Sonra eli-
ne toplar ve bigaklar alarak, onlar1 da ayni beceriyle havaya atip
tutmaya bagladi. Bir bagkas: ellerinin iizerinde yiiriiyor, bir kadin
ise iki kuliibe arasina gerilmis olan bir ip iizerinde geziniyordu.
Her adimini iyice kontrol ederek atiyordu, sanki boslukta yiiriir gi-
biydi.

Bir kenarda duran ii¢ maymun, ellerindeki telli ¢algilarla bog
yere miizik yapmaya c¢alisiyordu. Tiim digleri dokiilmiis yash bir
ay1 ise, dans etmeye ¢aligir gibi hareketlerde bulunarak bagli oldu-
gu kazigin etrafinda doniip duruyordu. Insanlar giizel veya yakigik-
I degillerdi, aksine hayret verecek kadar ¢irkindiler. Kulaklarinda
kiipeler sallaniyordu, suratlar1 boyaliyd: ve alinlarina renkli bezler
baglamiglardi. Yetigkinlerin ¢ok ¢irkin olduklar1 bir gercekti, fakat
cocuklar onlardan kat be kat daha cirkindiler. Egri bacaklarinin
lizerinde gii¢bela yiiriiyebiliyorlardi. Carpik omuzlarinin iizerinde,
yaslarina hi¢ de uygun olmayan baglar tagiyorlardi. Ihtiyar insanla-
rin suratlariydi Enkidu’nun gordiikleri, ¢ok ihtiyar insanlarin surat-
lari. Enkidu irkildi. Gozii sabah tuvaletini yeni tamamlamis olan
Tehiptilla’ya iligmigti, bir ilkbahar ¢icegi gibi piril piril parlayarak
kuliibenin 6niinde duruyordu. Ona seslenerek yanina gelmesini
sOyledi.

“Bu korkung yaratiklar da neyin nesi?” diye sordu, “bana
uzun uzun anlattifin Uruk’un giizel insanlari bunlar mi yoksa?
Gonder onlar1 buradan hemen, suratlarina bir an bile bakmak iste-
miyorum.”

Tehiptilla bir bakigta kavradi neler olup bittigini, negeyle elle-
rini ¢irparak giilmeye bagladi. “Gezgin bir sirk bu, herhalde uzun
bir yolculuga ¢ikmislar. Bunlar hokkabazlar ve oyuncular Enkidu,
¢ok uzaklardaki toplumlarindan dislanmig insanlar. Hayatlarini bu
yolla kazaniyorlar. Onlar hakkinda pesin hiikiim verme, dis gorii-
niigleri onlarin sugu degil. Insanlar1 akin akin onlari seyretmeye ce-
ken de bu zaten. Giizel olan, arada sirada ¢irkin bir sey de gormek-
ten hoslanir Enkidu. Ve aynisi tam aksi durum i¢in de gegerlidir.”
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Enkidu siipheci bakiglarla karmakarigik kalabalig siizmeye
basladi. Digsiz ay1ya ve miizik yapmay1 beceremeyen maymunlara
bakt1 bir siire, sonra bakiglan ¢irkin ciicelere ve tef ¢alan ihtiyara
kaydi. Ciplakligini ince tiiller ve ortiilerle gizlemeye calisan dol-
gun viicutlu bir kadin, tefin temposuna uyarak iri kalgalarinm1 ve
yagh karnini salliyordu. Elleri iizerinde yiiriiyen adam aniden dog-
rulup, kadinin arkasindan gelerek ayni hareketleri yapmaya ¢alisan
ayiya bir dilim ekmek werdi. Olduklar1 yerde perende atan ¢ocuk-
lar Tehiptilla’ya dogru‘%)akarak suratlarin1 burugturdular ve ahlak
dis1 el hareketleri yaptilar.

Fakat Tehiptilla tiim bunlar1 bir saka ve eglence olarak algila-
mugti, ellerini ¢irparak bagirip ¢agiriyor ve iri karmi bir fi¢1 gibi
asagi-yukar1 hoplayan ter icindeki kadini sevklendirmeye calisi-
yordu. Yapabilecegi daha iyi bir sey aklina gelmedigi i¢cin Enkidu
da giilerek kapinin esigine oturdu ve oniindeki budalaca faaliyetle-
ri izlemeye baglad:.

Cobanlar da hokkabazlara alkig tutuyordu, ozellikle ¢iplak
kollarinda evcil akrepleri dolastiran bir adama biiyiik tezahiiratta
bulundular. Adam akrepleri kumun iizerine koyuyor ve parmaklari
ile dik duran ignelerini oksuyordu. Bu sekilde onlar1 uyusturuyor-
du sanki. Sonra da ani bir emir vererek akrepler arasinda bir gesit
yang baglatti. Hayvanlar ¢obanlarin ¢iplak ayaklarinin ta uglarina
kadar gidince, adamlar ¢iglik ¢igliga geri kagtilar.

Ortalik biraz yatigtiktan sonra adam arabasina giderek yuvar-
lak bir saz sepet ¢ikardi ve yere koydu. Elinde saz bir fliit almigt
simdi de. Calgidan Gylesine degisik ve biiyiileyici melodiler yiik-
selmeye bagladi ki, ¢cobanlar, Enkidu ve Tehiptilla, susmak zorun-
da kaldilar. Biitiin gozler saz sepete ¢evrilmisti. Sepetin iizerini or-
ten kapak aniden kimildad: ve yavasca yana kaydi.

Bagini sepetten digar1 uzatan bir Misir kobrasi, ¢atal dilini ag-
zina sokup ¢ikararak soguk gozleriyle etrafini siizdii. Orada bulu-
nanlar arasindan avim se¢mek istiyordu sanki. Fliit calan adam se-
pete dogru iyice egildi, ¢alginin ucu neredeyse yilanin kafasina do-
kunacakti. Herkes nefesini tutmusg, bir mucizenin ger¢eklesmesini
bekler gibiydi: Artik sepetten iyiden iyiye ¢ikmis olan yilan, mii-
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zikten biiyiilenmigti sanki. Gergin viicudunu melodilere uyarak bir
ileri-bir geri sallamaya bagladi. Calgici fliitii yilanin 6niinde dans
ettiriyordu, yilan da fliite uyarak dans etmekteydi. Miizigin tiz bir
ses ile sona ermesinin ardindan, yilan tekrar sepetin igine ¢oreklen-
di ve adam ¢abucak kapag: yerine koydu.

Sira simdi tekrar sisman dansézdeydi, maymunlar ise olmadik
saklabanliklar yapmakla mesguldiiler. Enkidu ise Tehiptilla’ya
dondii: “Bu insanlarin kim olduklarini hald bilmiyorum. Nereden
geliyorlar, ne yapmak istiyorlar ve nereye gidecekler?”

Bunun iizerine Tehiptilla elleri iistiinde yiiriiyen ve ayiya yem
-veren adami yanina ¢agirdi.

“Nereden geldiginizi ve nereye gitmekte oldugunuzu soyler
misin bana?”

Adam saygideger bayanin oniinde yerlere kadar egildikten
sonra konugmaya bagladi: “Dicle, Cala ve Kerha irmaklarinin 6te
yakasinda bulunan Zagros daglarindan geliyoruz, kimimiz daha da
otelerden. Hepimiz de kendimizi bildigimizden beri oradan oraya
dolagiyoruz, bugiine dek gormiis oldugumuz iilkelerin, sehirlerin
ve tapinaklarin sayisini ben bile unuttum. Simdi de Sumer iilkesi-
nin adindan ¢ok s6z edilen bagkenti Uruk’a gidiyoruz. Aldigimiz
haberlere gore Kral Gilgames sehri zapt edilmez bir duvarla ¢evirmis.”

“Orada Gilgames’in Oniinde de gosteri yapacak misiniz?” di-
ye sordu Tehiptilla. Kalp atiglar: belli belirsiz hizlanmigt.

“Evet” diye cevap verdi adam. “Yiice kralin ve tapinag: gok-
lere yiikselen Tanriga Istar’in dniinde. Yaklagan evlilik toreni igin
cagirildigimizdan dolayi, acele etmemiz gerekiyor.”

“Evlilik toreni mi! Bunun hakkinda daha fazla seyler biliyor
musun? Kimler evleniyormus?”

Adam bu soylu bayanin kendisine gosterdigi ilgiden olduk¢a
memnun, uzun bir konugma yapmaya hazirlandi. “Siiphesiz ki” di-
ye devam etti sozlerine, “yol boyunca ¢ok sey isitiyoruz, siradan
insanlarin kulaklarinin asla igitemeyecekleri haberler, yollar: arsin-
layan gezgin halka aninda ulasiyor. Soylendigine goére bu téren Ve-
niis tanrigasi Istar’in serefine diizenleniyormug. Kralin bir giin ve
bir gece i¢in tanrigayla evlendigi kutsal evlilik téreni bu. Cok eski
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bir gelenektir bu ve sayet Kral Gilgames heniiz ¢ok kisa olan hii-
kiimdarlig1 boyunca pek ¢ok sey degistirmeseydi, bu da unutulup
gidecekti herhalde. Fakat kendisine eg olarak agk tanrigasinin ken-
disini mi, yoksa tapinaktaki rahibelerden birisini mi sececegi, he-
niiz belli degil. Zaten Uruk’ta ¢ok garip seyler dondiigii soylentile-
ri tiim iilkeye yayilmis durumda.”

“Oyle mi, nedir bunlar?” diye sordu Tehiptilla heyecanla.
Iginde beliren ani halsizlik nedeniyle yere yigilmamak igin, iki
eliyle kapinin pervazina sarilmigti.

“Mesela, Anu ba§raﬁbi krala ilk gece hakki tanimig...”

“Ne demek bu?”

“Sana agiklayayim, ¢iinkii bagka bir yerde bunun ne anlama
geldigini 6grenmistim: Bir adam bir kiz ile evlenmeye karar verir-
se, diigiin evinde arkadaslar1 ve gelmek isteyen herkes i¢in biiyiik
bir solen verir. Miikemmel bir sofra kurulur ve basta bira olmak
iizere her tiirlii leziz icki su gibi akar. Daha sonra ise, tanrilarin ya-
sasina uyularak krala bir haberci gonderilir ve gelin iizerindeki ilk
gece hakkini kullanabilecegi bildirilir. Damat, yatak odasinin kapi-
sin1 onlar i¢in kendi elleriyle agar.”

“Peki kral hakkini kullanmak i¢in gelir mi?”

“Bazilar1 yapar bunu” dedi adam. Cok yerler gezmisti, halkla-
rin farkli gelenekleri ve gorenekleri onu sasirtmiyordu artik. “Gul-
games’in bu hakkini kullanmadif: sdyleniyor, fakat Anu rahipleri
bu durumdan hi¢ hosnut degiller, ¢iinkii hayvanlara, tarlalara ve
bahgelere bereket getirmesi i¢in bunu yapmasinin gart oldugunu
sOyliiyorlar. Zaten belli ki, Gilgames genel olarak ¢ok garip bir hii-
kiimdar. Cok basina buyruk ve son derece pervasiz kararlar verebi-
liyor. Fakat Anu rahipleri, onu hi¢ olmazsa Istar tapinagina gidip
tanricayla ya da bu is i¢in se¢ilmis bir rahibeyle sembolik evlilik
torenini gergeklestirme konusunda ikna etmeyi bagarmiglar.”

Tehiptilla’nin beti benzi atmisti, dizleri titriyor ve tiim viicu-
du sallaniyordu. Biitiin bunlar1 dinleyen Enkidu da sinirlenmisti,
fakat apayr1 bir sebep yiiziinden.

“Yine mi Gilgames” diye homurdandi, “demin konustuklari-
niz hi¢ mi hi¢ hosuma gitmedi. Biitiin kadinlara sahip olmak mu,
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bu herif kendisini ne samyor ki? Cabuk Tehiptilla, hemen Uruk’a
gidiyoruz! Artik Gilgameg’e haddini bildirme vakti geldi. Ulkenin
en gii¢clii adaminin kim oldugunu gosterecegim ona! Tiim kemikle-
rini teker teker kiracagim.”

Enkidu’nun sozlerini igiten hokkabaz yiiziinii gbziinii burug-
turdu, fakat giizel bayan kendisinden bir ricada bulununca, onu ki-
ramadi: “Uruk’a gidecegin zaman bizi de yanina al. Arabalardan
birinde bizim i¢in yer vardir sanirim?”

“Fazla zaman kaybetmek istemiyoruz zaten bayan. Yeterince
oyalandik burada; evlilik térenine vaktinde yetismek igin acele et-
meliyiz. En arkadaki erzak arabasinda ikiniz i¢in yer oldugunu sa-
niyorum.”

Enkidu tek kelime etmeden kuliibeye geri dondii, kemerini
kusandi ve aslan baltasini yerine takti. Konuksever ¢obanlar1 son
bir kez selamladiktan sonra son arabanin tentesinin altina tirmandi-
lar. Haykirglar, 1sliklar ve ¢igliklar arasinda biiyiik bir giiriiltiiyle
hareket etti konvoy.

Tehiptilla ve Enkidu hayvan derilerinden yapilmig olan tente-
nin altinda yan yana oturuyorlardi. Cuvallarin, sandiklarin ve kutu-
larin arasina yerlesmigler, ayaklarini rahat¢a 6ne uzatmiglardi. En-
kidu giivensizlikle etrafina bakiniyordu, bu bir yigin esyanin ara-
sinda, i¢inde o korkung yilanin bulundugu saz sepetin olmadigin-
dan emin olmak ister gibiydi. Fakat ¢evresinde sadece garip gorii-
niiglii aletler ve nesneler vardi. Bunlar: ellerine alarak incelemeye
ve oynamaya basladi. Tehiptilla da zaman ge¢irmek maksadiyla bu
nesnelerin ne ige yaradiklarini Enkidu’ya bir bir agiklamaya bagladi:

“0O elinde tuttuguna havan, Obiiriine de tokmak adi verirler.
Taneleri ezmekte kullanilir” dedi ona. “Surada duran sey ise bir te-
razi. Gordiigiin gibi iki kefesi var, ortadaki kiigiik dil ise tam den-
gede durup durmadigini gosteriyor.”

“Peki ne ige yarar bu alet?” diye bilmek istedi Enkidu.

“Her tiirlii maddenin agirlifin1 6l¢mek icin. Mesela ekmek pi-
sirilen bugdayin agirlig1. Bugday da dahil olmak iizere her nesne-
nin bir kargilig1 vardir. Giimiisle degistirilebilirler.”

“Hmm” diye homurdandi Enkidu ve kafasini kagid:.
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Tehiptilla kutunun birisinden hayvan bi¢imi verilmis yuvarlak
hatly, siyah taglar ¢ikardi. Ordek, koyun, sigir bi¢imliydi taglar. “Is-
te bunlar agirliklar’ diye agiklamaya bagladi, “her birinin ayr bir
anlami vardir. Hesap yapmakta kullanilan en kiigiik birim, bir tahil
tanesidir. Yiiz seksen tahil tanesi bir sekel giimiis eder, altmig se-
kel bir mine, altmig mine bir talent. S6yle de denilebilir: Bir kur ta-
hil tanesi, bir gekel giimiis eder. Aklinda kalir m1 bunlar?”

“Hayir” diye karsilik verdi Enkidu gergegi soyleyerek. “Senin
tilkenin insanlar1 ya ¢ok akilli, ya da deli olmalilar.”

Tehiptilla giildi. Enkidu’nun basit sozleriyle her seyi yargila-
mas! ¢ok hosuna gidiyordu.

“Ya burada ne yaziyor?” diye sordu Enkidu tastan yapilmis
siyah ordegin karnini igaret ederek.

“Kim ki sahte agirliklar ve bozuk bir terazi kullanirsa, top-
lumdan diglanir ve tiim hastaliklar1 kendisine ¢eker. Bunu yapan
kisi sadece bagkalarini1 degil, kendisini de aldatir” diye okudu Te-
hiptilla.

Enkidu ¢inlayan kahkahalarla giilmeye bagladi. “Bugiine ka-
dar ¢ok ordek gordiim” dedi kikirdayarak, “fakat giimiigle degisti-
rilebilen bir tanesine hi¢ rastlamadim. Hele karninda boyle tehditli
yazi yazan bir tanesine asla.” Tenteli araba bozuk ve uzun yollarda
hoplaya ziplaya bagkente dogru yol almaya devam ederken, o hala
icin i¢in giiliilyordu. Tasasiz giiliigii sonunda Tehiptilla’ya da bulas-
t1 ve o da gozlerinden yaslar gelene kadar giildii. Fakat bu yaslar-
dan birkag giilmekten dolay: degil, Uruk’a yaklagtik¢a i¢ine dogan
garip ve korkutucu histen dolay: siiziilmekteydi gbz pinarlarindan.

Gergekte neler oluyordu Uruk’ta? Hok-
¥ kabazin anlattiklarinin bir kismt dogruy-
\ du, bir kismi degildi. Gergekten de Anu

rahipleri Gilgameg’e bir zamanlar Ur’da
hiikim siiren efsanevi Kral Mesanepada
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zamanindan kalma eski bir yasayi canlandirma teklifinde bulun-
muslardi. S6z konusu yasa tanrilar tarafindan indirildigi i¢in, ona
kars1 koymak imkénsizdi. Kral bile bu yasa uyarinca kendisine ta-
ninan ilk gece hakkini, arada bir dahi olsa kullanmak zorundaydi.

Fakat simdi Uruk’ta doyurulmasi gereken binlerce a¢ karin ol-
dugu icin, her zamankinden ¢ok daha iyi iiriin almak zorundayd:-
lar. Uruk’taki tiim kadinlar seferber olmuslardi, basaklar1 doviiyor,
ekmek pisiriyor, hatta iceceklerle bile ilgileniyorlardi. Erkekler ar-
tik tarlalara gidemiyorlard: ¢iinkii, hepsi ingaat ile mesgul olmak
zorundaydi. Yaz1 yazmayi bilen tiim memurlarin ve rahiplerin ka-
falarin1 kasiyacak vakitleri bile olmuyordu, ¢iinkii ekilen tohumu
ve elde edilen iiriinii hesaplamak, tahillarin toplanarak depo edil-
melerini kontrol etmek ve pisirilen ekmeklerin esit olarak dagitil-
masini saglamak hi¢ de kolay bir ig degildi.

Firat kiyilar1 bereketliydi ve tarlalardaki sulama kanallar1 g6-
revlerini iyi yapiyorlardi, fakat buna ragmen sehrin giderek kalaba-
liklagan niifusunu besleyebileceklerinden endige etmeye baglamig-
lardi. Ayn:i endise hayvanlar i¢in de gegerliydi: Her zamankinden
azicik uzun siirebilecek kurak bir yaz, cayirlardaki otlarin yeteri
kadar uzamamalar1 ve hayvanlarin iyi beslenememeleri anlamina
geliyordu.

Memurlar iglerini biiyiik bir titizlikle yapiyorlardi, rahipler de
koyun cigerleri kullanarak siirekli kehanete danigiyor ve yildizlar
gozleyerek durumda meydana gelebilecek degisiklikleri onceden
kestirmeye ¢aligiyorlardi. Fakat tiim bunlara ragmen tanrilarin se-
bepsiz olarak verebilecekleri bir karar tiim bereketi bir anda orta-
dan kaldirabilirdi, bu nedenle her giin onlara yakarmak ve eski ya-
salan yiiriirliige koyarak begenilerini kazanmak zorundaydilar. Ig-
tar da tamamen buna benzer seyler yapiyordu. Veniis tapinaginin
baglica gorevi, tanrilarin niyaz ve bereketlerini Uruk’a yoneltmele-
rini saglamaktan ibaretti. Bu nedenle bagrahibe ve Istar’in yeryii-
ziindeki en geng tezahiirii [luna, Anu rahiplerinin diisiincelerini 6g-
renir ogrenmez, yapmak istediklerini onayladigini bildirdi. Bu
sembolik evlilik olay1, uzun zamandir arayip da bulamadig: firsatti.
Ne yapip edip Gilgames’in es olarak kendisini se¢mesini saglama-
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liydl! Kiitiiphaneye gidip eski yasa tabletlerini bastan sona incele-
di, ama kralin bagrahibe ile evlenmesi gerektigini yazan bir madde-
ye rastlayamadi. Aksine, tiim tabletlerde kralin diledigi kadin1 eg
olarak se¢me hakkina sahip oldugu yaziliydi. Bagka bir yerde ise,
bu kadinin bir ‘Ishara’ olmasi gerektigi yaziyordu. Iste bu muglak
bir durumdu. Bir ‘Ighara’, yani Istar’in ilahi kiz kardeginin belir-
lenmeyisinin iizerinden, ¢ok uzun zaman ge¢migti. Artik Uruk’un
her kadini bir Ishara oldugunu iddia edebilirdi!..

Zaten Anu rahiplerinin ilk gece hakkini canlandirma istekleri,
biraz da bu yiizdendi. Fakat [luna’ya gore ise, gercek Ishara ancak
tapmagindaki rahibelerinin ve hizmetkarlarinin arasinda bulunabi-
lirdi. Su anda kizlariyla yer degistirmeyi ne ¢ok isterdi! Acaba Is-
hara roliinii kazanmay1 basarabilecek miydi? Bu konuda hem keha-
nete danisti, hem de gefcek niyetini belli etmeden Anu bagrahibi
Esunna ile konugstu. Kehanetten, tiim 1srarli sorularina kargin, agik
bir cevap alamamigti. Esunna ise daha da az sey s6ylemisti.

lluna tekrar dairesine gekildi. Gilgames’in iradesini kirmay1
bir tiirlii bagaramiyordu. Kendisine kars1 o kadar soguk, o kadar
mesafeli davraniyordu ki! Ve 6nceden kestirilmesi ¢cok gii¢ olan fi-
kirleri vard bir de. Ornegin daglardan bozkira inmis olan barbarla
ilgili o mesele... Kiiciik Tehiptilla sirf bu yiizden uzun zamandan
beri vahsi bozkirlarda dolagsmiyor muydu? Islerin bu hale gelecegi-
ni nasil bilebilirdi ki! Belki de barbara en yakin arkadaglarindan bi-
ri olan akilli, giizel Tehiptilla’y: gondermek, pek de iyi bir fikir de-
gildi... Ne de olsa Kral Gilgames onu agk arkadasi olarak se¢misti
kendisine bir zamanlar. Sayet burada olsaydi, belki de kral iizerin-
de etkili olabilirdi. Fakat barbar1 Uruk’a getirmek lizere gitmisti,
ayrilmigt1 buradan... Iluna aceleyle kafasindan bu diigiinceleri sil-
di. Kehanet karar vermis, onun adin1 belirlemisti. Kehanetin yanil-
masi s6z konusu olamazdi.

Bagrahibe yeni bir girisimde bulunmaya karar verdi: Gilga-
meg’e bir haberci gondererek, yaklasmakta olan evlilik téreni hak-
kinda konugmak istedigini bildirdi ona. Gilgames daha ayni giiniin
aksami Iluna’y: ziyaret etti. Kadina karg1 her zamanki gibi saygili
ve mesafeliydi. Onun torenin gidisati1 hakkindaki diisiincelerini il-
giyle dinledi.
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Bir siire sonra bu gekilde bir yere varamayacagim anlayan ilu-
na, Gilgames’le acik konugmaya karar verdi: “Devamli susuyor-
sun, Gilgames. Iginden gegenleri pek az agia vuruyorsun. Bu bir
kral icin 6nemli bir avantaj olmal1 ve seni agizlarina geleni soyle-
yen siradan insanlardan ayiran en 6nemli 6zelliklerden biri ayni za-
manda. Fakat bu seninle iletisim kurmay: zorlastiriyor. Bu nedenle
sana agik¢a sormama izin ver: her iki tapinagin arzusuna uyarak,
kutsal evlilik térenine katilmak istiyor musun?”

“Tanrisal diizenin benden talep ettiklerini yerine getirecegim”
diye cevap verdi Gilgames. Ustalikli, fakat iistii kapali bir cevapti bu.

“Bir Ighara bulma konusunda sorunlar oldugunu biliyorsun
degil mi?” diye devam etti Iluna. “Gelenege gore Ishara Istar’in bir
kiz kardesi olmali, bu nedenle maalesef bu gorevi ben iistlenemem.
Fakat halkin en ¢ok gormek istedigi nedir, biliyor musun?..” —
sesini algaltarak sOylediklerinin gen¢ hiikiimdar iizerinde yaptigi
etkiyi inceledi— kralin “bagrahibeyle, yani benimle birlegsmesi.
Halk, Anu, Igtar ve kralin gozle goriiniir bir gekilde kendisi i¢in
birlestiklerini gorecek ve ruhu umutla dolacak. Fakat son soz sana
ait, ¢iinkii yasa Ishara’y1 segmeni tamamen ozgiir iradene biraki-
yor. Kararin nedir?”

Gilgames derin diisiincelere dalmig gibi davraniyordu, fakat
[luna onun kararini ¢oktan verdigine emindi. Nihayet cevabr igitil-
di: “Zaten gorev icabi olarak bu isi yapmaya mecburum. Bu arada
bana se¢im hakki taniniyorsa, onu kullanmay: yeglerim. Tapinaga
gelecek ve kutsal evliligi gerceklestirecegim. Fakat vakit geldigin-
de Ishara’y: bizzat ben tayin edecegim.”

“Vakit yaklagt:” dedi Igtar, “takvim téren giinii olarak yarin
geceyi belirledi.”

“Biliyorum” dedi Gilgames. Dudaklarinda sebebi belirsiz bir
giilimseme vardi. “Tanrilarin ve insanlarin isteklerine uygun ola-
rak davranmaya ¢alisacagim.”

Bu sozlerden sonra, sehir duvarlarindaki kritik bir boliimiiniin
yapimini kontrol etmesi gerektigini soyleyerek 6ziir diledi ve izin
istedi.

[luna onu 6n avluya kadar gegirdi. Yiizii giiliiyordu, fakat igi
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ofke doluydu. Gilgames tahmin ettiginden de zorlubir rakipti.
Tiim hareketleri 6l¢iiliiydii ve karsisinda bulunana en ufak bir sal-
dir1 imkam bile tanimiyordu, sahip oldugu kudretin kendisine tani-
dig1 hareket alanini, sonuna kadar kullanmaktaydi.

Ertesi giin Veniis tapinaginda zaman beklemekle ve toren ha-
zirhklant yapmakla gecti. Sehirde ise kutsal torenin cogkusu hii-
kiim siiriiyordu. Insanlar sokaklari ve evlerinin girislerini, Uruk’un
bahgelerinde yetigsen yesilliklerle siislemislerdi. Sehirden Eanna’ya
uzanan yeni merdivenin iki tarafi da palmiye yapraklariyla kaplan-
must1. Hiikiimdar bu merdiveni ¢ikarken, ¢iceklerle siislenmis geng
kizlar miizikle beraber kendisine eslik edecekti. Kutsal evliligin
gerceklestigi gecenin sabahi da kadinla erkek yine bu merdivenden
asag inerek, Uruk’a bolluk ve bereket getireceklerdi.

Gilgames icin bu giiniin digerlerinden bir farki yoktu. Her za-
manki gibi sabahin koriinde ¢adirinin kapisinda belirdi, ¢evresinde
toplanan bir yigin usta ile durum degerlendirmesi yapti, gereken
emirleri verdi. Sonra da biiyiik trampetin ¢alinmasin istedi. Isgiler-
den, zanaatkarlardan ve yardimcilardan olusan bir grup, gece var-
diyasina kalmig olanlarin yerini almaya giderken, Gilgames de he-
men hemen bitmis olan duvari incelemeye bagladi. Merdivenleri
¢ikiyor, cukurlara iniyor, tuglacilar ve diger ustalarla konusuyor,
islerin gidisat1 hakkinda onlardan bilgi aliyordu.

Ogleye dogru Firat kiyisina inerek, halen yapimui siiren liman
ve rihtim ¢aligmalarimi denetledi. Kuzeyden kereste getiren bir tek-
neye cikarak kaptan ve miirettebatla konustu. Ogleden sonra ise
Eanna’nin hemen altindaki bahgelerin i¢inde gézden kaybolarak,
yeni yapilmis olan sulama sistemini ve kanallarini incelemeye bag-
ladi. Tuglalarla kaplanmis olan kanallardan fokurdayarak ve kopii-
rerek akan kahverengi su bitkilerin arasina yayiliyor, hayat veren
1slaklig1 topragin en iicra kosesine bile tagtyordu.

Aksama dogru ise, o gece yildizlarin konumlarini ve hareket-
lerini bizzat inceleyerek yorumlayacak olan basrahip Esunna’y: zi-
yaret etmek icin zigguratin yivli kulesinin doner merdivenini tir-
mand1.

“Nasll, her sey yolunda m1? Igler arzuna gore yiiriiyor mu?”
diye sordu kel kafali rahip onu gériince.
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“Umarnim sadece benim degil, tanrilarin da arzu ettigi bigcimde
gerceklesir her sey” dedi cevap olarak Gilgames, “ve iilkemizin
izerine bolluk ve bereket gonderirler. Evet, yapilarin bir ¢ogunun
ingasi arzuladigim gibi sona erdi, kuleler ve bur¢lar da bitmek iize-
re. Biiyiik tahil ambar1 da hemen hemen tamamlandi, bir sonraki
hasatta Uruk simdiye kadar gormedigi miktarlarda tahil depolama
imkanina kavusacak.

“Oyleyse bizim yapmamiz gereken, tarlalardaki iiriinlerin sag-
likl1 ve bol olarak, bir firtina veya felakete ugramadan yetismeleri
icin tanrilara yakarmak.”

“Boyle bir belirti var m1?” diye sordu Gilgames.

“Belli belirsiz” dedi Esunna, “aslinda yildizlar uygun konum-
dalar, geri kalanini ise kutsal evlilik sayesinde Anu halledecek.”

Gilgames kadifeye benzeyen gokyiiziine bakti. Yildizlar yan-
makta olan bir atesten sigrayan kivilcimlar gibi parlamaktaydilar.
Her sey goriinmez baglardan oriilmiis bir ag, diye diisiindii. Sapa-
saglam ve degismez bir diizene sahip. Ayni devlet diizeninin i¢in-
deki insanlar gibi. Hem pazar yerinin kenarinda yatip zenginlerin
sadakalarini bekleyen zavall1 dilenci, hem de ayni onun gibi kendi-
sinden belli davraniglar bekleyen toplumun kurallarina uymaya zo-
runlu kral, bu diizenin bir pargasi.

Yine de bazen gokyiiziinden yildizlar diiser ve alevler sagarak
kuyruklu yildizlar1 kovalar. Belki kader kitabinin gercek yapisi da
boyledir: Biiyiik cogunlugunun yazilmis olmasina ragmen, insanin
kendisinin dolduracag birkag bog satir icinde vardir belki de. Yeter
ki insan yapacaklari i¢in dogru bir an1 se¢sin. Hayatta boyle anlarin
pek nadir oldugu kesindir, bu nedenle insan devaml tetikte ve ha-
zirhikli olmalidir.

Gilgames Esunna’y1 uygun bir bi¢imde selamladiktan sonra
yiirimeye basladi: Ziggurati, Eanna’y1 ve Uruk’un sokaklarini asa-
rak, oniinde muhafiz kitasinin askerlerinin nobet tuttugu cadirina
ulasti. Uzunca bir siire uyuyamadi. Derin diisiincelere dalmigti.

Ertesi sabahi dinlenerek ve i¢ huzurunu saglamaya caligarak
gecirdi. Ogleden sonrasinin geg saatlerinde ona pelerinini ve hii-
kiimdarlik alametlerini getirdiler. Iki rahibe onu yikayip yaglarla
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ovarken, bir liciinciisii de ¢adirinin 6niindeki kizlar korosunun ba-
sinda bekliyordu. Gilgames ayaga kalkt1 ve ¢adirin tentesini arala-
di. Bir anda simbolinlerden, teflerden, fliitlerden ve riizgarda salla-
nan kuru palmiye yapraklarinin ¢atirdamalarini andiran sesler ¢i-
kartan tahta circirlardan yiikselen bir miizik yayilmaya baslad: ca-
dirin 6niinden.

Toren alay1 agir adimlarla sehrin iginden gecti. Insanlarin
yiizlerinde sevingli bir bekleyig vardi. Erkekler ve kadinlar sokak-
lar tiimiiyle doldurmustu, ¢ocuklar Gilgames’in gececegi yerlere
rengarenk cigekler atiyordu. Kral giizel kokulu yu&ﬁu§ac1k bir hali-
nin izerinde yiiriir gibiydi. Eanna’ya ¢ikan merdivenlerin basa-
maklarinda, Igtar kapisina kadar uzanan yolu aydinlatmak igin me-
saleli adamlar bekliyordu. Gilgames, etrafi seving ¢igliklari atan
kizlarla dolu oldugu halde, ciddi ve agirbagh bir ifadeyle merdi-
venleri tirmandi. Halki selamlamak i¢in bir kez daha arkasini don-
dii. Sonra da tapinaga girdi.

Tapinagin i¢ kisimlarindan digartya dogru bin bir degisik gii-
zel koku sagiliyordu, her tarafta yanan kiiciik yag kandillerinin tit-
rek 1siklar1 duvarlara vurarak, kiiciik niglerin i¢ine konmus olan kil
heykelciklerin miizik esliginde dans eder gibi kimildanmalarina
neden oluyordu. Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii olan Iluna,
beyaz renkli seffaf giysilere biiriinmiis on iki rahibe esliginde,
oniinde testiler ve c¢anaklar oldugu halde sunak tasinin basinda
beklemekteydi. Canaklardan birisini doldurarak Gilgames’e uzatti.
Kral, kendisine sunulan yasam suyunu igti.

Gilgames hepsini i¢ip ¢anag: geri verdigi zaman, Iluna sonug-
tan emin bir tavirla krala sordu: “Ey mutlu kral, kutsal evlilik tore-
ninin Ishara’s1 olarak kimi segtin?”

Ve Gilgames kararli bir sesle cevap verdi: “Tapinaginin hiz-
metkarlarindan birisini, ey tanrisal Istar. Giizel Tehiptilla olarak ta-
ninan kiz1.”

Bagrahibe bir akrep tarafindan sokulmug gibi si¢radi yerinden.

“Tehiptilla m1?” diye fisildadi titreyen dudaklariyla. “Neden...
neden tam da onu sectin? Onu Ishara olarak se¢men miimkiin degil
ey kral, ¢iinkii adin1 andigin kisi burada degil. Su anda ne burada,
ne de Uruk’ta.”
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“Nerede peki?” diye sordu Gilgames.

fluna korkung gergegi aciklamaya mecbur kalmigtr: “Barbari
bozkirlardan buraya getirme gorevi i¢in kehanetin sectigi kiz 0.”

Gilgames’in bir anda beti benzi atti. Yanaklari bembeyaz oldu
ve tiim viicudu titreyerek sarsilmaya bagladi. “Dogru degil bu” di-
ye fisildad, “bana gercegi soylemiyorsun.”

“Soylediklerim gercek” diye kargilik verdi Iluna. Olayin bo-
yutunu daha yeni yeni kavramaya baglamisti. “Neden sana yalan
soyleyeyim ki? Tapinaktaki giizel ve ¢ekici kizlardan birinin barba-
r1 kandirarak sana getirmesini bizzat sen emretmemis miydin?
Olanlarin tiimii senin istedigin bicimde gerceklesti.”

Gilgames’in rengi daha da soldu ve basini 6niine egdi. Rahi-
beler alcak sesle ona sunlari soylemeye bagladilar: “Kutsal evlilik
dairesi hazirlandi. Halk ve tannlar seni bekliyor, ey kral! Artik ya-
tagina gotiirecegin gelini se¢melisin.”

Gilgames hala tek kelime etmeden, solgun ve basi egik, oyle-
ce duruyordu. Nihayet kafasini kaldirip Iluna’ya baktig1 zaman, da-
ha dnce asla var olmamis olan bir parilt1 sezinleniyordu gozlerinde.

“O halde secimimi yapacagim, tanriga. Herkesin kabul edece-
gi ve sevinecegi bir se¢im olacak bu: Bu gece benim tanrisal geli-
nim sen ol, Iluna, bir gece i¢in hem Istar, hem Ishara ol.”

Az 6nce kralin surat1 aniden nasil beyazladiysa, simdi de bas-
rahibenin cehresi aniden kipkirmiz: kesilmisti.

“Eger arzun buysa, ey kral, seni geri cevirmeyecegim. Istedi-
gin gibi olsun.”

Siitunlarla ¢evrili koridorda yan yana yiiriiyerek, kendileri icin
hazirlanmis olan ¢iceklerle kapli odaya ulagtilar. Yataga uzanma-
dan 6nce Iluna degerli elbisesini ¢ikardi. Kaymaktas: rengindeki
viicudu alacakaranlikta parliyordu. Diger rahibeler kralin pelerini
ve elbiselerini ¢ikartirlarken, ¢iril¢iplak bekledi. Son derece bastan
cikartictydi. Kutsal evlilik yatagina uzandiklar1 anda perde kapandi
ve onlar1 karanliga gomdii.

O fevkalade gecede daha sonra tam olarak neler olup bittigini
kimseler 6grenemedi. Ertesi sabah seving ¢igliklar1 atan kalabali-
gin karsisina el ele ¢iktiklar: vakit, halk o gece hakkinda hemen bir
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kaniya vardi: Kral bir ceset kadar solgun ve bitkin goriiniiyordu,
cukura kacmis gozlerinde neredeyse bir ¢ilginin bakiglar1 vardi.
Oysa Istar Veniis yildizinin ta kendisi kadar giizeldi, giilimserken
bile etrafina 1s1klar sagiyordu.

Hokkabazlarin kervani, térenin baglama- ™
sina ¢ok az bir vakit kala sehre ulagti. Uruk’un
tiim insanlan ¢ocuk, yasli demeden en iyi elbi-
selerini giyerek sokaklara dokiilmiigtii, araba-
lar kendilerine giicliikle yol agabiliyordu. Ge-
zici sirk pazar yerinin kiyisinda durdu; ipler-
le, aglarla ve renkli perdeleriyle harikalar /@y
diinyasini kurmaya baglad. N

Tehiptilla ve Enkidu arabadan inerek‘“gg@ ot
dort bir yandan akin akin gelen halka baktilar. Bir grup insanin ya-
ninda durduklarinda, bir kadinin kutsal gece hakkinda bir seyler
anlattigin isittiler.

Tehiptilla kadinla konusmaya bagladi: “Kusura bakma kadin.
Uruk’a az once geldik ve neler olup bittigini anlayamiyoruz. Kut-
lamakta oldugunuz bayramin adi nedir?”

“Kutsal evlilik toreni” diye anlatmaya baglad1 kadin heyecan-
la. “Yiice kralimiz Gilgames, Veniis tanricasi ile evlendi. Harika
goriiniiyorlar. Tanriga parlayan bir ¢icek, kral da kuvvet timsali gi-
bi. Tarlalan kutsamak i¢in Eanna’dan asag: iniyorlar. Biraz sonra
burada olmalar1 lazim. Onlar1 gordiigiiniiz zaman abartmadigimi
anlayacaksimiz: Uruk birbirine bu kadar yakisan bir ¢ift asla gor-
memigti.”

Tehiptilla’nin rengi soldu, yardim istercesine Enkidu’nun ne-
rede olduguna bakindi. Barbar, heybetli viicut yapisindan olduk¢a
etkilendikleri her hallerinden belli olan bir grup adamin ortasinda
duruyordu. “Viicut yapis1 Gilgames’i andirtyor biraz” diye fisilda-
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diklarini duydu, “fakat daha iriyar1 ve inanilmaz derecede kuvvetli.
Suraya bakin! Kollarindaki kaslar iclerindeki kuvvetten dolay: ne-
redeyse patlayacaklar. Belki de daglar1 omuzlarinda tasiyan atlas-
lardan biridir. Ya da zincirleri pargalayan veya ¢iplak elleriyle tas-
lar1 un ufak eden sirk cambazlarindan biri.”

Enkidu da hakkinda sdylenenlerin tiimiinii igitiyordu. Insanla-
rin kendisi hakkinda bu gekilde konusmalari hosuna gitmigti. Saka
olarak tahta araba tekerleklerinden birini kollariyla basinin iizerine
kaldirdi, onu sanki ¢ok hafif bir saz sepetmis gibi havaya atip tut-
maya bagladi. Insanlar, onun parmaklarinin ucuyla kag sekel agir-
lik kaldirabilecegi hakkinda bahse girmeye baslamiglard: bile.

“Gel ¢abuk” dedi Tehiptilla, “meydanin ortasina gidelim. Ora-
dan daha fazla sey gorebiliriz belki.”

Yolda Tehiptilla’nin tapinaktan arkadasi olan Sasa’ya rastladi-
lar. O da diger insanlar gibi en giizel kiyafetlerini giymisti.

“Sasa, Sasa” diye bagirdi, “canim kardesim! Birbirimizi gor-
meyeli o kadar uzun zaman oldu ki!”

Geng kadinlar birbirlerine sarilarak Opiistiiler. “Geri gelmen
ne kadar uzun siirdii boyle” dedi Sasa. “Artik bozkirdan bir daha
geri donmeyecegini ve hep o barbarin yaninda kalacagini diigiin-
meye baslamistim.” Bir yandan da goz ucuyla orada bulunan tiim
erkeklerden daha uzun ve iri olan Enkidu’yu yar gekingen, yar da
hayranlik dolu bakigslarla siiziiyordu.

“Sasa, sevgili Sasa” dedi Tehiptilla ve bir miiddet aglad:. “Ge-
cen zaman zarfinda basima neler geldigini bir bilsen! Eger israrla
bunu istemesem, belki de Uruk’a bir daha asla donemezdim. Ilk
firsatta sana bunlarin hepsini anlatacagim. Fakat su anda aklim ¢ok
karigik, ¢iinkii kendi kulaklarimla duyduklarima inanmak istemiyo-
rum. Istar kendisine es olarak Gilgames’i se¢mis. Anlat bana, sev-
gili arkadasim, gercekte olup bitenler nedir?”

“Aslinda” diye soze baglad1 Sasa ve sesini algaltarak devam
etti, “gercegi bilmek en fazla senin hakkin: Tanriga tarafindan segi-
len Gilgames degil, aksine bizzat o tanrigay: Ishara olarak segti.
Fakat bilmelisin ki, bunu yapmadan 6nce, aklinda bambaska bir
gelin vardi. Ben onun ¢ok yakininda duruyordum ve segtigi kisinin
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ismini kendi kulaklarimla duydum. Bir giin ge¢ kaldin Tehiptilla,
ciinkii Kral Gilgameg’in Ishara yapmak istedigi gelin sendin. Fakat
ulagilamayacak kadar uzaklarda oldugun igin gelin olarak Istar’1
se¢cmek zorunda kald1.”

Tehiptilla’nin rengi iyice solgunlasti. “Fakat... Enkidu’yu bu-
raya getirmem i¢in beni bozkirin ortasina gonderen o degil miydi?
Bunu unutmus mu yoksa?”’

“Hayir” dedi Sasa, “avcinin anlattiklarini dinledi ve ona de-
gerli hediyeler verdi. Tapinaktan bir kizin orada oldugunu biliyor-
du. Bilmedigi tek sey, bu is i¢in kehanetin seni se¢mis olduguydu.
Senin Uruk’ta oldugunu sanmiyordu, gergegi 6grendigi zaman deh-
set icinde kald1.”

“Demek beni Ishara yapmak istiyordu... Be.. ni..” diye keke-
ledi Tehiptilla.

“Evet, Uruk’un istedigi her kadinini Ishara yapma hakkina sa-
hip. Ve soyledigi ilk isim seninkiydi, agik¢ca duydum bunu. Senin
burada olmadigini 6grendigi zaman suratinin eildlél sekli bir gore-
cektin!.. Bana sorarsan, Iluna’y: segmesinin tek sebebi, gorevini la-
yikiyla yerine getirmek ve halkin uzun siiredir bekledigi bayrami
diledigince kutlamasina izin vermek. Es olarak Iluna’y aldi, fakat
kalbi sana ait. Her tarafta seni aratiyor zaten, dort bir yana gonder-
digi haberciler yolunu gozliiyor.”

“Kapidan gecerken hokkabazlarin arabasinda oturdugumuz
icin, muhafizlar bizi gezgin halktan insanlar sandilar” diye fisilda-
d1 Tehiptilla titreyen dudaklarla. “Sasa, kendimi o kadar kotii his-
sediyorum ki! Dayan bana, sevgili kardesim, ¢iinkii gozlerim kara-
riyor ve her an yere diisebilirim.”

Hemen yani baglarinda duran ve soyledikleri her kelimeyi isi-
ten Enkidu, konusulanlarin manasini anlamamakla beraber, son de-
rece sinirlenmisti.

“Gilgames, daima su Gilgames!” diye bagirdi. “Herkes ondan
bir tanriymis gibi soz ediyor! Halbuki benimle kargilagtig1 zaman
bir solucan gibi siiriinecek karsimda! Biitiin kadinlara sahip olmak
da ne demek oluyor, hele senden ne istiyor o, Tehiptilla, hangi
hakla sana sahip ¢ikmaya calisiyor? Birlikte suvatin basinda ask
oyunlar1 oynamadik m1? ikimizin de hoguna gitmemis miydi?”
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“Gilgames bizim kralimizdir” dedi Tehiptilla, “iilkenin tiim
kadinlar1 onun hizmetindedir.”

“Sen harig¢!” diye bogiirdii Enkidu. Sesi o kadar yiiksek ¢ik-
mist1 ki, herkes korkuyla ondan yana bakti. “Sen hari¢ ve ben de
onun hizmetkari degilim! Dogdugum yerde ebedi ilkbahar hiikiim
siiriiyordu. Bir kartal gibi daglardan agag: siiziildiim ve hayvanlarin
siitlerini i¢tim. Evim olan bozkirda mavi gokyiiziiniin altinda 6zgiir
bir varliktim ben, krallarin sahip olduklari kudret beni giildiiriir an-
cak. O azgin boga giiciinii ve cesaretini sinamak icin hele buraya
gelsin bakalim, o zaman 6zgiir bir adamin hakkinda neler diigiine-
cegini gosterecegim ona! Kollarim ¢atir gatir kiracagim, gogiis ka-
fesini ezecegim ve onu inim inim inletecegim. Tam burada, bu
meydanin ortasinda kral adin1 verdiginiz solucani tozlarin arasinda
siiriindiirecegim ve ayaklanimin altindaki toprag: optiirecegim. In-
sanlar, ¢ekilin buradan, kendilerini par¢alamaya gelen kurdu seyre-
den aptal kuzular gibi dikilmeyin karsimda! Yol verin, diinyanin en
kuvvetli erkegi Enkidu geliyor!!”

Savurdugu bu agiz dolusu tehditler ve naralar karsisinda iki
yana agilan insanlan itekleyerek, pazar yerinin kapisina dogru bii-
yiik adimlarla yiiriimeye basladi. Kars1 taraftan giizel elbiselere bii-
riinmiig bir toren alaymnin geldigini gdrmiistii. Sasa onun ¢ilginca
bir seyler yapmasini engellemek icin arkasindan kogmak istedi, fa-
kat hafif bir inlemeyle oldugu yere yigilan Tehiptilla ile meggul ol-
mak zorunda kaldig: i¢in bir adim bile atamadi.

Enkidu kapiya ulastig1 zaman, ilk kez gérmesine ragmen Gil-
games’i hemen tanidi.Yolun tam ortasina dikilerek kralin kapidan
gecmesini engelledi.

“Insanlarin kargisinda dayak yemis kopekler gibi tisredikleri
kral Gilgames sen misin?” diye bagirdi ona. “Cesaretin varsa kapi-
dan ge¢meye calig bakalim! Sana Gyle bir dayak atacagim ki, boz-
kirin oglu ile boy 6lgiismenin ne demek oldugunu hayatin boyunca
unutamayacaksin!”

Gilgames yerinden kimildamayarak ilgiyle Enkidu’yu incele-
di. Insanlar heyecanla etraflarim1 ¢evirmiglerdi, muhafiz kitasinin
askerleri ise silahlarina davranarak bir adim 6ne ¢iktilar. Fakat kra-
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Iin bir el hareketi tizerine olduklar1 yerde durdular ve tetikte bekle-
meye bagladilar. Yoksa onlarin durmalarinin gergek sebebi, Enki-
du’nun tehditkar bakiglari miydi? Vahsi bir yaban domuzuna, kurt-
larla aslanlar bile pargalayabilecek korkung bir yabaniye benziyordu.

“Anu’nun daglarindan bir kahraman sehrimize geldi” diye fi-
sildad insanlar.

“Gilgames daha kuvvetli” diye fisildad:1 bagkalari, “kralimiz
bozkirdan gelen barbar1 maglup edecek.”

Kars: karstya durarak birbirlerini siizdiiler. Birden Gilgames
Enkidu’nun dev ciissesiyle tuttufu kapiya dogru bir adim att1. Bu-
nun iizerine Enkidu saldiriya gecti. Tam kapinin 6niinde bulugtu-
lar. Tabiatin kars1 konulmaz kuvveti ile birbirlerinin iizerine gulla-
narak, bogusmaya bagladilar.

Gogiis gogiise gelerek, yaban bogalar gibi birbirlerini dizleri-
nin iizerine ¢cokmeye mecbur ettiler. Ortalik toz duman olmustu,
goz gozii gormiiyordu. Kapinin kirigleri biiyiik bir ¢atirdamayla
pargaland1 ve duvarlar bogusmanin siddetiyle deprem olmus gibi
sallanmaya bagladi. Bu sekilde yarim saat gegti, her ikisi de birbir-
lerini bir adim olsun geri ¢ekilmeye mecbur etmeyi bagaramamigti.
Dizlerinin iistiinde birbirlerine kenetlenmiglerdi sanki, birbirlerini
yok etmek isteyen devlere benziyorlardi. Alinlarindan terler bosan-
maya baglamigti, sakaklarindaki damarlar kabarmigti ve zorlukla
nefes alabiliyorlardi.

Enkidu aniden bacaklarini kuvvetli bir hamleyle ¢apraz ola-
rak Gilgames’in viicuduna dolamayi basardi. Kralin degerli giysisi
coktan paramparca olmug ve pacavraya donmiistii. Enkidu kralin
iistiine ¢ikt1 ve kocaman yumruklarini bir balta gibi havaya kaldir-
d1. Insanlar korku dolu ¢igliklar atmaya bagladilar. Goriiniise gore
bozkirdan gelen barbar krali paramparga edecekti.

Fakat Gilgames kesinlikle teslim olmak niyetinde degildi. Bu
ani saldiry1 kazasiz belasiz atlatmay: basard; iizerine bir balta gi-
bi inen darbeleri kollariyla savugturdu. Sonra da muazzam bir gii¢
gosterisinde bulunarak, barbarin iizerine ¢ikmayi basardi. Dev ada-
min viicudunu siki siki tutuyordu.

Bir anda —seyircilerin hayret ¢igliklar1 arasinda— ayaga kalkt
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ve barbarin devasd govdesini basinin iizerine kaldirdi. Paytak
adimlarla kapinin esigine kadar yiiriidii ve orada tagimakta oldugu
yiikiin altinda yere y1g1ldu.

Yorgunluktan bitkin, birbirlerine sarilmig olarak yerde yati-
yorlardi. Fakat Gilgames’in 6fkesi duman gibi dagilivermisti, igin-
deki kizgin ates sonmiistii ve simdi barbarin yiiziine bir arkadasa
bakar gibi bakiyordu. Gokten diisen agir tag ve zorlukla kaldirabil-
digi balta riiyalar1 gerceklesmisti. [lk gordiigii aslanli riiyanin ger-
ceklesme vakti de gelmisti artik. Gilgames giilmeye basladi, kahka-
halar atarak giiliiyordu. Ama bu gurur ve zafer dolu bir giiliis degil-
di, hayir, i¢indeki kirmizi aslanin kudret dolu giiliisiiydii bu. Ve
Enkidu’nun ¢ehresi de aydinlanmaya basladi, dudaklarinin kenarla-
11 gerildi ve sonunda o da giilmeye bagladi. Gilgames’in Oniindeki
kumlarin iistiine oturarak, bogiirmeye benzeyen kahkahalarla giilii-
yordu. Uzun zamandir goriismemis olan eski arkadaslar gibi birbir-
lerine sarildilar, Opiistiiler ve ebedi dostluk yeminleri ettiler.

Ayaga kalkarak birbirlerinin pagavraya donmiis elbiselerinde-
ki tozlar silkelemeye bagladiklar1 zaman, insanlar da seving ¢18l1k-
lar1 atmaya basladilar, ciinkii i¢giidiisel olarak kargilarinda gergek-
ten de son derece Onemli olaylarin olup-bittigini anlamiglardi.
Uruk artik iki kahramana sahipti: yenilmez bir kral ve onun kadar
gii¢lii olan arkadasi.

Gilgames yiiksek sesle insanlara hitap etmeye bagladi: “Ba-
kin, bu benim kardegim olarak kabul ettigim Enkidu! Ulkenin en
giicli adamidir o, Anu’nun gok kubbesi kadar saglamdir! Kimse
onun kargisinda dayanamaz, giicii diinyanin tiim hiikiimdarlarindan
daha fazladir. O, bana gordiigiim ii¢ riiyay: yorumlayan Bilge Ana
Ninsun tarafindan gelecegi haber verilmis olan kisidir. Hepiniz ona
layik oldugu saygiy1 gosterin!”

Artik bayramin cogkusu en iist seviyeye ulagmisti. Istar’in kiz-
lar1 miizik esliginde tanricanin serefine dans etmeye basladilar ve
sokaklarda o kadar uzun siire dans ettiler ki, insanlar sonunda ken-
dilerini ¢ilgin bir cogkuya kaptirdilar.

Sirk de hazirliklarini tamamlayarak gosterisine baglamigti. In-
sanlar birbirlerini itip kakarak, siiriikleyerek ve g¢ekistirerek muaz-
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zam bir kalabalik halinde sirkin 6niinde toplanarak, agizlar bir ka-
ris agik gosterileri seyretmeye bagladilar. Ip cambazi kiz pazar
meydaninin bir kosesinden diger kosesine gerilmig olan bir halatin
iizerinde yiiriimeye baglamigti, ates yiyici, yilan oynatici, dans
eden ay1, koca gobekli dansoz, hokkabazlar, ciiceler, hepsi de gos-
terilerini basariyla sunuyorlardi. Aralarda ise sair ve yazar Sinnun-
ni, yazdif yeni siir ve sarkilar1 halka okuyordu.

Atesin iizerinde kizarmakta olan sayisiz yagli koyunun koku-
su sehrin lizerini bir bulut gibi kaplayarak, tapinagin iginden yay:i-
lan i¢ bayiltici misk kokusuyla, tiitsiilerin kokulariyla ve ortaliga
sacilmis olan ¢igeklerin kokulariyla rekabet ediyordu.

Yeni elbiseler giymis olan Gilgames ve Enkidu ise kol kola
girerek, bulusmalarim 6zel olarak kutlamak amaciyla sehrin iginde
yiiriimeye basladilar.

Aksam olunca Gilgames Bilge Ana Nin-
5 . sun’un huzuruna ¢ikt1.
¥ 8 E “Ana, sana Enkiduw’yu getirdim. O,

bana yorumlamis oldugun ii¢ rilyamda isa-

{ ret edilen adamin ta kendisi. Bozkirlarin

*% bir ogludur o, vahsi daglarda dogmus ve o

kadar kuvvetli ki, bogusurken az kalsin be-

ni maglup ediyordu. Ayni riiyalarimda gérdiigiim gokten diigen tag

ve balta gibi, pazar yerinde onu biraz kaldirmayi basardim, ama

duvara kadar zorlukla tasiyabildim. Sonra birbirimizi tanidik ve

dost olduk. Simdi de onu sana getirdim, bir zamanlar beni oglun

olarak kabul ettigin gibi, onu da kardesim olarak kabul etmeni isti-
yorum.”

Yas ilerledik¢e daha da acayiplesen Bilge Ana Ninsun, basi-

n1 kaldirip onlara bakmamigti bile. Pencerenin 6niinde oturarak ya

s
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ugsuz bucaksiz ovayi seyrediyor, ya da uyuyordu; yoksa ikisini bir-
den mi yapmaktayd1? Oriimcek agina benzeyen karmakarisik ve
bembeyaz saglari, hava ve zaman tesiri altinda harap olmus bir tah-
ta veya tag parcasina benzeyen zayif kafatasinin ¢evresini sariyor-
du. Cok uzun zamandir yagiyordu, ¢ok uzun siiredir yalnizd: ve ar-
tik hangi zamanda oldugunu karistirmaya baslamigti. Arada bir 6l-
miis olan kocas1 Lugalbanda’ya seslendigi ve hizmetkarlara hala
Uruk kraligesiymis gibi davrandigi bile oluyordu.

Bazen de Lugalbanda’nin asagidaki bahgede dolastigin1 gor-
diigiinii samyordu; yasadig1 zamanlarda yaptig: gibi giizel kokulu
cicekleri koklamak igin yere egiliyor, ya da sehri seyredebilmek
icin algak duvarin etrafinda yavasg, 6l¢iilii adimlarla dolagiyordu.
Evet, gercekten de genis yiirekli biiyiik bir krald1 o. Kalbiyle dii-
siinmeyi ve akliyla davranmay: basariyordu. Ulasmak istedigi he-
def biiyiik fetihler degil, sadece baristi, onunla birlikte gecen giin-
ler ve geceler ¢ok giizeldi. Ve her defasinda duvarin sonuna ulagti-
ginda geriye doniiyor, basiyla Ninsun’a hafif bir selam gondererek,
yavasca el salliyordu. Ninsun da her defasinda el sallamak i¢in ha-
rekete geciyor, ama hemen vazgecerek, korkuyla sesleniyordu ona:
“Gitme Lugalbanda, simdi gitme. Burada, benim yanimda kal.”

Fakat soyledikleri ona asla ulagsmiyordu. Lugalbanda’nin silu-
eti koseyidonerek gézden kaybolurken, Ninsun hi¢ olmazsa golge-
sini gorebilmek i¢in miimkiin oldugunca 6ne egiliyordu.

“Icme Lugalbanda” diye fisildiyordu sonra. “Dumuzi’nin sana
uzattig1 bardag geri cevir. Bana geri gel sevgilim.”

Fakat bahgede artik kimseler yoktu. Tekrar bir yerlerde gorii-
nebilecegi umuduyla uzun uzun ovay1 seyretmekten bagka bir sey
gelmiyordu elinden.

“Dumuzi” diyordu uzun siiren bir sessizlikten sonra aniden.
“Neden ilk bardagi hemen i¢medin ve uzun siire ikinciyi bekledin?
Hepimiz o kadar ¢ok tasadan kurtulurduk ki...”

“Soylediklerimi isitiyor musun ana?” diye c¢inladi Gilga-
mes’in sesi kulaklarinda. Gilgames, sevgili oglu. Kirigiklar ve bu-
rusuklarla dolu yiiziinden, ac1 ve mutluluk dolu bir giilimseme

gecti.
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“Gilgames... yine bana bir rilya m1 yorumlatacaksin?”

“Hayir, bu seferki bir riiya degil, gercegin kendisi” dedi Gil-
games, “‘arkadasim ve kardesim Enkidu’yu getirdim sana.”

Ihtiyar kadinin bakiglar1 ancak simdi barbarin gehresinin iize-
rine diigmiistii. Korkuyla kasild1 ve faltag1 gibi acilmig gozlerle onu
slizmeye basladi.

“Ne oldu ana?”

“Oglum, bu... bu senin kayip olan diger yarin mi1?..” diye fi-
sildad1 duygusuz bir sesle.

“Fakat ana” diye atildi Gilgames, “sesin neden bu kadar
sert?”

Ve ac1 dolu bir sesle sizlanmaya bagladi: “Bak, Enkidu’nun
hayatta ne anasi, ne de babasi olmugs, saglarini bugiine dek hi¢ kim-
se taraylp kesmemis. Tehlikelerle ve mahrumiyetle dolu bozkirin
ortasinda yalniz bagina biiyiimiis ve hi¢ kimse onun yetismesiyle
ilgilenmemis. Davraniglar1 kaba ve vahsi, Uruk’ta yasayan kibar
erkekler gibi degil. Fakat sarsilmaz bakiglara ve gergek bir arkada-
sin kalbine sahip. Onun gonliinii kirma ana. Bana bir kardes kadar
yakin. Hi¢ gérmeden bile taniyordum onu zaten; ¢ocuklugumdan
beri bana destek olacak ve akil verecek bir arkadasin hasretini ¢e-
kiyordum. Onu benim gibi oglun olarak kabul etmeni istiyorum araci-
gim.”

Gilgames’in hemen yaninda duran Enkidu onun s6zlerini igi-
tiyordu. Gozleri yaglarla dolmugtu. Gilgames i¢in hem kendisiyle
olan arkadagliginin, hem de anasina olan baghliginin ¢ok 6nemli
oldugunu fark edince hiiziinlenmisti. Hi¢ egitim gérmemis ve in-
san ruhunun karmagikligini bilmeyen bir kisi olarak kendi giiciiyle
asla ulasamayacag yerlere varmis oldugunu bir anda kavradi. Hig-
ten gelmisti, hayat1 boyunca higbir beklentisi olmamuigti, fakat yine
de her seye erigsmisti. Ve simdi, zamani geldigi i¢in, hayatinin do-
niim noktasindaydi. Hiiziinliiydii ve yeni tanidifi bu duygunun
kendisini alt etmemesi i¢in ¢aba gosteriyordu.

Onu goren Gilgames Enkidu’yu kolundan yakaladig: gibi ya-
nina, Bilge Ana’nin ayaklarinin dibine ¢ekti. Sefkatle arkadasinin
alnim1 oksayarak sordu: “Gozlerin neden yaslarla doldu Enkidu?
Yoksa soylediklerim kalbini mi kird1?”
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Enkidu cevap verdi: “Soylediklerin, Gilgames, soguk ruhu-
mun i¢ine ates gibi isledi. O kadar ¢ok duygulandim ki, tiim giicim
beni terk etti. Ne kollarimi oynatabiliyorum, ne de basimi gevirebi-
liyorum.”

Bunun iizerine Gilgames sunlar1 soyledi: “Sabret arkadasim.
Cok kisa bir siire sonra giiciinii tekrar kazanacaksin, cesaretin geri
gelecek ve gozlerin savagma arzusuyla 151l 1511 yanacak. Cesitli ma-
ceralar yasayacagiz birlikte, diinyanin ¢evresini dlgecek ve birgok
tehlike atlatacagiz. Bu ilacin dertlerine ¢ok iyi geldigini géreceksin!”

Onlarin konugmalarin dinleyen ihtiyar Ninsun giiliimsemek-
ten kendini alamadi. Barbarin dig goriiniigii gercekten de kendisini
korkutmustu ve onu gordiigii zaman, kargisinda etten-kemikten ya-
pilma gercek bir insanin degil; aksine sac, sakal ve kaslardan yapil-
mig bir yabaninin durdugunu sanmigti. Fakat sonra bu yabancinin
yasaran gozlerini fark etti ve ¢orak bozkirlarda yalniz bagina biiyii-
yerek sevgili oglu Gilgames’in aradif1 dost olarak ortaya ¢ikan bu
varligin gozlerindeki aciy: gordii. Kargisinda duran iki adamin ruh-
larinin ta derinliklerine bakti ve gordiikleri kargisinda saskinlia ve
korkuya kapildi. Artik sadece bir ana olmaya karar verdi; kendisine
fazla yakin ve yiizeysel seylerle igilenecek, fazla derin ve anlasil-
maz seylerden uzak duracakt: bundan sonra.

Kollarin1 6ne uzatarak sag elini Enkidu’nun, sol elini de Gul-
games’in alnina koydu. Bu arada konugmaya baslamisti, fakat soy-
lediklerinin igerigini ikisi de kavrayamiyordu. Dinsel sozciikler
miydi bunlar, ya da karisan aklinin bir iiriinii mii? Yoksa gercegin
ta kendisi mi? “Gilgames; Uruk hiikiimdar1 Lugalbanda’nin oglu,
Enkidu; Gilgames’in vahsi dogadan kopup gelen ikizi. Ayni varli-
gin sol ve sag parcalari, aranizda gercek bir arkadaglik kurulsun,
birbirinizi kardes olarak kabul edin, i¢inizdeki gercegi tanimaya
calisin, sanki aym viicudun iiyeleriymiscesine yasayin! Ninsun’un
kutsamasini kabul et Enkidu. Sen de benim oglumsun, seni bugiin
dogurdum. Ben senin ananim, o da senin kardegin. Babaniz artik
hayatta degil. Onu uyarmama ragmen Lugalbanda gitti ve bir daha
geri gelmedi. Sen de gideceksin Gilgames ve sen de Enkidu, fakat
6liim olmayacak sonunuz, aksine oyun oynar gibi gidip, ayn1 sekil-
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de geri doneceksiniz. Kaninizin bir seyler yapmak arzusuyla nasil
kaynadigin1 goriiyorum. Sonra da geri gelecek ve her biriniz karde-
sinizin kendiniz i¢in neler yaptigini uzun uzun anlatacaksiniz. Yol-
culuga ¢iktiginiz zaman yasli anamizin dileklerini unutmayin sakin:
Tehlikelerden sakinmaya ¢alisin, tanrilara karsi giinah islemeyin
ve sizden daha az kudrete sahip olanlarla korumaniz gereken in-
sanlara iyi davranin. Bunu yapacak misiniz?”’ Gilgames hemen ona
soz verdi ve Enkidu da bagimi yagli ananin 6niinde egdi.

“Bugiin doviig sirasinda kardesimi buldum” diye konusmaya
baglad1 Enkidu sevingle, “son aki barigta da anami. Benim dostum
0, bana sonuna dek giivenebilir. Onu asla zor durumda terk etme-
yecegim. Bagimiza ne gelirse gelsin, onu eve daima sag salim geri
getirecegim anacigim. Sana getirecegim onu.”

Ninsun yavas¢a egildi ve barbarin almimi Optii. 1ki arkadag
Egalmah’ terk ettikten ve bahgede yiiriimeye basladiktan sonra,
Ninsun bir siire pencereden onlarn izledi. Onlar1 zigguratin karsi-
sindaki duvarin dibine kadar takip eden bir g6lge goriir gibi olmus-
tu. El sallamak i¢in kolunu kaldird1.

“Buirak da gitsinler, Lugalbanda. Nasil olsa yollarini bulur on-
lar” diye bagirmak istedi. Fakat bardak dolusu zehiri igtikten son a
onun her seyi daha iyi bilecegini diisiindii. Ne de olsa her iki diin-
yada da dolagiyordu artik. Iki tarafi da gorebiliyor olmaliydi!

Titrek elini tekrar indirdi. Ay1 6rten bir bulut, ortaligi
karanliga bogdu. Bahgedeki tiim golgeler yok olmusg-
tu artik. Bir siire hi¢ kipirdamadan oturdu. Mar-
duk’un yasami gizemli ve anlagilmaz kilan pelerini
diinyamin lzerine serilmisti bir kez daha. Fakat gok
kubbede titreyen yildizlar 1g1ldiyordu gimdi, milyon-
larca parlak nokta. Cok uzun bir siire ovay: seyreden
gozlerin pirpir etmesi gibi. ..

Enkidu, anasinin yaninda yasadigi bu tecriibeden
sonra, kendisini yeniden dogmug gibi hissediyordu.
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Gilgames de ayni seyleri yasamaktaydi. Macera atesi igini yakip
kavuruyor, zihnini pervasiz diigiincelerle dolduruyordu. Iginde mu-
azzam bir giiciin varligini hissediyordu. Artik nihayet gercek bir
dost bulduguna gore, ona i¢inden gegenleri agabilirdi:

“Bilgelerin soyledigine gore, uzak kuzeybatida Liibnan adi
verilen bir iilke ve Hermon ad:1 verilen bir dag varmis. Dagin etek-
lerinde bir orman uzaniyormus, esi benzeri bulunmaz biiyiikliiktey-
mis ve sedir agaglariyla doluymus. Bunlari, Tanr1 Enlil’e tapan ve
onun i¢in tahtadan bir taht yapmis olan Nippurlu el¢iden 6grendim.
Bunun i¢in gereken degerli tahtay: biraz 6nce andigim ormandan
sagladiklarina yemin etti bana. Fakat ellerinde ticaret yapmaya ye-
tecek kadar tahta yokmus. Uruk’ta bu kadar az tahta egya olmasi-
nin bir nedeni de bu. Evet, gerek Dicle kiyilarindaki kabilelerden,
gerekse de giiney denizinden bol bol lifli palmiye agaci geliyor. Fa-
kat sedir agacinin diizgiin, sert tahtasinin yerini hi¢biri tutamaz.

Nippur hiikiimdarinin ticaret yapacak kadar bol tahtaya sahip
olamamasinin nedenini biliyor musun? Ciinkii orman1 Huinbaba
ad1 verilen korkung bir gulyabani koruyor. Tiim kétiiliikleri ¢vre-
sinde toplamig ve insanlarin ormana girmelerini yasaklamis. Enki-
du, oraya gidelim ve onu 6ldiirelim. Kétiiliiklerin tiimiinii kovduk-
tan sonra, istedigimiz kadar sedir agaci keseriz. Bu ige ne dersin
Enkidu, kardegim?”

Arkadasinin tasarilarini igiten Enkidu’nun beti benzi atmisti.

“Sen ne sdylediginin farkinda degilsin Gilgames” dedi ona, “‘o
senin i¢in oldiiriilmesi gereken bir gulyabani sadece. Fakat inan ba-
na: Humbaba sandigindan ¢ok daha fazla bir seydir.”

“Sen nereden biliyorsun bunu?” diye sordu Gilgameg?

Enkidu cevap verdi: “Insanlar igin 6nemli olan geyleri bilme-
yen, herhangi bir egitim almamis ve bilgili biri olarak nitelendirile-
meyecek bir barbar olabilirim bir¢oklarinin géziinde. Fakat buna
ragmen, bozkirlarda gegirdigim zaman zarfinda akilli kitaplarinda
yazmayan, danigmanlarinin haberlerinin bile olmadig: degerli bil-
giler topladim. Bozkirda uzun siire hayvanlarla beraber gezdim ve
cok sey ogrendim. Hatta bir keresinde biiyiik ¢olii gecerek, bahset-
tigin iilkeye bile vardim. Corak topraklarin ardinda yesil ve bere-
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ketli bir iilke gordiim. El degmemis bir orman uzaniyordu orada.
Fakat fazla yaklagmaya cesaret edemedim, ¢iinkii yaban hayvanlari
bana ormanin iizerinde kendisine yaklagan herkesin aklini zehirle-
yen ve delirmesine yol agan bir lanet oldugunu soylemigti. Kartal-
lar bile oraya u¢gmaya cesaret edemiyordu. Bana orada iki kez on
bin saat uzakliktan bile ormaninin sesini igiten ve kendisine yak-
lagsmaya ciiret eden her varligi fark eden korkun¢ Humbaba’nin
oturdugunu soylediler. Hal boyleyken, kim ona fark ettirmeden iil-
kesinin iglerine girebilir ki? Humbaba, tarif edilmez dehsetin ta
kendisi! Bogiirmesi korkung bir giirlemedir, girtlagindan ebediyen
yanan atesler figkirir ve solugu cevresine 6liim sagar. Neden boyle-
si duyulmadik goriilmedik bir maceraya atilmak istiyorsun ki? Bu-
giine dek kimse Humbaba’ya ulagsmayi bagsaramadi. Hi¢ kimse
onun hiikiim siirdiigii topraklarl ele gecirmek i¢in girecegi savagtan
sag cikamaz.”

Gilgames 6nemsemez bir tavirla giildii. “Cok abartiyorsun,
Enkidu. Gereksiz yere tasalaniyorsun. Bak, Nippurlular baslarina
higbir sey gelmeden bir siirii aga¢ kesmisler.”

“Tamam, belki ormanin kiyisindan birka¢ tane aga¢ kesmig
olabilirler. Fakat asla, asla diyorum sana, hi¢biri ormanin azicik i¢-
lerine dahi girmeye cesaret edememistir. Humbaba’yla karsilagan-
larin canli olarak geri donmeleri ise s6z konusu bile olamaz. Ne-
den bu denli biiyiik bir tehlikeye atilmak istiyorsun?”

“Ciinkii ben masallara inanmam” diye cevap verdi Gilgames,
“ve kendi korkularini etrafa yayan insanlarin anlattiklarinin beni
iirkiitmesine izin vermem. Burada, Uruk’ta biiyiilii bir mege agaci
vardi. Insanlar ondan korkuyor ve ona dokunmaya cesaret edemi-
yordu, ¢iinkii ¢iiriimiis koklerinin arasinda seytani bir yilanin otur-
duguna inamyorlardi. Ben her ikisine de kendi ellerimle dokun-
dum, agacin tahtasindan ise bir trampet yaptim. Giizel, saglam bir
tahtaydi. Yilan ise bir kenara firlattim, ¢iinkii seytani bir 6zelligi
yoktu, her tarafta rastlanan siradan bir bataklik yilaniydi sadece.
Inan bana, insanlan biiyiik igler yapmaktan alikoyan, batil inang-
lardan bagkasi degil. Ben Nippurlu korkaklar gibi ormanin kiyisina
gidip bir-iki ciliz agac1 kesmek istemiyorum, hayir, benim istedik-
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lerim en iyi sedirler, en iyileri! Daga ¢ikacagim ve ormanin kalbine
gidecegim. Bilenmig baltalar ve keskin kiliglarla silahlanarak Hum-
baba’nin oturdugu yere gidecegim ve ona meydan okumak, benim
i¢in bir zevk olacak! Yoksa korkuyor musun Enkidu? Istersen sag-
lam duvarlarla ¢evrili Uruk’ta huzur ve giiven icinde bekleyebilir-
sin, ta ki ben gohret ve zenginlikle geri donene kadar...”

Enkidu giicenmigti. “Beni yanlig anladin Gilgames” dedi ona.
“Ondan korkan ben degilim, biitiin diinya korkuyor ondan, sana an-
latmaya ¢aligtigim bu. Simdiye kadar onun suratin1 géren olmadi
ama ortalikta en korkung soylentiler dolanip duruyor. Tiim korku-
larin emrinde oldugu korkung¢ bir gulyabani o, ¢obanin siiriisiinii
korudugu gibi koruyor onlari. Istedigi zaman serbest biraktig1 bu
korkular, yaklagmakta olan her seyin iistiine atlayarak, kafasini dii-
siinemez, kollarini da hareket edemez hale getiriyor. Ormanin igine
nasil girecegiz ki zaten? Hava tanris1 Wer koruyor onu, ¢ok kuv-
vetli bir tanridir o ve etrafina asla huzur vermez. Asla uykuya dal-
maz, asla dikkatsiz davranmaz ve kendisini rahatsiz eden her seye
siddetle saldirir. Biiyiilii sedir agaglarim1 koruyan hayalet Adad var
bir de. Ormana giren herkes Adad tarafindan saldiriya ugrar ve
korkudan donakalir. Hayir Gilgames, sen Uruk’taki insanlar arasin-
da bir kahraman olabilirsin. Fakat hayvanlarin diisiinceleri ve duy-
gular1 hakkinda bir fikrin var m1? En kuvvetlileri olan aslan, kartal
ve kurt bile, akillarina Wer ve Adad gelince korkudan tir tir titri-
yor. Halbuki onlar korkun¢ Humbaba’nin 6nemsiz birer yardimci-
lar1 sadece.”

“Anlattiklarin beni daha da meraklandiriyor” dedi Gilgames.
“Seytanlar, hayaletler, cinler, bunlarin hepsi artik gordiikleri her
golgeden korkan ve kendi sonlarini hatirlamamak i¢in tiim mezar-
liklarin etrafindan genis kavisler ¢izerek gegen tirit olmus ihtiyarla-
r1 iirkiiten palavralardir. Fakat ben bunlardan hi¢ mi hi¢ tirkmiiyo-
rum Enkidu, ¢iinkii yolumun heniiz en basindayim. Bir defasinda
kader kitabina kisa bir an i¢in géz atma firsati bulmustum, i¢inde
biiyiik seyler yapacagim yaziliydi, cesaret edebilirsem tabii. Soyle
bana dostum, hangi insan bir 6liimsiiz gibi goge ¢ikabilir ki? Sade-
ce tanrilar Samas’la birlikte ebediyen gokte otururlar ve diledikle-
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rinde asagy inerler. Insanlarin giinleri ise sayilidir. Yaptiklar1 seyler
bir solukta ugup gidiverir, geride biraktiklari, sayet gercekten de
tarihe gececek kadar 6nemli degilse, kisa siirede unutuluverir. Fa-
kat sen duvarlarla gevrili giivenli Uruk’ta bile 6liim korkusuyla ya-
styorsun! Kuvvetin nerede kaldi, seni yakip kavuran kahramanlik
yapma istegin nerede? Yagh bir adam gibi pazar yerindeki ategle-
rin ortasinda oturup, senden genglerin gelerek kahramanliklarini ve
zaferlerini anlatmalarin1 m1 bekleyeceksin? Dolu dolu yasamlarin-
dan sana bir geyler anlatmalari igin, titreyerek onlara yalvaracak
musin? Sair Sinnunni’nin hayal ettigi gibi ikinci elden bir yagam
mu istiyorsun yoksa? O da taneleri sayarken tahilin bugday ve bira,
dolayisiyla da g¢aligabilecek tok karinlar ve neseli kafalar anlamina
geldigini unutuyor.

Hayir Enkidu, ben boylesine zayif bir budala degilim. Bagka
insanlar gibi olmayacagim: Diismanin lizerine cesaret ve kararlilik-
la yiiriiyecegim, sen de benim yamimda olacak ve savas ¢igliklari
atacaksin: “Ileri! Diigmandan korkulmaz!” Ve ben diigecek olur-
sam, insanlar arasinda seref ve gohretimi yayma gorevi sana ait
olacak. Gilgames tiim kotiiliikleri kendisinde toplayan Humba-
ba’ya karsi savagsmaya cesaret etmisti, diyecek herkes. Ve sen, be-
nim kuvvetli ve giivenilir arkadagim, sen de benim yanimda ola-
caksin. Sen daglarda dogdun ve bozkirlarda biiyiidiin. Akrepler ve
engereklerle beraber yasadin, aglik, kitlik ve yoksullugun ne de-
mek oldugunu biliyorsun. Sana saldiran bir aslanin bagirsaklarini
destin, sana saldiran bir kurdu ¢iplak ellerinle bogdun, yaban haya-
tin1 taniyorsun. Ben ise hayallerime ve i¢cimde asla sonmeyecek bir
ates gibi yanan cesaretime sahibim. En biiyiik sedir agacini ele ge-
¢irmek ve govdesini baltamla devirmek istiyorum. Tiim zamanlar
icin hatiralardan silinmeyecek bir isim yaratmak istiyorum kendime.”

Yaptig: itirazlarin, arkadagini ve kardesini yolundan dondiire-
meyecegini anlayan Enkidu, hiiziinle bagini 6niine egdi. Uzun siire
diisiiniip tagind1. Tehiptilla’nin da farkina vardig: gibi, artik diisiin-
meye baglamisgti. Yeni kazandig1 bu huyundan bir tiirlii vazge¢emi-
yordu. Fakat diisiincelerinin bir¢ogu heniiz diizensiz ve karigikti,
berraklik ve ikna kuvvetleri eksikti heniiz. Bu da onu 6fkeden ¢il-
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dirtiyordu. Gilgames’i ¢ok iyi anliyordu aslinda. Onun da damarla-
rinda savags tanris1 Bel’in atesli kan1 dolasiyordu ve higbir sey ir-
kiitmiiyordu onu. Fakat yine de Gilgames’in ihtiyatsizca kaderine
dogru kogmasina izin vermenin yanlig olacagini hissediyordu.

Bir kez daha soze bagladi: “Humbaba’dan nefret etmeni ve
onunla beraber tiim kotiiliikleri yok etmek istemeni anlayisla karsi-
liyorum. Bu iizerinde tartigilabilecek bir konu. Fakat 6biir meseleyi
anlayamiyorum: Neden agaglarin en biiyiigii olan konusabilen sedi-
ri kesmek istiyorsun? Neden ille de o ormanin agaglarini istiyor-
sun? Agaclarin bir iilkenin zenginligi oldugunu bilmiyor musun?
Neden o zenginligi azaltmak istiyorsun?”’

“Nihayet akillica konugmaya bagladin Enkidu” diye kargilik
verdi Gilgames. “Haklisin, agaclarin bir iilkenin zenginligi oldugu-
nu ben de biliyorum. Fakat bana ait degil o zenginlikler, anliyor
musun? O iilkeden bir sey aldigim zaman Uruk’un zenginligini
azaltmig olmuyorum, tam aksine: Insanlara hayran olacaklari bir
zenginlik sunacagim. Tahta masalar ve sandalyeler, Enkidu, tahta
bir taht ve tahtadan degerli kapilar, hem de en iyi cinsinden. Bunla-
rin Uruk i¢in ne anlama geldigini biliyor musun? Giizellik gelecek
sehrimize Enkidu, goézlerin hosuna gidecek ve ruhu sevindirecek
giizel nesneler ve giizel bir yasam. Ta uzaklarda hi¢ kimseye bir
faydasi1 dokunmadan duran ormandan bana ne? Agaglar tekrar bii-
yiir, fakat bizim onlara burada ihtiyacimiz var.”

“Gozlerin hosuna gidecek giizellikler...” diye tekrarladi Enki-
du Gilgames’in sozlerinin iizerine diiiinerek, “... soylediklerin ku-
laga da hog geliyor dogrusu. Yine de i¢imde coskuyla sana katil-
mami engelleyen bir seyler var. Bir his... nasil tarif edecegimi bil-
miyorum. Belki de simdi sOyleyeceklerimi aptalca bulacaksin, bu
yiizden bir barbarin hislerine giilme sakin. Fakat bozkirda 6grendi-
gim bir gey var: Insan asla giinesin merkezine degil, birazcik yani-
na bakmali, yoksa kor olmak isten bile degildir. Bu sehir, Uruk ve
buradaki yasam, piril piril parlayan géz kamastirici nesnelerle dolu
giinesin ta kendisi. Fakat bu g6z kamastirici nesnelerin pariltisi art-
tik¢a, insanin i¢ gozii de o derece korlesir...”

Gilgames arkadasina dikkatle bakti. Yabaninin sdyledikleri
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onu son derece gasirtmigti. Bir filozof gibi konugmustu. Esunna bi-
le insanlar1 asir1 refah ve savurganlik dolu bir yasamin tehlikeleri
hakkinda uyarirken, s6yleyeceklerini daha iyi ifade edemezdi. Fa-
kat o ne de olsa bir rahipti, insan viicudunun tanrilara daha yakin
olan kismi, yani ruhu, onun i¢in bedeninden daha 6nemliydi. Fakat
bu sozleri bir vahsinin agzindan igitmek, onun aklini karigtirmig ve
kendine olan giivenini sarsmisti. Aslinda Enkidu’nun sanildigin-
dan ¢ok daha fazla sey bildiginin bir ispatiyd1 bu. Iyi bir danigman-
d1 o, boylesine tehlikeli bir maceraya beraber atilabilecek bir yoldas.

“Enkidu” dedi ona yavagga, “benim ve kaderim i¢in endige-
lendiginin farkindayim. Fakat bunun gereksiz oldugunu sana bir
kez daha sOyliiyorum. Kader kitabinin i¢ine goz attim ve orada
bagka insanlarin ne diisiinmeye, ne de yapma(?a cesaret edebilecek-
leri seyleri yapabilecegimi gordiim. Beni tehlikelerden koruyan ve
uzun yasamami saglayacak olan bir giiciin varligina inaniyorum.
Bunun yani sira bu igler i¢in senin de bana gerekli oldugunu ve ya-
samimda ¢ok 6nemli bir rol oynayacagini da biliyorum. Tiim tehli-
kelere kargi koyabilmem i¢in sana ihtiyacim var Enkidu. Insanin
sadece Oniinii gorebildigi iki tane gozii vardir ve gerektigi zaman
arkasini emanet edebilecegi iyi bir arkadasa ihtiya¢ duyar. Bu ara-
da, anamiz Ninsun’un sahip oldugu gibi bir i¢ gézden s6z etmen,
beni ¢ok sevindirdi. Ciinkii artik buna eminim: Etrafimiz: sis sarip
da beni hi¢ bir sey secemez hale getirince, sen her seyi gormeye
devam edeceksin. Insan boyle bir arkadas ve damigsmandan bagka
ne isteyebilir ki? Benimle gel Enkidu, bu maceraya beraber atila-
lim. Ikimiz bu maceranin iistesinden gelir, sag salim ve giiclenmis
olarak eve doneriz.”

Arkadasinin devamli 1srarlarindan iyice bunalmig olan Enkidu
nihayet pes etti. Onu tasarilarindan vazgecirmenin imkani yoktu.
Gilgames’in nasil olsa yaninda kendisi olmadan da gidecegini, hat-
ta biiyiik ihtimalle kendisi olmadan yok olmaya dogru kosacaginin
farkindaydi. Demek ki her seye ragmen en iyisi onunla gitmekti.
Belki bu sekilde bagina biiyiik felaketler gelmesine engel olabilir-
di. Iginde hald bir tereddiit olmasina ragmen, onunla beraber git-
meye sonunda razi oldu.
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Gilgames’in gozlerinin i¢i giiliyordu. Duydugu seving ile
kendinden ge¢misti. Daha en baslarinda olmasina ragmen, simdi
kendisini hedefine ¢ok daha yakin hissediyordu. Kafasindan aym
anda binlerce diisiince ge¢gmekteydi.

“En iyisi hemen gidip silah yapimcilariyla konusalim” diye
bagird: sevingle. “Daha 6nce goriilmemigs baltalar doksiin bize. En
az ii¢ talent agirhiginda olsunlar ve en biiyiik agaci bile kolaylikla
devirsinler. Ve iki talent agirliginda kiliglara ihtiyacimiz var, o ka-
dar keskin olmalilar ki, onlar1 géren seytanlar tir tir titresinler. Sa-
mag’1n giines arabasi gibi piril piril parlayan altin kabzalar1 olsun.
Bunlarla Humbaba ve hizmetkarlarinin gozlerini kamastiracak ve
onlar1 kopekler gibi inim inim inletecegiz. Gel Enkidu, ustalarin
kuliibelerine gidelim, onlarla bu igin ayrintilarin1 konusalim ve ge-
reken talimatlari verelim. Tiim bilgilerini ve ustaliklarini ortaya do-
kerek, yenilmez silahlar yapsinlar bize. Bunun disinda kendimiz
icin deriden giysiler yaptirarak, bizi her tiirlii saldiridan korumalar
icin iizerlerini demir zirhlarla kaplatmaliyiz. Haydi, burada pinek-
leyerek hayal kurmaya son verelim artik. Biiyiik isler bizi bekliyor!!”

Gilgames trampetini daha 6nce isitilmedik, yepyeni bir ritimle
calmaya bagladi. Az sonra tiim Uruk halki merakla kralinin etrafin-
da toplanmigt1. Insanlar hala kutlamalara devam ediyorlardi, giizel
giysiler i¢indeydiler ve neseyle giiliisiiyorlardi. Biitiin Uruk toplan-
di1g1 zaman bir konugma yapt:

“Artik bilyiik duvar tamamlanmaya yiiz tuttuguna, tarlalarin,
cayirlarin, hayvanlarin ve insanlarin iizerine bereket getirecek olan
kutsal evlilik de gerceklestigine gore; biiyiik kahramanliklar yap-
mak iizere yollara diigmek istiyorum. Sedir ormanlarini koruyan
korkung gulyabani Humbaba’'nin adin1 hepinizin korkudan titreye-
rek isittiginize eminim. Onunla savagmaya ve onu yok etmeye ka-
rar verdim. Uzaklardaki tanr1 Enlil ve ona tapanlar, Uruk’un ¢ocu-
gu Gilgames’in ne kadar kudretli oldugunu anlasinlar. Tiim iilke-
lerde korkusuz Gilgames’in konusan sedirleri yok ettiginden sz
edilsin. Oradaki en biiyiik agac1 devirip zafer nisani olsun diye
Uruk’a getirecegim. Ondan Oyle bir eser yaratacagim ki, biiyiilii
mese agacindan yaptigim konusan trampetten bile daha biiyiik ola-
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cak. Aranizdan bir¢ogu biiyiilii mesenin koklerinin arasinda otura-
rak agacin pargalanmasini 6nleyen lanetli yilani ¢iplak ellerimle
kavrayip, tozlarin arasina firlatmami gérmiistii. Bunu gorenler aga-
cin govdesini kavrayip koklerinden sbkmeme de sahit olmuglardi.
Simdi ise daha biiyiik bir zafer nisani olarak Liibnan’in sedir agag-
larim1 devirmek, bu gekilde adimin hiikiimdarlarin ve kralliklarin
tarihlerinden daha uzun yagamasini saglamak istiyorum.”

Hala bayram kutlamalarinin sarhoslugu icinde olan halk, Gil-
games’in sozlerini igitince cogkun seving gosterilerinde bulunmaya
bagladi.

Gilgames her geyin iyi diigiiniilmiig ve dogru olmasini istiyor-
du. Bu nedenle/Enkidu’yu da yanina alarak yedi bilgenin magara-
sina gitti ve onlara planini anlatti.

Her seyi bilen ihtiyarlarin ¢ehrelerini bir anda kara bulutlar
kapladi. Sonra en yaglilar1 konugmaya bagladi: “Neler soyledigini
bilmiyorsun sen Gilgames. Gengsin ve icin biiyiik seyler yapmak
arzusuyla dolup tasiyor, bu nedenle ne yaptiginin farkinda degil-
sin. Humbaba hakkinda neler bildigimizi dinle: Son derece kor-
kung¢ bir goriintiisii vardir onun, tiim kotiiliikkler suratina kazinmig
olan, yaradiligin bir hilkat garibesidir. Eski metinler goyle der: “Bir
koyun bir aslan dogurdugu zaman ve bu aslan Humbaba’nin surati-
na sahip oldugu zaman, artik ondan sonra, o hiikiimdar kendisine
denk bir rakip bulamayacak asla, tiim iilkeler ayaginin altinda ezile-
cek...”

Bu sozler ¢ok karanlik ve gercek manalarini ¢6zmek ¢ok zor.
Fakat biitiin bu isitip okuduklarimizdan sonra, diisman olarak onu
secmenin inamlmaz tehlikeli bir tegebbiis olacagindan eminiz. iki
kez on bin saat uzakliktadir Humbaba’nin ormani, bugiine kadar
oturdugu yere yaklasmaya hi¢ kimse cesaret edemedi. Her seyi g6-
riir ve bilir, diigmanlarin yaklastigini, daha suratlarini bile gérme-
den ¢ok ¢ok onceleri fark eder. Bogiirmesi korkung bir giirlemedir,
girtlagindan ebediyen yanan atesler figkirir ve solugu cevresine
6liim sacar. Neden onun iizerine giderek kaderine bu kadar perva-
sizca meydan okumak istiyorsun? Simdiye kadar hicbir 6liimlii
onunla giristigi miicadeleden sag ¢ikmadi.”
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Danigsmanlarinin sozlerini dinleyen Gilgames, giiliimseyerek
arkadas: Enkidu’ya bakti. “Yanimda duran arkadagim ve koruyu-
cum da bana benzer sozler sdyledi. Neredeyse benim goziimii kor-
kutarak uysal uysal Uruk’ta oturmami saglamak i¢in aranizda an-
lagtiginiz1 diigiinecegim.”

“Hayir” diye karsilik verdi biiyiikbabasinin babasi diinya hari-
tasi ¢izmis olan bilge, “sen kesinlikle uysal bir adam degilsin Gil-
games. Fakat senin icin endiseleniyoruz. Bu sehrin kralisin ve dev-
let diizeninin ayakta kalabilmesi i¢in agir sorumluluklar iistlendin.
Simdiye kadar da gayet bagarili oldun; Anu rahiplerini kendi tarafi-
na cektin ve Istar ile baris yaptin. Halk da yaptiklarimi izliyor ve
herkesin yararina bu uzlagsmadan gayet hosnut. Duvar yapim ile
Uruk icin yeni bir ¢agin bagladiginin da farkinda. Tarim ve hay-
vancilik, duvarlarin i¢inde kalmasina ragmen gitgide geligiyor. At-
tigin adim ile sehrin kaderini degistirdin. Insanlar eskisinden gok
farklilar artik. Her seyin bu kadar giizel ve uygun bagladig: bir za-
manda ¢ekip gidersen, iglerin boyle yiiriimeye devam edecegini
kim garanti edebilir ki?”

“Bunun iizerinde ¢ok diisiindiim” diye cevap verdi Gilgames.
“Gelecek olan yeni ¢agdan bahsediyorsun. Onun yaklagtigin1 ben
de hissediyorum. Fakat bir seyin gercekten yeni olmasi arzu edili-
yorsa, o zaman her geyin ebediyen eskisi gibi siiriip gitmesinin
Oniine gecilmelidir. Bu sehir, i¢indeki gen¢ insanlarin cesaret ve fi-
kirleriyle ayaga kalkmaya calisiyor. Yoklugum sirasinda kotii bir
seyler olacagindan endigelenmiyorum. Anu rahibi ve tapinak go-
zetmeni Erenda’y: tam yetki ile kral naibi ilan edecegim; bagladi-
gim her seyin en iyi sekilde devam etmesinden sorumlu olacak. Sa-
ir Sinnunni Erenda’nin bagyardimcisi, Urnigingar da habercisi ve
yaveri olacak. Hepsi de gen¢ ve yetenekli adamlar, tek yapmalari
gereken, talimatlarim dogrultusunda yapim ¢aligmalarini devam et-
tirmek. Her tiirlii tehlikeli ve endise verici durumda size danisacak-
lar ve tavsiyelerinize harfiyen uyacaklar. Bunun diginda yapacakla-
r1 tiim iglerden Esunna ve Iluna’y1 da haberdar etsinler, bdylece her
iki tarafin da destegini kazanmis olurlar. Biitiin bunlarin iyi ve dog-
ru diisiiniilmiis seyler olup olmadigini s6yleyin bana!”
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Balik kuyruklu ihtiyarlarin bir tanesi, bagini evet anlaminda
sallayarak hepsinin adina konugmaya basladi: “Soylediklerin iyi ve
dogru diigiiniilmiis seyler Gilgames. Sozciiklerin kalbinden kopup
geliyor ve bizim onayimizi aldilar, ¢iinkii oyunumuzun gidisatina
tamamen uygun diisiiyorlar. Bilmelisin ki biz bu arada yasam oyu-
nunu oynadik ve yapmak istediklerin konusunda ciddi olup olma-
diginy, iyi diisiiniip diigiinmedigini bir kez de senin agzindan dinle-
mek istiyorduk sadece. Koruyucu tanrin yiiriiyecegin tehlike dolu
yollarda seni korusun ve yapmak istediklerin sag-salim Uruk paza-
rina geri donmeni saglasm\ Duvarla ¢evrili sehre yeni yilin baglan-
gict olan ilk bahar bayraminda barig i¢inde don. Geldigin zaman
halkin seving sarkilar1 sdyleyecek ve Elluri! Elluri! nidalar1 gokle-
re yiikselecek.”

Sonra bir bagkas1 konugmaya bagladi: “Fakat sadece giiciine
giivenmemelisin Gilgames. Go6zlerin nurla dolarak diger insanlar-
dan daha fazla gorsiin, kulaklarin bir yarasaninki kadar keskinles-
sin. Duygu ve diisiincelerine giiven! Arkadagin ve kardesin olarak
tamimladigin bu adam senin Oniinden giderek, seni tehlikelerden
koruyacaktir, ona giivenebilirsin. Ormani bir hayvan gibi gordii o,
sadece kiigiiciik karincalarin ve biiyiik kartallarin bilebilecekleri
gizli giriglerin yerlerini biliyor. Humbaba’nin kétii yaradiliginin ve
fesat diigiincelerinin de farkinda. Tasavvur dahi edilemeyecek ka-
dar ¢ok faydasi dokunabilir sana.”

Enkidu’ya donerek konugmaya devam etti: “Heyetimiz krali
sana emanet ediyor, onu kendi yasamini bir kalkan gibi kullanarak
koru. Korkusuz ve kurnaz ol, kralimizi sag salim geri getir.”

Enkidu biiyiik bir ciddiyetle cevap verdi: “Elbette yapacagim
bunu bilge baba, bana giivenebilirsin. Ve sen Gilgames, dur durak
bilmeden korkusuzca yoluna git. Seni korumak ve gozetmek igin
her zaman yaninda olacagim.”

“Ve Samag daima sizinle beraber olsun” diye soze baslad
bagka bir ihtiyar. “Gozlerinin anlattifim geyleri gormesini sagla-
sin. Parlayan isinlariyla oniindeki engelleri kaldirsin ve yollarda
emin adimlarla yiiriimene yardimc1 olsun. Gegit vermez daglari se-
nin icin ag¢sin, ebedi karlar1 senin i¢in eritsin ve koruyucu elini tize-
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rinde tutmak i¢in daima yaninda bulunsun. Lugalbanda’nin golgesi
de Humbaba ile yapacagin savasta senin saflarinda bulunsun. Kotii
giiclerin iilkesine girmeden once ayaklarin1 koyu yesil gélde yika.
Aksamlari konakladigin yerlerde kuyular kaz, kirbanda daima taze
su bulunsun. Firsat bulduk¢a Samag’a kurbanlar sun ve serin sudan
ikram et. Giiglii ve biiyiik atan Lugalbanda’y1 asla aklindan ¢ikar-
ma...”

Geveze ihtiyar buna benzer bir yigin iyi dilek ve temenni sira-
lad1. O kadar uzun siire konustu ki, sonunda Enkidu’nun canina tak
etti ve oradan gitmek i¢in Gilgames’i sikigtirmaya bagladi. Fakat
Gilgames tecriibeli bir kral olarak ¢ok sey 6grenmisti ve bu tiir ay-
riliklarda boyle seremonilerin gerekli oldugunu biliyordu. Yedi bil-
genin bilgeligine neler bor¢lu oldugunun da gayet iyi farkindaydi.
Ne onlar1 kirmaya, ne de kendisine verecekleri degerli 6giitleri ka-
¢irmaya niyeti vardi.

Dogru davranmisti gergekten de: Biiyiikbabasinin babasi diin-
ya haritas1 ¢izmis olan bilge, nihayet esas konuya gegti. Izlemesi
gereken yolu tiim ayrintilar ile agiklamaya bagladi, Gilgames dik-
kat ve ilgiyle dinliyordu onu.

“lyi bir gemi ile Firat'in kaynagina dogru ¢ik. Fakat fazla yu-
karilara gitme, Mari adinda bir gehre gelince dur. Burasi biiyiik tu-
fandan sonra kurulan onuncu yerlesim yeridir. Orada bir siire dinle-
nerek yolculuk igin gii¢ toplayabilirsiniz. Ondan sonra Firat’in ye-
sil kiyilarim terk ederek, ¢6liin iclerine dogru ilerlemeye baslayin.
Bir kervan yolu sizi Palmyra vahasina gotiirecektir, sonra da eski
yolu takip ederek Firfir Ulkesi’ne dogru gidin. Suyu ile ayaklarini-
z1 yikayacaginiz koyu yesil renkli Homs goliiniin giineyinde, Oron-
tes vadisindeki bereketli Bukea ovasinin kenarinda Kades kalesi
bulunmaktadir. Bu kale daglarin kenarinda kurulmustur. Buradan
baglayarak yiiksek daglarin sag yamaclarini takip eden eski bir pa-
tika, Hermon denen muazzam daga kadar uzanmaktadir. Onun yaz-
kis kar ve buzla kapli olan zirvesini gordiigiiniiz zaman, sedir or-
maninin kiyisina ulagtiniz demektir. Yolun bundan sonrasini bilmi-
yorum, hi¢ kimse, hatta biiylikbabamin babasi bile daha ileri gitme-
mis. Hedefinize ulastiktan sonra sag salim eve donmeniz i¢in tanri-
lar size yardim etsin.
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Soyleyecek bagka bir soziim yok Gilgames. Bundan Gtesini
senin zekana, tanrilarin iyi niyetlerine ve sadik arkadasin Enki-
du’nun becerikliligine birakiyorum.”

Gilgames minnetle ihtiyar bilgenin 6niinde egildi ve kendisi-
ne uzatilan eli saygiyla optii. Diger bilgelerin boyunlarina sarildi,
onlar da bir babanin ogluyla vedalagirken yaptig1 gibi, ellerini bagi-
nin iizerine koydular.

Tekrar digar1 ¢iktiklarinda, bir siire bilgelerin magaralarinin
oniinde durup, her gecen giin gitgide daha fazla kuma gomiilmekte
olan eski tapinag seyrettiler. Lilith tasviri sagilacak bir sekilde her
zamanki gibi siitunun tizerindeki yerindeydi. Bir siire sonra Gilga-
mes konugmaya basladi: “Bu kadar faydali tavsiyeleri de dinledik-
ten sonra, tamamen emin olabilmek i¢in bir de koyun cigeri keha-
netipe danismamizin uygun olacagini diigiiniiyorum.”

;Enkidu hognutsuzlukla suratini burusturdu. “Gergekten gerek-
li mi bu?” diye sordu Gilgames’e, “ben kendime giivenmeyi tercih
ederim. Biitiin bu sorular ve cevaplar, bilgeler ve tanrilarla yapilan
gereksiz konugmalar... Macera arayanin sen oldugunu diigiiniiyor-
dum, aniden bu siiphe neden? Fazla soru soran, kendisine yarardan
cok zarar getiren cevaplar alir.”

“Kehanet kendi basgina degerlendirilmesi gereken bir olaydir”
diye cevap verdi Gilgames. “Insan iradesinden daha biiyiik bir gii¢
konusmaktadir onda. Tanrilarin bizimle ne yapmak niyetinde ol-
duklarini bilmek her zaman faydalidir.”

“Ben sadece senin benimle ne yapmak istedigini biliyorum”
diye homurdandi Enkidu. “Beni kag¢ip kurtulmanin miimkiin olma-
dig1 tehlikeler girdabina beraberinde siiriiklemek istiyorsun. Eli-
mizden gelen tek sey yiizmek, yiizmek ve yine yiizmek. Ya birlikte
kurtulur, ya da birlikte batip gideriz.”

_“Ben yiizmeyi Firat’in sularinda 6grendim” dedi Gilgames
giilerek, “timsahlarin ve kuvvetli akintilarin arasinda. Inan bana,
jbunlardan kurtulan biri, baska irmaklarda da yiizebilir. Gel, simdi
Bilge Ana Ninsun’a gidip, kehanete danigalim. Hi¢ kimse kehane-
tin soylediklerini onun gibi yorumlayamaz ve kaderimizi onun gibi
berrak olarak goremez. Tasarilarimi o da onaylarsa, yola huzur do-
lu bir kalple ¢ikacagim.”
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Enkidu sevinerek onu izledi, ¢iinkii yagli kadinin yakinlarinda
bulunmak, ona simdiye kadar daima hasretini ¢ekmis oldugu sicak-
lig1 veriyordu.

Egalmah’a giderek Bilge Ana’nin dairesine girdiler. “Ninsun”
dedi Gilgames, “cesur bir kartal olan oglun artik ugacak hale geldi.
Kanatlarini kuvvet ve giivenle ¢irpiyor. Yuvasindan ugarak mace-
ralara atilmaya hazir. Aklimi ¢elen seyin ne oldugunu dinle: Kor-
kun¢ gulyabani Humbaba’nin oturdugu yere gitmek istiyorum.
Benden once hi¢ kimsenin ayak basmadifi yollardan gegerek,
onunla savagmak niyetindeyim. Koyunun cigerinde yazili olanlar
okumani, bana kaderimi s6ylemeni istiyorum senden. Atilacagim
tehlikeli maceray: sag salim atlatabilmem, sedir ormanlarina gide-
rek Humbaba’y1 ve onunla beraber tiim kotiiliikleri yok edebilmem
icin Samag’a bana yardimini esirgememesini yakar. Onu 6ldiirdiik-
ten ve en biiyiik sedir agaclarini devirdikten sonra, hem burada,
hem de o uzak iilkede barig hiikiim siirsiin. Zafer nisani olarak se-
dir agaclarini buraya getirecek ve sana simdikinden daha rahat bir
tahta koltuk yaptiracagim.”

Oglunun soyledikleri Ninsun’u iirkiitmiigtii. “Samag merha-
metini senden esirgemesin!” diye bagirdi. Hiiziinle dolan g6zlerini
oniine dikti. Fakat Gilgames’i geri ¢evirmek istemedigi i¢in, keha-
nete danigmak amaciyla az sonra yerinden dogruldu.

Ogullarina beklemelerini igaret ederek, viicudunu sodal: bitki-
lerle temizlemek, yikamak ve yaglamak i¢in banyoya girdi. Oradan
da toren elbiselerinin bulundugu odaya gegti. Lugalbanda’nin 6lii-
miinden bu yana elini siirmedigi kutsal miicevherleri boynuna takti
ve gOgsiiniin iistiinde altin broglar bulunan beyaz bir elbise giydi.
Kafasina hiikiimdarlik simgesi olan bir baslik gegirdi. Saglarim
ozenle diizeltti, beline altin tokali bir kemer takti ve yiiriirken 6nii-
ne serpmek icin su dolu bir kdse aldi. Sonra zorlukla Egalmah’in
damina tirmand: ve genis balkona ayak bast.

Yukarida, bulutsuz gokyiiziiniin altinda, gerekli tiim aletleri
yan yana dizdi ve hizmetkarinin elinden taze kesilmis bir koyunun
cigerini aldi. Etrafinda bulunan kaplardaki tiitsiileri tutusturdu son-
ra da. Dort bir yanina tahil taneleri sagtiktan sonra uzun uzun cige-
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re bakti, gorecek bir sey kalmadigi zaman ise, kollarim §amags’a
dogru kaldirdt:

“Ulu Samas” diye seslendi ona yakarircasina, ‘“merhametli
giinesin biiyiik tanrisi! Neden sevgili oglum Gilgames’e yerinde
duramayan bir ruh ve huzur bulamayan bir kalp verdin? Aci ve se-
ving bir arada onda, igindeki huzursuzluk, i¢indeki 6zlem, onu ora-
dan oraya siiriikliiyor. Simdi de onun kalbine yeni bir ihtiras yer-
lestirdin. Bilmedik taninmadik yerlere gitmek ve kotiiliigiin beden-
lesmis bigimi olarak tarif ettifi Humbaba ile savagsmak istiyor. Fa-
kat o kadar geng ki daha... Heniiz gercek anlamda kotiiliigiin ne
oldugunu bilmiyor bile. Bu savasta yenilmemesi i¢in onu koru ve
gozet Samag! Onun hayat yolunu ve kaderini sadece sen biliyor-
sun, dilersen onu kurtarabilirsin. Karanlik sedir ormaninda yasa-
yan Humbaba’ya gitmek ve tiim kotiiliikleri o iilkeden kovmak is-
tiyor. Tecriibesiz oglunun ¢ignedigi topraklar 151g1nla aydinlat Sa-
mas! Gecenin bekgileri olan yildizlara onu korumalarini emret,
Nannar ise 15181yla onun yolunu aydinlatsin. Ve sayet bagka islerin
yiiziinden onu unutacak olursan, tanrisal esin Aya sana oglun Gul-
games’i animsatsin. Onu unuttugun miiddetge seninle yatagini pay-
lagmay1 reddetsin. O zaman uyanik kalir ve geri donene kadar og-
lunu gozetirsin.

Bak, ben siradan bir anayim sadece, kalbi sevgili oglu i¢in en-
diseyle dolu olan ve bu yiizden sana yakaran bir ana. Cigeri uzun
uzun incelejﬁn ve icinde uyumsuzluklar goérdiim. Bunlar belki Gil-
games ile, belki de kendi sectigi kardesi olan Enkidu ile ilgili, ¢iin-
kii onlar ayrilmaz bir biitiinler artik. Tabii bu aklimin bana oynadi-
g1 kotii bir oyun da olabilir, ¢iinkii ne de olsa ¢ok yaslandim ar-
tik... Ne olursa olsun ben yiiregi tasa dolu yagl bir kadinim Sa-
mas, senden beni dinlemeni ve yardimci olmani diliyorum. Senden
istediklerimin hepsi bu Samasg, ne daha fazlasi, ne de daha az1.”

Bu sekilde Samag’in ve esinin yardimlarini diledi. Tiitsiilerin
dumanlan giizel kokulu, mavimtirak bulutlar halinde goge yiiksel-
diler ve altin arabaya ulastilar. Giines tanrisi biraz egilerek kendisi-
ne sunulan hediyeyi kabul etti, ¢iinkii Bilge Ana Ninsun’un evinin
daminda bir toz zerresi gibi diz ¢oktiigiinti gormiistii. Ne kadar da
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yaglanmis, diye diisiindii kendi kendine, zaman ne kadar da ¢abuk
geciyor. Daha ¢ok kisa bir zaman 6nce magrur kral Lugalban-
da’nin yanindaki aydinlik giiliiglii, geng ve giizel kadin degil miydi
o? Simdi ise en az Lugalbanda kadar, hatta daha da cesur bir kral
var orada. Ismi neydi? Ha, evet: Gilgames! Onu hatirlayacagim
Ninsun. Sen istedigin i¢in bunu yapacagim, diinyadaki her bir toz
zerresine dikkat etmek bana ¢ok zor gelse bile. Yine de bunu yap-
may1 deneyecegim Ninsun, deneyecegim...

Ihtiyar kadinin miicevherlerinin iizerine diigen bir 151k huzme-
si, bin bir renge ayrilarak parlak alev dilleri gibi dans etmeye bagla-
di. Beni duydu, diye diisiindii Ninsun. Siikran ve minnetle yiiziinii
giinese uzatti ve onun kendisini hog sicaklig1 ile sarmasina izin ver-
di. Bir siire sonra ayaga kalkarak balkondan ayrildi ve merdivenler-
den inerek, iki adamin kendisini beklemekte olduklar1 odaya ulasti.

“Yolculugun i¢in sana bir tavsiyede bulunmayacagim Gilga-
mes” dedi ona, “kaderine meydan okuyorsun ve bunu kendi yon-
temlerinle yapmalisin. Fakat oglum olarak kabul ettigim Enkidu,
senden endige ve umut dolu olarak rica ediyorum: Ona iyi bir yol-
das ol ve onu koruman gerektigi zaman tereddiit etme. Onu bana
sag salim geri getir ve bu arada kendine de dikkat et. Senin bilme-
diklerini ben cigerlerden okuyabiliyorum Enkidu: Seni doguran bir
kadinin rahmi degil. Sen ¢ok farkli bir varliksin; insanlardan hem
daha iistiin, hem de daha asagisin. Ustiinsiin, ¢iinkii goksel ana M4
yaratt1 seni, bundan otiirii ilk insana benzeyen bir yari-tanrisin.
Asagisin, ciinkii tiim insanlara kopmaz baglarla bagh olduklar dii-
zeni animsatan gobek deligine sahip degilsin. Ne olursa olsun, go-
bek deligi olan veya olmayan tiim insanlar, hayatlarini istedikleri
gibi yagsamakta 6zgiirdiirler, yeter ki kader kitabinda kendileri igin
bir seyler yazili olsun. Senin i¢in de gecerli bunlar Enkidu, ¢iinkii
sahip oldugun yetenek Gilgames’in yetenekleriyle ¢cok yakindan il-
gili. Kardeginde eksik olan tek sey, i¢ goz ile bakabilme yetenegi-
dir. Bu nedenle gerekli oldugu zaman onun i¢ gozii sen olmalisin.

Ikinizin arasindaki en 6nemli farklihk bu gibi geliyor bana:
Gilgames’in sana ihtiyaci var ve eninde sonunda tiim tehlikelerden
kazasiz belasiz kurtulacak. Fakat sonunda kaybedenin sen olmasini
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istemiyorsan, ¢ok dikkat etmelisin. Senin kaderin beni Gilga-
mes’in kaderinden daha ¢ok endiselendiriyor. Giinah iglemekten
kagin, gobegi olmayan goksel oglum...”

Bu sozlerden sonra saglarindan altin bir gerit ¢ikardi ve Enki-
du’nun ensesinin iizerine koydu. Barbar aglayarak Bilge Ana’nin
oniinde yere y1g1ldi ve ayaklarin1 6pmeye bagladi. Yagh kadin onu
sefkatle kendisine gekti ve karmakarigik, vahsi saglarini uzun uzun
oksadi. Diinyanin en yasgh kadininin dudaklarinda, Ma’in yarattigi
en kiigiik cocugun giilimsemesi vardi. ..

Ustalar ge)x;ékten de muhtesem silahlar dok-
miiglerd,l/. Her biri iki talent agirliginda altin
kabzali iki kilig¢ ve her biri ii¢ talent agirli-
ginda iki balta. Diinya iizerinde buna ben-
zer silahlar daha 6nce goriilmemigti. Usta-
lar, gogiis kisimlari zirhlarla kapli deri
elbiseleri getirmelerini emrettiler yamak-
larina. 1ki arkadag elbiselerini giydikten
sonra kemerlerini kusandilar ve kiliglarini
kinlarina soktular.
Silah ustalarinin bagi olan Olugi, oklar
vve sadagiyla beraber Angan yayim getirdi.
“Zagros daglarinin otesinde yapilmig olan
bu yay ¢ok degerlidir; Kral Lugalbanda bununla aslan avina ¢ikar-
di. Kirigi sert ve esnektir, firlattig1 6liimciil oklar hedeflerinden as-
la sagmaz.”

“Oyleyse onu almak istiyorum” dedi Enkidu, “gozlerim iyi
goriiyor ve ellerim asla titremez. Bozkirlarda tas ve cirit atma ta-
limleri yapmistim; 1skaladiklarimin sayis1 ¢ok azdir.”

Bu sekilde donandiktan sonra, rihtima indiler. Uruk limanina
bir¢cok gemi demirlemigti: balik¢ilarin ve kiyi sakinlerinin kullan-
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diklan tiirden kiigiik, ¢evik saz sandallar ve tiiccarlarin kullandikla-
r1 biiyiik gemiler. Gemilere devamli mallar yiikleniyor ve bosaltili-
yordu. Biitiin bu kaynagmanin arasinda Gilgames aradigim buldu:
Giiglii yelkenleri olan biiyiik bir tekneydi bu. Cok sayida yolcu ve
bol miktarda yiik alacak kadar biiyiik, ama Firat’in akintisina dogru
yol alabilecek kadar ¢evik goriiniiyordu.

Kaptana el sallayarak yanina ¢agirdi: “Buraya nereden geldin?”’

“Uzaktaki korfezden” diye cevap verdi adam, suratinin rengi
safran gibi sari-kahverengiydi, “kiy1 boyunca yolculuk ettigim igin,
denizin her iki yakasin1 avcumun i¢i gibi tanirim: Bir tarafta daglar
kiyiya o kadar dik inerler ki, demirleyecek yer bulmak ¢ok giigtiir.
Demirlemeye uygun az sayidaki yeri bilmeyen kimseler, bu tarafta
ok zor ticaret yapabilirler. Obiir tarafta ise sonsuz ¢6l uzanmakta-
dir. Kiyilara yakin adaciklar korsan yuvalaridir. Fakat buna ragmen
diinyanin bu bolgesinde oldukga iyi ticaret yapabiliyorum.”

“Burada ne yapiyorsun?”

“Her zaman yaptigim seyleri” diye homurdand: kaptan, “tica-
ret, alim satim ve degis tokus. Burada bile diinyanin diger yerlerin-
de nadir olan seyler var.”

“Simdi yolculuk ne tarafa?” diye sordu Gilgames heyecanla.
Adamin tarzi hoguna gitmisti.

“Mari’ye” diye cevapladi 6teki, “ziyaret etmek istedigim bu
az tanman sehir, Firat’in epey yukarisindadir. Bana bu sehirden
uzun uzun soz ettiler, anlatilanlarin gergek olup olmadigin1 merak
ettigim icin gidiyorum oraya.”

Gilgames artik dogru adami bulduguna emindi.

“Bu defa ticari egya yerine, erzaklar ve silahlariyla beraber
elli asker tagimaya ne dersin?”

Adam safran saris1 kafasin kasidi. “Odeyecegin fiyata bagl
bu...”

“Bu konuda muhakkak anlagiriz” dedi Gilgames, “seni zarara
sokmak gibi bir niyetim yok. Nasil olsa doniis yolunda tekrar
Uruk’a ugrayacaksin, o zaman gemine mal yiikleyerek diledigince
ticaret yapabilirsin.”

Kaptan peki anlaminda basini sallad: ve i¢inden bu is i¢in ne
kadar iicret talep etmesi gerektigini hesaplamaya bagladi.
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“Adn ne?” diye sordu Gilgames.

“Ebu el-Carca” diye cevap verdi kaptan, “kayalik burnun og-
lu anlamina gelir.”

“QOyleyse benim ismimi dinle Ebu el-Carca, san ve sohrete ta-
styacagin kimsenin kim oldugunu kafana iyice yerlestir. Geminin
giivertesine ayak basan herkesin ilk bakista gérmesi i¢in, bu ismi
seren diregine kazi: Uruk krali Gilgames benim adim, yanimdaki
de kardesim ve arkadasim Enkidu.”

Kaptan gosterisli elbiseler giymis ve goriilmedik silahlar ku-
sanmig olan bu iki efendinin 6niinde yerlere kadar egildi. “Sizi Fi-
rat’in azgmn sularinin arasinda tagimak benim igin bir sereftir” dedi.
“Ne zaman hazir olmamuistersiniz?” /

“Yarin sabah. Horozun ilk 6tiisiinde yola ¢ikacagiz.”

Daha yapacak bir siirii ig vardi. Erenda, Sinnunni ve Urnigin-
gar ile konugmasi gerekiyordu. Fakat en 6nemlisi, béyle bir mace-
raya atilabilecek kadar yiirekli olan elli tane cesur adam bulmaliydi.

Gilgames eli silah tutabilecek yastaki tiim erkekleri ve muha-
fiz kitasin1 yarigma alaninda topladi.

“Benimle beraber birer kahraman olarak maceralara ve savasa
atilacak elli tane cesur adama ihtiyacim var. Mizraklarim sadece
tasimakla yetinmeyip, onlar1 nasil kullanacaklarim da bilen elli
adam. Baltalarim kullanmaktan ¢ekinmeyen ve tehlike aninda kal-
kanlarimin arkasina saklanip titremek yerine, bigak ve giirzleri ile
erkek gibi doviismeyi yegleyen elli adam. Uruk’tan ayrilacag za-
man ardindan aglayacak karisi ve ¢ocuklar1 bulunmayan elli adam.
Ne gulyabanilerden, ne de aslanlardan korkan, bir hayalet veya cin
gordiiklerinde giilerek suratina tiikiirecek olan elli adam. Yasamim
bu sekilde ortaya koymaya niyeti olanlar iyice diisiiniip bir adim
one ciksinlar. Benimle beraber gelmeye kararli olan herkesin, teh-
likelerle ve maceralarla dolu olan o iilkeden bir ¢uval dolusu firfir
ile geri gelecegine s6z veriyorum. Uruk’ta bu tiir erkekler var m1?”

Bu sozler isiten erkeklerden bes yiiz tanesi ayn1 anda bir adim
one ¢ikt1. Gillgames onlari memnuniyetle seyrediyordu.

“Gordiigiim manzara gogsiimii kabartt1” dedi. “Bu kadar ¢ok
cesur savasgtya sahip oldugum i¢in gururla doluyum; goziim arka-
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da kalmadan yolculuguma gikabilirim artik. Ne de olsa Uruk’u
cevreleyen duvarin burglarini cesur adamlar bekliyor, tasalanmaya
ne gerek var? Fakat tasarladigim sefer i¢in sadece elli adama ihti-
yacim var. Bu adamlar gerektigi zaman gozlerini bile kirpmadan
kendini 6liime atacak cesarette olmalilar, ¢iinkii karsimizdaki diis-
man hi¢ de kii¢iimsenecek biri degil. Simdi onun adin1 sdyleyece-
gim; hala benimle gelmek niyetinde olan varsa, bir adim daha 6ne
ciksin. Savagmak istedigim gulyabani Humbaba, biiyiik sedir or-
manindaki kétiiliiklerin efendisi.”

Bu ismi duyan adamlarin bir¢ogu, olduklar1 yerde donup kal-
dilar. Fakat iglerinden elli tanesi, kararl bir ifadeyle bir adim daha
attilar. Gilgames tek tek hepsinin suratina bakti ve yaptig1 se¢imin
dogru oldugunu anladi.

“Silahtar bag1 Olugi’ye gidin” dedi onlara, “ve size silah depo-
sundan mizraklar, kalkanlar, giirzler ve bigaklar vermesini soyle-
yin. Kimin deri bir elbisesi varsa hemen giysin ve beline bir kemer
kusansin. Elbisesi olmayanlar ise derhal en yakin terzilere giderek,
masrafi bana ait olmak iizere kendilerine bastan ayaga deri elbise-
ler diktirsinler. Yarin sabah horozun ilk &tiisii esnasinda herkes rih-
timda olsun, ¢iinkii orada bizi Firat’in yukarisina gotiirecek bir tek-
ne bekliyor.”

Bu ani hareketlilik Uruk’ta biiyiik bir heyecana yol agti. Anu
rahipleri ve Istar rahibeleri tiitsiiler yakarak biitiin gece tanrilarla
konugtular. Esunna, gokyiiziindeki yildizlarin konumlarini incele-
yerek, tanrilarin bu sefer hakkinda olumsuz veya olumlu neler dii-
siindiiklerini anlamaya ¢aligt1. Fakat yildizlar tanrilarin diigiinceleri
hakkinda ona hemen hemen higbir sey s6ylemedi. Istar'in yeryi-
ziindeki en geng tezahiirii olan Iluna ise, ¢evresine topladig1 kizlar-
la beraber civanpercemi tutamlarini yere sagarak, bildigi tiim biiyii-
ler ile gelecegi okumaya ¢alisiyordu.

Tehiptilla da tapmnakta bir kdsenin iginde tiitsii yakmaktaydai,
fakat bilingli olarak bagrahibeden uzak duruyordu. Olanlar ona faz-
la geliyordu, g6gsiiniin icinde ¢ok fazla sey ¢atigmaktaydi. Uruk’a
doniisiinden bu yana, Gilgames’le Enkidu’nun doviisiip arkadas ol-
malarindan bu yana, yalniz ve unutulmus bir insand1 0. Ne Gilga-
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meg’in ilk Ishara olarak onu segtiginden ve onu her tarafta aratti-
gindan, ne de Enkidu’nun onun yiiziinden kralla doviistiigiinden
tek kelime bile edilmiyordu artik. Uruk’a varmalariyla beraber sa-
dece gorevi sona ermekle kalmamig, ayn1 zamanda iki erkegini bir-
den kaybetmisti. Gilgames ve Enkidu, baska higbir erkek onlar gi-
bi olamaz artik. Igtar’in tapinaginda kendisine 6gretilenin tam aksi
olmasina ragmen, bundan emindi. Acaba Veniis’iin bilmedigi bir-
takim seylerin olmasi miimkiin miiydii? Diinyay1 yanlis ve ¢arpik
goren [luna miyd1? Yoksa biitiin bunlang sorumlusu kendisi, Te-
hiptilla m1yd1? Yoksa kendisi iyi bir Veniis rahibesi olmaya uygun
birisi degil miydi?

Tehiptilla kuru bitki demetini 6zel bir heyecanla atesin lize-
rinde kirdi. Mavi dumanin kekremsi kokusunu bugiinkii kadar yo-
gun olarak algiladigini hi¢ hatirlamiyordu. Digerlerini de: Heybetli
siitunlariyla serin ve karanlik tapinagi, titreyerek yanan yag kandil-
lerinin gizemle dans eden alev dillerini, riizgarin duvarlarin iizerin-
den getirdigi monoton sark: seslerini. Kehanete danisilan biiyiik
salonla kiiciik odalar1 birbirinden ayiran duvar1 goriiyordu, disari-
daki merdivenlerin lizerinde bekleyen erkeklerin, ellerindeki kii-
¢ciik hediyeleri her zamanki gibi en ¢ok hoslarina giden ve kendile-
rini en fazla tatmin edecegine inandiklar kiza vermek iizere bekle-
\d\iklerini biliyordu. Iglerinden birkag1 yepyeni deri giysiler giymis-
ti,“gtinkii onlar da Gilgames ve Enkidu’yla beraber kahraman ol-
mak icin yarin sabah yola ¢ikacaklardi. Fakat higbir savascgiya sa-
vaga gittigi icin iyi davranmak istemiyordu, aksine kendisine Gil-
games ve Enkidu’yu hatirlatacak her seyden uzak durmaya calisi-
yordu. Tek istegi yalniz kalmakt1 sadece ve bu ihtiyaci tapinakta
gidermek ¢ok, ¢ok zordu.

Aklina bagrahibe Iluna geldikge, iyice caresizlesiyordu Tehip-
tilla. Bu kadar ¢ok insani zaaf1 olan birisi bir tanriga olabilir mi?
Insanlar erkekler gibi yonetmek isteyen biri mi kadin prensibini
temsil edecekti? Hayir, ya efendisinde, ya da kurulu diizende yo-
lunda gitmeyen bir seyler vardi. Bir seyler bir daha onarilamaya-
cak bir sekilde karigmisti. En fazla da Tehiptilla’nin kafasi karis-
mistl. Artik tapinakta bulunmaya dayanamiyorum, diye ge¢mek-
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(eydi kalasindan. Bu duvarlar ve kurban ateslerinin kokular1 bogu-
yor beni. I'akat her seyden 6nce buradaki yalanlardan boguluyorum. ..

Ne yaptiginin ¢ok da farkinda olmadan ayaga kalkt1 ve elinde-
ki son kuru bitki demetini atege att1. Ateg bir anda parlad: ve alev-
ler ¢atirdayarak tavana dogru yiikseldi. Tehiptilla gozlerini tiitsii
kiisesinden ayirarak az ilerde toplanmig olan kizlara ¢evirdi. Giizel
Iluna ortalarina oturmustu. Bunlar birer giivercin, diye gegirdi igin-
den Tehiptilla, giizel, zarif, pitirdayarak yiiriiyen giivercinler! Bii-
tiin giin hi¢ durmadan erkek kazlarin karsisinda kizigma danslari
yapiyorlar ve bu arada kendilerinin birer melek olduklarin: diigiinii-
yorlar. Fakat onlar sadece birer giivercin, tapinak da digar1 ve igeri
ugmanin arzu edildigi gibi miimkiin oldugu biiyiik bir giivercin
evinden basgka bir sey degil. Basini yana egerek son diisiincelerini
bir kez daha aklindan geg¢irdi ve hayal kurmaya bagladi.

Evet, u¢mak ve belki de bir daha asla geri donmemek... Asla!
Yiiriimeye bagladi, giderek daha hizl yiiriiyordu, siitunlu koridor-
dan 6n salona aceleyle gegti, avluda kogmaya basladi, Istar kapisini
gectigi anda hizla kosuyordu. Ge¢misinden kosarak uzaklasiyor ve
Ozgiirliigiine dogru kosuyordu.

Zigguratin Oniindeki biiyiikk meydam kosarak asti, Egal-
mah’tan igeri girip Bilge Ana Ninsun’a ulasana kadar hi¢ durma-
macasina kostu. Kendisini yaslykadinin 6niinde yere att1.

“Ninsun, Ninsun, Bilge-Ana” diye bagirdi, “hicbir seye aldirig
etmeden evini ve gorevlerini terk eden giivenilmez bir hizmetkari
yanina kabul eder misin?”

Yasl kadin uzun siire begeniyle siizdii kiz.

“Evet” dedi neden sonra, “elbette yaparim bunu. Hatta en ¢ok
hoglandigim insanlar senin gibilerdir.”

“Peki ne yapmaliyim?” diye sordu Tehiptilla ¢ekinerek.

“Ogrenecegin bir y1gin sey var” dedi Ninsun. “Oncelikle sa-
bir, ¢linkii bazen zamanlar birbirine karigtiran yash bir kadinin ge-
vezeliklerine katlanmak zorunda kalacaksin. Sonra da beraber ye-
mek yiyecegiz, sarki sOyleyecegiz ve pencerenin Oniine oturarak,
aklimiza gelen her konuda konugacagiz. Fakat bana hemen simdi
bir iyilik yapabilirsin: Liitfen bana su késede duran arp1 uzat, ¢ok
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uzun siiredir hi¢ ¢almadim onu. Fakat artik yeni bir dinleyiciye ka-
vustuguma gore, belki de zahmetime degecektir. Hazir misin buna?”

Hazir olmak m1? Ne demek! Bir mucizeydi bu! Fakat insan
ikinci yagamina bir mucize olmaksizin baglayamaz zaten.

Yola ¢iktiklar1 sa-
bah, yolculuk igin
uygun, giizel bir
riizgér esiyordu. Ebu r
el-Carca’nin gemisinin
yelkenleri patlayacakmig gibi sisti ve gemi bir ok gibi ileri firladi.
Kisa bir siire sonra koyleri ve saz kuliibeleriyle tanidik kiyilar ge-
ride birakmislardi, Eanna ve aligtiklar tiim manzara yavas yavag
yok oldu. Adamlar uzun siire arkalarini seyrettiler, fakat iclerinden
bir kismi ihtirasla ufka bakiyordu. Goézlerinde macera arzusunun
1s1klar1 parliyordu.

Ebu el-Carca gemisini Firat’in tam ortasinda tutmaya 6zen
gosteriyordu. Bu sekilde hem suyun iistiinde seyreden bir yigin
ufak kayiktan sakinmalarina gerek kalmiyor, hem de Firat'in iki
yakasi harika bir gekilde gozlerinin 6niine seriliyordu. Sag yakada-
ki bereketli kiyi seridi insanlar tarafindan yogun bir sekilde iskan
edilmisti. Birbirlerini takip eden koyler, inci bir gerdanhigin tanele-
ri gibi yan yana dizilmislerdi. Kars1 kiyidaki yesil sahil seridinin
hemen arkasinda ise ¢61 baglamaktaydi. Bu yakada ¢ok az yerlesim
yeri vardi, sadece seyrek kuliibeler géze ¢arpiyordu. Az sayidaki
koyler ise, karg1 yakadakilerden belirgin bir sekilde kiigiiktiiler.
Safran saris1 adamin gemisi ¢ok hizliydi. Cok sayida adam ve alet-
le yiiklii olmasina ragmen, dalgalarin iizerinde sekercesine yol ali-
yor, sanki suya hi¢ batmiyordu. Saskin su kuglar biiyiik siiriiler ha-
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linde geminin pruvasinda ugusuyordu, eger isteselerdi, onlar: aglar-
la yakalamak ¢ocuk oyunu gibi bir sey olurdu.

Boylece bir giin ve bir gece boyunca Firat’in yukarilarina
dogru yol aldilar. Sonra da bir giin ve bir gece boyunca daha. Fi-
rat’in iki yakas: hla birbirine ¢ok yakindi, irmagin kaynagmna yak-
lagtiklarin1 gosterir herhangi bir belirti yoktu ortalarda. Irmagin ne
denli biiyiik ve uzun oldugunun ancak gimdi farkina variyorlardu.
Gilgames bir bez pargasinin iizerine, yolun tiim ayrintilarinin, 1r-
magin her kivriminin, her koyun kaydedilmesini emretti. Bu vazi-
feyi lizerine alan asker isini ¢ok iyi yapiyordu, ¢iinkii seyahatleri
gitgide monotonlagsmaktaydi. Irmak diimdiiz akiyordu artik, kdyler
ve evler de giderek seyreklesiyordu. Iki taraflarinda daglar yiiksel-
meye baslamigti, sular tarafindan oyulan dimdik vadilerin arasin-
dan gegiyorlardi sik sik.

Bircok gece ve giin bu sekilde yol aldiktan sonra, ufuktan bir
sehrin catilarinin ve kulelerinin yiikselmeye bagladigimi gordiiler.
Onceleri Uruk’un bir kopyasiyla kars1 karstya olduklarin1 sanmig-
lards, giinkii zigguratin yivli kulesi ayni kendi sehirlerinde oldugu
gibi done d(j{e goklere yiikseliyordu, baska binalar da Istar ve Anu
tapinaklarini hatirlatmaktaydi. Fakat sehir, irmagin sol yakasinda
bulunuyordu, Uruk’tan gozle goriiniir bir sekilde daha kiigiiktii ve
cevresinde savunma duvarlar1 bulunmuyordu. Ve en 6nemlisi, Ean-
na’ya benzer kutsal bir dag géze ¢arpmiyordu.

Buras1 Mari’ydi. Yedi bilgenin bahsettigi, biiyiik tufandan
sonra kurulan onuncu sehir. Bir¢ok insan ve kervan yolunun birles-
tigi bir diigiim noktasiyd: burasi. A¢iga demir atarak sandallarla ki-
yiya ¢iktilar, ¢iinkii sehrin ne bir limani, ne korunakli bir rihtimi
vardi. Gilgames, Enkidu ve askerlerin karaya giktiklarini géren
halk, merakla etraflarina toplandi. Onemli yabanci konuklarin sehri
ziyaret ettikleri haberi, yildirim hiziyla dort bir yana yayimigti.
Kral Lamgi’nin bir elgisi aceleyle yanlarina gelerek kendilerinden
saraya tegrif etmelerini rica etti.

Gilgames ve adamlari kendilerine yapilan daveti sevinerek ka-
bul ettiler, ¢iinkii burasinin nasil bir yer oldugunu ¢ok merak edi-
yorlard; artik ¢oktan unutulmus olan bir zamanlarin devletler kon-
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federasyonunun bir iiyesi olmasi diginda hemen hemen higbir sey
bilmiyorlardi Mari hakkinda. Elgiyi takip ederek bilyiik kapilardan
sehre girdikleri vakit, saskinliklar1 daha da artti. Devasa bir mey-
dana ¢ikmiglard: gimdi, meydanin etrafi ¢inilerle siislenmis siitunlu
koridorlar ve binalarla ¢evrilmigti. Ve bu binalardan birer tanesi
gercekten de Anu ve Istar tapinaklariydi. Bunu anlamak ¢ok kolay-
di, ¢iinkii tapinaklardan birinin merdivenlerinde miizik yapan kiz-
lar oturmaktaydilar, neseyle giiliiyor ve seving ¢igliklar1 atiyorlar-
di. Kendilerine dogru yaklasan askerleri gordiikleri zaman seving-
leri daha da artt1; bir kug siiriisii gibi civildagmaya ve oradan oraya
kosusturmaya bagladilar.

“Obur ¢ocuklar gibiler aynen” diye homurdandi Ebu el-Carca
ayiplayarak, “heniiz bir ekmek kirintisin1 bile hak ettirecek hi}bir
sey yapmamig olmalarina ragmen, yanlarinda getirdikleri azicik
kuvvetlerini hemen israf ediyorlar.” Gilgames, Enkidu ve Ebu el-
Carca, birlikte el¢inin pesi sira yiiriiyorlardi.

“Rahat birak onlan” dedi Gilgames, “daha ¢ok gengler, heniiz
imkanlar1 varken hayatin tadim doya doya ¢ikarsinlar. Belki de bu-
nun son firsatlar1 oldugunu hissediyorlar. Yolculugumuzun bundan
sonraki boliimii siiphesiz ¢ok daha zor olacak.”

Kral Lamgi onlan sarayinin kapisinda akla gelebilecek tiim
saygi gosterileri ile kargiladi. Son derece sade giysiler vard iistiin-
de. Fakat bu durumun sebebi fakirligi degildi siiphesiz, her tiirlii
gosterigin gereksiz ve bosa olduguna inandirmist1 kendini. Omuz-
larindan birini agikta birakan bir pelerin ile, sagaklarla siislenmis
bir etek giymisti. Yiiziinde yumusak ve dostg¢a bir ifade vardi, goz-
lerinde kibir, gurur ve sinsiligin zerresi bile yoktu.

“Uruk kralim ve maiyetini misafir edebilmek bana biiyiik se-
ving ve seref verdi. Atalarimizin birbirlerini karsilikli olarak ziya-
ret etmelerinin iizerinden olduk¢a uzun zaman ge¢mis...”

“Oyleyse eski anlasmayi yenilemek igin iyi bir firsat bu” dedi
Gilgames. “Sehirde yiiriirken bizi tarihten bagka baglayan seylerin
de varligini fark ettim.”

“Istar ve Anu’ya tapinmamizdan mi s6z ediyorsun?” diye sor-
du Lamgi giiliimseyerek. “Sayet burada daha uzun bir siire kalsay-
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din, Uruk’a benzeyen daha bir¢ok seyin varligini da fark ederdin.
Fakat hiikiimdarligin sirasinda Uruk’a birg¢ok yenilik getirdigini de
haber aldim. Ornegin biiyiik bir duvar...”

Konugma bu sekilde sorular ve cevaplarla siiriip gitti, Gilga-
mes ve Lamgi birbirlerine goniil oksayici giizel sozler soylediler ve
giderek daha da iyi anlagmaya bagladilar. Sonunda Gilgames Mari
ile ticaretin yeniden canlandirilacagina soz verdi. Bu esnada safran
renkli kaptanin suratina bakti; Ebu el-Carca kurnazca giiliimsiiyor-
du! Sonra diger isbirligi imkanlarini bir bir sayip dokmeye bagladu:
Mari’ye gelecek olan ilk ticaret gemisiyle beraber bir de yap1 ustasi
gonderecekti, ¢iinkii sehrin acilen saglam bir savunma duvarina ve
giiclii bir ticaret i¢in iyi diizenlenmis kervanlara ihtiyaci vardi. Ge-
lecek olan usta, kral Lamgi’ye bu konularda gereken yardimi yapa-
cakti. Mari kral1 Gilgames’i sonuna kadar nezaketle dinledi. Nasil
bir cevap vermesi gerektigini inceden inceye diigiiniiyordu, ¢iinkii
kaderin bir liitfu olarak Mari’nin bir¢ok ticaret ve kervan yolunun
kesigme noktas1 oldugunun, bu nedenle de tarafsiz kalmaya biiyiik
Ozen gostermesi gerektiginin gayet iyi farkindaydi. Fakat sehri ¢ev-
releyecek bir savunma duvari fikri hi¢ de fena degildi. Gilgames ne
kadar da atilgan bir delikanliyd: boyle! Egitimi de bu kadar iyi
miydi acaba? Konusmanin seyrini bu dogrultuya ¢evirmeye ¢aligt1.
Ciinkii Lamgi’nin en bilyiik gurur kaynagi, tam yirmi bes bin yazili
tabletten olusan devasa kiitiiphanesiydi.

Gilgames kiitiiphaneye biiyiik alaka gosterdi ve Lamgi’yi izle-
mek lizere ayaga kalkti. Enkidu ve kaptan ise yapacak daha iyi bir
isleri olmadigindan, onlan takip ettiler. Kabul salonundan hemen
sonra kralin 6zel dairesi bagliyordu. Son derece sade dosenmis bir
dizi odadan ibaretti burasi, bir kadin elinin yoklugu kendisini agik-
¢a hissettiriyordu. Kral Lamgi daha ¢ok gen¢ yasta dul kalmigt1 ve
bir daha da evlenmek istememisti. Cocuklar1 da olmadig: i¢in, sa-
ray garip derecede 1ssiz ve sessizdi. Lamgi igine doniik bir diisii-
niirdi, hayal kurmay1 seven, son derece dindar bir adamdi. Sarayi-
nin bir kanad: sadece dinsel térenlere ayrilmigti. Harika bir merdi-
venle cikilan taht salonu da bu kanadin i¢indeydi. Duvarlar eski
zamanlardan kalma resimler ve siislemelerle bezeli biiyiik salonlar-
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dan gegerek, nihayet yagam dagitan Istar’in gergek biiyiikliikte bir
heykelinin bulundugu saray tapinagina ulastilar. Yiizii [luna’ya sa-
silacak derecede az benzeyen heykel, Gilgames’i son derece ilgi-
lendirmisti, ¢linkii ellerinde tuttugu testideki hayat suyu, bitmez tii-
kenmez bir bi¢imde yere akip duruyordu.

“Bu isin asli nedir? Boyle bir sey miimkiin olabilir mi?” diye
sormaya cesaret etti Lamgi’ye. Fakat Mari kral1 sadece giiliimsedi
ve bir¢ok anlama gelebilecek bir sekilde omuzlarini silkti. Bu hey-
kel Mari’nin sirlarindan biriydi ve ancak hakkinda konusulmadig:
miiddetge bir sir olarak kalabilirdi.

Sonunda kiitiiphaneye ulagtilar. En az bir diizine bilgin, tab-
letleri bir duvardan digerine tagimakla megguldiiler.

“Kiitiiphane yeniden diizenleniyor” dedi lamgi heyecanla,
“yillar siirecek bir ig bu...” \

Bilginler yaptiklari ise 6ylesine derin dalmiglard: ki, kendile-
rine hitap edildigini duyunca az kalsin tabletleri ellerinden diisiire-
ceklerdi. Sedir ormanindan soz edildigini onlar da isitmisti, oraya
giden yolu yedi bilgeler kadar olmasa bile, asag1 yukar biliyorlardi.

Sonunda Lamgi araya girerek, konuklarin1 yavasca kapiya
dogru siiriiklemeye bagladi. Beraberce kiitiiphanenin damina ¢ikti-
lar. Harika bir manzara vardi burada: sehir, bahgeler, tarlalar ve Fi-
rat, gozlerinin 6niinde oldugu gibi uzanmaktaydi.

“Tabletleri diizenlemekten daha onemli bir tek sorunumuz var
su anda: O da maalesef diinya isleri ile ilgili” diye i¢ gegirdi, “sula-
ma kanallarini acilen onarmamiz lazim.” Eliyle onlerinde uzanan
topaklari igaret etti. “Suradaki biiyiik irmagi gorilyor musunuz? Su
anda uyku halinde ve yataginda sakin sakin akiyor. Fakat ilkbahar-
daki yagmur mevsiminden sonraki tagkinlarda agagisinin ne hal al-
digin1 gozlerinizin Oniine getirmeye c¢alisin! Atalarim hayatlar1 bo-
yunca sehri ve tarlalar1 korumak i¢in miicadele ettiler. Kiyiy1 adim
adim tahkim ederek, yagmur mevsiminde kabaran sulari1 kanallar
ve mecralar yardimiyla, insanlar ve hayvanlar igin tehlikeli olma-
yacak bir bolgeye akitmaya caligtilar.”

Buna ragmen hala dogru diizgiin bir liman yapmay: becere-
memissiniz, diye gecirdi icinden Gilgames, fakat dilinin ucuna ka-
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dar gelen bu kelimeleri sdylemekten son anda vazgecti. Acele et-
memeliydi. Mari’nin kibar hiikiimdariyla alay etmesine gerek yok-
tu. Sehrin ¢aligkan halkinin yaptig1 hayret edilecek isleri uzun uzun
overek, kralin agzina bir parmak bal ¢aldi.

Gece yarisina kadar hasat ve devlet igleri, din meseleleri, sa-
natsal ve sportif olaylar hakkinda sohbet ettiler. Bu tiir konugmalar
Mari’de de ¢ok seviliyordu. Nihayet Gilgames ve Enkidu saraymn
misafir dairesinde dinlenmeye ¢ekildiler, Ebu el-Carca ise uyumak
icin gemisine geri dondii. Bir siire daha burada kalacak ve ticaret
yapacakti. Yolculuk bedeli olarak Gilgames’in ona verdigi giimiig-
ler ile Mari’den satin aldig1 mallar1 Uruk’a gotiirecek, sonra da
Uruk’tan Mari’de bulunmayan mallar getirerek burada satacakti.
Bu olay boylece siiriip gidecek, Ebu el-Carca’nin ise cepleri dolup
dolup tasacakti.

Gilgames Istar tapinagindaki giizel kizlarla vedalagmalari i¢in
askerlerine iki giin siire tanidiktan sonra, hareket borusunu ¢aldird:.
Lamgi’nin son derece comert bir davranigla kendilerine tahsis etti-
gi katirlara ve eseklere binerek, bati yoniinde ¢6liin iglerine dogru
yol almaya bagladilar. C6l dayanilmaz derecede tozlu ve sicakti,
kizgin hava goézlerin 6niinde dans ediyor ve Samas’in solugu tiim
iilkeyi kutsuyordu.

Uzun giinler siiren zorlu bir yolculuktan sonra Palmyra vaha-
sina ulagtilar. Bu yer tagidig1 ismin hakkini veriyordu. Su birikinti-
lerinin ¢evresine kiigiik korular halinde toplanmis olan yiizlerce
palmiye, orada konaklayan kervanlara giizel bir serinlik sagliyor-
du. Uruk’lu adamlar uzun bir siirede dinlendiler, ¢iinkii yolun asil
zor olan kismi simdi bagliyordu: iizerinde bir tek bitki kalintisi bile
bulunmayan 1ss1z ¢6l, sonsuz bir gekilde uzanmaktaydi onlerinde.

Yolda askerler kafalarinda dolanip duran bir konuyu agikliga
kavusturmak istediler: “Bize anlattiginiz bu Firfir iilkesi nerede; al-
tin ve giimiis ile degistirilecek kadar degerli olan kumaglarinin
ozelligi nedir?”

“Hele bir Kades’e ulagalim” diye cevap verdi Gilgames, “o
zaman merak ettiginiz her seyi 6greneceksiniz. Firfir ad1 verilen
kirmizi renkli toz ise, uzak denizin kiyilarindan toplanan salyan-
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gozlarin pisirilip ezilmeleri sonucu elde edilir. Bir tutamcik kirmi-
z1 toz elde edebilmek i¢in binlerce ve binlerce salyangoz ile, onlar1
toplayip igleyen binlerce ¢aligkan el gereklidir. Sasilacak kadar de-
gerli olmasinin sebebi budur igte.”

Askerler, kendilerinin her birine bu ¢ok degerli tozdan birer
cuval vaat edildigini animsadilar ve bindikleri hayvanlari mahmuz-
ladilar. Mahrumiyetlerle dolu uzun bir haftadan sonra uzaklarda
bir dag sirasinin yiikseldigini gordiiler.

“Hedefimize ulastik m1? Hermon daglar1 bunlar m1?” diye
bagrist1 askerler heyecanla. Enkidu hayir anlaminda kafasin salla-
d1 ve Gilgames agiklamaya giristi: “Hayir, bunlar Hermon daglari-
nin uzantilart sadece. Aradigimiz esas dag heniiz ¢ok uzaklarda ve
onu buradan gérmemiz miimkiin degil. Once ufukta gordiigiimiiz
bu tepelerden gegerek, suyunda ayaklarimizi yikayacagimiz koyu
yesil golii bulmak zorurdayiz.”

Gergekten de her sey anlattif1 gibi oldu: Once akarsular tara-
findan pargalamis, kayalik bir vadiden gegerek, yakindan bakilinca
gercek daglar olduklar anlasilan tepelerin arasindan siyrildilar,
sonra da Orontes vadisindeki bereketli Bukea ovasini buldular.
Batmakta olan giinesin 15181 altinda bir kuyu kazarak, Samas’a taze
su sundular. Dualarini bitirdikten ve uzunca bir aksam molasindan
sonra, hayvanlarin1 aksam serinliginde Orontes boyunca siirmeye
bagladilar. Bir siire sonra ger¢ekten de koyu yesil renkte bir gole
ulagmiglardi. Homs g6liiydii burasi, o kadar derin ve sakin uzani-
yordu ki Onlerinde, askerler hayvanlarindan inerek goliin rengini
hayranlikla izlemek zorunda hissettiler kendilerini. Gece ¢abuk
¢oktii. Biiyiik bir ateg yakmak zorunda kaldilar, ¢iinkii bu yabanci
ellerde geceler ¢ok serin gegiyordu.

Ertesi sabah Gilgames sandallarini ¢ikartarak, yalinayak go-
liin kiyisina gitti. Su buz gibiydi; ¢ok kisa bir siire i¢inde kalabildi
bu yiizden. Fakat askerler ayaklarini suya sokmay:1 reddettiler. Gil-
games bir anda gazaba gelmisti: “Uruk’un yedi bilgesinin, bilin-
meyenin iilkesine ayak basmadan 6nce burada arinmamizi sdyle-
diklerini unuttunuz mu? Oyle anlamaz numaralar1 yapmaya kalk-
mayin: Ben de ayaklarimi suya soktum, hatta bakin Enkidu i¢inde
yikaniyor bile!”
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Gergekten de barbar elbiselerini ¢ikartarak buz gibi suya atla-
mist1. Kuvvetli kulaglar ile yiizmeye ¢abaliyor ve etrafa su sigrata-
rak egleniyordu. Askerler homurdanarak emre uydular ve ayaklari-
ni suyun en sif yerinde azicik islattilar. Ertesi giin daglara dogru
uzanan dar bir patikay1 tirmanmaya bagladiklarinda, gozle goriiliir
bicimde rahatlamiglardi.

Kades, daglarin arasina gegit vermez bir kale gibi gizlenmisti.
Liibnan daglarina dogru devam etmek isteyen herkes buradan geg-
mek zorundaydi. Gece konakladiklar: basit bir handa, gercekten de
Firfir iilkesi hakkinda daha fazla bilgi edinme imkan1 buldular. Di-
ger yolcular onlara biiyiik denizin gok yakinlarinda olduklarini, in-
sanlarin denizin kendilerine hediye ettigi salyangozlan toplamak
ve degerli tozu elde edebilmek i¢in gece giindiiz demeden kiyida
ellerinde sepetlerle beklestiklerini anlattiklar1 zaman, duyduklarina
bir tiirlii inanamadilar.

Yolculardan higbirisinin yaninda firfir yoktu, fakat hepsi gor-
miistii onu, nasil bir sey oldugunu biliyorlardi. Kimi vakit buralara
yolu diisen tiiccarlar, kervanlariyla beraber doguya dogru yol alma-
dan 6nce burada mola vererek, firfir ticareti yapiyorlardi. Gilgames
iicretini doniigte vermek kaydiyla Kades hiikiimdarina kirmizi toz-
dan bir miktar ismarladt.

Sonra da ona Hermon dagina giden yol hakkinda sorular sor-
maya bagladi. Yolun tiim ayrintilarinm iyice 6grenmek istiyordu.

Kades hiikiimdarinin surat:1 bir anda kapkara kesildi. “Nasil...
Siz... siz normal yolu kullanarak sahile inmek istemiyor musu-
nuz?” diye sordu. “Hermon dag1 tamamen bagka istikdmette.”

“Humbaba’y: 6ldiirmek i¢in sedir ormanlarina gitmek istiyo-
rum” dedi Gilgames 6nemsemez bir sesle. Sanki diinyanin en sira-
dan isinden bahsediyordu.

“Tanrilar bana yardim etsin!” diye bagirdi Kades hiikiimdar:
saskinlik ve telagla. “Neden so6z ettiginin farkinda misin?”

“Elbette farkindayim, her seyi en ince ayrintisina kadar 6lgiip
bictim ve kararimi 6yle verdim.”

“Oraya giden hi¢ kimse simdiye kadar geriye canli olarak
donmedi!” diye bagirdi hiikiimdar.
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“Nippurlu oduncular da m1?” diye sordu Gilgames ¢abucak.

“Sadece bir istisna. Sedir ormanlarinin kiyisina kadar gidiyor-
lar gercekten de, fakat Herrmon dagina ¢ikmaya asla cesaret ede-
mezler.”

“Ben daha biiyiik bir istisnayim ve kimsenin gitmeye cesaret
edemedigi yerlere gidecegim” diye bagirdi Gilgames ciiretkdr bir
tavirla. “Simdi bana Hermon Dagi’na giden yolu tarif edecek mi-
sin, yoksa bunu yapman i¢in 6nce sana haddini mi bildirmeliyim?
Kararini ver!”

Hiikiimdarin beti benzi att1. Gozlerinin 6niine Gilgames’in ki-
licin1 ve dev ciisseli barbari getirdi, agagida elli tane tepeden tirna-
ga silahli adamin bekledigini de unutmamigst1. Onderlerinin verece-
gi tek bir emir ile kaleyi yakip yikmak i¢in bir an bile duraksamaz-
lard1 herhalde. Neden silahlarini kapinin 6niine birakmalarini iste-
memisti ki onlardan? Dudaklarini 1sirarak gafletine lanetler okudu.
Cok ac¢ikg6z ve kurnaz bir adamdi oysa her zaman! Sezme yetene-
gi neden basarisizliga ugramigti bu defa? Hiikiimdar, iilkesinin
daglilar1 gibi kara kuru, esmer bir adamdi, gukura ka¢gmig gozlerin-
de sinsice bir seyler seziliyordu. Bakiglar1 kararsizdi, konusurken
devamli gozlerini kagirip duruyor, ayni noktaya birka¢ saniyeden
daha fazla bakamiyordu. Hareketleri son derece olgiiliiydii. Dagla-
rin sert kosullari, ona temkinli olmay1 6gretmisti. Kesinlikle gii¢lii
bir hiikiimdara benzemiyordu, aksine saklandig1 satosunda her an
kagabilmek i¢in gizli gegitler agip duran bir hirsiz gibiydi. Asagi-
daki adamlarin zirhlar1 ve silahlariyla beraber kalesine girmelerine
izin vermesi, affedilmez bir hataydi. Sakin olmaya calisarak ne
yapmasi gerektigini diisiinmeye bagladi.

“Taglarla ve tehlikelerle dolu ¢ok zor bir yol var Oniiniizde”
dedi neden sonra, “gogu insan bunu kabul etmek istemez. Bu yol
dogu tarafinda daglar boyunca giineye dogru uzanir. Yol tahkim
edilmemigtir, gece konaklamaniz i¢in ne bir kdy, ne de bir han bu-
labilirsiniz. Belki de adamlarinizin bir kismini burada birakmaniz
sizin i¢in daha iyi olur. Buraya gelebilecek olan firfir tiiccarlariyla
bizzat pazarlik edebilirler...”

Gilgames bagini salladi. “Hayir! Boyle bir niyetim yok. Kur-
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nazca konugmalarla giiciimiizii bolebilecegini diisiiniiyorsan ¢ok al-
daniyorsun.”

Hiikiimdar hararetle kars1 koyarak boyle bir niyeti olmadigi,
sadece iyi bir 6giit vermek istedigi yolunda yeminler etmeye bagla-
di. Fakat Gilgames ona aldiris etmeden sozlerine devam etti: “Ver-
digin ogiitler icin sana tesekkiir ederim Kades hiikiimdari, fakat
ben giiclerimizi bolmeden bir arada yola devam etmemizin hakki-
mizda ¢ok daha hayirli olacagini diisiiniiyorum. Bana yolu tarif et-
tigin igin tesekkiir ederim. Umarim anlattigin seyler dogrudur, aksi
takdirde ¢ok pisman olacagina emin olabilirsin.”

Gilgames’in bu pervasiz ve umursamaz konugma sekli Kades
hiikiimdarin1 son derece rencide etmis ve Ofkelendirmisti, fakat
hicbir sey belli etmeden elini kolunu sallayarak iyi niyeti hakkinda
yeminler etmeye bagladi. Sozlerinin etkisini daha da giiglendirmek
icin yanlarina tecriibeli bir kilavuz katmayi vaat etti.

“Biiyiik ormana ulagtigimz vakit ise kilavuz geri donecek ve
yolunuza yalmiz devam edeceksiniz. Ciinkii agaclar arasinda yasa-
yan korkun¢ Humbaba ile karsilasarak hayatim1 tehlikeye atmay:
goze alacak birisini asla bulamazsiniz.”

Gilgames hiikiimdarin teklifini tesekkiirle kabul etti ve diigiin-
celi diisiinceli taht odasini terk etti. Hiikiimdar neden giivenilmez
bir insan gibi davranmisti, Humbaba’nin ad1 gectigi zaman gozleri-
nin 15181 neden titremisti? Yoksa kotiiliik onu etkisi altina m1 almig-
t1? Gilgames savunma duvarinin iizerinde gezinerek, bir ejderhanin
sirt1 gibi gokyiiziine yiikselen dag tepelerini inceledi. Serin, temiz
havayi cigerlerine cekti, fakat garip ve tanimlanamaz bir kokunun
varligin hissetti icinde. Sinirina geldikleri korkung iilkenin solu-
guydu bu. Agikg¢a hissediyordu: Humbaba’nin gélgesi kargidaki va-
dilerin lizerine diismiistii bile. Ve azicik hassas olan herkes, yerden
yiikselen dogal olmayan sisleri rahatlikla fark edebilirdi.

“Enkidu” diye seslendi arkadasina. Ona fikrini sormak istiyor-
du. “Kades hiikiimdarinin konugmasini dinledigin zaman ne hisse-
diyorsun?”

“Diigiindiigiinii soylemedigini” diye cevap verdi Enkidu der-
hal, “ve engereklere benzeyen bir ¢atal dili oldugunu. Bir yarisi
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evet derken, 6biir yarisi hayir diyor. Soylediklerinin tek kelimesine
inanmiyorum ve ona giivenmiyorum.”

“Bana sedir ormani hakkinda bildigin her seyi anlatmalisin
Enkidu. Bozkirlarda yaptigin geziler sirasinda ormanin kiyisina ka-
dar geldigini soylemistin bir keresinde.”

“Insanlarin oturdugu yerlere asla yaklagmiyordum...” diye
kagamak bir cevap verdi Enkidu.

“Demek ki ¢olii asip gittin oraya.”

“Aradan ¢ok uzun zaman gegcti, pek iyi hatrlayamiyorum artik.”

“Diigiin Enkidu, hatirlamaya c¢alis liitfen. Bizim i¢in ¢ok
onemli. Once irmak vardi 6niinde, Firat irmag1. Onu agmig olmalisin.”

“Yiizerek astim onu” diye homurdand: barbar.

“Sonra da... sonsuz ¢ol...”

“Evet, sonsuza benziyor ger¢ekten de, bana da 6yle gelmisti.
Fakat o zamanlar... o zamanlar bir giin bitiyor, digeri baghyordu...
Ceylanlarla beraber gegtim ¢6lii.”

“Ve ¢6liin sonuna geldin. Dag1 ve ormani gérdiin mii?”

“Evet, giinegle birlikte geldim oraya ve aksam olunca dinlen-
dim.”

“Humbaba’nin ormanini goérdiin mii?”

“Evet, sadece uzaktan ama. Yaklagmaya cesaret edememis-
tim.”

“Korktugun i¢in mi, Enkidu?”

“Kartallar... korkuyorlard: ve korkularini bana da bulastirdi-
lar. Ormanin kiyisina kadar uguyorlardi ancak, sonra da geri donii-
yorlardi. Bir gegit bulamadiklarin1 haykiriyorlard: birbirlerine
ucarken. Goriinmeyen bir gii¢ gokyiiziine bir duvar gibi yiikseli-
yormus. Ve bu duvara garpan bir kartalin kanad1 tutmaz olmus...
Bir siire sonra da yere diiserek 6lmiig.”

“Hiikiimdarin yanimiza katacagim soyledigi kilavuza giivene-
bilir miyiz?”

“Suratina bagl1” dedi Enkidu, “sesine, gozlerine ve en 6nemli-
si de kokusuna. Bu yerden daha kotii kokmuyorsa, iyi demektir.”

“Demek ki algiladigim seyi sen de hissediyorsun. Havadan
gelen bir sey bu, agaglarin, ¢igeklerin veya bitkilerin kokusu degil!”
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“Evet” dedi Enkidu Gilgames’i sasirtarak, “sisle birlikte gelen
bir sey. Humbaba’nin solugundan kiigiik bir 6rnek sadece. Karsi
daglardan esen riizgar gonderdi onu buraya.”

Sonra Enkidu Gilgames’i sasirtan bir sey daha soyledi: “Bu
andan itibaren riiyalarina ¢ok dikkat etmelisin kardesim. Her riiya-
ni1 bana anlatacagina s6z ver. S6z ver ki, onlar1 yorumlayabileyim.”

Bu barbar ne zamandan beri riiya yorumlayabiliyordu ki? En-
kidu utana sikila boynundaki altin seritle oynamaya bagladi. Nin-
sun vermisti bu seridi ona. Yoksa Bilge Ana yetenegini ona mi
devretmisti. Gilgames ilk uygun firsatta bunu denemeye karar verdi.

Fakat daha once kilavuzu gormek istedi. Yasi belli olmayan
bir adamdi kilavuz, surati yillar boyu agik havada dolagsmaktan ta-
baklanmig deriye donmiistii. Savunma duvarlarinin dibindeki peri-
san bir kuliibede oturuyordu. Elbiselerine kegilerin ve taze giibrele-
rin kokusu sinmisti. Enkidu onu kokladiktan sonra, memnun bir
ifadeyle giiliimsedi. “Ahir kokusu sinmig iistiine”” dedi kisaca, “bi-
ze yol gosterebilir.”

Hiikiimdardan yabancilara daglar boyunca yol gosterme mri
alan adam, saskinlikla bir Gilgames’in, bir-de Enkidu’nun sv:atina
bakip duruyordu. Konugsmak yerine hirildamay tercih etmekteydi.
Hi¢ olmazsa geveze biri degil, diye diisiindii Gilgames. Hayretle
daha once farkina bile varmadig: kiiciik ayrintilarin dikkatini ¢ek-
meye baslamig oldugunu fark etmisti bu arada. Ornegin askerleri-
nin suratlari: Ne kadar da ¢ok bastirilmis heyecan sakliydi ¢izgile-
rinde! Bu artik kesinlikle zafere susamig kahramanlarin surat ifade-
si degildi. Bikkin ve endiseyle doluydular sanki. Bunun tek nedeni-
nin zorlu yolculuk olmas1 miimkiin degildi. Mari’deki Istar tapina-
ginda iken giiliiyor ve seving ¢igliklar atiyorlardi. Burada ise sanki
aradan yillar ge¢mis gibi bir izlenim uyandiriyorlardi, belleri bii-
kiilmiigtii sanki. Yoksa onlar da Humbaba’'nin sisteki nefesini mi
hissediyorlard1? Ormana yaklasinca bagka neler olacakt1 acaba?

Gilgames hanin sahibinden bira getirmesini istedi. Cok fazla
degil ama, sadece adamlarin dillerini ¢6zerek sarki soylemelerini
saglayacak kadar. Biitiin aksam adamlarinin arasinda oturarak on-
larla beraber eski Uruk sarkilar1 soyledi. Vatanlarinin anilari1 adam-
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lar1 cogturmustu. Gozleri eskisi gibi parlamaya baglamisti. Girtlak-
lar1 canlanmigt1 ve sarkilarim1 o kadar yiiksek ve korkung seslerle
sOyliiyorlard: ki, hanci bilyiik bir korkuya kapilarak, amforalarin
ve kil testilerin arasina saklanarak gozden kayboldu. Ozellikle sari-
sin dev onu dehsete diigiirmiistii: Girtlagin1 pargalarcasina sarki
sOyliiyor ve devasa yumruklariyla binanin tahta kiriglerine 6ylesine
kuvvetle vuruyordu ki, yap: temellerinden sarsiimaya baglamisti.
“Ileri, hiicum!” diye bagiriyordu Enkidu Gilgames’le yarigir-
casma, “ileri, hiicum, korkusuzca savas ¢ighifimiz1 haykiralim...
elluri... Digmanlarimiz savrulsun 6niimiizden, yoksa onlar1 ezip
gegecegiz... elluri\”

Ertesi sabah ¢ok erken
bir vakitte yola koyuldu-
lar. Atlilar sehrin kapilarindan
ciktiklar1 esnada, Kadeg’in iizeri-
ne kasvetli bir sessizlik ¢okmiig-
tii. Ne horozlar otiiyor, ne de siit-
lerinin sagilmasini isteyen inek-
ler bogiiriiyordu. Halkin ¢ok az
sayida hayvani vard1 zaten. Hiikiimdarin zenginliginin tek sebebi,
dalavereye dayanan ticaretiydi. Sahibi oldugu han ¢ok iyi bir yere
kurulmugtu, tiim ticaret yollar1 burada kesistigi i¢in, oradan gegen
tiim tiiccar ve yolcular ister istemez orada konaklamak zorunda ka-
liyorlardu.

Kades hiikiimdar: kalesinin burglarina yaslanarak, yabanci sa-
vag¢ilarin giineye dogru yol almalarini seyretti. Katirlara ve esek-
lere binmis olan elli savasglya, iki dev onderlik ediyordu. Evcil bir
tekeye binmis olan kilavuz ise, en 6nde ilerleyerek onlara yol gos-
termekteydi. Konvoy vadinin -i¢lerine dogru kivrila biikiile ilerle-
yen yolda yavas yavas gozden kayboldu. Bir daha asla geri donme-
yecekler, diye diisiindii hiikiimdar. Biitiin bu giizel mizraklara, kal-
kanlara, baltalara, kiliglara ne kadar da yazik! Ozellikle altin kab-
zal iki kilici, giizel yay1 ve biiyiik baltalar1 elinden kagirdig: igin
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son derece hayiflaniyordu. Bunlar Nippurlu zavalli oduncular de-
gildi! Hayir, bunlar simdiye dek kimsenin ayak basmaya cesaret
edemedigi, doniisii olmayan yolu zapt etmek isteyen kahramanlar-
di. Biitiin bu katirlara, eseklere, yiginla erzaka ne kadar da yazik...
Humbaba’nin ormaninda hepsi yok olacak. Acaba her sey olup bit-
tikten sonra, geride kalan birka¢ par¢a esyay: kurtarmalari igin ar-
kasindan birka¢ adam yollasa miydi? Hemen kahyasini ¢agirdi.
Adam bu tiir islerin kurduydu. Ona bes tane serserinin ismini verdi.
Bu adamlar yeteri kadar giinaha girdikleri i¢in, artik tanrilardan bi-
le korkacak yiizleri kalmamigti. Tam bu is i¢in bigilmis kaftandilar
yani.

“Soyleyeceklerimi dikkatle dinleyin” dedi Kades hiikiimdari,
“yabanci savaggilari daima yeterince uzak bir mesafeden izleyin.
Takip edildiklerinin farkina asla varmasinlar. Uzerlerinde tagidikla-
n1 silahlar1 gordiiniiz. Onlarla basa ¢ikmaniz miimkiin degil, bir ¢a-
tisma durumunda sag ¢ikmaniz s6z konusu bile olamaz... Fakat
ola ki onlar1 son derece korkutan bir sey vuku bulursa, hayatlarim
kurtarmak i¢in var giicleriyle kagmaya baslarlarsa, geride biraktik-
lar1 tiim egyalan toplayip bana getireceksiniz. Dediklerimi aynen
uygularsaniz, sizleri comertge ddiillendirecegim.”

Bes serseri pis pis siritarak diglerini gosterdiler. Avlarini koge-
ye kistirarak par¢alamaya hazirlanan av kopeklerini andiriyorlardi.
Sinsice kaleden disar siiziilerek, savasgilar takip etmeye bagladilar.

Gilgames ve adamlar: bu arada vadinin tabanina ulagmak iize-
reydi. Dar bir patika, olduk¢a uzak bir mesafeden ormani izleye-
rek, doguya dogru uzanmyordu. Evet, orman! Kades’ten bakildig1
zaman yesil bir yosun yiginin1 andiran gey, artik sonsuz bir orman
olarak uzanmaktaydi 6nlerinde. Sedir agaglar1 ve diger diken yap-
rakli agaclar, neredeyse gegit vermez bir siklikta yanagmiglardi bir-
birlerine. Savaggilar boyle bir manzaraya hayatlarinda ilk kez sahit
oluyorlardi. Bu kadar sik ve bu kadar ulasilmaz bir yesil ile asla
karsilagmamiglard: simdiye kadar. Suyunun rengi kopkoyu bir ye-
sil olan Horm golii bile, bu rengin yaninda ¢amurlu bir su birikinti-
sine benziyordu. Orman bambagkaydi: Kavranilmasi ¢ok gii¢ bir
sonsuzluktu burasi; aga¢ govdelerinden, dallardan ve igne yaprak-
lardan meydana gelen bir okyanus.
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Ve bu iirkiitiicii, diisiindiiriicii, dogaiistii sessizlik! Yolun or-
mana bakan tarafindan ne bir hayvanin kimildamasi géze ¢arpiyor,
ne de bir kugun otiisii isitiliyordu. Her sey neden suskundu? Neden
askerler bile nefes almaya ¢ekiniyordu? Orman o kadar karanlik
ki... Samag ormanin derinliklerine niifuz edebilmek igin biiyiik
gayret gosteriyordu, ama buna ragmen giineg 1giklar1 agaclardan
yansiyor gibiydi. Cok siikiir insanlarin, katirlarin, egeklerin ve te-
kenin kalpleri viicutlarinin sol yaninda ¢arpmaktaydi. Aksi takdir-
de karanligin onlar da zapt ederek sonsuza dek susturmasi igten
bile degildi.

Tekenin iistiindeki kilavuz ardindan gelenlere yol gosterirken
tek kelime bile etmiy%rdu. Ogleye dogru daglar yiikselmeye bagla-
d1, ¢iplak sirtlar1 agaglarin arasindan siritiyordu. Devasa bir duvar
gibi gokyiiziinii ikiye ayirtyorlard: sanki.

Az sonra giines bu duvarin 6te tarafinda tiim yakiciligiyla be-
raber kayboldu. Askerler iisiimeye baglamiglardi. Tekenin iistiinde-
ki kilavuz tek kelime etmeden konvoyu durdurdu ve gecelemek
icin uygun kuytu bir yeri igaret etti. Adamlar etrafa yayilarak ateg
yakmak i¢in odun pargalar1 toplamaya bagladilar. Fakat higbiri or-
mana belli bir mesafeden fazla yaklasmaya cesaret edemedigi igin,
taglarin arasinda dolanarak kuru yosunlan ve firtinanin siiriikledigi
cali ¢irpiy1 topluyorlard: sadece. Nihayet bir ates yakmay1 basara-
rak ¢evresine oturdular ve birbirlerine iyice yanastilar. Cok sessiz-
di gece... Hatta giindiizden daha da sessizdi. Ne kurbagalar virak-
liyordu Uruk’ta oldugu gibi, ne de agustos bocekleri otiiyordu.
Hatta ¢ollerden ve bozkirlardan esen gizemli riizgar sesleri bile igi-
tilmiyordu. iIk kez bu kadar yakinlarinda hissediyorlardi 6liimiin solu-
gunu.

Ertesi giin her sey daha da kotiiye gitti. Hatir1 sayilir bir mesa-
fe katetmislerdi ger¢i, ama bu arada iyice yiikseklere ¢ikmiglardi,
karla kapli alanlar kendilerini gostermeye baglamigti. En kiigiik bir
esinti bile hissetmemelerine ragmen, yukarilardan gelen buz gibi
bir soguk iliklerine igliyordu. Orman bir seyler olmasini bekler gi-
biydi, pusuya yatmigti sanki. Askerler kendi aralarinda tek kelime
olsun konugsmuyorlardi. Silahlarina daha siki sarilmiglardi sadece,
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sabit bakiglarini 6nlerinde uzanan yola dikmiglerdi. Higbirisi ¢evre-
sine bakinmaya cesaret edemiyordu. Patika iki kisinin yan yana yii-
riiyemeyecegi kadar daralmigti. Tek sira halinde zorlukla ilerliyor-
lardi, hepsi Oniinde yiiriiyenden bir adim bile uzaklasmamaya bii-
yiik 6zen gosteriyordu.

Enkidu en 6ne gecmisti, kilavuzun miskin tekesinin hemen
yani basindaydi. Ortalik o kadar sessizdi ki, Enkidu tekenin solu-
masini, hatta adamin nefes alip vermesini rahatlikla igitebiliyordu.
Digerlerinin duyamayacagi bir sesle konugsmaya bagladi aniden.
Hayvanlarin lisanin1 anladif o eski giinlerde ¢ikardig: seslere ben-
ziyordu konugmasi. “Hey, kervanbasi!” diye seslendi tekeye, “hey,
kilavuz!” diye seslendi adama. “Gozlerinizi ag¢in, burunlarinizi di-
kin ve kulaklarimiz1 kabartin! Ne goriiyor, ne kokluyor, ne duyu-
yorsunuz?”’

“Cok sey degil” diye hirlar gibi cevap verdi kilavuz, “taslar,
dokiintiiler, sessizlik ve kotiiliik.” Bir yabanciyla konugmasi kendi-
sini bile hayrete diigiirmiistii, bu nedenle onun kim oldugunu goér-
mek i¢in kafasini g¢evirip arkasina bakti. Ters ters bakan kurt goz-
ler, Enkidu’nun barbar bakiglariyla kargilagti.

“Sessizlik, kotiilik? Yabancilar igin kétii bir yer, kotii bir za-
man...”

“Sadece yabancilar i¢in degil... Yollarimizin ayrilacagi yere
geldigimiz zaman ¢ok sevinecegim.”

“Neresi oras1? Etrafta sadece taglar, dokiintiiler ve sonsuz
agaclar goriiyorum.”

“Yarin” diye hirlad1 kurt adam, “yarin her seyin sona erdigi
yere varacagiz.”

“Hadi camim” diye geri hirlad1 Enkidu, “su akar, tas1 pargalar,
sarmasiklarin ve gigeklerin biiyiimesini saglar... Higbir sey sona
ermez.”

“Yarin goriirsiin dostum! Burasi bagka yerlere benzemez...
Her sey tahmininden ¢ok daha hizli sona erebilir!”

Ikisinin arasindaki konugma bu karanlik kehanet ile sona erdi.
Kurt adam bir daha doniip ardina bakmadi. Gozlerini dimdik ileri
dikmigti, tiim dikkatiyle dokiintiilerin arasinda izlenmesi giderek
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zorlagan yolu takip etmeye ¢aligiyordu. Oradan bir yol gectigini
gosteren o kadar az belirti vard: ki, ¢ok uzun zamandir kimsenin o
taraflara ayak basmadig1 belli oluyordu.

Giineg bir kez daha arzu edilenden ¢ok daha ¢abuk daglarin
ardinda kayboldu, soguk bir kez daha olanca giddetiyle adamlarin
once elbiselerine, sonra bedenlerine, en son da yiireklerine igledi.
Bir kez daha kilavuzun buldugu bir kuytulukta kamp kurdular. Bii-
yiik bir ates yakarak etrafina toplagtilar, fakat buna ragmen tir tir
titremekten kendilerini alamiyorlardi. Kimsenin agzin1 bigak agmi-
yordu. O gece adamlardan higbiri Eahat bir uyku uyuyamadi. Ertesi
sabah uyandiklarinda hepsi de sanki hi¢ uyumamis gibiydiler, ken-
dilerine biraz olsun gelebilmek i¢in viicutlarini ovugturmaya bagla-
dilar.

“Daha ¢ok yolumuz var m1?” diye seslendi Gilgames kilavuza.

Kurt adam, tekesinin iizerinde harekete hazir bir sekilde bek-
lemekteydi. Bagiyla hayir anlaminda bir igaret yapti. Sonra bir tiir-
lii bitmek bilmeyen patikada ilerlemeye basladilar tekrar.

O giin simdiye kadar geg¢irdiklerinin en kotiisiiydii. Hermon
Dag1 olmasi gereken muazzam biiyiikliikteki bir daga giderek yak-
lagmaktaydilar, hava da iyice sogumustu. Ogleye dogru giines en
yiiksek noktasina heniiz ulagsmadan, dagin ote tarafinda kaybolma-
ya baglamugt1 bile. Son geceden ¢ok daha kétii bir gece gegirecek-
leri endigesi iginde olan adamlar, huzursuzlukla homurdanmaya
bagladilar. Gilgames ve Enkidu bile katirlarin1 durdurmuglardi.
Tehditkar bir tavirla onlerinde yiikselen dag: endiseli gozlerle sii-
ziiyorlardi. Orman, parlak giin 1s1g1n1in altinda bile dehset sagan bir
canavara benziyordu; batmakta olan giinesin kizil 1g1klar1 goriintii-
siinii daha da tiiyler iirpertici bir hale sokmugtu. Agaglarin arasin-
dan ¢ikan uzun, tuhaf golgeler karanlikla birleserek dehset verici
yaratiklara doniigiiyordu. Bu yaratiklar insanlarin iizerine gullana-
rak beyinlerini donduruyor, onlarin korkudan bagka bir sey hisse-
dememelerine neden oluyorlardi.

Kurt adam tekesinden indi. Hayvam boynuzlarindan tutarak
arkasina dondii. Koluyla belli belirsiz bir igaret yaparak dagi gos-
terdi. Sonra da yolculugun basindan bu yana ilk kez herkesin anla-
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yabilecegi insani bir sesle konugmaya bagladi. “Sizleri buraya ka-
dar getirdim, fakat bundan sonra ileriye dogru bir adim bile atma-
yacagim” dedi. “Sayet siz aksini diigiiniiyorsaniz ben olmadan ya-
pacaksiniz bunu, ¢iinkii hemen geri donmek istiyorum.” Gilgames
adamin gergekten de geri donecegini anladi. “Daha ne kadar yolu-
muz var?” diye sordu ona. “Nereye gitmek istediginize baglh bu...”
diye hirladi kurt adam, “bir saat sonra oduncularin terk ettikleri ku-
liibeye ulasirsiniz. Eger daha oteye gitmek isterseniz, sonsuza dek
siirebilir yolculugunuz. Bu yol dogruca 6teki diinyaya uzanmakta-
dir ¢iinkii...”

So6zlerini bitirir bitirmez tekesine binerek hayvani mahmuzla-
d1 ve adamlarin yanindan dort nala riizgar gibi gecti. Askerler sas-
kinliktan donakalmiglardi. Ne yapacaklarina karar veremeden, dy-
lece duruyorlardi. Kimi hayvaninin iistiindeydi, kimi de ayakta du-
ruyordu.

“Senin diisiindiiklerini ben de diisiiniiyorum” dedi Gilgames
Enkidu’ya, “hemen yola koyulalim ki giines batmadan oduncularin
kuliibesine varalim.”

Enkidu evet anlaminda bagini salladi. Kilavuzluk yapma vazi-
fesi ise Gilgames’e diisiiyordu artik; katirina binerek en 6ne gecti
ve adamlarina ileri emrini verdi. Aslinda karar vermekte biraz ace-
le etmiglerdi, ¢iinkii yol olaganiistii derecede kotiiydii. Aga¢ dokiin-
tiileriyle tamamen kaplandig: i¢in nerede oldugunu kesfetmek bile
¢ok zordu. Fakat bir yandan da bulunduklari yerden hemen uzak-
lagsmalar1 gerektigini hissediyorlardi, ¢iinkii karanligin golgeleri
korkutucu bir sekilde tizerlerine geliyordu. Bir saatlik zorlu bir yol-
culuktan sonra, kilavuzun tarif ettigi gibi tahta artiklariyla kapl bir
alana geldiler. Gergekten de kuliibeye benzer, izbe bir yap1 bulunu-
yordu alanin ortasinda. Oniindeki tas gemberin iginde hala kiil ka-
lintilar1 vardi.

Adamlar hayvanlarini uygun bir sekilde bagladiktan sonra, dal
pargalar1 ve agag¢ dokiintiileri ile bir ates yaktilar. Yemekten sonra
Enkidu ve li¢ cesur adam, digerlerinin rahatga uyuyabilmeleri i¢in
ilk nobeti tutmaya basladilar. Fakat goriindiigii kadar kolay degildi
bu. Yol boyunca onlari rahatsiz eden sessizlik, artik nereden ve na-
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s1l kaynaklandig belli olmayan hisirt1 ve giiriiltiilere doniigmiistii.
“Bu da nesi?” diye sordu i¢lerinden birisi dehset icinde.

“Korkacak bir sey yok” dedi Enkidu. “Agaclarin tepelerinde
esen riizgér, yapraklarin hisirdamasina neden oluyor sadece.”

“Oyle mi dersin? Bana kalirsa aciyla inleyen ruhlarin sesi
bunlar...”

“Sagmalama. Agaclarin yapraklarinin ve dallarinin birbirine
stirtiiniirken ¢ikarttiklan sesleri igitiyorsunuz. Uruk’ta bu tiir sesle-
ri hi¢ duymamigtiniz tabii. Fakat ben daha 6nce bir¢ok kez orman-
larda uyumustum. Inanin bana, tim ormanlardaki agaglar buna
benzer sesler ¢ikartirlar. Bu orman ise gprdiiklerimin en biiyiigi,
bu nedenle ¢ikardig: sesler de ayni oranda biiyiik.”

Digerleri ise atesin ¢evresinde huzursuz bir uykuya dalmigti.
Hayvanlar da huzursuzdular; olduklar yerde korkuyla kimildani-
yorlardi siirekli.

Ertesi sabah garip bir hisle uyandi1 Gilgames. Etrafindaki diin-
ya sanki alev alev yaniyordu. Yattig1 yerden ayaga firlayinca, kip-
kirmizi bir 1g1ltinin dogu yoniinden kendilerine dogru yaklastigini
fark etti. Kan kirmizisi bir renk ile dogan giines, etraflarindaki ha-
yal diinyasin1 aydinliga bogmustu: Dev bir ormanin kiyisina kur-
muslardi kamplarini. Riizgar agaglarin tepelerine kuslar gibi yuva
yapmuist1 sanki, ¢iinkii hala korkung seslerle inleyip duruyordu. Se-
dir ve meru agaglarindan olusan koca bir deniz vardi onlerinde,
agaclarin arasindaki daracik bosluklar, dikenli ¢alilar ve tirmanan
bitkilerle tamamen doldurulmugtu. “Neyin var?” diye sordu Enki-
du arkadagina endiseyle. Suratinin seklini hi¢ mi hi¢ begenmemisti.

“Tanrlar rahat bir uyku ¢ekmeme izin vermediler” dedi Gil-
games. “Karmakarigik ve kotii bir riiya gordiim. Kafam karmakari-
sik ve bir tiirlii toparlayamiyorum kendimi.”

“Riiyanda ne gordiin?”

“Ufukta neler oldugunu gorebilmek i¢in, ormanin i¢inden ge-
cerek dagin zirvesine tirmaniyordum. Baslangicta her sey gayet
kolay gidiyordu. Oniimde baltalarin agtig1 genis bir yol vardi, hig-
bir engelle karsilasmadan rahatca yiiriiyordum. Dagin zirvesine
ulagtigim vakit, gézlerimin 6niinde ugsuz bucaksiz bozkirin uzan-
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makta oldugunu gordiim. Yaban hayvanlar1 kendi hallerinde otlu-
yordu. Bozkir1 seyrederken aniden siddetli bir riizgdr esmeye bas-
lad1 ve beni kaptig1 gibi uguruverdi. Kollartmi iki yana a¢tim Enki-
du ve bozkira bir kartal gibi siiziildiim. Yere indigim zaman bir ya-
ban bogasinin ayaklarinin dibinde durdugumu fark ettim. Burnun-
dan soluyan azgin hayvanla bogusmaya basladim. Gii¢ bela kollari-
mi1 hayvanin bogazinda kenetlemeyi bagardim ve onu yavas yavas
yere ¢okmeye zorladim. Tam bu anda Humbaba’nin korkung bir
sesle bogiirdiigiinii igittim. Sakin sakin otlayan yaban hayvanlari-
nin tiimii dehgetle dort bir yana kagigtilar. Humbaba’nin bogiirmesi
Oylesine hiddet doluydu ki, ayagimin altindaki topragin titredigini
hissettim. Dagdan kalkan bir toz bulutu, bozkirin iizerine yagmur
gibi inmeye bagladi. Bu manzara kargisinda ister istemez dehgete
kapilarak, dizlerimin iizerine ¢oktiim. Korkudan titrerken orman-
dan firlayan kapkaranlik bir golge, ilizerime ¢ullanarak elimdeki ki-
lic1 ¢ekip aldi. Golge kor halindeki komiirler kadar sicakti, kilig tu-
tan kolum omzuma kadar tutmaz olmustu. Canim o kadar ¢ok yani-
yordu ki, haykirmak i¢in agzimi ardina kadar a¢tim. Fakat korkung
g6lge bagirmama firsat vermeden agzimin igine uzanarak dilimi
kavrad: ve ¢ekip kopariverdi. Gozlerim karardi ve kendimden ge-
cerek yere yigildim. Imdat ¢igliklarina benzeyen hiriltilar ¢ikiyor-
du agzimdan sadece. Aniden yan1 bagimda beliren bir adamin, ag-
zima su damlattigini fark ettim. Etrafim1 gbz kamastiran bir 151k
kapladi, gozlerimin kamagmasi biraz gecince kargimda insanlarin
en harika olaninin durdugunu gordim.”

“Hmm” diye homurdand1 Enkidu ve diigiinceli bir tavirla ar-
kadasinin yanina oturdu. “Dogrusu riiyan biraz karigik, fakat sandi-
gin kadar kotii degil. Sana onu yorumlayacagim. Dinle: Yolda hig-
bir engelle kargilagsmadan ilerledin, gozlerinin oniinde uzanan boz-
ki1 rahatlikla seyrediyordun. Sonra aniden Humbaba’nin sesini
duydun, yaptig1 korkung seyleri gordiin ve iirktiin. Fakat bozkirda
kargilagtigin yaban bogasi, sandigin gibi Humbaba degil. Onun her
tiirlii vasfi bize tamamen yabancidir, taniyip bildigimiz seylerin
hicbirine benzemez. Gordiigiin yaban bogasi, koruyucumuz olan
Samag’tir. En tehlikeli durumda bize yardim edecek, ¢iinkii iraden
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ile onu buna zorladin. Agzina su damlatan adam ise, atan Lugal-
banda’dir. Onu géremiyoruz ama devamli yanimizda ve tehlike
aninda bizi koruyacak. Bu nedenle gordiigiin riiya bizi korkutma-
mali, aksine birbirimize daha siki kenetlenmemiz ve bagladigimiz
isi bitirmemiz i¢in bize kuvvet vermeli.”

Enkidu’nun sdyledikleri Gilgameg’i biraz teselli etmisti, aya-
ga kalkt1 ve giinesi selamladi. Parlak bir ates topu halinde iizerle-
rinde yiikseliyordu giines. Isifiyla ovayi kaplayarak, adamlarin
ruhlarini yeni bir gii¢ ve azim ile dolduruyordu. Gilgames Samas’a
yakardiktan ve ona bir yudum su sunduktan sonra, adamlarina dondii:

“Askerler” diye baslad1 sozlerine, “nihayet hedefimize ulas-
tik. Baltalarinizi alin ve miimkiin oldugu kadar ¢ok sedir agaci ke-
sin. Sadece en iyi agaglan segin ve onlan tasinmaya hazir bir halde
istifleyin. Enkidu ve ben, kotii ruhu ¢ikarmak i¢in ormanin derin-
liklerine dalacagiz. Gecikmemiz durumunda endiselenmenize ge-
rek yok, muzaffer olarak donecegimizden hi¢ kuskunuz olmasin.”

“Peki ya aksamlari*ormandan ¢ikan golgeler bize saldiracak
olurlarsa? O zaman ne yapacagiz?” diye sordu adamlardan biri.

“Karanlik basmadan 6nce miimkiin olan en biiyiik atesi ya-
kin” dedi Gilgames. “Nobetgilerin sayisint iki katina ¢ikartin ve
her sabah giines dogmadan once Samag’a bir yudum su sunun. Su-
yunuz bitecek olursa, bir kuyu kazin.”

Gilgames ve Enkidu iki agir baltayi, saglam halatlari, aglan
ve biraz erzaki hayvanlarinin sirtina bagladilar. Tiim hazirliklar so-
na erdikten sonra, bir sa¢ kilinda kili¢larinin keskinligini kontrol
ettiler ve ormanin iglerine dogru yola koyuldular. Tag ve dokiin-
tilyle kapl dar patikada yaya olarak ilerliyorlardi, yularlarindan
tuttuklar1 hayvanlari onlar1 arkalarindan izlemekteydi.

Ormana girmeden once son bir kez baslarim kaldirarak hay-
ran hayran goge yiikselen sedir agaglarim seyrettiler ve az once
kesfettikleri bir gegit yerinden agaglarin arasina daldilar. Uzerle-
rinde yiiriidiikleri patika korkun¢ olmaktan ¢ok uzakti, aksine yu-
musak yosunlarin lizerine yayilmis dal orgiisiiyle yiiriimeye son
derece uygundu. Agaglarin taglarinin arasindan siiziilen ciliz bir
151k huzmesi, yosunla kapli yamaglarin yesil bir alev ile parlamala-
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rina neden oluyordu. Karanlk agaclar bile son derece giizel gorii-
niiyordu gozlerine, egrelti otlar1 ve rengérenk cicekler bu diinyaya
ait degildi sanki.

Gilgames ve Enkidu kendilerini cesaretlendiren bu giizel go-
riintii kargisinda adimlarini hizlandirdilar. Yol iizerinde yiiriimele-
rini engelleyen bir dal parcast veya ¢ali ¢irpt olmadig icin hizla
ilerleyebiliyorlardi. Kiigiik bir dagin yamaglarinda olduklarini anla-
miglardi. Yamaglarin arka tarafinda orman siklagarak dimdik bir
sekilde asagidaki vadiye iniyordu. Ondan sonra da, zirvesi karla
kapl1 olan Hermon Dag1 olanca hagmetiyle yiikselmekteydi gokyii-
ziine dogru.

“Burada bir mola verip yemek yiyelim” dedi Gilgames, “bura-
st ormanin i¢lerine girmeden son bir kez dinlenmek i¢in iyi bir yer
sanirim.”

Enkidu evet anlaminda bagini salladi. Karinlarim1 doyurduktan
ve susuzluklarini giderdikten sonra, iizerlerine garip bir agirlik
¢oktii. Gilgames sirtin1 arkasindaki agaca yasladi ve gozlerini ka-
par kapamaz uykuya dald:.

Uykusunda garip bir rilya gordii: Patikada yiiriimeye devam
ediyorlardi. Bir siire sonra sarp bir kanyona ulagtilar. Cilginca akan
bir dere, yosun tutmus beyaz benekli taglarin arasindan hizla aki-
yordu. Daha derin yerlerde ise sakinleserek kiigiik golciikler olug-
turuyordu. Uzerleri neredeyse seffaf bir yosun tabakasiyla kapli
olan bu golciiklerin iginde, hi¢ kipirdamadan duran baliklar vardi.
Donuk bakigli gozleriyle iki arkadas: siiziiyorlardi. Fakat golgeleri
iizerlerine diigser diismez aniden ok gibi saga sola kagisarak gozden
kayboldular.

Gilgames ve Enkidu bos yere dereden ge¢meye calistilar.
Adimlarin1 ne kadar dikkatle atarlarsa atsinlar, her defasinda ayak-
lar1 kaydig icin suya diigme tehlikesi atlatiyorlardi. Kiy1 boyunca
stirekli aramalarina ragmen, derenin gecit veren bir yerini bulami-
yorlardi bir tiirlii. Kanyon ¢ok sicakti. Giines tam tepelerinde parla-
yarak, dogay: akla hayale gelebilecek her tiirlii renge boguyordu.
Sedir ormanina gitme gorevini kendi kendilerine vermemis olsalar,
bu sekilde sonsuza dek yiiriiyebilirlerdi. Cilgin dere, ge¢it vermez
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bir engel, bir ¢it olusturuyordu 6nlerinde. Gilgames sonunda ara-
maktan sikildi.

“Azicik soguk bir sudan niye bu kadar korkuyoruz? “diye sor-
du Enkidu’ya, “bu sekilde devam edersek hayat boyu kiyida ilerle-
yecek ve asla hedefimize ulasamayacagiz. Bunun sebebini biliyor
musun?”’

“Hayir” diye cevap verdi Enkidu.

“Ciinkii dereyi bir sinir olarak goriiyor ve 6yle oldugunu ka-
bul ediyoruz!”

“Ne demek istiyorsun?”’ diye sordu ona Enkidu.

“Bak, sana gostereyim” dedi Gilgames ve derenin igine sigra-
di. Daha dogrusu, derenin iizerinden sigradi. Bir dag kegisi ¢evikli-
giyle kayadan kayaya atliyordu, fakat ayaklar sanki kdyaya hig
degmiyordu.

“Sen de benim gibi yap” diye seslendi arkadagina. Enkidu iyi-
ce gerilerek hiz aldi, sonra da kogmaya bagladi. O da ayaklar1 nere-
deyse kayalara degmeden karsiya gec¢misti, sanki derenin iizerin-
den uguvermigti. “Artik ugabildigimize gore” dedi Gilgames, “ne-
den karincalar gibi siiriinmek yerine yolumuza ugarak devam etmi-
yoruz? Bak, Hermon’un zirvesi hemen suracikta. Pesimden gel En-
kidu, oraya ugarak gidelim!”

Iste tam bu anda, yani arkadagina giilerek dagin zirvesini gos-
terirken, korkung bir sey oldu. Dagin zirvesi bir tencerenin kapagi
gibi agild1 ve gokyiiziine devasa bir duman bulutu yiikseldi. Ayni
anda kocaman bir kaya pargas1 yerinden koptu ve biiyiik bir giiriil-
tilyle asag1 yuvarlanmaya basladi. O kadar biiyiiktii ki, giinesi bile
karartmigt1. Uzerlerine gullanmakta olan bu igreng karanligin kar-
sisinda, minicik bataklik sinekleri kadar caresizdiler. Gilgames, ka-
yanin kendisine ¢arptigini hissettigi anda yere diiserek bilincini
kaybetti... ve haykirarak uyaniverdi.

“Uykularima ne oldu, bilmiyorum...” diye mirildand: sagkin-

likla ve kafasin1 ovusturdu, “... sanki gereginden fazla bira igmig
gibiyim...” Basinin donmesine ragmen ayaga kalkarak birkag
adim att1.

“Nereye gidiyorsun?” diye bagird1 arkasindan Enkidu. O da
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uyanmigt1 fakat kendisine gelmekte giicliik ¢cekiyordu.

“Bilmiyorum” diye cevap verdi Gilgames, “agaclarin veya ¢i-
ceklerin kokusundan mi acaba?.. Giipegiindiiz derin bir uykuya
daldim ve bir siirii rilya gdrdiim. Ama hala o kadar yorgunum ki...”

“Rilya mu gordiin?” diye sordu Enkidu. Ayaga kalkt1 ve tiim
kaslarini gatirdatarak gerindi.

Gilgames geri donerek Enkidu’nun yanindaki yumusak yo-
sunlarin iizerine oturdu ve riiyasini anlatmaya basladi. Enkidu onu
sonuna dek sabirla dinledikten sonra, riiyay1 yorumladi: “Humba-
ba’nin iilkesinin sinirlarina ¢ok yakin oldugumuz bir gercek. Belki
de asagidaki kanyonda gergekten ¢ilginca akan bir dere veya bir ¢it
gibi bir sey vardir. Riiyanin bize soyledigi gibi, asagidaki engel her
neyse, onu asacagiz. Giizel ve degerli bir rilya bu, ¢iinkii gordiigiin
dag Humbaba’nin ta kendisi. Humbaba’y:1 yakalayacak, 6ldiirecek
ve cesedini agsagidaki kanyona atarak sonsuza dek yok edecegiz.
Bataklik sinekleri kadar kiigiik olmamiz, bizim i¢in bir kazang. Bu
sekilde bizi kimse géremez. Bana sorarsan Gilgames, gercekten de
ayni arilar gibi davranmaliyiz. Humbaba neler olup bittigini tam
olarak anlayamadan dnce vizildayarak etrafinda ugugmali ve onu
sokmaliy1z.”

Tekrar yola koyuldular. Kanyonun dibine kazasiz belasiz in-
mek i¢in biiyiik ¢caba harciyorlardi. Sonunda asagiya ulastilar. Gil-
games’in riiyasindaki ¢ilgin dere, gercekten de sularini kopiirterek
hizla akmaktaydi. Havanin kararmaya yiiz tutmasina ragmen, dere-
nin gegit verdigi bir yer bulamamiglardi bir tiirlii. Az sonra ¢alilik-
larla gevrili bir kuytuluk carpt1 gozlerine. Sevingle kamp kurmak
icin hazirliklara bagladilar. ilk nobeti Enkidu aldi. Gilgames ise,
uykuya dalmadan Once algak sesle kendi kendine mirildandr: “Ey
dag! Bu gece bana giizel bir riiya, miijdeli bir haber ver!”

Fakat az sonra bardaktan bosanircasina yagmaya baglayan bir
yagmur onlart sirilsiklam etti. Sanki gokyiizii delinmisti. Enkidu,
topladig1 dal ve tahta pargalar ile, altina siginabilecekleri bir dam
yapmaya baglad1 hemen. Bitmez tiikkenmez damlalar halinde tepele-
rinde trampet ¢aliyordu yagmur, ancak saatler sonra az da olsa ya-
tigabildi. Gilgames sirilsiklam olmustu. Bacaklarini karnina ¢ek-

202



migti ve tir tir titriyordu. Nobet tutma siras1 simdi ondaydi, fakat
bir siire sonra uykuya yenik diistii. Biraz uyuduktan sonra aniden
uyandi. Yaninda yatmakta olan Enkidu’yu diirtiikleyerek heyecan-
la konustu: “Az Once bana seslenen sen miydin dostum? Neden
boylesine dehset icindeyim, kalbim neden bir davul gibi giim giim
giimbiirdiiyor? Bir tanr1 mi1 gegti yoksa yanimdan? Su hale bak En-
kidu, nasil da titriyorum! Bunun iisiimekle veya islanmakla ilgisi
yok, bambagka bir sey. Dinle, sana gordiigiim riiyay1 anlatacagim.”

Enkidu tamamen uyanmisti. O da az 6nce bir ses, bir giiriiltii
duyar gibi olmustu. Caliliklarin arasinda bir hayvan m1 dolaniyor-
du? Yoksa uyurken bir sey mi dokunmustu ona?

“Cabuk riiyan: anlat bana arkadagim. Cabuk ol, ki biraz olsun
yatigabileyim!”

“Cok korkungtu Enkidu. Hala tir tir titriyorum ve aklima gel-
dikce sirtimdan soguk terler bosaniyor. Gok tek bir sesle feryat
ediyordu Enkidu. Ayaklarimin altindaki toprak tek bir sesle giim
giim Gtilyor ve sarsiliyordu. Giin 15181 donakald1 ve i¢inden karanli-
g1 dogurdu. Sonra bir simsek karanlig1 yirtt1 ve goge dogru koca-
man bir alev yiikseldi. Giderek kesiflesen yakici bir duman etrafi
kaplamaya bagladi. Oliim yagiyordu gokyiiziinden asagi. Beyaz
pariltilar sagan alev, yavas yavas kirmiziya doniiserek yok oldu.
Fakat gokyiiziinden yagan gri kiiller, diinyay: bir kefen gibi kapla-
dilar. Sen, ben, tiim hayvanlar, oldugumuz yerde donup kalmistik
Enkidu. Oliimiin solugu bize ulastiginda bir anda tozdan bebeklere
doniigtiik ve oldugumuz yere yigiliverdik...”

“Yeter’ diye fisildadi Enkidu, “anlattiklarin fazla korkung
seyler. Boyle bir riiyay1 hayra yoramam. Zaten o kadar ¢ok titriyo-
rum ki, en kiiciik bir gey bile diisiinecek halim yok. Gilgames, gel
hemen gidelim buradan! Oduncularin kuliibesine geri doniip bu la-
netli yerden kurtulalim!”

“Hayir” diye bagirdi Gilgames. “Asla! Simdiye kadar hicbir
insanin ayak basmadig: yerlere ulastik. Birlikte daglar1 astik ve ba-
direler atlattik. Hedefimize bu kadar yaklagmisken vazge¢mek ne-
den?”

“Kendin soyliiyorsun ya! Hedefimize ulagtik. Daha ne elde et-
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mek istiyorsun? Asagida adamlarin sedirleri devirip duruyorlar,
hem de tasiyabilecegimizden ¢ok daha fazlasini. Ormanda ne isi-
miz var artik?”

“Tasarladigimiz seyi bitirmemiz lazim: Humbaba’y: 6ldiirece-

e gy

giz.
Tam bu sirada ormandan yiikselen korkung bir ses, ayaklari-

nin altindaki toprag titretti. Ayni Gilgames’in riiyasinda oldugu gi-
bi, giimbiirtiiler ve haykiriglar dagin iglerinden yiikseliyordu.

“Bu o!” diye bagirdi Enkidu ve ayaga firladi. “Humbaba’nin
sesi. Bizi fark etti!”

Gilgames ise ¢igligin yani sira, bagka bir ses daha igitmisti.
Gokten gelen tanrisal bir uyariya benzeyen bu ses, kulaklarinda
cinlayip durmaktaydi. Hayir, hemen arkasinda durmakta olan bir
adamin, zorlukla isitilebilen fisildamasiyd: bu. “Acele et ve onun
ormana saklanmasina izin verme. Eline gecen firsat1 iyi degerlen-
dir; ¢iinkii kendisini yaralanmaz kilan zirhlarini heniiz giymedi.
Yedi zirhtan sadece biri var iistiinde...”

Kime aitti bu ses, nereden geliyordu? Lugalbanda m1 konugu-
yordu yoksa? Gilgames’in eli kilicinin kabzasina uzandi.

“Korkma Enkidu. Talih bizden yana” dedi ona. “Hemen onun
ardindan gitmeliyiz. Ormana saklanmasina izin vermememiz lazim.”

“Kimin?..”

“Kim oldugunu bilmiyorum. Belki Humbaba’nin yardimcila-
rindan biri. Uzerinde her zaman yedi kat zirh bulunur, fakat bugiin
sadece bir tanesini giymis...”

“Nereden 6grendin bunlan?” diye sordu Enkidu.

“Bu kadar geveze olma!” dedi Gilgames sert bir sesle. “Cabuk
ol, cok acele etmeliyiz. Her gecen anin biiyiik 6nemi var...”

Kilicini gekti, katirin yularini yakalad: ve karanliklarin igine
dald.
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Citi ilk fark eden, gece karanliginda Gilga-
mes’ten daha iyi gordiigii icin Enkidu oldu.
Derenin daralarak gegit verdigi bir noktada
baglayan ¢it, bu sekilde dogal sinir1 devam ettir-
mis oluyordu. Sipsivri dikenleri bulunan karmakari-
sik calilarin insan boyu yiikseldigi bir duvardi bu,
dar bir patika, duvar boyunca ilerliyordu. Yiiriime-
si ¢ok gii¢ olan bu patikada ayaklarinin takilip b1-
cak gibi keskin ¢alilarin igine yuvarlanmalarn isten
bile degildi, fakat ay 15181 yollarin1 aydinlatti§1 i¢in
baglarina heniiz bir kaza gelmemisti.

Yolda yiiriirken Enkidu sikili diglerinin arasin-
dan konugtu: “Umarim her sey yolunda gider! Onun
bir hayalet oldugunu hissediyorum. Evet, bir hayalet! Korkung
Adad olmal10.”

“Kes sesini!” diye tislad1 Gilgames ayni sekilde diglerinin ara-
sindan. Hayvanim1 mahmuzlarken ¢ikan belli belirsiz ses bile ona
biiyiik bir giiriiltiiymiis gibi geliyordu. “Hayalet veya her neyse!
Yasadig: yer bu engelin kapis1 olmal1.”

Ve birden uzaklardan solgun bir 15181n yayildigini fark ettiler.
Mavi renkli, titrek, aldatici bir 1gikt1 bu; oldugu yerde titreserek
dans ediyordu. Biraz daha yiiriiyiince 15181n tahtadan yapilmig dev
bir kapinin yaninda bulunan bir kuliibenin duvarlarindaki ¢atlak ve
yariklardan siiziildiigiinii fark ettiler. Tahtadan yapilmis dev kapa,
alt1 defa on iki ellen yiiksekliginde ve iki defa on iki ellen genigli-
gindeydi. Hemen yan:i basinda duran ¢irkin, igreti kuliibe ise, o
solgun mavi igiklarin i¢inde yiiziiyordu.

“Hayvanlar1 burada birakalim. Miimkiin oldugunca az ses ¢i-
karmaliyiz. Sen soldan yanas, ben sag taraftan gidecegim” diye fi-
sildad1 Gilgames. Hayvanlar aceleyle citten ¢ikan bir agaca bagla-
dilar ve goriinmemeye biiyiik 6zen gostererek kuliibeye yaklagma-
ya bagladilar. Ikisi de kiliglarin1 ¢ekmislerdi.

Igerideki yaratik her ne ise, bir ses duymug olmaliydi. Ciinkii
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icerden yiikselen boguk ve catlak ses, iki arkadasin neredeyse kan-
larin1 dondurdu. “Yaklasin! Yaklasin ki, sizi a¢ akbabalara yem ya-
pabileyim!!”

Enkidu oldugu yerde donup kald: ve kilicini iki eliyle kavradi.
Gilgames ise sessizce kuliibeye yaklasti, goziinii duvardaki bir ya-
riga dayayarak igerisini gozetlemeye bagladi. Kuliibenin tam orta-
sinda, iistiinde bir kazan bulunan bir ateg yaniyordu. Kiigiik kazan
fokurdayarak kayniyor ve i¢indeki maddeden firlayan mavi kivil-
cimlar, etrafa sagiliyordu. Isik o kadar parlak ve goz kamastiriciydi
ki, az kalsin Gilgames’in gozleri kor olacakti. Gozlerini kirpigtira-
rak parlak 1518a aligmaya caligti ve ruhunun buz kestigini hissetti:
Hayalet Adad, ategin baginda oturuyordu.

Adad’in tiim viicudu, mavi pariltilar sagan camdan yapilmisti.
Damarlarinda akan kan, seffaf viicudunda oldugu gibi goriiniiyor-
du. Bu kan mavi, kirmizi ve mor renklerdeydi, incecik kilcal da-
marlar suratin bir ag gibi sartyor ve burnunun arkasinda birleserek
bir selale gibi asag1 dokiililyordu. Gilgames onun sadece basg, bo-
yun, kol ve el kisimlarin1 gorebiliyordu, fakat bu kadar bile yete-
rince korkung bir goriintii olusturmaktaydi. Viicudunun kalan kis-
m1 ise gece siyahi bir mantoyla ortiilmiistii, onu goriinmez kilan
biiyiilii mantolardan sadece biriydi bu. Diger mantolar yerde, atesin
yaninda duruyordu. Biiyiik ihtimalle Adad onlarin varligin1 orman-
daki ¢alilarin arasindan gecerken hissetmisti ve kalan mantolarini
da giymek i¢in kuliibeye kosturmugtu. Gilgames’le Enkidu’nun or-
manda isittikleri ses, onun ¢ikardig: giiriiltiiydii. Simdi de elinde il-
kinden daha koyu renkli, ikinci bir mantoyu tutmaktaydi. Tam onu
giyecegi esnada, garip ve aciklanamaz bir sey oldu: Kuliibenin ka-
pist kendi kendine ardina kadar agild1 ve sonra yine kendi kendine
kapandi. Bunu Enkidu yapmis olamazdi, ¢iinkii kuliibenin uzagin-
da, karanliklarin iginde bir yerlerde beklemekteydi.

Hayalet Adad kapiya bakti ve —aslinda kimsenin olmamasina
ragmen-— birisini gordii.

“Benden ne istiyorsun?” diye 6fkeyle bagird1 ve aceleyle ikin-
ci mantosunu iizerine gecirmeye ¢aligti, fakat basarili olamadi. Bi-
legine yapigarak goriinmez bir kuvvet diger zirhlarini giymesini en-
gelliyordu.
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Gilgames igeride neler oldugunu daha iyi gérmek i¢in goziinii
duvardaki yariga iyice yapistirdi. Adad’in 6niinde belli belirsiz bir
hayalin durdugunu goriir gibi olmustu. Alevsiz yanan atesin duma-
n1 gibi seyrek, seffaf bir hayal. Adad’la gogiis gogiise gelen bu ha-
yalin tanidik bir sima oldugunu gormekten ziyade hissetti.

Aniden onu nereden tamidigini hatirladi. Lugalbanda’nin ta
kendisiydi o, ¢ocuklugunda gordiigii gibiydi halad: Uzun boylu,
giiglii yapili, sik gri saclarini ensesinde toplayan, diiz alinli bir
adamdi Uruk’un eski kral1 Lugalbanda. Demek ki bilgelerin tehli-
ke aninda ona giivenebilecegini sdylemeleri, sadece onu cesaret-
lendirmek i¢in s0ylenmis bir palavra degildi. Eski kralin ruhu Gil-
games ve Enkidu’yla birlikteydi ve onlarin safinda doviisiiyordu.

“Geliyorum, Lugalbanda” diye bir nara att1 Gilgames ve kili-
cinin kiit tarafiyla tahta duvara giddetli darbeler indirmeye bagladi.
Darbe seslerini igiten Adad, bilyiilii mantosunu yere firlatarak Lu-
galbanda’nin kollarinin arasindan siyrildi ve kuliibenin uzak kose-
sine dogru kogmaya bagladi. Kocaman bir agag¢ giirz vardi orada,
topuzuna yerlestirilmis cam kiriklar1 ve sivri dikenler ile ¢ok kor-
kungtu. Adad giirzii kaptig1 gibi kuliibenin kapisina kostu ve kapi-
y1 ardina kadar agarak digar firladi. Gllgame§, Enkidu’nun tiiyler
iirperten bir ¢ighik attigini igitti.

Sesin geldigi yana dogru kosunca, Adad ile Enkidu’nun bu-
run buruna geldiklerini gordii. Enkidu oldugu yerde donakalmisti,
ardina kadar agilmig gozleriyle sagkinlik ve dehset icinde canavara
bakiyordu. Adad’in saskinlif1 ¢ok kisa siirmiistii. Ne de olsa yedi
zirhindan sadece birisini giydiginin farkindayd: ve sagkinlik anini
iyi degerlendirmek istiyordu. Giirziinii kaldirarak, Enkidu’ya 6ldii-
riicii bir darbe indirmeye hazirlandi. Gilgames kaybedecek zamani
kalmadigim anlamigti. Kilicini kaldirarak hizla Adad’a dogru savurdu.

Adad’in cam boynuna inen kilig, tiz bir sesle ¢in ¢in 6ttii. Et-
rafa mavimtirak kivilcimlar ve simgekler sagildi, ama canavar cid-
di bir yara almigsa benzemiyordu. Yildirim hiziyla yeni gelen raki-
bine ¢evirdi yiiziinii ve korkung giirziinii tekrar kaldirdi. Fakat Gil-
games ¢ok atakti, hizla kilicin1 savurdu ve hayaletin iizerindeki bii-
yiilii mantoyu yirtt1. Par¢alanan manto, Adad’in iizerinden kayarak
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yere diigti. Koyu kirmizi, agik mavi ve eflatun kivilcimlar sagan
korkung viicudu simdi tiimilyle ortaya ¢ikmigti. Korkudan kendini
kaybetmek iizere olan Enkidu, can havliyle kilicim1 Adad’in viicu-
duna kabzasina dek sapladi.

Kili¢ korkung yaratigin viicudunu delip gegerek kuliibenin
tahtalarina saplandi. Adad duvara ¢ivilenmisti. Kilicin1 bir kez da-,
ha kullanmak isteyen Enkidu, iki eliyle kabzay: kavradi, bir ayagi-
n1 duvara dayayarak var giicilyle kendisine g¢ekti. Kili¢, Adad’in
viicudundan kurtulmustu.

Yaptig: biiyiik bir hatayd: aslinda. Adad siradan bir rakip de-
gil, bir hayaletti. Cam yaratik uluyarak dogruldu, iki elini yarali
karnina bastirmigti. Sendeleyerek kuliibenin igine girip goézden
kayboldu. Gilgames hemen onun ardindan segirtti.

Adad yaralanmigti ve biiyiili mantolarindan birisini kaybet-
migsti. Giicii 6nemli oranda azalmisti. Bu nedenle, diger biiyiilii
mantolarini miimkiin oldugu kadar ¢abuk giyerek, bir an 6nce eski
giiciine kavugmay1 arzuluyordu. Fakat Gilgames’in buna izin ver-
meye kesinlikle niyeti yoktu. Kilicin1 kaldirarak cam yaratig: ate-
sin etrafinda kovalamaya baglad:.

Atesin etrafinda tigiincii dolanmalar1 esnasinda Adad aniden
fokurdayarak kaynayan kiiciik kazani asili oldugu yerden ¢ekip al-
d1 ve Gilgames’in iizerine firlatti. Gilgames ¢evik bir hareketle ba-
sin1 egince, kazan biiyiik bir giiriiltiiyle yere diistii, bir siire yuvar-
landiktan sonra biiyiilii mantolarin olugturduklar: y1gina ¢arpip dur-
du. Kazanin i¢indeki alevler mantolara deger degmez, etrafa mavi
kivileimlar sigramaya bagladi. Degerli mantolarinin alev alev yan-
diklarin1 goren Adad, 6fkeden ¢ilgina dondii. Oncekinden daha da
korkung bir sesle uluyarak, hi¢ olmazsa bir tanesini kurtarabilmek
icin yanan yi1ginin iizerine atladi. Gilgames’in bekledigi ise, igte bu
and1.

Kilicim havaya kaldirdi ve kolunun tiim kuvveti ile Adad’in
kafasina indirdi. Hayaletin camdan bagsi tuzla buz olarak binlerce
parcaya ayrildi. Bagsiz kalan govde sendeleyerek alevlerin lizerine
y1gilinca, yerden yiikselen koca bir ateg siitunu hayaleti ve manto-
lar1 yutup yok etti. Kirmizi-mavi alev dilleri, bir siire daha Gilga-
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mes’in gozleri 6niinde dans ettiler, sonra da ates siitunu ortaya ¢ik-
t1g1 gibi aniden yok oldu. Yerde yanan ates de, nereden geldigi bel-
li olmayan bir hava akimu1 ile s6niiverdi.

Kuliibeye birdenbire zifiri bir karanlik ¢okmiistii. Gilgames,
yerinden kimildamaya cesaret edemiyordu. Kilicin1 hala iki eliyle
sik1 siki tutuyordu ve harcadigi ¢abadan dolay: soluk solugaydi.
Biraz sakinlestikten sonra, kuliibede bir bagkasinin daha oldugunu
hissetti. Hemen yan: bagindan soluk alip verme sesleri geliyordu.
Dikkatle, adim adim geri ¢ekilerek, sirtin1 duvara dayadi.

“Sen misin, Enkidu?” diye seslendi karanligin igine.

“Evet” cevabi geldi karanligin i¢inden. Nihayet dost bir ses
duyan Gilgames ¢ok sevindi.

“Her sey yolunda m1?” diye sordu ona.

“Evet” diye cevap verdi Enkidu, “sadece gece her zamankin-
den daha karanlik gibi geliyor bana, o kadar.”

*“O halde sanirim kuliibede kalmamiz bizim i¢in en iyisi olacak.”

“Ne! Bu lanetli kuliibede mi? Ciddi misin?”

“Evet, disarida bagimiza kim bilir neler gelir. Burada hig ol-
mazsa dort duvar arasindayiz, digsaridaki korkun¢ ormanin iginde
olmaktan ¢ok daha iyidir bu.”

Boylece Gilgames ve Enkidu kapinin iki yanina oturdular ve
kiliglarin1 kullanmaya hazir bir sekilde ellerinde tutarak safagin
s6kmesini beklemeye bagladilar. Kuliibenin i¢i, goz gozii gorme-
yecek denli karanlikti ve etraftan en kiigiik bir ses bile ¢ikmiyordu.
Ve buna ragmen Gilgames yalmiz olmadiklarini diisiinmekteydi.
Gozleriyle karanlig1 delmeye ¢alisarak etrafina bakindi. Su ileride-
ki kosede belli belirsiz bir siluet goriir gibi mi olmustu? Yoksa
gordiigii bir hayal miydi? Sayet Lugalbanda’nin ruhu onlarla bera-
berse, giivendeler demekti. Sabaha sag ¢ikma sanslar1 ¢ok daha
yiikseliyordu bu durumda.

Zaman inanilmaz bir yavaglikta akiyordu. Gilgames’in basi
arada bir gogsiine diigiiyordu; ama hemen kendisine geliyor ve var
giiciiyle uyumamaya c¢aligtyordu. Nihayet, nihayet duvarlardaki
catlaklardan solgun bir 151k huzmesi siiziiliiverdi igeri. Digarida sa-
fak sokiiyordu.
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Gilgames ayaga kalkarak kapinin oniine ¢ikti. Gece, giindiizii
doguruyordu: Her sey belirginlesiyor ve bir anlam kazanmaya bas-
liyordu. Gilgames giinesin dogudaki daglarin iizerinde tamamen
yiikselmesini bekledi, sonra da dizlerinin iizerine ¢oktii.

“Sana tegekkiir ederim Lugalbanda” dedi yiiksek sesle, “bu
gece bize yardim ettigin i¢in sana giikran bor¢luyuz. Sana da tegek-
kiir ederim Samas, giinesin dogusunu bir kez daha gérmemize izin
verdigin i¢in.”

Kuliibeye geri dondiigii zaman, Enkidu’nun horul horul uyu-
dugunu gordii. Etrafina bakindi. Adad’in firlattig kiigiik kazan ku-
liibenin kogesinde dylece duruyordu. I¢i bombogu. Gilgames kaza-
n1 yerden kaldirdi. Tanimadig1 bir metalden yapilmisti, ne bakir, ne
de benzer bir maddeden. Yiizeyi parlak ve soguktu. Onu yaninda
gotiirmeye karar verdi Gilgames. Kim bilir, belki ileride isine yara-
yabilirdi. Kazani giizelce temizledi ve belindeki kemere takti. Sim-
di sira Enkidu’yu uyandirmaya gelmisti. “Nasil, giizel riiyalar gor-
diin mii?’ diye sordu ona.

Enkidu esneyerek gozlerini ovusturdu ve kendine gelmek i¢in
kafasim salladi. Sonra da etrafina bakindi, gercekten de kuliibede
olup olmadigindan emin olmak istiyordu. Saskinlikla bir kez daha
salladi kafasini.

“Hayir” dedi sonra, “bagimiza gelenler sanirim bir riiyadan zi-
yade gercegin ta kendisiydi. Hayalet...” —sesini alcaltarak devam
etti konugmasina~ “... hayalet gitti degil mi?..

“Evet” dedi Gilgames. “Tanrilar onun zavalli ruhuna acisin,
sayet bir ruhu varsa tabii. I¢ine diigtiigii ates onu yakip yok etti, bii-
yiilii mantolar1 da onunla beraber yok oldu. Ondan geriye kalan tek
sey, iste su kazan.” Kemerini igaret etti, “onu yanima alacagim, ba-
karsin yolda igimize yarar.”

“Ne anlama geliyor bu?” diye sordu Enkidu, “ileri mi, yoksa
geri mi gitmek istiyorsun?”

“Elbette ki ileri” diye giildii Gilgames, “nasil olsa bekg¢inin
isini gordiik. Ormanin kapilari ardina kadar agik artik.”

“Ha evet, kap1!” dedi Enkidu. Olanlar1 daha yeni yeni hatirla-
maya basliyordu.
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Aceleyle disar1 c¢iktilar. Katirlar, baglandiklar1 yerde sag-
salim bekliyordu onlari. Alt1 kere on iki ellen yiiksekligindeki ve
iki kere on iki ellen genisligindeki dev kapi, muazzam biiyiikliikte-
ki bir kap1 aynasi ile desteklenmisi. Kapinin kanatlari, bir karig ka-
dar aralanmigti.

“Bekle” dedi Enkidu, “kapidan gegmeden once kuliibeden al-
mak istedigim bir sey var. Kuliibeye dogru yiiriiyerek gbzden kay-
boldu. Geri dondiigiinde ise, ellerinde Adad’in korkung giirzii var-
di. Hayalet diin gece Enkidu’nun kilici ile yaralaninca, onu egrelti
otlarinin arasina firlatmigti. “Bunu yanima almak istiyorum” dedi
zafer dolu bir sesle ve ganimetini hayvaninin eyerine asti.

Sonra da dev kapinin kanadina yaklagti. Tiim giiciiyle yiikle-
nerek onu biraz daha aralamaya ¢aligti, ama nafile. Tahta yerinden
bir milim bile kimildamamisti. Sinirlenen Enkidu iki eliyle kapiya
yiiklendi ve tiim giicii ile itmeye basladi. Kapinin menteseleri inle-
yerek dondiiler, az sonra hayvanlarin gegebilecegi kadar bir aralik
acimgt.

“Dostum, gercekten de bir barbarin kuvvetine sahipsin” diye
giildii Gilgames. “Higbir sey dayanamiyor giiciine. Ne bir kapi, ne
bir duvar, ne de bir diizen!”

Ne var ki Enkidu saka yapacak halde degildi. Suratin1 burus-
turarak sag tarafini ovusturuyor ve inim inim inliyordu. Gilgames
telaglanmistt: “Neyin var? Hasta misin?”

“Kapi1!” diye homurdandi Enkidu kenetli diglerinin arasindan.
“Adad kapiy1 zehirle stvamig olmali, ¢iinkii sag kolum omzuma
kadar dayanilmaz agrilar iginde.”

Gilgames dostunun yanina yaklasarak kolunu inceledi. Ne bir
yara, ne bir ¢izik, ne de bir ciiriik vardi goriiniirde. “Digtan gorii-
nen bir sey yok” dedi Enkidu’ya.

“Fakat igten alev alev yaniyor” diye inledi Enkidu, “kolumu
kipirdatmam bile miimkiin degil.”

Enkidu’nun cam gergekten de ¢ok yamyor olmaliydi. Iki biik-
lim bir halde kolunu karnina bastirmigti, ayn1 diin aksam yarala-
nan hayaletin yaptig1 gibi. Gilgames endiselenmisti. Hem kendisi-
ne, hem de Enkidu’ya cesaret vermek icin konugmaya baslad:
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“Birbirine bu denli giivenen ve birbirine bu denli destek olan iki
dostu, boylesine zavall1 ve sefil bir engel ayiramaz. Cift orgiilii bir
halat, asla kopmaz. Disi bir aslanin yavrusunu ¢almak i¢in, 6nce
aslanin kendisini 6ldiirmek gerekir. Kardesler i¢in de ayni sey ge-
cerlidir. Hayir Enkidu, bizim i¢in endiselenmiyorum. Yolumuza
cesaretle devam edecegimizden eminim. Ne hayaletler, ne de gul-
yabaniler bizi yolumuzdan alikoyamazlar.”

Enkidu 6fkeyle dislerini gicirdatt1 ve kapiya bir tekme att1.
“Lanet olasi tahta” diye hirladi, “evde giiniinii gosterecegim sana!
Koluma verdigin acinin kat be kat fazlasini tadacaksin. Bunu sagla-
mak i¢in elimden geleni ardima koymayacagimdan emin olabilirsin.”

“Bosa yorma kendini” dedi Gilgames, “bu kapi cansiz bir var-
liktan bagka bir sey degil. Yakinda Humbaba ile karsilasacagiz, gii-
clinii 0 zamana saklasan iyi olur.”

“Biitiin bunlarin sorumlusu o lanet olas:1 sedir agaglar1” diye
bagird1 Enkidu kendini kaybederek, “‘pis kokulu igren¢ mahluklar!
Ormandaki en biiyiik sedir 6deyecek tiim bunlar1! Onu kendi elle-
rimle devirmekten biiyiik bir mutluluk duyacagim.”

Bu arada ormanin ta derinliklerine ulagmislardi. Giizel ve hos
bir yerdi burasi. Giin 15181, agaglarin arasindaki agiklik yerleri yu-
mugak bir hal1 gibi kapliyordu. Agaglarin dev govdeleri, dikenli ¢a-
lilar ve egrelti otlarinin arasinda kaybolmuslardi neredeyse. Fakat
bazi yerlerde agaglar yerlerini yosun kapli dag yamaglarina terk
ediyorlardi. Buralarda ise, dallar1 mavi-siyah renkli bir cins bogiirt-
lenle kapli olan mersin agaci galiliklar1 yetismekteydi.

“Istar’in kutsal bitkisi!” diye bagirdi Gilgames, “her zaman
yemyesil ve mis kokuludur.” Aceleyle birka¢ tane bogiirtlen topla-
d1 ve onlar1 ellerinin arasinda ezerek sularini Enkidu’nun aciyan
koluna siirdii. Birkag tane bogiirtleni de agzina soktu, avcunda ufa-
ladig1 dallar1 koklamasi i¢in burnunun dibine uzatti. Enkidu goézle
goriiliir bir gekilde iyilesmisti. Yanaklarinin rengi yerine gelmisti
ve gozleri tekrar heyecanla parlamaya baglamigti.

“Hadi, acele edelim!” diye bagirdi. “Bog yere zaman gegirme-
yelim, Humbaba’nin iilkesi bizi bekliyor! Kiliglarimizin tadina o
da baksin hele!”
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Tam bu anda ormanin iglerinden dehsetli bir giimbiirtii koptu.
Ses o kadar siddetliydi ki, yer sarsiimaya ve ulu sedir agaglar1 kok-
lerinden sokiilecekmig gibi sallanmaya basladi.

Bu giimbiirtiiyle beraber, cok uzaklardan bile isitilebilecek bir
ses yankilanmaya bagladi ormanda: “Ormanima girmeye ciiret
eden bu acinasi solucan da kim? Ona ve onunla beraber olana lanet
olsun! Bak sen... Sizleri goriiyorum, Gilgames ve Enkidu. Agagla-
rin golgelerine siginarak fareler gibi yiiriiyorsunuz. Ben her seyi
goriir, duyar, koklar, tadar ve hissederim. Bir 6liimliiniin buralara
yaklastigini fark edemeyecegimi mi sandiniz yoksa?”’

Gilgames ve Enkidu bembeyaz kesilmisti. Kulaklarinda ¢inla-
yan ses, son derece kararliyd: ve sahibinin her seyi yapabilecegini
acikga ortaya koyuyordu.

“Ne yapmaliy1z?” diye sordu Gilgames. “Bizi gordii, artik
onu faka bastirma sansimiz yok. Oysa ben ona fark ettirmeden
yaklagabilecegimizi sanmistim. Nerede saklandigin bir bilsek...”

“Ben saklanmiyorum!” diye giirledi Humbaba, “buradayim,
herkesin gozii 6niindeyim!” Gilgames ve Enkidu, giirleyen sesin
sahibinin kargilarinda yiikselen dagin ta kendisi oldugunu anladilar
bir anda.

“Ona goriinmeden yaklagsmamiz miimkiin degil”” dedi Enkidu,
“yapabilecek tek bir geyimiz var: Dosdogru liizerine gitmek!”

Onlar igsiten Humbaba alay ederek konustu: “Suraya bak, sa-
lak Gilgames’le budala Enkidu birbirlerine akil &gretiyorlar! Fi-
rat’in pis kokulu suyunun oglu! Tozlu bozkirlarin yaban egegi! Siz
ne bilirsiniz ki? Cekinme, s6zlerine devam et, babasini asla tani-
mami§ olan Enkidu. Budalaca fikirlerini sana benzeyen kaplumba-
galarla sagir baliklara anlat, onlar1 zavalli bilgeliginle aydinlat!
Sen heniiz kiigiik bir ¢cocukken bile seni seyrediyordum Enkidu.
Bozkirlarda kosusturup duran, donuk bakigl bir ciiceydin. Etrafina
bon bon bakip duruyordun. Beni seyrettigini de hatirliyorum, sade-
ce horlamam bile seni korkudan tir tir titretmek i¢in yeterli oluyor-
du. Bana dogru bir adim bile yaklagmaya cesaret edemiyordun,
¢ciinkii sen acinasi kurbaga, icimde yanan atesin seni yakip kavura-
cagim hissediyordun! Ikiniz de, eger isteseydim sizleri ¢oktan pa-
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ramparca edebilecegimi anlamayan aptallarsimz. Keske kanyona
giden yolda akbabalarin, kartallarin ve yilan kuslarinin etlerinizi
didik didik etmelerine izin verseydim!”

Humbaba’nin sozleri Gilgames’i son derece 6fkelendirmisti:
“Suraya bak! Bizden ne kadar ¢ok korkuyor! Eger korkmasa boyle
girtlagimi yirtarcasina bogiirmeye gerek duymazdi. Belki de de-
vamli bu sekilde bogiirdiigii i¢in bu kadar ¢irkin bir surata sahip!”

Humbaba bir kez daha 6fkeyle giirledi.

Gilgames ona aldirmadan konusmaya devam etti: “Cesareti-
mizin ve kararlihgimizin farkina vardig i¢in, agzindan yalan do-
landan bagka tek bir s6z bile ¢ikmiyor. Dediklerini isittin mi Enki-
du? Akbabalara, kartallara ve yilan kuslarina yedirecekmis etleri-
mizi! Aptal! Sanki ormanda bu cins kuglarin yagamadigini bilmiyo-
ruz.”

“Tabii ki yagayamazlar” diye giirledi Humbaba. “Giiciimii his-
seder hissetmez arkalarina bile bakmadan kagip gidiyorlar.”

“Yaniliyorsun, Humbaba! Senin igreng suratina bakmaktansa,
yollarimi degistirip ¢ok uzaklardan ugmay: yegliyorlar sadece!” di-
ye karsilik verdi ona Gilgames. “Bizi asla korkutamazsin. Sen neye
benziyorsun, biliyor musun? Ayin dogurdugu yedi bagh bir dana-
ya! Anan seninle ne yapacagini bilemedigi i¢in, seni firlatip diinya-
ya atmig. Geliyoruz Humbaba, seni kendinden kurtarmak igin geli-
yoruz.”

Bunun iizerine dag biiyiik bir hingla giirledi. Giirlemenin -§id-
detinden kayalar yerlerinden koptu ve agaglar koklerinden sokiildii.
Korkung yaratik bir kez daha bagirdi. Katirlarin gozleri duyduklari
ses yiiziinden faltagi gibi agilmigti, korkuyla kisneyerek panik ha-
linde asagilara dogru kagmak istediler. Gilgames ve Enkidu, onlar
zapt etmek i¢in biiyiik ¢caba harcamak zorunda kaldilar.

Sonra ortalik bir anda siit liman oldu. Hig¢bir sey kimildamaya
cesaret edemiyordu. Ne bir dal, ne bir egrelti otu, ne de yerdeki bir
kuru yaprak...

“Simdiye kadar hicbir yaratik ona bu sekilde meydan okuma-
mist1” dedi Enkidu. “Artik savag kag¢inilmaz. Her seyin bitmis ol-
masini ne kadar ¢ok isterdim oysa ki...”
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Fakat Gilgames’in kab1 kabina sigmiyordu. Damarlarindaki
kan gururla akmaktaydi. “Zaferimizi simdiden kutlamamamiz i¢in
higbir neden yok. Humbaba’nin tehditleri sagmaliktan bagka bir
sey degil. Eger gercekten dedigi kadar giiclii olsaydi, bizi simdiye
kadar ¢oktan paramparga etmisti bile. Hayir, tereddiidiiniin tek bir
sebebi var: Bizden olesiye korkuyor! Ve bunda hakli, ¢iinkii giicii-
miiz kesinlikle ondan asag: kalir degil.”

Siddetli bir giirleme bir kez daha vadide yankilandi. Fakat ilki
kadar kendinden emin bir ses degildi bu, daha ¢ok huysuz bir ¢o-
cugun homurtularin1 andirmaktaydi.

' Gilgames ve Enkidu ormamin iglerine
dogru yiirimeye devam ettiler. Onlerine
cikan dik yamaglar1 bir bir asarak, Her-

mon’a git gide daha ¢ok yaklagiyorlardi. Bir
siire sonra ormanda agik bir alana ulastilar.

Buradaki agaglar, sanki dev bir riizgar hortu-
mu tarafindan saman ¢opii gibi kirilmisti. Fakat ormanda boylesine
biiyiik bir yaray1 agmak sadece riizgarin marifeti olamazdi. Az ile-
rideki katilagmig tag selinin de bu iste parmagi olmaliyd:. Siradan
irmaklar nasil akmak i¢in kendilerine bir yatak agarlarsa, burada
da erimis taglardan olusan bir irmak kendisine bir yatak agmus,
sonra da aniden donup kalmisti. Boz renkli tas irmak kemik kadar
sert olmasina ragmen, siinger gibi gézenekli bir yapiya sahipti. Co-
cuklar i¢in hazirlanan lapaya benziyordu aslinda. Sanki birisi da-
gin tepesinden agag1 dev bir kaynar lapa kazani bosaltmist1 ve asa-
g1 akan pelte, bir siire sonra donup kalmuigti.

Enkidu daha 6nce yaptig1 uzun gezilerin hicbirinde bu tiir bir
olusuma rastlamamigti, bu nedenle yere diz ¢okerek tasin yapisini
dikkatle inceledi. Gilgames ise bu tas irmagi ¢ok sevmisti, daga
onun boyunca yiirilyerek tirmanmay1 6nerdi Enkidu’ya. Ne de olsa
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genis diizliiklerin ¢ocuguydu. Dort bir yanina serbestce bakabilme-
yi seviyordu. Bu sonsuz ormanin gegit vermez karanligi artik i¢ini
karartmaya ve diigiincelerini bulaniklastirmaya baglamigti. Oysa ki
tag irmagin iizerinden tiim civara goz atabiliyordu. Hayvanlarin bi-
le adimlarini korka korka attiklar: bu tag yolda, kendisini ¢ok iyi
hissediyordu Gilgames.

Aniden Enkidu’nun ayaklar birbirine dolandi. Korkuyla elini
uzatarak Gilgames’e dagin zirvesini gosterdi.

“Suraya bak Gilgames, suraya bak! Humbaba’nin kafas1! Ki-
muldiyor ve hareket ediyor. Dikkat et! Bize bakiyor. Simdi 6liimciil
solugunu iifleyecek iizerimize! Kafamiza kizgin kayalar firlatacak!
Yanip kavrulup, kiil olacagiz! Apagik meydanda oldugumuz bu
tehlikeli yoldan hemen ayrilip, agaglarin arasina siginalim. Orada
bizi bu kadar kolay ele geciremez!”

Kosarak tag yoldan uzaklagip, balta girmemis ormanin iglerine
daldilar yeniden. Ayaklarinin altindaki toprak titremeye baglamigti.
Humbaba bir kez daha 6fkeyle giirledi ve gokyiiziine dogru bir
alev bulutu piiskiirttii.

“Sonumuz geldi” diye sizland: cesareti kirnllan Enkidu, “simdi
korkung ates irmagini1 agag1 gondererek, bizi ve tiim ormani yakip
kavuracak. Gergekten de o kadar giiclii ve kudretli ki, kargisinda
zavalli sinekler gibiyiz.”

Gilgames de endiselenmeye baglamisti. Ayaklarinin altindaki
topragin giderek daha siddetle sarsilmaya bagladigini hissediyordu.
Civardaki kayalarin bazilan c¢atlayarak ortadan ikiye yarilmaya
baglamist: bile. Ormani olugturan agaglar inleyerek catirdiyor ve
toprakta derin yariklar aciliyordu. Dagn iistiindeki ates bulutu ise,
riiyasinda gormiis oldugu gibi, 6nce kirmizi, sonra da siyah bir
renk aldi. Sonunda da kati bir maddeye benzedi. Oliim, gokten aga-
g1 yagmur gibi yagiyordu.

Iki dost omuz omuza vermigler, korkudan ¢ildirmak iizere
olan katirlar1 zapt etmeye ¢aligtyorlardi. Sonunda hayvanlarn yular-
larindan bir agaca baglamay: basardilar. Bagka careleri olmadigi
icin, kendileri de ayn1 agacin dallan altina siginmak zorunda kaldilar.

“Hava tanrist Wer yardimcisim gondermis” dedi Enkidu.
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Oliim sagan soluguyla diinyay1 yok etmeye calisan bulutu gosteri-
yordu eliyle.

“Eger bu gercekten hava tanris1 Wer ise ve Humbaba’nin saf-
larinda doviigiiyorsa, o zaman kargimizda gergekten tehlikeli, fakat
yenilmez olmayan bir rakip var demektir” diye karsilik verdi Gil-
games. “Kurtulmak i¢in bir tek sansimiz var: Bir hava tanrisi, gok-
yiiziiniin efendisi olan Samag’a tabi degil midir? Hemen bir sunak
atesi yakip, Samag’tan bize yardim etmesini dileyelim.”

Boylece bu ufacik iki insan, biiyiik bir ates yaktilar. Fakat
dagdan yiikselen alevlerin yaninda bu ateg o kadar kiigiik ve acina-
cak haldeydi ki, Samas onu fark etmedi bile. Samas’in kendilerini
gormedigini ve sunularini kabul etmedigini fark eden Gilgames,
aciyla aglamaya bagladi. Yanindaki son besin maddesi olan bir
avug bugday ununu atesin igine atti, fakat bu da fayda etmedi. “Sa-
mag, Samas” diye bagirdi umutsuzlukla, “ogullarin1 neden unut-
tun? Uzerimizdeki bulut yiiziinden bizi géremiyor musun yoksa?
Bunca zamandir gezip dolastigimiz her yerde sana i¢men igin su
sundugumuzu ve kuyular kazdigimizi unuttun mu? Bana yaban bo-
gasi1 gibi goriindiigiin rilyamda seni alt etti§im i¢in, bana Lugalban-
da’nin ruhunu gondermistin. Bu biiyiik tehlike aninda da bize yar-
dimc1 olmam diliyorum senden!”

Fakat sesi Samag’in kulaklarina ulagsmiyordu. Iyiden iyiye
imitsizlige diisen Gilgames, son care olarak Samag’in goksel kari-
s1 Aya’ya seslendi: “Ey goklerin tanrigasi! Sevgilin Samag’a, bize
yardim etmeye s6z verdigini hatirlat!”

Ninsun’un s6yledikleri hald kulaginda ¢inlamakta olan Aya,
Gilgames’in yakarigini igitmisti. Samas’a donerek ona kizmaya
bagladr: “Nasil olur da sana emanet edilen Uruklu Gilgames’i ve
bozkirlarin barbarini yalniz birakirsin? Yoksa Humbaba’nin 6fkesi
kargisinda onlarin hi¢ yasgamamig gibi yok olup gitmelerini mi isti-
yorsun?”’

Bunun iizerine Samag verdigi sozii hatirlad1 ve ogullarina aci-
yarak hava tanris1 Wer’e seslendi: “Yanlig safta doviisliyorsun,
dostum! Yardim etmen gereken Humbaba degil, asagida gordiigiin
su iki insanoglu.”
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Bunun iizerine Wer doganin karst konulmaz kuvvetine sahip
olan biiyiik firtinalar1 uyandirarak Humbaba’nin iizerine gonderdi:
Kuzey riizgari, giiney riizgéri, bat1 riizgiri, dogu riizgan, aniden
patlayan bora firtinasi, atalarinin giiciinii i¢inde tasiyan riizgar firti-
nas, sular kudurtarak gemileri parcalayan deniz firtinasi, géz agip
kapayana kadar daglarin doruklarindan asag: inen Simurru firtina-
s1, Asakku seytani, insanin kanin1 donduran ayaz riizgari, ¢élden
gelen kum firtinasi1 ve sicak soluguyla her seyi yakip kavuran ateg
riizgaru...

Tam on ¢ farkli riizgér, kiikreyerek ve uluyarak Humba-
ba’'nin iistiine gullandi. Gozlerini toz toprakla doldurarak, etrafini
goremez hale getirdiler. Humbaba dort bir yandan kusatilmis ve
saldiriya ugramigti. Kimildayamaz bir haldeydi, ne ileri, ne de geri
gidebiliyordu. Azgin riizgdrlar Humbaba’nin atesini sondiirdiiler,
tozlu bulutunu dagittilar ve igindeki giicii yok ettiler.

Humbaba, acimasizca kendisine saldirarak viicudundan parga-
lar kopartan, bogiirlerine buz gibi soguk ve ates gibi sicak hava iif-
leyen, gii¢lerini devaml artiran ve saldirilarini bir an olsun hafiflet-
meyi diigiinmeyen bu azgin riizgarlar kargisinda, koseye sikistigini
ve yenilmeye mahkim oldugunu anlamigti. I¢ine diigtiigii kotii du-
rumdan kurtulmak i¢in yalvarip yakarmaya bagladi: “Kurtar beni
Uruk kral1 Gilgames! Kiigiik bir yaratik olarak dogdun ama benden
daha iistiin bir kudrete eristin. Benim efendim ol, ben de senin hiz-
metkarin olacagim ve yasadigin miiddetge sana hizmet edecegim.
Sonsuza kadar sakin sakin oturacagima ve korumam altinda filizle-
nerek biiyiiyen agaclara sahip olacagima s6z veriyorum. Ormanim-
dan almak istedigin tiim agaglari sana hediye edecegim, en biiyiik-
lerini kesip gotiirebilir ve sarayinin yapiminda kullanabilirsin. Se-
dirlerin tahtasindan yapilmig bir daire layiktir sana ancak. Her seyi,
istedigin her seyi yerine getiririm, yeter ki su korkung firtinalardan
kurtar beni!”

Fakat Enkidu, Gilgames’e seslendi: “Humbaba’nin soyledik-
lerine kulak asma. O ¢ok kumazdir. Kendini toparlamak i¢in za-
man kazanmak istiyor. Firtinalari ondan uzaklagtirdigin anda verdi-
gi tiim sozleri unutacak ve bizi acimadan dldiirecek. Bu yiizden da-
ha fazla tereddiit etme Gilgames, 6ldiiriicii darbeyi indir ona!”

218



Humbaba ona baskin ¢ikmaya c¢aligtr: “Beni iyi tanidigini sa-
miyorsun Enkidu, fakat siddetle yanildigini bilmelisin. Isteseydim
daha yolun en baginda, bekginin kuliibesine ve biiyiik kapiya say-
gisizca el kaldirman esnasinda bile seni oldiirebilirdim. Cesedini
akbabalara, kartallara ve yilan kuslarina yem yapabilirdim. Fakat
bunu yapmadim. Buraya kadar gelmenize izin verdim ve sadece
sizleri korkutmaya ¢aligtim. Buraya kadar gelmenize izin vermek
aptalligin1 yaptim nasil olsa. Arkadasin da beni riizgarlarla kiskiv-
rak yakaladi. Artik her sey senin elinde Enkidu! Beni serbest bi-
rakmasi i¢in Gilgames’i ikna et. Eger bunu basarirsan sana da om-
riim boyunca minnettar kalirim.”

Enkidu Humbaba’nin sdylediklerinin yalan oldugu kadar dog-
ru olduklarini da diisiindii. Az nce sdylediklerinin hepsi dogruy-
du. Fakat serbest kalip tekrar gii¢lenir giiclenmez, fikrini degistire-
cegi kesindi. Pagay1 kurtarmak i¢in yalan soyliiyordu. Bu yiizden
tekrar Gilgames’e seslendi: “‘Humbaba’nin sdylediklerine sakin al-
danma, s6zlerine bir sinegin viziltis1 kadar 6nem verme. Yakaladi-
gin firsati iyi degerlendir; ¢cok ge¢ olmadan onu 6ldiir ve parampar-
¢a et. Humbaba’nin ezelden beri sedir ormanlarinin koruyucusu ol-
dugunu biliyorsun ve o yeryiiziiniin derinliklerinde gii¢lii miittefik-
lere sahip. Ayaklarimizin altindaki topragin sallanmasina neden
olan, belki de hayalet Adad’in kardesi seytan Namtar’dir. Eger
Humbaba’yi serbest birakirsan, onu yeralt1 diinyasindan ¢agirarak
bize karg1 kigkirtir ve bizi yok etmesini saglar. Bu yiizden sana
sOyliyorum: Kalbin belki Humbaba’ya kars1 merhamet duyabilir,
onu dinleme! Mantiginin sesine kulak ver. Onu 6ldiir, paramparga
et ve tiim diinyaya korkung Humbaba’y1 yok ettigini ilan et.”

Humbaba, Enkidu’yu bozkirlardan gelen bir budala, ige yara-
maz bir aptal olarak degerlendirdigine ¢ok pisman olmugtu. Onun
bu sekilde konustugunu duyunca, ikisine birden korkung lanetler
etmeye basladi: “Seni gidi ceylanlarla beraber otlayan ige yaramaz
barbar! Kafani bu sekilde diigiinmeni saglayacak kadar kim degis-
tirdi acaba? Uzerine tasiyabileceginden daha fazla giinah yiikledin!
Kapimi tuttugun elin, iliklerine kadar ¢iiriisiin! Beni utanmazca
seyrettigin gozlerin kor olsun ve bundan sonra sadece korkung ha-
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yaller gorsiin! Beyninin diizeni altiist olsun ve yasadigin miiddetce
sana zarar versin! Sen ve arkadasin, Uruk’tan gelen o yerden bit-
me, yagama arzunuzu yitirin ve zamanindan 6nce mezara girin! En-
kidu arkadasi Gilgames’ten baska kendisini anlayan hi¢ kimse bu-
lamasin ve ruhu 6biir diinyada asla huzura ermesin!”

Gilgames oldugu yerde biiyiilenmis gibi donup kalmisti; bir
arkadas1 Enkidu’ya, bir de konusan daga bakip duruyordu. Tered-
diit icindeydi ve duyduklar: seyleri nasil degerlendirmesi gerektigi-
ni bilemiyordu. Bunu fark eden Enkidu dostunu son bir kez ikna et-
meye caligti: “Dostum! Seninle konusan benim, ama beni dinlemi-
yorsun ve bir hilkat garibesinin sozlerine benimkilerden daha ¢ok
Onem veriyorsun. Yeter artik! Daha fazla beklemeden kararin ver,
kilicini ¢ek ve Humbaba’y: 6ldiir!”

Bunun iizerine Gilgames kendisine geldi ve kararli adimlarla
ilerlemeye basgladi. Enkidu hemen yaninda onu takip ediyordu.
Riizgarlar heniiz yatigmamist: ve dag1 goriinmez baglarla siki siki
tutuyorlardi. D6rt bir yandan o kadar siddetli riizgarlar esiyordu ki,
biiyiik bir giicliikle ilerleyebiliyorlardi. Dagin zirvesine ¢ok yaklas-
tiklar1 bir anda, Humbaba’nin ruhu dehset veren bir gulyabani go-
riintiisiinde kargilarina ¢ikti. Yiizii korkung derecede burug burugstu
ve viicudu yamr1 yumru bir deve benziyordu. Bu hilkat garibesini
karsisinda goren herkes, kim olursa olsun, korkudan oldugu yerde
donup kalirdi. Fakat iki arkadas ondan korkmuyordu. Yan yana ve
yalin kilig, gulyabaninin iizerine yiiriimeye bagladilar.

Humbaba bir avu¢ dolusu kaya pargasini onlarin iizerine fir-
latti. Giirleyen bir lav irmag; iizerlerine dogru akmaya bagladi. Fa-
kat Gilgames ve Enkidu her iki saldiridan da kurtulmay: basardilar.
Humbaba sirtinin ardina elinde kalan son alev huzmesini saklamig-
t1. Onu bir silah gibi kullanarak, iki dosta dogru savurmaya basladi.

Fakat Gilgames cok cevikti. Hizli bir hamleyle kilicini ileri
uzatti ve Humbaba’nin gogsiinde boydan boya bir yara agti. Kor-
kung¢ dev sallanarak yere ¢oktii ve haykirarak yardim ¢agirmaya
basladi. Gergekten de yalmz degildi, hizmetkarlar1 sirtinin ardina
toplanmigt1. Yedi taneydiler ve hepsi de biiyiik giirzlerle silahlan-
mislardi.
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Gilgames ikinci bir hamleyle devin sol kolunu omuz hizasin-
dan kesip atti. Humbaba daha korkung bir sesle haykird: ve bir ki-
li¢ gibi kullandi: alev huzmesiyle etrafindaki topragi boydan boya
tutugturdu. Iste tam bu anda Enkidu sahneye ¢ikt:: Ansan yayina
bir ok yerlestirdi ve kirisi sonuna kadar gererek oku firlatt. Yildi-
rnim hiziyla u¢an ok, Humbaba’'nin iki g6ziiniin tam ortasina sap-
land1. Enkidu, ormanin koruyucusunu 6ldiirmiistii.

Simdi ise Humbaba’'nin hizmetkarlar1 giirzlerini sallayarak
oradan oraya koguyor ve iki arkadagin etraflarin1 ¢evirmeye c¢aligi-
yordu. Fakat Gilgames kilicin1 havada bir orak gibi dondiiriiyor ve
etrafina yaklasan her geyi bigip atiyordu. Canavarlardan ikisini En-
kidu hakladi. Geri kalanim ise Gilgames temizledi, canavarlarin
son bes tanesini o 6ldiirdii.

Saskin sagkin etraflarina bakiniyorlard: simdi. Riizgarlar ya-
tigmug ve dagi terk etmiglerdi. Gilgames gayet iyi isitiyordu: Cev-
relerinden higirtilar ve giiriiltiiler yiikseliyordu, sanki yagsam bura-
lara geri doner gibiydi. Acaba bunlar biiyiiniin bozulmasi iizerine
ormana geri donen hayvanlar miyd1? Yoksa bu sesler sedir ve me-
ru agaclarinin taglarindan mi geliyordu, birbirleriyle fisildasiyorlar
miyd1 yoksa?

Humbaba 6ldiigii anda ormanda bastirilmig bir ¢iglik dolan-
must1, fakat sonra her sey nefesini tutup beklemeye baglamigti. Or-
man bir¢ok ses ile yeniden yasama donmiige benziyordu. Bu iyiye
mi igaretti, yoksa bagka bir dehget mi ortaya ¢ikmaya hazirlaniyor-
du? Humbaba’nin geri kalan hizmetkarlar: toparlanmaya mi galisi-
yorlard: yoksa?

Her sey ¢ok cabuk gelismisti. Gilgames ve Enkidu olup bite-
ne bir tiirlii inanamiyorlardi. Gilgames Humbaba’y1 6ldiirmek iste-
misti; fakat bunu muhtesem bir ok atis1 ile Enkidu basarmigt1. Hay-
kirisiyla bir zamanlar tiim Hermon ve Liibnan’1 titreten orman ca-
navarini yok etmigti. Enkidu bir kahramandi. Damarlarindaki kan
hala fokurduyor ve kipkirmizi bir suratla 6ylece bekliyordu. Kilici-
n1 elinden birakmamugti.

“Gel” dedi Gilgames, “hala bu bolgeye ait olmayan sesler ve
giiriiltiiler isitiyorum. Belki de sen haklisindir ve dagin i¢inde hala
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kotii bir ruh saklaniyordur. Onu da kovalim ki, buraya nihayet hu-
zur ve baris gelsin!”

Boylece bir miiddet daha tirmandilar ve ebedi karlarin arasin-
dan gecerek, Hermon’un zirvesindeki kraterin yanina ulastilar.
Kraterden dumanlar yiikselmekteydi, sanki i¢inde hald ates kalinti-
lar1 yaniyordu. Ayaklarini bastiklar1 toprak, tabanlarini yakacak ka-
dar sicakti. Civardaki karlarin tiimii erimisti ve tag rrmaga benzer
gri bir yiizeyi a¢iga ¢ikarmiglardi.

Gilgames egilerek kraterin i¢ine bakti. Dumanlarin ve sislerin
arasinda, topragin derinliklerindeki bir 11lt1y1 gériir gibi oldu.

“Yanan dagin seytan: Namtar, asagida misin?” diye bagirdi.
Sesi korkung bir bicimde yankilanarak geri dondii. Sorusuna bir ce-
vap alamamisti ama dikkatini ¢ceken bir sey olmustu: Kraterin ta
derinliklerindeki gizemli 1g1lt1, sanki fokur fokur kaynayan koca-
man bir ¢orbadan yayiliyordu.

“Adad’in kardesi Namtar’in hild yasadigini ve Humbaba’nin
Ociinii almak igin firsat kolladigin1 s6ylemekte hakliydin destim”
dedi Gilgames. Ne yaptigin1 tam olarak kendisi de bilmiyordu ve
yaptiklarinin iizerinde uzun boylu diisiinmeye de gerek gor:nedi:
Kraterin kenarindaki gri renkli topraktan bir miktar alarak, kuliibe-
den aldif1 garip metalden yapilmig olan kazanin igine doldurdu.
Enkidu’dan aldig1 Adad’in giirzii ile bu toprag: toz haline gelene
kadar iyice ezdi. Sonra kudretli gokyiiziinden yardim diledi, Samas
ve Lugalbanda’ya hayirlarimi esirgememeleri i¢in yakard: ve krate-
rin agzina yaklasti.

“Namtar, bu hediyem ile sana diinyadaki tiim iyi diisiinceleri
yolluyorum, umarim bunun i¢inde bogulur ve sonsuza dek yok
olursun!” diye bagirdi ve kazani giirzle beraber dagin i¢in i¢in ya-
nan goziine firlatti. Kazanin asag1 diismesi epey uzun siirdii. Kizil
1g1ltilar sagan corbaya diistiigiinde ise, atesin buza degmesi gibi bir
tislama isitildi ve ince, beyaz bir bulut siitunu yiikseldi yukari. Ay-
n1 anda dagin i¢ten ice yanmasi da son buldu, topraktan derin bir i¢
cekme sesi yiikseldi, sonra giderek hafifledi ve nihayet kayboldu.

Gilgames ve Enkidu savag alanina geri dondiiler. Oldiirdiikleri
diismanlarinin viicutlarin1 bir araya topladilar, kuru dallardan bir
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y1gin olusturdular ve Humbaba’'nin cesediyle hizmetkarlarin giirz-
leri de dahil olmak iizere tiimiinii atese verdiler. Geride sadece ke-
mikler ve kiil kaldig1 zaman, o yerin tizerini kocaman kayalar ile
orttiiler. Enkidu kayalardan en biiyiigiiniin iizerine bigagi ile su ya-
z1y1 kazidi: Burada Uruklu Gilgames ve Enkidu’nun savasarak ol-
diirdiikleri sedir ormani koruyucusu Humbaba ve hizmetkarlarinin
kemikleri yatmaktadir. Hermon Dag1’na, bu topraklara ve iizerinde
yasayan her seye barig gelsin.

Gilgames ise Humbaba’nin korkung kellesini bir mizragin
ucuna takip, zafer nisani olsun diye beraberinde ovaya gotiirdii.

Ormanda asagilara dogru yiiriir-
ken, son derece biiyiikk ve gor-
kemli sedirlerden olugan bir
koruya rastladilar. Agaclarin
taclarinin  istiinde parlak
isinlardan olusan bir hale
parliyordu.

“Bu acayip aydinligin ne anlama
geldigini biliyor musun?” diye sordu Enkidu.

“Belki de Humbaba’nin giiciinii aldig1 gizli bir kudret kayna-
gidir” diye karsilik verdi Gilgames.

“O halde bu agaglar1 devirelim” dedi Enkidu. “Ciinkii sagtik-
lar 151k gozlerimi kamastiriyor.”

Bunun iizerine sedir agaglart sizlanmaya ve sikdyet etmeye
bagladilar: “Once ormanin koruyucusunu ve hizmetkarlarini 6ldiir-
diiler, sonra dagin atesini sondiirdiiler, simdi de ezelden beri bura-
da nobet tutmakta olan bizleri yok etmek istiyorlar.”

“Cabuk, isimize hemen baglayalim, ¢iinkii bu agaclar pek te-
kin degil” diye bagird1 Enkidu.

Hayvanlarin eyerlerindeki agir baltalar1 alarak koruya yaklas-
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tilar. Sedirler daha yiiksek sesle sizlanmaya bagladilar ve tehlikeli
isinlarini iki arkadagin tizerine gonderdiler.

“Kolum o kadar agirlagt1 ki...” dedi Gilgames, “sanki goriin-
meyen giicler icime igleyerek cesaretimi yok etmeye ¢aligiyor. Ak-
limdaki her sey siliniyor. Burada ne ariyorum, bu kadar uzaklarda
ne igim var? Daha kisa bir siire 6nce Eden bahgelerini arayan kii-
¢ciik bir ¢cocuk degil miydim? Annecigim, neredesin?.. Babacigim,
benden neden saklaniyorsun?..”

“Sayiklamaya basladin” dedi Enkidu, “sedirlerin 1sinlan akli-
m karigtirdi, diigiinme yetenegini yok etti. Cabuk Gilgames, daha
fazla zarar gérmeden onlar1 kesmeye baslayalim.”

Gilgames baltasini kaldirarak vurmaya hazirlandi, fakat sonra
hemen indirdi. “Peki ya bu agaglara bir sey yapmayip, onlarin bu-
rada kalmalarina izin verirsek? O zaman ne olur?’ diye sordu te-
reddiit icinde.

“O zaman kotiiliikleri ormam bir lanet gibi sarmaya devam
eder” diye kargilik verdi Enkidu. “Artik buna bir son vermek ve
tiim iilkeyi kotiiliiklerden kurtarmak istemiyor muyduk?”

Baltasin1 yukar1 kaldirarak kolunun tiim kuvvetiyle Oniinde
duran sedir agacina birgok darbe indirdi ve kisa siirede onu kesti.
Agag yere devrilirken diger sedirler aciyla haykirdilar. Sizlanmala-
r1 iki mil 6tede bile yankilandr: “Enkidu ii¢iincii kez giinah isledi.
Artik yasamdan higbir zevk almasin! Tiim zamanlar boyunca bu
ani hatirlasin ve yola ¢iktig1 giine lanet etsin!”

Enkidu 6fkeden ¢ilgina donerek kuvvetli darbelerle diger se-
dirleri de teker teker devirmeye bagladi. Ikinci ve iigiincii sedirler
devrildikten sonra, agacglarin tepesindeki parlak isinlar titremeye
basglamisti. Devrilen agaglarin aci dolu ¢igliklar1 kulaklarinda ¢inla-
yarak kemiklerine ve iliklerine kadar isleyen Gilgames de kendine
geldi ve baltasin1 kaparak agaglari devirmeye basladi. Bu sekilde
teker teker tiim agaglari devirdiler. Parlak 1ginlardan olugan hale
gitgide ufald1 ve korunun ortasindaki en biiyiik sedirin iizerinde yo-
gunlasti. Bu aga¢ diinyay: tasiyan bir siitun gibi goklere yiikseli-
yordu, dallar1 ve tactyla bulutlar1 kucaklar gibiydi.

“Beni Ofkenize kurban etmeyin” dedi sedir, “ben kutsal bir
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agacim ve giiciim sayesinde gokyiiziinii diinyanin iizerinde tagiyo-
rum. Dallarimin en u¢ noktasinda, zamani gelince insanlarin ruhla-
rin1 alip gotiirmek igin etrafi kollayan firtina kusu Anzu’nun yuva-
s1 vardir ve govdemde disi seytan Kiskililla oturmaktadir. Sakin
onu uykusunda rahatsiz etmeye ciiret etmeyin!”

“Sagma sapan seyler soyliiyorsun™ dedi Gilgames, “bugiine
dek firtina kusu Anzu diye bir sey duymadim ve Kiskililla isimli
disi bir seytani da tanimiyorum.”

“Tantyorsun, ikisini de iyi taniyorsun” diye israr etti sedir,
“ikisini de ¢ok onceleri gormiistiin, ama kim ve ne olduklarim bil-
meden. Firtina kusu Anzu, keskin gagasi ve pengeleriyle bir bay-
kusa benziyor. Olen insanlarin ruhlarimi almak i¢in geceleri yuva-
sin1 terk eder. Diinyanin daha gen¢ oldugu zamanlarda bir tanrica
olan disi seytan Kiskililla’y1 da gormiistiin. Biiyiileyici bir giizelli-
gi vardir, ama bir o kadar da zalimdir. O da ugma yetenegine sahip
ve habercisi Anzu gibi pengeye benzer ayaklar: var.”

Sedirin soyledikleri Gilgames’in aklina Uruk mezarliginin ya-
kinlarindaki harap tapinagin kirik siitununu getirmigti. Orada da
tagtan Lilith’in ayaklarinin dibinde tarif ettigine benzer bir kus ve
baykuslar oturmuyor muydu?”

“Eger kastettigin Lilith ise” dedi, “onun zamani gecti ¢oktan.
Artik onu kimse tanimiyor ve saygi gostermiyor. Neden ondan
korkayim ki?”

“Sen her seyi bildigini zanneden geng¢ ve atesli bir delikanli-
sin” dedi sedir agaci, “fakat buna ragmen bilgelikten heniiz ¢ok
uzaksin. Diinyanin sadece sana benzeyen insanlarla dolu oldugunu
mu diisiiniiyorsun yoksa? Yeryiiziinde bir zamanlar bagka krallik-
larla bagka insanlarin bulundugunu ve onlarin degisik geleneklerle
degisik isimler tagiyan tanrilara sahip olduklarini unuttun mu?”

“Eger Oyle olsa bile” dedi Gilgames cesaretle, “bundan bana
ne? Belki de gercekten eskiden degisik isimler tagiyan tanrilar var-
d1. Fakat bugiin bugiindiir ve giiniimiiz tanrilarindan higbiri, ne Sa-
mas, ne Nannar, ne Marduk, ne M4, ne I§tar, ne de Anu, seni devi-
recegimiz zaman yardimmna kogmak i¢in kilini bile kipirdatmaya-
caktir.”
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“Sakin buna ¢ok emin olma” dedi sedir, “giiniimiizde her ge-
yin degistigini ve higcbir seyin zamanin bagladig1 devirlerdeki gibi
olmadigim s6ylerken hakli olabilirsin. Fakat ben yasli, ¢ok ¢ok
yasli bir agacim, bugiine kadar bir¢ok insanin gelip gittigini, yap-
tiklar: iglerin bozulup yok oldugunu gérdiim. Bu nedenle sana soy-
lilyorum: Sana sunulan her seyi alma, giinahkar olma ve eski za-
manlarin biiyiisiiniin hi¢ olmazsa bir kisminin korunmasina izin
ver. Yoksa beni devirdigin zaman gokyiiziiniin parcalanip agagi
diisme tehlikesini g6ze almak niyetinde misin?”’

“Bu agac¢ gereginden fazla konustu” diye sesini yiikseltti En-
kidu, “epey dil doktii ve tehditler savurdu ama, beni zerre kadar ol-
sun ikna etmeyi basaramadi. Bahsettigi zamanlar ¢oktan gegti ve
bu nedenle sedirlerin kudretinin higbir hiikmii kalmadi. Firtina ku-
su Anzu’nun veya disi seytan Kiskililla’nin yuvasi olsun veya ol-
masin, onu devirmek ve igimize yarayacak en iyi tahtay: elde et-
mek istiyorum.”

Baltasini kaldird1 ve sedir agacina dogru yiiriimeye bagladi.

Sedir agaci son bir kez daha tiim biiyii kuvvetini toplayarak
Gilgames ve Enkidu’nun iizerine g6z kamastirici 1ginlarini yolladi.
Fakat tiim c¢abalarina kargin, iki insanoglunu tasarladiklari igten
vazgecirmeyi bagsaramadi. Yeni zamanlarin canli ruhu Gilgames’in
icini doldurmustu ve damarlarinda heyecanla akan kanin siriltisi,
icindeki son siiphe kirintilarinin sesini bastirtyordu.

Baltasini var giiciiyle sedir agacinin govdesine indirdi, Enkidu
da ona yardim etti. Fakat agaca son darbeyi Gilgames indirdi. Ulu
sedir agaci, aldig1 son siddetli darbe ile tarlada gereginden fazla ka-
lan bir saman ¢opii gibi ¢atirdayarak kirildi. Dev gévde, kocaman
dallan ile giimbiirdeyerek yere diiserken, iki arkadas yaralanma-
mak i¢in son anda kenara sigramay1 basarabildiler.

Agacin devrilmesi esnasinda parlak 1sinlar kayboldu ve firtina
kusu Anzu dallarin arasindan ugup gitti. Sonra da disi seytan Kiski-
lilla govdeden ¢ikarak karsilarina dikildi. Dig goriiniig olarak Li-
lith’i andiran bir kadindi, fakat sis kadar seffaf oldugu igin fark
edilmesi son derece giigtii.

“Evimi yiktiniz” dedi Kiskililla, “fakat bu yiizden size kizgin
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degilim. Cok uzun zamandan beri ormanin i¢inde oturuyorum ve
agacin kiitiigli bana neredeyse bir hapishane olmustu. Simdi beni
ozgiir kildiginiza gore, artik dur durak bilmeden yeryiiziinde ora-
dan oraya ugabilir ve beni gormekten sevinecek insanlari arayabili-
rim. Kim bilir, belki de kendilerine yeni bir tanrni¢a arayan birileri
vardir hala. Hogca kalin ve yash agacin sdylediklerinin iizerinde
diisiiniin. Zamaninin ¢oktan ge¢mis olmasina ragmen, soyledikle-
rinde gercek pay: yok degildi. Hosca kalin, simdi sizlerden ayrila-
cagim ve giderken benimle ilgili hatiralarimizi da yanimda gotiire-
cegim.” Bunlari s6yledikten sonra zar gibi seffaf kanatlarin1 agti ve
onlar hi¢ ses ¢ikarmadan girparak gozden yitip gitti.

Iki arkadas birbirlerinin gozlerine bakmaya cesaret edemiyor-
lard1. Az 6nce yagsamis olduklar seyler, onlar1 ¢ok derinden etkile-
misti.

Biraz kendilerine gelince agacin dallarin1 kestiler, gévdesini
diimdiiz bir hale getirdiler, saglam halatlari alarak kiitiigii sikica
bagladilar. Halatlar1 katirlarin eyerlerine baglayarak, hayvanlarin
agaclarin govdelerini asagidaki vadiye kadar tagimalarini sagladi-
lar. Simdilik sadece en biiyiik agaci almiglardi, digerlerini ileride
kullanmak iizere olduklari yerde biraktilar.

Etraflarindaki tepelerden ve Hermon daginin zirvesinden ¢it
¢tkmiyordu. Ormanda bir siire yol aldiktan sonra, bir¢ok kus sesi-
nin aksam sarkilarini soylemeye bagladiklarini igittiler aniden.

“Dinle” dedi Gilgames ve kulaklarini kabartti, “daha once bu
kadar giizel bir ses igitmig miydin hi¢? Goriiniise gére orman hay-
vanlarla barigmis.”

Enkidu da bu sesleri isitmisti ve kalbi sevingle dolmustu.
Kuglarin goniil ferahlatici sarkilarr vadide yiiksek sesle yankilani-
yordu, kanyon bile kulaga hog gelen seslerle dolmustu: Dere ne-
seyle mirildaniyor, agaglar hisirdiyor, hafif, sakin bir riizgar dallar-
da esiyor, her taraftan seving ve nese dolu sedalar isitiliyordu. Ak-
samin alacakaranlig1 sakin sakin ¢okiiyor ve batmakta olan giine-
sin 1g1nlar1 gokyiiziinii sicak bir kirmiziya boyuyordu.

Bir siire sonra konaklamak zorunda kaldilar, ¢iinkii bastiran
karanlik 6nlerindeki yolu yok etmisti. Olduklar1 yerde kamp kur-
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dular. Ormanin i¢inde sirin bir agiklikt1 burasi, etrafi meru agacla-
riyla gevrilmigti. Az ileride, yikilmig duvar kalintilarina benzeyen
yosun baglamig birtakim tas zeminler bulunuyordu. “Terk edilmig
bir tapinak planina benziyor bence” dedi Gilgames, ‘“‘burasi eski
Anunaki tanrilarinin evi miydi yoksa?”’

Enkidu tanrilar ve inaniglar, yikilmis tapinaklar ve ge¢mis za-
manlar hakkinda Gilgames kadar ¢ok sey bilmiyordu. Fakat orasi-
nin bir zamanlar bir mesken oldugunu o da fark etmisti.

“Burasi dinlenmek i¢in iyi bir yer” dedi ve bunlari sdylerken
kendisini ¢ok iyi hissediyordu. Dogeklerini yumusak yosunlarin
lizerine serdiler ve uzun zamandan bu yana ilk kez huzurlu bir uy-
ku uyudular. Hatta doniisiimlii olarak tuttuklari nobetten bile vaz-
gecmislerdi.

Uzun ve riiyasiz bir uykudan onlari kuglarin sarkilar1 uyandir-
di. Az ilerideki agagsiz bir meydanda bir grup ceylan korkusuzca
otlamaktaydi. Arada sirada iglerinden biri basim kaldirarak onlar-
dan yana bakiyor, fakat korkuya kapilmadan otlamaya devam edi-
yordu. Sonra da agagidaki dereye su igmeye indiler.

“Oh, ne kadar giizel uyumusum” dedi Gilgames gerinerek,
“nihayet topragin sarsiimadigi, gokten alev veya kiil yagmadigi, ya
da bagka bir felaketin olmadig bir gece! Sanirim gergekten de ¢ok
koklii degisiklikler gerceklestirdik ormanda.”

Enkidu evet anlaminda basini salladi. Bu arada agacin govde-
sini bir kez daha katirlara bagliyordu. Isini bitirince hareket ettiler.
Ormandaki yolu izleyerek biiyiik kapinin i¢inden, kuliibenin yanin-
dan ve cilgin derenin iizerinden gegtiler. Simdi tekrar dagin arka
yamacina ulagsmiglardi, askerlerin kampina giden yolu bulmak icin
¢ok fazla ugrasmalarina gerek kalmadi. Biitiin yol boyunca kendi-
lerini rahat ve huzurlu hissetmislerdi. Orman, dehsetini yitirmigti.
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Oduncularin kuliibesi-

nin bulundugu alana

ulastiklarinda ise, askerle-

. rin heyecan ve seving-

&.. ten kendilerinden geg-

mekte oldugunu gordii-

ler. “Gilgames ve Enkidu” diye baginyorlardi, “Uruk kahramanla-
11, elluri, elluri'”

Gilgames gururla mizragini kaldirarak Humbaba’nin basini
gosterdi. e

“Artik sizi bir daha gﬁrebilece?nizi sanmiyorduk” dedi yiiz-
basi. “Yer sarsildig1 ve dag giirledigi zaman, oradan sag ¢ikmani-
zin miimkiin olmadigini diigtinmiigtiik.”

“Bos versene” dedi Gilgames, “ger¢i bir¢ok kez az kalsin ye-
ralt1 diinyas: tarafindan yutuluyor ve seytanlar tarafindan pargala-
miyorduk, fakat gordiigiin gibi hepsinden sag salim kurtulmay: ba-
sardik.”

Askerlerin sevinci goriilecek gibiydi, ¢ilginca bagiriyor, hay-
kirtyor ve giiliiyorlardi. Aradan gegen siire i¢inde korkung anlar
gecirdikleri her hallerinden belliydi! Yiizbasi1 Gilgames’e rapor
vermeye basladi: “Her seyi bize emrettigin gibi yaptik ey sanli
kral! Once ormanin kiyisinda en iyi agaglar1 saptadik ve dallarini
keserek govdelerini diizlestirdik. Fakat biiyiik zorluklar iginde ¢ok
yavas caligabiliyorduk. Tiim dikkatimize ragmen balta darbeleri-
mizin bir ¢ogu bosa gidiyordu. Etrafimiz: bir biiyii kaplamisti, bu
nedenle normal zamanlarda bizim igin ¢ocuk oyuncagi olan isleri
bir tiirlii yapamiyorduk. Adamlar da sik sik hastalaniyor, kendileri-
ni calisamayacak kadar kétii hissediyorlardi. Cok ¢abuk gece olu-
yordu ve atesin baginda eksiksiz oturabildigimiz i¢in her aksam
¢ok mutlu oluyorduk. Adamlardan higbiri korkak degil siiphesiz
kralim. Fakat kimse goniillii olarak nobet tutmak istemiyordu, bu
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denli dehsetliydi geceler! Korkung sesler ve fisiltilar dolduruyordu
kulaklarimizi, goriinmez eller bizi tutmak istiyordu. Sonra bogiir-
meler, giirlemeler ve yer sarsintilar1 bagladi. Dagin zirvesinden bir
ates siitununun yiikseldigini gordiik ve tepemize yagan kiil yagmu-
rundan, hayvanlarla beraber ¢aliliklarin arasina tam siper yatarak
kurtulabildik. Agik agik soyliiyorum, arkamiza bile bakmadan ka-
leye kagmay1 o kadar ¢ok isterdik ki! Fakat ne oldugunu anlayama-
digimiz bir gii¢ buna engel oldu, bogiirme ve giirlemeler sona ere-
ne kadar oldugumuz yerde donmus gibi kalakaldik. Sonra korkung
firtinalar agaglar1 koklerinden sokmeye bagladi. Koca koca agagla-
rin govdeleri, firtinaya tutulmus saman ¢opleri gibi kiriliveriyordu.
Nihayet firtina sona erdigi zaman yapmamiz gereken isi hatirladik
ve koklerinden sokiilen agaglar1 tagimaya hazir bir halde istifledik.
Biiyii aniden bozulmustu; Parmagimizin ucunu bile kimildatma-
dan, Uruk’a gotiirebilecegimizden ¢ok daha fazla agaca sahip ol-
mustuk.”

Gilgames adamlarina sadakatleri ve ¢aligkanliklarn igin tesek-
kiir etti ve kendi baglarindan gecen maceralar1 da tiim detaylariyla
anlatti. Sozlerini bittirdikten sonra tekrar ucunda Humbaba’nin ig-
reng kellesi bulunan mizragi havaya kaldirdi. Askerler zafer narala-
n atarak, mizraklan ile kalkanlarina vurmaya bagladilar. Kalpleri
gururla garpiyordu.

Fakat yiizbaginin raporu heniiz bitmemisti, verecegi ilging bir
haber daha vardi: “Bu arada burada yalniz basimiza olmadigimizi
da eklemeliyim. Firtinalarin yatigmasindan ve dagin son bir kez
giirlemesinden az Once, ormanin kuytuluklarina gizlenmis birkag
serseri nobetcilere saldirarak silahlarini almaya ¢aligtilar. Fakat sa-
yilari ¢ok azdi, adamlarimiz da uyanik ve tetikte olduklari igin, pek
zorluk cekmeden onlar: kiskivrak yakalamayi basardik.”

“Kag kigiler?” diye sordu Gilgames.

“Sadece bes.”

“Ne yaptiniz onlar?”

“Onlar1 hemen 6ldiirebilirdik ama, sorguya ¢ekmek isteyebile-
cegini diigiinerek sag yakaladik.”

“Peki su anda neredeler?”
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“Kargida” dedi yiizbasi ve eliyle oduncularin kuliibesini igaret
etti. “Onlarn saglam iplerle birbirlerine simsiki baglayarak kuliibe-
ye tiktik. [k basta onlarin birer seytan oldugunu sandik, faka adi
hirsizlardan bagkasi degiller. Hepsi de boyunlarina gegirilecek bir
ilmekle en yakindaki agacin dallarina asilmayi hak ediyorlar.”

“Nereden geldiklerini ve size neden saldirdiklarini itiraf etti-
ler mi?”

“Hayir, pis heriflerin agizlari ¢cok sik1!”

“Onlar1 buraya getirin” dedi Gilgames. “Bakalim dagda tepe-
ledigimiz yedi canavara benziyorlar m1?”

Askerler kuliibeye giderek tutsaklarini yaka paga digari siiriik-
lediler. Gergekten de korkung suratlara sahip olmalarina ragmen,
Humbaba’ya yardima kosan canavarlarla bir ilgileri yoktu. Gilga-
mes onlan dikkatle inceledi. Enkidu da gozlerini kisarak uzun
uzun siizdii onlari.

“Tekenin iizerindeki adamla ayni bakiglara sahipler” dedi kii-
ciimseyerek, “bir kurt gibi bakiyorlar. Kurnaz ve sinsiler. Fakat pis
kanlariyla kiliglarimizi kirletmeye degmez.”

“Onlan bas asagi agaglara asabiliriz” diye Onerdi yiizbasi.
“Ya da iyi nisanlanmig birka¢ mizrak atigiyla aga¢ govdelerine ¢i-
vileyebiliriz.”

“Actymn!” diye bagird: tutsaklar ve inleyip sizlanmaya basla-
dilar. Kurtlardan ziyade kopeklere benziyorlardi bu anda. “‘Aciyin,
sadece gorevimizi yapmaya ¢aligtyorduk. Tek sugumuz bize veri-
len emri yerine getirmek!”

“Peki bize pusu kurarak iizerimize saldirmayi kim emretti si-
ze?” diye giirledi Gilgames. “Humbaba m1?”

“Hayir, hayir, Humbaba’y1 hayatimiz boyunca goérmedik.
Hermon Dag1’na belli bir mesafeden fazla asla yaklasmadik.”

“Halinizden belli zaten, korkaklar siiriisii” dedi Gilgames,
“Oyleyse bize saldirmanizi kim emretti size?”

Kurt adamlar baglarimi 6ne egerek sustular. Gilgames’in kafa-
sinda bir siiphe belirdi aniden. “Kades hiikiimdar1 miydi yoksa?”
diye devam etti, ““Yol kavsagindaki kalesinde saklanan korkak si-
canmi?”
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Haydutlarin konugmaya niyetli olmadiklarini goren yiizbasi,
onlara dogru yaklasarak iclerinden birinin karnina giddetli bir yum-
ruk att1. Iki biikliim olan adam, yerde aciyla kivranmaya basladi.

“Cabuk konusun, yoksa dilinizi ¢6zmek i¢in farkli yontemler
uygulamak zorunda kalacagim!” diye bagird: yiizbas1 ve adamlar-
dan bir digerini girtlagindan yakalayarak sikmaya bagladi. Dili bir
karig digar1 sarkan adamin gozleri neredeyse yuvalarindan firlaya-
cakti. Surati kipkirmizi kesilmigti.

“Aciyin” diye hirildadi, “bildigim her seyi sdyleyecegim.”

Yiizbag! demir pengesini biraz gevsetti, fakat adamin girtlagi-
ni birakmadi.

“Dogru soyliiyor” diye inledi haydut, “kotii havadan faydala-
narak size saldirmak ve silahlarinizin hi¢ olmazsa birkag tanesini
ele gecirmek istiyorduk.”

“Bu emri size Kades hiikiimdar1 m1 verdi?” diye yineledi so-
rusunu Gilgames.

Adam evet anlaminda basini salladi. Bunun iizerine yiizbas:
onu birakti ve Gilgames’e dondii. “Onu dort pargaya bolelim mi?”

Gilgames basini salladi. “Hayir, o zaman bir isimize yaramaz.
Bu pislikleri hayatta birakmakla iyi ettiniz. Simdi elimizde Kades
hiikiimdarinin haydutlugunu ispatlayacak malzeme var.”

“Ne yapmak istiyorsun?” diye sordu Enkidu.

“Onun bu igren¢ davranisini cezalandirmak i¢in ne yapacagi-
ma karar verdim. Once onun kalesine bir ulasalim hele. Orada ona
sOyleyecek bir ¢ift lafim olacak!”

Gilgames tutsaklarin tekrar baglanmalarin1 emrettikten sonra,
kesilerek istiflenmis olan agaglar1 incelemeye basladi. Siiphesiz
hepsi de ¢ok biiyiik ve kuvvetli agaglardi. Fakat higbiri biiyiilii ko-
ruda devirerek asagiya getirdikleri konugan ulu sedir ile boy 6lgii-
semezdi. Gilgames adamlarina talimat vererek, kiitiikleri birbirleri-
ne baglamalarini ve iplerin uglarin1 da hayvanlarin kosumlarina ge-
cirmelerini istedi. Tiim hazirliklar tamamlaninca, dagin dogu ya-
macl boyunca uzanan yolda ilerlemeye basladilar. Buraya gelirken
de bu yolu takip etmiglerdi.

Fakat artik eskisi gibi hizla ilerleyemiyorlard:. Kiitiikler igleri-
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ni ¢ok zorlagtirmigti, daha once ii¢ giinde aldiklar1 yolu simdi alt1
bucuk giinde almiglard: biiyiik giicliiklerle. Nihayet Gte tarafinda
Kades sehrinin biiyiik duvarlarinin yiikseldigi vadiye ulagtilar. He-
niiz Kadeg’ten goriilmediklerini bilen Gilgames, bir hile diisiinme-
ye baglamigt: bile.

Askerlere dur emri verdikten sonra, kiitiiklerin kogsum takim-
larindan ¢oziilmelerini emretti. Askerler verilen emri yerine getir-
dikten sonra tekrar hayvanlarina bindiler. Gilgames onlara sunlari
sOyledi: “Ben, Enkidu ve ii¢ kisi, elbiselerimizi haydutlarin pagav-
ralariyla degistirerek, bizi onlar sanmalarim saglayacagiz. Silahla-
rnmiz1 gizleyecegiz ama goriinseler de pek bir 6nemi yok. Ne de
olsa onlar1 da katirlar gibi ¢almig olabiliriz. Aksam karanlig1 ¢oke-
ne kadar burada bekleyecegiz. Hava kararir kararmaz da kaleye gi-
decegiz. Kaplya ulagip muhafizlar1 kandirmay: bagardigimiz anda,
size bir isaret yollayacagim. Bu isaret iizerine hayvanlariniza binin
ve pesimizden kaleye hiicum edin. Tutsaklar1 da yaninizda getirin,
¢linkii iceride asil onlara ihtiyacimiz olacak.”

Dedikleri aynen gergeklesti. Gilgames, Enkidu ve ii¢ asker el-
biselerini haydutlarin pagavralariyla degistirdikten sonra, kaleye
¢ikan dar patikayr tirmanmaya bagladilar. Kugkuyla bakan gozler
kaleden onlar1 izliyordu. Fakat sadece bes kisi olduklar: ve siluet-
leri karanlikta az da olsa haydutlar1 andirdig1 i¢in, muhafizlar siip-
helenmeyi gereksiz gordiiler.

Kapinin 6niine kadar bir engelle karsilagsmadan geldiler. Mu-
hafizlardan biri, hayvanlarin eyerlerine asil1 olan kili¢larin parilti-
larin1 gérmiig ve sakirtilarinmi igitmisti. Yukaridan asagiya bagirdi:
“Esmalya! Sizsiniz degil mi?”

“Evet” diye cevap verdi Gilgames sesini degistirerek, “gani-
met ¢ok iyi, ugrastigimiza degdi. A¢ su kapiy: artik.”

Muhafizlarin higbir sey fark etmeden kapilar1 agmalariyla bir-
likte, bes adamin igeri hiicum ederek kisa bir miicadeleden sonra
kapinin kontroliinii ele gecirmeleri bir oldu. Diger li¢ asker bigak-
larin1 muhafizlarin boyunlarina dayadiklari esnada, Gilgames kapi-
nin kanatlarini ardina kadar agti. Enkidu ise muhafizlardan birinin
belinde asili olan boynuzu alarak, kararlastirilan isareti vermeye
baglad1.
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Gilgames'in askerlerinin kalan kismi yildirim hiziyla vadiden
kaleye akti, o kadar ¢cabuk gelmiglerdi ki, bu ani saldir1 kargisinda
kaledeki askerler ne olup bittigini bile tam olarak anlayamamuislar-
di1. Her tiirlii kars1 koyma girigsimi giddetle bastirildi. Kisa bir siire-
de Kades askerlerinin tiimiiniin silahlar1 ellerinden alinarak, hii-
kiimdarin haninin 6niindeki meydana getirilmiglerdi. Sehrin diger
sakinleri ve yabanci tiiccarlar, yataklarindan firlamalarina neden
olan bu giiriiltiiniin sebebini 6grenmek i¢in telag ve heyecanla evle-
rinden c¢iktilar. Yakilan mesaleler, ortaligin giindiiz gibi aydinlan-
masini saglamisti. Hiikiimdar da tepeden tirnaga silahlanmis ola-
rak, muhafiz kitasinin esliginde merdivenlerden asagi kosturdu. Fa-
kat iistiin diisman kuvvetleri kargisinda direnmenin bir anlami ol-
madigini anlayinca, kilicini tekrar agagi indirdi.

“Biitiin bunlarin anlami nedir” diye bagirdi dfkeyle. “Izzet ik-
ram dilemek icin konuk olarak geldiginiz sehrime bu sekilde gir-
meniz dogru mu?”

“Hayir, aslinda degil” diye karsilik verdi Gilgames. “‘Fakat bu
sefer konuk olarak gelmedik ve higbir sey istemiyoruz. Ofke ve
hiddet i¢indeyiz. Yaptiklarin1 sana 6detmek icin geldik buraya.”

“Bu da ne demek oluyor?”’ diye sordu hiikiimdar. Zaten Gilga-
mes ve arkadaglarini sag salim kargisinda gérmek onu yeteri kadar
saskinliga ugratmisti. Hermon Dagi’na ¢ikarak sedir ormanina
ayak basmaya ciiret eden insanlarin sag olarak geri dondiikleri, du-
yulmus goriilmiis sey degildi. Artik bes tutsagi da fark etmis ve
adamakilli korkmaya baglamisti.

“Sinsice ve kotii niyetli olarak ardimizdan yolladigin adamla-
rim geri getirdik sana” dedi Gilgames. “Bos yere sugunu inkér et-
meye ¢aligma, ¢iinkii adamlarin, kendilerine, bizi takip etmelerini
ve bir punduna getirip soymalar1 emrini senin verdigini itiraf etti-
ler. Simdi istedigin kadar sugsuz oldugunu ispat etmeye ¢alig, bir
faydasi olmaz, ¢iinkii senin hakkinda hiikiim verildi bile!”

“Benden ne istiyorsun?”’ diye sordu Kades hiikiimdar ciliz bir
sesle.

“Eski bir Uruk atasozii soyle der: ‘Giivene kars1 giiven; kim
giiveni kotiiye kullanacak olursa, bunun bedelini yiiz katiyla dde-
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melidir’. Ev sahibimiz olarak sana duydugumuz giiveni bilerek ve
isteyerek kotiiye kullandin. Buna verecek tek bir cevabim var: Fir-
fir. Adamlarimdan her biri i¢in kirmizi tozdan bir torba dolusu isti-
yorum.”

“Ciddi olamazsin” diye tiz bir ¢iglik att1 hiikiimdar. “Sahip ol-
madigim bir geyi talep edemezsin benden. Hig firfirim yok.”

“Buna inanacagimi mi sandin? Neyse, nasil olsa kontrolii ¢ok
kolay. Hazine odani iyice bir arayalim bakalim. Adamlarim bu kir-
miz1 toza sahip olmayi giddetle arzu ediyorlar ve sana yemin ede-
rim, eger kalede azicik bile firfir varsa, onu bulurlar. Degil mi as-
kerler?”

“Hem de nasil” diye giirledi askerler, “firfir bulmak i¢in tiim
Kadeg’in altin iistiine getirecegiz.”

“Durun!” diye bagirdi Gilgames, “senden talep ettiklerimin
hepsi bu degil hiikiimdar. Yaptiklarim1 yiiz katiyla 6deyecegini
sOylemistim sana ve Oyle de olacak. Borcunu 6demek igin yiik
hayvanlar1 ve kilavuzlardan olusan bir kervan hazirlayacaksin bi-
ze. Yanimizdaki agaclari tagimamiz lazim.”

“Ne agaclan?..”

Gilgames giildii: “Yeterince aga¢ kestik. Kiitiikler vadinin 6te
tarafinda bizleri bekliyor. Senin yapman gereken onlar1 6nce bura-
ya, sonra da Firat kiyisina tagimak.”

Hiikiimdar iplerin Gilgames’in elinde oldugunu fark etti. Ma-
nevra yapmaktan bagka caresi kalmamigt.

“Bu istegini yerine getirmem miimkiin degil” diye sizlanmaya
bagladi, “yagmur mevsimi baglamak iizere. Cok yakinda g6k delin-
mig gibi yagmur yagmaya baslayacak ve haftalar boyu dinmeye-
cek. Bu sartlar altinda higbir tiiccar ve higbir kervan goniillii olarak
yola ¢ikmaz, hele koca koca agag kiitiiklerini ¢olden nakletmek zo-
runda ise!”

“Sana bunu goniillii olarak yapman gerektigini de kim soyle-
di! Sana ¢ok agik bir ifadeyle emrediyorum” diye karsilik verdi
Gilgames buz gibi bir sesle. “Hemen ige koyulsan iyi olur. Yoksa
haftalar boyunca senin bu sigan deliginde oturup parmagimizi bile
kimildatmadan yagmur mevsiminin ge¢mesini bekleyecegimizi mi
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sandin? Hayir, bu si¢can deliginin kiiflii duvarlar arasinda ¢iiriiyiip
gitmektense, ¢olde biraz islaniriz daha iyi.”

Gilgames kesin kararini bildirdikten sonra yiizbasiya dondii:
“Yeteri kadar cene ¢aldik. Hiikiimdar: ve en yakin adamlarini hir-
s1z ve haydutlar gibi zincire vurun, ¢iinkii onlar hirsiz ve haydutlar-
dan baskas degiller ve daha iyi bir muameleyi hak etmiyorlar. On-
lar1 saglam bir delige tikin ki, etrafa bagka zarar vermeye kalkma-
sinlar.” .

Emir yerine getirildikten ve hiikiimdarin muhafiz kitasi son
adamina kadar silahsizlandirildiktan sonra, Gilgames sehrin kapila-
rin1 kapattird: ve gerekli her yere muhafizlar dikti. Diger askerler
ise etrafa yayilarak, hiikiimdarin hazine odasini didik didik etmeye
bagladilar.

Aradiklarin1 bulmalari pek uzun siirmedi. Az sonra askerlerin
biri haykirarak pazar yerine dogru kogmaya basladi: “Kirmizi toz
dolu cuvallar bulduk. Firfir, firfir, hem de hepimize yetecek ka-
dar!!.”

Gilgames hosnut bir sekilde giiliimsedi.

“Bu al¢agin bir yerlere firfir saklamig oldugunu nereden bili-
yordun?” diye sordu Enkidu.

“Bunu tahmin etmek pek zor olmad1” diye karsilik verdi Gil-
games, “Kades, firfir iilkesinden gelerek giineye dogru uzanan ker-
van yollarinin iizerinde bulunuyor. Burada konaklamak zorunda
kalan tiiccarlarin borglarini bu tozla 6dediklerine eminim, fakat bii-
yiik bir kismini da namussuzca elde ettigi kesin. Fakat buradan ay-
rilmadan 6nce, maiyetindeki bazi kadinlarin yeni boyanmig ergu-
van rengi elbiseler giydigini gérmiistim. Iste 0 zaman kesinlikle
emindim artik.”

Enkidu, Gilgames ve birkag askerle beraber hanin lokantasin-
da oturmus, bira ile ferahlamaya c¢aligiyordu. Mersin agacinin bg-
giirtlenleri ile tedavi edildikten sonra biiyiik ol¢iide iyilesen, fakat
sizilar1 tamamen ge¢meyen elinin kendisine verdigi sikintiy1 he-
men hemen unutmustu. Ormanda yasadiklar1 maceray bir kez da-
ha tiim detaylariyla anlatti, adamlarin gozleri sagkinliktan koca ko-
ca agilmisti. Ozellikle Humbaba’nin ve hayalet Adad’in tasvirleri
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onlar1 son derece etkilemigti. Savagin nasil oldugunu, Adad’in cam
kafasinin Gilgames’in kili¢ darbesi altinda nasil binlerce parcaya
boliindiigiinii ve Humbaba’yla hizmetkarlarini dagda nasil hakla-
diklarini defalarca dinlemekten bikmiyorlard: bir tiirlii.

Gilgames, ucunda Humbaba’nin korkung kellesinin takili ol-
dugu mizragi lokantanin bir kdsesine dayamigti, hanci onun 6niin-
den gecerken her defasinda titreyerek genis bir yay ¢izmek zorun-
da kaliyordu. Sonunda dayanamayarak korkung kellenin iizerine
bir ortii 6rtmek i¢in Gilgames’ten izin istedi. Gilgames giilerek is-
tedigi izni verdi ona.

Askerler vatanlarinin sarkilarini sdylemeye baslamiglardi tek-
rar, ¢linkii ¢ok uzun zamandir yollardaydilar ve vatan hasreti sar-
mist1 yiireklerini. Gilgames ve Enkidu bile, Eanna’nin giizelligini,
sehri-cevreleyen muhtesem duvarlari, harika bahgeleri ve palmiye
koruluklartni, 6zellikle de Uruk’un yumusak iklimini akillarina ge-
tirdikge, i¢lerinde hafif bir hasretin uyandigini hissediyorlardi. Fa-
kat vatana ulagmak i¢in uzun bir yol vardi dnlerinde, 6zellikle yag-
mur mevsimi olmasi yiiziinden agirlagan yollar, onlar1 bir hayli ge-
ciktirecege benziyordu.

Gece yarisina dogru iki arkadas masadan kalktilar ve hiikiim-
darin zevkle dosenmis giizel dairesinde kendilerine yatacak bir yer
hazirladilar. Fakat Kadeg’te huzurlu bir uyku uyuyamadilar. Kilig-
lar1 daima yani baglarindayd: ve —ormanda gegirdikleri son gece-
nin boyle olmamasina ragmen- en kiigiik bir giiriiltiide ayaga firli-
yorlardi.

Sabaha kars1 digaridan 6nce hafif hafif ¢alinan, sonra da gide-
rek siddetlenen trampet sesleri igittiler. Yagmur mevsimi baglamgti.
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Yagmur dinmek bilmez bir sekilde ya-
giyordu. Diinya gri bir renge biiriin-
miigtii. Siddetli yagis altinda agag kii-
tiikklerini Kades’e tagidilar. Esekler-
den, katirlardan ve yiiz elli insandan
¥ olugan kervanin yola ¢ikmaya hazir-
landig1 sabah, yagmur hi¢ mi hi¢
¥ azalmamigsti. Harekete ge¢cmekte biraz geciktik-
leri i¢in Kades’te mahsur kalan birkag tiiccar
da kervana katilmaya karar vermisti. Koca ge-
hirde birka¢ insan kalmisti1 sadece: Hiikiimdar,
; en yakin adamlari, kadinlar ve ¢ocuklar.
Daglar1 asarak Homs Golii’niin kiyisina ulastilar ve burada
uzunca bir mola verdiler. Biraz dinlendikten sonra Bukea Ova-
s1’ndan Orontes Irmagi’na vardilar, irmagin yatagi boyunca yollari-
na devam ederek siradaglarin gegit noktasini agtilar.

Buraya kadar kullandiklari yol pek fena degildi. Siirekli yagan
yagmur ve arada bir bastiran ani anafor riizgarlar1 onlari ¢ok fazla
rahatsiz etmemisti. Fakat yagmur mevsimi gercek yiiziinii goster-
mek i¢in kervanin ¢6le ¢ikmasini bekliyordu. Sirtlarinda kamgi gi-
bi saklayan siddetli yagmurun kargisinda caresizdiler, herhangi bir
yol ve yon tayini yapmak neredeyse imkénsiz hale gelmisti. Zemin
oldugu gibi bir camur deryasina doniigsmiistii. Adim atacak yer bul-
makta giicliik ¢ceken hayvanlar, bileklerine kadar ¢camura gomiilii-
yordu. Kervancilar devamli olarak hayvanlar itekleyerek, bagirip
cagirarak, gerekirse yalvararak biiyiik zorluklarla yol almalarim
saglamaya caligiyorlardi. Kotii hava Kadesliler iizerinde fazla etkili
olmamusti, ¢iinkii onlar daglarin sert iklimine aligkindilar zaten. Sa-
dece iglerini mecbur olduklar: i¢in yaptiklar1 gercegi rahatsiz et-
mekteydi onlari. Gilgames’in askerleri ise, siirekli 1slak olmaktan
ve aksam iistleri aniden bastirarak ¢o6liin tizerine yeni bulut kiime-
leri iifleyen bora riizgarlarindan son derece etkilenmislerdi. Esra-
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rengiz bir hastalik bag gostermisti askerlerin arasinda. Tiimiiniin de
bagirsaklar1 bozulmugtu. Siirekli olarak ishal halindeydiler ve mo-
ralleri neredeyse sifira diigmiistii. Gilgames her sabah onlarla uzun
uzun konusuyor ve cesaretlerini artirmaya ¢aligtyordu. Boylece yo-
la devam edecek giicii gii¢ bela buluyorlardi kendilerinde. Yoksa
simdiye kadar ¢oktan pes etmigler ve kendilerini kaderlerinin kol-
larina birakmuiglardi.

Inanilmaz bir yavaglikta yol alan kervan, heniiz Palmyra va-
hasina bile ulasgamamigt1. Fakat onlari ¢evreleyen ¢oliin ¢ehresi her
gecen giin farkli bir goriintii kazanmaya baglamigti. C6liin kumlari
yagmur suyunu susuz kalmig bir siinger gibi emiyor ve bagrinda
sakladig1 tohumlarin canlanarak figkirmalarim sagliyordu. Her ta-
raf yemyesil olmustu ve daha once hayatlarinda bile gérmedikleri
bitkilerin filizleri yiikseliyordu dort bir yandan. Yemyesil bir hali
corak topraklari akil almaz bir hiz ile kaplamigti. C6l bir bahgeye
doniigmiistii. Gilgames bu degisimi hayretle izliyordu. Eger burala-
rin1 sicak yazda sulamayi ve topragi nehir camuru ile zenginlestir-
meyi basarabilseler, hi¢ kuskusuz verimli topraklar elde ederlerdi.
Fakat bu gekilde bu beklenmedik ilkbahar ¢ok kisa siirecek ve bir
siire sonra ¢oliin kumlar tekrar iistiinliigii ele gecireceklerdi. Bitki-
ler bunu hissetmisti sanki. Bir an 6nce yeterince bilyiimek ve ¢igcek
agmak i¢in acele ediyorlardi.

Normalde kuru ve tagli olan vadiler bile artik i¢lerinde kopii-
ren sularin aktif1 dere yataklarina doniismiisler ve bir¢ok kez ker-
vanin yolunu kesmislerdi. Her defasinda suyu asacak uygun bir yer
arayarak, hayvanlar1 ve yiikleri zarar gormeden karsiya gegirmeye
cabalamak zorunda kaliyorlardi.

Bir siire sonra nihayet Palmyra vahasina ulastilar; fakat burasi
da taninmayacak haldeydi. Su birikintisinin biiyiikliiii neredeyse
iic katina ulagmigt1 ve palmiye agaglarinin bir kisminin govdeleri
sularin altinda kalmigti. Suyun etrafi inanilmaz bir yesillige biiriin-
miistii. Topraktan figkiran yemyesil otlar ve ¢aliliklar, sanki her an
etrafa yayilarak tiim ¢6lii bir cennet bahgesine ¢evirecekmis gibi
duruyorlardi.

Belki de bir zamanlar, Samas tiim buralar1 kavurucu sicaklik-
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taki giines arabasinin egemenligine almadan 6nce, cennet bahgesi-
nin bir pargasiydi, diye diisiindii Gilgames. Belki de Eden bahgele-
ri Firat kiyilarindan Liibnan’a kadar olan tiim topraklar1 kapliyor-
du. Gilgames tiim yol boyunca uzun uzun diigiinmiis ve ¢ok az ko-
nugmustu. Diger adamlarin da sesleri soluklar1 pek ¢ikmiyordu.
Agizlarim sadece tepelerindeki bulutlara ve bitmek tiikenmek bil-
mez yagmura lanet okumak i¢in agmaktaydilar.

Palmyra vahasinda ii¢ giin kaldilar. Dérdiincii giin ise askerler
kendiliklerinden yola devam etmek istediler.

Kervan yavas yavag ve biiyiik giicliikle harekete gecti. Yanla-
rinda degerli sedir agaglarini tagimasalar bile ilerlemeleri yeterince
zor olurdu, ¢iinkii yagmur bozkirin topraklarini yumusatmig ve bir
camur deryasina ¢evirmisti. Bu mevsimde onlardan bagka hi¢ kim-
se yolculuk etmiyordu. Ne bir kervanla, ne de bir insanla karsilas-
miglard1 tiim yol boyunca. Colde yasayan gocebe kabileler bile
hayvanlarini daha korunakli bolgelere gotiirmiisler ve kendileri de
orada ¢adir kurarak yagmur mevsiminin ge¢mesini beklemeye ka-
rar vermislerdi.

Yol giinden giine daha da kétiilesiyordu. Bitmez tiikenmez
yagmurlar adamlarin morallerini iyice bozmustu ve kervanda yayi-
lan garip bir hastalik, hepsini perisan etmeye yetmisti. Adamlarin
cogu geceleri korkung titreme nobetlerine tutuluyordu, hatta bir
kismi giindiiz vakti bile titremeye devam ediyordu. Kendilerini ¢ok
bitkin hissediyorlardi, bas ve eklem agrilarindan sikdyetciydiler, is-
hale tutulmuglard: ve yanlarinda getirdikleri gifali bitkiler kar etmi-
yordu. Aci gergek inkar edilemeyecek bigimde gozler oniindeydi:
Gilgames’in anl1 sanli muzaffer ordusundan bir avug inleyen zaval-
11 kalmigt1 geriye. Adamlarin biiyiik kismi zorlukla ayakta durabili-
yordu, bir kismi ise o kadar hastaydi ki, artik hayvanlarin yaninda
yiiriiyecek takatleri bile kalmamist1. Zorlukla oturduklar1 eyerlerin
izerinde iki biiklim olmuslardi, yiiksek ateslerinin etkisi altinda
hayaller gorerek sayikliyorlar ve ¢igliklarla boliinen karabasanlari
yiiziinden tiim kervani korku iginde birakiyorlardi.

“Uzerimize bir lanet ¢oktii, bu yabanci diyarlarda sanki hig
var olmamis gibi geberip gidecegiz!” diye inim inim inliyorlardu.
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“Sagma” diye kargi ¢ikiyordu Gilgames, “bizler degerli gani-
metlerle vatanimiza donen biiyiik kahramanlariz.”

“Bir daha asla Uruk’un bahgelerinin ne kadar giizel oldugunu
goremeyecek, asla Istar’in kizlarinin giizelliklerini seyredemeyece-
giz” diye sizlanmaya devam ediyordu adamlari.

“Attigimiz her adim ile Firat kiyilarina daha ¢ok yaklagiyo-
ruz” diyerek cesaretlendirmeye ¢alisiyordu onlar1 Gilgames. “Da-
ha simdiden sularin giriltisini, sazlarin higirdayiglarini ve kurbaga-
larin viraklamalarini igitmeye basladim. Eminim ki sizler de kendi-
nize acimaktan biraz vazgegseniz bu sesleri rahatlikla isitebilirsi-
niz. Sizlanmay: kesin artik erkekler! Mari’yi diigiinmeye ¢aligin!
Oranin kizlarini... Onlarin kargisina sizlanan kocakarilar gibi mi
cikmak istiyorsunuz?” Ve moralleri biraz yiikselince, onlar1 bu
halde tutmak icin yiiksek sesle Uruklu isgilerin soyledikleri kaba
saba bir sarkiya basliyordu. Adamlar duraksayarak ona katiliyor-
larsa da, son kitadan sonra tekrar sessizlige biiriiniiyorlardi. Fakat
Oyle ya da boyle kervan ilerlemeye devam ediyordu.

Bir sabah iz bulucu olarak ileri gonderdikleri adamin haykira-
rak geri geldigini gordiiler. Bagira ¢agira ufukta bir dizi tepe ile bir
sehrin kulelerini gordiigiinii anlatiyordu. Buras: hi¢ siiphesiz Ma-
ri’ydi. Gilgames son bir kez adamlarina ellerinden gelenin en iyisi-
ni yapmalarini telkin etti ve gercekten de ayni giiniin aksami sehrin
ilk kuliibelerine vardilar. Uzun siiren zorlu yolculuktan dolay1 hep-
si de bitkin diigmiislerdi, fakat nihayet giizel ve bakimli bir yere
ulagmanin verdigi mutlulukla ayaklar onlar1 gii¢ bela pazar yerine
kadar tagidi.

Kral Lamgi onlari bir kez daha dostga karsiladi. Gilgames ve
Enkidu, baglarindan gegenleri anlatmak i¢in onunla beraber saray-
daki dairesine gekildiler. Kral Lamgi, yasadiklar1 maceralarin ay-
rintilarin1 dgrenmeyi ¢ok istiyordu ve bu defa sofrasina Mari’nin
bilgelerini ve yiiksek makam sahiplerini de davet etmisti; ¢iinkii
Gilgames tesadiifen oradan gecen bir konuk degildi, aksine ismi
hatirlanmaya degecek san ve serefle dolu bir kahramandi.

Gilgames 6diing almig oldugu katirlar1 krala geri verdi. Hem
siikran borcunu 6demek, hem de Uruk ile Mari arasindaki ebedi
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dostlugu giiclendirmek istiyordu. Bu nedenle Lamgi’ye Kades’in
hirsiz hiikiimdarinin hazinesinden aldiklar1 kirmizi tozla dolu bir
torba ve sedir agaclarinin en biiyiik ve diizgiinlerinden bir tanesini
hediye etti. Lamgi gercekten de ¢ok sevinmisti. Bu agagtan kendi-
sine tahta bir taht yaptiracagini sdyleyerek, Gilgames’e bitmez tii-
kenmez tegekkiirler etti.

Bu arada askerlerin bir kismi hastaliklarini tedavi ettirmek
icin sehirdeki doktorlara gériinmeye gitmiglerdi, bir kismi ise niha-
yet kuru ve sicak bir yerde uyuyabilmek, temizlenebilmek ve elbi-
selerini degistirebilmek icin han odalarina yerlegsmislerdi. Birkag
tanesi ise solugu Istar tapinaginda almiglardi bile. Bir yandan tanri-
caya hediyeler sunarken, diger yandan da ¢evrelerini saran giizel
kizlara baglarindan gecenleri ve yaptiklar1 kahramanliklar1 abartili
sozlerle anlatmay1 ihmal etmiyorlardi.

Kadesli adamlar ise kendileri i¢in hazirlanmis olan ¢adirlarda
konakliyorlardi. I¢lerinden birkagi artik geri donmek istemiyordu.
Temiz, gorkemli sehir onlar bir anda biiyiilemisti; zaten kendi se-
hirlerindeki hiikiimdarin zulmiinden de ¢oktan bikmiglardi. Biiyiik
cogunluk ise doniis yolculugu i¢in yagmur mevsiminin son bulma-
sin1 beklemeye karar vermisti. Liibnan’a dogru yola koyulacak ilk
kervana katilmay1 tasarliyorlardi.

“Bu yil irmak bize dizginlenemeyen kudretini bir kez daha is-
pat etti” dedi Kral Lamgi Gilgames’e, “bazi yerlerde setleri yikti
ve artik bize ait oldugunu sandigimiz biiyiik bir toprak parcasini
sular altinda birakti. Sanirim onu yataginda kalmaya zorlamak ve
onunla beraber yasarken zarardan ziyade fayda gérmek icin daha
¢ok caba gostermeliyiz. Mari’de ne kadar kalmayi diisiiniiyorsunuz?”

“Cok uzun bir siire degil” diye karsilik verdi Gilgames. “Seh-
rin ¢cok konuksever ve burada kendimizi dostlar arasinda hissediyo-
ruz, fakat icimizdeki vatan hasreti artik dayanilir gibi degil. Kendi-
mize sallar inga edecegiz ve miimkiin olan en kisa zamanda yola
koyulacagiz.”

“Frrat’in giiciinii kiiciimsemeyin sakin” diye uyard: Lamgi
onu, “sular goriilmemis bigcimde kabardi, akint1 ¢ok fazla ve bazi
yerlerde ¢ok tehlikeli girdaplar olusturuyor. Kis tamamen sona ere-
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ne ve gokyiizii musluklarini kapayana kadar burada kalmay: dii-
siinmez misiniz?”

“Hayir” diye giildii Gilgames, “ay doniimii tamamlanmak
iizere, ilkbahar ¢ok uzak degil artik. Yeni yilin baslangicindan 6n-
ce Uruk’un duvarlarinin iginde olmak istiyoruz.”

“Seni anliyorum. Bu arada, bana yardimci olmasi igin gonder-
meyi vaat ettigin yapi ustasina gelince, teklifini tesekkiirle kabul
ediyorum. Bu konu iizerine uzun uzun diisiindiim ve su sonuca
vardim ki, sen zamanin isaretlerini dogru yorumlamay: basarmis-
sin. Gergekten de saglam ve koruyucu bir duvarin gehir i¢in sonsuz
faydasi var, iginde yasayanlara bugiin i¢in emniyet ve gelecek giin-
ler i¢in giiven veriyor. Umarnim bir giin Uruk’a gelerek seni ziyaret
eder ve tamamladiBin biiyiik eséri yakindan gérebilirim.”

“Her ne zaman gelirsen gel, karsinda ardina kadar agik kapi-
lar ve dostga giiliimseyen yiizler goreceksin” dedi Gilgames. Bu
sozleri o an i¢inden geldigi gibi s6ylemisti; kibarlik yapmaya ¢alig-
mak gibi bir diislincesi yoktu.

Ertesi giin sallarin yapimina bagladilar. Kétii hava hissedilir
derecede diizelmisti. Yagmur ¢ok az yagiyordu artik, o da sadece
giiniin belli saatlerinde. Biitiin sallarin yapim1 tamamlandiktan son-
ra Mari sehrine ve Kral Lamgi’ye veda ederek yola koyuldular. En
ondeki salda Gilgames, Enkidu ve alti adam vardi. Enkidu, adam-
larin ellerindeki uzun siriklar ile sali yonetmelerine eslik ederken,
Gilgames de elinde ucuna Humbaba’nin korkung kellesinin takil
oldugu uzun tahta mizrag tutuyordu.

Firat bazi yerlerde hemen hemen iki kati kadar genislemisti,
akint1 da bundan dolay iyice siddetlenmigti. Sallarin irmagin orta-
sina dogru siiriiklenmeleri uzun siirmedi. Son siirat giineye dogru
siiriikleniyorlard: gimdi. Sag ve sol taraflarinda g6z alabildigince
sular altinda kalmig topraklar uzaniyordu, bazen birer ada gibi su
iistiinde kalmis olan koyler goze carpmaktaydi. Firat’in asagilarina
tahminlerinden ¢ok daha hizli ulagtilar. Bir sabah aniden askerler
yiiksek sesle seving ¢igliklar1 atmaya bagladilar, safagin sisleri ara-
sindan Eanna’y1 ve beyaz tapinakli ziggurati gérmiiglerdi. Uruk’un
cevresindeki duvar da ¢ok uzaklardan segiliyordu. Simdi biitiin
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mesele karaya ¢ikmakti. Akinti ¢ok giiclii oldugu i¢in, hi¢ de go-
riindiigii kadar kolay bir ig degildi bu. Su ¢ok derindi ve siriklar di-
be ulagamiyordu. Fakat onlar1 diimen gibi kullanarak hizi azalttilar
ve bin bir zorlukla yonlerini kiyiya gevirdiler. Bu defa da kiyiya
yanagmak problem oldu. Nihayet ilk sal siddetle limanin rthtimina
carparak durdu. Peginden gelenler de birbirlerine ¢arparak da olsa
durmayi basardilar. Neyse ki agag kiitiikleri bir zarar gormemigti.

Kahramanlarin Uruk’a doniigleri sehirde yildirim hiziyla yayi-
liverdi. Insanlar akin akin limana kostular, Gilgames de zafer niga-
n1 olarak Humbaba’nin kellesini havaya kaldirdi. Rihtima yigilmig
olan degerli sedir agaci hazinesini gérmek isteyen halk, limana
akin etmeye devam ediyordu. “Elluri, elluri!” nidalan yiikseliyor-
du her taraftan ve askerler mizraklarim1 kalkanlarina vuruyorlardi.
Fakat elli kahramanin sehir i¢indeki yiiriiyiigleri gercek bir zafer
gecidi oldu. En 6nde Gilgames ve Enkidu yiiriimekteydi. Nihayet
eve donmiiglerdi. Attiklari her adimda, vatana kavugsmanin gururu-
nu ve sevincini yasamaktaydilar. Pazardan gecen alay, Gilgames’in
sarayina dogru ilerlemeye baglamisti. Yar1 yolda Erenda, Sinnunni
ve Urnigingar onlarn karsilayarak eve donen krallarini selamladilar.
Kutlamalar ii¢ giin ii¢ gece devam etti ve yagmur mevsimini nokta-
layan yeni y1l bayramiyla birlesti. Bu giin ve gecelerde Uruk’ta ya-
nan ategler hi¢ sonmedi. Sehri kaplayan giizel kokular, insanlar1 ve
tanrilar1 ayn1 sonsuz hazlara boguyordu.
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Ugiincii Kitap
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Yolculugun tiim eziyetlerinden sonra tekrar rahat bir yagama
kavusmak, gercek bir mutluluktu: Gilgames pacavraya donmiig
olan elbiselerini ¢ikartti, giizel ve uzun bir banyo yapti, sonra da
yeni elbiseler giydi. Omuzlarina erguvan renkli kraliyet mantosunu
alds; belindeki kugaga taktigi kama altin islemeliydi. Basina krali-
yet bagligini gecirmigti. Kudretinin ve hiikiimdarliginin tiim ala-
metlerini kusandiktan sonra, yenilenmis sarayinda 6nemli kigilere
bir kabul verdi. Dost sehirlerin elgilerini davet etmisti, yiiksek me-
murlar, tiiccarlar, sairler, ozanlar, oyuncular ve elbette her iki tapi-
nagin temsilcileri kabulde hazir bulunuyordu.

Sofrada her cins yiyecegin ve igecegin en iyisi bulunuyordu.
Sehrin en iyi giirescileri Anagi ve Klusu, seyircileri heyecanlandi-
ran bir giirege tutustular. Istar tapinaginin bagtan gikartici giizellik-
teki kizlari ise, kivrak danslar ile konuklarin akillarini baglarindan
aliyordu. Insanlarin tiimii neseliydi ve kahkahalarla giiliiyordu,
Gilgames bile i¢inden hi¢ gelmemesine ragmen hafifce giiliimsii-
yordu. Kabulden once Erenda ile uzun bir goriigme yapmigt: ve
bag baga yaptiklar1 bu goriisme, i¢inde bazi endiselerin dogmasina
neden olmusgtu.

Sorun ingaat igleri degildi, bu konuda amaglanan hedeflere
ulasildig agikga goriilmekteydi. Duvarin yapimi bitmisti, sehri ta-
mamen gevreliyordu artik. Ana giris kapilari ile tahkimatlarin yari-
sinin yapimi da sona ermisti, bu nedenle iggiiciiniin bilyiik kismi
baska alanlara kaydirilabilirdi artik. Tag dosenecek bir siirii yol
vardi, tahil ambarlarinin acilen biiyiitiilmeleri gerekiyordu, pazar
yerinin etrafinda kendi duvarlarina sahip yeni evler yapilacakti.
Gilgames, tiim tarih boyunca higbir halkin ulagamayacag giizellik-
te bir sehir yaratmak istiyordu.

Uruk civarinda yasayan bir¢ok zanaat¢i sehre go¢ etmisti.
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Kendilerine evler insa etmigler hatta Eanna’nin yaninda bir mahal-
le olusturmaya bile baglamiglardi. Yabanci tiiccarlarin kervanlariy-
la birlikte konaklamalar: i¢in, sehrin bir¢ok yerinde yeni hanlar
yapilmaktaydi.

Hayir, Uruk gercekten de muhtesem bir sekilde biiyiiyor ve
gelisiyordu. Sikdyet edecek bir durum yoktu ortada. Gilgames’i ra-
hatsiz eden, Illuna’nin faaliyetleri konusunda Erenda’nin ona anlat-
tiklariydi. Kadin devlet islerine karigmaktan kendisini bir tiirlii ala-
miyordu. Gilgames’in yoklugunda bir¢ok yabanci hiikiimdar: ka-
bul etmisti; goriiniige gore bu hiikiimdarlar ona kendi memleketle-
rinde Istar inancinin nasil yayginlagtirilip gelistirilecegini damgma-
ya geliyorlardi. SGylenene gore kuzeyde, Dicle irmaginin ote tara-
finda bile, Uruk’takine benzer biiyiik tapinaklar vardi. Buralarin
yonetimi Uruklu bagrahibelerin elindeydi ve hepsi de kayitsiz sart-
siz Iluna’ya baglydilar.

Anu inanci ise, Erenda’nin da iiziilerek tespit ettigi gibi, aym
oranda gelismiyordu. Nippur’da Enlil’e dua ediliyordu, Urlular ise
Marduk’u tercih ediyordu. Diger kiigiik kentlerde ise yerel tanrilar
Anu’dan daha iist konumdaydilar. Esunna, durumun bu sekilde ge-
lismeye devam etmesi halinde, Uruk sehrinin ve Sumer iilkesinin
biiyiik zarar géreceginden endige etmeye baglamisti.

Gilgames ise heniiz bu kadar karamsar degildi. Fakat Ilu-
na’nin komsu hiikiimdarlar iizerinde siyasi baski yapmaya ¢aligma-
s1, gormezlikten gelinecek gibi degildi. Bu kadin kelimenin tam an-
lamiyla sinirsiz bir ihtirasa sahipti. Diplomasi yetenegi, zekas1 ve
disiligi sayesinde, hemen hemen hi¢ kimseye fark ettirmeden Su-
mer lilkesinin i¢inde kendisine bir krallik kurmay: basarmisti ve bu
kralligin sinirlari1 komsu devletlere de tagsmaya baglamigti. Hazine
odasinin krallarinkinden daha degerli egyalarla tika basa dolu oldu-
gu soyleniyordu. [luna’nin niyeti neydi? Yoksa ¢oktan unutulmus
olan eski rahibeler hiikiimdarligini yeniden diriltmek, diinya kral-
liklarin1 tamamen ortadan kaldirarak sadece Veniis tarafindan kont-
rol edilen yeni bir hiikiimdarlik m1 kurmak istiyordu?

[luna’nin son marifetlerini anlatan Erenda oldukga iizgiin
goriiniiyordu: “Bat1 Iran daglarinda yagayan vahgi Lullumu kabile-
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leri bile, Uruk hakkinda hi¢ de hos olmayan seyler diisiinmelerine
ragmen, Istar inancin kabul etmek igin ta buralara kadar geliyor-
lar. Onlarin geflerinden olusan bir heyet Iluna tarafindan tapinakta
bir hafta boyunca agirlandi. Dairelerinden gece giindiiz miizik ve
kahkaha sesleri yiikseliyordu, nihayet Uruk’u terk etmeye hazirlan-
diklarinda sanki daha 6nce aralarinda anlagmig gibi bizimle tek ke-
lime bile konusmadilar. Iluna’nin onlarla hangi konularda anlag-
maya vardigini bilmiyorum, ¢iinkii yaptiklarina dair bize higbir sey
soylemiyor. Iktidari ele gecirmek igin firsat kollayan gizli bir krali-
ceye benziyor sanki. Bize soyledigi tek sey, Lullumu kabilelerinin
artik Uruk’a vergi vermeyecekleri ve ticaret yapmayacaklar1 oldu.
Buna karsilik, yasadiklar1 vahsi daglara bir rahibe tarafindan yone-
tilen giizel bir Istar tapinag: yapmaya karar vermigler!”

“Sevgili Erenda, acik konustugum i¢in kusura bakma ama, sa-
nirim sen Iluna’nin basarilarini biraz kiskaniyorsun!” dedi Gilga-
mes. “Diiriistce sdyle bana: Sen de orada Esunna i¢gin bir tapinak
kurmak ve onun gelismesini saglamak istemez miydin?”

“Mesele bu degil” diye itiraz etti Erenda, “ben hild eskiden
oldugu gibi Anu’ya bagliyim. Artik geri dondiigiine gore, tapinak-
taki odevlerimin basina gegebilirim. Esunna da bunu istiyor, sen
devlet yonetiminde benden ¢ok daha yeteneklisin. Fakat inan bana,
senin yoklugunda devlet islerinde yeterince tecriibe kazandim. Ilu-
na’nin ¢evirdigi entrikalarin bizim i¢in son derece zararl olabile-
ceklerini anlayabilecek durumdayim. Lullumu’lar artik bize vergi
o0demeyecekler, hatta Uruk pazarlarinda ticaret bile yapmayacak-
lar. Bunlarin bizim i¢in faydali isler olmadig kesin... Gelen heye-
tin tiyeleri kizlarin egliginde sokaklarda dolagirken duvarlara gere-
ginden fazla ilgi gosterdiler ve ben onlarin bakiglarini hi¢ begen-
medim. Karanlik, neredeyse diigmanca bakiglardi bunlar... ve bu-
na ragmen [luna onlarla igli digli olmakta bir sakinca gérmiiyor.”

Erenda’nin tasvir ettigi olaylar Gilgames’i derin diisiincelere
sevk etmisti. Bunlara ragmen bagrahibenin faaliyetlerinde iyi bir
seyler gorebilmek igin elinden gelen gabay: gosteriyordu. “Iluna
Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii, elbette ki tiim diisiincele-
rinde ve yaptiklarinda tapinagin ¢ikarlarini sehrin ¢ikarlarinin iis-
tiinde tutacak. Bu nedenle kim onu suglayabilir ki?”
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“O halde Tammuz’u ve Iluna’nin onunla nasil oynadigini ha-
tirla” diye amimsatti ona Erenda. “Onu nadir bulunan, degerli ve
giizel bir kug gibi sarayina almigti. Ona tiim sevgisini vererek ve
sahip oldugu her seyden bol bol sunarak, kendisini bir tanr1 gibi
hissetmesini saglamisti. Ya sonra? Giizel kus kendisine tamamen
baglanip, sarkilarini sadece kendisine adadig1 zaman, hi¢ acimadan
kanatlarin1 kiriverdi. Kirik kanath giizel kus i¢in ac1 ve keder igin-
de inzivaya cekilmekten bagka yapacak bir sey kalmamisti. Soyle-
digi sarkilar, insanlarin kalplerini sadece hiizne ve kedere boguyor
artik.”

Gilgames Erenda’nin ne ima etmek istedigini gayet iyi anli-
yordu. Tammuz’un bu utang dolu ¢okiisiinii o da isitmisti ve kim-
seye bir sey belli etmemesine ragmen, bu olay bir¢ok Uruk sakini
gibi onun da okga rahatsiz etmisti. Tammuz gen¢ ve umut dolu bir
ozandi. Insanlar onun siirlerini ve sarkilanimi dinlemekten biiyiik
zevk aliyorlardi. Tammuz’un ortaya ¢ikip yeni yazdigi dizeleri
okumadig1 higbir golen yoktu. Hatta insanlar bu dizeleri ezberleye-
rek kil levhalara gegiriyorlar ve o aralarinda bulunmadig1 zaman-
larda okuyorlardi. Bir halk ozaniydi Tammuz. Kurulu diizenin si-
nirlar1 diginda olan birisiydi, insanlar onun bazen keskinlegen dilini
ve abartili anlattmin1  hoggoriiyle karsiliyordu. Kendisini
“rengdrenk sonbahar yapraklarinin ve altin sarisi bagaklarin tanri-
sal ozan1” olarak tanimliyordu; hi¢ kimse de onun bu kendini
begenmisligine itiraz etmiyordu.

Fakat [luna’ya olan agki onun ¢okmesine neden oldu. Iluna
onunla alay ediyor, kendisine kur yapmaktan burnunun ucunu bile
goremeyen bir karga oldugunu soyliiyordu. Fakat Tammuz ondan
bir tiirlii vazgecememisti, ta ki alay ve agagilama ile tapinaktan di-
sar1 atilip kovuldugu giine dek. Derin bir utang ve liziintii i¢inde
Uruk’u terk eden Tammuz c¢6llerde inzivaya cekilmigti. Sarkilari
giinden giine hiiziinlenmis, sonunda da iglerinde bir zamanki nese
ve cogkularindan eser bile kalmamigti.

Tammuz artik “sararip solan bitkiler diinyasinin” tanrisiydi.
Inleyerek ve aglayarak, sadece “kappi, kappi” diye bagiran bir ka-
ra karga. “Kanatlarim, kanatlarim...” demekti bu.
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“Evet” dedi Gilgames. “Haklisin. Tammuz olay: hi¢ de hos
degildi gergekten. Fakat bu mesele kapanmadi m1? Uruk’ta hala
bunun dedikodusu yapiliyor mu?”

“Eskisinden de fazla” diye karsilik verdi Erenda, “zaman geg-
tikce Tammuz insanlarin goziinde daha da kutsal biri oluyor. Tiim
iiziintiilerin simgesi artik o. Eskiden herkesi neselendiren giizel
sarkilarim artik kimse hatirlamiyor, aksine adini isiten insanlarin
aklina sadece aci, iiziintii ve keder geliyor. Ben bile Tammuz’u dii-
siindiik¢e hiiziinleniyorum.”

“Giiniin birinde bu yara kapanacaktir nasil olsa. Cok ge¢cme-
den insanlar ruhlarina hitap eden yeni bir ozan segerler ve bu olay
da unutulup gider. Sinnuni halk arasinda sevilen biri degil mi?
Onun sarkilarinin da ¢ok begenildigini soylemiglerdi bana...”

“Siiphesiz Sinnuni de biiyiik bir sair. Fakat Tammuz ile apay-
r1 dilleri konusuyorlar. Onlar birbirleriyle kargilagtirmak dogru ol-
maz. Bu arada, Igullanw’yu hatirlayabiliyor musun? Onun bagina
Iluna yiiziinden dzixa da biiyiik felaketler gelmisti.”

Elbette ki Gilgames Isullanu’yu ¢ok iyi hatirliyordu. Act ka-
derini animsayinca i¢i bir kez daha hiiziinle doldu. Cok iyi bir bah-
¢ivandi o, kralin en iyi palmiye bahgivani. {luna onu da bastan ¢i-
kartarak biiyiilemis ve kendisine baglamigti. Her giin tapinaga bir
sepet dolusu taze hurma gotiiriiyor, sofray1 en giizel meyveler ve
ciceklerle donatiyordu. [luna ona birbirinden gekici vaatlerde bu-
lunmugtu, ama higbirini yerine getirmeye niyetli degildi. Zavalli-
nin gozleri ondan bagkasini gormiiyordu. Yasaminin tek amaci ona
hizmet etmek olmustu. Delirmek iizereydi. Nihayet giiniin birinde
dizlerinin iizerine ¢okerek vaatlerinden hi¢ degilse bir tanesini ye-
rine getirmesi igin Iluna’ya yalvarmug, fakat kadin onu agagilams,
dovmiis ve sonunda batakliklarda yagamak zorunda olan bir kurba-
gaya cevirmisti. Bir¢cok insan bunun dogru olduguna yeminler edi-
yor ve ertesi sabah onun Firat’in ¢amurlu kiyisinda oturarak, do-
nuk gozlerle leyleklere kendisine acimalar igin viraklayarak yal-
vardigini gordiiklerini soyliiyorlardi.

Velhasil Uruk’ta buna benzer —dogru ya da yalan— bir siirii
hikdye anlatiliyordu. Bunlardan ¢ikan sonuca gore, Iluna sevgilile-
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rine ¢cok koti oyunlar oynayan, tag kalpli kadinin teki olmaliydi.
Kendisini Veniis yildizina adadigin1 s6yleyen bir tanriga i¢in, hi¢
de hos olmayan ozelliklerdi bunlar. Tammuz ve Igullanu i¢in anla-
tilanlarin biiyiik kismi abartiyd: hig¢ giiphesiz. Yine de, ates olma-
yan yerden duman ¢ikmayacagina gére, bu anlatilanlarda bir haki-
kat pay1 olmaliydi. Ne de olsa Gilgames de onu tanimigti; ona kars:
ne kadar dikkatli olmasi gerektiginin ¢ok iyi farkindaydi. Kutsal
evlilik gecesinde olanlar1 hatirladik¢a —tek bir kelime bile olsun
konugmak istemiyordu bu konuda- surat1 duydugu 6fke ve utang-
tan kipkirmizi Kesiliyordu. Iluna kendisiyle de oyununu oynama-
mis miyd1? Mesela, tapinakta bagka bir siirii uygun kiz olmasina
ragmen, Enkidu’yu Uruk’a getirmesi i¢in neden 6zellikle Tehiptil-
la’y1 bozkirin igine yollamist1? Yoksa Tehiptilla’y: bilingli olarak
mi1 gondermisti oraya?

Fakat Erenda igini d6kmeyi bitirmemisti daha: “Bu arada, lu-
na’nin seninle ilgili imalar yaptifini da eklemem lazim. Soyledik-
lerinin tiimiinii kulaklarimi dort acarak dinledim. Dikkatli olmali-
sin, soylu kral! [luna’nin entrikalarindan sakinmalisin. Dumuzi’nin
bagina gelenlerden s6z etmiyorum... Ninsun’un agik¢a iddia etme-
sine ragmen, kadehinde gergekten zehir olup olmadigini kimse bil-
miyor. .. Hayir, bana kalirsa seninle ilgili bambagka planlart var,
digerlerinden ¢ok daha korkung¢ planlar! Uyanik ol kralim, bir go-
ziin daima [luna’nin ¢evirdigi dolaplarin iizerinde olsun.”

“Unutma ki ben ateg piiskiirten daga tirmandim, seytanlarla
doviistiim ve Humbaba’yr 6ldiirdiim” dedi Gilgames Erenda’nin
sozlerini pek 6nemsemeyerek, “bir kadindan neden korkayim ki?”

“Fakat o, siradan bir kadin degil” dedi Erenda 1srarla, “o bir
tanriga, Igtar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii. Cok giigli, akilli
ve Olgiilii; bunlara ek olarak da tehlikeli bir biiyiicii ...”

“Eger gercekten de dedigin gibi birisiyse, o zaman kargisinda
kendisinden daha giiclii bir rakip bulacak™ diye karsilik verdi Gil-
games. “Benim i¢in endigelendigin ve bana faydali ogiitler verdi-
gin icin sana tesekkiir ederim Erenda. Fakat iiziilme. Heniiz bir teh-
like yok ortada. [luna benden daha iistiin degil.”

Yine de bundan sonra iluna’nin faaliyetlerini dikkatle takip et-
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meye karar verdi. Kabul toreni, onun niyetlerini 6grenmek igin iyi
bir firsatt1. Bu nedenle, sofrada onun yaninda oturuyor olmasi, pek
de tesadiif eseri sayilmazdi.

Giilimseyerek [luna’ya dondii ve konugsmaya bagladi: “Lullu-
mu - kabileleri iizerinde epey niifuz kazanmis oldugunu séylediler
bana. Nasil olur da senin gibi sakin bir giivercin vahsi dag kegileri-
ni ve inatg1 tekeleri evcillestirmeyi bagarabilir?”

[luna yiiziinde harika bir giilimsemeyle ona dondii: “Ey kral!
Sen de bilirsin ki, en saglam setlerin yikilmasi i¢in bile, her zaman
koca bir dalganin dizginlenmez 6fkesini beklemeye gerek yoktur.
Kiigiiciik su damlalar, tagin i¢ini yavag yavas oyarak, dalganin
gelmesinden ¢ok once onu yikiverir.”

Olaganiistii giizelligi ile diger kizlarin arasinda sivriliyordu.
Neredeyse seffiaf olan elbisesi, ¢iplakligini gayet basarili bir sekil-
de ortiiyordu. Fakat beyaz isiltilar sagan viicudu, varligini her an
hissettirmekteydi yanindakilere. A¢ik saglarinda taze bahar ¢igek-
lerinden 6riilmiig bir ta¢ vardi. Fakat ondan yayilan bahar kokusu-
nun ¢i¢eklerden mi, yoksa viicudundan mi yiikseldigini kestirmek
cok giictii...

“Daglarda serefine bir tapinak kurulacakmis...”

“Evet, kehanet oray1 yonetmesi i¢in Unigi’yi secti. Kizlarim-
dan on iki tanesiyle beraber Iran daglarina gidecek.”

“Lullumu’lara zevk ve sehvet vermek i¢in mi?”

“Hayir, Istar’1 yiiceltmek ve barbarlarin ruhlarinda yedi 1sinli
Veniis yildizinin parlamasi igin. Boylece artik tanrilar: bile utandi-
ran insanlar olmaktan kurtulacaklar...”

“Bakiyorum barbarlara pek 6nem vermiyorsun?”’ diye sordu
Gilgames. Bir yandan da, bir barbar olmasina ragmen ondan pek
cok sey 6grendigi Enkidu’yu diisiiniiyordu.

“Hayir, tam aksine” diye cevap verdi Iluna, onu sagirtmak is-
tercesine, “onlar benim i¢in ¢ok 6nemliler. Onlarin heniiz higbir
seyleri yok ve kazanacaklar koca bir gokyiizii var; oysa biz tiim
bilgilere sahibiz ve umursamazligimizyiiziinden her seyimizi kay-
betmemek i¢in siirekli dikkat etmek zorundayiz.”

“Soylediklerini bir¢ok anlama ¢ekmek miimkiin. Biiyiik bir
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gelisimin daha heniiz baginda oldugumuz su dénemde, Uruk’un bir
seyler yitirebilecegine mi inantyorsun?”’

“Evet, ¢ok hassas bir donemden gegciyoruz su sira. Biiyiimekte
olan her filiz baglangigta narin ve naziktir, azicik kuvvetli esen bir
riizgar bile ona zarar verebilir. Fakat yetigkin bir agaci diisiin. Sag-
lam govdesiyle pek ¢ok tehlikeye karsi koyabilir.”

Gilgames Iluna’nin yaptigi tasvire biyik altindan giildii. Fakat
sedir ormanlarina yapmig oldugu yolculuga diigsiinmekten kendini
alamamisti bu arada. Orasinin gercekte nasil bir yer oldugunu hig-
bir Uruk’lu, hatta Iluna bile bilemezdi. Konusan sedir agacinin da
cok kalin bir govdesi yok muydu? Hatta bu aga¢ ormandaki tiim
sedirlerin en kudretlisi degil miydi? Fakat buna ragmen baltasinin
darbeleri altinda yere devrilmekten kurtaramamisti kendini. “Gorii-
yorum ki Uruk i¢in endiseleniyorsun. Ne garip, geri dondiigiimden
bu yana konugtugum insanlarin tiimii Uruk’un gelecegi i¢in endige-
leniyor. Bunun i¢in bu kadar ¢ok sebep var mi gergekten?”

[luna ona bakti. Gozlerinin piniltisinda yamiltict bir 131k vardi.
Delici bakislarla siiziiyordu Gilgames’i. Umulmadik derecede ihti-
yat ve zeka doluydu bu bakiglar.

“Uruk icin ¢cok daha az endigelendigim bir tek sabah clmugtu”
dedi [luna, “kutsal evlilik gecesinin sabahiydi bu.”

“Bunun sebebi neydi peki?” diye sordu Gilgames yorgun bir
sesle. Bakiglar1 —yoksa daha ziyade sesi mi?— onu sarhos ediyordu.

“Neden?” diye giildii ve aniden bir cennet kuguna doniigiiver-
di. Civildayis1 onun dogaiistii niteligini ortaya koyuyordu. “Neden?
Ciinkii giizel, umut vaat eden bir baslangi¢ oldugu i¢in. Fakat sade-
ce bir baglangig...”

Gilgames terlemeye bagladi. [luna konugmay1 hi¢ arzulamadi-
g1 bir noktaya ¢ekiyordu. “Evet, tanrilar ve insanlar hognut kalmis-
lard1” diye kagamak bir cevap verdi, “tarlalardaki iiriin bu sene ger-
cekten ¢ok iyi. Eanna’nin altindaki ambarlar tahil dolu...”

“Gilgames, ciger etrafinda dolanan ag bir kedi gibisin!” dedi
[luna ve elini onun elinin iizerine koydu, “politika ve kibarlik gos-
terileriyle vakit kaybetmek yerine, konugsmamiz gereken esas konu-
nun ne oldugunu bilmiyor musun?”
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Ayaga kalkarak dansozlerden olusan kalabaligin arasina ka-
ngmak i¢in dayanilmaz bir istek duyuyordu Gilgames, fakat goriin-
mez baglar kendisini masaya siki siki baglamigti.

“Oyle mi? Konusmamiz gereken bu konu nedir?”’

“Kutsal evliligin sadece bir sembol oldugundan” dedi Iluna,
“ve onun gercegini de kutlamamizin ¢ok iyi olacagindan.”

Gilgames aniden kadinin kendisine ¢ok yaklagmig oldugunu
fark etti, hatta elbisesinin altindaki sicak viicudunu bile hissedebi-
liyordu. “Benim egim, benim erkegim olmalisin Gilgames, ben de
senin kadinin. Altin ve lapislazuliden yapilma bir araba yaptiraca-
gim senin i¢in, boynuzlari altin ve ay tagindan yapilmig olacak.
Dort tane azgin katir baglatacagim Oniine, en az Samas’in giines
arabas1 kadar hizli olacak. Evimiz sedir agac1 kokacak, kapilarin
kirigleri ve éaht koltugun oniinde herkes egilecek. Krallar 6niinde
bag kiracaklar Gilgames, yeryiiziiniin hiikiimdarlar1 ve giigliileri,
ayaklarinin dibindeki tozlarin i¢ine diz ¢okecekler. Tim mutlu-
luklar senin olsun, fakat 6zellikle de kadininin seni bekledigi ya-
tak, seni sonsuzluklara siiriiklesin. Hadi Gilgames! Seni tanrilara
yaklastiran ilk adimi attin. Simdi de ikinci adim1 at ve bir tanrigayi
kendine eg olarak al.”

Gilgames ne cevap verecegini bilemiyordu. Akl bir karig ha-
vada, tecriibesiz bir delikanli olsaydi, evet cevabini yapistirmak
icin bir saniye olsun duraksamazdi. Fakat tanrilar ona siradan
Olimliilerin asla yasayamayacaklar1 seyleri yasatmiglardi. Artik
diinyaya bambagka bir agidan bakabiliyordu. Evet cevabini verdigi
andan itibaren, sonsuza dek ona teslim olacagini hissediyordu.
Kendisine ve riiyalarina olan giivenini yitirecekti ve bunun olma-
mas1 gerekiyordu. Zaten [luna bir kralin esi olabilecek bir kadin
degildi. Hayir, yonetimi kendi ellerine almak isteyecek ve kendi-
sinden verebileceginden fazlasini talep edecekti. Tammuz, Isulla-
nu, Dumuzi ve digerlerini gegirdi aklindan...

“Tereddiidiinii anliyorum” dedi Iluna ve agik sozliigiiyle Gil-
games’i hayrete diisiirdii. “Beni kalpsiz, erkek katili bir canavar sa-
miyorsun. Dogrusunu istersen bu gohreti kazanmak i¢in ben de bir-
takim seyler yaptim, bunu kabul ediyorum. Fakat inan bana, insan-
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larin anlattiklarinin bilyiik ¢ogunlugu olgiisiiz bir abart1 ve sinirsiz
hayal giiglerinin bir iiriinii. Fakat sen bagkasin. Siradan insanlardan
daha akilli ve daha ileri goriigliisiin. Ve benim de aynen bdyle ol-
dugumu gayet iyi biliyorsun. Sen ve ben, ikimiz birbirimize aitiz,
ikimiz de ayni tahtadan yontulmusuz. Eger birlik olursak tiim diin-
yay1 degistirebiliriz. Birligimiz, mantigimizin bize verdigi bir emir-
dir. Fakat bundan bahsetmek istemiyorum, ¢iinkii mantik ayri bir
konu, agk ise apayr bir konudur. Eger ruhumun igine bir goz ata-
bilseydin Gilgames, sana karg1 duydugum ihtiras ateginin beni ya-
kip kavurdugunu gorebilirdin. Boyle bir duyguyu daha 6nce hig
tatmamigtim. Igimde sadece bir tek arzu var artik: Benimle evlen
Gilgames... Sevgilim...”

“Ben... diisinmem lazim... bana biraz zaman tani...” diye
kekeledi Gilgames. Sozciikler agzindan giigliikle ¢ikiyordu. Biiyii-
lenmis gibiydi. Iluna’nin kudretini bu kadar giiglii bir sekilde daha
once asla hissetmemisti, hatta tapinaktaki kutsanma toreninde bile.

“lyice diigiin Gilgames” diye kargilik verdi [luna miizikal bir
sesle, “yarin seni tapinakta bekleyecegim. Fakat sakin bekleme
odasinda oyalanma. Hemen 6zel daireme gel ki, vardigin karar
hakkinda konusabilelim.”

Telli galgilardan aniden yiikselen miizik, Gilgames’in irkile-
rek kendisine gelmesine neden oldu. Binlerce elin kendisini yerin-
den kaldirarak, durmaksizin dans eden dans6zlerin arasina cektigi-
ni hissetti. Giizel kokulu binlerce ¢icegin arasinda, sallanarak hare-
ket etmeye caligtyordu. Firat’in dalgalarinin tagidig: bir tahta par-
castydi sanki, kendisine hayat vermek igin bir tanriganin dokundu-
gu ciliz bir filiz. Digerleriyle beraber dans ediyordu, kimin ve ne-
yin i¢in dans ettigini bile bilmeden... Bagim kaldirmaya cesaret et-
tigi ender anlarda ise, bakiglari tanricanin bakislariyla karsilasiveri-
yordu. Tanriga, begeni ve hayranlik dolu gozlerle siiziiyordu onu.
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Diisiinmek Gilgames’e 1stirap vermeye basla-
mist1 artik. Elbette ki Istar’in istegi bir yandan
gururunu oksarken, fakat diger yandan da endige-
lendirmisti. Boyle bir kararin ¢ok iyi diistiniilerek
verilmesi gerekiyordu. Tiim hayatinin degismesi
s6z konusuydu. Ve kendisi kimseyle bu konu
hakkinda konusamiyor, kimseye gizli korkulari-
n1 anlatamiyordu.

Gergekten kimse yok muydu? Hayir! En-
kidu onun sadece sadik bir dostu degil, aym
zamanda giivenilir bir danigmaniydi. Enkidu,

bilge ana Ninsun gibi, i¢ gozle bakma yete-
negine sahipti. Dig goriiniis onu asla etki-
lemiyordu, olaylar karsisinda genellikle
hayatinin biiyiik kismini sehrin ve toplumun diginda gegirmis biri
gibi saf ve acemice davranmasina ragmen, onlara bambagka bir
acidan yaklastyor ve ta iglerine bakabiliyordu. Onun 6nceden ver-
digi haberlerin ne kadar dogru olduguna Gilgames bir¢ok kez sahit
olmustu. Bu durumda onun fikrini sormak ¢ok iyi olurdu.

“Enkidu, kardesim” dedi ona, “zorlu diisiinceler bagim1 agriti-
yor ve kalbim korku dolu, ¢iinkii ruhumun derinliklerine isleyen
bir ses, icimde daha 6nce asla hissetmedigim seylerin uyanmasina
neden oldu.”

“Seni rahatsiz eden nedir? Soyle ki sana yardimci olabileyim”
dedi Enkidu.

“Iluna bana kur yapip duruyor. Sicak siit ve sefkat isteyen bir
kedi gibi dolaniyor etrafimda... fakat ben ona istedigi seyi ver-
mekten korkuyorum. Benim karim olmak istiyor. Onun esi olma-
liymigim, bu da taht1 ve iktidar onunla paylasmak anlammna geliyor.”

“Seni diisiindiiren sadece bu mu?” diye sordu Enkidu, “iktida-
rinin bir kismini ona devrettikten sonra, eskisi kadar 6zgiir olama-
yacagindan mi1 korkuyorsun?”’

“Hayir, bu degil. Meselenin bu olup olmadigin1 ben de ¢ok
diisiindiim, fakat sonunda beni iirkiitenin bu olmadigina karar ver-
dim.”
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“QOyleyse seni korkutan nedir? Yoksa benden uzaklasacagin-
dan ve arkadagligimizin eski onemini yitireceginden mi korkuyor-
sun?”

“Hayir” dedi Gilgames, “bu da degil. Ne olursa olsun, higbir
sey asla dostlugumuzu bozamaz. Beniz rahatsiz eden ve canimi si-
kan diisiince, luna’nin kendisi!”

“0O halde onu sevmiyorsun” dedi Enkidu. Sanki diinyanin en
siradan ve en kolay tespitini yapmigt.

“Sen sevgiden ne anlarsin ki? Sanki onun ne oldugunu ¢ok iyi
biliyormug gibi konusuyorsun. Fakat sanirim bu duyguyu daha on-
ce hi¢ tatmadin bile.”

“Yaniliyorsun” dedi Enkidu. “Seni seviyorum, ayn1 zamanda
kendimi de. A¢makta olan diigiin otunun ve cayirlarda otlayan hay-
vanlarin kokularin1 seviyorum, kdinatin sonsuz sayidaki bilmecele-
rini ve ¢ok uzaklarina dek bakabildigim genis diizliikleriyle bozkir-
lar1 seviyorum. Sabahlan giinesin ilk 1ginlarini hissetmeyi, aksam-
lar1 ise ayin ve yildizlarin dogusunu seyretmeyi seviyorum. Duru
bir pinarin taze suyunu ve viicudumda gezinen riizgarin esintisini
seviyorum. Hicbir sey yapmadan palmiye agaglarinin golgelerine
uzanarak kuslarin sarkilarini dinlemeyi seviyorum. Biraz da bu
sehri ve icindeki giizel yagami seviyorum. Fakat en ¢ok sevdigim
sey ise, calisan insanlarin arasinda bulunmak, onlarin sevingli ko-
nusmalarini ve giilmelerini igitmek...”

“Benim de hosuma giden seyleri sayiyorsun” dedi Gilgames,
“fakat bunlarin gercek sevgiyle bir ilgisi var m1? Sevgi senin i¢in
ne anlama geliyor?”

“Bir seye yakin olmak ve bir seyi yakinlarinda hissetmek...
[luna’yla beraber oldugun zaman bunu hissediyor musun?

“Hayir” dedi Gilgames gercegi soyleyerek. Bir siire diisiindii.
“Hayir, kesinlikle hayir. Hatta tam aksine: Ondan uzaklagtigim za-
man icim sevingle doluyor. Ve buna ragmen... giizelligi beni ken-
dine ¢ekiyor, davraniglari, yumusak, miizige benzer sesi, ozellikle
de gozleri beni biiyiiliiyor. Garip bir ikilem yasiyorum onun yanin-
da. Bir kisminin yaninda olmak istiyorum, diger kismui ise beni kor-
kutuyor ve oradan kagmak istiyorum.”
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“Onda nelerin hosuna gittigini anlattin. Peki ya seni korkutan
nedir?”

“Onun iki yiizlii oldugunu bilmek. Bir yiiziinii, begenilmek ve
ele gecirmek istedigi zaman bir maske gibi suratina takiyor ve gim-
diye kadar gérmedigim, ama ¢ok korkung olarak tasavvur ettigim
diger yiiziiniin, ger¢ek yiiziiniin, ruhu kadar soguk oldugunu diisii-
niiyorum.”

“O halde o kendisiyle uyum iginde degil. Sen de buna tepki
gosteriyorsun ki, bu ¢ok normal bir davranig. Az 6nce suyun tadi
ve tarlalarin kokusu hakkinda soyledigim sozlerle bunu kastetmek
istemisgtim zaten: Tad1 ¢ok kotii olan ve ancak ¢ok zor durumlarda
icilebilecek bir suyu, ancak doganin kanunlarina aykiri olarak tiit-
siilenmis ve yaglanmig olarak kurban edilmek iizere tapinaga gotii-
riilen hayvanlar kadar sevebilirim. Bir sey ya oldugu gibidir, do-
galdir, o zaman onu severim, ya da degistirilmigtir, dogal degildir,
0 zaman onu sevmem. Bdyle bir seyi insan sevemez.”

“Bir bilge gibi konuguyorsun” diye giildii Gilgames, ‘“‘kullan-
dig1n tasvirlerin ¢ok basit olmalarina ragmen ne demek istedigini
iyi anliyorum, giinkii bana hitap ediyorlar. Iluna’y: sevmedigimi, o
yizden ondan uzak durmami sdyliiyorsun. Peki, neler olacagini
gormek icin, sadece oyun olarak da deneyemez miyim?”

“Insanin hosuna giden ve siirekli oynamak istedigi oyunlar
vardir” dedi Enkidu ciddi bir ifadeyle. “Bazilari ise sadece mutsuz-
luk ve ac1 verir. Bunu 6grenemeyen ve hatalardan ders ¢ikarmadan
devaml1 yeniden denemeye ¢alisan bir insan, ancak aptalin tekidir.”

“Demek sence Iluna bdyle bir hata! Ona pek deger vermiyor-

sun anlagilan.”
N “Hayir” dedi Enkidu ve siddetle basimi sallad, “bana agik bir
soru sordun ve ben de sana agik bir cevap verecegim: Iluna bana
kurbanini 6nce bakiglariyla biiyiileyen, sonra onu yavas yavas sa-
rarak sonunda bogan bir yilani1 animsatiyor.”

Bunlar gergekten de ¢ok agik sozlerdi. Eger Gilgames de ig-
ten ice ayni geyleri diisiinmeseydi, bu sozlere giddetle karg1 ¢ikar-
di. Fakat ses ¢ikarmadi ve arkadasinin soylediklerinin tizerine
uzun uzun diigiindii.
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Aksama dogru en iyi elbisesini giyerek Istar’in tapinagina git-
ti. O da siislenmis ve miicevherlerini takmigsti. Gilgames dairesine
ayak bastig1 anda bir sedire uzanmig ve merak dolu bakiglarini
onun iizerine dikmisgti.

“Evet” dedi [luna, “soylediklerimi diigiindiin mii Uruk kahra-
mani, buraya cennetin kapilarini ikimize agmak i¢in mi geldin?”

“Korkarim bu olmayacak” dedi Gilgames ve olaganiistii gii-
zellikteki Istar’in gozlerinin i¢ine dimdik bakti.

“Peki ya sebep?”

“Birgok degisik sebebi var. Bunlardan biri su: Seni karim ola-
rak alirsam, sana ne verebilirim ki? Viicudun i¢in degerli, giizel ko-
kulu yaglar, siradan kadinlarin hosuna gidebilecek elbiseler mi? Si-
radan 6liimliilerin yedigi ekmek ve yiyecekler mi? Bir tanrigaya la-
yik yiyeceklere maalesef sahip degilim. Sahip olduklarim, sadece
krallara layik yiyecekler.”

*O kadarina raziyim. Sandigin kadar ¢ok sey talep etmiyorum
senden.”

“Sen bunlara razi olsan bile” diye devam etti Gilgames
duraksamadan, “karsilik olarak bana ne verebilirsin ki? Seni kendi-
me es olarak alsam, benim halim ne olur? Sen bir tanri¢a oldugun
icin, sana tabi olmak zorunda kalirim. Karisinin simarikliklarinin
ve isteklerinin esiri olan bir kral! Hayir Iluna. Hakkinda neler dii-
siindiigiimii sana agik agik soyleyecegim, bu yiizden bana kizman
umurumda bile degil. Sen zalim ve insafsizsin, i¢indeki yegéne
duygu kendini 6n plana ¢ikarma istegi. Sen sevgiyi sahip olma hir-
s1, fedakarlig1 da c¢ikarcilik ile karigtiriyorsun. Bu durumda sana
giivenmem miimkiin mii?”

[luna bu ac1 sozleri dinlerken yattig1 yerden hafif¢e dogrul-
mustu, dudaklarindaki alayci giilimseme kaybolmustu ve goézleri
alev sagiyordu.

“Devam et ve ruhuna eziyet eden higbir seyi benden saklama”
dedi yapmacik bir siikiinetle. Kendisine zorlukla hakim oldugu her
halinden belli oluyordu.

“Aslinda senin durumuna uyan bir¢ok ©rnek daha vere-
bilirim” dedi Gilgames. Igindeki bir seytan, devam etmesi igin ken-
disini diirtiikleyip duruyordu.
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“Asiklarindan hangisine sevgi ve sadakat verdin, hangisi sana
verdiginin karsilifini ald1? Duymak istesen de, istemesen de fela-
kete siiriikledigin sevgililerini sayacagim sana: Sana agk sarhosu
sarkilar soyleyen kara karga Tammuz nerede simdi? Bir zamanlar
kraliyet bah¢ivani olan ve gimdi bataklikta kurbagalarla beraber
Omiir tiiketen Isullanu nerede? Bir aslan kadar giiglii olan adami tu-
zaga diisiiriip, canin istedikge eline aldigin bir oyuncaga doniistiir-
diin. Girdigi her kavgadan zaferle ¢ikan Ohesi’ye dizgin takarak,
onu emrindeki miskin bir yiik hayvam haline getirdin. Igtigi ¢a-
murlu sulari, tapinagindan gelen giizel bir sarap saniyor zavalli.
Annesi Silili’nin aglamaktan gozleri kor oldu. Ve Amagu, ¢obanla-
rin basi! Sana her giin taze ekmek /pi§iriy0r ve bir oglak kurban
ediyordu, sirf seninle ilgilendigi i¢in tiim gorevlerini ihmal etmeye
baslamisti. Ya onunla ne yaptin? Onu ddve dove yanindan kovdun
ve yalmiz dolagsmak zorunda olan bir kurda doniistiirdiin. Artik ¢o-
ban ¢ocuklar bile onu aralarina almiyor, kendi kdpekleri bile onu
1sir1yor ve saygt gostermiyor. Ve sen bunlarin hepsinin sevgi oldu-
gunu iddia ediyorsun...

Eger ilk sevdigin ben olsaydim, sanirim onlarin basina gelen-
lerin hepsini ben de tadacaktim!”

“Defol!” diye bagirdi Iluna biiyiik bir 6fkeyle. Gilgames’in
utanmazca suglamalar1 onu ¢ildirtmisti. Onun kendisiyle bu sekil-
de konusacagini asla diigiinmemisti. Bir an i¢in suratindaki giiliim-
seyen maskeyi kenara firlatt1 ve Gilgames onun gercek yiiziinii
gordii. Bu kisacik idrak ani, ona dogru davrandigini kanitlamigti.

Ayaga kalkt1 ve basiyla belli belirsiz bir selam verdi.

“Umarim istedigin cevabi aldin” dedi Gilgames. “Ikimizin de
ayni tahtadan yontuldugunu diisiiniiyorum, o halde sana bu kadar
acik olarak ifade ettigim sozlerimin ne anlama geldigini kavraman
gerekir.”

“Digar1!” fluna eline gegirdigi ilk sert nesne olan kiigiik bir
kutuyu Gilgames’in bulundugu istikdmete firlatti. “Yikil kargim-
dan, asli nesli belirsiz pi¢! Bundan sonra tapinagima bir daha asla
ayak basamayacaksin. Seni lanetliyorum Gilgames, Uruk krallari-
nin en aptali ve en sefili! Git buradan ve bir daha asla kargima ¢ik-
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ma. Lanetim seni her zaman takip etsin ve yasamdan aldigin tiim
zevkleri sonsuza dek zehirlesin!”

“Sarap dolu bir kadeh yerine sadece yasam zevkimi zehirle-
men ne kadar da iyi!” dedi Gilgames ve arkasina bakmadan digar
¢iktt. Kapinin 6niinde kendi kendine giildii, ¢iinkii iceriden hala du-
vara carpip kirilan nesnelerin sesleri gelmekteydi.

Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii, diye diiindii. Cirtlak
bir mahalle karisi gibi davranan bu kadin m1 bir tanriga?

Zigguratin oniindeki biiyilk meydana geldigi zaman, basini
kaldirarak derin derin nefes aldi. Havanin harika bir kokusu vardi,
ilkbahar olanca giizelligiyle kendisini hissettiriyordu ve kuglar ne-
seyle sarkilar soyliiyorlardi. Gokyiizii ¢cok giizeldi, fakat sadece si-
radan bir gokyiiziinden basgka bir sey degildi. Elle tutulup gozle go-
riilen geylerle dolu, basit bir gokyiizii. Tanrilar i¢in ¢ok fazla yer
yoktu i¢inde.

Az o6nce soyledigi sozler yiiziinden Iluna’nin nefretini ve
diismanhgini kazandigini biliyordu, fakat bunun i¢in iiziilmilyordu.
Istedigi kadar bagirip cagirsin, ardindan lanet okusun, zerre kadar
etkilemiyordu kendisini. [luna oynamak istedigi oyunu kaybetmisti
ve hi¢ kimse kendisini onunla evlenmeye zorlayamazdi.

Gilgames bir zamanlar yedi bilgenin oyun tahtasinin iizerinde
yuvarlak bigimli siyah ve bes benekli beyaz taslar1 bir alandan di-
gerine gotiirerek oynadiklari oyunu animsadi. Daha o zaman bile,
akibeti ne olursa olsun, Istar’in kutsal diizenden ayrilmak istedigi
belli olmustu. Siiphesiz kendisini igin i¢ine katmiyordu o zamanlar,
¢linkii hi¢bir 6nemi olmayan geng bir delikanliydi. Amacina ¢ok
yaklagmuisti, hatta 6lmekte olan tiran Dumuzi’nin arzusu oldugunu
iddia ederek, oriimcek aglariyla bagli olsa bile iktidar1 kisa bir siire
icin ele gegirmisti. Sadece halkin baskisi yiiziinden tahttan feragat
etmeye razi olmugtu, fakat bu ayriligin fazla uzun siirmeyecegin-
den son derece emindi.

Fakat Gilgames artik Uruk icin biiyilkk Onem tasiyan,
sorumluluklaninin bilincinde giiglii bir kral olmugtu. Iluna’mn ikti-
dar1 ele gegirmek i¢in yaptig1 ikinci deneme de, onun ¢elik iradesi
karsisinda pargalanip dagilmigti. Acaba artik bundan vazgegip, kut-
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sal besligin icindeki gorevinin ne oldugunu animsayacak miydi?
Yoksa ondan intikam almak i¢in planlar yapmaya baglamig miydi?

Gilgames hizla alani kat ederek, sarayinin kapisina dogru yii-
riidii. Omuzlarinda tasidig1 ve kendisine ¢ok agir gelen bir yiikten
kurtuldugunu hissediyordu. Iluna’min tehditlerinden asla korkma-
yacak ve yilmayacakti. Hi¢ kimse kendisi zorla bir seyler yaptira-
cak giice sahip degildi. Artik 6zgiirdii.

Iluna Gfkeden ¢ilgina donmiigtii.
Daha 6nce hig kimse kendisi
hakkindaki diisiincelerini bu
kadar acimasizca ifade etmemisti.
Gilgames olacak bu agagilik pig, ken-
disiyle bu sekilde konugmaya nasil
ciiret edebiliyordu? Agir bir sekilde
cezalandirilmas: gerekiyordu, daha
once hi¢ kimsenin gérptlrllmadlgl kadar agir ‘/
bir bicimde hem de. Goksel babas1 Marduk ile
konusmak i¢in hiddetten sarsila sarsila aglayarak tapinaginin dami-
na gikt1.

Titrek elleriyle kii¢iik bir odun y1ginin1 yakmaya ¢aligt1. Niha-
yet ates yanmaya baglayinca, elindeki bitki demetlerini kirarak
iizerine koymaya bagladi. Atesten yiikselen ince bir duman siitunu,
ziggurat: taklit edercesine done done goge yiikselmeye basladi.
lluna damn iistiinde ayaga kalkarak kollarin1 yukar1 uzatt, agik
sacglar1 ensesine ve omuzlarina diigiiyordu.

“Marduk, goksel baba, duy beni” diye seslendi, “Igtar’in
yeryiiziindeki en geng tezahiirii olan kizin Iluna’nin bagina neler
geldigini dinle: Bir siiredir Uruk krali olan Gilgames isimli kendini
begenmis adamdan beni kendisine es olarak almasini diledim, ama
o beni agagilad: ve benimle alay etti. Bunu nasil yapt1? Hangi sey-
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tan ona bu giicii verdi? Halbuki ona o kadar ¢ok sey verebilirdim
ki, bir erkegin arzulayabilecegi her seyi... Fakat beni reddetti ve
sanki siradan bir tapinak fahisesiymisim gibi davrandi bana. Cok
agir sozler soyledi ve dayanilmasi ¢ok gii¢ hakaretler yagdirdi.
Bundan 6nce hi¢ kimse boyle bir sey yapmaya ciiret edememisti,
bundan 6nce Istar asla bu sekilde agagilanmamigti.”

Goksel Baba Marduk, asagidaki diinyada olup bitenlerle pek
nadir olarak ilgilenmesine ragmen, birisinin gergekten icten gelen
bir talebi oldugu zaman onu dinlemezlik etmezdi. Iluna’ya soyle
cevap verdi: “Sanirim olaylarin bu hale gelmesinde senin de sugun
var. Uruk kralin1 o kadar tahrik ettin ki, sonunda dayanamayarak
yaptigin korkung isleri ve kotii niyetini gérmeni saglayan bir ayna
tuttu suratina kargi. Hi¢ kimse bu sekilde gergek yiiziinii seyret-
mekten hoglanmaz. Senin kizman gereken Gilgames degil, aksine
bir agk tanrigasina yakigmayan davraniglarda bulundugun giinler ve
zamanlar.”

Marduk’un bu gekilde konugmasi onu daha da 6fkelendirmek-
ten bagka bir ige yaramadi. “Soylediklerinde hakli olsan bile” diye
bagirdi, “bana hakaret etmeye ve hakkimda kotii konusmaya ne
hakki var ki? Bir insancik bir tanriga hakkinda hiikiim veriyor! Ve
bunun disinda: Onunla beraber her sey daha iyiye gitmez miydi,
yepyeni bir baglangi¢c yapamaz miydik?”

Marduk alnim kinigtirdi. “Kendini kandirmaya galistigini sen
de gayet iyi biliyorsun” diye kargilik verdi, “insan elbiselerini, egi-
ni, hatta i¢cinde yasadig1 sehri bile degistirebilir; fakat insanin ta kii-
ciikliikten bu yana suyunu igtigi bir kuyuyu degistirmesi miimkiin
miidiir? Hayir Iluna, bana s6ylemek istediklerin bu degil ve bu se-
kilde konusmaya devam ettifin siirece sana inanmayacagim.
Sikayetlerini dinledim ve cevabini verdim. Hala ne istiyorsun ben-
den?”

“Marduk, goksel babam!” diye bagird: Iluna. Sesi 6fke ve nef-
ret doluydu. “Bir zamanlar bana vermis oldugun sozii hatirla. Ger-
cekten tiim kalbimle arzuladigim bir istegimi yerine getirecektin.
Iste bunun vakti geldi simdi: Goklerdeki o azgin ve korkung boga-
y1 gonder bana! Kral Gilgames’i sarayinda basip oldiirmesi i¢in
onu Uruk’un iizerine salmak istiyorum.”

264



“Istegini yerine getirmeyecegim” diye kargilik verdi Marduk,
“benden ¢ok korkung seyler yapmami bekliyorsun ve senin agzin-
dan bu tiir seyleri igitmek beni son derece rahatsiz ediyor. Benden
boyle bir sey istedigine gore aklini kagirmis olmalisin.”

“Hayir” dedi [luna, “E}]éllml kacirmig degilim. Mantifim ye-
rinde ve ne soyledigimi iyi biliyorum. Senden bir kez daha rica
ediyorum: Gok bogasim1 Taurus takim yildizindan koparip al, ona
hayat iifleyerek bana gonder ki, onu Uruk’un lizerine salayim. Be-
ni son derece kiran ve inciten utanmaz Gilgames’in yiiregi, ac1 ve
elemle dolsun.”

“Istegini yerine getirmeyecegim” dedi Marduk ikinci bir kez,
“istesem bunu yaparim elbet, fakat ortaya o kadar korkung bir sey
cikar ki, sonunda neler olacagini ben bile kestiremem.”

Bunun iizerine Iluna tehditler savurmaya bagladi: “Eger bana
gok bogasin1 gondermezsen, yeralti diinyasinin miihriinii soker ve
kapilarin1 kirarim. Asagidaki oliilerin tiimii, canlilar1 yemek icin
yeryiiziine ¢ikar. Atam olan ve 6liilerin ruhlarini toplayan Lilith ile
birlik olurum. O oliilere yeniden yagam iifleyebilir ve onlarin ki-
mildayan her seye saldirmalarim saglayabiliriz. Ondan sonra yer-
yiiziinde 6liilerin sayis1, yasayanlarin sayisini kat be kat agar.”

Kizinin tehditleri Marduk’un 6diinii patlatmigti, ¢iinkii az 6n-
ce yaptig1 tasvir son derece korkunctu. Ne de olsa iyi kalpli bir tan-
riyd1 o, insanogullar1 da dahil tiim ¢ocuklarini sevdigi igin, yavag
yavas pes etmeye bagladi: “Gok bogasini sana gondermem ¢ok
korkung sonuglar dogurabilir. Uruk’ta yedi yil kitlik olacak, ¢iinkii
boga tiim ekinleri yiyecek, inanilmayacak kadar ¢ok yemek yer.
Senin yerinde olsam 6nce insanlar i¢in yedi yil boyunca yetecek
tahil ve hayvanlar i¢in ise saman depolardim.”

“Hayir, buna gerek kalmayacak” diye karsilik verdi Iluna,
“insanlar i¢in yeterince tahil depoladim baba. Kutsal dagin altinda-
ki ambarlar dolup tasiyor. Hayvanlar icin de yeterince ot biriktir-
dim. Yedi yil boyunca kitlik olsa bile, herkese kendisine fazlasiyla
yetecek kadar dolgun basaklar ve taze otlar bulacak. Goriiyorsun
ki her seyi diigiindiim. Simdi sen de soziinii tut ve bana istedigimi
ver!”
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Sonunda Marduk, Istar’in baskisina dayanamadi. Aslinda hig
ikna olmamasina ragmen, tekrar eski huzuruna kavugsmak istedigi
icin gokyiiziindeki Taurus takimyildizina uzandi, giiglii eliyle ora-
daki bogay: yerinden sokiip alarak icine hayat iifledi ve yere birakti.

Fakat yine de Iluna’mn istegini tam olarak yerine getirmedi.
Bunun sebebi o eski bog vermisligi miydi, yoksa iyi kalpliligi miy-
di, bilinmez; ama her haliikdrda bogay:1 Uruk’tan ¢ok uzaklara, hat-
ta bir zamanlar aveinin Enkidu’yla karsilastig1 yerden bile uzaga,
bozkirin ta iglerine birakmisti. Azgin boga orada dfkeyle kudur-
muscasina saga sola saldiriyor, yanilip da kendisine yaklagmaya
cesaret eden tiim hayvanlar1 devasa boynuzlanyla tehdit ediyordu;
fakat hicbir insan ondan zarar gormemisti heniiz. Gogebelerin yol-
lar1 daha kuzeyden ve batidan gegiyordu, bu nedenle ¢obanlar da
korkung hayvani fark etmemislerdi.

“Tegekkiir ederim” dedi Iluna, Istar’in yeryiiziindeki en geng
tezahiirii, “beni dinleyip istegimi yerine getirdigin i¢in sana tesek-
kiir ederim, goksel babam.”

Fakat Marduk onu artik igitmiyordu. Tekrar uykuya dalmisti
ve riiyasinda diinyay: nasil yarattifin1 goriiyordu. Kuruyla 1slagin
ayrilmasini, atesi, havay ve taglari, M4 ile beraber hayret verici bir
cesit ve coklukta yarattiklar: bitkileri, hayvanlar1 ve insanlar1 gorii-
yordu tek tek. Bu riiyay:1 gormek yaptig1 baslica isti ve uykusunun
boliinmesinden hi¢ mi hi¢ hoglanmiyordu.

Marduk’un yaratmis oldugu bogayi Gilgames’e zarar vereme-
yecek bir uzakliga koydugunu Iluna’nin fark etmesi, pek de uzun
siirmedi. Cani sikilmigti. Durup dinlenmeden bu canavari nasil
Uruk’a g¢ekebilecegini diisiinmeye bagladi. Aklina uygun bir fikir
gelmeyince, bir kez daha ¢ok sevdigi kehanete danigmaya karar
verdi.

Fildisi zarlan siikGinetle atmaya bagladi. Cikan sonuglar1 nokta
ve cizgilere doniigtiirdii. Ortaya ¢ikan tasvirin iist boliimii, bir ordu-
yu, yani toprag1 simgeliyordu. Tasvirin alt boliimiinii olusturan iki
kirik, bir tam ¢izgi ise, bilinmez olani, yani suyu simgelemekteydi.

Bunun anlami, topragin altinda biriken yeralt1 sulariydi. Ordu
da bir bakima yeralt1 suyuna benziyordu. Onun giicii de halk kitle-
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sinin arasinda birikiyordu. Barig zamaninda goriinmez bir varliktir,
fakat her zaman bir kudret kaynagi olarak hazir beklemektedir. Bir
ordunun yapisi su sekilde agiklanabilir: Igten ige daima tehlikeli
bir sey olmakla birlikte, diga kargi itaat ve diizen iginde olmaliydi.
Kati bir disiplin i¢inde olmayan ordu, birbirine gelisigiizel baglan-
mig bir demet kuru ota benzer. Sadece kati bir diizen onu olmasi
gereken sey yapar: tehlikeli bir savas oyuncagl. Savas ise zarar ve
tahribat: beraberinde getirir. Bu yiizden siddetini diisiincesizce ser-
best birakmak dogru bir sey degildir, savag mutlak gaye olmamali,
aksine son ¢ikar yol olan ¢abuk etkili, 6ldiiriicii bir ilag olarak kul-
lanilmalidir. Biraz egilerek zarlarin iizerine dogru yavasca iifledi
ve zarlarin en kiigiik kimiltilarini bile dikkatle izlemeye bagladi. Ig-
te, ligiincii zar ayr1 bir alana diigmiigtii!

Iluna aniden tiim viicudu ve ruhuyla dikkat kesilmigti. Keha-
netin soylemek istedigini gayet iyi anlamigti. S6yle diyordu: “Ya-
bani hayvan tarlanin iginde, onu yakalamak iyi olur.”

Arkasina yaslanarak kehanetin soylediklerini 6ziimsemeye ve
hayalinde bir tasvir olarak canlandirmaya c¢aligti. Ne anlama geli-
yordu? Yabani hayvan normal yasama alani olan ormani, daglari
ve bozkiri terk ederek tarlalara girmis, ekinleri kasip kavuruyordu.
Kudretli gok bogasiydi bu. Onu goriiyordu, ¢cok uzaklardayd: ve
giicliikle fark edilebiliyordu, fakat 6fkesinin ve govdesinin kor-
kung derecede biiyiik oldugu her halinden belliydi. Ofkeyle solu-
yarak toynaklariyla yeri eseliyor ve kan ¢anagina donmiis gozleriy-
le etrafi kotii kotii siiziiyordu. Devasd boynuzlariyla tozu dumana
kattig1 i¢in goz gozii gormiiyordu. Havaya firlattig: taslar, toprak-
lar ve tozlar, devasa sirtina yagmur gibi yagmaktaydi. Boga savas-
maya can atiyordu, savasi ¢agirircasina bogiiriiyor, nihayet 6ldiir-
meye degecek bir rakiple karsilasmay: bekliyordu. Fakat boyle bir
kimse ortalikta yoktu.

Acaba ona yakin bir yerlerde yasayan insanlar yok muydu?
Bu insanlar onu kizigtirarak Uruk’a saldirmasini saglayamazlar
miydi? Iluna gozlerini kapayarak, digariya iginden bakmaya galist1.
Gozlerinin 6niinde karmagik dalgalar ve mavi girdaplar ugusuyor-
du, bunun hizla akan bir su oldugunu anlamasi epey uzun siirdii.
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Bu suyun birbirine ¢ok yakin akan iki irmak olmasi onu huzursuz
etti. Hig giiphesiz birbirlerine sadece birka¢ saat mesafede bulunan
Firat ve Dicle’ydi bu irmaklar. Aralarinda ise kalin bir sis perdesi
vard1. Bir siire sonra sis perdesi aralanmaya bagladig1 zaman, zih-
ninde bir gehir belirmeye bagladi. Ne Uruk, ne de Ur’du burasi, ne
Eridu, ne de Nippur...

Kehanet burasinin isminin Kig oldugunu fisildamigti ona. Ilu-
na’nin zihninde yeni bir tasvir belirmisti. Sumer iilkesinden ayrilan
ve artik vergi 6demeyen bir hiikiimdar goriiyordu. Alni kirigiklik-
larla dolu, zayif bir adamdi. Agir sorunlarin altinda eziliyor gibiy-
di. Sehri gocebeler ve her cinsten barbarla dolup tasiyordu. Bu se-
ne ¢ok iyi iiriin almalarina ragmen sehirde kithk basgostermisti,
ciinkii her gecen giin a¢ karinlar akin akin kapilar1 zorlamaya de-
vam ediyordu.

lluna Kig’ten ve Enmebaraggesi oglu prens Akka’dan s6z
edildigini daha 6nce duymustu. Onun sulama kanallar1 hakkinda
pek az sey bildigini de isitmisti. Bir keresinde bu sehirden gelen bir
tiiccar tapinag ziyaret etmisti. Yaninda getirdigi mallar son derece
kalitesizdi, tanrigaya bile ancak kiigiiciik bir hediye verebilmisti.
Kis’ten ve sehrin sorunlarindan o kadar uzun siire bahsetmisti ki,
sonunda Iluna onun sizlanmalarini dinlemekten bikmis ve adami
kap1 digari etmisti. Fakat o zamanlar kendisine verilen ve manasini
simdi kavradig: bir isaretti bu belki de.

Zarlan bir kez daha atti. Kehanet bu defa s6yle demisti: “Or-
dular1 harekete gecirmek iyi olur!” Agik¢a anlamigti bunu. Ordu o
iilkedeki a¢ insanlardan olusacak, Kisli Akka ise onlarin 6nderi
olacakti. Harekete gegerek yola koyulacaklar ve giineye dogru iler-
lerken gok bogasini Uruk’a siireceklerdi. Sonra ne olacagina ise,
kader karar verecekti.

Aklindan bunlan gegirirken elinde olmadan iirperdi. Diisiin-
diikleri canavarca seylerdi, diigmani gehrin kapilarina ¢cekmesi yet-
mezmig gibi, onlarla beraber Marduk’un gokten indirdigi korkung
yaratigin gelmesine de neden olacakti. Fakat Gilgames’i cezalan-
dirmanin bagka bir yolu yoktu. Bunu yapmak zorundaydj, intikami-
n1 almak i¢in bir an bile diisiinmemeli, bir an bile duraksamamaliy-
di.
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Korkung bir sekilde giildii. Sesinin tonu kendisini bile iirkiit-
miistii. Diigiinceli diigiinceli alnin1 sivazladi. Peki ya Uruk’un bii-
yiik duvari tiim saldirilara karsi1 koymayi bagarirsa? Vakti geldigin-
de bunun da ¢aresine bakmak zorundaydi. Fakat 6nce Kis hiikiim-
dari ile iligkiye ge¢meliydi.

Hizmetkarlarina seslenerek Sasa’y1 ¢agirmalarimi istedi. Te-
hiptilla’nin ortadan kaybolmasindan ve Unigi’nin Iran daglarinda-
ki Lullumu iilkesindeki yeni tapinagin basrahibesi olmak iizere
oraya hareket etmesinden bu yana, Sasa onun en giivendigi kiz1 ol-
mustu. Sasa gelince Iluna onu kucakladi.

“Benim i¢in 6nemli bir gérev iistlenmek ister misin?” diye
sordu Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii.

“Sana sadakatle hizmet etmekten bagka hig¢bir sey arzulama-
digim1 biliyorsun” diye karsilik verdi Sasa.

Bunun iizerine fluna kil bir levhaya yazilmis olan bir mesaji
iki kat kumasa sardiktan sonra, ona teslim etti. Sonra da ne yapma-
s1 gerektigini aciklamaya basladi. Fakat tedbiri elden birakmaya-
rak, kil levhada yazili olanlarin hepsini ona anlatmadi. En onemli
yerleri atlayarak ge¢misti, ¢iinkii kiigiik sirdaginin cevirdigi entri-
kalarin tiimiinden haberdar olmasi belki sakincali olabilirdi. Buna
ragmen Sasa’nin beti benzi att1.

“Tehiptilla’nin barbari evcillestirmeye giderken yaptiklarini
m1 yapmaliyim?” diye sordu endiseyle, “sirf diigiincesi bile beni
korkutuyor.”

“Hayir” dedi Iluna, “gorevinin o igle bir ilgisi ve benzerligi
y‘\ok. Kisli Akka medeni bir adam, yabani bir canavar degil. Zaten
sen bir 6kse kugu olmayacaksin. Tam aksine, bu andan itibaren be-
nim tam yetkili elgimsin ve Kis'te akla gelebilecek her tiirlii saygi
gosterilecek sana. Burada 6nemli olan, mesajimin Kis prensinin
eline vaktinde ge¢mis olmasidir. Fakat dikkat et; tablette yazili
olanlari sadece hiikiimdarin kendisi okusun. Eger bagka biri ister
hile ile, ister de siddet ile tablette yazili olanlar1 okumak isterse, ne
yapip edip bunu engellemeye, bagarili olamazsan da tableti kirma-
ya calig. Tableti paramparga et, binlerce pargaya bdl, ya da ne ya-
parsan yap... Yeter ki icinde yazili olanlar1 Kigli Akka’dan bagka
kimse okumasin. Bunu yapacagina bana s6z verir misin?”
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“Veniis’iin yedi 151n1 adina yemin ederim” dedi Sasa.

“lyi oyleyse. Acele et, arkadasim. Kis’e vaktinde ulagmak
icin en hizli katirlardan birini al. Seni ¢irkin, yash bir kadin sanma-
lan i¢in kilik degistir. Miimkiin mertebe hastalikli ve sakat gibi
davranmaya ¢alis. Bu sekilde gorevini bitirene kadar seni kimse ra-
hatsiz etmez.”

Sug ortagina birkag faydali 6giit daha verdikten sonra, onunla
uzun uzun vedalasti. Sasa ayni1 giiniin 6gleden sonrasi kuzeye dog-
ru yol almaya baglamist1 bile.

Pacavralar iginde yagli bir kadin Kéiz%é
katirinin istiinde Kis’in pazar yerine girerek in-
sanlarin arasina karisti. Técirlerin satiga sundugu
ciizi gesitteki mallardan almaya giicii yetecek kadar
zengin olanlara a¢ gozlerle bakan fakir goriiniiglii
insanlar arasinda goze ¢arpmiyordu. Her giin hayat-
taki tiim varliklarinieseklerinin sirtindaki ¢ikina yiik-
lemis olan bir siirii gogebe ve bedevi akin akin
sehre gelmekteydi. Sasa’yr da onlardan biri san-
miglard1.

Aslinda aceleyle oriilmiis saz kuliibelerin bir araya gelmesiyle
olusan sehir, tiim dikis yerlerinden patlayacak gibiydi. Buna rag-
men her giin kapiya dayanan yeni go¢menler, inadina sehre girme-
ye calisiyorlardi. Saz kuliibelerin ortasinda, prens Akka’nin biraz
da abartarak sarayim diye nitelendirdigi tas bir bina bulunuyordu.
Prensin tahil ambarlarini tepeden tirnaga silahlanmig muhafizlar
korumaktaydi, hatta ambarlarin ¢evresine bir savunma gukuru bile
kazdirmisti. Muhafizlarin isi baglarindan agkindi. Biitiin giin 1srarla
kopriiyli gegcmek icin ¢abalayan dilencileri kovalamak igin, gere-
kirse silahlarin1 kullanmaktan da ¢ekinmeden, ugrasip duruyorlardi.

Pazar yerinin ¢evresinde tapinaklar da goze carpiyordu, fakat
Uruk’taki Eanna’nin iizeride bulunanlar yaninda, acinacak yikinti-
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lar olarak nitelendirilebilirdi bunlar ancak. Tapinaklardan biri tanri
Enlil’e adanmisti, digerleri ise gogebelerin ve bedevilerin getirdigi,
bagka hi¢bir yerde ad1 sami isitilmeyen yerel tanrilara aitti.

Yash kadin katirindan inmis ve dizginleri eline almigti. Co-
cuklar kadinin etrafina toplanarak ekmek dilenmeye bagladilar, fa-
kat onun da hi¢ ekmegi olmadig: gibi, yolculuk yiiziinden karninin
¢ok acikmig oldugunu goriince, pesini biraktilar.

Kadin durarak etrafina bakindi. Goriilecek ilging tipler vardi
civarda, bazilan yere serdikleri pagavralarin iizerinde, Uruk’ta ¢ok-
tan ¢ope atilacak olan nesneleri sergileyerek satmaya ¢aligiyor, ba-
zilan da yabanci dillerde konusarak etraflarina toplanan ve dalgin
dalgin kendilerini dinleyen insanlara, masallar ve efsaneler anlati-
yordu. Birgogunun yapacak bagka bir isi yoktu zaten ve dinledikleri
hikayeler midelerinin gurultusunu bir nebze olsun bastirtyordu.

Birden pazar yerine giren bir manga asker, insanlar1 saga sola
iterek yolu agti. Cift kogumlu giizel bir savag arabasi higimla mey-
dandan gegerek, koprii yoniinde gézden kayboldu. Pazar yerini dol-
duran ses karmasasini anlatmak imkansizdi. Birbirlerinin dillerini
hemen hemen hi¢ anlamayan insanlar, ayni dili konusan birini bul-
duklarinda daha da yiiksek sesle bagirmaya bashyorlardi.

Yaslh kadin yavagca savunma duvarina dogru ilerlemeye bag-
ladi. Yol boyunca sik sik itilip kakiliyordu, bir keresinde de birkag
yeniyetme delikanliy: tahta sopalarla kovalayan askerler tarafindan
az kalsin ezilecekti. Askerler 6nlerine gelen her seye, ne ve kim ol-
duguna aldirig etmeden vuruyorlardi ve kisa zaman zarfinda deli-
kanlilar1 dort bir yana dagitmay1 basardilar. Yagl kadin onlarin bir
cuval tahil caldiklarimi gayet iyi gormiistii, fakat kagis esnasinda
cuval patlamig ve igindeki degerli taneler yere sagilmisti. Ve ger-
cekten de bazi insanlar bu tanelerin basina igiiserek, onlar1 hizl
hareketlerle agizlarina tikiyorlardi. Bu durum, onlarin ger¢ekten de
biiyiik bir sefaletin pengesinde kivrandiklarini agik¢a gostermekteydi.

Yash kadin bagini sallayarak yoluna devam etti ve kopriiye
ulagti. Askerler yolunu kesmiglerdi. “Daha ileri gidemezsin” dedi
bir tanesi ve kaba bir hareketle kadin1 geriye itti, “yiyecek bir sey-
ler istiyorsan bedevilere git.”
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Bir digeri ise arkadaginin sozlerini tamamladi: “Burada ne
isin var ki zaten? Geldigin ¢ole geri don. Kis’te senin gibi insanla-
ra yer yok artik.”

“Prens Akka’y1r gormek istiyorum. Ona verecek onemli bir
haberim var” dedi yagh kadin.

“Hadi oradan! Zaten bir¢cogu bu bahaneyle gelir buraya” dedi
ilk konugan asker, “bu kadar aptalca numaralar1 yutacak kadar ena-
yi mi sandin bizi?”

Bunun iizerine yasli kadin baginin neredeyse tiimiinii kapatan
kapiisonu geriye itti, uzun siyah saglarin sallayarak diizeltti ve su-
ratindaki toprak boyalan sildi. Geng ve giizel bir kadin yiizii ¢ik-
migst1 ortaya. Hele iizerindeki pagavralari omzundan kaydirip, ince-
cik elbisesinin altindaki bigimli viicudunu gézler 6niine serdigi za-
man, askerlerin saskinlig1 goriilecek seydi dogrusu. Yasl cadi, bir
diinya giizeline doniigmiistii.

“Prense gizli bir haber ulastirmam gereken bir elgi olduguma
inandin m1 §imdi?”” diye sordu Sasa.

Daha yasli olan asker giipheyle kafasini kasidi. “Dogrusu” de-
di sonra, “bunun o lanet bedevilerin bir numarasi olup olmadigin-
dan pek de emin degilim. ..”

Bunun iizerine Sasa elbisesinin Oniinii agarak, gogsiinde asili
olan yuvarlak altin kolyeyi gosterdi. Uzerinde tanricanin miihrii
vardi. Askerin okuma yazmasi yoktu ama bir anda bu kizin ¢élde
yasayan bir zavalli olamayacagini anladi. Hareketleri hemen kibar-
lagmugt.

“Katirinin eyerine asili olan torbanin i¢inde ne olduguna ba-
kabilir miyim?” diye sordu.

“Hayir” dedi Sasa, “orada ne oldugunu basit bir askere degil,
sadece hiikiimdara gosterebilirim. Uruk tapinaginin bagrahibesi ve
Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii [luna, beni ona bir mesaj
iletmem i¢in gonderdi.”

“Pekald, gel de seni sarayin kapisina gotiireyim” dedi asker
ve Sasa’ya eslik etmek icin hazirlanmaya bagladi.

Kis prensinin ikdmet ettigi kaba saba tas ev, bir saray olmak-
tan ¢ok uzakt1 gercekten de. Kesme taglardan ve pigmemis tugla-
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lardan inga edilmisti, baz1 yerlerdeki tuglalar ufalanmaya baglamis-
lard1 bile, ne bir siitun, ne bir siisleme, ne de bir mozaik veya resim
goze carpiyordu duvarlarda. Oysa Uruk’ta birakalim saraylar, bazi
zengin sakinlerin evlerinde bile her tiir siisleme bol bol yapiliyordu.

Sasa “saray”in girisinde muhafiz kitasina teslim edildi. Tepe-
den tirnaga silahli adamlar onu karmakarigik yollardan gegirerek,
Akka’nin 6zel muhafizlarina teslim ettiler. Burada i¢iincii kez ne
istedigini anlattiktan sonra, yar1 karanlik kiigiik bir odada bekleme-
sini soylediler ona. Pencereye yaklasarak sehre bakti. Kis ne kadar
da ¢irkindi! Bir sehir bile degildi burasi aslinda, kiiciik bir pazar
yeri, cabuk gelismis ve artik gelisecek hali kalmamis ufacik bir va-
ha! Oysa Uruk’un duvarlar arasindaki yasam ne kadar da giizeldi!

Sasa burada kargilastig1 derin sefaleti diigiinerek i¢ gegirdi.
Fakat o anda odaya girerek kendisini takip etmesini soyleyen mu-
hafiz basi, onu daldig: kétii diisiincelerden gekip aldi. Sasa, muha-
fiz bagtyla beraber, i¢ avluda sona eren uzun bir koridordan gegti.

Kiigiik bir ormana benziyordu burasi. Hurma ve meru agagla-
rinin golgeleri altina birgok adam kurulmustu. Digerlerinden biraz
daha yiiksekte oturan adamin Prens Akka oldugunu hemen anlad:
Sasa. Uzun boylu, hafif kambur bir adamd1 Akka. Suratinda diisiin-
celi ve iizgiin bir ifade vardi. Diger adamlar ise ¢esit gesit elbiseler
giymislerdi, kiminin iizerinde ait oldugu gogebe kabilesinin kiyafe-
ti, kiminin de asil bir Kigli oldugunu gosteren bir elbise bulunuyor-
du. Ik bakigta Uruklular andiriyorlarsa da, prenslerinin suratinda-
ki kederli gizgiler onlarda da vardi. Diger adamlarin tenleri ise da-
ha koyu renkliydi, ayaklar1 ¢iplakt1 ve bellerindeki kugaklarda egri
hangerler takiliydi. Biitiin bakiglar, Akka’nin Oniine gelerek elinde-
ki tomar1 ayaklarinin dibine birakan Sasa’ya donmiistii.

“Nedir bu?” diye sordu prens. Bir yandan da ilgiyle kiz1 siizii-
yordu.

“Uruk tanrigasi Igtar’dan bir mesaj” diye cevap verdi Sasa.

“Oyle mi?” dedi Akka bikkin bir sesle, “o da m1 sehrimde bir
tapinak kurmak istiyor?” Bagini damigmanlarina gevirdi. “Yeteri
kadar tapinak yok mu sehrimizde? Bir yigin tapinak ve bizi igitme-
yen bir y1gin tanri...”
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“Istar Kig halkinin gektigi sikintilari igitti ve sana bu mesaji
gonderdi” dedi Sasa. “Hepiniz i¢in ¢ok 6nemli olan bu mesaj1 oku-
duktan sonra, ona tegekkiir etmek icin bir tapinak yaptirip yaptir-
mayacagini bir kez daha diigiiniirsiin artik.”

“Bak sen!” dedi prens Akka aci ve alay dolu bir sesle “... he-
pimiz i¢in ¢ok 6nemli...” Fakat kil tableti 6rten bezleri kaldirmak
icin herhangi bir girisimde bulunmadi.

“Dans etmeyi biliyor musun?”’ diye sordu asil adamlardan bi-
ri. Bakiglarim kizin giizel viicudundan bir tiirlii ayiramiyordu.

“Elbette” diye cevap verdi Sasa, “fakat 6nce prens kendisine
getirdigim mesaji okumali ki, sevinmek ve kutlamak i¢in bir sebe-
bimiz olsun.”

“Oku onu” dedi asil adam hiikiimdara donerek, “bakalim bu
kadar giizel bir kiz1 kendisine elg¢i olarak segen tanriga bize neler
soyliiyor?”

Akka i¢ cekerek tableti 6rten bezleri bir bir agmaya bagladi.

“Dur!” dedi Sasa, “iki konuda 1srar etmek zorundayim: Birin-
cisi tableti yalnizca sen okuyacak ve sonra da iceriginin gizli kal-
mas! i¢in kiracaksin, ikincisi ise, bunu yaparken ben de burada bu-
lunacagim ve verecegin cevabi kendi kulaklarimla igitecegim.”

Prens Akka kizin taleplerini alayl bir giilimsemeyle karsila-
d1. Egilerek kil tableti ald1 ve yiiksek sesle okumaya bagladr: “Un-
li ve soylu Enmebaraggesi’nin oglu yiice Kis prensi Akka. Rii-
yamda bir ¢i1glik igittim, bu ¢1glik sehrinin aglik ¢igligiyds...”

Tam bu noktada dili tutulmusgasina durdu. Tableti suratina
iyice yaklagtird1; gozleri satirlarda gezinirken dudaklari1 okudukla-
rin1 mirildaniyordu.

Tableti bastan sona okuduktan sonra, basa donerek ikinci bir
kez okudu. Aniden gerilen yiiz hatlari, okudugu seylerin son dere-
ce 6nemli oldugunu kanitliyordu. Diger adamlar da bunu anladik-
lar1 i¢in, oturduklar1 yerde huzursuzca kimildanmaya ve Prens Ak-
ka’ya bakmaya bagladilar.

Akka okumayi bitirdikten sonra tableti dizlerinin iizerine bi-
rakt1 ve delici bakiglarla Sasa’yi siizdii. Suratinda en kiigiik bir kas
bile oynamadig: i¢in, ne diigiindiigiinii anlamak miimkiin degildi.
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Bir siire sonra tableti yere atarak pargaladi. Bir hizmetkar ¢agirtti-
rarak, ona tablet pargalarini un ufak etmesini ve tozlarini da
riizgdra savurmasini emretti.

“Haberler iyi mi?” diye sordu asil giyimli adam.

“Hem de nasil!” diye karsilik verdi Akka, “uzun zamandan
beri aldigim en iyi haber.”

Obiir adamlar da artik kendilerini tutamayarak Akka’ya bir y1-
g1n soru sormaya bagladilar. Akka ise elini sallayarak onlar susturdu.

“Merakiniz1 dizginleyin, dostlarim” dedi, “6nce hem Uruk
sehri, hem de Kral Gilgames hakkinda daha fazla bilgi sahibi olma-
liy1z.” Sasa’ya ayaklarinin dibinde bir yer gosterdi ve ondan uzak-
lardaki Uruk sehrini anlatmasini istedi. “Uruk hakkinda bilmemiz
gereken her seyi anlat bize. Orada ger¢eklesen mucizeleri bir kez
de senin agzindan isitmek istiyoruz.”

Sasa kendisine bir ut getirmelerini istedi. Arzusu yerine getiri-
lince hem ¢almaya, hem de séylemeye bagladi:

“Yasam veren Firat irmaginin,
Sarildayarak akan serin sularinin kiyisinda,
Uruk bulunmaktadir, o harika gehir.
Eanna’nin yiiksek tepesinin iistiinde
Goklere yiikselir Anu ve Igtar tapinaklari
Ve goklere yiikselen yivli kule
Gilgames’in sarayinin duvarlar ise,
Samag’1n sicak solugunun erittigi

Sivi altin gibi parlamaktadur...”

Bu sekilde Uruk’un gevresindeki biiyiik duvari, burglari ve
kuleleri, giiney ve kuzeydeki iki ana giris kapisini, giizel yollarini
tasvir etti. Giizel evlerin, yeni tahil ambarlarinin, diinyanin tiim
zenginliklerinin alinip satildig pazar yerinin, yarigma alaninin, ig-
lerinde besili sigir, kegi ve inek siiriilerinin otladig1 meralarin garki-
sin1 sdyledi. Sulama kanallariyla sulanan bahgelerden, tarlalardan,
palmiye koruluklarindan ve liman kiyisindaki yesil ¢ayirlardan
bahsetti. Gilgames ve Enkidu’dan da soz etti; ellilerin sedir ormani
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macerasini anlatti. Fakat en detayli olarak, en iyi bildigi seyi anlat-
t1: Veniis tapinagindaki giinliik yasam, solenler ve yeryiiziiniin en
giizel kadini olan basrahibe...

Sasa sozlerini sona erdirdikten sonra, adamlar uzun bir siire
kendilerini garkinin yarattig biiyiiniin etkisinden kurtaramadilar.

“Sayet senin sozlerin riizgir ve Kig sakinlerinin ruhlan yelken
olsaydi, su anda sonsuz sayida gemiden olusan bir filo Firat’tan
asag1 Uruk’a dogru yol alird1” dedi Akka boguk bir ses ve 6zel bir
vurguyla. “Fakat, birakalim bu kadar ¢ogunu, bir tek gemi yapabi-
lecek kadar tahtaya bile sahip degiliz. Yapabilecegimiz tek sey ¢ol-
den gecen yolu kullanmak.”

“Size anlattigim giizellikleri gérmek icin o yolu kullanin o
halde” dedi Sasa, “yiiriimenizi engelleyen bir sey mi var yoksa?”

Az 6nce yaninda oturanlarla atesli tartigmalar yapan bir kabile
reisi ayaga kalkmigti simdi: “Bedevi halki yaya olarak uzun ve
uzak mesafeleri yiirimeye aligiktir. Cok yerler gezdik biz, sayisiz
koyler, sehirler ve iilkeler gordiik. Fakat simdi hicbiri az 6nce bize
bahsettigin Uruk kadar gorkemli ve giizel gériinmiiyor.”

“Prens Akka sozlerimi kanatlandiran bir riizgar olarak nite-
lendirdi, dogrusu bu da beni oldukg¢a gururlandirdi” dedi Sasa, “fa-
kat sozlerim Uruk’un giineste olgunlagmis altin renkli basaklara
benzeyen giizelliginin yaninda, bir tutam kuru ot gibi kalir. Diinya-
nin biitiin siirleri, hatta hayal giicii son derece kuvvetli olan Sin-
nunni’'nin yazdiklani bile, Uruk’un giizelliklerini tasvir etmekte
cok yetersiz kalirlar.”

“Beni ¢ok, ama pek ¢ok meraklandiriyorsun” diyen Akka sa-
kalin1 s1vazladi. “Soyledigin her sey, fakat 6zellikle de tablette ya-
z1l1 olanlar ruhumu costuruyor. Igtar’in giizel elgisi, bu ana dek
bizden sakladigin ismin nedir?”

“Sasa, anlami da sudur: Ilkbahar ¢imenlerinin sesi.”

“Tam sana gore bir isim” diye karsilik verdi prens, “caninin
istedigi siirece bizim misafirimiz ol Sasa. Ileride merhametli Ve-
niis tanrigasinin gerefine Kig’te bir tapinak inga ettifimiz zaman,
senin bagrahibe olmam istiyorum. Bunun igin gerekirse Istar’a yal-
varmaya bile hazirim. Fakat senden simdi halkima ve sehirdeki ya-
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bancilara hitaben bir konugma yapmani istiyorum. Muhtesem Uruk
sehrinin varligini onlar da 6grensinler. Seni herkesin anlamas: igin,
sOyleyeceklerini su anda burada konusulmakta olan biitiin dillere
terciime ettirecegim. Bunu yapar misin?”

“Yaparim” diye karsilik verdi, “Istar’in yeryiiziindeki en geng
tezahiirii olan Iluna’nin bana verdigi emirlerle agag1 yukari uyusu-
yor soylediklerin.”

“O halde 6nce harem dairesine git ve yolculugun yorgunlugu-
nu iizerinden at” dedi Akka. “Ben ise reisler meclisini toplayaca-
g1m, tanricanin emirlerini en uygun bi¢imde nasil yerine getirebile-
cegimizi tartigmaliyiz.”

Hizmetkarlarindan birini ¢agirarak, Sasa’y1 hareme gotiirme-
sini soyledi. Az sonra kapisinda bekgilerin nobet tuttugu bir kapiya
ulagtilar. Hizmetkar bekgilerden biriyle birka¢ kelime konugtu. Su-
ratinda tek bir tiiy bile bitmemis olan yasgh bir adamdi bu, sesi ise
bir cocugunki kadar inceydi. Sasa’y1 sarayin diger boliimlerine na-
zaran daha zengin ve zevkli dosenmis olan harem dairesine gotiirdii.

“Harem ‘gizli yer’ anlamina gelir” diye civildamaya baslad
yolda yiiriirken, “ve benden bagka higbir erkek buraya ayak basa-
maz. Sadece kadinlar girebilir igeri, ¢iinkii prensin esleri ikamet et-
mektedir burada.”

“Birden ¢ok karis1 mi1 var?” diye sordu Sasa. Sagirmigti.

“Alt1 ya da yedi” diye cevaplad: ihtiyar, kimse, hatta prensin
kendisi bile onlarin sayisini kesin olarak bilemez. Bunun yani sira
bir de kumalar, onlarin kizlar1 ve misafir kadinlar var.”

Ortasindaki sadirvandan giiriil giiriil sular akan bir i¢ avluya
girdiler yine. Biiyiik agaglarin golgelerinde bir yigin kadin otur-
maktaydi, Uruk’taki aligkanliklarin aksine, aralarinda tek bir erkek
bile yoktu.

Sonradan 6grendigine gore, bu kadinlar sarayin digarisina asla
ayak basamiyorlardi. Tiim aligverisi ve diger ihtiyaglar1 kadin ve
erkek hizmetkarlar hallediyordu, bu nedenle istedikleri her seye sa-
hiptiler burada. Haremin icinde prensin kadinlarinin niifuzlarina
gore diizenlenen kat1 bir hiyerarsi sistemi hiikiim siirmekteydi.
Prens bu hiyerarsinin en iistiinde yer aliyordu, fakat o bile harem
dairesinin her tarafina istedigi gibi girip ¢ikamiyordu.
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Demek bu yiizden Akka Uruk gelenekleri karsisinda bu kadar
sagirmig ve Sasa’dan kendisine Igtar kizlarinin sundugu hizmetleri
en ince detayina kadar anlatmasini istemisgti.

Harem kadinlan tarafindan dostluk ve sevecenlikle kargilanan
Sasa, onlar1 dinledik¢e sadece bagka bir sehirde degil, bagka bir
diinyada bile olduguna inanmaya baglamisti. Aymi seyi, Sasa’yi
dinleyen ev sahipleri de hissetmekteydi. Gozlerini koca koca aga-
rak tek bir kelime bile kagirmamak i¢in Sasa’nin agzinin igine ba-
kiyor; anlayamadiklan yerleri ise bikip usanmadan tekrar tekrar
soruyorlardi. Kadinlarin bu sicakkanliligi ona az ¢ok tapinagi
animsatmigti. Burada da Uruk’ta oldugu gibi, birbirlerine siki siki
bagh olan ve kargilikli her konuyu konusabilen kapali bir kadin
toplulugu vardi.

Zaman su gibi akip gecti. Sasa az kalsin Kis’e neden geldigini
unutacakti. Yikanmis, kokular siiriinmiis ve giizel giysiler giymisti.
Yeni elbisesinin i¢cinde neredeyse harem kadinlarindan biri sanila-
bilirdi. Fakat sonunda asil adama vermig oldugu s6z aklina geldi:
Prens ve hiikiimdarlar i¢in dans edecekti! Kapiya giderek bekgiyi
cagirdi ve ona istegini anlatti. Yagh bekgi tilysiiz suratini burugtur-
du. Sasa’y1 buradan ¢ikartmasinin iyi olup olmayacagi konusunda
tereddiitleri vardi. Fakat Sasa kesin bir dille kendisinin Uruk’tan
gelen bir el¢i oldugunu, burada sadece bir misafir olarak bulundu-
gunu soyleyince, yash adam yelkenleri suya indirdi. Onu kapiya
kadar gotiirerek bagka bir muhafiza teslim etti.

Prens Akka ve adamlar1 hala avluda oturuyorlardi. Kendi ara-
larinda atesli tartigmalar yaptiklar1 her hallerinden belliydi. Sasa,
biraz miizik ve dansin adamlarin gerilen sinirlerini gevsetmek igin
birebir olacagini diisiinerek, Akka’dan miizisyenlerini ¢agirmasini
istedi. Az sonra, bir¢ok miizisyenle beraber, ellerinde birbirinden
leziz yemekler, tatlilar ve meyveler tasiyan tepsiler bulunan adam-
lar avluya dolugsmustu.

“Yiyin ve icin dostlarim, ¢iinkii kitlik zamam yakinda sona
erecek” dedi Akka, “bize merhamet eden Istar’in adina bayram
edelim!””

Yemekler yendikten ve erkekler bira igtikten sonra, miizis-
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yenler aletlerini ¢almaya bagladilar. Her sey gibi miizik de
Uruk’tan degisikti burada: Miizisyenler sadece erkeklerden olusu-
yordu ve calgilar toprak davullardan, kavallardan, su kabaklar1 ve
kaplumbaga zirhlarindan yapilmg telli sazlardan ibaretti. Adamlar
bir yarim daire olusturacak sekilde yere oturdular ve biri avuglari-
nin i¢iyle tefe vururken, bir digeri de kaval ¢almaya bagladi. Birkag
melodi ortaya ¢ikar ¢ikmaz, Sasa dans etmeye bagladi. Bir ceylan
gibi nazli ve kivrak hareketlerle viicudunun her tarafini ayrn ayn
oynatirken, bir yandan da kendi ekseni etrafinda firil firil doniiyor-
du. Akka ve adamlan kizi biiyiilenmig gibi seyrediyordu. Hele Sa-
sa “tiil dansina” baglayinca, gozleri yuvalarindan firlayacakmig gi-
bi oldu... Sasa iizerindeki incecik tiilleri dans ederken tek tek ¢i-
kartiyor, fakat giizel viicudunu tamamen ¢iplak olarak sergilemek-
ten itinayla kaginiyordu. Uzerindeki en son tiilii de firlatip atinca,
Istar’in serefine kutlanan bahar bayramlarinda giydigi incecik gef-
faf elbisesi ile ortalikta kalakaldi. Kabile reislerinin ve bedevilerin
etrafinda déne done dans ediyor, onlarin sakallarini oksuyor, adam-
lar1 neredeyse zevkin doruguna ¢ikartiyordu. Nihayet tekrar mavi
pelerinine biiriindii ve prensin ayaklarinin dibine oturdu.

“Bana Gilgames ve o barbar hakkinda biraz daha fazla bilgi
verir misin?” diye sordu prens Sasa’ya.

“Enkidu’yu kast ediyorsun herhalde?”

“Evet, Humbaba’y1, yardimcilarini ve diger seytanlar: tek bas-
larina temizlediklerine gore, olaganiistii kahraman olsalar gerek!”

“Evet, aynen soyledigin gibiler. Uruk’tan uzun zamandir boy-
le kahramanlar ¢ikmamigti.”

“Buna ragmen duvarlarla ¢evrili giivenli sehirlerinde oturmay1
tercih ediyorlar...”

“Her zaman degil, sik sik aslan avina veya bagka maceralar
aramaya cikiyorlar. Sehri terk ettiklerinde ise ona sair Sinnunni ve
yaver Umigingar’la beraber, gen¢ Anu rahibi Erenda vekalet ediyor.”

“Hala tam olarak anlayamadigim ve 6grenmeyi ¢ok istedigim
bir tek sey var” dedi Akka diisiinceli diisiinceli sakalini sivazlaya-
rak, “Istar’in bizi ¢agirmasindaki gergek niyetinin ne oldugu... Bi-
ze tika basa dolu bir bal kovani gibi sundugu yer sonucta kendisi-
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nin de sehri. Bana gonderdigi yazida tiim davetkar sozlerine rag-
men, asil merak ettigim yazili degil. Sen bu meseleyi bana agikla-
yabilir misin?”’

“Cok basit” dedi Sasa, “Istar ve Gilgames beraber kutsal evli-
ligi gerceklestirdiler...”

“Bu da ne demek oluyor?” diye soziinii kesti Akka, “yani on-
lar gimdi yasalariniz kargisinda kar1 koca mi?”

“Degil iste. Bu evlilik sadece sembolik olarak tanrilara ve in-
sanlara 6rnek olmas: igin gergeklestiriliyor. Istar, Gilgames’le ger-
cekten evlenerek onun esi olmak istiyordu. Gilgames ise kendisini
reddetti. Istar’a hem ¢ok kaba davrandi, hem de 6liimle cezalandi-
rilmasi gereken hakaretler yagdirdi...”

Prens Akka hayretle bagini salladi. “Bu Gilgames gergekten
cok ilging bir adam olmali” diye homurdandi, “ve Istar ¢ok aligil-
mamig bir kadin. Ikisini de daha yakindan taniyip haklarinda daha
saglikli bir fikir edinmek isterdim dogrusu...”

“Istegin yerine gelecek!” diye bagirdi Sasa, “hele Uruk’a bir
gel, ikisini de ¢ok yakindan tanima firsat1 bulacaksin.”

“Anliyorum” dedi Akka diisiinceli bir tavirla, “sanirim seni
ve tanrigani anlayabiliyorum... Uruk’a gidecegiz ve orada goriin-
memiz bazilar i¢in ¢ok aci bir siirpriz olacak. Az 6nce kendi ara-
mizda bu meseleyi goriistiik ve sen halka konugtuktan sonra goriis-
meye devam edecegiz. Fakat ben kesin kararimi verdim bile...
Tanriganin ¢agrisina kulak vererek, kaderin bize ¢izdigi yolu izle-
yecegiz.”

Sasa bir saat kadar erkeklerin sofrasinda oturdu. Sonra da on-
larin artik miizik ve dans yerine, daha ciddi konular goriigmek iste-
diklerinin farkina vardi. Onlara veda ederek hareme geri dondii.
Kadinlarla beraber doya doya dans edebilir ve eglenebilirdi artik...

Kis sehrinde son derece huzursuz bir gece hiikiim siirmektey-
di, hem sarayin i¢inde, hem de baslarin1 sokacak bir dami1 olmayan
insanlarin yaktig1 yiizlerce ategin parladigi savunma ¢ukurunun 6te
yakasinda. Pencereden gelen aligik olmadig: giiriiltiller Sasa’nin
sik sik irkilerek uyanmasina neden oluyordu. Garip bir sehirdi Kis,
Akka ise daha da garip bir hiikiimdardi. ..

280



Ninsun korkudan beti ben-
zi atmig bir sekilde yasti-
gindan firladi. “Bahgemde
vahsi bir canavar var! ¢iceklerimi pa-
ramparga etti, ayaklariyla topragin altini iistiine getiriyor!” diye
cinlayan korku dolu ¢i1glig1 koridorlarda yankilandi. Tiim viicudu
tir tir titriyordu. Bakiglarini az 6nce o korkun¢ manzaray: gordiigii
pencereye dikmigti. Siyah, kocaman bir viicut bah¢e duvarini pa-
ramparca ederek giizelim ¢igek tarhlarini mahvetmisti. Ciceklerin
narin govdeleri korkung toynaklarin altinda gatirdayarak kopuyor,
caliliklar pargalaniyor ve agaglar koklerinden sokiiliilyordu. Solugu
ulastig1 tiim yapraklar1 yakip kavuruyor, ayaklarinin altindaki top-
rak giirleyerek titriyor ve bigimsiz viicudun yuvarlandig1 yerdeki
tiim yasam bir anda yok oluyordu.

“Lugalbanda, neredesin?” diye bagird1 yash kadin umutsuz-
lukla. “Gilgames, Enkidu, ogullarim! Suraya bakin! Kotiiliigiin gii-
cii yaklagiyor, kurtarin kendinizi! Kendinizi kurtarin ve bu arada
yasl ananiz Ninsun’u da unutmayin!”

Darmadaginik saglar1 gozlerinin Oniine diigmiistii. Sadece bir-
kag tane kalmis olan digleri takirdayip duruyordu. Solgun dudakla-
r1, karada kalmig bir baligin hava almaya calisirken yaptif1 gibi
acilip kapanmaktaydi.

Tehiptilla, istenmeyen durumlarda ona hemen yardim edebil-
mek i¢in yagli kadinla ayni1 odada uyuyordu. Yatagindan firlayarak
kosar adim onun yanina gitti. Yagh kadinin bir deri bir kemik kal-
mis viicuduna sarilarak, onu bir ¢ocuk gibi avutmaya ¢aligti.

“Bilge Ana, ne oldu sana?” diye sordu endiseyle, “kétii bir rii-
ya mu gordiin yoksa?”

Yash kadin hald pencereden disar1 bakarak anlagiimaz sozler
mirildaniyordu. Tehiptilla kadinin s6ylediklerini anlayabilmek icin
kulagini onun agzina yapigtirdi.
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“Kii¢ligiim... daha iyiyim... demir bir yumruk gibi saldird. ..
ciceklerim... elini... kalbime koy... nasil atiyor... aci... ¢igekle-
rim... mahvoldular...”

Yagliliktan kemikleri ¢ikmig elini kalbinin iizerine gotiirdii.
Donuk bakigli gozlerini dort agmisti. O kadar donuk bakiyorlard: ki. ..

“Hekimin tavsiye ettigi ilaglar1 getireyim mi?” diye sordu Te-
hiptilla endigeyle, “bekle, hemen uygun miktarlar karigtirayim...”

Ninsun basini salladi. “Hayir, gitme... hava... pencere...”
Dogrulmaya ¢abalayinca Tehiptilla ona yardim etti. Anasinin zayif
viicuduna kalin bir pelerin sardiktan sonra, onu pencerenin yanina
gotiirdii. Ninsun, pencereye yaslanmaya bile cesaret edemiyordu.
Korku dolu bakiglarini karanliklara dikmigti. Gokyiiziinde pek az
151k vardi, karanlik bir ortii yildizlarin bir¢ogunu gozlerden sakla-
maktaydr. Nannar’in ¢anag; ise pek ciliz igikliydi. Fakat bolluk ve
bereket kokan serin gece havasim cigerlere ¢cekmek ona oldukg¢a
iyi gelmigti.

“Kendini daha iyi hissediyor musun?” diye sordu Tehiptilla.

Yasli kadin belli belirsiz bir sekilde kimildadi. Canavarin
kapkara viicudu bah¢e duvarinin kosesini yikarak girmisti iceri,
bahgesini mahvetmis ve giizelim ¢igeklerini koparip atmigti. Neydi
bu? Lugalbanda artik asagida kendisi i¢in nébet tutmuyor muydu
yoksa? Canavar geldigi sirada uyuyor muydu? Fakat azginca etrafa
saldirmas: esnasinda uyanmasi gerekirdi... Eanna ¢ok sakindi,
ayaklarinin altinda uzanmakta olan sehir de dyle. Uykulu bir koyu-
nun melemesi isitiliyordu sadece arada sirada uzaklardan.

“Uyumus” diye karar verdi Ninsun giilerek, “o da yaslanmis
artik; nobet tutarken uyuya kaliyor.”

Tehiptilla Ninsun’a sozlerinin anlamim sormaktan g¢oktan
vazgecmisti. Yasli kadinin yapayalniz oldugu anlarda bile ewrafi in-
sanlarla ¢evriliymis gibi konustugunu biliyordu. En sik olarak Lu-
galbanda ile konusuyordu, sonra da Gilgames ve Enkidu ile. De-
min sOyledigi sozleri de 6lmiis olan kocasina yoneltmisti. Nin-
sun’a gore zaten gercekten 6lmemisti o, bahcedeki agaclar ve cali-
liklar arasinda dolasarak onu korumaya ¢alistyordu.

Sayet Tehiptilla kotii niyetli birisi olsaydi, yagl kadina ¢oktan
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onun neden sadece agaglar ve galiliklar arasinda yasayip, bir za-
manlar evi olan Eanna’daki dairesine asla ¢ikmadigini sormug olur-
du. Fakat kizin dudaklarinin arasindan buna benzer bir sorunun
¢itkmasina asla imkan yoktu. Ninsun’u en az gergek anasi kadar se-
viyordu, hatta belki ondan da fazla; ¢iinkii ger¢ek anasinin kim ol-
dugunu ve hila yasayip yasamadigin bile bilmiyordu. Iluna anasi-
nin sehrin asagisinda yagayan bir sepet¢i kadin oldugunu sdylemis-
ti bir defasinda, fakat ismini hatirlamiyordu artik. Herhalde ¢ok ¢o-
cuklu fakir ailelerden birisiydi ve ¢ocuklarindan hi¢ olmazsa birisi-
ni iyi ve rahat bir yagam siirecegi tapinaga verebilmekten biiyiik
mutluluk duymus olmaliydi. Tapinaga adanan veya hizmetkar ola-
rak ¢alisan kizlarin giinliik yagamlarin dertleri ve sikintilari ile ilgi-
lenmelerine artik hi¢ gerek kalmiyordu. Zaten insanlar tapinakta
oturanlara biiyiik sayg1 duyuyorlardi. Bu yiizden sehirde yasayan
ailelerin sadece fakir olanlar1 degil, varlikli olanlar1 da kizlarim Is-
tar’a vermek igin can atiyordu.

Tehiptilla, oradaki yagamin tadini uzun siire ¢ikardigim gayet
iyi hatirliyordu, ta ki... Gilgames ortaya ¢ikip her seyi degistirene
kadar. Gilgames, Enkidu ve iluna... yanlarindan uzaklagtigi bu ii¢
insan ona sihirli bir iiggenin noktalar1 gibi geliyordu. Ninsun’un
yaninda giinler eskisine nazaran son derece tekdiize ve olaysiz ge-
¢iyordu, ama Tehiptilla bundan asla sikdyetci degildi. Tam aksine,
Bilge Ana’nin yaninda kendini bulmustu. Yagh kadina hizmet et-
mesine ragmen, hayatinda ilk kez kendini 6zgiir hissediyordu.

Anasinin sozleri Tehiptilla’yr daldig: diisiincelerden ¢ekip al-
di. “Tehiptilla, kii¢iigiim, hi¢bir sey goriip duymadin m1? Az 6nce
koyu renkli bir kug ugmadi mi1 buradan?”

Tehiptilla bagini salladi. “Higbir sey. Sadece ayin 6niinden kii-
¢iik bir bulut gegti, o kadar."

“Acayip” dedi Ninsun, “bu gece her sey son derece acayip.
Bana oyle geliyor ki, sanki dallarda oturan binlerce kus her zaman-
kinden farkli bir sekilde civildiyor.”

Tehiptilla pencereden egilerek gecenin seslerine kulak kabart-
ti. Soguk hava onu iirpertmigti, pelerinine sikica sarilarak geriye
cekildi.
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“Higbir sey duymuyorum, anacigim” dedi, “digarida her za-
mankinden farkli bir sey yok. Belki de her zamankinden daha kotii
bir riiyayd: seni korkutan.” '

“Bir riiya. Evet, bir rilyaydi sadece...” diye tekrarladi Ninsun
ve ne oldugunu hatirlamak i¢in var giiciiyle diisiinmeye caligt1. Fa-
kat tiim ¢abalarinaragmen riiyas bir tiirlii aklina gelmemisti.

“Artik uyumak istemiyorum... Sen istersen uyu” dedi Tehip-
tilla’ya.

Tehiptilla bagini salladi. “Benim de uykum kagt1.”

“O halde biraz miizik yapalim, belki gecenin golgelerini civa-
rimizdan biraz uzaklastirabiliriz.”

Tehiptilla duvardaki rafa giderek arp1 aldi ve Ninsun’a uzatti.
Fakat yash kadin onu geri ¢evirdi. “Sen ¢al kizim, sen ¢al ve bu
arada sarki da soyle. Sesin ¢ok hosuma gidiyor, ¢iinkii bir zaman-
lar sahip oldugum gengligimin sesini hatirlatiyor bana.”

“Fakat sen ¢ok giizel sarki soyliiyorsun Ninsun. Sesin ise bir
geng kiz sesi gibi, bu sesin bir giin bile yaslanacagina asla inanmi-
yorum.”

Ninsun mutlulukla giiliimsedi. “Bir kez daha gbnliimii oksu-
yorsun, kii¢iigiim. Agzindan bu tiir s6zleri igitmeyi sevdigimi bili-
yorsun. Fakat bugiin sen ¢al ve soyle. Bana eski uygarligin ¢okiisii-
nii anlat. Hangisi oldugunu biliyorsun. Belli olmaz, bakarsin melo-
di seslerimizi birlestiriverir aniden.”

Tehiptilla, ad1 san1 ¢oktan unutulmus bir ozanin agzindan ¢i-
kan bir agit soylemeye basladi. Her zaman oldugu gibi, bu defa da
gbzyaslarini tutamiyordu.

Zaman boylece akip gidiyor,

Anilar ugup yok oluyor,

Kaotii giinler bir kdbus gibi yok ediyor her seyi.
Ulkedeki diizen yikild: bile,

Iyilik bize sirtin1 doniip,

Sessizligi tiim ¢iplakligiyla gosteriyor.
Sehirler yok oluyor,

Evler kiile doniigiiyor,

Cam kiriklan gegmise sahitlik ediyor sadece.
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Agillar1 ugurtan ve sigirlari ¢ildirtan,

Citleri yikan bir riizgar esiyor,

Koyunlar ¢ogalmiyor artik ¢ayirlarda,
Kanallardan akan su aci,

Bir zamanlar altin rengi bagaklarla dolu tarlalarda,
Artik sadece yabani otlar bitiyor.

Keder otlar yetisiyor bozkirda,

Ve analarin memelerindeki siit eksiyor,

Artik ne ana ¢ocuguna bakiyor,

Ne de koca karisina ismiyle sesleniyor.

Cocuklar,

Dizlerinin iizerinde biiyiimiiyor artik,

Dadilar: onlara sarki s6ylemiyor.

Ve kral sarayi derin uykuda...

Hani nerede,

Giigsiizlerin acilarini dindirecek olan kral?

Yoksa diigmana boyun mu egmig?

Yoksa Anu ve Istar’in yildizlari sénmeye yiiz mii tutmug?

Firat ve Dicle’nin harap kiyilarini,
Zararl otlar kaplamis.

Hig kimse sokaga adim atmiyor artik,
Ve neseyle dolagmaya ¢ikmiyor.
Cayirlardaki sigirlar,

Ne siit, ne de yag veriyor,

Anag koyunlar dogurmuyor ,
Tiim iilke korku i¢inde.

Insanlar titriyor,

Kral ve adamlar aglasip,

Sonu gelmez agitlar yakiyor...

Zaman bdylece akip gidiyor
Anilar ugup yok oluyor

Bir zamanlar sevdigimiz her sey
Yikintilarin altinda

Unutulmaya mahkdm...
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Son kitaya Ninsun da katilmigti: “... Zaman boylece akip gi-
diyor, anilar ugup yok oluyor. Bir zamanlar sevdigimiz her sey, yi1-
kintilarin altinda unutulmaya mahkdm...” Fakat sesi agik ve ber-
rakti, heniiz kaybedecek ¢ok seyi olan kiiciik Tehiptilla gibi agla-
miyordu. Hayir, Ninsun artik aglamiyordu, gdzyas: stoklarini Lu-
galbanda’nin yasini tutarken tiiketip bitirmisti. Kuyu kurumus, aci
irmaginin kaynagi kapanmigti. Buna kargin bir¢ok seyi eskisinden
daha berrak olarak goérebiliyordu ve pek ¢ok seyden daha degerli
bir yetenekti bu.

Yash kadin kizini kollarinin arasina alarak avutmaya calisti.
“Aglama Tehiptilla” dedi ona, “bunlarin hepsi ¢ok eskilerde, bii-
yiik tufandan once olup bitti. Ileride de tekrarlanacag: kesin, fakat
sen o giinleri goremeyecek kadar gengsin. Giilmelisin kiigiigiim ve
Gilgames’le beraber mutlu olmalisin. Gilgamegs’le, ... sevgilinle...”

Yash kadinin karmakarigik sozleri Tehiptilla’y1 son derece
heyecanlandirmisti. Acaba anas1 ge¢misten mi, yoksa gelecekten
mi soz ediyordu? Bunu ona da sordu, fakat bir cevap alamadi.
Anasi soylediklerine aldirig etmeden devam etti: “Onun i¢in degil,
Enkidu i¢in tiziilmek lazim. Fakat sen giiler yiizlii bir gelin olacak-
sin. Sevin, Tehiptilla. Tapinaktan ayrilmakla ne kadar da iyi ettin!
Su anda nerede oldugunu bilmiyor. Veniis onun aklimi ¢ok fazla
karigtirdi. Zavalli kiigiigiim, agkla bu gekilde tanigmasi ne kadar
kotii... Her sey karmakarigik, ¢oziilmez bir diigiim, tiim olanlar...”

Aniden tiz bir ¢iglik atarak eliyle pencereyi gosterdi. “Iste
orada! Gordiin mii, sen de gordiin mii? Az 6nce bir golge uctu gok-
yiiziinde, devasa, kocaman bir bulut, bir dag gibi... onu gordiim,
hem de ¢ok iyi gérdiim. Oysa benden saklanmak icin oradan oraya
sigriyor... Bir boga o, Tehiptilla, dev bir boga! Marduk yardimci-
miz olsun... g6k bogasinin ta kendisi! Nasil olur? Onu kim serbest
birakir? Acele et, pencereden gokyiiziine bak ve Taurus takimyildi-
zinin yerinde durup durmadigini syle bana! Cabuk ol, acele et...”

Yash kadinin tiiyler iirpertici ¢igliklar1 Tehiptilla’nin kanim
dondurmugstu. Telagla pencereye kosturdu ve bir kez daha digari
bakti. Fakat gokyiiziinii karartan karanlhik ortii hdla yildizlar1 go-
riinmez kiliyordu. Sadece Veniis’iin bulundugu yerde goz kamagti-
ran bir 151k bulutlarin arasindan diinyaya diisiiyordu.
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“Higbir sey goremiyorum” dedi Tehiptilla, “her sey bulanik
ve puslu. Ay sisli takkesini giyerek gokyiiziinii karartmig.”

“Demek bulanik ve puslu...” diye homurdand: yash kadin, “o
halde dizlerine kadar bataga gomiilmiig.”

Tehiptilla’nin 6dii patlamisti. Ninsun uzun zamandan beri onu
bu kadar korkutmamisti. Bagka bir soru sormadan ve bagka bir ce-
vap beklemeden odadan ¢ikarak, hekimin tavsiye ettigi ilaci itinay-
la ve talimatlara harfiyen uyarak hazirlamaya bagladi. Odaya geri
dondiigiinde Ninsun’un yataginda uyuya kalmig oldugunu goérdii.
Kapal1 gozleri ve agik agziyla ilk bakista bir 6lilyii andiriyordu. Te-
hiptilla telagla iizerine egilince, yasl kadinin hiriltili nefesini igitti.
Sonra da kalp atiglarini dinledi. Diizgiin olduklari i¢in i¢i rahatlaya-
rak ilaci yatagin bas ucuna birakti.

Kalbi heyecanla ¢arpiyor ve sakaklarindaki damarlar kiit kiit
attyordu. Pencereye giderek alev alev yanan kafasini biraz serinlet-
meye caligti. Az sonra gokyiiziindeki kara ortiiniin yok olarak yeri-
ni agik gri bir renge terk ettigini gordii. Az sonra giines dogacak ve
Uruk i¢in yeni bir ilkbahar giinii baglayacakti.

Tehiptilla hayal diinyasinin derinliklerine dalmisti, kendisini
uykusuz ama harika hissediyordu. Kargida goriinen tapinaga bakti.
Biiyiik ziggurat hald karanliklar igindeydi, fakat ufukta incecik ve
apaydinlik bir ¢izgi belirmigti. Yeni giin geldigini haber veriyordu.

' Sasa’min halka hitap edecegi giin
gelip catmigti. Daha 6nce boyle bir seyi hi¢ yapmadig i¢in, az da
olsa heyecanliydi. Nasil baglamaliyd: acaba? Kis halki sozlerine
nasil tepki gosterecekti? Ne de olsa burada bir kadinin 6nemli iglere
karigmasi pek hog kargilanmiyordu.

“Geldigin giin sarayda yaptigindan bagka bir sey yapmana ge-
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rek yok” diye sakinlestirdi onu Akka. “Onlara Uruk’un giizellikle-
rini anlat. Goreceksin; o kadari yeterli olacak. Biiyiilenmis gibi ag-
zinin igine bakacak ve sozlerini asla bitirmemen i¢in sana yalvara-
caklar.”

“Fakat ben sarki soylemeyi konugmaktan ¢ok daha iyi beceri-
rim!” diye kargilik verdi Sasa.

“QOyleyse once sarki soyle. Seni pazar yerinde sahne almak is-
teyen bir sarkici sanacaklardir. Sonra udu-elinden birak ve masal
anlaticilarinin yaptig gibi sade bir dille konugsmaya bagla.”

Sasa soylenenleri aynen yerine getirdi. Savunma ¢ukurunun
iistiinden gecerken, prens, danigmanlari, kabile reisleri ve askerler-
den olusan kalabalik bir grup ona eslik ediyordu. Pazar yerine
ulastiklar1 zaman, prens ve diger saraylilar kendileri igin tag ve
kumdan hazirlanmig olan dinleyici yerine oturdular. Askerler fazla
goze batmamalarina ragmen, daima miidahale etmeye hazir bir se-
kilde prensin ve Sasa’min arkasinda duruyordu. Sasa, yere kendisi
icin serilen bir halinin iistiine oturdu.

Son derece giizeldi. Uzerinde renkli islemeli mavi bir elbise
ve zengin takilar bulunuyordu: Degerli taglarla bezeli gerdanliklar,
bilezikler ve halhallar. Alnma ise lizerine giimiig ipliklerle yedi
151l bir yildizin iglenmis oldugu bir bant takmisti: Veniis’iin simgesi.

Akka ve maiyetinin pazar yerinin girisinde goriinerek oturma
yerine yerlesmeleri sirasinda korkung bir velvele koptu. Halk dort
bir yandan akin akin pazar yerine geliyordu, ¢iinkii hiikiimdar ve
maiyetinin sebepsiz yere goriiniise ¢ikmayacaginin gayet iyi far-
kindaydi. Pazar yerinin ortasina serilen bir halida olaganiisti gii-
zellikte bir kadinin oturdugu, kadinin giizelliginin ve degerli taki-
larinin gozleri kor edecek derecede kamastirdig: haberi yildirim hi-
ziyla insanlar arasinda yayildi. Tiim Kis halki orada toplanmigti:
Fakir insanlar, ¢iftgiler, cobanlar, dilenciler, bedeviler, gogebeler,
kabile reisleri, hepsi merakla ne olacagim bekliyordu. Tozlarin ara-
sinda kendilerine yer edinmeye ¢aligarak merakla boyunlarini ileri
uzatiyor ve olup bitenleri gormeye ¢abaliyorlardi.

Giizel kadin halinin iizerine oturmustu. Kendi kendine giiliim-
seyerek parmak uglarini hafifce kucagindaki udun tellerinde gezdi-
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riyordu. Nihayet sarki soylemeye bagladi. Insanlar bir anda kulak
kesildi, ¢iinkii bir kusun civildamalarim isittiklerini sanmiglardi.
Sarkinin sozlerini pek ¢ok insan anlamiyordu, fakat Kig’teki ac1 ve
sefalet dolu giinlerinde boyle hos bir degisiklik olmasindan dolay1
cok mutluydular. Sasa’nin ismi “ilkbahar otlarinin sesi” anlamina
geliyordu ve bu isim tam ona goreydi. O konusan bir ot gibi, Kis
halki da agz1 sulanarak ota bakan bir sigir gibiydi...

Bir siire sonra Sasa udu elinden birakti ve insanlara Uruk’tan
bahsetmeye baslad:.

“Ne diyor? Ne diyor?” diye soruyordu insanlar birbirine ve
haliya giderek daha fazla sokuluyorlard.

Sasa insanlara Uruk’un giinlik yasamini anlatmaktaydi, en
ufak ayrintilari bile o kadar basarili bir sekilde tasvir ediyordu ki,
halk tozlarin arasinda yiikselen gorkemli bir sehri gérmeye basla-
must1 bile. Burasi herhalde kendilerine vaat edilen cennet olmaliy-
d1. Gerg¢i herkesin kendi zihninde ayr1 bir cennet tasviri vardi, fakat
Sasa onlarin her birine ayr ayri hitap edebilmeyi ¢ok iyi beceriyor-
du. Her renk, dil ve kabileden binlerce insan, agizlar agik Sasa’yi
dinliyordu. Gézleri piril pirildi...

Sasa’nin anlattiklar: bir tiirlii bitip tiikenmek bilmiyordu, za-
ten buna gerek de yoktu, ¢iinkii insanlar ondan ¢ok daha fazla an-
latmasini istiyordu, ¢ok daha fazla. Limanlarin ve rihtimlarin nasil
oldugunu, degerli hazineler yiikleyip bosaltan gemilerin sayisini
o0grenmek istiyorlardi. Sasa onlara ilkbahar bayramini anlatirken
can kulag) ile dinliyor, kanallar vasitasiyla sulanan ¢icek tarhlarini,
altin renkli basaklarla dolu tarlalarini merak ediyor, kag tane tahil
ambar1 bulundugunu, boyutlarini, Uruk kadinlarinin kag gesit ek-
mek pisirdigini, velhasil her seyi en ince detayina kadar duymak is-
tiyorlardi. Istar’a adanan yeni gorkemli merdiveni Sasa’yla beraber
tirmanarak Eanna’ya ulagmak, mutlu bayramlar kutlamak, koyun
kizartmasi, meyve, sebze yemek, giizel kokulu yaglar1 ve pomatlar:
koklamak i¢in dayanilmaz bir istek duyuyorlardi iglerinde.

Erkekler Sasa’ya bagirarak, Uruk erkeklerinin ve askerlerinin
nasil giyindiklerini, kemerlerini ve silahlarin1 anlatmasim istiyor,
giires tutma bigimleri ve benzeri konular hakkinda akla hayale ge-
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lebilecek her tiirlii soruyu soruyorlardi. Kadinlar ise 6zellikle Ig-
tar’in tapinagini ve kizlarin1 ¢ok merak etmekteydi. Tanriga insan-
lara ne tiir 6giitler veriyordu, kumaslar hangi maddeden yapilmisti,
etekler uzun muydu yoksa kisa miydi, diger kizlar da Sasa gibi
saclarini alinlarindaki bantla topluyor muydu?..

Sasa, tiim sorulan elinden geldigince yanitlamaya caligti.
Onun agz1 konugmaktan kupkuru olurken, anlattiklari ise halki gi-
derek daha da fazla sarhos etmekteydi. Sozlerine su kelimelerle
son verdi: “Ben burada daha saatler ve giinler boyu konugsam bile,
soyleyeceklerimin tiimii Uruk’un ancak ¢ok zayif bir tasviri olabi-
lir. Emin olabilirsiniz: Uruk diinyanin en giizel ve gérkemli sehri-
dir, tiim insanlarin ve hayvanlarin yeterli yiyecekleri vardir, kimse
aclik cekmez ve kimse tigiimez, ¢iinkii herkesin bagin1 sokacagi bir
dami vardir. Bugiine kadar karni a¢ oldugu i¢in uyuyamayan bir
tek insan bile gormedim. Sadece pazar yeri bile o kadar biiyiiktiir
ki, tiim Kis sehri tapinaklari, sarayi, evleri ve kuliibeleri ile orada
inga edilecek olsa bile, herhangi bir sikigiklik meydana gelmez.
Muhakkak ki tanrilar bizden hosnut; ¢linkii ihtiyacimiz olan her se-
yi hediye ediyorlar. Bunlari size anlatiyorum, ¢iinkii hepsi kelimesi
kelimesine dogru ve Uruk’u ¢ok 6zliiyorum.”

“Biz de!” diye bagird1 birkag¢ delikanli, “biz de harika Uruk’u
ozliiyor ve gormek istiyoruz!”

“Uruk nerede, ne kadar uzaklikta?” diye bagirdi bagkalari. Or-
talik bir anda karigmigti, insanlar bagira ¢agira sorular soruyor ve
bagkalar1 da bu sorulari yine bagira ¢cagira yanitliyorlardi.

Bunun iizerine Prens Akka ayaga kalkarak eliyle insanlara
susmalarini igaret etti. Buna ragmen ortalik yatigana ve sozleri her-
kes tarafindan isitilecek kadar sessizlesene kadar epey bir siire geg-
mesi gerekti.

“Kis halki” diye basladi sozlerine, “bozkirlarin, ¢6llerin ve
daglarin insanlari! A¢liginizi dindirmek igin uzak diyarlardan ko-
pup gelerek sehrime sigindiniz. Kis’in hepinizin yeterince doyma-
sin1 saglayacak kadar yiyecegi olmadigini hepiniz biliyorsunuz.
Hasat sonucu elde edilen iiriin buradakilere bile yetmiyordu, hepi-
nizi doyurmasi ise imkansiz bir sey. Gegen her saat aleyhinize isli-
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yor, aglik canavarinin gelerek cocuklarinizi gévdeye indirmeye
baglamasi an meselesi artik.”

Sozlerinin dinleyiciler iizerinde yeterince etkili olmasi i¢in ki-
sa bir an durdu. Insanlar huzursuzca kimildaniyordu. Isittikleri yeni
bir sey degildi, bunlari zaten biliyorlardi. Akka’dan daha iyi, daha
olumlu geyler isitmek istiyorlardi.

Prens tekrar elini kaldirdi ve konugmaya devam etti: “Istar’in
giizel ve akilli elgisi Sasa, bize yurdunun nasil bir yer oldugunu an-
latt1. Orada higbir sey eksik degil, hatta tam bir bolluk hiikiim siirii-
yor. Sozlerini dinlerken karnimin aciktigini ve susadigimi igittim.”

“Biz de!” diye haykird: halk, “bizim de karnimiz ag, biz de
susadik!”

“Biliyorum” dedi Akka, “ag¢liginiz giderilecek ve susuzlugu-
nuz dindirilecek ve her sey degisecek. Uzak diyarlarin tanrigasi Is-
tar’in bana soylediklerini igitin: Hepinizi, su anda pazar yerine top-
lanmig olanlarin tiimiinii, goniillerince yiyip i¢meleri ve hayatin
zevkini ¢ikarmalari i¢in Uruk’a davet ediyor.”

Bir kez daha meydanda dehgetli bir velvele koptu. Insanlar
¢ildirmig gibi bagiriyor, haykiriyor ve olduklari yerde zipliyorlardi.

“Tanriganin arzusuna uyarak benimle beraber Uruk’a gelecek
misiniz?” diye bagirdi1 Akka sesinin olanca kuvvetiyle. “Evet, evet,
evet” diye haykirdi binlerce girtlak ayn1 anda. “Seninle Uruk’a git-
mek istiyoruz, U... ruk, U... ruk!” diye el ¢irparak tempo tutmaya
baglamiglardi, “U... ruk, U... ruk!”

Kulaklar1 sagir eden bir giiriiltii vardi meydanda, daglardan
agap1 akan selalelerin giiriiltiisiine benziyordu. Insanlar da iglerin-
deki tiim umutlar bir selale gibi disar1 bosaltmaktaydr: “U... ruk,
U... ruk!”

“Susun!” diye bagird: Prens Akka ve sesini duyurabilmek i¢in
bircok kez bagirmak zorunda kaldi. Nihayet sessizlik tam olmasa
da saglandig1 zaman konugsmaya devam etti. “Hemen su anda hare-
kete gecmekte tereddiit ediyorum, ¢iinkii 6niimde bir engel var...”

“Nedir?” diye bagird1 Akka’nin yakinlarindaki insanlar.

“Dev bir boga! Bir canavar, korkung¢ gok bogasi1 Uruk’la bi-
zim aramizda duruyor!”
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“O halde onu batakliga kovalayalim™ diye bagird: insanlar.
“Kuduz bir kopek gibi gebertelim onu! Uruk’a ulasmamizi hi¢ bir
sey engelleyemez!” diye haykirdi kalabalik. Tekrar alkiglarla bir-
likte tempo tutmaya baglamiglardi: “U... ruk, U... ruk!”

.“Sizin istediginiz gibi olsun!” dedi Akka ve hognut bir tavirla
sakalini s1vazladi. Her sey diisiindiigii gibi gergeklesmisti. “Ug giin
sonra yola ¢ikiyoruz.”

“Niye bugiin degil?” diye bagirdi birkag delikanl.

“Silahlarimiz1 hazirlamak ve ihtiyaglarimizi kargilamak igin
birkag giin lazim bize. Colii agmak bir ¢ocuk oyunu degil, hele yo-
lumuzu kesen o korkung canavar da bizi beklerken!”

“Bos versene!” diye bagirdi delikanlilar, “hele bir karsimiza
¢iksin bakalim, bak o zaman neler oluyor!” Gozlerinde vahsi bir
ates yaniyordu.

Simdi sirada kabile reisleri vardi. Ayaga kalkarak kabilelerine
seslenmeye bagladilar. Fakat hicbiri 6tekine oncelik tanimaya ya-
nagmadig icin, hep bir agizdan konusuyorlardi. Meydanda tasav-
vur dahi edilemeyecek bir karmaga hiikiim siirmeye baglamigti. In-
sanlar itise kakiga kendi dillerinde konusan reislerin 6niinde top-
lanmaya caligtyor, bu arada bagiriyor, haykiriyor, kiifrediyor ve
kavga ediyordu.

Prens Akka pazar meydanini terk ederek Sasa’yla beraber sa-
raya geri dondii. Kiza kars1 miimkiin oldugunca mesafeli davran-
maya ¢aligmasina ragmen, bu kez hayranligin gizlemeyi basarami-
yordu: “Harika bir konugma yaptin Sasa. Istar’in elgi olarak bana
seni gondermesinden ve su anda sehrimde bulunmandan son dere-
ce mutluyum. Bizim i¢in yaptiklarimi asla unutmayacagim. Duru-
mumuzun gercekte ne kadar kotii oldugunu bilmene imkén yok.
Karanliklarda yolumuzu aydinlatan bir mesale oldun. Bizi daha iyi
bir gelecege gotiir, bizi Uruk’a gotiir! Her sey yolunda giderse tan-
rigan Istar serefine bir tapinak yaptiracagim. Oranin y6neticisi ise
sen olacaksin, ¢iinkii hi¢ kimse insanlarin kalplerine hitap etmeyi
senin kadar iyi beceremez. Bagimiza neler gelirse gelsin. Ister gok
bogasim Oldiirelim, ister Uruk’a sahip olarak Gilgames’i yok ede-
lim veya ister bunlarin tam aksi olsun, sana simdiden daimi dostlu-
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gumu ve arkadagligimi sunuyorum. Yaptigin her seyi, ne olursa ol-
sun, goziim kapali destekleyecegime yemin ediyorum. Bana giive-
nebilirsin.”

Sasa ani bir hareketle prensin elini yakalad: ve sikti. Akka’nin
bir¢ok kadindan olusan biiyiik bir haremi olmasina ragmen, kendi
koydugu kanunlarin tutsagi olan bir insand: ve eli ilk defa kadin
eline degen bir delikanli gibi kipkirmizi kesilerek, mahcup bir ta-
virla giilimsedi. Fakat giiliimsemesi ¢ok kisa siirmiigtii. Agir so-
runlar ve dertlerin olusturdugu ¢izgiler, hemen gelip suratina yerle-
siverdi.

Aklina savunmasiz olarak birakip gidemeyecegi saray1 ve ha-
remi gelmisti. Zaten tiim halki yanina almasina imkan yoktu, en
azindan baginda giivenilir subaylar bulunan birkag boliik askeri ge-
hirde birakmaliydi. Koca sehri kaderine terk edip gitmesi miimkiin
degildi. Fakat Uruk’a dogru yiiriiyecek olan ordunun 6nderligine
kendisinden bagka kimsenin aday olmaya yanasmayacagindan
emindi. Kabile reisleri arasindaki anlagmazliklar1 ¢ok iyi degerlen-
direrek, onlar1 kendi askerlerinin baglarinda kalmaya ikna etmisgti.
Uruk’a yapilacak sefer duyulup da yol boyunca bedevilerden ve
gocebe kabilelerden kendilerine katilmak isteyenler olursa, kayitsiz
sartsiz emirlerine uymay: taahhiit edeceklerdi. Bu sekilde etki ala-
nin1 birkag giin iginde birkag¢ katina ¢ikarabilirdi ve ayagina kadar
gelen bu firsati iyi degerlendirmek istiyordu. Olene dek Sumer iil-
kesinin 6nemsiz gehri Kis’in hiikiimdar1 olarak kalmak niyetinde
degildi, bir¢ok halk ve iilke iizerinde egemen olan bir kral olmak
istiyordu.

Her haliikdrda Uruk seferini bagariyla sonuglandirmasi gereki-
yordu. Sadece kazanilacak bir zafer kabileleri birbiriyle kaynastira-
bilirdi, aksi takdirde hem hayalini kurdugu kralligin, hem de kendi-
sinin sonu gelmis olurdu. Sasa’nin yaninda saraya dogru yiiriirken
kafasinda bu tiir diigiinceler dolanip duruyordu. Babas1 Enmebarg-
gesi gergek bir kahramandi, ¢6lde kiigiiciik bir nokta olan Kis’i iyi-
kotii biiyiik bir gehir haline getirmisti. Akka ise daha biiyiik bir
kahraman olacakti. Gilgames’i yenecek, onu oldiirecek ve adin ta-
rihin sayfalarina yazdiracaktu. ..
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Her sey Akka’nin diisiindiigii gibi gelisti. Ertesi giinlerde ci-
varda yasayan insanlar yiginlar halinde Kig’e akin etmeye basladi-
lar. Hiikiimdar ister istemez seferi ertelemek zorunda kaldi, ¢iinkii
yeni gelen adamlarin silahlandirilmalarinin ve savasa hazirlanmna-
larinin sart oldugunu biliyordu. Zaten kabile reisleriyle de tartigip
duruyordu: Acaba kadinlari, ¢gocuklari, hayvanlar ve tiim varlikla-
rin1 hemen yanlarina alsa miydilar, yoksa ordunun hareket yetene-
gini artirmak i¢in onlar1 simdilik burada mi biraksaydilar? Nihayet
Akka soziinii dinletmeyi basararak, savasa sadece eli silah tutan er-
keklerin katilmasi konusunda reisleri ikna etti. Sadece a¢ insanla-
rin Uruk’a karin doyurmak icin yapacaklar: bir sefer olmamaliydi
bu, tam aksine, hizli, iyi organize edilmis bir ordu Uruk’u zapt et-
meli, yagmalamali ve degerli ganimetlerle dolu olarak san ve seref
icinde Kis’e geri donmeliydi.

Besinci giiniin sabahi tiim hazirliklar nihayet tamamlanmigti.
Erkekler sehrin 6niinde toplandiklar1 vakit, kocaman, gorkemli bir
ordu olusturduklar: goriildii. Hem de hala tiimiiniin gelmemis ol-
masina ragmen! Korkung Hiksos siivarileri ve Dicle’nin 6te yaka-
sinda yasayan kabileler goriiniirde yoktu heniiz.

Fakat artik harekete gecme vakti gelmisti: Erkeklerin cesareti-
ni basariya doniistiirmek i¢in bir an 6nce ilerlemeye baglamalari
gerekiyordu, kalan kabileler onlara yol boyunca katilarak orduyu
giiclendirebilirlerdi. Birlikler agir agir Kis’i terk etmeye basladi.
Yiiriirken ayaklarinin altindaki toprak sarsiliyordu. Yiiriiyerek ve
hayvan sirtinda, mizraklar, sopalar, ok ve yaylar, bigaklar ve kilig-
larla silahlanmig olarak, kocaman bir solucan gibi tozlu bozkirin
icinden giineye dogru ilerliyorlardi.

Fakat en ondeki askerler batakligin kiyisina ulagtiklar1 zaman,
gordiikleri korkun¢ manzara kargisinda dehsete diismekten kendi-
lerini alamadilar. Camurlarin iginde korkung bir caravar yuvarlani-
yordu; kapkara, dev bir boga. Kendisine dogru yaklasan adamlari
goriince durdu ve kan biiriimiis gozleriyle onlara bakt.

“Ne yapmaliy1z?” diye fisildand: askerler, “boyle bir canavar-
la savasip onu yenmenin imkan1 yok. Fakat Uruk’a giden tek yol
bu batakliklarin arasindan gegiyor.”
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Prens Akka biraz diisiindiikten sonra Istar’in talimatlarini ha-
tirladi. Liderlere donerek, tiim savasgilarin mizrak ve kalkanlari ile
ayn1 anda giiriiltii cikarmaya baglayarak, sanki kargilarinda bir ¢6l
faresi varmig gibi boganin iizerine dogru kogmalarini emretti. De-
diklerini yaptilar. Askerler hep birden kulaklar1 sagir eden bir gii-
riiltii cikarmaya bagladilar ve boganin lizerine atildilar. Borular ¢a-
liniyor, davullar giimbiirdiiyor, kaynana ziriltilarinin kulak tirmala-
yic1 sesleri ortalig1 kapliyordu.

Dev boga, iizerine dogru gelen bu cekirge siiriisiinden tirkerek
arkasini dondii ve giineye dogru kogsmaya basladi. Aslinda korktu-
gu cekirgeler degildi. Sadece kulaklar1 sagir eden bu giiriiltiiden
bir an 6nce kurtulmak istiyordu. Askerler her giin ayn1 yontemi
kullanarak, gok bogasini Uruk surlarina dogru giderek daha fazla
yaklastirmaya bagladilar.

Coban Eunogu ve arkadagi Im-
mo, kegi siiriileriyle birlikte Firat kiyisi-
nin tiimsekli ¢ayirlarinda ilerliyordu. Yolda
katirlarinin iizerinde seyahat etmekte olan
Uruklu iki zanaat¢1 ¢iragina rastladilar; us-
talar1 onlardan saz kesmelerini ve civar
koylerden ip temin etmelerini istemisti.
“Gelin, surada oturup biraz ¢ene cala-
lim” dedi Eunogu Immo’ya, ¢iinkii yakla-
sik bir aydan beri Uruk’un digindaydilar ve
sehirdeki son yenilikleri O0grenmeye can
. atiyordu. Boylece dort delikanli bir ¢alinin
| golgesine oturarak, birbirlerine ¢ikinlarin-
daki ekmek ve sudan ikram ettiler. Kegi sii-
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riisii etrafa dagilmigty; kimi yere uzanarak uyumaya hazirlaniyor,
kimi de sakin sakin otluyordu.

“Ustamizin evinin hemen yanina kendimiz i¢in birer kuliibe
yapmak istiyoruz, ¢iinkii Uruk’ta yapilacak ¢ok is var. Ustamiz bii-
tiin giin sedir agaclarini kesip bigmekle meggul. Gilgames’in arka-
das1 kahraman Enkidu igin biiyiik bir kap1 yapt1 bile.”

“Gergekten de ¢ok biiyiik” diye ekledi obiirii, “Ol¢iilerini igi-
tince kulaklariniza inanamayacaksiniz: ki ¢ift gubuk genisliginde
ve alt1 ¢ift cubuk yiiksekliginde! O kadar agir ki, Enkidu’dan bas-
kasinin onu kimildatmasi neredeyse imkansiz; tabii onun gibi bir
dev olan Gilgames’i hesaba katmiyorum. Kalinlig1 ise tam bir el-
len, sovesi ve mentesesi ile tek parca tahtadan yapilma. Ne kadar
muazzam bir kapi oldugunu gozlerinizin Oniine getirmeye ¢aligin
hele! Ustamiz kap1y1 yaparken biz de ona yardim ettik. Onu yerine
takmak gercek bir iskenceydi dogrusu.”

“Bu kadar biiyiik bir kap1 hangi eve takilir ki?” diye sagkinlik-
la sordu Eunogu.

“Bir eve degil zaten” dedi ¢iraklardan biri, “Kral Gilgames’in
oturdugu sarayin bir boliimiine takildi.”

“Saray tepeden tirnaga yenilendi” diye ekledi obiirii, “simdi
eskisinden ¢ok daha biiyiik ve goérkemli. Dumuzi —sayet yasasay-
di— onu asla taniyamazdi.”

“Dumuzi aptal bir kraldi” dedi Eunogu, “artik hiikiimdarimiz
olmadig i¢in sevinmeliyiz.”

“Evet, Gilgames ¢ok daha iyi bir kral” diye Immo da arkada-
sina katildigini belirtti, “bagimiza gectiginden bu yana hi¢ kimse a¢
kalmadi. Uruk en mutlu ¢agini yagiyor.”

“Ben de ayni fikirdeyim” dedi ilk ¢irak, “ustamiz da evini ta-
mir edip tepesine saglam bir dam yapti, aksamlar iizerinde oturup
sehri seyrediyor. Eger isler bu sekilde siiriip giderse —ki goriiniige
gore boyle olacak— pek yakinda ben de kendime tastan bir ev inga
edebilecegim.”

“Evlenip de ¢oluk ¢ocuga karisana kadar tag ev senin neyine”
diye giildii obiirii, “zaten daha ortada bir kuliibe bile yok. Once
sazlar1 kesmeli ve ip temin ederek onlar1 demetler halinde bagla-
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maliyiz. Siz bu yonden geldiniz degil mi? Es-na-Kulab adli koy-
den gegctiniz mi?”

“Evet, caligkan insanlarla dolu giizel bir yer” dedi Eunogu ve
elini uzatarak geldikleri yonii isaret etti.

Tam bu anda g6kyiiziinden boguk bir soluma ve siddetli giim-
biirdeme seslerinin geldigini isittiler. Sanki koca bir dev ayaklarini
yere vura vura onlara dogru geliyordu. Kegi siiriisii irkilerek dikkat
kesildi ve korkuyla melemeye basladi.

“Bu da nesi?” diye sordu Immo korkuyla, “gokyiizii masmavi
ve bulutsuz. Bu mevsimde nasil olur da bir firtina bu kadar ¢abuk
baslar?”

Boguk soluma ve giimbiirdeme bir kez daha isitildi. Toprak
sarsilmaya baglamigti. Eunogu ayaga firladi. “Bu bir firtina degil!”
diye haykirdi, “baska bir gey, ama ne oldugunu bilmiyorum.”

Kegiler daha yiiksek sesle melemeye ve birbirlerine sokulma-
ya baslamislardi. Digerleri de ayaga kalkmiglardi bu arada, garesiz-
lik iginde etraflarina bakiniyorlardi. Korkung seslerin nereden gel-
digini anlamak kabil degildi. Katir da oldugu yerde tepinmeye ve
boynundan bagl oldugu ipi ¢ekistirmeye baslamisti.

“Ya bu bir aslansa?” diye sordu Immo ve degnegini daha sik1
kavradi. Bir kahraman degildi kendisi, tiim viicudu korkudan tir tir
titremeye baglamigt.

“Sagmalama” dedi Eunogu, “aslanlar asla Uruk’un bu kadar
yakinlarina gelmezler.”

“Nedir o zaman bu sesler? Kim bu kadar korkung bir sekilde
soluyabilir, kim yeri bu sekilde titretebilir?” diye kekeledi immo.
Oliim korkusuyla tir tir titriyordu.

Bu anda iigiincii kez korkung sesleri isittiler, hem de ¢ok ya-
kinlardan ve digerlerinden daha siddetli olarak. Yer sarsiliyor, et-
raflan ¢in ¢in Gtilyordu. Ve bu giiriiltiilerin nereden geldigini niha-
yet gordiiler: Kocaman, kapkara bir gélge sanki yoktan var olmus-
casina Onlerinde bitiverdi ve gitgide artan bir siiratle lizerlerine
dogru kosturmaya baglad:.

Dev gibi bir bogaydi bu. Rengi gece gibi karaydi. Boynuzlari-
n1 6ne egmisti ve burun deliklerinden alevler piiskiirtiiyordu. Im-
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mo korkung bir ¢iglik atarak arkasini dondii ve yasamini kurtarmak
icin kagmaya bagladi. Digerleri de onu takip etmekte gecikmediler,
kegileri ve katir1 oldugu yerde birakip irmagin kiyisina dogru can
havliyle kogmaya bagladilar. Fakat fazla uzaga gidemediler. Immo,
duydugu aci dolu bir ¢iglik ile oldugu yerde donup kaldi. Arkasina
dondiigiinde, canavarin Eunogu’ya yetistigini gordii. Sipsivri boy-
nuzlarin sirtina saplandifi delikanli, bez bir bebek gibi yere y1g1]d1.
Canavar kocaman toynaklariyla viicudunu ¢ignerken, o hala hirilti-
I 6liim ¢igliklan atiyordu. Boga bir siire daha cansiz bedenin ize-
rinde tepindikten sonra yavasg¢a basini kaldirdi, agzi1 kopiikler i¢in-
deydi ve gozleri kor gibi parliyordu.

Aniden biiyiik bir sigramayla az ilerideki bodur ¢aliliklarin ar-
dinda saklanmaya ¢alisan iki zanaat¢1 ¢iragina saldirdi. Gizlenme-
leri bir ise yaramamigt1: Korkung canavar birka¢ boynuz darbesiyle
caliliklar1 paramparga etti ve 6liim sagan toynaklariyla delikanlila-
rin viicutlarini ezip gegti.

Oliim ¢igliklan bir siire Immo’nun kulaginda ¢inladiktan son-
ra, ortalik aniden sessizlesti. Delikanli sanki tas kesilmisti, bog ba-
kislarla karsisinda gerceklesen faciay: seyrediyordu. Her sey ¢ok
cabuk, belki de saniyelerle Olgiilecek kadar ¢abuk olup bitmisgti,
ama bu siire ona sonsuzluk kadar uzun geliyordu. Giigliikle kendi-
ne gelebildi ve tekrar kogmaya bagladi. Fakat birka¢ adimdan son-
ra, kagip kurtulma gansinin ne denli az oldugunun kavradi. Korku-
dan ¢ilgina donmiistii, bir tavsan gibi ani sagirtmacalarla yon degis-
tire degistire kogsmaya devam etti. Canavarin kizgin solugunu ense-
sinde hissetmeye baglamisti bile. “Imdat!” diye avaz1 ¢iktig1 kadar
bagirdi Immo. Iggiidiisel olarak kendisini kurtaracak bir agag, bir
kaya, veya bir magara aradi1 gozleriyle, fakat saklanacak en kiigiik
bir sey bile yoktu etrafinda. Sadece bozkir, ugsuz bucaksiz bir diiz-
liik...

Durmaksizin kosuyordu Immo. B6grii aciyor ve cigerleri ya-
nmiyordu. Basaracagim, diye kendi kendini ikna etmeye ¢alisiyordu,
yeter ki diisinmemeliyim, o zaman bagaririm!

Iste tam bu anda ayag: yerdeki bir taga takildi. Yere diigerken
bogriine keskin bir acinin saplandigini hissetti, havaya ugtu ve vii-
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cudu boydan boya yarildi. Heniiz yere diigmeden ruhu tanrilarin
yanina u¢gmaya baglamigti bile.

O giin korkung bir bi¢cimde hayatlarin1 kaybedenler sadece bu
dordii degildi. Az bir siire sonra bagkalar1 da ayni felakete kurban
gittiler: Uyuyan veya calisan insanlar, tarlalardaki kadin ve erkek-
ler, oyun oynayan ¢ocuklar ve kuliibelerinin 6niinde oturan ihtiyar-
lar. Kara canavar bir 6liim makinesi gibi karsisina ¢ikan her seyi
ezip gegiyordu. Ekili tarlalar ayaklarinin altinda ¢ignedi, kuliibele-
ri ve ahirlar1 paramparga etti, gitleri ve duvarlar1 yikti. Oliim kosu-
suna ancak Firat kiyilarina ulaginca son verdi.

Terden sirilsiklam olan viicudu ve 6fkeden donmiis gozleriy-
le, 6ylece duruyordu. Ne yapacagina, nereye gidecegine bir tiirlii
karar veremiyordu. Nihayet kuzeye dogru gitmeye karar verdi. Ak-
sama dogru, insanlar islerini bitirip eve donerken Eg-na-Kulab ko-
yiine ulasti. Koy halki canavarin ani baskinina o kadar sasirmist
ki, ne korkacak, ne de kendini koruyacak veya kacacak kadar za-
man bulamadi.

Burnundan ates piiskiirten canavar dizginlenemez bir 6fkeyle
kuliibeleri yerle bir etmeye basladi. K6yiin niifusu yiiz yirmi kigiy-
di ve o giin tam yiiz yirmi kigi yasamim kaybetti. Geride onlarin
yasini tutacak hi¢ kimse kalmamigti. Boga ancak tiim kuliibeleri
yiktiktan ve Es-na-Kulab’1 yerle bir ettikten sonra biraz sakinlese-
bildi. Geride higbir canli kalmadi: i¢in, oliim ve felaket getiren
canavarin varligini hi¢ kimse bagka yerlere duyuramadi.

Ertesi giin ise azgin canavar daha giineydeki koylere saldirdi.
Insanlar panik halinde var giigleriyle kagmaya ¢aligtyordu, fakat
6liim daima yani baglarindaydi. En ufak bir yardim dahi alamadan
boga onlari ¢igneyip pargaliyordu.

Kara duvar 6niine ¢ikan her seyi yok ederek, Uruk’a her ge-
cen giin daha fazla yaklasiyordu.

Aksama dogru Urnigingar duvarlarin diginda kiigiik bir gezin-
tiye ¢tkmigti ki, korkudan delirmise benzeyen bir adamin canim
kurtarmak i¢in var giiciiyle kagmakta oldugunu gordii.

“Neler oluyor?” diye bagirdi Urnigingar adama dogru. Onu
ilk bakista bir hayalet sanmigti, ¢iinkii bembeyaz saglar1 karmaka-
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rigik bir sekilde yiiziine dokiililyordu, yuvalarinda fildir fildir do-
nen gozleri, deli gozlerdi... Haykirmak istermis gibi acilan agzin-
dan tek bir ses bile ¢ikmiyordu.

Urnigingar’1 fark eden adam giicliikle durabildi. Tiim viicudu
tir tir titriyordu. Agzindan kopiikler sagarak konusmaya caligt::
“Kurtuldum! Az kalsin beni yakalayacakti!”

“Kimden kurtuldun? Kim seni az kalsin yakalayacakt1?” diye
sordu Urnigingar.

“Kapkara, dev bir canavar... iizerime bir duvar gibi yikildi, az
kalsin altinda kalip ezilecektim... hepsi, hepsi 61dii!”

“Neden soz ediyorsun? Biray1 fazla m1 kagirdin yoksa?”

“Herkes 6ldii, tiim koy halki!” diye bagirdi1 adam tekrar, “ka-
rim, ailem... evimin yikintilarinin altina gémiildiiler!..”

Urmigingar karsisinda duran ¢ilgin adamin aslinda geng biri
oldugunu ancak simdi fark edebilmisti. Saglar1 gecirdigi ani bir sok
ile beyazlamig olmaliydi. Titreyen dudaklarla Urnigingar’dan ken-
disini giivenli bir yere gétiirmesini istedi. Urnigingar onu hayvani-
nin terkisine bindirerek Uruk’a dogru ilerlemeye basladi. Yol bo-
yunca adam koyiin sag kalan tek kisisi olarak baglarina geleni an-
lattr. Urnigingar hi¢ vakit kaybetmeden zavalli adami da yanina
alarak Erenda’nin yanina gitti, bu konuda neler yapilabilecegini
geng rahip ile tartigmak istiyordu. “Ne kadar kétii bir zamanlama”
dedi Erenda, “Gilgames ve Enkidu aslan avina ¢iktilar —sanirim gii-
ney istikdmetine— karar vermek bu durumda bize diistiyor.”

“Acaba yanimiza birkag asker alip meseleyi halletmeye ¢alig-
sak m1?” diye sordu Urnigingar.

Felaketten kurtulan adamin onlara yardimci olacak bir duru-
mu kalmamigti, ¢iinkii aklinin son kirintilar1 da kendisini terk et-
misti ve konusma yetenegini yitirmisti. Cirpinarak ve aglayarak
yerde yatarken, bir yandan da aci dolu haykiriglarla iistiinii basin
pargaliyordu.

“En iyisi sabahi beklemek” diye kararimi bildirdi Erenda.
“Eger bu adam gergegi soyliiyorsa, bizi tehdit eden tehlike ¢ok bii-
yiik demektir. Geceleyin zifiri karanlikta kor topal bir seyler yap-
maya c¢aligmaktansa, yarin giindiiz goziiyle hi¢ olmazsa diigmani-
mizin neye benzedigini anlamaya ¢aligalim.”
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Ertesi sabah sefleri Erenda olan bir grup silahli adam kuzey-
deki kapidan ¢ikarak sehri terk etti. Baglangigta higcbir sey bulama-
dilar. Ancak uzun bir arayistan sonra koyiin kalintilarini ve parga-
lanmis cesetleri fark ettiler. Onlerindeki manzara tasavvur dahi
edilemeyecek kadar korkungtu.

Erenda’nin gozleri saskinlik ve dehsetten faltas: gibi agilmig-
t1. Birka¢ kelime konugmay: becermesi i¢in aradan uzun bir siire
gecmesi gerekti. “Bunu yapanin insan olmasina imkan yok” dedi,
“inanilmaz giiclere sahip olan bir seytan ugramig buraya. Havadaki
6liim ve felaket kokusunu hissedebiliyor musun?”’

Urnigingar sessizce bagini evet anlaminda salladi.

“Hemen Uruk’a geri doniip duvarin diginda oturan insanlari
tehlikeye karsi uyaralim. Yeni bir felaketi miimkiin oldugunca 6n-
lemeliyiz. Bu arada Gilgames ve Enkidu’ya haber salip derhal bu-
raya gelmelerini isteyelim. Burada olan korkung seyleri onlarin da
ogrenmesi lazim.”

Geriye donerek yol boyunca rast geldikleri tiim insanlari
uyardilar. Birgogu once onlara inanmak istemedi. Fakat Erenda,
Umigingar ve askerlerin son derece ciddi olan yiiz ifadelerini gor-
diikten sonra, oradan uzaklagmaya karar verdiler. Her seyi ve tiim
isleri oldugu gibi birakarak Uruk’un giivenli duvarlarinin ardina si-
ginmaya c¢alisiyorlardu.

Bu arada ayni felaketlerin bagka yerde de yasandigina dair ha-
berler gelmeye baglamigti. Uruk’tan sadece bir saat uzakliktaki bir
yerde boganin ayak darbeleri sonucu yerde agilan koca bir yarik,
yiizden fazla insan1 yutmugtu.

Her sey altiist olmugtu. Firtinaya tutulmus bir yaprak gibi tit-
riyordu diinya. Tiim iilke korku ve dehset i¢indeydi, insanlar sinir-
siz bir panik i¢inde yasamlarini kurtarabilecek bir yere ka¢gmaya
calisiyordu.

Felaket haberi nihayet giineydeki ¢6lde kamp kurmug olan
Gilgames ve Enkidu’ya da ulasti. Haberi duyan kralin yiizii bir an-
da bembeyaz kesilmisti, Enkidu bile diyecek bir sey bulamamigti,
ciinkii ikisi de daha 6nce buna benzer bir sey ne gormiis, ne de
duymustu. Uruk duvarlarinin hemen dibinde, kimildayan tiim var-
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liklara saldiran korkung bir canavar, ortalig1 kan ve atese boguyor-
du! Tek kelime etmeden kiliglarini1 kugandilar ve hayvanlarina atla-
yarak dortnala Uruk’a dondiiler.

Onlarla ayn1 anda bir de kotii haber ulagmigt: sehre: Doguda
bir kdy daha tiimiiyle yerle bir olmustu. Azgin gék bogasinin son-
suz ofkesi, kendisine bu defa ii¢ yiizden fazla insan1 kurban etmisti.
Az sonra sehre dortnala bir siivarinin girdigini haber verdiler. Ge-
len haberci, Uruk’a bir an 6nce ulagmak igin, biitiin bir giin ve gece
boyunca durmaksizin siirmiistii katirini. Eanna’nin merdivenlerini
cikarken giicii tiikendi ve baygin bir halde oldugu yere yigildi.
Tekrar kendisine geldiginde kara canavardan soz edildigini isittigi-
ni, fakat her seyin bununla bitmedigini sdyledi: Canavarin ardin-
dan, sanki seytanlar ve hayaletler tarafindan yapilan cehennemi bir
miizik sesi yiikseliyordu. Katirin1 6lesiye kirbagladigi bir esnada,
tepelerin ardinda hepsi de tepeden tirnaga silahli binlerce askerden
olusan koca bir ordu gormiistii. Bogay1 Uruk’a dogru siiren de iste
bu orduydu ve sehre her gegen an daha fazla yaklasiyordu.

“Burada yolunda gitmeyen bir seyler var’ diye bagird: Gilga-
mes, “hi¢ kimse duvarla gevrili Uruk’a saldirmaya cesaret edemez.”

Yine de haberi ciddiye ald1 ve eli silah tutan tiim erkekleri
sehri savunmaya ¢agirdi. Sehri ¢evreleyen duvarin iistiindeki mu-
hafizlarin sayisini iki katina ¢ikardi ve burglari ok, yay ve manci-
niklarla donatti. Baris i¢inde yasamakta olan sehir, bir anda ar1 ko-
vani gibi kaynayan bir ordugdha doniigmiistii.
bir yanda. “Yaninda kara bir boga kiliginda seytan var, bizi korkut-
mak icin onu geceleri duvarin ewrafinda kosturuyor.” Yikilan koy-
lerin ve 6len insanlarin haberi halkin arasinda yayilmsti, insanlar
kulaktan kulaga ka¢ insanin 6ldiigiinii soruyordu birbirine. Herkes
disarida, tarlalarda ve bahgelerde bulunmamaktan dolay: ¢ok mut-
luydu. Sehrin saglam duvarlarinin ardinda giivendeydiler. Gilga-
mes yaklagan felaketi ne kadar da iyi sezinlemigti!

Tiim halk 6fkeyle yumruklarini sikmigti. Diigman isterse bin-
lerce seytanla beraber gelsin, onlara var giigleriyle kars1 koyacak-
lardi. Tiim Uruk halkinin yasamiydi s6z konusu olan.
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Ertesi sabah sehir kusatilmigti. Ak-
ka’nin birlesik kuvvetleri sehri
¢epecgevre sarmigtl. Diigman kuv-
vetleri ok ve mancinik menzilinin
disinda, giivenli bir mesafede mevzi
almigt1 ve esas kuvvetlerini kuzey ve

giineydeki ana kapilar Oniine yigmuisti.
Diisman ¢emberi sadece Firat kiyisinda kesintiye ugruyordu, ¢iin-
kii gok bogasi liman duvarimi yikarak Uruk’un dig mahallelerine
girmigti ve hi¢ kimse ona yaklagmaya cesaret edemiyordu.

Bahgeleri ve palmiye korularini yerle bir ediyor, uzun boy-
nuzlariyla toprag: altiist ederek, etrafi toza dumana boguyordu. Ar-
tik Uruk ile liman bolgesinin arasindaki baglanti kesilmisgti, ¢iinkii
gok bogasi oraya giden tek yolda bulunuyordu.

Durum son derece kritikti. Gilgames de bunun gayet iyi far-
kindayd, ciinkii Eanna’dan bakinca sehrin etrafinin goz alabildi-
gince diismanlarla ¢evrili oldugunu rahatlikla gorebiliyordu. Diger
sehirlere giden tiim yollar tutulmustu, irmaga giden yol kesilmisti,
duvarlarin diginda bulunan siiriilere ve tarlalara ulagma imkamn1 kal-
mamistl. Ve en onemlisi, sehrin dis mahallelerinde seytani boga
azginca etrafa saldirip duruyordu.

Cok siikiir duvarlar ve burglar oldukg¢a saglamdi ve iizerinde-
ki muhafizlarin sayisi her tiirlii saldiriya karg1 koyacak kadar ¢ok-
tu. Ambarlar da tahil ve yiyecek maddeleri ile tika basa doluydu.
Uzun siireli bir kusatmaya dayanacak kadar hazirlikliydi Uruk.
Kestirilmesi ¢ok gii¢ olan iki sey vardi sadece: Birincisi diigman
ordusunun Onderinin yetenegi ve izleyecegi strateji, ikincisi de,
sonsuz bir 6fkeye sahip olan gok bogasinin neler yapmaya kadir
oldugu. Saglam taglardan yapilmis duvarlar bile rahatlikla yikabi-
lecek giicteydi, bunu ispat etmigti. Eger duvarlarin birka¢ yerine
saldirip delikler agacak olursa, diigmanin isi son derece kolaylaga-
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cakt1. Tek yapacagi, boganin pesine takilip iceri girmek olacakti o
durumda.

Bu canavar nereden gelmisti? Neden Uruk’a saldirmasina rag-
men diigmanlara bir gey yapmiyordu? Gilgames, Enkidu ve dur-
maksizin kiitiiphanesini karigtirarak bu sorular1 cevaplamaya ¢ali-
san Esunna bile, ¢aresiz kalmigti. Yedi bilgeye gonderilen bir ha-
berci eli bos donmiistii. Bilgelerin magaralarinin kapilar siki siki
kilitlenmisti, onlara cevap vermemeyi daha uygun buluyorlardi de-
mek ki.

Gilgames sarayinda bir ileri bir geri dolanip duruyordu, ta ki
canmna tak edene kadar. Idareyi adamlarina birakarak durumu ye-
rinde incelemek i¢in savunma duvarinin yanmna indi. Enkidu orada
kendisini bekliyordu. Birlikte kili¢larin1 kusanarak pazar yerine git-
tiler. Pazar yerine girmeleriyle beraber, korku igindeki halkin etraf-
larin1 ¢evirmesi bir oldu. Ne yapmalar:1 gerekiyordu? Kurtulabile-
cek miydiler?

“Herkes silahtar basi Olugi’ye giderek bir silah edinsin ve du-
varin yakinlarinda hazir olarak beklesin” dedi Urnigingar. Keme-
rinde biiyiik bir tag sapani, sag kolunda ise gérkemli bir mizrak bu-
lunuyordu. “Yaghlarin, kadinlarin ve ¢ocuklarin yapabilecegi en
iyi sey ise, Eanna’ya ¢ikarak tanrilarin bize yardim etmesi i¢in ya-
karmak.”

“Demek durum bu kadar koétii, demek gercekten de biiyiik teh-
like i¢indeyiz” diye mirildanan halk telasla etrafa yayildi. Az 6nce-
ki sahneyi sonuna kadar izleyen Sinnunni, Uruk halkinin gozlerin-
de korku ve anlamsiz bir kararsizlik gormiistii. Her sey iyi bir ge-
kilde sona erdikten sonra, bu konuda bir siir yazmaya karar verdi.
Fakat daha 6nce yapacak bir y181n ig vardi.

Gilgames ve Enkidu duvar boyunca dolagmaya devam ederek,
adamlara bir saldir1 durumunda yapmalar1 gerekenleri anlatiyordu.
Siivariler ise, onlarin verdikleri emirleri dort bir yana iletmek ve
direnisi organize etmek i¢in, caddelerden dort nala gegerek tozu
dumana katiyordu. Diigmanin iistiin kuvvetlerini géren Gilga-
mes’in aln1 kederli ve diigiinceli ¢izgilerle dolmugstu. Bu kadar ka-
labalik bir orduyu olusturmak igin, bir¢ok kabile bir araya gelmis
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olmaliydi. Geleneksel giysilerini giymis Hiksos’larin yani sira, be-
devileri, daglilar1 ve bozkirlarin gogebelerini de gormekteydi. Dort
bir yanda ¢adirlar1 kuruluydu, atesleri yaniyordu, bayraklar: salla-
niyordu. Nasil olur da adamin biri biitiin bu degisik kabile ve irkla-
11 bir araya toplamay1 bagarabilmisti?

Onderlerinin kim oldugunu hala bilmiyordu. Cok yetenekli
bir komutan olmaliydi, belki de ¢ok uzaklardaki, adin1 bile duyma-
dig1 bir iilkenin kraliydi. Peki ya o azgin kara canavari kendi iste-
gine gore yonlendirmeyi nasil basariyordu? Yeralt1 seytanlar: onun
miittefiki miydiler? Yoksa Uruk’u cezalandirmak isteyen hayalet-
ler mi gondermisti onu buraya?

Bu diigiinceleri hemen kafasindan sildi. Boyle seylere inanmi-
yordu. Fakat bu koca ordunun buralara kadar barig¢il amaglarla
gelmedigi de ortadaydi. Higbir siiphe yoktu bu konuda.

Bu arada kusatmacilarin saflari da bir diizene girmisti. Kabile
reisleri arasinda siirekli haberciler gidip geliyor ve onlarin diigiin-
celerini giiney kapisinin yakinlarinda ¢adir kurmus olan Akka’ya
tagtyordu. O da kabile reislerinin diisiincelerini dikkate alarak en
iyi nasil hareket etmesi gerektigine karar vermeye ¢alisiyordu. Az
sonra sevindirici bir haber daha geldi: Colden gelen degisik kabile
ve boylardan ii¢ bin savag¢1 katilmigt: saflarina. Uruk iizerine yapi-
lan seferi bir siire 6nce 6grenmiglerdi. Bunlarin bir zamanlar efsa-
nevi kralice Saba’nin hiikiim siirdiigii iilkeden geldikleri s6yleni-
yordu. Akka onlara bir haberci gondererek, kuzey kapisindaki bir-
liklere katilmalarini emretti. Uygun bir firsat yakaladiklari anda,
hem iki kapiya birden yiiklenerek igeri girmeye, hem de burglari
zapt etmeye ¢alisacaklardi. Amag, sehri savunanlarin giiglerini bir
noktada birlestirmelerini miimkiin oldugu kadar engellemekti.
Sonra da yapmalar: gereken tek sey, azgin bogay1 sehrin i¢ine dog-
ru siirmek olacakti. Bunu yapmak su an i¢in imkansiz gibiydi, ¢iin-
kii palmiye korular1 ve bahgeler arasinda otlayan canavar ne onlar-
dan, ne de kars taraftan hi¢ kimseyi yanina yaklastirmiyordu. Ak-
ka var giiciiyle diisiinilyordu. Sehrin i¢ine birisini yollayip tanri-
cayla iletisim kuramamalar1 ne kadar kotiiydii! Olasi bir saldirt
aninda kendilerine yardim edecegini dolayli da olsa vaat etmemig
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miydi? Belki de igeride hi¢ kimsenin haberi olmadan bir seyler ya-
pryordur...

Sasa’y1 gondermesi imkansizdi, ¢iinkii sehrin kapilar kilitlen-
misti ve hi¢ kuskusuz herkes onun bir casus oldugunu diisiiniirdii.
Oysa heniiz hi¢ kimsenin bu durumdan haberdar olmamas: gereki-
yordu.

Bunun diginda sehrin goriintiisii Akka’y1 hem heyecanlandir-
mis, hem de hayal kirikligina ugratmisti. Sehrin biiyiikliigii, goste-
rigi, giizel saraylari, tapinaklar1 ve ziggurat1 karsisinda hayrete diig-
miistii. Sasa Uruk’u tasvir ederken kesinlikle abartmamigti. Burasi
gercekten de zengin ve miireffeh bir sehirdi; civardaki ekili tarlalar
da bunun bir bagka kanitiydi. Fakat duvarin boyutlar1 kargisinda
hayal kiriklifina ugramig, hatta cesareti sarsiimigti. Bu duvan as-
malar1 miimkiin miiydii? Yiiksek ve saglam duvar sehri ¢cepecevre
kusatiyordu, hiicuma kalkmak neredeyse imkansiz gibiydi, ¢iinkii
duvarda belli araliklarla bulunan tahkimatlar savunmacilara diis-
manlarini daha duvarin yanina bile ulasamadan ok yagmuruna tut-
malarina olanak sagliyordu. Siddetli bir hiicum ¢ok sayida &liiye
mal olurdu, sehrin giris kapilar1 ise en az duvar kadar saglamdi ve
cok iyi korunuyordu. Bu sehir simdiye kadar gordiiklerinin higbiri-
ne benzemiyordu, onu bir ¢irpida zapt etmek miimkiin degildi. Ya-
pilacak tek sey, gayet kurnaz bir hile ile bu isi bitirmekti. Akka,
boyle bir hile diisiinmeye bagladi.

Sehre palas pandiras saldirarak budalaca bir kahramanlik gos-
terisine girismek isteyen gocebelerin aptalligina lanet ediyordu.
Hayir, kor siddet ile burada pek az sey elde edilebilirdi. Yapilacak
olan seyleri en ince ayrintisina kadar iyice diigsiinmek ve hesapla-
mak gerekiyordu. Fakat nasil? Diisiinmekten kafasi patlayacakti
neredeyse.

Bu arada Gilgames de neler yapmas: gerektigini diisiinmek-
teydi. Uzun siire diisiindiikten sonra, yapilacak en iyi isin disariya
bir el¢i gondererek kendilerini kusatanlarin kim oldugunu ve ne
maksatla buraya geldigini anlamak olduguna karar verdi. “Erkek-
ler!” diye seslendi askerlerine, “hangi cesur adam goniillii olarak
sehirden ¢ikip diismanla goriigmeye gitmek ister?”
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Sehrin giiney kesiminden bir delikanli olan Birsurturre bir
adim 6ne ¢ikt1.

“Gergekten de ¢ok cesurmugsun” dedi Gilgames ve elini om-
zuna koydu, “simdi digar1 ¢ik ve neler olup bittigini 6grenmeye ¢a-
lis. Diismanlarimiz kim ve buraya neden gelmisler?”

Birsurturre sehrin giiney kapisina kadar askerler tarafindan
gotiiriildii. Kapinin kocaman kanatlar1 araland: ve aralaninca, kra-
lin elgisi disar1 ¢ikti. Oniinde uzanan koca ordudan korkmadan,
diisman saflarina dogru ilerlemeye basladi.

Hedefine ulagmasina ¢ok az bir mesafe kala Akka’nin adam-
lar1 Birgurturre’nin iizerine atladilar ve onu bayiltincaya kadar dov-
diiler. Sonra da onu yerden kaldirarak bir un ¢uvali gibi prensleri-
nin ayaklarinin dibine firlattilar.

“Bu aptal sehirden geliyor” dediler ona, “onu layik oldugu gi-
bi kargiladik.”

Bu arada Birsurturre biraz olsun kendine gelmisti; simdi de
ayaga kalkmaya ¢alisiyordu.

“Kimsin sen?” diye sordular ona.

“Adim Birsurturre. Uruklu basit bir askerim” diye karsilik
verdi Birsurturre magrur bir sesle. “Biiyiik Kral Gilgames gonder-
di beni.”

“Yukarida durup buraya bakan o mu yoksa?” dedi Akka ve
cenesinin ucuyla duvarin iistiinii isaret etti. “Hayir, o sadece bir su-
bay” diye karsilik verdi Birsurturre cesaretle, “eger o Kral Gilga-
mes olsaydi, tim ordun onun kargisinda tir tir titreyerek tozlarin
arasina diz ¢okerdi.”

Bunun iizerine askerler, Akka nihayet dur diyene kadar Bir-
surturre’yi yeniden dovdiiler.

“Ayaga kalk pis solucan! Uruk’a geri git ve Kis prensi Enme-
baragessi oglu Akka’nin on bin kisinin komutani olarak, sayet ka-
pilar goniillii olarak agilmazsa duvarlara saldirip sehri yerle bir et-
mek iizere buraya geldigini sdyle!” dedi Akka.

Birgurturre giicliikkle ayaga kalkarak yavas yavag sehre geri
dondii. Sonra da raporunu verdi.

Gilgames elgisine yapilan asagilayici muamele karsisinda 6f-

307



keden ¢ilgina donmiistii. “Bu sefer kendim gidip o Akka olacak za-
valliy1 ellerimle gebertecegim” diye haykirdi.

“Hayir, bunu yapamazsin!” dedi Enkidu. “Sayilar ¢ok fazla;
lizerine atlay1p seni tutsak ederler. Sonra da seni hem bize kars1 bir
koz olarak kullanirlar, hem de sehir kralsiz kalir.”

“Fakat onunla muhakkak konugmaliy1z” dedi Gilgames, “hala
buraya gelis nedenlerini ve onlarla beraber ortaya ¢ikan kara boga-
nin ne oldugunu bilmiyoruz!”

“QOyleyse ben gideyim” dedi Enkidu, “sen duvarin iizerine ¢ik
ve onlarla nasil konustugumu izle.”

Gilgames’in siddetle itiraz etmesine ragmen Enkidu kararin-
dan donmedi ve sehrin kapisina dogru yiiriidii. Az sonra sehrin ka-
pilar1 yeniden bir pargacik agilmigti. Barbar Enkidu, silahsiz olarak
disar1 ¢ikt1.

“Bir dev buraya dogru geliyor” diye fisildand1 Akka’nin as-
kerleri. Yolunu kesmeye cesaret edememiglerdi. Boylece barbar
herhangi bir engele takilmadan Akka’nin ¢adirinin 6niine kadar
geldi.

“Kisli Akka sen misin?” diye yiiksek bir sesle bagirdi ¢adira
iyice yaklasinca.

“Evet” diye cevap verdi hiikiimdar. Karsisindaki adamin dig
goriiniigii ve cesareti onu ¢ok etkilemisti. “Sen de adini sik sik igit-
tigim barbar Enkidu olmalisin!”

Enkidu gururla bagini kaldirarak kollarini gogsiinde kavustur-
du. “Evet, soziinii ettigin kisi benim” diye karsilik verdi ona. Bir
yandan da adamin ciliz viicudunu acima ve asagilama dolu bakis-
larla siiziiyordu.

“Gilgames su anda duvarin iizerinde mi?” diye sordu Akka.

“Evet, kargida, alev kirmizisi pelerine biiriinmiig olan adam”
diye karsilik verdi Enkidu, “hareketlerine dikkat et, ¢iinkii bizi go-
rilyor. Yaptigin ilk yanls harekette, yasamina kendi elleriyle son
vermek i¢in bir an bile duraksamadan buraya gelecek.”

Barbarin gurur dolu konugmasi Akka’y1 ¢ok etkilemisti. Bir
kez daha duvarin iizerindeki kirmizi pelerin giymis iriyar1 adama
bakt1 ve Enkidu’yla diiriist bir sekilde konugmaya karar verdi.
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“Sizler Uruk’ta bizim korkak fareler oldugumuzu diisiiniiyor-
sunuz, ama Oyle olmadigini kendi gozlerinle gordiin. Iste kralin
duvarin iizerinde duruyor, fakat adamlarimin higbiri ondan korktu-
gu icin karsisinda diz ¢okmiis degil. Tam aksine; hepsi de savasa
hazir ve son derece kararlilar. Buraya neden geldigimizi bilmek is-
tiyorsun degil mi? Bizler yagmur mevsiminden nasibini fazla ala-
madig i¢in insanlarin agligin pengesinde kivrandig1 bir bolgeden
geliyoruz. Gerek bizim aramizda, gerek de bedevi ve gogebe kabi-
leleri arasinda korkung bir yokluk hiikiim siiriiyor. Artik kaybede-
cek bir seyimiz olmadig i¢in, kotii kaderimizi degistirmek amaciy-
la Uruk’a geldik. Fakat amacimiz dilenmek degil, aksine her seyi
istiyoruz! Sofranizdaki artiklarla yetinmek niyetinde degiliz, sahip
olduklarinizin tiimiine g6z koyduk. Sehri bize goniillii olarak tes-
lim edin, yoksa tag iistiinde tag birakmayacagiz ve tarih bir zaman-
lar Uruk diye bir sehrin var oldugunu asla yazamayacak!”

“Bunlar biiyiik sozler” dedi Enkidu, “fakat bizim duvarimiz
yeterince bilyiik, savas¢ilarimizin cesareti ise daha da biiyiik. Bizi
kusatmaniz size pek fazla mutluluk vermeyecek, ¢iinkii saglam du-
varimizi 1sirmaya ¢aligtiginizda disleriniz kirilacak ve pek kisa bir
siire sonra oklarimizin 6liimiin ta kendisi oldugunu anlayacaksiniz.
Ve Gilgames de sonunda gercekten 6fkelendigi zaman sehirden ¢i1-
karak ordunuzu darmadagin edecek, askerlerinizi dort bir yana da-
gitacak ve buraya hareket ettiginiz giine lanet okuyacaksiniz.”

“Unutmayin ki saflarimizda doviisen bir seytana sahibiz:
Oliim ve felaket getiren gok bogas1!” dedi Akka.

“Poh” diye yere tiikiirdii Enkidu, “kara okiiziin teki sadece.
Varlig1 bizi zerre kadar korkutmuyor.”

“Onu kiicimseme Enkidu. Kdylerinizi nasil yerle bir ettigini
unuttun mu? Bu onun yapabileceklerinin ¢ok kiigiik bir kismi sadece.”

Enkidu gok bogasinin yaptiklar1 hakkinda kendisine anlatilan-
lar1 hatirlad: ve yiiregi 6fkeyle doldu. Fakat kendisine hakim olma-
y1 basararak Akka’ya sordu: “Bu boga nereden geliyor ve neden si-
zinle beraber hareket ediyor?”

“Tanrilar onu Uruk’u cezalandirmak i¢in gokten indirdi. Biz
de onu yagadig1 bataklikta bulduk. Tiim yapmamiz gereken onu bu
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tarafa dogru siirmek oldu. Sen onu gordiin mii?”

Enkidu bagim salladi: “Evet, limanduvarini yikarak bahgeleri-
mize girmis. Cirkin bir hayvan.”

“Oyle” dedi hiikiimdar kurnaz bir ifadeyle ve sakalini sivazla-
di, “liman duvarini nasil yiktiysa, bagka taraflarda da aynisini ya-
pacak ve askerlerimizin sehre girebilecegi gedikler agacak. Bu sa-
vasin bosa oldugunu anladin mi1 simdi? Her tiirlii direnis faydasiz,
clinkii tanrilar bizden yana. Size Onerim, sehri hemen bize teslim
etmeniz. Aksi takdirde her tarafi yakip yikacagiz ve o giizelim tapi-
naklarla evlere ¢ok yazik olacak.”

Enkidu‘nun kani beynine sicramisti. Korkung bir ofkeyle
yumruklarini sikt1. Sakin bir sesle konugmak i¢in olaganiistii bir ¢a-
ba harcadi: “Sozlerini sonuna dek dinledim, Kisli Akka, fakat ku-
laklarima sinek viziltis1 gibi geliyorlar. Bir kurbaga istedigi kadar
viraklasin, ¢ikardigi ses asla bir miizik degildir. Sen ve o aptal kara
okiiziin beni hi¢ korkutmuyorsunuz, hele Uruk askerlerini asla!
Sehrimizi pis bedevilerin ve gogebelerin konaklayacagi bir han ha-
line sokmaktansa, 6lmeyi tercih ederiz. Sana bir 6giit vereyim Kisli
Akka. lyi dinle: Herhangi bir cezaya garptirilmadan ¢ekip gitmeniz
icin bir giin ve bir geceniz var. Adamlarinla konug ve karar ver. Fa-
kat eger yarin sabah hala burada olursaniz, ordunuzu paramparga
edecek ve kelleni Humbaba’nin kellesinin yanina dikecegiz. Onun
da seninki gibi diigiik bir ¢enesi vard1.”

Prensin suratindaki tiim kan cekildi ve bembeyaz dudaklar:
tiremeye bagladi. Bu utanmaz, terbiyesiz barbara verilecek en iyi
cevabin kaburgalarinin arasina saplanacak bir hanger oldugunu dii-
siinerek, elini bir an i¢in kusagina gotiirdii. Fakat sonra giicliikle de
olsa kendine hakim olabildi ve Enkidu’ya sunlari sdyledi:

“Pekald, bekleyip kimin daha akillica davranacagim gérelim
bakalim. Kralin Gilgames’e soyle, cevabini kendi agzindan duy-
mak icin onu yarin sabah burada bekliyorum.” Bu s6zlerden sonra
arkasin1 donerek ¢adirina girdi.

‘Enkidu da onun gibi yapip arkasini donerek sakin adimlarla
sehrin kapisina dogru yiiriimeye basladi. Etrafindaki diisman asker-
lerine azicik bile olsun 6nem vermedigi i¢in bir kez olsun doniip
ardina bakmamusti.
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“Sanirim sozlerinde gayet ciddi” dedi Gilgames Enkidu’nun
raporunu dinledikten sonra. “Askerlerinin sayis1 6nemli degil. Be-
ni endigelendiren tek mesele, limandaki canavar. Su anda ne yapti-
gin1 bilen var m1?”

“Daha once de yaptig: gibi bahgeleri dagitiyor, ¢igek tarhlari-
ni1 eziyor ve palmiyeleri kokiinden sokiiyor” dedi duvarin bati ya-
kasinda gorevli bir subay. Bunun iizerine Gilgames bir miiddet da-
ha adamlariyla konugtuktan sonra, tekrar derin diigiincelere daldu.

Fakat sehirde derin derin diigiinen tek insan o degildi, basrahi-
be de onunla ayn1 durumdaydi. iluna tapinagin daminin iizerinden
olup biteni seyrediyor ve bir yandan da Marduk i¢in biiyiik bir su-
nak atesi yakiyordu. Fakat goksel baba ona dikkat etmiyordu. Su
anda yaradilig riiyasim1 gérmekle mesguldii ve kimsenin kendisini
rahatsiz etmesine izin veremezdi.

[luna’nin aklina aniden zalim bir fikir geldi. Bir siire 6nce es-
ki yazitlarda uzun zamandir kullanilmayan ve korkung etkileri olan
bir biiyii okumustu. Once bu biiyiiyii kullanma fikri onu korkuttu,
fakat daha sonra g6k bogasinin hala bahgelerin i¢inde tepinmekten
bagka bir sey yapmadigini goriince, igindeki son ¢ekince de yok ol-
du. Aksi takdirde gok bogasi asla duvarlarda Akka’nin adamlari-
nin gecebilecegi biiyiikliikte bir gedik agmaya niyetli degil gibiydi.

Hizmetkarlarindan kendisine birtakim 6zel otlar getirinelerini
istedi. Sonra da bu otlar1 birbirlerine karigtird1 ve hepsini ezerek
bulamag haline getirdi. Bu bulamaci da bir kazana koyarak, kay-
natmaya bagladi. Kazandan yesil kopiikler ¢ikmaya bagladi ve ga-
rip bir duman yiikselerek Uruk’un iizerini kapladi. [luna istemeden
de olsa bu dumandan biraz teneffiis ettigi i¢in, oldugu yerde sallan-
maya bagladi. Sarsak adimlarla merdivenlerden indi ve 6ksiire tik-
sira yatagina uzandi. Gozlerinin oniinde simsekler ¢akiyor ve yil-
dizlar ugusuyordu. Kisa bir siire sonra derin bir uykuya daldi.
Uyanmasi ise epey vakit alacakt.

Korkung bulut bu arada sehrin iistiinde gezinerek, gittigi her
yerde insanlan etkisi altina aliyordu. Kimi derin bir uykuya dal-
must1, kimi ise dumandan o kadar ¢ok etkilenmisti ki, yiiksek sesle
giilerek, sagma sapan konugarak, sarki sdyleyerek ve dans ederek

311



caddelerde sersem sersem dolaniyordu. Birgok insanin ise kulaklari
isitmez ve kafalar1 ¢aligmaz olmustu. Silahlarina aptal aptal baki-
yor ve onlarin ne ige yaradigini kestiremiyorlardi, ellerini ise sanki
kendi viicutlarina ait bir parga degilmis gibi siiziiyorlardi.

Neyse ki disaridaki diigman Uruk’taki bu garip durumun far-
kina varmadi, aksi takdirde eline gecen bu firsat1 degerlendirerek
bir an bile beklemeden kapilara saldiracagi kesindi. Zaten kayda
deger bir direnisle de kargilasmazdi. Igeride karsilarina olsa olsa
donuk bakisli, dili bir karig digar1 sarkmig askerler ¢ikardi. Deliler
gibi kendi kendilerine konusmaktan ve kikirdamaktan bagka bir
sey yaptiklari da yoktu.

Hemen hemen herkesi biiyiileyen bulut, her nedense Gilgames
ve Enkidu’yu etkilememisti. Etraflarindaki garip degisimi onlar da
fark etmisti, fakat neler olduguna dair herhangi bir fikirleri yoktu.

“Burada neler dondiigiinii biliyor musun?”’ diye sordu Gilgames.

Enkidu kafasin1 hayir anlaminda salladi. “Sanki akillarini yi-
tirdiler. Belki de boganin zehirli solugu neden olmustur buna.”

Bu deliligin giderek daha fazla adam etkisi altina alarak, on-
lar1 agiklanamaz davraniglar yapmaya zorladigini iiziilerek seyredi-
yorlardi. Uruk halkinin tiimii, pazar yerinin kenarinda siirekli bir
suur bulaniklif: iginde yasayan zavallilar gibi davranmaktaydi.
“Sistekiler” ad1 veriliyordu bu insanlara, bir kismi da biinyesinde
cilginlig1 ve dahiligi barindiran “kutsal hastaliktan™ mustariptiler.

“Bir bilyii bu” dedi Gilgames sikili diglerinin arasindan, “bizi
kimildayamaz hale getirmek isteyen bir kara biiyi.”

“Fakat ben higbir sey hissetmiyorum, her zamanki gibi gayet
iyiyim.”

“Oyleyse hemen harekete ge¢meliyiz Enkidu. Hemen simdi,
yoksa ¢ok gec olabilir. Digar1 ¢ikalim ve Akka’yla konugalim. Bir
ise yaramazsa nasil olsa savasmaktan baska ¢aremiz kalmayacak.”

Birlikte duvara dogru yiiriidiiler. Fakat kapiy1 kendilerinin
aralamalar gerekti, ¢linkii muhafizlar bunu yapacak durumda de-
gildi. Kapiy1 kilitleyemedikleri i¢in, sadece kanatlar1 sikica ort-
mekle yetinmek zorunda kaldilar. Sonra da diigman saflarina dogru
ilerlemeye bagladilar. Korkmuyorlardi. Kiliglari bellerinde sallani-
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yordu ve gerektigi takdirde bunlan kullanmaktan kesinlikle ¢ekin-
meyeceklerdi. Tiim diisman kuvvetlerine karsi yalniz baslarina sa-
vagsmak zorunda kalsalar bile.

Diisman saflarinin igitebilecegi bir mesafeye gelince goyle ba-
girdilar: “Gilgames ve Enkidu yalniz baslarina geldiler. Akka ile
konugmak istiyorlar!”

Haber kisa siirede Akka’ya iletildi ve Kis hiikiimdar ¢adiri-
nin Oniine ¢ikti. Kargisinda duran iki kahramani inceleyince silah-
larinin tiimiinii kusanmis olduklarim gordii. O da savas kilicimi ku-
sand1 ve karsilarina Oyle ¢ikti. Yavas adimlarla onlara dogru yaklagti.

“Selam sana, soylu Enmebarggesi’nin oglu Kis prensi Akka!
Seni bizzat selamlamakta biraz ge¢ kaldigim i¢in beni affetmeni
dilerim” dedi Gilgames ve kibar bir hareketle basini 6ne egdi.

Akka hig¢ beklemedigi bu kibar selamlama karsisinda 6yle bii-
yiik bir sagkinliga diigmiistii ki, edecek tek bir kelime bile bulami-
yordu. Gilgames devam etti: “Buraya dost olarak degil de, koca bir
ordunun basindaki diigman olarak gelmene ¢ok iiziildiim. Seni bu-
na iten sebep nedir? Uruk’un konukseverligi hakkinda hicbir sey
gelmedi mi kulaklarina?”

“Halkimin karni a¢!” dedi Akka iizgiin bir sesle ve sustu, ¢iin-
kii hem bagka ne soyleyebilecegini bilmiyordu, hem de bu karsilas-
ma onu derinden etkilemisti. Soylu ve temiz yiizlii bir adamdi bu
Gilgames, insanin diigman olmak yerine dost olmay:1 yegleyecegi
birisiydi. Barbar bile ilk karsilagsmalarindan daha barig¢il goriinii-
yordu, fakat yine de bakislar ¢ok sertti ve elini kilicinin kabzasin-
dan bir an i¢in bile ayirmiyordu.

“Neden?” diye sormaya devam etti Gilgames, “yagmur mev-
siminde tarlalariniza tohumlarin yesermesine yetecek kadar yag-
mur diismedi mi?”

“Diistii diigmesine, ama toprak biitiin suyu bir anda igip bitiri-
yor. Bu nedenle tarlalara faydasi pek az oldu, simdi ise ne insanla-
ra yetecek kadar bugday var, ne de hayvanlara yetecek kadar taze
ot. Sahip oldugumuz az bir geyi bizimle paylasmak i¢in sehrimize
gelen vahsi kabilelerin durumu daha da kotii.”

“O halde siz de sulama kanallar1 agarak suyu tarlalara akitma-
11 ve sehrinizin etrafini bir duvarla ¢evirmelisiniz” dedi Gilgames.
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Akka bon bon Gilgames’e bakiyordu. Nutku tutulmustu sanki.
Gilgames neden savas hakkinda konugmak yerine bu meseleleri
kurcaliyordu? Uruk krali bir kez daha konugmaya bagladi: “Sizi
buralara gelmenize neden olan sebebin ¢ektiginiz sikintilar oldugu-
nu tahmin ediyorum prens. Ve kendi halkiniz ile olan sorunlariniz.
Fakat her seyi bu yolla degistirmek fikri, iyi diisiiniilmemis ve ace-
le verilmis bir karar. Bana bir el¢i gondererek yardim talebinde bu-
lunsaydiniz, sizi kesinlikle geri ¢evirmezdim.”

“Sen... bana yardim etmeyi mi 6neriyorsun?..” diye kekeledi
Akka sagkinlikla. Burnuna gelen garip koku kargisindaki iki dev-
den mi, yoksa havadan mi yayiliyordu... aniden iginde bir seyler
kabardigimi hissetti. Bin bir g¢esit duygu ve diisiince dolaniyordu
kafasinin iginde.

“Evet, sana ve halkina yardim etmek istiyoruz. Simdi ¢ok ge-
rilerde kalmig olan o eski zamanlarda, siz de Sumer iilkesinin bir
pargasi degil miydiniz? Kis bizimle ayni dili konusan ve ayn1 tanri-
lara tapan insanlarin oturdugu bir yer degil miydi?”

“Evet, Anu’ya tapiyoruz, ama Istar’a degil...”

“Pekala, sadece Anu... yoksa bir avu¢ ganimet icin kardesle-
rinizi 6ldiirmenizi Anu mu emretti size? Karsilikl1 olarak saygi ve
sevgt icinde bulunmak, her iki taraf i¢in de daha yararli olmaz m1?
Burada yeteri kadar yapi ustasina sahibiz. Onlardan birkag tanesini
kanallar agarak tarlalarin diizenli olarak sulanmalarim saglamalar:
icin Kig’e rahatlikla gonderebiliriz.”

“Soylediklerin kafami karigtirdi” dedi Akka. “Savasmak yeri-
ne karsilikli kibarlik gosterisinde bulunuyoruz. Bugiine kadar giizel
sozlerin bir seyi degistirdigi goriilmiis mii?”

“Dogru sozleri dogru davramglarin takip etmesi kaydiyla,
evet” diye karsilik verdi Gilgames. “Ben buna kesinlikle inantyorum.”

Akka diisiinceli diisiinceli kafasini kagidi. Yoksa bunlarin tii-
mii kendisini engellemek i¢in oynanan bir oyun muydu? Gilga-
mes’in gergek niyeti neydi acaba?

“Dinle” dedi Akka duraksayarak, “buraya gelirken karsimda
aclik ¢ceken halkimin acilarindan seving duyan bir diismanla kargi-
lasacagimi saniyordum. Ciinkii habercilerim bana bu sekilde bilgi
verdiler...”
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“O halde ya yanilmigslar, ya da sana kasitli olarak yanhs bilgi
vermigler. Inan bana, ne halkimin gektigi acilar bizi mutlu eder, ne
de sizinle savagmak. Bu gekilde konustugum i¢in korktugumu dii-
siinme sakin. Duvarlarimiz kuvvetli, ordumuz iyi egitimli ve tepe-
den tirnaga silahli. Savasin bize getirecegi tek sey, sayisiz olii ve
yarali olacaktir. Belki de halkin tamamiyla yok olacak. Bu bir ¢o-
ziim olabilir mi? Hayir Prens Akka, zaman degisti. Artik kogullar
bize komsgularimizla aligverig ve ticaret yapmamizi emrediyor. Si-
zinle de barig ve dostluk i¢cinde yagamamiz, her ikimizin de kesin-
likle ¢ikarina olacaktir.”

“Bununla beraber” diye homurdand: Akka, “giizel sozler ka-
rin doyurmuyor. Halkimin karni héla a¢ ve sdylediklerin aghigini
gidermiyor.”

“Size hemen yardim edebiliriz. Tahil ambarlarimiz bu sene
tamamen, hatta tasacak kadar dolu. Bir kismini seve seve veririz
size.”

“Hangi fiyata?..”

“Fiyat m1? Liitfen bunu konuk hediyesi olarak kabul et. Bu
hediye, iki sehir arasindaki iyi iligkilerin temeli olsun.”

Bu anda Enkidu s6ze karisti. “Gilgames, kardesim” dedi, “bo-
gay1 unuttun galiba! Simdiye kadar ne kadar ¢ok kétiiliik yapti, ne
kadar ¢ok koyii yerle bir etti ve insam 6ldiirdii! Bunu nasil unuta-
bilirsin? O boga buraya Akka’nin ordusuyla birlikte geldi. Ta ken-
disi siirdii o canavari buraya!”

“Gok bogasini unutmuyorum elbette” dedi Gilgames, “verdi-
gi zararlan hatirladik¢a i¢im kan agliyor. Fakat bunda Prens Ak-
ka’nin bir kabahati olmadigina inaniyorum. Akka, onunla barig
icinde yagamak isteyebilecegimizi tahmin etmedigi ve bilmedigi
icin boyle davranmak zorunda kaldi. Boga ise kotii bir ruhun hiz-
metinde oldugu i¢in boyle davraniyor. O seytani sadece kararliligi-
miz ile yok edebiliriz. Sen ve ben, Enkidu! Birlikte korkung Hum-
baba’y1 ve hizmetkarlarini tepelemedik mi? Artik hicbir sey bizi
korkutamaz. Uruk’un iizerine yiiriiyen her seyin —her ne olursa ol-
sun— ¢iplak ellerimizle haddini bildiririz. Kiliglarimizin giicii yar-
dimiyla gok bogasim 6ldiirecek ve koétiiliigiine ebediyen son vere-
cegiz.”
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“Eger bunu basarirsaniz” dedi Akka, “sizin gercekten de diin-
yanin en kahraman insanlari oldugunuzu kabul edecegim. O andan
itibaren de benim en yakin dostlarim olacaksiniz, ¢iinkii kim sizin
gibi dostlara sahip olmak istemez ki? Fakat...”

“Fakat ne?”

“Dogrusu...” Prens Akka sinirli bir eda ile sakalin1 sivazladi,
“... bunu basarabileceginizi hi¢ mi hi¢ sanmiyorum. Boga sandig1-
nizdan ¢ok daha kudretli, tiim kotiilikler onun i¢inde barimyor.
Simdi yeni dostlar kazanmig olabilirim, fakat o canavarla savagsma-
ya cesaret ederlerse, korkarim onlar1 hemen yitirecegim. Ondan
sonra ne sulama kanallarina sahip olacagim, ne de Kis etrafinda bir
duvara...”

“Bu durumda” diye giildii Gilgames, “pek bir zarariniz olma-
yacak. Ciinkii hayvan bizi 6ldiiriirse tiim gehir size ait olacak, cani-
nizin ¢ektigi her seyi hicbir engelle kargilagmadan alabilirsiniz. Fa-
kat biz kazanacak olursak, az once yaptigim teklif aynen kabul edi-
lecek! Tamam m1?”

“Tamam!” diye bagird1 Akka ve kendisine uzatilan eli sikt1.
Istar’in vaatleri ne kadar gekici olursa olsun, bu adamla kuracagi
dostluk her seyden daha 6nemliydi.

Gilgames ve Enkidu sehre geri dondiiler, bilyiik kapiy: igten
kilitlediler ve dig istihkdmlardaki duruma bakmak i¢in duvarin iis-
tiine ¢iktilar. Insanlar hala kendilerini tutsak eden sersemligin igin-
deydi. Fakat digarida bir hareketlilik vardi. Prens Akka ve birkag
adami limana dogru kogarak, giivenli bir uzakliktan yikik bahge
duvarinin ardini seyretmeye baslamiglardi. Korkung kara bogaya
yaklagmakta olan Gilgames ve Enkidu’yu gérmek istiyorlardi.

Canavar orada duruyordu iste, kendisine dogru yaklasanlara
bakmak i¢in hafifce basimi kaldirdi. Gozleri kan ¢anagina donmiis-
tii; burun deliklerinden alev piiskiirtilyor ve sabirsizlikla ayagim
yere vuruyordu. Iki arkadas birbirlerinden ayrilarak hayvana sag ve
sol yanindan yaklasmaya basladilar. Gok bogas1 bakislarini birin-
den otekine yoneltip duruyordu. Sonunda muazzam kalinliktaki en-
sesini egerek Enkidu’ya dogru saldirtya gegti.

Enkidu hayvanin ta yanina kadar gelmesini bekledi, bu arada
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sert hareketler yaparak onu daha da fazla tahrik etmeye ¢aligiyor-
du. Hayvanin boynuzlarini ona saplamasina ramak kamuigti ki, En-
kidu son anda yana ¢ekildi ve kilicin1 hayvanin bogriine sapladi.
Keskin kili¢ girdigi yerdeki eti boydan boya par¢alamigti. Canavar
korkung bir sesle bogiirdii. Oyle ki, sehrin iginde ve disinda bulu-
nan insanlar korkudan olduklar1 yerde donup kaldilar.

Enkidu ise kilicin1 birakarak hayvanin sirtina atladi ve koca-
man boynuzlarim yakaladi. Kizgin nefesinin suratin1 yaladigim
hissetmesine ragmen, boynuzlarimi biikerek onu yere devirmeye
caligti. Fakat boga ¢ok giicliiydii, bir silkinigte Enkidu’yu iizerin-
den firlatip att1.

Bunu iizerine Gilgames hayvanin sirtina atladi, iki eliyle tut-
tugu kilicin1 boynuzlariyla boynunun arasina sapladi. Canavarin
girtlagindan bir hinlti yiikseldi, viicudu ardi ardina kasildi ve
devasa bacaklar titremeye bagladi. Sonra da cansiz olarak yere y1-
gild1. Enkidu kilicimi bir kez daha kara seytanin viicuduna soktu,
gOgsiinii boydan boya yardi ve kalbini yerinden sokerek disar ¢i-
kardi. Iste tam bu anda sehirden seving ¢igliklar yiikseldi. Az 6nce
serin bir riizgadr esmis ve sehrin iizerindeki lanetli bulutu dagitarak
insanlarin akillarinin baglarina gelmesine yardim etmisti. Az &nce-
ki sahneyi seyreden diigman askerleri saskinliklarini gizleyemiyor-
du. Her iki kahramana da sonsuz bir saygi duyuyorlardi artik.

[luna da derin uykusundan uyanmis ve asagida neler olup bit-
tigini gormek i¢in aceleyle tapinaginin damina kosturmustu. Neler
oldugunun farkina varinca, aci dolu bir sesle haykirmaya bagladi:
“Beni bir kez daha utandiran ve asagilayan Gilgames’e yaziklar ol-
sun! Gok bogasim 6ldiirerek Marduk’tan isteyebilecegim yegéine
dilegimi mahvetti.” Bu esnada asagidaki palmiye korusunda bulu-
nan ve onu igitmesine imkan olmayan Enkidu, gék bogasinin bir
budunu kopararak her anlama cekilebilecek bir sesle bagirdi: “Bu
budu [luna’min tapinagina gotiirerek Istar’a sunacagim, ne de olsa
bunu ¢oktan hak etti.”

Bu arada dort bir yandan kalabalik gruplar halinde gelen as-
kerler, boganin boynuzlarini kopartmakla mesgul olan Gilga-
mes’in etrafinda toplanmiglardi. Uruk’un simdiye kadar gérmiis ol-
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dugu en biiyiik boynuzdu bu, her biri insan bacag: kalinliginda ve
insan boyu uzunlugundaydi. Gilgames boynuzlar1 yatak odasinin
duvarina asmak ve boylece bugiinii daima hatirlamak istiyordu.

Enkidu ve Gilgames temizlenip arinmak i¢in Firat kiyisina in-
diler. Prens Akka’ya uzatacaklar1 dostluk elinde kan olmamaliyd:.
Ayni anda gehrin kusatmasi da sona erdi. Akka, kabile reisleri ve
adamlarinin birgogu konuk olarak Uruk’a geldi, bu arada orduya
da en iyi cins bira ve bol bol ekmek dagitilmisti. Akka, Eanna’daki
sarayda kendi vatani ile Gilgames’in vatani arasindaki ebedi dost-
lugu miihiirledi.

Akka tam bir hafta boyunca Uruk’ta
kald1 ve bu siire zarfinda Iluna bir
kez olsun ortaya ¢ikmadi. Tapmakta
kimse onun nerede oldugunu bilmiyordu,
hatta Enkidu, Gilgames ve Akka gok bo-
gasinin budunu Istar’a sunmak i¢in sunak
tasina koyduklari zaman bile kendisini
gostermedi. Onu temsil eden rahibeler, Ve-
niis adina yaptiklari hizmetin anlam ve 6ne-
mini Akka’ya uzun uzun anlattilar. Prens ve
maiyeti hayranlik igindeydi, kizlarin comertliginden biiyiik zevk
alarak yararlamiyorlardi. Kis’te de boyle bir tapinak inga etmeye
sOz verdiler.

Bu arada orduyla beraber digarida bekleyen ve vicdan azabi
cektigi icin sehre girmeye cesaret edemeyen Sasa, bu tapinagin
bagrahibesi olacakti. Ciinkii Akka ona bunun i¢in s6z vermisti. Fa-
kat prens bu konuda rahibelere tek kelime bile etmedi.

Konuklar daha sonra Anu tapinagini ziyaret etti. Esunna onla-
1 bizzat kargilayarak, konuklarina verdigi degeri gostermek igin
adamlari zigguratin ta en tepesine kadar ¢ikardi. Tiim sehrin ayak-
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larinin altinda uzandigimi goren adamlar, sagkinliktan neredeyse
kiiciik dillerini yutacaklardi. Goriilmeye layik diger seyler de ko-
nuklar1 hayret ve begeniye bogdu. Onarim ¢aligmalarinir ¢oktan
baglamig oldugu ve ticaret gemilerinin mal bogaltmaya bagladig li-
mani gezerek, merak ettikleri her seyi tek tek sordular. Tika basa
hayvanlarla dolu olan ¢ayirlarda dolastilar, hatta yarisma alanina
bile giderek giiresgilerin gosterilerini izlediler.

Akka gordiigii her seyi ove ove bitirememekle beraber, su ka-
nallarinin yapimu biter bitmez Kis’i de ayn1 buraya benzer bir gehir
haline getirecegine yeminler ediyordu icten ice. Kanal ve sulama
sistemleri, tarim ve bahgecilik konularinda hi¢ durmaksizin sorular
sormaktaydi. Bedevilerin ve gicebelerin reisleri de bu konu konu-
sulurken kulak kesiliyordu. Onlar da sorular soruyor ve verilen ce-
vaplar1 kendi dillerine gevirtiyorlardi.

Bu arada Gilgames zanaatgilar ve yap1 ustalariyla konusmus-
tu. Birgogu bu 6nemli igte pay sahibi olmak i¢in Akka ile beraber
kuzeye gitmeyi kabul ediyordu. Akka’nin yeteri kadar isgiicii var-
di, ige hemen baglayabilirlerdi. Su kanallarinin ingaat1 ile sehri ¢ev-
releyecek duvar ingaatina birlikte baglamak istiyordu. Kig cevresin-
de yiikselecek bir duvar gehri sadece daha iyi korumakla kalmaya-
cak, ayni zamanda niifusunu makul 6l¢iiler i¢inde tutmaya da yara-
yacakti. Yabanci ve ne idiigii belirsiz kabileler sehre artik ellerini
kollarini sallayarak diledikleri gibi girip ¢ikamayacaklardi.

Evet, gercekten de kurnaz bir adamd: Gilgames, bir dost ve
damigsman olarak bulunmaz bir insand1. Istar’in ¢agris1 savag anla-
mina geliyordu ve hig siiphesiz bir¢ok insanin yasamina mal ola-
cakti. Gilgames’in yolu ise bagkaydi. Gelecege bakisin ta kendisiy-
di o, yeniden baglangicin ve ilerlemenin bir semboliiydii.

Boylece Akka ve kabile reisleri Uruk’taki giinlerini hayret ve-
rici yenilikleri 6grenek gegirdiler. Hayati kavrayiglari tamamen de-
gismeye baglamigti; hepsi de daha 6nceki yasamlarini sorgulama
ihtiyaci hissediyordu.

Bir hafta sona erdikten sonra eski dostlar olarak birbirlerine
veda ettiler. Kis ordusu yiyecek maddeleri ve hediyelerle dolu ola-
rak yola koyuldu; meselenin kan dokiilmeden halledilmesi herkesi
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ziyadesiyle memnun etmisti. Artik gelecege daha bir umutla baki-
yorlardi. Ordu yol boyunca giderek kiiciilmekteydi, ciinkii gerek
Hiksos’lar, gerekse de bir¢ok kabile seferin bu sekilde sonuglanma-
sindan hoglanmamaigti ve kendi yollarina gitmeye karar vermislerdi.

Prens Akka onlari alikoymak i¢in herhangi bir ¢caba gosterme-
yerek, gitmelerine izin verdi. Tam aksine, onlardan kurtuldugu igin
seviniyordu. Kis, kendi kaderini kendisi ¢izmeliydi.

Akka’nin hemen yanindaki katirin iizerinde Sasa vardi. Mola
verdikleri her anda birlikte ¢adira giriyor ve uzun uzun sohbet edi-
yorlardu.

“Tapinakta bulundugumuz miiddet zarfinda Tanriga Istar bize
kendisini neden gostermedi acaba?”’ diye sordu Akka. “Yoksa is-
teklerine gore davranmayip Gilgames’i hayatta biraktigim igin ba-
na kiziyor mu?”

“Olabilir” dedi Sasa diisiinceli diisiinceli, “belki de tasarilari-
nin basarisizlikla sonuglanmasi onu hayal kirikligina ugratmigtir.
Belki de insanlarin, kendisi, gok bogasi ve diger tiim olup bitenler
arasinda bir baglant1 kuracagindan korktugu icin pek ortaya ¢ikma-
may1 yegliyordur.”

“Ben kendi agimdan olanlar1 asla bir bagarisizlik olarak gor-
miiyorum. Hatta su anki durumdan son derece memnunum” dedi
Prens Akka ve sakalimi sivazladi. “Sayet Istar bana gergekten kiz-
mis olsa bile, sehrin ortasina yaptiracagim giizel ve biiyiik tapina-
g1in 6fkesini dindireceginden eminim.”

“Evet ama bagrahibe ben olacagima gére onun bundan fazla
bir kazanci olmayacak.”

“Neden?” diye sordu Akka. Yol arkadasinin karigtk mantik
zincirini anlamakta bir kez daha giigliik ¢ekiyordu. “Iluna Istar’in
yeryiiziindeki en geng tezahiirii degil mi? O halde ayni1 anda her ta-
rafta olabilmesi de gerek... demek istedigim, bir tanrica olarak ay-
n1 anda. .. sdyle bana, o bir insan m1, yoksa tanriga m1?”’

“Ikisi birden. O hem tanri¢a, hem de insan. Ve biinyesinde in-
sani Ozellikleri de barindirdig! i¢in ayn1 anda hem Kis’te, hem de
Uruk’ta olmasi imkansiz. Anliyor musun?”

“Hayir.”

320



“Dinle; bir badem ¢ig¢eginin i¢inde, bademin kendisi gizlidir.
Badem cicekleri diinyanin dort bir yaninda agarlar, fakat bademe
nasil doniistiikleri, biiyiik bir sirdir...”

Akka’'nin kafasi karigmigti. Zaten Sasa’nin Uruk’ta gordiigii
gibi bir tapinagi nasil olup da tek basina yonetecegine akil sir erdi-
remiyordu. Fakat akilli Sasa Akka’nin tereddiidiinii anlayarak, onu
elinden geldigince yatigtrmaya ¢aligti: “Bu konuyu kendine hig
dert etme. Kis’te Veniis’iin hizmetine girmek isteyen bir y1gin kiz
bulacagimdan ve onlar istedigim gibi egitebilecegimden eminim.”

Akka’nin bakiglari hem hayranlik hem de iiziintiiyle kizin
tizerine dikilmisti. “Zaten sen de onlardan birisin... demek istedi-
gim Veniis’iin hizmetinde olan kizlardan biri. Yani...”

“Bu konu hakkinda ileride uzun uzun konusuruz” diye giildii
Sasa ve zavalli Akka’yi iyice utandirdi. Kis’e geldigi i¢in icten ige
sevinmekteydi. Burada niifuz kazanmasi ¢ok zor olmayacakti.
Prens Akka da kendisine yardim edecekti, bu konuda hig¢ siiphesi
yoktu. Zaten daha simdiden higbir istegini geri ¢evirmiyordu. Kur
yaptig1 kizin kendisine hiikmetmesinden hoglanan bir hiikiimdar
olup ¢ikivermisti.

Bu sekilde giinler giinleri kovaladi. Nihayet bir siire sonra
Kis’in dig mahallelerindeki kuliibeler ve Akka’nin saray olarak ad-
landirdis tag ev ufukta belirdi. Acaba birkag sene sonra burasi na-
s1l bir goriintii sergileyecekti? Sasa o giinleri merakla bekliyordu.

Uruk’ta ise [luna gozlerden uzak kalmaya devam ediyordu ve
bu durum bazi dedikodulara yol agmiyor degildi. Ornegin Esunna
bu konu hakkinda pek ¢ok sey diisiiniiyordu. Gilgames ve Enki-
du’nun kendisini tapinakta ziyaret ettikleri bir giin, son derece dik-
katli olarak siiphelerini anlatmaya bagladi: “Sehrin kusatilmasinin
ne kadar ilging bir sekilde cereyan ettiginin farkindasimz, degil
mi? Bu kadar ¢ok diisman askeri olmasina ragmen, bir tek ¢arpig-
ma olsun gerceklesmedi. Canavari 6ldiirmeniz de gergekten ¢ok
muhtesemdi, fakat dogrusunu isterseniz zihnimi kurcalayan birkag
meseleyi hala ¢6zebilmis degilim...”

“Boganin goriinmesiyle beraber insanlarin zihinlerinde mey-
dana gelen bulanikliktan mi1 bahsediyorsun?”
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“Sadece ondan degil. Ben bile kisa bir siire i¢in yabanci bir
giiciin beni etkisi altina almak istedigini hissettim ve kendimi kur-
tarabilmem i¢in uzun siire miicadele etmem gerekti. Fakat asil de-
mek istedigim, bu canavarin varliginin sebebini bile bilmiyoruz he-
niiz. O neydi, nereden geliyordu, kim onu iistiimiize stirdii?”

“Akka bana ona batakliklarda rastladiklarini, sonra da giiriiltii
ve miizik yapmak suretiyle onu buraya siirdiiklerini anlatt1.”

“Iste bilmek istedigim sey tam da bu nokta! Neden boga onun
ordusuna higbir sey yapmayip bizim koylerimizi yerle bir etti? Ne-
den bizim duvarimizi yikt1? Neden yabancilari buraya getirdi? Bu-
raya gelmesiyle birlikte hedefine varmig gibi davranmaya baglama-
mig miyd1? Tatminkar bir cevap alamadifim o kadar ¢ok soru var
ki Gilgames...”

“Benim fikrimi 6grenmek isterseniz” dedi Enkidu, “bence bu
olayda kesinlikle Iluna’nin parmag var.”

Gilgames sagma der gibi elini sallad, fakat Esunna alelacele
konugsmaya devam etti: “Enkidu’nun hakki var! O giinden bu yana
ortaliga ¢ikmamasi garip bir tutum degil mi? Yoksa vicdan azabi
mi gekiyor?”

“Vicdan azabr m1?”

“Evet! Ya da meydana gelen olaylarla arasinda bir iligki kuru-
labileceginden korkuyor.”

“Bana Oyle geliyor ki, sen soylediginden daha fazla sey bili-
yorsun” dedi Gilgames, “bunlar sadece bir siiphe mi, yoksa elinde
somut deliller var m1?”

“Hem de inkdr edilemeyecek deliller!” diye karsilik verdi
Esunna, Gilgames ve Enkidu’yu derin bir saskinlia ugratarak.

“Nedir bunlar?”

“Once” diye soze baglad1 bagrahip kurnaz bir ifadeyle, “tama-
men tesadiif eseri olarak, Iluna’nin en giivendigi kizlarindan birisi-
nin arkasinda higbir iz birakmadan aniden ortadan kayboldugunu
6grendim. Bunu 6grendigim zaman aradan epey uzun bir siire geg-
misti ve kiz hila ortalarda yok. Sadece bir kez goriilmiig, o da nere-
de, biliyor musunuz? Diigman karargdhinin tam ortasinda, Ak-
ka’nin ¢adirinin i¢inde!”
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Gilgames saskinliktan kiigiik dilini yutacakti neredeyse: “Peki
sen biitiin bunlar1 nereden biliyorsun?”

“Benim ¢ok ¢esitli yerlerde tanidiklarim var ve inan bana, ku-
laklarima gelen haberlerin bir ¢cogu ne benim, ne de senin hig hosu-
na gitmeyecek cinsten... Fakat soyleyeceklerimin hepsi bu kadar
degil! Sen Enkidu’yla beraber agagida bogay: haklarken [luna’nin
neler yaptigini biliyor musun?”’

“Bilmiyorum; fakat dogruyu soylemek gerekirse ¢ok merak
ediyorum.”

“Iluna tapinaginin damina ¢ikmist1 ve gok bogasi olarak ad-
landirdig1 canavarin Oliimiine agitlar yakiyordu. Sana da uzun
uzun beddua etti.”

“Kim duymug onu?”

“Tapinagin giivenilir bir hizmetkar1.”

“Hizmetkarinin aklinin o esnada baginda olduguna emin mi-
sin? Demek istedigim, o lanetli bulutun etkisi altinda hayal gor-
miigtiir belki de!”

“Miimkiin degil. Hizmetkdrim son derece zeki ve iradesine
hékim bir adamdir. Beddualari ¢ok net olarak isitmis.”

“Belki de bagka bir gerekgesi vardir” dedi Gilgames, “ne de
olsa onu kirdim ve iizdiim.”

“Hayir, yaniliyorsun” diye bagirdi Esunna yiiksek sesle. Ka-
zinmig kafasini Gilgames’in burnunun dibine dek uzatmisti. Her
zaman sakin ve huzurlu bir ifadeyle bakan gozleri, aniden nefret
dolu pariltilar sagmaya baglamigti. Ne kadar fanatik bakislar var,
diye diisiindii Gilgames ve saskinlikla kargisinda duran adamin su-
ratindaki degisiklikleri incelemeye bagladi. Bakiglar1 gercekten de
cok fanatikti, sanki kotii bir ruh onu tesiri altina almigti.

“Iluna, en ¢ok giivendigi kizlarindan biri olan Sasa’y1 Kisli
Akka’ya yollayarak, cesitli vaatler ile onun iginde buraya gelme
arzusu uyandirdi. Akka kapimiza dayanan biiyiik orduyu topla-
makta bir an bile olsun tereddiit etmedi. Adamlarin ne kadar karar-
11 olduklarini hatirlamiyor musun? Bunlar buraya dilenci olarak ge-
len adamlar degil, tam aksine yagmaya ¢ikmig savasgilardi. Bunu
bagaramamig olmalarini sadece ve sadece ikinizin yetenegine borg-
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luyuz. O canavari buraya nasil getirdiklerini bilemiyorum. Fakat
kesin olarak emin oldugum tek bir ey var: Iluna canavarla d6viige-
ceginizi biliyordu ve yegine arzusu, onun sizi 6ldiirmesiydi. Tapi-
naginin daminda sdyledigi sozler higbir tereddiide gerek birakma-
yacak kadar agik. Tapinakta Akka’yr karsilamaya ¢ikmamasinin
sebebi de bu. Miittefikinin gozlerine bakmak istemiyordu. Bildi-
gim bir sey daha var: Insanlarin zihinlerini bulandiran o bulutta Ilu-
na’nin parmaginin oldugu da kesin. Ciinkii tam s6z konusu olan za-
manda tapinaginin damindan igren¢ kokulu bir duman yiikselmeye
baglamisti. Belki de burundan girerek insanlari etkileyen bir tiir ze-
hirdi bu...”

“Goriiniige gore her tarafta gozlerin ve kulaklarin var” dedi
Gilgames, “Iluna’y: gozetletiyor musun?”

Esunna gozlerini kisarak basini yavagga sallamaya bagladi.
Her zamankinden bir derece daha c¢irkin goriiniiyordu simdi.
“Uzun zamandir” dedi, “giinkii Iluna uzun zamandir Uruk igin de-
gil, aksine Uruk’a kars1 ¢alistyor. Bu faaliyetleri ta Dumuzi zama-
ninda bagladi. Onun isini bitirdikten sonra iktidara sahip oldu, sen
kral oldugun giinden bu yana da bize hiikkmetmeye can atiyor. Bo-
ga ve zehirli duman da onun bu zararl faaliyetlerinden birkagiydi
sadece. Dinle beni Gilgames, o hepimiz igin siirekli bir tehlike, bir
tehdit unsuru, koynumuzda besledigimiz zehirli bir yi1landan bagka-
s1 degil!”

“Peki ne yapmamu tavsiye ediyorsun?”’

“Onu tapinagina hapset ya da siirgiine génder. Daha da iyisi;
onu 6ldiir! Oliimii binlerce kez hak etti ne de olsa!”

Esunna son sozlerini neredeyse bagirarak soylemisti. Gilga-
mes onu daha 6nce hi¢ bu kadar 6fkeli gormemisti. Adamin sertligi
ve icindeki nefret, ondan neredeyse tiksinmesine neden olmustu.
Anu bagrahibi, bu sozleri ile her zamanki yagam felsefesinin arka-
sinda yatan gercek diisiincelerini ve niyetlerini ag¢iga vuruyordu:
Iktidar hirsi1 ve bilinci. Ikisi de Anu gibi bir tanrinin iradesi olamaz-
dy; ¢linkii tapinagin bambagka seyler dagitmasi gerekiyordu: Ada-
let, barig, insan sevgisi ve yagamin her tiiriine saygi gosterilmesi.

Dikkatli ol, Esunna, diye geg¢irdi icinden Gilgames, dikkat
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etki davraniglarin kutsal diizenin dengesini bozmasin ve seni on-
dan ayirmasin. Dikkatli ol, yoksa pek yakinda sen de su anda it-
ham ettigin Iluna’dan hig farkli davranmayacaksin.

Ve yiiksek sesle sunlari soyledi: “Ithamlarimi aragtiracagim
Esunna. Eger gercekten de hakliysan [luna’y1 sinirlari agmamasi
icin uyaracagim. Sana simdiden sunlar1 sdyleyebilirim: Tiim dav-
raniglar eninde sonunda sahibine geri doner ve her seyin bir 6lgiisii
vardir. Fakat Igtar tapinaginin kapisina kilit vurmak ve bagrahibesi-
ni idam etmek ne miimkiin! Bir tanriga hakkinda hiikiim vermeye
hicbir 6liimlii cesaret edemez. Iluna gergekten de suglu ise, nasil
olsa bir sekilde bunun bedelini 6deyecektir.”

Esunna bon bon Gilgames’e bakiyordu. Birden basini siddetle
sallamaya bagladi. Simsiki kapali dudaklar ince bir ¢izgi haline
gelmisti. Tek kelime etmeden ayaga kalkt1 ve oday: terk etti.

“Umarim kendine yeni bir diigman edinmemigsindir” dedi En-
kidu Gilgames’in i¢inden gegenleri okurcasina. Onlar da ayaga
kalkarak tapinag terk ettiler. Disarida serin bir aksam riizgarn es-
mekteydi ovadan sehre dogru. Usiimiislerdi, saraya gitmek igin
acele etmeye bagladilar.

fluna’min ortalikta goziikmemesinin
gercek sebebi ise bambagkaydi. Has-
tayd: Iluna. Biiyiilii dumam teneffiis etti-
g1 andan beri kendisini bitkin ve takat-
siz hissetmekteydi. Zorlukla merdiveni
indikten ve kalan son giiclinii kullanarak kendisini yataga attiktan
sonra, uzun bir siire hi¢ kipirdamamisti. Uzun, fakat kotii uyuyor-
du artik; en kiiciik bir giiriiltiide ise irkilerek uyaniyordu. Sabahlan
kendisini ¢ok yorgun hissediyordu, sanki dayak yemis gibiydi. Is-
tah1 tamamen kapanmisti, giin boyunca sik sik hafif bayginliklar
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gegiriyor ve zorlukla kendine gelebiliyordu. Uykuyla uyaniklik
arasinda siirekli gidip gelmekteydi; giinliik yasamin en kiigiik bir
geregini bile yerine getirmek gelmiyordu i¢inden.

Tapinagin yonetimini yagl ve tecriibeli bir rahibeye emanet
etmisti; bu sekilde gorev ve sorumluluklarindan kurtuldugu igin
cok seviniyordu. Eski giiciiniin ve bir seyler yapma azminin geri
geldigi ender anlarda, kotii kaderine agitlar yakiyordu. Sonra da
Gilgames’e ve igren¢ davraniglarina lanet ediyordu. Gok bogasinm
6ldiirmesini asla affetmeyecekti. Kizlarindan 6grendigine gore En-
kidu boganin bir bacagim koparmig ve ¢ok gerekliymis gibi Istar’a
sunmugtu. Daha biiyiik bir agagilamay: tasavvur dahi edemiyordu.

O ikisi yaptiklarini er ya da ge¢ 6deyecekler, intikamim ¢ok
korkung olacak, diye kendi kendine s6ylenip duruyordu. Fakat bu-
nu nasil yapacagini bilemiyordu. Gilgames olacak o tiiredi pig, tan-
rilarin liitfuna nail olmusa benziyordu. Tiim konugmalarinin ve
davraniglarinin kafirce olmasina ragmen, el attif1 her isten alninin
akiyla ¢ikiyordu. Tanrilar onun i¢in siirekli hediyeler ve kurbanlar-
la yatigtinnlmasi gereken giicler degildi sanki, onlara sanki kendisi-
ne hizmet etmeye mecbur birer ruhmus gibi davraniyordu. Seytan-
lar ve biiyii de onu korkutmuyordu; mese agacinin kokleri arasin-
daki yilami ¢ikartmig, Humbaba’y1 yok etmis ve simdi de gok boga-
sin1 Oldiirmiigtii. Bu lanet cesareti ve kendine giiveni nereden ali-
yordu acaba?

Giinler boyu diisiiniip taginmasina ragmen, bir tiirlii onu agagi-
layacak bir fikir gelmiyordu aklina. En giiglii biiyiisii bir ona etki
etmemisti. Sanki tiim diizenlerin disinda bir yerlerde bulunuyordu.
Ona kars1 daha ne yapabilirdi? Hangi biiyiiyii kullanip kargisinda
diz ¢oktiirebilirdi?

Aslinda onun yutabilecegi bir lokma olmadigini gayet iyi bili-
yordu; bu da kendisini garesiz ve 6fkeli kilmaktaydi. Zayiflig1 onu
once sinirsiz bir 6fkeye, sonra da sinirsiz bir ilgisizlige siiriikliiyor-
du. Ve tekrar tekrar intikam almay: diigiiniiyordu. Hi¢ olmazsa bir
kerecik olsun onu yenmesini saglayacak bir zayif noktas1 yok muy-
du? Fakat aklina hi¢, ama hicbir sey gelmiyordu.

Enkidu’ya gelince ise, isler degisiyordu. Onun kendine olan
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giiveni Gilgames kadar sarsilmaz degildi. Bozkirlardan kopup ge-
len bir barbardi o, fakat artik yasam alanim terk etmigti, hayvanlar
ondan kagiyordu ve dogayla arasindaki yazili olmayan anlagma so-
na ermisti. Buna ¢ok iiziiliiyordu. Gilgames kadar 6zgiir bir insan
degildi., krala tiim ruhuyla o kadar ¢ok baglanmist: ki, artik onun
dostu ve danigmani olmaktan ziyade yardimcisi konumuna diig-
miistii. Kendine giiveni yoktu, ¢iinkii ana-babasini hi¢ tanimamuisti,
tanrilarin zavalli bir oyuncagiydi sadece. Bir 6zelligi onu diger tiim
insanlardan ayirtyordu: Gobek deligi yoktu, onlardan biri degildi.

Bunun diginda {luna onun en az ii¢ defa olmak iizere biiyiik
giinahlar isledigini biliyordu: Ilkinde temiz olmayan elleriyle bii-
yiilii kapiya dokunmustu, ikincisinde Humbaba’ya 6liim darbesini
indirmisti, ii¢iinciisiinde ise kutsal konusan sedir agaglarini1 kesmis-
ti. Her defasinda giinah igleyen, tiim suclar1 iistlenen ve Gilga-
mes’in ilerlemesi i¢in yolu agan oydu. Evet, belki Enkidu’ya kars:
bir seyler yapabilirdi. Onun zarara ugramasi, Gilgames’in de zara-
ra ugramasi anlamina geliyordu. Bu konu iizerinde uzun siire dii-
siindiikten sonra, kehanete danigmaya karar verdi.

Titreyen elleriyle zarlan att1 ve gordiikleri kendisini hem kor-
kuttu, hem de meraklandirdi: 15181n kararmas:. [lk basta irkilmigti,
clinkii kehanetin soylediklerinin kendisini isaret ettigini diigiinmiig-
tii. Gergekten de dairesi hemen hemen karanlikti, kiigiik bir yag
lambasinin titreyen 15181 oday1 aydinlatmak i¢in yeterli olmuyordu.
[luna bu 151810 altinda, karanliklarin ortasindaki bir ada gibi otur-
maktaydi. Kil tabletin 6niine diz ¢oktii ve ortaya ¢ikan resmin ne
oldugunu gorebilmek igin gozlerini ardina dek acti, ¢linkii titrek
151k tabletin iizerinde korkung golgelerin dans etmesine neden olu-
yordu. Nihayet saglar1 yerleri siipiirecek kadar tabletin iizerine
egildigi zaman, kehanetin bagka bir geyi isaret ettigini fark etti.
Meraklanmisgti.

Resim sanki hareket eder gibiydi, tablete biiyiilenmis gibi ba-
kan Iluna’nin agzindan aniden kehaneti agiklayan kelimeler dokiil-
dii: “Sag el yaral..”

Bak sen, demek sag el! diye diisiindii. Enkidu sedir ormaninin
kapisim sag eliyle agmamig miydi? Once bir ac1, sonra da bir hare-
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ketsizlik hissetmemis miydi? Acaba kap1 gergekten de zehirli miy-
di? Yoksa gii¢lii bir biiyii mii koruyordu kapiy1? Belki de etkisi
uzun siiren bir zehirdir, diye diisiindii Iluna, etkisini aradan epey
zaman gegtikten sonra gosteriyordur. Enkidu bu meseleyi tamamen
unutmustu artik, elinin tekrar hastalanmasi onun i¢in ¢ok tatsiz bir
slirpriz olacakti. Acaba bunu ¢abuklastirmanin bir yolu var miydi?

[luna kii¢iik masanin iizerine iyice egildi, dudaklar1 neredeyse
fildigi zarlara degiyordu. Cok hafif, hemen hemen hissedilmez bir
bicimde soluk alip veriyordu, fakat bu kadar: bile zarlarin yeni bir
resim olusturmasi icin yeterliydi. Bir zar daha kimildamigt1 simdi.
Yeni olusan resmin ne anlama geldigini yildirim hiziyla aklindan
gecirdi. Agzindan su ¢ok eski sozler ¢iktif1 zaman buram buram
terliyordu: “O sey sol karin boslugundan girip, kalbi kapkara kili-
yor. O adam, kapidan ¢ikarak evini terk ediyor.”

Cok acik bir sekilde kendi lehineydi kehanet. Demek ki Enki-
du tehlikedeydi, ¢iinkii karanlik yasamin merkezine, yani kalbe
dogru ilerliyordu. Herhangi bir iyilesme umudu kalmamisti artik,
kapidan ¢ikip evini terk etmeye mahkdmdu. Yakinda kararan 1g1k
kalbine ulagacakti, o zaman da kapidan bir ceset olarak gegip, 6biir
diinyaya gidecekti.

Giildi, fakat giiliisii ¢ok ¢irkindi. Yabanci, kendisine ait olma-
yan bir ses gibi ¢inlamigti odada. Iluna irkildi. Dumani teneffiis et-
tiginden bu yana iginde yiikselen duyguyu hissetmisti yine. Kendi
kendisiyle konugmaya bagladi: Zavalli Iluna, diyordu, sen yedi
151nl1 Veniis yildizinin altinda dogmadin mi, onun 151g1nda gergek-
leri idrak edip basrahibelige yiikselmedin mi? Eskiden tiim giizelli-
ginle yikanabildigin o 151k simdi nerede? Geriye sadece kiigiik bir
yag lambasi, bir zamanki 15181n acinacak bir pargasi kaldi. Igerisi-
nin ve disarisinin karanhk olmasi gibi, diigiincelerin ve yaptiklarin
da karanlik. Yagh bir cad1 gibi insanlarin kaderlerini degistirmeye
ve olacaklar kétiiliigiin iilkesine yoneltmeye ¢aligiyorsun. Bir za-
manlar sahip oldugun mutluluktan kendi kendini mahrum ettin Ilu-
na, artik sadece karanlikta hareket ediyorsun. Ve Istar’in yeryiiziin-
deki en geng tezahiirii olarak bulunman gereken yerde, yani yukari-
da, senden ¢ok daha yagh bir rahibe oturuyor. Ayaga kalk iluna,
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daha fazla yerde siiriinme! Ayaga kalk ve kendini arindir. En iyi
elbiselerini giyin ve temizlen, ¢iinkii senin gorevin insanlara giizel-
lik ve saflik getirmek.

Yalpalayarak dogrulmaya g¢aligti ve bu arada yag lambasini
devirdi. Lambanin alevi son bir defa titredikten sonra sondii. Oda-
ya mutlak bir karanlik hdkim olmusgtu, gelisi o kadar ani ve o kadar
siiratli olmugtu ki, luna karanligin saldirisini tiim viicuduyla his-
setti. Korku dolu bir ¢iglik atarak geriye sigradi ve sert bir bigimde
duvara carpti. Cami yanmists; bir ¢ocuk gibi aglamaya bagladi. Iki
eliyle duvari yoklayarak yiiriidii ve nihayet kapiy1 buldu. Agir per-
deyi yana gekerek disaridaki karanlik koridordan kosa kosa gegti.
Nihayet bir mesale tarafindan aydinlatilan 6n odaya gelmisti. Me-
saleyi yerinden ¢ikartarak gece sessizligindeki tapinakta yiiriimeye
bagladi. Hala yalpalamaya devam ediyordu.

Veniis yildizinin sunak tasinin 6niine gelince diz ¢oktii ve
kollariyla soguk mermere sarildi. “Bana bir isaret gonder, agk yil-
diz1” diye fisildadi. “Dogru davranip davranmadigimi bilmiyorum,
sanki ¢ok, ¢cok uzun siiredir gélgelerin arasinda dolasiyor gibi-
yim... Yaptiklarim yanli miydi? Tanrilara kargi giinah mi igle-
dim? Bana bir igaret ver, Veniis yildiz1!”

Bagini 6ne egdi. Surati neredeyse soguk mermere degecekti.
Tastan yiikselen yumusak, teskin edici bir serinligin viicuduna dol-
dugunu hissediyordu. Bir geyler kalbine ulasti ve oradan da girtla-
gina yiikseldi. Kurtaric1 bir umut kaplad: ig¢ini, iiziintiisii yok olu-
yordu yavas yavas. Siddetle hickirmaya basladi ve dur durak bil-
meden aglayarak ruhundaki aciy1 digar atti.

“Bana ne soylemek istedigini anliyorum, Veniis yildizr” diye
fisildad: titreyen dudaklariyla. ““Yasaklanmig seyleri diigiindiim ve
yaptim... agir suglar igledim, agir giinahlar... onlar1 hi¢ yapmamig
olayim Veniis yildiz1! Kétii diisiincelerimi ve davraniglarimi i¢im-
den silip atin, ey tanrilar, size yalvariyorum, bana yardim edin!”

Aradan uzun bir zaman gegtikten sonra nihayet basini kaldir-
maya cesaret etti. Goz yaslarinin bulaniklastirdig: bakiglari, garip
bir sekilde parlayan ve 1sildayan bir 151k huzmesi sezer gibi oldu.
Bu 151k huzmesi, tavandaki gokyiiziinii gosteren yuvarlak agiklik-
tan diigmekteydi lizerine.
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“Tegekkiir ederim” diye fisildadi fluna. Aniden simdi neler
yapmas! gerektigi dogmustu icine. Sarhos gibi ayaga kalkti, mesa-
leyi tekrar eline ald1 ve sarsak adimlarla, fakat i¢i daha huzurlu ola-
rak hizmetkarlarin dairesine dogru yiiriimeye bagladi.

Vakit gece yarist oldugu igin kizlarin ¢ogu uyumaktaydi. Sa-
dece bir tanesi, tanimadig1 yeni bir kiz, uyumuyordu. Kocaman
gozler soran bakislarla iizerine dikilmisti.

“Gel” diye fisildad1 [luna, “banyo yapmama yardim et.”

Kiz higbir sey sormadi. Efendisinin bu saatteki istegi onu hi¢
sasirtmamigt1. Tapinakta heniiz ¢ok yeniydi, burada olup biten her
sey kendisi icin anlamli1 ve dogruydu, bu yiizden kendisine soyle-
nenlerin tiimiinii elinden geldigi kadar iyi bir sekilde yerine getir-
meye gayret ediyordu. Aceleyle iizerine bir pelerin atarak, her za-
man sicak suyun hazir bulundugu banyo odasina dogru yiiriimekte
olan Iluna’min pesinden segirtti. Tanriganin soyunmasina yardim
etti ve elinden tutarak onu havuza indirdi.

Ciplak tanrica ne kadar da giizeldi! Kaymaktas: rengindeki
viicudu beyaz pariltilar sagiyordu ve parlak saglari katran kadar ka-
raydi. Iluna’min suya dalip ¢ikmasina hoslanarak bakti. Tanriga
sanki ¢olden yeni gelmisti ve tizerindeki tozlan temizlemek istiyor-
du. Suya dalip dalip ¢ikiyor, goriinen ve gériinmeyen tiim kirlerden
arinmaya ¢aligiyordu.

Tanricanin dudaklar igitilmeyen s6zciikler mirildanmaktaydi.
“Her seyi hi¢ olmamig kabul et Marduk! Beni arindir, goksel Ma!”
diye fisildiyordu, “derimi ¢iiriimiis bir giysi gibi saran tiim kirden
kurtar beni. Gilgames ve Enkidu hakkinda diisiindiigiim ve yapti-
gim tiim kotiiliikleri hi¢c olmamig kabul et. Kehanetin yanilmasini
sagla, bildirdikleri kalbime haz vermiyor. Yeteri kadar nefret ettim,
artik sevmeye ihtiyacim var.”

Hizmetkar kiz tanrigaya once kurulanmasi i¢in bir havlu uzat-
t1, sonra da kokular ve yaglar. [luna biiyiik bir 6zenle derisinin ba-
kimin1 yapmaya bagladi. Igini bitirdigi zaman, hizmetkarin elbise-
lerinin bulundugu odaya gonderdi. Ozellikle kiymetli bir elbise
giydikten sonra basina miicevherli bir alinlik takti, boynu i¢in bir
gerdanlik, kollari i¢in bilezikler ve ayaklari i¢in halhallar segti.
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Istedigi gibi siislenmeyi bitirdikten sonra, Iluna tamamen de-
gismis goriinilyordu. Dogaiistii bir giizellige sahipti, gen¢ kiz tanri-
cay1daha iyi seyredebilmek i¢in hayranlik i¢inde bir adim geriye gitti.

“Tesekkiir ederim” dedi [luna hizmetkarina ve eliyle yavagga
kizin saglarini oksadi, “simdi tekrar digerlerinin yanina don ve uyu.”

Giilimseyerek geng kizin koridorda yankilanan ayak seslerini
dinledi. Sonra da gece sessizligindeki tapinakta yiiriimeye bagladi.
Igeri gizlice giren bir ziyaretgi gibi etrafindaki her seyi incelemeye
bagladi: Sunak tasini, kutsiilakdesin girigindeki aslanli siitunlari,
duvarda bulunan niglerdeki heykel ve figiirleri. Ayaklar1 onu tapi-
nagin her yerine tagiyordu ve mesalesinin 15181 karanlikta aydinlik
bir 11k hatt1 ¢iziyordu. Nihayet merdivenleri tirmanarak dama ¢ik-
t1. Orada mesaleyi sondiirerek gokyiiziiniin kara ortiisiine bakti.

Veniis’ii hemen fark etti ve yedi 1ginin1 sitkranla selamladi.
“Selam olsun sana” dedi hafif bir sesle, “hizmetkarin sana selamla-
rini sunuyor.”

Veniis yildiz1 parlak 1ginlarim gondererek [luna’nin gogiisleri-
nin arasindaki miicevherin alev alev yanmasina neden oldu. Iluna,
Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii, damin iistiinde Istar ile ko-
nusuyor ve aydmligin kuvvetinin yavas yavas karanligin iistesin-
den gelmeye bagladigini hissediyordu.

Ertesi sabah ufuk ¢izgisi aydinlanmaya bagladig1 zaman bile
héla orada duruyordu. Baginmi saygiyla 6ne egerek giines dogunca-
ya kadar bekledi; ta ki Eanna’daki kuglarin sarkilar1 kulagina ula-
sincaya dek. Bir horoz 6ttii 6nce ve sonra digerleri de ona katild1.
Sehir yavas yavag uyamiyordu. Uruk gerinerek dogruluyor ve yeni
dogan giinii karsilamaya hazirlaniyordu.

[luna kizlar1 selamlamak igin agagiya indi. Yasli rahibe, tanr-
¢anin hastaliktan kurtuldugunu gériince son derece sevinmis ve ra-
hatlamigti. Siikranla iktidar simgelerini gercek sahibine geri verdi.
fluna biitiin tapinakta kurban ateslerinin yakilmasini emretti ve
Tammuz’la Isullana’nin bulunduklan yerlere haberciler génderdi.
Zarar verdigi veya kotii davrandig1 herkes i¢in dua etti, 6zellikle
de kehanetin hakkinda korkung seyler soyledigi Enkidu i¢in.

“Kehanetin soylediklerinin gerceklesmesine izin verme Mar-
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duk” diye fisildadi, “ona yardim et goksel Ma. Onu sen yarattin,
tehlike aninda da yaninda sen olmalisin.”

emin degildi. Belki de bunun i¢in vakit artik ¢cok gecti. Kader kita-
binda Gilgames ve Enkidu hakkinda neler yazili oldugunu Igtar bi-
le bilemezdi. O sadece kisa, gegici bir bakig firlatmist: igine. Gerisi
ise kendiliginden gelmisti. Olacaklara miidahale etmesi artik
imkansizdi. Istar’in giicii bile sinirsiz degildi.

» Enkidu garip bir riiya gormiistii:
Giizel bir giiniin sabah1 désegin-
den kalkarak sehri terk etmisti.
Eskiden bozkirlarda yasarken

l yaptig1 gibi yaya olarak yiiriiyordu.

Kalbi seving doluydu; uzun za-
mandir olmadig: kadar iyi hissedi-
yordu kendisini. Sehre ait tiim dii-
siinceleri, Uruk’taki rahat ve sorunsuz yasami geride birakmigti.
Uzun zamandir sehir yasaminin keyfini ¢ikariyordu, tatmadig: bir
zevk kalmamigti. Fakat gozlerinin oniinde uzanan ugsuz bucaksiz
gizemli topraklar kendisini ¢agiriyordu. Giizel kokulu bitkiler, ya-
vag yavas ilerleyen hayvan siiriileri, gokyiiziinde ugusan kuslarin
sarkilari. ..

Giineg bir ateg topu seklinde dogudaki daglarin ardindan yiik-
selerek yolunu isitiyor ve diinyay: sicak renklere boguyordu. Enki-
du siirekli giinese dogru yiiriiyordu ve neseyle etrafindaki dogay1
inceliyordu. Yol ¢ok iyiydi, ayaginin burkulacag en kiigiik bir ¢u-
kur bile yoktu. Bozkirin iistiinde yere basmadan yiiriiyordu sanki.
Sag tarafta bir grup antilop otluyordu. Onun yaklastigini fark eden
hayvanlar bir an i¢in ¢igneme hareketlerini yavaslatarak gelenin
kim oldugunu goérmek i¢in baslarin1 kaldirdilar. Hemen sonra da
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zarif boyunlarini egerek otlamaya devam ettiler. Ceylanlar ve ya-
ban egekleri, bildircinlar ve yaban tavuklari artik eskisi kadar iir-
kek degildi, onu goriince kagmaya ¢aligmiyor, aksine yavas yavag
yollarina gitmeye devam ediyorlardi.

Enkidu yalniz olmanin tadini ¢ikartiyordu. Riizgar ve hayvan-
lardan bagka hi¢ kimseler yoktu bulundugu yerde. Devamli doguya
ilerlemekteydi, yaratildig1 yere dogru. Bir siire sonra insanlarin
Dicle adin1 verdikleri biiyiik bir irmaga ulasti, elbiselerini ¢ikarta-
rak suya girdi ve yiizmeye basladi. Giiglii kollariyla attig1 kulaglar
sayesinde kars1 kiyiya ulagmasi uzun siirmedi. Sazlarin ve galihik-
larin arasinda kiyiya ¢ikti ve bir kez daha sonsuz gibi goriinen bir
bozkirin kenarinda oldugunu fark etti. Ogleye kadar yiiriimeye de-
vam etti, giines sirtina vurmaya basladig1 zaman ise bir irmaga da-
ha rast geldi. Bu irmagin adinin Kerha oldugunu biliyordu. Onu da
yiizerek astiktan sonra, kargisina kudretli bir dag sirasinin dig uzan-
tilar1 ¢ikti. Bir an bile tereddiit etmeden daga tirmanmaya bagladi.
Cigeklerle siislii yemyesil yamaglan ve vadileri asarak, digerlerin-
den ¢ok daha yiiksek olan en biiyiik daga dogru yaklagmaya bagla-
d1. Ulu dagin zirvesi bulutlarin arasinda kayboluyor ve kendini me-
rakli bakiglardan gizliyordu.

Enkidu giderek daha yiiksege tirmaniyordu, sonunda o kadar
yiiksege tirmandi ki, bulutlarin bagladig1 noktaya ulasti. Sisin i¢ine
girmisti artik; birka¢ adim ilerisini bile zorlukla gérebiliyordu. Fa-
kat Enkidu tirmanmaya ara vermedi, ne bir mola verme, ne de azi-
cik olsun dinlenme ihtiyaci hissediyordu. Zirveye ulasmasina ¢ok
az kalmigti, bulutlar ayaklarinin altinda siitten bir hali gibi uzani-
yordu. Etrafina bakindi; giines bati tarafinda gézden kayboluyordu
ve gokyiiziinde yildizlar parlamaya baglamisti. Once Veniis'ii, son-
ra Sirius'u, sonra ay1 ve diger yildizlan fark etti. Ciplak olmasina
ragmen hig iigiimiiyordu, gece hayret edilecek derecede 1lik ve yu-
musakt.

Birden az ileride bir atesin yandigini1 ve ¢evresine birtakim ki-
silerin oturdugunu gordii. Onlarin yanina dogru gitti ama kendisini
dikkate alan olmadi. Bunun iizerine o da atesin karsisina, digerleri-
nin yanma oturdu. Etrafindaki kisilerin suratlarini inceleyince,

333



bunlarin tannlar oldugunu fark etti. Miizakere yapiyorlardi. Tek
kelime etmeden oturan Enkidu, tanrilarin konugsmalarini dinlemeye
basladi.

Enlil Anu'ya sunlari séyliiyordu: “O iki Uruklu, Gilgames ve
Enkidu, Humbaba’y: 6ldiirmekle ve konusan sedirleri kesmekle
biiyiik giinah iglediler. Bu yiizden cezalandiriimalar gerekir.”

“Neden?” diye sordu Anu. “Nippurlu adamlarin ormana gire-
rek aga¢ kesmelerine izin vermistin ve bunu yaptiklar i¢in onlara
hi¢ de kizmamigtin.”

“Onlarin yaptiklar1 Gilgames’le Enkidu’nun yaptiklarinin ya-
ninda hi¢ kalir. Neden onlar da Nippurlu adamlar gibi hadlerini bi-
lerek birkag agag ile yetinmediler? Neden 6l¢iisiiz derecede ileri gi-
derek bek¢imi oldiirdiiler, neden kutsal koruya girmeye cesaret et-
tiler?”

“Ben onlarin yaptiklarini takdir ediyorum” diye karsilik verdi
Anu, “Humbaba canavarin tekiydi ve yaptiklar1 higbir zaman hogu-
ma gitmemisti. Oldiigii icin ok memnunum dogrusu. Bunun digin-
da o koru zaten senin degil, Marduk’un eseriydi.”

“Dogru, var olan her seyi Marduk ve M3 yaratt1. Fakat 6zel-
likle o sedir korusunu ¢ok seviyordum. Konugan sedir oradaki en
yaslt agacti, hi¢ olmazsa ona dokunmamalan gerekirdi. Onu da
kesmekle biiyiik giinaha girdiler.”

“Dogru, bir giinah” dedi Anu tekrar, “nasil bir ceza diigiinii-
yorsun onlar i¢in?”

“Oliimii hakkettiler. Onlarin 6lmeleri gerekir” diye kargilik
verdi Enlil.

“Tiim insanogullar1 giiniin birinde 6lecek, ¢linkii biitiin 6liim-
lillerin kaderi bu” diye soze karigti Samas, “fakat bunun kader kita-
binda yazili olan giin ve saatte olmasi gerekir.”

“Kader kitab1 da neymis?” dedi Enlil tekrar. “I¢inde yazili
olanlar1 yaptigimiz miizakereler sonucu biz belirlemedik mi? Onla-
n istedigimiz zaman degistirmek de bizim elimizde degil mi? Ister-
sek biitiin bir sayfay1 siler ya da yeni bastan yazariz, bir insanin ya-
samina istedigimiz gibi yon veririz. Sayet gerekli goriirsek, o insa-
nin yasamini oyundan tamamen ¢ikartiriz.”
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“Fakat sadece bu konuda goriis birligi i¢inde olmamiz duru-
munda!” diye belirtti Anu.

“Istar da Gilgames’in 6lmesini istiyor” dedi Enlil. “Gilgames
artik atalarinin dinine bagli degil, siiphe kemiriyor icini. Otekisi,
barbar Enkidu ise yaradiligina asla inanmadi zaten. O gobeksiz bir
varlik. Zaten bizim tarafimizdan yerlestirilmis muhafizlan 6ldiir-
meleri, kutsal agaclara el uzatmalar1 ve iglerindeki seytanlar1 kov-
malar affedilir gibi degil.”

“Pekala, diger insanlarin da bu kadar ciiretkar olmalarini en-
gellemek icin, onlara bir ceza vermek yerinde olur kanisindayim
ben de. Bizimle boy 6l¢iismelerine asla izin vermeyecegimizi kafa-
larina iyice sokmaliy1z” diye karsilik verdi Anu, “fakat ikisinin ig-
ledigi suglan iyice incelemek gerekir: Ormana agilan kapiyi arala-
yan Enkidu degil miydi? Igeri ilk o girmedi mi? Humbaba’ya &1dii-
riicii darbeyi de o indirmedi mi? Sedir korusunun kesilmesinde 1s-
rar eden de o degil miydi?”

“Soyledigin gibidir.”

“O halde esas suglu olan barbar. Onu cezalandirmamiz gere-
kir. Yagam kitabinda hakkinda yazilan kisa boliimii silelim, olup
bitsin.”

“Kabul” dedi Enlil.

“Isinlarimin altinda yeterince insan var. Sayilarinin birkag ta-
ne azalip artmasi benim i¢in fark etmez” dedi Samas.

“Bizim i¢in de fark etmez” dedi diger tanrilar.

“Peki ya Gilgames” diye 1srar etti Enlil, “onu neden cezalan-
dirmiyoruz? Gok bogasini 6ldiiren o degil miydi?”

“Gok bogas1 sadece ve sadece Istar’in sorunu” diye karsilik
verdi Anu, “zaten ben bu meseleyi kesinlikle onaylamamigtim.”

“Fakat onu yaratip yeryiiziine yollayan Marduk’un ta kendi-
siydi” diye belirtti Igtar.

“O halde Gilgames’in cezalandirilmasini isteyip istemedigini
ona soralim.”

Fakat goksel baba uyuyordu. Atesin basinda yaradilig rilyasini
gormekteydi yine.

“Marduk uyuyor” dedi Nannar. “Boyle 6nemsiz bir mesele
yiiziinden onu uyandirmamaliyiz.”
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“Duyuyorsun: Onemsiz bir mesele” diye tekrarladi Anu ay
tanrisinin sozlerini.

Enlil bu cevaptan hi¢ hoglanmamisti. “Onun da cezalandiril-
masi gerekiyor!”

“Tamam, ama bugiin ve hemen gimdi degil” diye karar verdi
Samas. “Ona layik bir ceza bulmak i¢in biraz diigiinmemiz gerekir.
Ne dersiniz?”

“Evet, biraz diigiinelim” dedi diger tanrilar.

“O halde sadece Enkidu mu 6lsiin?”’ diye bir kez daha sordu
Enlil.

“Evet, onunla ne istersen yapabilirsin” dedi Anu. Diger tanri-
lar da sessizce baglarini sallayarak verilen karari onayladilar.

Enkidu dehget icinde kalmigti. Yalpalayarak atesin basindan
kalkti1 ve kogsa kosa oradan uzaklagmaya bagladi. Kimse onu gor-
medi, kimse onu takip etmedi. Tanrilar i¢in yeteri kadar 6nemli biri
degildi.

Enkidu, oniindeki dik yamaglara, ugurumlara, tagh patikaya
dikkat bile etmeden vadiye dogru kosuyordu. Tanrilarin kendisini
cezalandiracagim 6grenmisti; aklindan bagka bir sey gecmiyor ve
gozii hicbir sey gérmiiyordu. Bu diigiinceler omzuna agir bir yiik
gibi ¢cokmiistii, yiiriimekte, hatta ayakta durmakta bile gii¢liik ceki-
yordu. Ayaklar birbirine dolandi, sendeledi, iizerine bastig1 toprak
aniden yok oldu. Derin, karanlik, dipsiz bir ugurumdan asag: diisii-
yordu haykirarak.

Sabirsizlikla her seyin sona erecegi korkun¢ carpma anini
bekledi. Bir anlik bir ac1 duyacak, sonra da her gseyden kurtulacak-
t1, hem de sonsuza degin.

Birden uyandi. Perisan bir halde doseginde yatiyordu. Giig-
liikle nefes aliyordu ve ter i¢inde kalmisti, ac1 duyacagi korkusuyla
kimildamaya cesaret edemiyordu. Birden ayaklarinda baslayan bir
karincalanma yavag yavas yukarilara dogru yayildi, az sonra tiim
viicudu siddetle kasilmaya baglamigti. Korkung bir ¢iglik atarak
giin 15181na bakmaya galigt1.

Sabah vaktiydi ve giines gokyiiziinde parliyordu. Her sey hem
her zamanki gibi, hem de 6zden degismis gibi goriiniiyordu gozii-
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ne. Ne olmustu. Kafasinin i¢inde ¢inlayan seslerin anlami neydi?
Alnindaki terleri silmek i¢in sag elini kaldirdig1 zaman, siddetli bir
ac1 duydu. Bu el kendisine yabanciydi, bu kafa kendisine yaban-
ciyd: ve tim viicudundaki aci da kendisine yabanciydi. Hafifce
parmaklarini oynatti. Basarmigti. Parmaklari 1slak bir yere degmis-
ti. Alnindaki teri sildi ve umutsuzlukla tanrilarin neler konustugu-
nu hatirlamaya galigti.

Aniden Enlil’in sesi kulaklarinda ¢inlad: tekrar. Hakkinda ve-
rilen hiikmii bir kez daha isitti. Titriyordu. Bir an i¢in kipirdama-
dan yatarak, igindeki sesleri dinlemeye bagladi. Kulaklarinda gid-
detli darbeler ¢inliyordu. Son derece uyumsuz, sert darbe sesleri.

Trampet, diye diisiindii ve dudaklarindan bir giiliiciik gegti.
Gilgames’in trampeti! Duvarin iizerinde ¢ikmisti ve Uruk halkini
caginyordu trampetiyle. Dinleyin, ne de giizel ¢aliyor trampetini!

Darbeler giderek daha siddetlendi, sonunda dayanilmaz bir
hal aldi. “Yeter!” diye bagirdi Enkidu, “dur artik!” Fakat hemen
sonra kulaklarindaki giimbiirtiiniin kendi kalbinin atiglar1 oldugunu
fark etti. Doseginde inleyerek dogruldu ve bog gozlerle etrafina ba-
kind1.

Bu kadar ¢ok tahta da nereden ¢ikmigt1? Ya suradaki dev ka-
p1, sedir agaci degil miydi bu? Ne kadar giizel bir kapi, diye diisiin-
dii, tahtas1 ¢ok kaliteli, giizel iglemeleri insanin gonliine ferahlik
veriyor! Fakat biitiin bu giizelliklerin arkasinda bir kétiiliik pusuya
yatmstr. Onu hissediyor, onu kokluyor! Tahtanin i¢ine gizlenmis
binlerce goz gizlice kendisini siiziiyordu. Orada bir sey mi kimil-
dad1? Biiyiilenmis gibi o koseye bakti, fakat hicbir sey goremedi.
orada. Fakat gozlerini kagirir kagirmaz ne oldugunu anlayamadigi
bir sey hemen kimildanmaya bagliyordu. Tahtanin i¢inde kendisini
aptal yerine koyan bir biiyii vardi. O kadar bastan ¢ikartict bir ko-
kusu vard ki!

“Beni daha fazla aptal yerine koyamayacaksin!” diye bagirdi
Enkidu, “istedigin kadar saklan ve beni aldatmaya ¢alig, seni gorii-
yorum... senin kim oldugunu biliyorum!”

“QOyle mi, kimmisim ben?” diye sordu kapi. Enkidu kapinin
konustugunu duyunca irkildi. Yoksa kendisine mi 6yle gelmisti?
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Hayir, kap1 konugmustu, agik ve segik kelimeler soylemigti. Bu se-
si bir yerlerden hatirliyordu. Acaba nereden?

Birden aklina geldi ve tekrar irkildi. “Konusan sedir agaci!”
diye bagirdi, “nasil olup da tekrar yasama donmeyi basardin?”

“Asil sen nasil olup da hild yasiyorsun?” diye karsilik verdi
kap1 cevap olarak.

“Lanet yaratik!” diye bogiirdii Enkidu ve sandaletlerinden bi-
risini kapiya dogru firlatti. “Konustuk¢a konusuyorsun ama konus-
malarinin ardinda 6liim sakli. Keske senden bir sal yapsaydim, pa-
ramparca etseydim ya da ateste yaksaydim, lanetli, ruhsuz yaratik!”

“Ruhsuz yaratik!” diye tekrarlad: kap: ve kaslarini sigiren bir
savas¢! gibi kasasinin i¢inde gerindi. Rezeler yiiksek sesle ¢atirda-
d1 ve pervaz kirilacakmig gibi 6ne dogru egildi.

“Anam ve babam yok, bir gobek deligim olmadi asla, bozkir-
daki bir kil pargasindan bagka bir sey degilim belki, ama bir ruhum
var!” diye bogiirdii Enkidu dehsetli bir umutsuzluk i¢inde. “Ma igi-
me yasam iifledi ve Ninsun beni oglu olarak kabul etti. Sen ise
hepsi hepsi aptal, cansiz bir odun pargasisin. Ustaya seni ben kes-
tirmig, zimparalatmig ve kapi haline sokturmugtum. Istesem su an-
da seni pargalatabilirim yine!”

Kapinin rezeleri onu hakir géren bir edayla ¢atirdadi. “Bana
tamahkar gozlerle bakan sen degil miydin? Giizel bir kapiya sahip
olmak icin govdemi illa ki sen istememis miydin? O zamanlar te-
pemdeki 151k halesini gérmemis miydin, o 15181n gimdi tahtamin
tim hiicrelerinde parladigini gérmiiyor musun? Konustugumu igit-
miyor musun? Nasil olur da igimde yasam ve zeka olmadigini soy-
lersin?”

“Kes sesini!” diye giirledi Enkidu ve eliyle ikinci sandaleti arad1.

“Susmaya hi¢ de niyetim yok” dedi artik bir kap1 olan konu-
san sedir, “konugacagim, sen ¢oktan yok oldugun ve adin riizgirda
dagilan kiil gibi anilardan silindigi zaman bile bunu yapmaya de-
vam edecegim. Devrin kapand: artik Enkidu! Igindeki solucan seni
yavas yavas kemiriyor. Her gecen giin daha fazla giigcten diisecek-
sin, ¢cok yakinda odanda tek basina hareket etmeye bile mecalin
kalmayacak. Giinlerin sayil1 artik! Ben ise sonsuza dek yasayaca-
gim!”
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Kapinin son sozleri iizerine Enkidu dayanamayarak bagirma-
ya basladi ve iki eliyle kulaklarini tikadi. Doseginde siddetle kasi-
liyor, ¢ilginca ¢irpiniyordu. Giigliikle odanin ortasina gitti, sonra
da inleyerek silahlarinin asili oldugu duvara dogru bir hamle yapti.
Keskin kilic1 kinindan siyirmigt.

“Simdi sana bu evde kimin efendi oldugunu gosterecegim”
diye bagirarak kapinin iizerine yiiriidii. Kiliciyla ¢ilgin gibi tahtaya
vuruyordu, fakat bir tiirlii hedefini tutturamiyordu. Darbeleri bos-
luga isabet ediyordu siirekli olarak. Kilic1 mecalsiz elinden siyrildi
ve giiriiltiiyle zeminde yuvarlandi. Enkidu odanin tam ortasinda
yere yigild1. Gozlerinin 6niinde yildizlar dans ediyordu. Sislerin
arasindan riiyasindaki dagin zirvesini goriiyordu. Yanan bir ates ve
cevresindeki kisiler. Onlara fazla yaklasmak istemiyordu, ¢iinkii
onlarin tanri oldugunu ve kendisi hakkinda hiikiim vermek icin
miizakere ettiklerini biliyordu artik. Hakkinda verilen hiikmii de
duymak istemiyordu, ¢iinkii onun da ne oldugunu biliyordu. Hayr,
zavalli canini kurtarmak i¢in kagmaliydi, belki son bir sans1 daha
vardir! Kogsmaya bagladi, fakat ayag: tokezledi Bastig1 zemin yok
oldu ve karanlik, sonsuz bir uguruma yuvarlandi...

Duydugu giiriiltiiyle uyanan ve telagla arkadasinin odasina
kosan Gilgames, onu igte bu durumda buldu. Kilicinin iizerinde ya-
tiyordu, kapida derin olmayan birkag ¢izik goziine ¢arpti. Arkada-
sinin goriintiisii ve ¢ikardig: giiriiltii, Gilgames’i son derece endise-
lendirmisti. Onu yerden kaldirarak giicliikle dosegine tasidi.

Korkusuz barbar, magrur dev dosekte Gylece yatmaktaydi.
Surati1 bembeyazdi, kaslarinin arasinda derin ¢izgiler olusmustu ve
alni terlemekten sirilsiklam kesilmigti. Uzun saglar1 yanaklarina
yapisiyordu. Ardina kadar agik agziyla diriden ¢ok olilye benze-
mekteydi. Fakat gogsii hala inip ¢ikiyordu. Gilgames ayaga kalka-
rak soguk su ve giizel kokulu otlar getirmeye gitti. Geri dondiigii
zaman dostunun bagucuna oturdu ve alnini serinletmeye bagladi.

Neden sonra gozlerini agabildi Enkidu. “Neyin var, karde-
sim?” diye sordu ona Gilgames endiseyle, “acayip seyler soyliiyor
ve garip davraniglarda bulunuyorsun. Goriiniise gore kapiy: parga-
lamak istemigsin...”

339



“Lanetli kap1...” diye fisildad1 Enkidu kupkuru dudaklariyla.
Gozlerini tekrar kapad: ve derin derin soluk alip vermeye bagladi
inleyerek.

“Neyin var? Canin m1 yanmyor?” diye sordu ona Gilgames bir
kez daha. “O kadar yiiksek sesle bagirtyordun ki, bir diisman ordu-
suna kars1 savagtigini sandim.”

“Bu... bu... bir... la... net...” diye fisildad1 Enkidu, ... Tan-
rilar ategin baginda oturuyor ve hakkimda hiikiim veriyordu...” Ke-
sik kesik sozciiklerle riiyasin1 anlatmaya bagladi.

Gilgames onu dinlerken gozlerinin yasla doldugunu hissetti.
Arkadasinin bir gece icinde agir bir hastaliga tutuldugu her halin-
den belli oluyordu. Fakat bunun nedenini bir tiirlii anlayamiyordu.
Cok korkung bir riiya gérmiis oldugu kesindi, fakat bu, yiiksek ates
sebebiyle gormiis oldugu bir hayaldi sadece. Onu asil iirkiiten, ar-
kadaginin bu sekilde konugmasiydi. O, tanrilara asla gergek anlam-
da inanmamis olan barbar, birdenbire tanrilar hakkinda korkung bir
rilya goriiyor ve verdikleri hiikmiin sonuglarini yasiyordu! Bu
miimkiin miiydii? Yoksa tanrilar gercekten var miydi?

“Kardesim, canim kardesim” dedi, “tanrilar neden beni sugla-
may1p tiim giinahlar1 senin iistiine yikiyorlar? Ofkelerini bana da
yoneltmeleri gerekmez miydi? Bunun boyle olmasi miimkiin degil,
yaniliyor olmalisin, s6zlerini yanlis duydun herhalde. Ya da endi-
selendigin igin aklin karigmig. Once biraz dinlenip kendine gel. Bir
an once iyilesmelisin. Burada Gylece yatip hayallerle bogusmanin
bir anlami yok. Ben senin i¢in dua edecegim ve biiyiik tanrilara
yalvaracagim. Riiyanda senin i¢in ¢ok kotii diisiinen Enlil ile de
konusacagim. Artik endiselenmene gerek yok dostum. Her sey yo-
luna girecek.”

Gilgames konusuyordu ama soylediklerine kendisi de inanmi-
yordu. Tek amaci arkadagini biraz olsun rahatlatmakti.

Enkidu bitkin bir gekilde giiliimsedi. “Bunun... nasil bir has-
talik oldugunu... bilmiyorum. Aniden... o kadar gii¢siiziim ki...
Birlikte olaganiistii maceralar.. . yasadik... degil mi? Bunlarin da-
ha baslangi¢... olduklarini diisiinmiiyor... muyduk? Fakat simdi
her sey... sona eriyor... o kadar ¢abuk... o kadar hizl....”
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“Sagma” dedi Gilgames sert bir sesle, “hi¢bir seyin sona erdi-
gi yok. Lanet bir hastaliga tutuldun sadece, ama heniiz pes etmek
icin ¢cok erken. Simdi iyi bir hekim ¢agirtacagim; eminim ki hazir-
layacagi ilagla hemen ayaga kalkacaksin.”

“Elim...” diye fisildad1 Enkidu. Sag elini hareket ettirmeye
caligt1 fakat basaramadi, parmaklar: hafifce titredi sadece. “... Eli-
me inme indi sanki... Sedir ormaninin kapisini a¢tifim zamankin-
den daha kotii. Konusan sedir... intikam aliyor. Beni 6ldiirecek.”

“O kapi seni bu denli rahatsiz ediyorsa, hemen kaldirtayim
onu buradan” dedi Gilgames.

“Hayir.” Enkidu’nuin dudaklarinda gizemli bir giilimseme be-
lirmigti. “Kapiy1 buradan kimse uzaklagtiramaz. O burada ve bura-
da kalacak... Fakat bana bir iyilik yapabilirsin... kilicimi bana ver.
Kapi iizerime saldirdig1 zaman... hi¢ olmazsa yanimda olsun...”

Enkidu’nun s6yledikleri korkung seylerdi. Yiiksek ategin se-
bep oldugu hezeyanlar icinde sayiklayip duruyordu. Gilgames bir
kez daha onu sakinlestirmeye ¢aligti. Tanrilarla, 6zellikle de Enlil
ile konusacagina s6z verdi. Hizmetkarlar1 ¢cagirmak igin digar1 ¢ik-
tiginda, elinde olmadan aglamaya bagladi. Cok, ama ¢ok iizgiindii.

Enkidu’nun saglik durumu giinden giine bozuluyordu ve has-
taliginin gercek sebebini tespit etmek bir tiirlii miimkiin olamamis-
t1. Saray hekimi ve Gilgames’in ¢agirttig1 diger hekimler caresiz
kalmigt.

“Eldeki sislik” dedi i¢lerinden biri, “belki de yavas yavas kani
zehirleyen gizli bir iltihaplanmadir.”

“Hayir, bu iilkemizde bilinmeyen bir hastalik bence” dedi
ikincisi. “Bu tiir hastaliklar genelde ¢6l bolgelerinde goriilir ve
yagmur mevsiminde ortaya ¢ikar.” Ugiinciisii ise bu hastalig1 Enki-
du’nun i¢ huzurunun olmayisina bagliyordu. Ona gore bu huzur-
suzluk viicut salgilarinin zararli bir gekilde birbirine karigmasina
neden oluyordu.

Ugii de kendi teshislerini son derece inandirici delillerle orta-
ya koyduklari i¢in, Gilgames ligiinden de ellerinden gelenin en iyi-
sini yaparak arkadagin1 miimkiin oldugu kadar ¢abuk kurtarmalari-
ni1 istedi. Boylece hekimlerden ilki regetesini yazdirdi: “Asagidaki-
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lerin timiini toz haline getirdikten sonra elekten gegir ve hamur
haline gelene dek yogur: Bir kaplumbaga zirhi, naga bitkisi filizi,
tuz ve hardal. Hastay1 hem iyi cins bira ile, hem de sicak suyla gii-
zelce yika. Sonra da sikdyet konusu olan bolgeyi elindeki ilagla ov,
iyice ovduktan sonra yine ayni yere bitkisel yag siir ve lizerine cam
tahtasi talag:1 dokmek suretiyle pudrala.”

Ikinci hekimin tedavisi ise agirlikli olarak Enkidu’yu etkisine
almus olan kotii ruhlari kovmak iizere yaptigi biiyiilerden olusuyordu.

Ugiinciisii ise Enkidu’nun hasta yattif1 odaya garip bir cihaz
getirdi: Pigmis topraktan yapilmis uzunca, siskin govdeli bir kapti
bu. I¢inde ise kenarlara asfaltla yapigtirilmig olan bakir bir silindir
bulunuyordu. Bu silindirin i¢inde de, ucu digar1 uzanan kursun kap-
11 bir demir ¢ubuk goze carpiyordu. Kabin i¢inde ise iiziim sirkesi
eriyigi vardi. Cihaz1 yakariglar egliginde ¢aligtirdiktan ve dosegin
kenarina icinde gesitli sivilar bulunan bir y1gin kap koyduktan son-
ra, demir ¢ubugu yavasca yarali ele yaklastirdi. Cubuk tam eline
degmek iizereyken, aniden sigrayan bir kivilcim, Enkidu’nun viicu-
duna girdi. Hekim tekrar tekrar ayni iglemi yapti, her defasinda ay-
m kivilceim meydana geldi ve yarali el kasilarak titredi. Fakat heki-
min ayn1 zamanda en duyulmadik koruyucu dualar1 da okuyup dur-
masina ragmen, tedavinin hicbir olumlu etkisi olmadi.”

“I¢indeki enerji diizensiz akiyor” dedi sonunda, “ve kabin
icindeki eriyige simdiye kadar hi¢ rastlamadifim kadar biiyiik bir
giicle kars1 koyuyor.”

Hekim, ayn: tedaviyi her saat bag1 kendi eliyle uygulamasini
salik verdi Gilgames’e. Eli kotiiliiklerden arinmig oldugu igin, bel-
ki Enkidu’nun i¢indeki katiiliikle basa ¢ikabilirdi. Fakat en nemli-
si, siirekli olarak arkadasinin yan1 baginda bulunmaliyd, ta ki i¢
huzuru yeniden diizene girene dek.

Gilgames hekimin tavsiyesini yerine getirdi. Giinler ve gece-
ler boyunca dostunun dosegine oturarak, her nefesine dikkatle ku-
lak kabartti. Enkidu’nun elini regetede yazdig:1 gibi hazirladig ilag-
la ovdu, yagladi ve her zaman taze ¢am tahtasi talagi bulundurma-
ya Ozen gosterdi. Enkidu genellikle gozleri kapali olarak ve tek ke-
lime etmeden doseginde bir o yana, bir bu yana doniip duruyordu.
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Cok nadir olarak gozlerini agtif1 zaman, Gilgames iglerinde hiiziin
ve umutsuzluk okumaktaydi.

Bir defasinda doseginde dogrularak goriinmeyen birisiyle bo-
gusmaya bagladi, bagka bir defasinda ise, bir zamanlar avcininken-
disine tesadiif ettigi suvatin kiyisinda duruyormus gibi davranma-
ya baglamist1. Ofkeyle bagirarak doseginde doniip duruyordu, san-
ki tuzaklari ve av gukurlarin1 pargalamak ister gibiydi. Sonra da
ona lanet okumaya basladr: “Seni gidi lanetli katil! Alacagin odiil
sana ugursuzluktan bagka bir sey getirmeyecek!” diye bagiriyordu.
“Av cukurlarina zehirli yilanlar dolugsun ve aglarint aslanlar par-
calasin! Tiim hayvanlar senden kagsin, sofrana bir parca et bile
koymayasin! Kargalar gozlerini oysun ve ayaklarin akrep yuvalari-
na girsin. Karsilagtigimiz giine lanet olsun, beni siizen gozlerine la-
net olsun, bana seslenen diline lanet olsun! Keske ilk kargilastigi-
miz zaman seni uzaktan tehdit etmek yerine bogup 6ldiirseydim.
Ne sana yardim edecek biri vardi yakinlarda, ne de bir gorgii tani-
g1. Cesedini gakallara yem olarak atardim. [smin sonsuzluga dek
unutulsun ve gozlerine kotii bakiglar yerlessin, dyle ki herkes sen-
den korksun ve kag¢sin. Hayatinin sonuna dek yalnizliga mahkdm ol!”

O kadar yiiksek sesle bagiriyor ve siddetle ¢irpimiyordu ki,
Gilgames onu sakinlestirmekte biiyiik giicliik ¢ekiyordu. Sonra ye-
niden 6liime benzer derin bir uykuya daliyordu barbar.

Bir sabah Tehiptilla’y1 agagilamaya basladi. Herhalde onun
kapinin esiginde durdugunu goriiyor ve ilenmeye basgliyordu: “Be-
ni bagtan ¢ikarmaya mi geldin? Neden Gyle sehvetli bir tavirla di-
kiliyorsun kapida? Sedir agacinin tahtasi kadar kanciksin sen de!
Disin giizel ama, kotii diigiinceler seni igten ige ¢iiriitmiis. Sonsuz-
luga kadar ac1 ¢cekmeni saglayacak bir kader diliyorum sana, pis
fahige! Lanetim tiim yagamin boyunca seni bir gélge gibi takip et-
sin! Asla kendi evinin kadin1 olamayasin ve asla kendi bedeninin
meyvesi olan bir cocugu sevemeyesin! Seytanlar irzina gegip ha-
mile biraksin seni, sarhoslar en iyi elbiseni kusmuklariyla kirlet-
sin! Sehrin lagiminda akan su i¢ecegin, tarlaya atilmis giibre yiye-
cegin olsun! Sokaklar evin olsun, kap: esikleri veya duvar dipleri
yatagin olsun! Dikenler ayaklarimi pargalasin! Diisiip kalktigin di-
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lencilerin artif1 olasin yasamin boyunca! Sarhoslar ve deliler seni
acimadan doviip, bacaklarinin arasindaki igreng yeri actyla doldur-
sun!”

Dostunun korkun¢ beddualarin igiten Gilgames’in i¢ini tarif-
siz bir korku kapladi. Enkidu’nun Tehiptilla’y: kastettigini biliyor-
du, ¢iinkii bir zamanlar onu bozkirdan Uruk’a getiren ondan bagka-
s1 degildi. Fakat her sey kendi istekleri dogrultusunda gergeklesme-
mis miydi? Tehiptilla kendisinin ve Iluna’nin emirlerini yerine ge-
tirmekten bagka bir sey yapmamugti.

“Ona haksizlik ediyorsun” dedi Enkidu’ya, “neden ona bu ka-
dar agir hakaretlerde bulunuyorsun? Seni bozkirlardan alarak bana
getirdi; yeni bir ev ve yeni bir kardeg kazandin. Benimle beraber
maceradan maceraya onun sayesinde kostun. Tahtta benim yanim-
da oturmana, giizel elbiseler giyip leziz yemekler yemene, insanla-
rin sana sayg1 gostermesine hep o neden oldu. Uruklu insanlar seni
gordiikleri zaman Oniinde egilmiyorlar m1? Seni gercek bir prens
gibi san ve seref i¢inde yasatmiyorlar m1? Fakir ve zengin bir¢ok
insan senin sagligin i¢in endigeleniyor ve bana siirekli sunlar1 soru-
yorlar: Enkidu’nun saglig nasil, ilaglarin bir faydasi oluyor mu, ne
zaman aramiza katilacak ve varligiyla bizi sevindirecek?”

Gilgames bu sekilde uzun siire konugtuktan sonra, hasta yavas
yavas sakinlesiyordu. Fakat yine de kotii kaderine agitlar yakiyor
ve her seyin bozkir: terk etmesiyle beraber basladig1 konusunda 1s-
rar ediyordu. Orada ¢ok iyi hissediyordu kendisini, son derece sag-
likl1 ve yasam doluydu.

“Peki buradaki yagantin da giizel degil miydi?” diye sordu
Gilgames, “benimle beraber yasadigin hayat sana haz vermedi mi?
Ne kadar ¢ok sey yasadigini ve 6grendigini unuttun mu yoksa?”’

“Elbette” diye karsilik verdi Enkidu, kisa bir siire i¢in gozleri
eski canliligina kavugmustu, “haklisin. Affet beni kardegim. Oyle
demek istemedim, seninle karsilagmaktan asla pisman olmam. De-
min sOylediklerimle haksizlik ettim. Sadece bozkirda daha saglikli
oldugumu diigiiniiyorum, her hastaligi yenecek kadar giiglilydiim
orada. Bir hayvan gibi, son derece basit bir yasam siiriiyordum. Ve
hayvanlar asla tanrilarla kavga etmezler. Benim sanssizligim tekli-
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gin icinden ¢okluga diigmiis olmam. Digarida, tekligin i¢cindeyken,
her an neyin dogru oldugunu bilirdim. Oysa burada, ¢oklugun i¢in-
de, insan siirekli karar vermek zorunda kaliyor ve kaginilmaz ola-
rak da hata yapiyor. Tanrilarin beni cezalandirmalarinin sebebi de
iste bu hatalar.”

Dostunun sozlerine karsi ¢ikmak Gilgames icin ¢ok zordu.
Ona ne soyleyebilirdi ki? Tanrilarin olmadigini1 ve hastaliginin sa-
dece kendi kuruntusu oldugunu mu? Hayir, barbar Enkidu artik
tanrilarin varligina dair sarsiimaz bir inang besliyordu, yaptig1 ha-
talar yiiziinden onlar1 kizdirmigti. Soylediklerinde hakliyd: belki
de. Enkidu onu Humbaba’ya kars1 ¢iktiklar1 seferden 6nce de uyar-
mamig miyd1? Her sey o seferden sonra baglamamis miydi? Bu
yiizden arkadasinin onmaz hastaliginin bir sebebi de kendisi degil
miydi?

Geng kral derin bir kedére bogulmustu. Tek gercek dostu ve
danigmani olan Enkidu iyilesmeliydi, onun 6lmesine izin veremez-
di, vermemeliydi. Bunun i¢in gereken her seyi yapmaya hazirdu.
Bunu yapmay isteyip istemediginden tam olarak emin olmamakla
birlikte, agir adimlarla Anu tapinagina gitti ve ona uzun uzun ya-
kardi. Uzun siiredir yapmamist1 boyle bir seyi. Yakanglarin1 diger
tanrilara, 6zellikle de Enlil’e yonlendirmeyi ihmal etmedi. Enki-
du’nun iyilesmesi durumunda ona Uruk’ta biiyiik bir tapinak yapti-
racagini vaat etti, halki da Nippurlular gibi kendisine tapinmalar:
icin ikna edecekti.

Giinler giinleri, haftalar haftalar1 kovaladi, fakat Enkidu hala
doseginde yatiyordu ve hastaligi iyice kotiilemisti. Gilgames daha
bagka neler yapabilecegini diisiiniiyordu. Ur ve Eridu sehirlerinden
hekimler getirtti, gogebelerin sagliklariyla ilgilenen yash kadinlar
cagrtti, fakat hepsi de Enkidu’nun hastalig: karsisinda garesiz kal-
must1, ona verecek bir ilaglari yoktu.

Gilgames yedi bilgeye danigmak i¢in birisini gondermeye ce-
saret edemiyordu, ¢iinkii gok bogas1 Uruk’a geldigi giinden bu ya-
na kendilerini magaralarina kilitlemiglerdi ve bir daha asla giin yii-
ziine ¢ikmayacaklar1 sdyleniyordu. Belki de ¢oktan 6lmiis ve be-
denleri toza doniigmiistii, ya da gokyiiziinde yasayan tanrilarin ya-
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nina yiikselmiglerdi. Gilgames’in gozleri artik Enkidu’dan bagkasi-
n1 gérmiiyordu.

En kotiisii ise ates nobetleri sirasinda gegirdigi hezeyanlardi.
Insanlarin kanmini donduracak kadar korkung hayaller goriiyor ve
bunlar1 en ince ayrintisina kadar tasvir ediyordu.

Gilgames artik saraydan hi¢ ayrilmiyordu. Siirekli kardesinin
hasta yataginin basinda beklemekteydi. Kisa siire sonra onun da
rengi soldu ve kendisini bitkin hissetmeye bagladi, fakat bunun se-
bebi kalbindeki endise ve kederden bagka bir sey degildi. Enki-
du’yu ilerlemekte oldugu yoldan geri dondiirecek bir seyler yapa-
bilseydi keske! Oliimiiniin tanrilar tarafindan kendisine verilen bir
ceza olduguna inandig siirece, kaderinin gerceklesmesini bekle-
mekten bagka yapacagi bir sey yoktu.

Caresizdi Gilgames, caresiz ve lizgiin. O da kaderine lanet
okumaya bagladi. Fakat o kadar kotii bir durumdaydi ki, 6fkelene-
cek kadar bile takati kalmamigt1. Kehanetin Iluna’ya séyledigi gibi
hem kendisi, hem de Enkidu i¢in 151k kararmaya baglamigti. Daha
cok Enkidu igin, ¢iinkii ruhunun eski berraklifina kavustugu anla-
rin sayisi pek azdi artik.

¥ Bilge Ana Ninsun derin derin i¢ gegirdi. Kiigiik
~ % ve iyi hesaplanmig adimlarla Egalmah’ta dolagi-
: yordu. Cocuklugunu, gengligini ve olgunlugu-
» nu burada gegcirmisti; artik veda etme zamaniy-
. d1. Her seyi bir kez daha kendi gozleriyle gor-
~ mek, bir kez daha kendi elleriyle dokunmak is-
\ tiyordu. Her nesneyi eline alarak dikkatle ince-
liyor, onu ilk defa nerede ve nasil kullandigin
animsamaya ¢aligiyordu.
Iki kulplu kiigiik amforalarin dig yiizeyleri
sirli sigman karinlari, giines 1g181n1n tiim renkleri-
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ni yansitarak gokkusagi gibi parliyordu. Kiiciik tuvalet kutulari,
kaplar1 ve ¢ekmeceleri, ozellikle de palmiye agacina benzeterek
yapilan ve iglerinde kirmizi, siyah ve kahverengi boyalar bulunan
ince cam sgigeler. Babasi Siriktuma’nin Zagros daglarinin berisine
yaptig1 bir geziden getirerek kendisine hediye ettigi altin tuvalet
malzemesi. Uzerinde kiigiik dortgenler ve dalga motifleri bulunan
kiiciik mahfaza neredeyse seffaf gibiydi ve icindeki malzemeler de
en az onun kadar ince ve zarif bir bigcimde islenmisti; cimbiz, bigak
ve kulak temizleyicisi.

Bir kez daha miicevherlerini oksadi. Siyah taglar, lapislazuli
ve firuzeyle siislii altin gerdanliklar, kiipeler, bilezikler ve kemer
tokalari. Bir zamanlar Lugalbanda’nin yaninda ne kadar giizel bir
gelin olmugtu! Ona bakan tiim gozlerin hayran kaldigi, kraligelik
cicegi acacak olan degerli bir gonca gibiydi.

Bir tane de aynasi vardi. O da kendi surati1 gibi donuklagmigti
ve yagh kadinin yiiz hatlarina anlayigli davraniyordu. Ilk defa yapi-
yormus gibi giiliimsedi ona ve kendini ¢ok geng hisseti, sonsuz de-
recede gengcti sanki. Oyun oynamayi seven bir kiz ¢ocuguydu; her
sabah dudaklarinda bir giilimsemeyle uyaniyor ve yeni giinii yasa-
minin ilk giiniiymiiggesine selamliyordu. Aynanin tutacak yerinde
fildiginden oyulmus ¢iplak bir kiz tasviri vardi, palmiye yapraklari
boynunun etrafinda dolaniyor ve basinda bir ta¢ seklini aliyordu.

Bir de sevgili arp1 vardi. Tellerinin nagmeleri tiim yasami bo-
yunca kendisine eglik etmisti, bu nedenle ruhuyla tam bir uyum
icindeydi ve o anda hissettigi seyleri kendisine miizigiyle aynen
geri veriyordu.

Merdivenlerden agag1 inerken, basamaklarda kendi topuklari-
nin asindirmasiyla olusan kiigiik oyuklar: hissetti. Elbise odasina
giderek, giysilerini asih olduklan dolaplardan birer birer ¢ikardi.
Her birinin ayn bir hikdyesi vardi ve her biri 6nemli bir olay icin
Ozel olarak hazirlanmisti. Hangisini kendisinin diktigini ve hangi-
sini kendisinin siisledigini daha diinmiig gibi hatirliyordu. Onlan
bir kez daha giymedi, ¢linkii gorevlerini tamamlamiglardi. Fakat
elleri son bir kez daha sevgiyle kumagin iizerinde dolast1 ve her
kivrimda, her dikiste ve her ek yerinde sakl olan anilar birer birer
yokladi.
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Mutfak ve bodrumdan gecerek, 6nce artik 1ssiz kalmig olan
taht salonunu, sonra da mutlu agk yuvalarini gezdi. Kenevir elyafi
dolu yataklarinda yan yana yatarak, seving ve tasalarini paylagmis-
lardi. Son bir kez dama ¢ikarak, ¢ehresi taninmayacak sekilde de-
gismis olan sehri seyretti. Yeni yapilar, yollar ve duvarlar ile daha
da degisecekti kugskusuz. Sonra da bahgeye inerek agmakta olan ¢i-
cekler ve galilar arasinda bir siire dolast.

Tehiptilla ona her yerde eslik ediyor ve anasi etrafina bu ka-
dar ilgi gosterdigi i¢in ¢ok seviniyordu. Uzun zamandir odasindan
ctkmamusti; bu gezisi ise kiigiik bir gezintiden ziyade tam bir kesif
seyahati olmustu. Ninsun ona dnemli ve 6nemsiz her seyi tek tek
gosteriyor, yaptig1 aciklamalar ile birbiriyle alakasiz gibi goriinen
ve hemen hemen unutulmus olarak orada burada duran nesneler
arasindaki ilgiyi yeniden kuruyordu. Tehiptilla ¢cok sey 6grenmisti.
Bunlarin en 6nemlisi ise, nesnelere ¢ok 6zel bir bicimde davrana-
rak, onlara anlam ve hayat kazandirabilecegini 6grenmesi idi.

Giizel havaya ragmen yagli Ninsun tsiiyordu, esyalariyla ve-
dalastik¢a lisiimesi daha da artiyordu. Tehiptilla anasinin omuzlari-
na sicak tutan bir pelerin koymustu, fakat bu yagh kadini sadece
distan gelen soguga kars:1 koruyabilirdi, i¢ten gelen soguga ise bir
faydas1 yoktu.

Bahgede oturarak kuslarin sarkilarini dinliyorlardi. Yasgh ka-
din az konuguyordu. Hayati1 boyunca ¢ok fazla konugmak ve ¢ok
fazla agiklamada bulunmak zorunda kalmigti, o yiizden agzindan
ctkan her sozciik artik kendisini giigten diigiiriiyordu. Nefesini
kontrol etmek zorundaydi. Fakat Tehiptilla onu bdyle de anliyordu,
sozciiklere hi¢ gerek yoktu. En parlak donemlerini ¢ok gerilerde bi-
rakmigt1 ve yasami ardinda renkli resimlerden olusan bir hali gibi
seriliydi. Artik yapacag: tek sey ardina doniip bakmak ve anilarla
mutlu olmakti. Ninsun’un siirdiigii gibi bir yagsam, artik sona erme-
ye yiiz tutmug olsa bile, tanrilarin bir hediyesi gibi geliyordu Te-
hiptilla’ya. Yoksa bunun tanrilarla bir ilgisi yok muydu? Acaba
dogru yerde dogru sekilde davranmak kaydiyla her yasam boyle
olamaz miyd1? Yash kadinin dudaklarindaki giilimseme onu son-
suz derecede etkiliyordu. Yagsami bu derece gii¢glii ve yogun yasa-
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mak ¢ok, ama ¢ok 6nemliydi. Insanlarin iglerinde gizli tasalarin
yesermesine ellerinden geldigince izin vermemeleri gerekiyordu.

Ninsun’un vedalastig1 ¢ok agikti. Bir daha donmemek iizere
ayrilmadan once son bir kez selamliyordu etrafindaki her seyi.
Sonra ne olacakt1? Tehiptilla bu ani diisiinceyi kafasindan silip att1.
Simdi ve burada Ninsun’un yaninda yasayarak, diinyay1 onun gos-
terdigi bigcimde kavramak istiyordu.

Uzun siire evin oniinde oturarak diigiindii. Fakat belki de hig-
bir sey diisiinmiiyordu, belki de giinesin iginlar1 kadar suskun,
riizgdr kadar yumusak ve bir gey diisiinmeden sakiyan kuslar kadar
doluydu.

Giines batmaya yiiz tuttugu ve golgeler serinlemeye bagladig:
zaman Ninsun ayaga kalkti. Firat’in hizla akan suyuyla vedalas-
mak istermis gibi elini kaldirdi.

“Her sey iyi” dedi sonra, “her sey gercekten de ¢ok iyi. Gel,
iceri girelim ve 1g1klar yakalim.”

Tehiptilla Bilge Ana’ya sarayin i¢ine kadar eslik etti ve Egal-
mah’1n tiim 1g1klarini birer birer yakt1. Ug diizine yag kandili etrafa
Oyle bir yayilmigt1 ki, titrek 1ginlarinin verdigi aydinlik karanliga
baskin ¢ikiyordu.

Ninsun odasina girince ¢ok sevgili arpini eline ald1 ve yorgun
parmaklarini yavag yavag tellerin lizerinde gezdirmeye baglad:.
Aniden kafasini kaldirdi ve suratini Tehiptilla’dan yana gevirdi.
“Git ve Gilgames’le Enkidu’yu buraya getir!”” dedi ona. Bu sozleri
o kadar kesin bir ifadeyle soylemisti ki, Tehiptilla itiraz edecek
giic ve cesareti bulamad: kendisinde. Oysa sadece diisiincesi bile
renginin atmasina neden oluyordu.

Kalbi garparak kraliyet sarayina dogru yiiriimeye basladi, bir
yandan da karmakarigik diisiincelerini bir diizene koymaya caligi-
yordu. Onlarin kargisina ¢iktig1 zaman ne sdylemeliydi? Yasamin-
da ¢ok 6nemli bir yere sahip olan bu iki erkegin karsisina ¢iktigin-
da 6nce hangisinin suratina bakmaliydi, 6nce hangisine hitap etme-
liydi? Kafasini patlatircasina diigiinmesine ragmen, bir tiirlii uygun
bir ¢6ziim bulamiyordu. Bu arada sarayin kapisina gelmisti bile,
muhafizlarla yaptig1 kisa bir gériigmeden sonra onu sarayin Enki-
du’nun yasadig1 kanadina gétiirdiiler.
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Sedir agacindan yapilmis olan dev tahta kapi rezelerinden s6-
kiilerek yan taraftaki duvara dayanmigti; yerinde ise yiinden bir ha-
11 asiliyd: gimdi. Tehiptilla haliy1 yavagga araladi ve odanin igine
bir goz att1. Gilgames arkadasinin doseginin basucunda oturuyor-
du, ikisi de uyur gibiydi. Gilgames’in benzi ne kadar da solmustu!
Zayiflamigti ve yiiziine keder ¢6kmiistii. Enkidu daha da solgun go-
riiniiyordu, i¢inde hicbir yagam kivilcimi bulunmayan bir ceset ka-
dar beyazdi neredeyse. Tehiptilla perdeyi dikkatle birakt: ve igeri
girdi. Dosegin dibine kadar geldiginde, ses ¢ikarmadan beklemeye
basladi. Cok hafif de olsa ¢ikan giiriiltiiyli isiten Gilgames, bagin
kaldirarak ona bakti. Dudaklarinda onu tanidigini belirten yorgun
bir giilimseme gecti, ruhunun derinliklerine igleyen aciy1 agiga vu-
ran bir giilimseme. “Tehiptilla, sensin degil mi?”

“Evet” dedi ve bu kadar rahat konusabildigi i¢in ¢ok sasirdi,
“sen gelmedigin i¢in ben sana gelmek zorunda kaldim.”

“Gelemedim” dedi Gilgames algak sesle ve bitkin bir tavirla
kolunu kaldirarak Enkidu’yu isaret etti, “durumu kotii. Kardegim
hala hasta yatiyor ve her gecen giin daha da kotiilegiyor.”

Tehiptilla dosegin kenarina iliserek Gilgames’e bakti. Bakis-
lar1 birbirini artyordu ve nihayet bulustular. Gilgames’in gozlerin-
de sevgi okunuyordu. Susuyorlardi. Uzun bir sessizlikten sonra ko-
nugmaya bagladi: “Kader kitabi bize zorlu bir alinyazisi ¢izmis. Sa-
na, bana ve Enkidu’ya.”

Tehiptilla gozlerini 6niine dikti. Soyledikleri dogruydu. Ol-
mus olan her gey ve bagka tiirlii olabilecek olan her sey yatiyordu
bu sozlerin i¢inde. Uzun bir siire konugmadan oturdular ama soz-
ciikler olmadan da kendilerini birbirlerine yakin hissediyorlard:.

Nihayet Tehiptilla konusmaya bagladi: “Beni ana gonderdi.
Ikinizi ona gotirmem lazim aslinda. Durum ciddi. Bu aksam her
seyle vedalast1 ve korkarim yarin sabah giinesin dogusunu géreme-
yecek.”

Bunun iizerine Gilgames yerinden dogruldu ve uzun bir uyku-
dan uyanir gibi ayaga kalkti. “Demek ki ikisi arasinda bir se¢im
yapmaliyim. Her ikisinin de bana ihtiyaci var; anam beni ¢agirtyor,
fakat Enkidu’yu bu halde nasil yalmiz birakabilirim ki?”
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“Git” dedi Tehiptilla, “git ve ananla vedalas. Ben burada kala-
cagim ve senin yerine bekleyecegim.”

Gilgames yalpalayarak ayaga kalkti, hali kapiya gitti ve orada
bir kez daha arkasina bakti. Tereddiit i¢indeydi, fakat bir sey soyle-
medi. Sonra da oday1 terk etti.

Riiyadaymig gibi yiirilyerek biiyilkk meydanmi gecti ve Egal-
mah’in kapisina ulagti. Izlemesi gereken yol boyunca kiigiik yag
kandilleri yakilmigti. Ninsun’un dairesine ulastiginda, onun her za-
manki gibi pencerenin 6niinde oturmakta oldugunu gordii. Fakat
degerli arp1 elinden kayarak yere diigmiistii, bir ise yaramadan
ayaklarinin dibinde duruyordu artik. Bu manzara onun bir anda ne-
ler olup bittigini anlamasina neden oldu. Ninsun’un ayaklarinin di-
bine yigilir gibi diz ¢oktii ve ellerine sarildi. Yasli kadin gozlerini
acarak ona giiliimsedi.

“Gilgames! Seni gormek beni ¢ok sevindirdi oglum” dedi,
“fakat kardegin Enkidu nerede?”

“Oliim doseginde yatiyor” diye kargilik verdi Gilgames agla-
makli1 bir sesle, “birlikte bunca yildir bir¢ok maceraya atildigimiz,
cesaretiyle bana daima 6rnek olan, higbir tehlikeden korkmayan
neseli ve tasasiz kardesim, yegine dostum, 6liim déseginde yatiyor
ve Olmek iizere. Kimsenin yenmeyi basaramadig1 korkung bir has-
talik, kotii bir lanet musallat oldu ona. Oliim her an yaninda ve sal-
dirtya gecebilecegi dm bekliyor. Enkidu’nun kendisinde oldugu
anlar artik ¢ok ¢ok az, ruhu bu diinya ile 6biir diinya arasindaki ka-
pinin esiginde dolanip duruyor.”

Ninsun yagh ve titrek elini uzatarak oglunun sagin1 oksadi.
“Bunu biliyor ve goriiyordum. Bu durum beni o kadar ¢ok korku-
tuyordu ki, bildiklerimi kendime saklamay: tercih ettim. Fakat ar-
tik ben de Doniigii Olmayan Ulke’ye gitmeye hazirlandigim igin,
bir seyler saklamama gerek kalmadi. Sana veda etmek ve soylene-
cek her seyi soylemek istiyorum Gilgames. Beni dinleyecek misin?”

Gilgames higkirarak bagini yagh kadinin ellerine gomdii.

“Enkidu ve sen aym varligin iki yarisiydimiz. Sen istedigin
icin ortaya ¢ikt1 ve sen onda kendi eksik yanini buldun. Ona olan
sevgin, icindeki bilinmeyeni bulmak ve ¢ozmek isteginin bir yansi-
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masiyd. Birbirinizden pek ¢ok sey dgrendiniz. O simdi gidiyor, fa-
kat giden sadece viicudu. Onun ruhu ¢oktan sana gecti ve ikiniz se-
nin viicudunda birlestiniz. Bir siire sonra dostunu kaybettigin i¢in
yas tutacaksin, fakat ayn1 zamanda ne kadar ¢ok sey 6grenmis ol-
dugunu da idrak edeceksin. Yasam boyle iste, oglum. Biri gider,
digeri gelir, her sey teker teker basamaklari ¢ikarak mitkemmellige
dogru ilerler. Bu yiizden gereginden uzun siire yas tutup kederlene-
rek kendini harap etme. Ihtiyag hissettigin an agla, fakat giden bir
seyin ardindan yenisinin geldigini unutma sakin. Bu yeni gelenin
icinde kendi biiyiisii gizlidir. Yasam kavgasinda galip gelmeni sag-
layacak olan iste bu bilgidir.”

Gilgames agliyordu: “Onun kadar sevdigim bagka bir insan
asla tanimadim.”

“Biliyorum” dedi Bilge Ana ve i¢ gecirdi. “Bir zamanlar Anu
ve Istar tapinaginda kutsandiktan ve yetiskinler arasina kabul edil-
dikten sonra sana neler sdyledigimi animsiyor musun? Giiniin bi-
rinde Veniis’iin sirlarina da vakif olacaksin, kadinlarin agkinim sir-
larina. Enkidu’yu buldugun zaman artik bu sirlara vakif oldugunu
sanmugtin. Oysa ki benim diisiindiigiim ve soziinii ettigim bu tir bir
sevgi degildi. Hayir oglum, Veniis’iin yolu hala 6niinde duruyor,
heniiz onun girigini bulmug degilsin.”

“Ana, su anda 6lmekte olan Enkidu’nun sevgisinden daha bii-
yiik bir sevginin olmasi nasil miimkiin olur?” diye sordu Gilgames
iimitsizlikle. “Istar’in tapinaginda onunla kargilagtirilabilecek hig-
bir seye tesadiif etmedim. Sadece ihtiras, sehvet ve insani seviye-
sizlige siiriikleyen duygular. Veniis’iin yolu bana hi¢ de gekici gel-
miyor dogrusu.”

“Iluna’min ardindan ¢evirdigi entrikalari m1 kastediyorsun?
Gergekten de kotii tecriibeler edindiginden eminim, ¢iinkii bence o
hi¢ de iyi bir bagrahibe degil. O da sadece bir insan ve hata yapi-
yor. Bugiine dek insanlara yarardan ¢ok zarari dokundu ve mutlu-
luktan ¢ok mutsuzluk dagitti. Ben ‘ise onun gevirdigi dolaplardan
¢ok daha onemli olan ve ¢ok daha derinlere inen bir seyden soz
ediyorum.

Bil ki bir zamanlar tiim insanlarin tapindig: tek bir tanrica var-
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dr: Biiyiik, dogurgan toprak. Ad1 Innin’di; kutsal dag Eanna’nin is-
mi de ondan tiiretilmistir. Bu eski tanriga ¢ok giigliiydii, doganin
tiim kuvvetlerini biinyesinde barindiriyordu. Daha sonra insanlar
onun bu kuvvetlerine tek tek adlar takmay: tercih ettiler ve bu yiiz-
den giiniimiizde bu kadar ¢ok tanriga var: Istar agki temsil ediyor,
Lilith 6liimii, Nidaba ise tarlalarin ve bahgelerin bereketini. Bunla-
rin disinda goksel ana Ma’1 ve bagka halklarin tapindig: bir yigin
tanrigay1 da saymak gerek.

Benim soziinii ettigim, kadinlarla ilgili olan her seyi biinye-
sinde toplayan eski tanri¢a Innin. Daha benim kiigiikliigiimde bile
ad1 san1 ¢oktan hafizalardan silinmisti, bagka inaniglar onun yerini
almist1. Sadece ¢ok az sayida insan ona sadik kalmist1 ve sirlarina
vakifti. Sanirim bu insanlarin en sonuncusu da benim ve liimiimle
birlikte Innin inanig1 da son bulacak.

Oglum! Bil ki, Sumer iilkesinin eski krallari, tufandan 6nceki
biiyiik krallar, iktidarlarini daima bir kadinla paylasirlardi. Ciinkii
ne erkekler, ne de disiler tek baglarina higbir sey i¢in yeterli degil-
dirler; miikkemmellige ulagmalan icin birbirlerini tamamlamalari
gerekir. Ancak uyum i¢inde bir arada bulunduklari zaman gergek
degerlerine ulagirlar. Uzun zaman insanlar bu uyum iginde yasadi-
lar, ama daha sonralar1 sadece ¢ok az sayida, istisna teskil eden in-
sanlar dogru yasam yolunda yiiriimeye devam etti. Bu istisnalar-
dan biri de Lugalbanda idi. Akill1 ve duygulu bir insandi; dogru
yasam yolunun sirlarim bildigi i¢in hayati boyunca tahtini benimle
paylasti.

Fakat artik zaman degisti, her sey bilgisizlik ve geliski i¢inde
pargalaniyor, uyum namina hicbir sey kalmad: diinyada. Erkekler
iktidar: ellerinde tutmak ve diinyaya tek baslarina hiikkmetmek isti-
yor; bir de Iluna gibi kadinlar var, onlar da tam aksi durum i¢in ¢a-
balamakla beraber, aslinda yapmak istedikleri erkeklerin aynisin-
dan bagka bir sey degil. Higbiri bir zamanlar Innin’in var oldugu-
nu, onun tiim tezatlar1 ortadan kaldiran birligin ve biitiinliigiin sim-
gesi oldugunu bilmiyor.

Senin de Istar tapinaginda agki kesfederek kutsal biitiinliige
ulasacagini diiglinmiigtiim, ama simdi goriiyorum ki, bu istegim sa-
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dece iyi niyetli bir hayalmig. Maalesef kadinlarin yolunu yanlig ta-
raftan gordiin, [luna ile olan tecriiben seni o yoldan soguttu. Bu ne-
denle goziin Enkidu’dan bagkasini gormez oldu ve sana gergekten
asik olan kadini unuttun...”

“Bana agik olan m1? Neden sOz ettigini anlamiyorum” dedi
Gilgames. Kalbinin daha hizla ¢arptifini hissediyordu.

“Gercekten mi?” Bilge Ninsun soran bakiglarla onu siizdii.
“Sen ¢ok uzun zaman Once sessiz sedasiz kararin1 vermemis miy-
din? Neden sana uzun siiredir bildigin bir cevabi tekrar edeyim ki?
Kutsal evlilik toreni dncesi sana bir Ighara segmen gerektigini soy-
ledikleri zaman, aklina gelen ilk isim hangisiydi? Iyice diigiin: Ilu-
na miydi gercekten de?”

“Hayir... Tehiptilla’yd1.”

“Gorilyor musun? Seg¢imini ¢oktan yaptifini séylerken ne de-
mek istedigimi anladin mi1 simdi? Ve sayet fikrimi sorarsan: Yapti-
gin secim son derece yerinde.”

“Fakat aradan ¢ok zaman gecti ve aramiza o kadar ¢ok sey
girdi ki...”

Yash Ninsun bos ver der gibi elini sallad1. “Nedir ki onlar og-
lum? Birkag kiigiik yanliglik, birka¢ 6nemsiz hadise... Ciddi seyler
degil, birbirini gercekten seven iki insan1 ayirmaya yetmezler...”

“Fakat Enkidu...”

“Tehiptilla sadece senin ve Iluna’min verdigi emirleri yerine
getiriyordu. Ozellikle de sen emrettigin igin yapti her seyi. Fakat
sen ona nasil tesekkiir ettin? Verdigin emirleri yerine getirirken ne-
ler hissettigini bir kerecik olsun sordun mu? Hayir, onunla bir kere-
cik olsun ilgilenmedin! Herhalde onun geri dondiikten hemen son-
ra tapinag terk ettigini ve o zamandan beri yanimda yasadigini da
bilmiyorsundur...”

Gilgames basimi 6niine egdi. “Aramizda Enkidu vardi...” de-
digi anda irkilerek dostu i¢in daha simdiden gegmis zaman kullan-
maya bagladigim fark etti. Aceleyle sozlerini diizeltmeye caligti:
“Aramizda Enkidu var...”

Anasi ona bakti. Gozlerinde su soru okunuyordu: Daha ne ka-
dar? Evet, sevgili kardesi kendisini yiyip bitiren bu korkung hasta-
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likla daha ne kadar bogusacakti, sinsice yaklagan 6liime ne zaman
yenik diisecekti?

“Git gimdi” dedi yaslh kadin oglunu gozleriyle oksayarak, “git
ve kardesinle ilgilen. Son saati geldiginde yaninda olmalisin. Bu
an benim i¢in de ¢ok uzak degil artik, siiratle yaklastigini hissedi-
yorum. Fakat bu yiizden ne iiziiliiyor, ne de endiseleniyorum, ¢iin-
kii gergekten de uzun ve iyi bir hayat siirdiim. Bu rengirenk diin-
yadan neseyle ayrilmak ve Doniisii Olmayan Ulkeye huzurla dolu
olarak gitmek istiyorum.

Bu yiizden simdi git ve benden son bir hatira olarak dudakla-
rimdaki giilimsemeyi al. Beni diisiindiigiin zamanlar ayn1 gekilde
giilimsemeni istiyorum senden.”

Gilgames anasinin ellerini yakalayarak zayif parmaklarim
gozyaslarina bogdu. Yagh kadin ise bagini egerek esi benzeri bu-
lunmaz bir giizellikle ona giilimsedi. Gilgames giicliikle anasinin
ellerini birakt1 ve ayaga kalkti. Sonra da agir adimlarla kapiya dog-
ru yiiriidii ve bir daha arkasina bakmadi. Bu yiizden Ninsun’un ba-
sinin aniden 6ne diistiiiinii de gormedi. Son bir kez giiliimseyerek
veda etmisti diinyaya, diinyalar giizeli bir giiliimsemeyle...

Enkidu isimsiz irmagin kiyis1 bo-
yunca uzun mesafeler yiiriiyor ve kar-
siya gecebilecegi bir yer artyordu. Uygun
bir yer bulamamigt1 bir tiirlii. Her tarafi
yogun bir sis kaplamisti, o kadar yogun-

du ki tiim ¢izgileri belirsizlestiri-yor, tiim
kavramlar1 yok ediyor, ne 0n, ne arka, ne sag, ne sol, ne yukari, ne
de agag) birakiyordu. Irmagin i¢inde akan sey ise su degildi, aksine
0 yogun, koyu sis doldurmustu yatag: ve Enkidu burada degil yiiz-
mek, ayagini bile sokmaya cesaret edemiyordu. Ciinkii ¢ok iyi bili-
yordu ki o koyu sisin aldatici, karanlik griliginin altinda viicudunu
tagtyabilecek bir sey yoktu. Hayir, bu sis irmaginin altinda sonsuz
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bir bogluk vardi, igine diistiigii takdirde bir daha asla kars1 kiyiya
ulagamazdi. Bu yiizden yiiriimeye ve karsiya gegebilecegi bir yer
aramaya devam etti. Cok uzun siire yiiriidii, yillar boyunca, belki
de omriiniin yaris1 kadar uzun bir siire. Sik sik birtakim bedensiz,
sekilsiz varliklarin kendisine seslendigini, kendisine dokunmaya
calistifini hissediyordu. Fakat ne o onlar1 takip ediyordu, ne de on-
lar ona gergekten ulagabiliyordu. Onlarin kendisini yoldan saptir-
diklar1 anda her seyi kaybedecegini biliyordu. Zaten onlarin amaci
da Enkidu’yu almak zorunda oldugu yoldan saptirmakti. Bir kere-
cik olsun onlara aldanip da yolundan sapacak olursa, tiim zamanlar
icin kaybolacak ve bir hedefe ulagma iimidi olmadan sisin i¢inde
dolanip duracakti onlar gibi.

Fakat ilerlemeye devam ettikce bir yayin, ya da bir cemberin
lizerinde yiiriidiigii hissine giderek daha fazla kapiliyordu. Bu ¢em-
berin sonu, seyahatinin baslangi¢ ve ¢ikis noktasiydi. Sis yavag ya-
vag dagilmaya baglamugt1 artik, sanki giin dogmustu ve yiikselmek-
te olan giines sicak 1ginlarnyla topragin nemini kurutuyor, havayi
berraklastirnyordu. Uzakta bir grup agag¢ belirmisti, karmakarigik
dallarinin koyu hatlan dagilmakta olan sisin i¢inden kendilerini
gosteriyordu. Bu agaclarin cinsini bilmiyordu, ne sedir, ne meru,
ne palmiye, ne incir, ne de bagka bir tanidik agaca benziyorlardi.
Diinyada oldugu gibi bir araya gelerek bir koruluk tegkil etmemis-
lerdi, aksine diimdiiz, ip gibi ufka dogru uzaniyorlardi. Enkidu’nun
agmasi gereken yolun oniindeki bir engel, bir ¢itti onlar sanki.

Yiiriirken tek bir kez durakladi, ¢iinkii kendisine el sallayan
varliklarin arasinda tanidik bir sima gordiigiinii sanmisgti. Kimdi bu
acaba? Gozlerini kisarak dikkatle varligin bulundugu yone bakti,
fakat onu daha iyi gbrmeyi bir tiirlii bagaramiyordu. Varligin hatla-
1 aniden dagilip bagka bir yerde yeniden birlesiyordu. Kendisini
bu denli etkileyen bu varligin ne ve kim oldugunu 6grenmek igin
dayanilmaz bir arzu olustu i¢inde.

“Kimsin sen?” diye sordu. Fakat bir anda agzindan ¢ikanlarin
o giine dek kullandig1 s6zciikler olmadigini anladi. Kafasindan ge-
len bir diisiince akimi agzindan ¢ikarak kargisindaki agaca dogru
yayiliyordu.
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“Ben senin en iyi dostunum” diye bir cevap geldi karsidan,
“beni ¢ok iyi, hatta diinyadaki her seyden daha iyi taniyorsun.”

“Gilgames!” diye bagirdi Enkidu, “Gilgames, sen misin? Ne-
den benden saklaniyor ve benimle alay ediyorsun? Niye bana ken-
dini gostermiyorsun?”

“Hayir, ben Gilgames degilim” diye cevap geldi karsidan. Fa-
kat duydugu ses o kadar vurgusuz, o kadar bos, o kadar soguk ve
duygusuzdu ki, Enkidu ister istemez iirperdi.

“Kimsin o halde?” diye sordu giivensiz bir sesle.

“Ben ondan ¢ok, ama ¢ok daha iyi tanidigin bir seyim” diye
geldi cevap, “sana en yakin olan seyim: Senin gdlgenim ben Enki-
du, kendi golgen!”

Kendi golgesinin bu sekilde konugmasi Enkidu’nun 6diinii
patlatmigti.

“Benden ne istiyorsun?” diye sordu ve dikkatli hareketlerle
sislerin arasindaki agacin kendisini etkisi altina aldig1 giic merke-
zinden uzaklagmaya ¢aligt1.

“Sana yardim etmek ve 6giit vermek istiyorum.”

“Bana nasil bir 6giit vermeyi diisiiniiyorsun, golge?”

“Oh, ¢ok iyi, degeri ol¢iilmez bir 6giit” diye fisildad1 uzaklar-
daki ses belli belirsiz. “Neden dur durak bilmeden buralarda dola-
styorsun? Sonsuza dek yiiriiyecek misin yoksa! Ulagmak istedigin
yer neresi, nereye gitmek istiyorsun, seni bu kadar siddetle kendi-
sine ¢eken sey nedir? Bos ver Enkidu, dolagmaktan vazgeg! Artik
kars1 koyma, ¢iinkii bir anlami1 yok. Yapman gereken sey o kadar
basit ki: Kendini yavagca yere birak, bir siire sonra yine kendin
olacaksin. Ma’in seni yaratirken kullandig1 malzemeye doniigsecek-
sin, yani kile. Sen bir avug kilsin Enkidu. Gergegi goriip kabul et-
men durumunda ait oldugun yere, yani killi topraga doneceksin.”

“Fakat ben bundan daha fazla bir seyim” diye karsilik verdi
Enkidu magrur bir tavirla, “bedenim kilden yapilmis olabilir, kani-
min ve terimin de sudan yapilmig oldugunu biliyorum. Bunlar ba-
na bagkalar1 vermigti. Fakat bir de ruhum var benim, kor halinde
bir kivilcim gimdi, ama biiyiik, ebedi atesle yanacak sonsuza dek.”

“Budala” dedi golge buz gibi bir sesle, “kendini oldugundan
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cok daha degerli saniyorsun ve bu kuruntuna kendini de inandir-
migsin. Durup dinlenmeden huzursuzluk icinde gitmek istedigin
yere yiirimeye mahkim edildin, ama oraya asla ulagamayacaksin.”

“Sen oyle san!” dedi Enkidu ve giiciinii son sinirina kadar zor-
layarak ileriye dogru atildi. Iginde hald kati bir seyler barindiran
govdesi, cevresini saran sisi bir oriimcek ag1 gibi yirtarak fisilda-
yan sesin etki alanindan kurtuldu.

Giines bu diinyanin gri rengini heniiz tam olarak yok etmeyi
basaramamuisti, fakat yine de ortalik olduk¢a aydinlanmigti. Solgun,
donuk bir 151k yayiliyordu etrafa, 6niindeki yol, ¢ayirlar, agaglar ve
calilar mumdan yapilmig gibi duruyordu. Yiiksekge bir tepeye ulas-
t1 ve bir agacin altinda ii¢ koriin oturdugunu gordii. Birbirleriyle
sohbet ediyorlardi.

“Bir zamanlar bir manzara seyretmistim” dedi i¢lerinden biri,
“0 kadar sevimli, o kadar giizeldi ki, onu hayal dahi edemezsiniz.
Cayirlar yemyesil otlarla, tarlalar da yaz giinesinde altin renkleriy-
le parlayan bagaklarla kapliydi. Bin bir renkli ¢iceklerin yetistigi
tarlalarin ve gayirlarin iizerinde ugusan ¢ayir kuslari, bu olaganiistii
giizellik kargisinda kendilerinden gegerek ¢ilginca sarki soyliiyor-
du. Yaban kegileri kaynaga su igmeye geliyordu, kaynaktan figki-
ran serin sular girin yataginda dolana dolana akan dereyle birlesi-
yor, dere ise iizerinde evlerin ve kuliibelerin bulundugu yesil cayr-
lar boyunca akarak, kabarik sulariyla biitiinlesmek i¢in irmaga ka-
ristyordu. Irmagin iizerinde gemiler vardi; ¢alkantili sularda sapla-
rindan kopartilmig niliifer ¢igekleri gibi dans ediyorlardi, irmak ise
giderek daha, daha hizli akiyordu, ta ki biiyiik denize ulagana ka-
dar. Orada kiigiik, incecik bir akarsudan, muazzam su kiitlesinin
sonsuz oyununun iginde minicik bir dalgadan, bir kipirtidan bagka
bir sey degildi artik.”

“Soziinii ettigin denizi bir zamanlar ben de gormiistiim” dedi
ikinci kor, “fakat o paramparga kiyilar1 bulunan bir gélden bagka
bir sey degildi. Su bazi yerlerden geliyor, bazi yerlerden gidiyordu.
Bazi yerlerde topraktan biiyiik pargalar kopartiyor, biiyiik daglar
yerinden sokerek icine cekiyor, bagka yerlerde ise bunlan tekrar
birlestiriyordu. Biiyiik bir dongii, biiyiik bir burgagti bu ve sadece
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ufacik, kiigiiciik bir pargasini géren herkes, her seyin devamli de-
gistigini diisiiniirdi. Oysa ki hicbir sey degismiyor, her sey daima
ayni kaliyordu.”

“Bu denizi ben de biliyorum” dedi ii¢iincii kor, “fakat orada
sadece burgag yoktu, aksine her sey yukarilara, havaya yiikseliyor-
du. Giines ¢ikt1g1 zaman her taraf nemle doluyor ve bu nemler gok-
yiiziine yiikselerek bulut kiimeleri halinde toplaniyordu. Riizgar
onlarla oyun oynuyor, gesitli sekiller veriyor, az sonra da verdigi
sekilleri bozarak onlar1 bagka bigimlere sokuyordu. Ve riizgar sid-
detlendigi ya da iistiinlilk kavgasi yapan firtinalarin ortalig: kasip
kavurdugu anlarda bulutlar kiyidan karanin iglerine sokularak, yer-
lesebilecekleri kadar kuru bir toprak pargasi ariyorlardi. Oyle bir
yer bulduklar1 anda ise pargalanarak tekrar su haline doniigiiyorlar
ve yeryiiziine iniyorlardi. Eminim ki demin s6ziinii ettigin kaynaga
ulagarak, yeni bir bigimle akmaya devam ediyorlardir. Ben bunlarn
gordiim ve biliyorum ki benim gordiiklerim sizin gordiiklerinizin
bir kesiti. Hepimiz ayni seyi gordiik.”

“O halde simdi kor oldugumuz ve bunlari konusabildigimiz
icin sevinmeliyiz” dedi ilk kor tekrar, “yoksa hdld hepimiz ayr
seyler gérmeye ve kendi gordiiklerimizi yegane gercek olarak ka-
bul etmeye devam edecektik. Birbirimizi ise asla anlayamayacaktik.”

Enkidu bu acayip sohbet karsisinda saskinlikla kafasim salla-
d1 ve yoluna devam etti. Az sonra tiimiiyle camdan yapilmig bir
sehre geldi: duvarlar camdand, evler camdandi, hatta insanlar bile
saydam camdan yapilmigti. Sedir ormaninin girigindeki kuliibesin-
de oldiirdiigii Adad’1n birer kopyasiyd: hepsi de, hatta bunlarin dii-
siinceleri bile herkes i¢in goriiniirdii. Sehrin ortasinda ise, duvarla-
r1, burglari, mazgallari ve odalari bile camdan yapilmis olan bir sa-
ray yiikseliyordu. Enkidu saraya yaklasti. Kimse onu engellememisgti.

Sarayin biiyiik salonunda bir kralin oturdugunu gordii. Sag
elinde tuttugu garip bir nesneye diisiinceli gozlerle bakiyordu. En-
kidu duvara iyice yaklast1 ve suratin1 cama yapigtirdi. Kralin cesur
ve gururlu bir hiikiimdar olmasi gerektigini diisiindii, korkusuz ba-
kiglar1 ve soylu bir goriiniisii vardi. Simdiye kadar bir¢ok diisman
6ldiirmiige benziyordu, ama bagarilariyla yetinmezmis gibi bir hali
vardi.
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Elindeki nesne iki par¢adan olusan bir kiireydi. Parcalardan
biri beyaz, biri siyahti, her ikisi de ayni biiyiikliikteydi. Iste bu du-
rum kralin canini ¢ok sikiyordu. Kiireyi eviriyor, ¢eviriyor, yere bi-
rakiyor ve yuvarliyordu, fakat ne yaparsa yapsin, siyah ve beyaz
pargalarin biiyiikliikleri hi¢ degismiyor, daima aym kaliyordu.

“Siyah kotii ve beyaz iyi” dedi kral, “bunu her ¢ocuk bile bi-
lir. Fakat siyahi sonsuza dek yok etmeyi nasil bagsaracagim? Kiireyi
oksadigim zaman siyah taraf daha koyu oldugu i¢in parliyor ve be-
yaz taraf donuklagiyor. Siyah ve beyazi birbirine karigtirdigim za-
man ise ortaya gri bir renk ¢ikiyor ki, bunu da istemiyorum. Ne ka-
dar diisiiniirsem diisiineyim, bu sorunu bir tiirlii ¢ozemiyorum.”

Kral alnin1 ovugturarak devam etti: “Fakat siyahin kotii, beya-
zin da iyi oldugunu biliyorum. Ben ise beyaz istedi§ime ve siyah-
tan nefret ettigime gére, muhakkak bir ¢6ziim bulmaliyim.”

Enkidu, kralin ne yapmaya hazirlandigin1 goriince nefesini
tuttu: Kiireyi salonun tam ortasindaki bir yastigin iizerine koydu ve
duvarda asili olan kilicini aldi. Kiireye dogru yaklasarak aradaki
mesafeyi Olgtii, kilic1 tartti, darbenin giddetini ayarladi ve kolunu
iyice yukar: kaldird1. Cok iyi bir darbe indirmisti. Kili¢ beyaz ve
siyah yarimkiirelerin tam ortasini bulmus ve onlarin sakirdayarak
ikiye ayrilmalarimi saglamigti. Biri bir yana, digeri 6biir yana firla-
mist1. Kral memnuniyetle yaptig1 isi seyretti ve bir kez daha kilici-
nin kabzasini kavrayarak siyah yarimkiireyi parcalamaya hazirlandi.

Enkidu bagirarak onu uyarmaya caligti, yumruklariyla duvar-
da davul ¢aliyordu. Fakat duvarlar ¢ok kalindi, Enkidu’nun uyarila-
n1 girtlaginda bogulup kaldi ve elleri inme inmis gibi iki yana diistii.

Kral kilicimi tekrar tiim giiciiyle indirdi ve siyah yarimkiireyi
parcaladi. Fakat kilici yarimkiireye temas eder etmez, saraydaki
tim camlar gsakirdamaya baslamisti. Duvarlarda yariklar olugmus-
tu, burglar, mazgallar ve odalar temellerinden sarsilmisti, zeminde
ise derin catlaklar belirmisti. Ikinci darbede tiim saray ve tiim gehir
sallandi, liglincii darbede ise her sey paramparga oldu. Tiim duvar-
lar ve evler, sokaklar ve kuleler, hatta camdan insanlar bile binler-
ce kiigiik cam kirigina doniigtii.

Her sey parcgalandiktan ve koca sehir harabeye dondiikten son-
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ra Enkidu geri dondii ve yolunu aramaya devam etti. Az sonra yo-
lunu bulmustu, onu takip etti ve Firat kiyisina ulasti. Irmak boyun-
ca yiirimeye devam ederken ileride bir dag gordii. Zirvesinde be-
yaz saraylar, tapinaklar ve yivli kulesi gokyiiziine yiikselen bir zig-
gurat vardi. Eanna’y1 ve Uruk’un evlerini, pazar yerini, bahge ve
tarlalarini, palmiye korularimi ¢eviren devasa duvarimi gordii. Hos-
nutlukla sehre dogru yiiriidii ve bir siire sonra kuzey kapisindan
igeri girdi. Onu kimse engellememisti. Istar tapinagina yiikselen
yeni ve gorkemli merdiveni tirmandi, biiyilk meydani ast1 ve Gil-
games’in saraymna yoneldi. Burasi ayn1 zamanda kendisinin de
eviydi. Odasinin giriginde ise sedir agacindan yapilan kapi yerine,
stk dokunmus bir yiin hal1 buldu. Konugan sedir agacinin tahtasin-
dan yaptirdig1 kapu ise, ise yaramaz bir egya gibi duvara dayanmugt.

Enkidu ¢ok yorgun oldugu i¢in, bu meseleyi fazla kurcalama-
d1. Dosegi onu ¢agiriyordu. Kapidaki haliy1 yana cekti ve iceri gir-
di. Odanin i¢i karanlikti, fakat siltesini bulmakta fazla zorlanmadi.
Hedefine ulagsmis olmanin verdigi mutlulukla gozlerini kapad: ve
derin bir uykuya dald:.

Uyandig1 zaman basucunda biri erkek, digeri kadin iki el¢inin
oturmakta oldugunu gordii.

“Demek beni sislerin arasindan giivenle gegirmek i¢in gele-
bildiniz nihayet” dedi onlara ve yataginda hafif¢e dogruldu. Onla-
rn suratini sisler ve dumanlar arasinda goriiyordu, hi¢ kipirdama-
dan oturuyor ve ciddi bakiglarla kendisini siiziiyorlardi.

“Enkidu, Enkidu, canim kardesim” dedi erkek elg¢i ve ellerini
tuttu.

Ancak simdi onun Gilgames oldugunu anlayabilmisti. Peki ya
obiirii — kimdi o, o kimdi? Tiim giiciiyle diisiinmeye ¢aligti. Kadin
iizerine dogru egildi ve Enkidu onu hemen tamdi: Tehiptilla!

“Nasilsin?” diye sordu Gilgames, “acilarin sona erdi mi, elin
sizliyor mu hala?” Hayir, artik hi¢ ac1 hissetmiyordu. Tam aksine:
viicudu o kadar hafiflemisti ki, onu bile hissetmiyordu neredeyse.

“Bu gece daha 6ncekilerin higbirine benzemeyen bir riiya gor-
diim” dedi Enkidu gii¢ duyulur bir sesle. Gilgames ve Tehiptilla
onu daha iyi duymak i¢in 6ne dogru egildiler.
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“Gokyiizii bagiriyor ve toprak ona cevap veriyordu; ben ise
ikisinin arasinda bombos bir arazideydim, bir zamanlar bozkirda
yasadigim gibi. Birden yanimda karanlik cehreli bir adam belirdi,
korkun¢ Anzu kusuna ¢ok benziyordu. Suratinda firtinalar sakliyd,
elleri aslan pengesi, ayaklari da kartal pengesi gibiydi. Uzerime sal-
dirarak beni yere yikmaya ¢alisti. Onunla bogusmaya bagladim,
hatta ona vurmay: bile bagsardim. Arada bir iizerimden kalkarak ha-
vaya sigriyor, ¢igliklar atarak tepemde dolamiyor, fakat bir an bile
olsun beni gézden kagirmiyordu. Nihayet beni korkung pengeleriy-
le kavradi, tozlarin i¢ine yatirdi ve tiim giiciiyle ¢ignemeye basladi.

Kurtar beni Gilgames, diye bagiriyordum, bana yardim et, be-
ni kurtar! Fakat sen ortalarda yoktun. Az sonra beni bir kez daha
kavrad: ve birlikte havaya yiikseldik. Gittikge daha yukariya ¢iki-
yorduk, u¢cmaktan asla vazge¢cmeyecek gibiydi. Kiiciik bir ¢ocuk
gibi debeleniyor, agliyor ve bagiriyordum. Ona yumruklar atiyor,
kendimi korumaya ¢aligtyordum, ama tiimii bosunaydi.

Yeryiiziiniin ¢ok yukarilarina ¢iktigimiz zaman, asagidaki
diinyanin bulutlarin altindan siit ve bal gibi aktigin1 gordiim. Top-
rak bir kazan dolusu lapaya benziyordu, insanlar ise tiimden kay-
bolmugstu ortadan. Beni ¢ikarabilecegi en list noktaya ¢ikardig: za-
man aniden birakiverdi, bir kus gibi ¢igliklar atarak asag: diigtiim.
Asag diiserken bir giivercine doniistiim. Viicudumda tiiyler ¢ikti,
agzim gagaya, kollarim da kanatlara doniistii. Artik agag1 diismii-
yordum, aksine hava akimlarinin yardimiyla ileri dogru siiziiliiyor,
bazen de riizgérlara yakalanip oradan oraya savruluyordum, bu ara-
da Anzu kusu bana siirekli eslik ediyordu.

Riizgarlar bizi yeryiiziine dogru siiriiklemeye baslamisti, alti-
mizda dibi yokmus gibi goziiken sonsuz karanlikta bir ¢ukur vardi.
Oraya girdik. Cukurun sonu Kurnugea’ya, yani Doniigii Olmayan
Ulke’ye agiliyordu. Karanlik bir diizliikte uzun siire yiiriidiikten
sonra, nihayet iginde Irkalla’min oturdugu Karanliklar Evine var-
dim. O eve bir giren bir daha asla ¢ikamaz, o evin yolunu tutan bir
kimse, bir daha asla doniis yolunu bulamaz.

Evin i¢i karanlikti, hi¢gbir lamba yanmiyordu, hicbir 151k yok-
tu. Orada ekmek tozdan yapiliyordu, yiyecek olarak sadece kil var-
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d1 ve sonsuz bir karanlik i¢inde olduklar i¢in, kimse asla 15181 gor-
miiyordu. Her taraf toz i¢indeydi, kapilarn iistii, egyalarin iistii, ze-
minin iisti. Iginde bulundugum ev, Tozlar Evi’ydi. Krallarin bag-
liklarinin ve asalet sembollerinin tozlarin arasina siiriindiigiinii gor-
diim. Alinlarindaki taglan ¢ikarmiglardi ve tozlarin arasina sagil-
mus miihiirlerine kimse 6nem vermiyordu.

Sonsuz uzunlukta bir sofranin basinda eski zamanlarin tiim
krallarinin ve prenslerinin tanrilara yiyecek, igecek, kizartmalar ve
hamur igleri sunmak icin bekledigini gérdiim. Cevik ve uysal hare-
ketlerle tanrilarin onlerine kadehler ve bardaklar koyuyorlar, bun-
lar1 da kollarinin altindaki tulumlardan bogalttiklar1 soguk sularla
dolduruyorlardi. Fakat kendileri i¢in sadece toz vardi, kendileri de
zaten tozdular, tanrilarin nefesiydi onlar1 bir arada tutan sadece.
Bir zamanlar diinyaya hiikmetmis olan kudretli insanlari, erkekleri
ve kadinlari, Anu ve Enlil bagrahiplerini, Istar’in ve ondan daha es-
ki olan Innin’in vekillerini gordiim. I¢ine girmis oldugum igiksiz
Tozlar Evi’nde rahipler ve yardimcilari, mesihler ve adanmuislar,
ozanlar, yazicilar ve sanatgilar, bilyiik saraylarin yapicilari, savas-
cilar, avcilar, ¢cobanlar ve ¢iftgiler oturuyordu. Orada biiyiik krallar
Etana, Lugalbanda ve digerlerini de gordiim. Hayvanlarin tanrisi
Sumukan ve yeralt: kralicesi Eregkigal da oradaydi. Yeraltinin ya-
zicis1 Belitseri Ereskigal’in oniine oturmustu. Dizlerinin arasindaki
kil tablette 6lmiig olanlarin yaptiklar tiim igler yaziliydi. Bunlan
teker teker Eregkigal’e okuyordu.

‘Iki oglu olan da burada m1?’ diye sordu Eregkigal ve Belitse-
ri cevap verdi: ‘Evet, iki kil tuglanin iizerinde oturarak tozdan ya-
piimig ekmegini yiyor.’

‘Peki ya dort ogula sahip olan?’ diye sordu Eregkigal ve Belit-
seri cevap verdi: ‘Evet, orada, kdsede duruyor ve arabasinin okuna
dort esek kosabilen biri gibi seviniyor.’

‘Peki, higbir oglu olmayan, onu da gériiyor musun?’

‘Evet, digerleri gibi o da tozdan yapilmig ekmegini yiyor’ di-
ye cevap verdi Belitseri, ‘hi¢ de mutsuzmug gibi bir hali yok.’

‘Heniiz higbir erkegi ¢iplak gérmemis olan gen¢ kadim gorii-
yor musun?’
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‘Evet, ona verdigin siltenin iizerine uzanmaig, agliyor.’

‘Once bir baskasina zehirli bir kadeh veren, sonra da kendi
icen Dumuzi nerede?’ diye sordu Eregkigal.

‘Siirekli kadehini yikiyor ve buna bir tiirlii son veremiyor,
ciinkii icinde devamli toz zerrecikleri buluyor’ diye cevap verdi
Belitseri.

‘Vaktinden 6nce oleni goriiyor musun?’ diye sordu Ereskigal.

‘Evet’ diye cevap verdi Belitseri, ‘yataginda yatiyor ve yasa-
yamadig1 hayatinin riiyasini goriiyor.’

‘Savasta oldiiriileni gorilyor musun?’ diye sordu Ereskigal,

‘Evet’ dedi Belitseri, ‘onu goriiyorum. Gosterdigi kahramanli-
ga sevinemiyor, ¢iinkii karisinin, babasinin ve anasinin arkasindan
agladigin biliyor.’

‘Peki, bir zamanlar cesedi ¢oldeki ¢akallara yem edilen adami
da goriiyor musun?’ diye sordu Ereskigal.

Belitseri hayir anlamina kafasim salladr: ‘Hayir, onu gérmii-
yorum, sanirim huzursuz ruhu héla orada burada dolanip duruyor.’

‘Fakat akli karigtif1 zaman kendisine bakacak kimsesi olma-
yan adam, onu goriiyorsun, degil mi?’ diye sordu Eregkigal.

‘Evet’ diye cevapladi Belitseri, ‘onu goriiyorum, masanin al-
tinda oturup Dumuzi’nin kadehinden ¢ikan tozlar1 yemek zorunda.’

Bir siire bu sekilde devam ettikten ve listedeki tiim isimleri
kontrol ettikten sonra, Eregkigal basini benden yana gevirerek sor-
du: ‘Adini bilmedigim bu adam1 buraya kim getirdi?’

Belitseri tabletini eline alarak okumaya basladi: ‘Bu bozkirlar-
dan gelen ve gobegi olmayan barbar Enkidu. Uzerine bir lanet ¢ok-
tii ve Anzu kusu onu buraya getirdi. Fakat gelmeden once ¢ok di-
rendi, bu nedenle son bir kez daha geriye donmesi ve Tozlar
Evi’ne girmeden once her seyle barig yapmasi lazim.”

Bunun iizerine Ereskigal elini bana dofru uzatarak sunlari
soyledi: ‘Isimsiz irmagin kiyis: boyunca yiirii ve kargiya gegmek
icin bir yer ara. Bu arada duyacagin seslerin ve sisler arasindaki
varliklarin seni yolundan saptirmalarina izin verme. Eger hasta yat-
tigin dosege ulasabilecek kadar ileri gitmeyi basarabilirsen, her se-
yi diizeltmek i¢in ¢ok az vaktin oldugunu bil. Bu ¢ok az vakti iyi
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degerlendir ve haksizlik yaptigin herkesten seni affetmesini dile.
Bu sekilde goriis alanin genisler ve isimsiz irmagin gegit verdigi
yeri rahatlikla bulabilirsin.’

Sonra da gitmeme izin verdi ve ¢ok uzun zaman boyunca sis-
lerin arasinda yiiriidiikten sonra, buraya gelerek désegime uzana-
bildim.”

Onu can kulagiyla dinleyen Gilgames ve Tehiptilla gozyasla-
rina boguldular ve Enkidu’nun ellerine sarildilar.

“Kardesim, canim kardesim” dedi Gilgames, “bunca ilag,
bunca yakars, her sey bosuna miydi? Kader neden bu kadar aci-
masiz? Neden bizi birbirimizden ayiriyor? Bagka hicbir yol yok mu?”’

“Hayir” diye kargilik verdi Enkidu, “Doniigii Olmayan Ulke
Kurnugea’ya sadece bir tek yol var ve benim hemen o yolu tut-
mam lazim, ¢iinkii alnima boyle yazildi. Buraya gelerek yolu biraz
uzattim sadece, az sonra sizi tiim zamanlar i¢in terk edecegim. Ba-
na gosterdigin dostluk ve benim i¢in yaptigin her seyden dolay: sa-
na bir kez daha tesekkiir etmeme izin ver Gilgames. Bu mutlu za-
man diisiinmek benim i¢in iyi bir vakit gecirme vesilesi olacak,
giizel hatiralar daha simdiden ruhumu isitiyor. Sen de Tehiptilla,
hastaligim sirasinda zihnimin bulaniklig1 yiiziinden basima gelen-
lerden seni sorumlu tutarak sana lanet ettigim icin beni affet. Ve-
dalagirken birbirimize 6fke duymayalim. Bana ¢ok sey verdin ve
benim i¢in her seyden daha onemli olan bir yasama getirdin beni.
Aklindan devamli Gilgames’i gecirmene ragmen, bana karsi ¢ok
iyiydin. Umanim 1iyi bir yildiz seni korumasi altina alir ve benim
yiiziinden edindigin dertlerin hi¢ olmazsa bir kismin1 unutturur.”

“Sevgili Enkidu!” diye bagird1 Tehiptilla ve onun elini oksa-
d1. “Hokkabazlarin arabasindaki konugmamizi héla hatirliyor mu-
sun... karninda o komik yazi bulunan 6rdegi?”” O an aklina gelin-
ce, icinde kabaran duygulara engel olamadi. Giiliimsemeye ¢alisti,
fakat bagaramadi. Onun yerine gozlerinden yaslar akmaya baslamugt1.

“Evet, Tehiptilla” diye fisildad1 Enkidu hafif, giderek sonen
bir sesle, “sozciiklerin hila kulagimda ve onlar asla unutmayaca-
gim: Kim ki sahte agirliklar ve bozuk bir terazi kullanirsa...” O da
giillimsemeye caligt1 ve bagardi da. Yiizii bir kez daha iizerine bir
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giines 15181 huzmesi diismiig gibi aydinlandi, ¢ok gen¢ ve mutlu bir
goriiniime biiriindii.

Sonra gozii segirdi. Tiim viicudundan bir titreme gegti ve ba-
kisglar1 donuklasti. Acilar1 son bulmustu.

Enkidu’nun ruhu bir giivercin hafifliginde yiikseldi ve isimsiz
irmagin ge¢it verdigi yeri aramaya koyuldu.

Yeni baglayan giiniin ilk 1giklariyla Gilga-
mes uyand: ve kendisini Enkidu’nun 6liim do-
segine yigilmig olarak buldu. Arkadasi gri ve
kaskati, dylece yatiyordu. Cansiz bir bedendi
artik sadece, ruhu bir kelebek gibi ucup gitmisti. Gozleri kapaliydi,
kollar1 iki yanina dimdik uzanmigti.

Gilgames arkadagimi kaybettigine bir tiirli inanamiyordu.
Duydugu ac1 neredeyse yiiregini pargalayacakti. Gece yasadiklari-
nin tiimiinii unutmugtu. Tehiptilla’nin biitiin gece yaninda oturdu-
gunu ve kendisi yorgunluktan bitkin diisiip uykuya daldiginda ya-
vasca yanindan ayrildigini da unutmustu. Her sey, Enkidu’nun aci-
lar1, uzun ve istirapli hastaligi, son zamanlarinda anlattig1 o kor-
kung seyler, tiimii de ona uzak ve kotii bir kabus gibi geliyordu. Fa-
kat simdi tamamen uyanmigti1 ve dostunun cesediyle basg basa kal-
dig1 i¢in igindeki ac1 yeniden alevlenmisti.

“Enkidu” diye higkirdi ve 6liiniin omuzlarina dokundu, “aya-
ga kalk Enkidu, sen 6lemezsin, bu miimkiin degil. Bir yaban boga-
sinin giiciine sahip olan magrur barbar kardesim, ayaga kalk ve
gozlerini a¢. Giiliiglinii duyayim, akillica sozler sOyleyen cesur se-
sini igiteyim. Bozkirlarda dogan, hayvanlarla birlikte biiyiiyen, as-
lanlar ve kurtlarla bogusan biri bu kadar kolay pes etmez. Uyuyor-
mus gibi yapma Enkidu, hareketsiz yatarak beni korkutmaya mi ¢a-
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listyorsun? Hadi ayaga kalk, hazirliklarimizi yapip aslan avina ¢i1-
kalim.”

Fakat Enkidu hi¢ kimildamiyordu. Bunun iizerine Gilgames
onu sarsarak yukar1 kaldirdi. Fakat biraktig1 anda ceset bog bir ¢u-
val gibi yataga yigildi. Gilgames igindeki derin iiziintiiden dolay1
bagira bagira agliyordu.

“Enkidu, kardesim, dostum, can yoldagim! Benim i¢in kuga-
gimdaki balta gibiydin, elimdeki kiligtin, beni koruyan kalkandin.
Neden biitiin bunlar hi¢bir zaman var olmamig gibi elimden alini-
yor simdi? Bu kadar zalimce cezalar veren tanrilar ne bi¢im yara-
tiklardir? Artik gozlerini agmiyorsun ve kalbin atmiyor; ne kadar
derin bir uykuya dalmigsin boyle! Beni bir daha asla duyamaya-
caksin. Hayatin ne kadar ¢abuk karardi boyle! Kotii bir seytan gel-
di ve sahip oldugum en soylu, en degerli seyi alip gotiirdii!”

Agitc1 kadinlar gibi aglayip haykiriyordu, insanlarin sesini
duyup duymamalar1 umurunda bile degildi. Bu ac1, bu keder sade-
ce kendisine aitti; hi¢ kimsenin onu paylagmasina ve dindirmesine
imkan yoktu.

“Uruk halki, dinleyin beni!” diye haykiriyordu, “bu sehrin en
iyi insani aranizdan ayrildi. Geleneklerimizi tanimayan, imansiz
bir barbar olarak gelmisti buraya. Fakat bizden biri olarak buradan
ayrilirken, tanrilara olan imami benimkinden ¢ok daha fazlaydi.
Her seyi ne kadar ¢abuk 6grendi, ne kadar ¢abuk kavradi ve bizden
daha iyi yapmaya bagladi! Artik o geldigi zaman saygiyla iki yana
cekilemeyecek ve bagiramayacaksimiz: ‘Iste, biiyiik kahraman ve
cesur savasgl, aslanlari ¢iplak elleriyle bogan dev Enkidu geliyor!’
Humbaba’nin kafasini bir ok ile delmisti ve o igren¢ kafay: zafer
nisani olarak ben tagimigtim. Azgin gok bogasinin Oniine korku-
suzca ¢ikt1 ve Uruk halki ile kuzeyde yasayan gocebe ve bedevi
halklarin dost olmalarimi sagladi. Enkidu’nun gozlerini bir daha ag-
mamak tizere yumdugu bu giinii asla unutmayin! On giin boyunca
tiim iilkede herkes siyah giysilere biiriinsiin ve zengin ya da fakir
herkes Doniigii Olmayan Ulke’ye gidenin ardindan agitlar yaksin.
Firat irmag: ardindan aglasin, Enkidu. Dicle, Kerha ve uzak Ulai
irmaklar1 da arkandan g6zyas1 doksiin. Tapinaktaki rahibeler, ku-
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rul iiyleri, erkek ve kiz kardegler ardindan yas tutsun. Seni hicbir
zaman ¢ok fazla sevmemis olan Istar bile ardinda aglasin.”

Alelacele yanina gelen hizmetkarlar bile, onu igine diistiigii
sonsuzluk kadar derin iiziintii ugurumundan ¢ekip alamamiglardi.
Elbiselerini pargalayarak tozlarin i¢ine att1 ve yas sembolii olarak
omuzlarina bir aslan postu aldi. Tam bir hafta boyunca dostunun
6liim doseginde aglayarak ve agit yakarak kendini yerden yere att1.
Hig kimse ona yaklagamiyordu, hi¢ kimse gommek i¢in cesedi ala-
miyordu. Enkidu’yu kendisine geri vermeleri i¢in, ona bir kez daha
yasam hakki tanimalar i¢in, dur durak bilmeden tanrilara yakari-
yordu. Siirekli bir isaret bekliyordu. Iste, eli kipirdamamis miydi?
Goziinii hafif¢e kirpti m1 yoksa?

Hayir, tiim bunlar ag¢ligin ve yorgunlugun sebep oldugu birer
hayalden bagka bir sey degildi. Higbir isaret gelmedi, tanrilar susu-
yordu.

Bunun iizerine Gilgames agit¢1 kadinlar ve 6lii gomiiciileri
cagirtarak, cenaze alayini Eanna’dan mezarliga kadar bizzat gotiir-
dii. Yolun saginda ve solunda sik saflar halinde beklesen insanlar,
Enkidu’yla son bir kez vedalasiyordu; bir¢ogu sade ve icten davra-
niglan yiiziinden ona yiirekten baglanmisti. Kisa bir siire 6nce, Bil-
ge Ana Ninsun’la vedalasirken de ayni sekilde durmuslardi.

Birkag¢ giin i¢inde ¢ok biiyiik kayiplar vermiglerdi. Geng ve
parlak krallar1 Gilgames taninmaz haldeydi. O kadar zayiflamisti
ki, bir cesetten farki yoktu. Bakiglar1 kimsenin iizerinde kalmiyor,
herkesi delip geciyordu, sanki kendisini dig diinyadan gelen her
tiirlii'etkiye kapamigti. Yagh bir adam gibi iki biikliim bir halde as-
lan postunun iginde yiiriimekteydi, gozyaslan yiiziinii perdeliyor-
du. Sadece bir kere, Lilith siitununun bulundugu harap tapinagin
oniinden gegerken, bir an i¢in durdu. Sanki siitundaki tasviri yik-
mak, parcalamak ve sonsuza dek kumlarin arasina gommek ister
gibiydi. Fakat hicbir sey olmadi, sadece tehdit eden bakislar firlatti
ve yiiriiyiip gitti. Mezarliga ulasinca kendi elleri ile derin bir cukur
actl.

Cesedi ¢ukura indirdikten sonra, kilicini, biiyiik baltasini ve
g6k bogasinin boynuzlarini yanina koydu. Tam ¢ukur kapanmadan
once biiyiilii trampetini alarak gomaklariyla beraber ¢ukura birakt.
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Dev bir insan kiitlesi de bu sahneyi seyrediyor ve Gilga-
mes’in dalgin dalgin oturarak avuglarina doldurdugu kumu yere
dokmesini izliyordu. Aslinda bu tiir térenlerde adet olmamasina
ragmen Istar’in kizlar1 da cenazeye katilmigti, mezara taze gigekler
ve mersin agaci bogiirtlenleri sagiyorlardi. Tapinagin basrahibesi
[luna bile bizzat oraya gelmis ve mezara basaklardan oriilii bir ce-
lenk birakmigti.

Gilgames insanlar1 gérmiiyordu, Tehiptilla’nin yaninda dura-
rak agladigimi bile zorlukla fark ediyordu. Kisa bir dua okuyan
Esunna ve diger Anu rahiplerinin ¢ehrelerini gormedi, hatta sehir-
deki tiim dilenci, dalavereci ve serserilerin oraya gelerek, kendile-
rine hem yabanci, hem de ¢ok yakin olan bu insanla vedalagmalari-
n1 da gérmedi.

Gilgames’in gozii, insanlarin igine ¢esitli hediyeler biraktik-
tan sonra kumla orttiikleri mezardan bagka bir sey gormiiyordu.
Gilgames, mezara kum doken elleri de saymiyordu. Mezar tama-
men kapandiktan sonra, Esunna’nin adamlar: gelerek kumlari iyice
sikigtirdilar, sonra da bagkalar gelerek, ellerinde tasidiklar: taglar
mezarin lizerine biraktilar, ta ki kiigiik bir tepe olusuncaya kadar.

Ancak bundan sonra Gilgames orada toplanmi§ olan zanaat
ustalarina dondii: “Tag ustalar1 ve demirciler, bakir ve altin ustala-
r1, arkadasimin bir tasvirini yapmak i¢in hemen ige baslayin! Yapa-
caginiz tasvir ona miimkiin oldugu kadar ¢ok benzesin. Elinizdeki
en sert tagi, en parlak altini, en saf giimiigii, en giizel lapislazuliyi
ve en dayanakl1 bakir1 kullanin! Higbir masraftan ve zahmetten ka-
cinmayin, ¢iinkii yapacaginiz tasvir bozkirlardan gelen ve Uruk’ta
6len Enkidu’ya taniklik edecek.”

Sonra da ovanin ortasina en yakin gevresinin katilacagi 6liim
yemegi i¢in bir sofra kurdurdu. Sarayindaki yemek masasini bura-
ya getirtmisti, degerli meru agaci tahtasi tizerindeki kaplarin ve ¢a-
naklarin agirlig1 altinda egiliyordu. Akik tasindan bir ¢anag: bal
ile, lapislazuliden yapilmig bir bagka ¢anag ise tereyag ile doldur-
du ve ikisini de Samas i¢in giinesin altina koydu. Siit ile doldurdu-
gu baska bir ¢canagin ise Lilith tasvirine gotiiriilmesini emretti.

Sofradaki insanlar teker teker Enkidu’nun serefine kadeh kal-
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dirtyor ve yeralt1 diinyasina yapacagi yolculukta eslik edecegi s6z-
ler soyliiyordu.

Sira Gilgameg’in solunda oturan Tehiptilla’ya geldigi zaman
herkes merak i¢inde ondan yana dondi, ¢iinkii barbar1 bozkirdan
buraya getirenin o oldugunu ¢ok iyi biliyorlardi. Tehiptilla hafif bir
sesle konugmaya bagladi: “Kadehimi senin i¢in kaldirtyorum Enki-
du ve Irkalla’nin evindeki yerini kutsuyorum. Benim gozlerimi ag-
tin ve 6nce anaya giden, anadan da ogula ulasan yolu gérmemi sag-
ladin. Bugiine dek yasadiklarimin hicbirinden pigsman degilim,
bundan sonra bagima gelecek olanlarin tiimiinii memnuniyetle ka-
bul ediyorum. Senin sayende kendimi buldum.”

Enkidu'nun serefine kadeh kaldiracaklarin sonuncusu olan
Gilgames, tek kelime etmeden ayaga kalkt1 ve kadehini bogaltti.
Canindan ¢ok sevdigi kardesi ve dostu Enkidu iizerine s6ylenebile-
cek olanlarin hepsi s6ylenmisti. Ona ise sadece bu selam1 gonder-
mek kalmigti. Fakat bu selamda tiim iiziintiisii ve tiim kederi sak-
liydi, orada bulunan herkes ne demek istedigini anlamigt.

On giin boyunca aslan postunu iizerinden ¢ikarmadi ve dostu-
nun mezarinin bagindan ayrilmadi. On aksam boyunca mezarin ba-
sinda yanan atesi'yeniden yakt1 ve gece boyunca sonmemesi igin
nobet tuttu. Ve her gece kapkara giysiler i¢indeki Tehiptilla meza-
rin bagina gelerek, yaninda getirdigi ekmegi ve suyu paylagmak
icin sessizce onun yanina oturdu.

Son gece, Nannar’in ¢anagi yusyuvarlak oldugu zaman, ko-
nugmaya bagladi. Gilgames’e uzun uzun Ninsun’dan ve onun ya-
ninda gegirdigi essiz benzersiz zamandan s6z etti. Gilgames onu
dikkatle dinledi ve anasimin 6limiine Enkidu’nun 6limii kadar
tiziilmedigi i¢in utandi. Bu nedenle yagh Ninsun hakkindaki her se-
yi 6grenmek arzusu dogdu i¢inde ve Tehiptilla ona her seyi tiim
ayrintilariyla anlatti.

Sozlerini bitirdikten sonra, tek kelime etmeden cekingen ba-
kislarla siizdii onu Gilgames. Kargisindaki kiz ger¢ekten de bir za-
manlar tapinaktaki odasinda yatagimi paylagarak saatlerce agk
oyunlar1 oynadig: kiigiik, giizel Tehiptilla miyd1? Kisa zamanda,
birkag yil iginde, olgun ve gormiis ge¢irmis bir kadin olmugtu. Bir
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zamanlarin taze goncasi, simdi giizel bir ¢icege doniismiistii. Cok
giizeldi, hatta onu tapinakta ilk gordiigii zamandan ¢ok daha giizeldi.

Ninsun’un sozleri aklina geldi o anda. Evet, se¢imini ¢oktan
yapmigti, Tehiptilla kendi Ighara’siyds; fakat sadece bir gece igin
degil, tiim zamanlar boyunca.

Hava sogumustu. Ovadan esen bir riizgér, ay1 bir sis duma-
niyla ortmiigtii. Gilgames ayaga kalkarak gerindi. Tehiptilla’ya
bakti. “Geliyor musun? “diye sordu ona, “gidecegim her yere gele-
cek misin?”

Tehiptilla cevap vermek yerine ellerini uzatti. O da kizin elle-
rini tutarak, kendine cekti. Kiz elbisesinin altinda ligiimiistii, onu
kollarinin arasinda 1sitmaya bagladi.

“Tehiptilla, sevgili Tehiptilla” diye fisildadi. Onun yakininda
olmaktan ¢ok mutluydu. Kiz da basini1 Gilgames’in omzuna gém-
dii, nihayet evinde hissediyordu kendisini.

Gecenin igine dogru yiiriiyerek, cocukken sik sik kullandikla-
n o gizli patikay: buldular ve Eanna’ya tirmandilar. Goriilmemek
icin duvarlarin golgelerine siginarak saraya girdiler. Odasina girin-
ce Gilgames aslan postunu lizerinden ¢ikardi, Tehiptilla da siyah
matem elbisesinden soyundu. Ciplak olarak yan yana uzamnca,
uzun zamandir kaybettikleri o eski mutlulugu yeniden bulduklarini
fark ettiler. Biiyiik bir sefkat ve dikkatle birbirlerine sarildilar; bu-
giine dek bilmedikleri ve tanimadiklar: bir bicimde yeniden kesfe-
diyorlard: agki. Veniis’iin ger¢cek yolu adim adim agiliyordu Gilga-
mes ve Tehiptilla’nin Oniinde. Birbirlerini severek ve oksayarak
uykuya daldilar; siki sikiya kenetlenmisti viicutlari, ¢linkii yeni
bulduklar1 agki ve mutlulugu, bir daha asla kaybetmek istemiyor-
lard.
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Dordiincii Kitap

YASAM ARAYISI






Dicle’nin dogusunda, De-
niz iilkesinin ardindaki Karha
irmaginin  kiyisinda  kudretli
Elam iilkesinin bagkenti gor-
kemli Susa sehri bulunuyordu.
Sutruknahunda isimli ¢ok akilli bir adam yasamaktayd: orada.
Kendisi Anzan ve Arvan kiitiiphanelerindeki tiim tabletleri oku-
mus ve Kral Ingunaram’in emriyle tiim diinyay: gezerek, gordiigii
kayda deger her seyi doniisiinde ona anlatmisti. Bu gezisi sirasinda
denizleri agms, ¢esitli adalar1 gezmig, yabanci halklar ve devletler
gormiis, tanimadig1 tapinaklar ve tanr tasvirleriyle kargilagsmig, bu
arada da bir¢ok yabanci dil 6grenmisti.

Artik epeyce yaglanmis olmasina ragmen, dayanilinaz bir ar-
zu i¢ini yakip kavurmaktaydi; bir an 6nce bat1 komsgular1 olan Su-
mer lilkesine gitmek, Ur, Nippur, Eridu ve 6zellikle de bereketli
Firat kiyilarinda kurulmus olan gérkemli Uruk sehrini ziyaret et-
mek istiyordu. Insanlarin Uruk hakkinda ¢ok ilging ve sagilacak
seyler anlattigin igitmisti; geng kral Gilgames, Enkidu isimli bar-
bar arkadagiyla beraber, Susa halkinin bile hayranlik duydugu teh-
likeli maceralara atilmig ve her defasinda zaferle geri donmiistii.

Gilgames ve Enkidu’yla tanigmay: ve sehri kisa zamanda ¢ok
parlak bir refah seviyesine ¢ikaran biiyiik duvan kendi gozleriyle
gormeyi ¢ok istiyordu. Sonunda kralinin huzuruna ¢ikarak, kendi-
sine bu yolculugu yapmas: i¢in izin vermesini istedi. Kral Inguna-
ram, yagh bilgenin dilegini geri ¢evirmedi. Ona Kral Gilgames’e
kendisinden selam gotiirmesini sdyleyerek, emrine degerli hediye-
lerle yiiklii on iki katirdan olusan kiigiik bir kervan ve mizrak tagi-
yan on cesur asker verdi. Giizel bir giiniin sabah1 Susa’dan ayrilan
kafile, vakit gecirmeden yola koyuldu.

Sutruknahunda dogruca kiyiya yoneldi ve Dicle irmagina ula-
sana kadar Deniz iilkesinin kiyilarini takip etti. Dicle irmagina
ulagtiklar: vakit birkag tane biiyiik sal kiraladilar ve kazasiz belasiz
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kars1 kiytya ge¢cmeyi basardilar. Birka¢ giin sonra Firat irmaginin
dogu kiyisini takip etmek suretiyle kuzeye dogru yol almaya bagla-
muglard: bile. Once Ur gehrine vardilar, ama burasini déniis yolun-
da ziyaret etmeye karar verdiler. Bir an once Uruk’a ulagmak isti-
yorlardi. Ve gercekten de diiz ovada aniden kargilarina ¢ikan bii-
yiik duvari, bembeyaz tapinaklarla siislii kutsal dag Eanna’yi, ta
uzaklarda bile goriilebilen ziggurat1 gordiikleri anda, karsilarindaki
manzaranin kendilerini hi¢ de hayal kirikligina ugratmadigim dii-
siindiiler.

Sutruknahunda sagkinlikla kervani durdurdu. Uruk’u ¢evrele-
yen duvarin boyutlarin1 tahmin etmek istedi, ama daha 6nce bu bii-
yiikliikte ve bu tarzda bir yapiy: hi¢bir yerde gérmemisti. Yaptigi
gozlemden bir sonug¢ alamamasi iizerine adamlarina yola koyulma
emri verdi, karanlik basmadan gehre ulagmak istiyordu ¢iinkii. Ak-
sama dogru sehrin giiney kapisina vardilar ve kapidaki muhafizlar
ziyaretgilerden buraya gelis nedenleri hakkinda bilgi aldilar. Sut-
ruknahunda, Gilgames’i ziyaret etmeden once Uruk hakkinda ge-
nel bir fikir edinebilmek i¢in, kendisini Elamli bir tacir olarak ta-
nitti. Bunun iizerine muhafizlar ona pazar yerinin yakinlarindaki
bir hanin yolunu gosterdi. Hana ulastiklar1 zaman 6nce yanlarinda
getirdikleri esya ve hediyeleri kapisi kilitlenebilen bir odaya koy-
dular, sonra da hayvanlarinin bakimini yaptilar. Mizrakli askerler
hanin lokantasina oturup, uzun zamandir hasret kaldiklar1 bira ve
oyun zarlanyla vakit gegirirken, Sutruknahunda sehrin sokaklarim
arsinlamaya bagladi.

Yabanc bir yere geldiginde yaptig ilk is buydu zaten. Insan-
larin arasina karigarak onlarin yagsam tarzlarini, gelenek ve gore-
neklerini goze batmadan incelemeyi seviyordu; daha sonra yaptig1
resmi ziyaretlerde ev sahipleri kendisini sehirde gezdirirken, ona
islerine gelen seylerden bagkasini anlatmiyorlardi.

Daha once gormedigi bircok sey carpiyordu goziine, her seyi
dikkatle inceleyerek limana indi. Gemilere haril haril mal yiiklenip
bosaltilmasini, sonra da yeni gelen mallarin kiyidaki depolara ta-
sinmasini seyretti. On duvarlar incelerken, tahkimatlarin birgogu-
nun tamir edildigini ve eskisinden daha kuvvetli ve yiiksek olarak
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yeniden insa edildigini fark etti, giiney ve bat1 yoniinde de humma-
11 bir ingaat faaliyetinin yiiriitiildiigiinii gérdii. Hava kararmaya yiiz
tutunca pazar yerine geri dondii. Bu arada meydanda pek ¢ok yer-
de ateg yakilmig ve cevrelerine bir¢ok insan oturmustu; hep bir ara-
da, yiyor, i¢iyor ve sohbet ediyorlardi. Bu insanlarin bir kismi ya-
banciydi, mal almak veya satmak igin Uruk’a gelmis olan tacirler,
gezgin saticilar, gogebeler, bedevi aileleri gbze ¢arpiyordu. Bunla-
rin disinda aligveris yapmak veya is aramak igin gehre gelen Su-
merlilerin sayis1 da pek az degildi. Sehir halkindan pek ¢ok insan,
ascilar ve hizmetkarlar, askerler, oyuncular ve siradan insanlar da
bu atesin bagina toplanarak anlatilan hikayeleri dinlemeyi ve gere-
ginde hikdye uydurmay: pek seviyordu. Sutruknahunda boyle bir
gruba katilarak ilging bir sohbete kulak misafiri oldu.

“Barbar, Gilgames’ten tam bir bag daha uzundu! Gergek bir
devdi o, kendisini hi¢ zorlamasina gerek kalmadan bir evin damina
rahatlikla uzanabilirdi.”

“Hayir, ikisinin boylar1 ayniydi” diye itiraz etti bir bagkasi he-
yecanla, “ben onlari sik sik yakindan gordiigiim i¢in, boylarini siz-
den daha iyi mukayese edebilirim. Hatta belki de Gilgames bir par-
cacik daha uzundu!”

“Dogru soyliiyor” dedi iigiincii bir adam, “hatta Gilgames’in
boyu ondan olduk¢a daha uzundu. Enkidu’nun Uruk’a geldigi giin
ben de oradaydim —yeni yildan hemen sonra, kutsal evliligi takip
eden giinde- olan biteni kendi gozlerimle gordiim: Barbar pazar
yerinin girisindeki kapiya dikilerek Gilgames’in yolunu kesti. Sim-
diye dek duyulmadik kiistahlikta sozlerle onu kavgaya cagirdi ve
kumlarin iizerinde bogusmaya bagladilar. Inanin bana, buna benzer
bir kavgay1 daha 6nce asla gormemistim! Gilgames, barbardan ¢ok
daha iriyar1 ve uzun boyluydu. Onu bez bir bebek gibi havaya kal-
dird1 ve duvarin dibine kadar higcbir yorgunluk belirtisi gosterme-
den tagidi.”

“Ne derseniz deyin” dedi bir kez daha ilk konusan, “barbar
ender bulunan kahramanlardan biriydi, bunun yaninda ¢ok arkadag
canlis1 ve iyi bir yiiregi vardi. Ne yazik ki artik aramizda degil.”

Uzun zamandir onlar: dinleyen ve Sumerceyle Elamca birbir-
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lerine ¢cok benzeyen lisanlar oldugu i¢in sdyledikleri her kelimeyi
anlayan Sutruknahunda, artik dayanamayarak soze karistr: “Siirekli
olarak Enkidu adini verdiginiz barbardan soz ettiginizi isitiyorum,
fakat onun hakkinda konusurken artik burada degilmis gibi ge¢mis
zaman kullamyorsunuz. Yoksa Uruk’tan aynldi m1?”

Biitiin baglar birden soruyu soran adama dondii. Onun bir ya-
banci oldugunu ancak simdi anlamiglardi.

“QOyle” dedi iglerinden biri, “Uruk’tan ayrildi. Fakat sadece
Uruk’tan degil, yasayanlarin diinyasindan da ayrild1.”

“Onun oldiigiinii mii soylemek istiyorsun?” diye sordu Sut-
ruknahunda saskinlikla. “Ama ben sirf onu gorebilmek i¢in ¢ok
uzaklardan buraya geldim!”

“QOyleyse ¢ok gec kalmigsin” dedi ayn1 adam, “onu yaklagik
iki hafta 6nce gomdiik.”

“Qliimii nasil oldu?” diye sordu Sutruknahunda, “savas yii-
ziinden mi, yoksa bir hastalik yiiziinden mi?”

“Bunu kimse tam olarak bilmiyor. Kimi bilinmeyen, sinsi bir
hastaliktan s6z ediyor, kimi de bir lanetin onu gengliginin en giizel
yillarindan ayirdigini sdylilyor.”

“Bu kayip, Kral Gilgames’i ¢cok etkilemis olmali. Her yerde
onlarin ayrilmaz dostlar, sevgili kardesler ve saglam yoldaslar ol-
duklari soyleniyor.”

Adamlar sessizce baglarini evet anlaminda 6ne egdiler. “Cena-
ze sirasinda Gilgames o kadar kotii goriiniiyordu ki, sanki mezar
Enkidu i¢in degil, onun i¢in kazilmisti. O denli soluk, bitkin ve pe-
risand1. Giinler ve haftalar boyunca arkadasinin yataginin basinda
bekledi, dldiikten sonra da gergekten 6ldiigiine iyice emin olana ka-
dar tam bir hafta daha bekledi. Tiim Uruk sehri Enkidu’nun ardin-
dan on giin ve on gece yas tuttu. Kralimiz insaniistii igler basardi,
elbette ki acis1 da insaniistii olacak. ..”

“Hepimiz onun bir daha kendini toparlayamayacagindan kor-
kuyoruz” diye ilave etti bir bagkasi.

“Demek durum bu kadar kotii!” diye bagirdi Sutruknahunda,
“anlagilan ortam bir ziyaret i¢in hi¢ de uygun degil. Tam da vaktin-
de gelmisim demek ki!”
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“Gilgames’i mi gormek istiyorsun? Kralimizin seni kabul
edecegini hi¢ sanmiyorum. Akli su anda misafir agirlamaktan
bambasgka yerlerde” dedi adamlardan biri diisiinceli diigiinceli. “Di-
ger sehirlerden gelen elgilerin higbirisiyle goriismiiyor, onlar1 dog-
ruca yardimcilari olan Erenda, Umigingar ve Sinnunni’ye yolluyor.”

“0O halde tiim imkénlan zorlayacagim, ¢iinkii onunla muhak-
kak goriismem lazim” dedi Sutruknahunda, “ta Elam’dan buraya
bos yere gelmis olurum yoksa.”

“Demek Elamlisin!” dedi adamlardan biri ve Sutruknahunda
tilkesi hakkinda dort bir yandan yagan sorulara cevap vermek zo-
runda kaldi. Bir siire sonra ise konusmay: basariyla tekrar Uruk
konusuna yoneltti. Iyi bir anlatici oldugu kadar iyi bir dinleyici de
oldugu ve gereken yerde dogru sorular sordugu i¢in, merak ettigi
her konuda umdugundan da fazla bilgi sahibi oldu. Gece yarisina
kadar atesin basinda oturup lafladiktan sonra, hana déonmek iizere
ayapa kalkti. Adamlar onunla eski bir dost gibi vedalastilar.

Ertesi sabah Sutruknahunda kraliyet sarayina dogru yola ko-
yuldu. Ingunaram’in hediyelerini Gilgames’e vermek igin, katirla-
rin ve mizrakl askerlerin esliginde Eanna’ya tirmanmaya bagladi.
Biiyiik meydanda muhafiz kitasinin askerleri tarafindan durduruldular.

“Kimsiniz ve nereye gitmek istiyorsunuz?”’ dedi askerlerin
bagindaki subay.

“Benim adim Sutruknahunda. Elam iilkesi hiikiimdari Insuna-
ram’1n elgisiyim. Kral Gilgames i¢in hediyeler getirdik.”

“Peki bu mizrakl1 askerler de nesi? Neden silahl1 olarak geldi-
niz?”’

“Uzun yollar asarak geldik buraya” dedi Sutruknahunda kibar
bir tavirla, “bildiginiz gibi yol boyunca korunmamiz gereken pek
cok tehlike vardi. Kral Gilgames i¢in getirdigimiz hediyeler ¢ok
kiymetli oldugundan, onlan hirsiz ve haydutlara kargi savunmak
zorundaydik.”

Subay ona hak vererek basimi salladi. “Pekala” dedi, “‘fakat
adamlarin silahlarini onlara gosterecegimiz odaya koysunlar, ¢iin-
kii kimse saraya silahli olarak ayak basamaz.”

Sutruknahunda subayin istegini kabul etti ve askerler mizrak-
larin1 subayin gosterdigi odaya biraktilar.
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“Huzura kabul edilecek miyiz?” diye sordu Sutruknahunda
tiim askerler kemersiz, kamasiz ve mizraksiz olarak geri dondiikle-
ri zaman.

Subay alnini kirigtirdi. “Kralimizi ziyaret etmek i¢in ¢ok kotii
bir vakit se¢migsiniz” dedi. “Uruk hald yas tutuyor ve Kral Gilga-
mes kimsenin kendisiyle goriigmesine izin vermiyor.”

“Enkidu’nun iiziicii 6liimiinden ancak Uruk’a gelince haberi-
miz oldu. Inan bana, sanli kahramanliklar: ta Elam’da bile hayran-
lik ve saygiyla karsilanan korkusuz barbarla kanli canli olarak go-
riisebilmeyi biz de ¢ok isterdik. Bunun i¢in artik ¢cok ge¢. Fakat
Kral Gilgames’i muhakkak gdérmem lazim, ¢iinkii ona kralimdan
bir haber getirdim. Ayrica gondermis oldugu hediyeleri de kralini-
za takdim etmem gerekiyor.”

Subay bir siire diisiindiikten sonra kararim verdi. “Beni takip
edin. Sizi Gilgames’in yardimcist Erenda’ya gotiirecegim.”

Sutruknahunda ve on refakatgisi muhafiz kitasinin askerleri
tarafindan ana kapidan gegirilerek sarayin kabul odasina alindilar.
Burada onlara biraz beklemeleri séylendi. Kisa bir siire sonra rahip
elbisesi icinde, saglan Anu hizmetkarlarinin usulii uyarinca kesil-
mis geng bir adam girdi iceri. Ciddi bir ifadeyle Sutruknahunda’nin
anlattiklarini sonuna dek dinleyerek, yere dizilmis olan hediyeleri
dikkatle inceledi.

Hediyelerin arasinda daha 6nce hi¢ gormedigi motiflerle is-
lenmis olaganiistii giizellikte kumaslar, pomatlar, yaglar, baharat-
lar, tapinakta yakilmasi igin tiitsii malzemeleri, ¢esitli alet ve ede-
vatin yanisira, ¢ok degerli bir de hal1 vardi. Halinin motifinde, tiim
saraylari, tapinaklar1 ve bahgeleri ile eski Arvan gehrinin plan tas-
vir edilmisti. Bunun diginda tuz, safran ve Kral Ingunaram’in ¢esni-
ci basi tarafindan bizzat miihiirlenmis, icleri o giine dek tatmadikla-
11 i¢kilerle dolu olan testiler de hediyeler arasinda 6nemli yer tutu-
yordu.

Hediyelerin en giizeli ise bronz olanlariydi, ¢iinkii Elamli us-
talar bu konuda sohret sahibiydiler. Kiiciik heykellerle figiirlerin
yani sira, giinesin dogusu toreninin tasviri ozellikle dikkat gekiciy-
di: kargilikl1 olarak oturan ¢iplak iki adam, ellerini birbirlerine do-
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kundurmak ister gibi ileri dogru uzatmiglardi. Fakat dikkatle bakil-
di1g1 zaman, aralarinda duran bir kaptan su almaya hazirlandiklar
goriiliiyordu. Yanlarinda etrafina gesitli kutsal aletin sagilmig oldu-
gu bir sunak masas1 vardi. Tasvirin tiimii o kadar giizel, o kadar in-
ce bir sekilde iglenmigti ki, en kiigiik ayrintilar bile rahatlikla segi-
lebiliyor ve ne ige yaradiklar: anlagilabiliyordu. Ve bunlarin hepsi
topu topu agik iki avucu dolduracak biiyiikliikteydi.

Erenda hediyelerin tiimiinii dikkatle inceledi; nerede, nasil ve
kimler tarafindan yapildiklarini sorarak, Elam halkinin beceri ve
caligkanligina ovgiiler diizdii.

Az sonra Sutruknahunda Kral Gilgames ile goriismek konu-
sundaki 1srarli dilegini bir kez daha tekrarlayinca, Erenda alnini ki-
nigtirdn:

“Sizin siradan bir misafir olmadiginiz1 biliyorum ve Kral Gil-
games ile goriismeniz igin elimden geleni yapmayi ¢ok isterdim.
Fakat su aralar Gilgames Egalmah adindaki bagka bir sarayda bu-
lunuyor; kendisini oraya kapadi ve Enkidu’nun 6liimiiniin kendi
yasamui iizerinde ne gibi bir etkisi oldugunu diisiiniiyor. Dolayisiy-
la da hala yas tutuyor ve misafir kabul etmiyor.”

“Iste tam da bu nedenle onunla goriismem hepiniz agisindan
cok 6nemli” dedi Sutruknahunda, “¢iinkii ona acisini az da olsa ha-
fifletecek ve karanlik diisiincelerini dagitacak haberler getirdim.
Ona anlatacaklarimi diinya iizerinde pek az insan biliyor, Kral Gil-
games’in de ¢ok ilgisini ¢ekecegine eminim.”

Geng rahibin ciddi surati bir anda aydinlandi: “O halde gidip
Gilgames’e haber vereyim” dedi, “artik Enkidu’ nun 6liimiine iiziil-
mekten vazgecip, biraz da diinya isleri ile ilgilenmesinin vakti gel-
di de geciyor. Belki de anlatacaginiz seyler dikkatini bagka tarafa
yoneltebilir.”

Eski sarayin kapisi kilitliydi. Erenda, geldigini haber verebil-
mek i¢in kapiya uzun uzun vurmak zorunda kalmisti.

Kapiy1 agan hizmetkara sert bir sesle sordu: “Gilgames nere-
de? Onunla acele goriismem lazim.”

“Kral bize dedi ki...” diye soze basladi hizmetkar, ama Eren-
da kadinin lafin1 agzina tikti: “Biliyorum, biliyorum, fakat uzaklar-
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dan 6nemli bir misafir geldi, onunla goriigmesinin ¢ok iyi olacagini
diigiiniiyorum.”

“Su anda Tehiptilla’yla beraber bahgede” dedi hizmetkar ve
bahgeye giden yolun kapisini agti.

Erenda giizel kokulu ¢igeklerin ve yemyesil ¢aliliklarin ara-
sindan gegerek, bahgenin ortasina vardi. Tehiptilla ve Gilgames,
koyu bir sohbete dalmiglardi. Tehiptilla ¢ok giizeldi ve birbirlerine
cok yakisiyorlardi. Erenda Tehiptilla’yr sadece zekés: ve yumusak
baghilig1 yiiziinden degil, Istar tapinagina sirt gevirerek kendi yolu-
na gittigi icin de ¢ok takdir ediyordu. Boyle bir kad:nin Uruk krali-
cesi olmasi diigiincesi, onun ¢ok hosuna gitmekteydi. Tehiptilla
Anu hizmetkarlan ve siradan halk tarafindan ¢ok seviliyordu; se-
vimliligi ve cana yakinlig1 Gilgames lizerinde bile etkili olmaya
baglamigti. Beraber olmaya bagladiklarindan bu yana acis1 azalmus,
suratindaki keder ve elem dolu g¢izgiler yavas yavas kaybolmaya
baglamigti. Fakat gozlerindeki tizgiin ifadeyi fark etmemek
imkansizd1 ve Enkidu’nun 6liimiinden bu yana kimse Gilgumes’i
giilerken gérmemisti.

Erenda karsisinda duran iki insana bakti. Onlar1 saran biiyiiyi
bozmaya cesaret edemiyordu. Bir kenara ¢ekilerek, onlar kendisini
fark edene dek bekledi.

“Suraya bak! Erenda gelmis” diye bagirdi Tehiptilla ve Gilga-
mes’i diirtiikledi, “‘buraya gel Erenda. Seni gordiigiime ¢ok sevindim.”

“Ben de sevindim” diye karsilik verdi Erenda i¢inden gelerek.
Sonra da Gilgames’e dondii:

“Elam iilkesindeki Susa sehrinden 6nemli bir konugumuz var
kralim. Kendisi hiikiimdar Ingunaram’in elgisi, yaninda on tane
mizrakli muhafiz ve birgok hediye getirmis. Bunlardan bazilari ¢ok
degerli gergek sanat eserleri. Diinyada ikinci bir insanin bilmedigi
seyleri sana anlatmak igin, ¢cok uzak yolar1 asarak gelmig buraya.
Bana kalirsa soyleyecekleri 6nemli seyler. Onu kabul etmek iste-
mez misin?”

“Adamin goriiniisii nasil?” diye sordu Gilgames. Suratindan
Egalmah’in bahgesini terk etmeyi hi¢ mi hig istemedigi belli oluyordu.

“Yagh bir adam” diye tasvir etmeye bagladi elciyi Erenda,
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“sa¢1 giimiig tellere benziyor, surati ise burus burus olmus. Fakat
gozleri geng bir delikanlininkiler gibi parliyor ve yagam arzusuyla
dopdolu. Bana kalirsa son derece akilli ve bilgili biri. Ulkesinin
tim kiitiiphanelerindeki tabletlerin hepsini okumus; kralina uzak
denizlerin ve adalarin gizemleri hakkinda bilgi vermek icin nere-
deyse tiim diinyay: dolagmis. Bana anlattiklarindan ¢ok daha fazla
sey bildigine eminim, o bilgiyi de sana kendi hediyesi olarak getir-
mig.”

Gilgames’in hala tereddiit etmesi iizerine Tehiptilla s6ze ka-
rist: “Git ve onu selamla Gilgames. Ta uzaklardan seni gormek
icin buralara kadar gelen bir adami kabul etmemen biiyiik bir say-
gisizlik olur. Vatam Elam’dan s6z edildigini daha 6nce igitmigtim.
Sadece erkekler iktidarda degilmis orada, kadinlar da biiyiik itibar
goriiyormus. Ornegin tahta gikacak prensler arasinda segimi daima
analar1 yapiyormus ve kadinlar en yiiksek memuriyetlere bile ra-
hatlikla ulasabiliyorlarmig. Git ve onu kabul et Gilgames. Bu ak-
sam i¢in de konugunun sanina yarasir bir eglence tertiple ve onun-
la uzun uzun sohbet et. Belki sana anlatacagi seyler gercekten de
¢ok 6nemlidir.”

Bu sozler iizerine Gilgames daha fazla itiraz edemedi ve
Erenda’yla beraber saraya gitti. Tehiptilla bah¢ede kalmisti, sikintt
dolu uzun giinlerden sonra gelen bu ani degisiklik onu ¢ok sevindi-
riyordu.

Gilgames Erenda’yla beraber kabul salonuna girdigi vakit,
Sutruknahunda ayaga kalkarak saygiyla yerlere kadar egildi. Uruk
kralinin yabana atilir biri olmadigin ilk bakigta kavramigti. Anlata-
caklarini can kulagiyla dinleyeceginden emindi; diinya lizerindeki
her seyi 6grenmek isteyen, zeki ve akilli bir adam vardi kargisinda.
Gilgames de konugunun aligilagelmedik bir ziyaret¢i oldugunu an-
lamigti; getirdigi hediyeleri dikkatle inceleyip 6vgiiler yagdirdiktan
sonra, Elam bilgesiyle koyu bir sohbete bagladi. Bu arada Erenda
muzrakl askerleri Anu tapinagina gotiirerek once sehri gostermis,
sonra da Istar tapinagina giden yolu tarif etmisti.

Gilgames ve Sutruknahunda ise sarayda kalarak, sohbetlerini
iyice koyulagtirmiglardi. Saatler boyunca akla hayale gelebilecek
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her konuda konustuktan ve bu arada hafif bir seyler de atigtirdiktan
sonra, Elam bilgesi sozii Enkidu’ya getirdi. Ev sahibinin duygulari-
n1 incitmemek i¢in, son derece dikkatli davraniyordu. Fakat Gilga-
mes aradan ge¢en zaman i¢inde konuguna tam bir giiven duymaya
bagladig1 i¢in, Enkidu’yla ilgili her seyi oldugu gibi anlatmaya bas-
lady; sedir ormanlarina yaptiklar1 yolculugu, Adad, Humbaba ve
onun hizmetkarlari ile olan kavgalarini, Kades hiikiimdarini nasil
maglup ettiklerini, yagmur mevsimi sirasinda ¢6lde yaptiklari zorlu
geri doniis yolculugunu, Mari’de gegen giinleri ve nihayet sallarla
yaptiklar1 yolculuk sonunda Uruk’a vaniglarini.

Kis prensi Akka’nin sehirlerini kugatmasindan ve gok boga-
sindan da soz etti. Diismanlarim1 kan dokmeden geri donmeye ikna
ediglerini ve boynuzlu canavari nasil tepelediklerini uzun uzun an-
latti. Biitiin bu maceralar sirasinda Enkidu’ya duydugu giivenden
ve geng yasinda onu kaybetmekten duydugu iiziintiiden bahsetmeyi
de ihmal etmedi.

Sutruknahunda Gilgames’in anlattiklarim1 dikkatle dinliyor,
sadece hemen anlamadig1 bir seyi sormak igin soziinii kesiyordu.
Zihninde iki kardegin sarsilmaz dostluklarinin bir resmi olugmaya
bagliyordu yavas yavas.

Gilgames sozlerini bitirdikten sonra gozlerine yeniden hiiziin
¢oktii, ¢iinkii az once bir daha geri gelmeyecek olan giizel giinleri
uzun uzun anlatmig ve tiim giizel anilar kafasinda bir kez daha can-
lanmigti. Bunu fark eden Sutruknahunda hafifce Oksiirerek séze
bagladi:

“Sozlerin beni ¢ok duygulandirdi Kral Gilgames. Gergekten
de esi benzeri bulunmaz bir kaderin var, fakat, agik sozliiligiimii
bagisla, bana kalirsa tiim davraniglarinin temelinde insani duygu ve
diigiinceler yatiyor.”

“Ne demek istiyorsun? Liitfen hi¢ cekinmeden agik¢a konus.”

“Sevgili dostunu kaybetmekten duydugun biiyiik iiziintiiyii”
diye soze baglad: Sutruknahunda, “daha 6nce benzeri bir aciy: ya-
samis olan herkes anlar ve onaylar. Fakat ruhunu kanat ¢irpan bir
kusun kalbi kadar huzursuz yapan, aslinda bagka bir sey. Sanirim
ilk kez olarak yasamimizin ne kadar kisa oldugunu ve 6liimiin her
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an yammizda bulundugunu kendin deneyerek saptadin. Oliim ne
yas ve konumu, ne sevgiyi ve nefreti, ne de her seyin ebediyen ay-
n1 kalmasi i¢in duydugumuz arzuyu dikkate alir. Her zaman yakin-
larimizda bekleyerek yaptiklarimizi izler, diledigi an diledigi kisiyi
bu diinyadan ¢ekip alir. Sen de herkes gibi bir 6liimlii oldugunu
kavradin Gilgames ve bu seni korkuttu. Duygu ve diisiincelerinin
temelinde tamamen insani bir duygu yatiyor derken bunu kastet-
mek istemigtim.”

Gilgames cevap vermedi. Donuk bakiglarini uzaklara dikmis-
ti, sanki obiir diinyay1 seyreder gibiydi. Az sonra aniden kendisine
geldi ve konugunu hatirladi: “Tiim insanlarin 6liimlii oldugunu
sOyledin. Tiimii mii? Yari tanri olanlar ya da siradan insanlardan
bambagka boyutlarda yasayan, maddeden ¢ok ruhla dolu iistiin in-
sanlar da m1?

“Timii” dedi Sutruknahunda, “‘kendini bir istisna olarak gor-
mek ve kacinilmaz olanla uzlagmaya ¢aligmak, tamamen insanlara
Ozgii bir durumdur. Eger 6lim ¢ok uzaklarda, mesela bir savas
meydanindaysa, onu dogal bir zorunlulukmug gibi algilariz. Fakat
6len komgumuz ise ¢ok iiziiliiriiz, ¢iinkii bir aligkanligimizi kaybet-
misizdir. Oliim daha da yakinlarda, kendi civarimizda ise, buna
inanamaz ve ger¢ek oldugunu kabul edemeyiz, ¢iinkii insanoglu
kendisini daima yagama, gelisime ve ileriye yoneltir. Fakat obiirii-
nii, yoldan ayrilmay1 ve gegip gitmeyi kimse hos karsilamaz ve ko-
lay kolay kabul etmek istemez. Bu yiizden insanlar dur durak bil-
meden diisiinerek, yeryiiziinii ebediyen ya§ayacakm1§ gibi donat-
maya ve boylece 6liimii unutmaya galigirlar. Oliim ise insanlari as-
la, fakat asla unutmaz!”

“Demek ki tapinakta sozii edildigi gibi ebedi bir yasam yok,
tim yasam zamanla sinirli ve devamli 6liime kosuyor! Bu gergek-
ten de boyle ise, bu yasa kimseye bir istisna tanimiyorsa, o halde
tiim ¢aligmalarimiz ve ¢abalarimiz anlamsiz demektir.”

“Hayuir, kesinlikle anlamsiz degil” diye itiraz etti Sutrukna-
hunda, “ciinkii yagayan her sey ardinda bir iz birakir. Gelecek ku-
saklar da kendilerine yol gosteren bu izler yardimiyla ¢ok daha ge-
nig ufuklara bakabilir, boylece de eskilerin yaptiklar1 yeniden bir
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anlam ve 6nem kazanir. Bu yiizden bizim oralarda, Elam’da, soyle
bir deyis vardir: ‘Yaptigin her seyi, seni gozetleyen 6liimiin hoguna
gidecek sekilde yap.” Su anlama geliyor asag1 yukari: Oliimlii oldu-
gunu bildigi halde yaptiklarim iyi ve giizel yapmaya calisan kisi,
bos yere yasamamig demektir. Onun yasami bagkalarinin yagsamini
etkiler, tanrilar1 hognut kilar ve sadece bunlar bile yaptiklarina ye-
teri kadar anlam ve 6nem kazandirir.”

“Buna ragmen bazi insanlar yagsama ¢ok kisa bir zamanda ve-
da etmek zorunda kalirken, bazilar1 da kendilerine gerekli olandan
ve hatta istediklerinden daha uzun yasiyorlar.”

“Oh, diinyada bundan ¢ok daha garip seyler de var” dedi Sut-
ruknahunda. “Sen sonsuz yasamdan s6z ediyorsun, diinyadaki bir-
cok insanin ortak riiyasindan. Bilmelisin ki diinyada gercekten son-
suz yasam siiren bir —tam say1y1 vermek gerekirse iki— istisna var.”

“Kimden s6z ediyorsun?” diye sordu Gilgames. Heyecanlan-
migt1.

“Sana simdiye kadar ¢ok sey okudugumu, okuduklarimdan
fazlasin1 da kendi gozlerimle goriip kendi kulaklarimla isittigimi
anlattim. Uzun yillar boyunca denizlerde seyahat ederek, kralim
Isunaram’in emriyle kiyilani ve adalar1 dolagtim. O zamanlar bana
Tilmun adinda bir adadan s6z etmiglerdi, anlami da suydu: ‘Mutlu-
lar adas1.’” Yeri ise 6lim suyunun 6te yakasinda, bildik diinyadan
cok uzaklarda gizli bir yermis. O adada sonsuz yasamin hiikiim
siirdiigiinii soyliiyorlar.”

“Peki ya sen o adaya gittin mi?”” diye sordu Gilgames merakla.

“Hayir” dedi Sutruknahunda. Dudaklarinda garip bir giiliimse-
me belirmisti. “Maalesef hayir, yoksa su anda herhalde burada ol-
maz, amacima ulastifim i¢in aramalarima bir son verirdim. Hayir,
orasini bulamadim, ¢iinkii nerede oldugu higbir haritada kayith ol-
madig1 gibi, en tecriibeli gemiciler bile oraya nasil gidilecegini bil-
miyor. Insanlar onu tiim aramalarina ragmen asla bulamamuglar,
ada sadece tanrilarin gosterdigi bir yoldan ulasanlara gosteriyor-
mug kendisini. Belki de ada insanoglunun gozleri i¢in goriinmez-
dir, ancak ¢ok Ozel gozlere sahip olanlar gorebilir onu. Her ha-
liikkarda ben ¢ok-uzun zaman aradim orasini ve asla bulamadim.”
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“Bu ada hakkinda bagka neler biliyorsun?” diye sordu Gilga-
mes, “ad1 ne demistin?”

“Tilmun. [lgini ¢ekecegini tahmin etmistim” diye giiliimsedi
Sutruknahunda. “Elam’daki ¢oktan unutulmus yazilar bu adadan
ve lizerinde yasayan iki varliktan soz ediyorlar. Biiyiik tufanin
diinyay: sular altinda birakmasindan 6nceki zamanlardan kalan bir
insan ¢ifti.”

“Tufan m1?...

“Evet, bu adamin ismi, okudugum bazi tabletlere gére Utna-
pistim, yani ‘yasami buldum.” Bununla olsa olsa 6liimsiizliik kaste-
dilmek isteniyor olabilir, ¢iinkii Tilmun’da 6yle bir ot yetisiyormug
ki, onu yiyen herkes sonsuz yasama kavusuyormus. Yaptifim arag-
tirmalar sirasinda rastladifim ikinci isim ise senin lisanindan kay-
naklanan bir kelime, Gilgames: Ziusudra, yani ‘uzun giinler bo-
yunca yasayan.” Bu da so6zii edilen adamin akla hayale gelmeyecek
kadar yasl oldugunu gosteriyor bize. Eski bir Sumer tabletinde Zi-
usudra’nin tufandan 6nce Surupak’ta hiikiim siirmiig olan Urbar-
Tutus’un oglu oldugunu okudum. Bu isimler sana bildik geldi mi?”

“Surupak’tan s6z edildigini ben de igitmistim. Cok ¢ok eski
zamanlarda Sumer iilkesinin bagkentiymis, fakat simdi kimse onun
nerede oldugunu bilmiyor, ¢iinkii geriye hi¢bir harabe kalmamis.
Arkasinda en ufak bir iz bile birakmadan, tiim sirlariyla beraber
topragin derinliklerine gomiilmiis. Yedi bilge bana boyle anlatmigt1.”

“Uruk’a gelmemin bir nedeni de onlar. Onlar: ziyaret ederek,
bilgi degis tokusunda bulunmak istiyorum. Onlarin bir zamanlar
insanlara gesitli el becerileri ve kiiltiir 6gretmek icin sudan ¢ikan
balik-adamlarin soyundan olduklar1 syleniyor.”

“Artik Uruk’ta degiller” dedi Gilgames lizgiin bir sesle, “gii-
niin birinde magaralarini terk ederek ortadan kayboldular. Arkala-
rinda bir zamanlar orada yasadiklarina dair en ufak bir iz bile bi-
rakmamiglar. Tiim bildiklerimiz ve bilgeligimiz de onlarla beraber
yok olup gitti.”

“Belki de burada yapmalari gereken tiim isleri bitirince Til-
mun’a geri donmiiglerdir, ne de olsa onlarin eski vatani orasi...”

“Bilmiyorum” dedi Gilgames, “bu soruyu kimse cevaplaya-

”»
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maz. Fakat su anda 6grenmek istedigim tek sey, oliimsiizliik otu-
nun yetistigi ‘Mutlular Adas1’nin nerede oldugu. Elinde hi¢bir ipu-
cu yok mu?”

Sutruknahunda kafasini salladi. “Hayir, eger olsaydi sana soy-
lerdim. Yedi bilgenin burada olmamasi ne koétii. Onlardan daha
fazla ey 6grenmeyiumuyordum.”

“Firat’1n yukarisinda, arkadagim olan Kral Lamgi’nin yonetti-
gi Mari sehrinde, ¢ok biiyiik bir kiitiiphane ve orada gorevli bilge-
ler var. Belki de orada Tilmun hakkinda bazi bilgiler bulmak miim-
kiin olabilir.”

“Kral Lamgi’yi ziyaret edecegim” dedi Sutruknahunda, “giin-
kii Mari gezi planima dahil. Ige yarar bir seyler buldugum takdirde,
sana hemen haber gonderirim.”

“Limanda seni giivenli olarak Mari’ye gotiirecek bir gemi bu-
labilirsin. Gelecek hafta oraya bir gemi gonderecegim zaten. Ma-
ri’nin limaninin ve sehir duvarinin yapiminda benim ustalarim ¢ali-
styor, onlara yardimci olmalar igin bir grup usta daha génderece-
gim. Istersen sen de onlarla beraber gidebilirsin. Bir de mesaj vere-
cegim sana; onu selamlarimla beraber Lamgi’ye bizzat kendin su-
narsan ¢ok memnun olurum.”

Sutruknahunda ona yiirekten tesekkiir etti. “Teklifini sevingle
kabul ediyorum,; elgin olarak sana ¢ok iyi hizmet edecegim” dedi.
“Mesaj gotiirmek severek yaptigim bir istir. Ev sahiplerim soyle-
diklerimi dinlemek i¢in kulaklarini1 dort agarlar ve getirdigim giizel
haberlerden hognut kalarak bilgiye karg1 olan sonsuz susuzlugumu
dindirmek i¢in ellerinden geleni yaparlar.”

“Fakat once senin serefine bir aksam yemegi vermek istiyo-
rum” dedi Gilgames, “Uruk’un tiim 6nemli ve bilge kisilerini de
cagiracagim ki, konugsacak konularimiz sabaha kadar hi¢ bitmesin.
Bir itirazin yok degil mi?”

Sutruknahunda kendisine yapilan ikinci teklifi de sevingle ka-
bul ettikten sonra, yolu uzatmadan hemen kendisine biiyiik konuk-
severlik gosterilen Uruk’a geldigi i¢in tanrilara ve biraz da kendi
zekasina tegekkiir etti. En az kendisi kadar bilgiye susamis, merakli
ve olaganiistii bir hitkiimdarla tanigtig1 i¢in seviniyordu...
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Sutruknahunda on refakatcisiyle beraber sa-
rayn toren salonuna girdigi zaman, muhte-
sem bir sofranin hazirlanmig oldugunu gordii.
Elam bilgesi gecenin seref misafiriydi. Ma-
sada da sifatina uygun bir yer ayrilmistn:
Sag tarafinda Gilgames ve Tehiptilla, sol
tarafinda Erenda, sair Sinnunni ve yaver
_Urnigingar oturuyordu. Kargisinda ise
~ Istar’in yeryiiziindeki en geng tezahiirii
[luna, Anu bagrahibi Esunna ve her iki tapinagin yildiz falciligiyla
ugrasan gorevlileri yer almisti. Onlarin yanina ise yap1 ustasi ve
zanaatgilar bagi Warka, silahtar bagi Olugi ve tahil ambarlari so-
rumlusu Dodo oturmugtu. Biraz daha uzakta ise liman yOneticisi
Nihur, muhafiz kitasinda subayliga terfi etmis olan Birsurturre ve
sehrin kayda deger simalar1 goze carpiyordu. Kral, sohbetin ilgi
cekici olmasi i¢in sehrin tiim tacirlerini, bilgelerini ve sanatcilarim
da sofraya davet etmisti. Elbette ki Veniis’iin kizlari da eksik de-
gildi; miizik caliyor, dans ediyor, sarki soyliiyor ve sevimlilikleri
ile konuklarin akillarini baglarindan aliyorlardi.

Aslinda her sey Tehiptilla’nin fikriydi; oturma diizeni, ye-
meklerin sirasi, gosterilerin akigi. Yaptig1 organizasyonun en iyi
sekilde islemesini izlemekten biiyiik bir mutluluk duymaktaydi.
Gilgames ise her seye kars1 isteksiz ve goniilsiiz davraniyordu. Le-
ziz yemeklerin tadina hemen hemen hi¢ bakmiyor, Istar’in kizlari-
n1 goz ucuyla olsun izlemiyor ve kulaklar1 dolduran hos miizik ona
sinek viziltis1 gibi geliyordu. I¢indeki birbirine zit duygular yogun
bir catigma halindeydi. Bir yandan sevgili dostunu kaybetmesi so-
nucu ruhunda agilan yara hala kapanmamuigti, diger yandan da Te-
hiptilla’ya olan sevgisi i¢inde yeni ve tanimadigi1 duygularin uyan-
masina sebep oluyordu. Ve bunlara ek olarak bugiin, i¢inde yeni
bir 6zlemin tohumlan yesermeye baglamisti: gizemli ada Tilmun.
Sutruknahunda’nin anlattiklarini diigiinmekten bir tiirlii vazgege-
miyordu: Mutlular adasi Tilmun, tufandan 6nceki ¢aglardan bu ya-

389



na yasadiklar1 soylenen Ziusudra ve karisi, gizem dolu sonsuz ya-
sam otu... Bunlarin tiimii zihnini ¢ok fazla meggul etmekteydi.

Tehiptilla’nin sesi onu diigiincelerinden ayirdi. Ayaga kalkmig
ve konuklara icki ikram etmeye baglamisti. Toprak bir testiden Sut-
ruknahunda’nin kadehine bira dolduruyordu.

“Ulkemizde igilmesi gelenek olan sarhos edici igkiden i¢” de-
mesiyle susmasi bir oldu, ¢linkii ayn1 sozleri bir kez daha soyledi-
gini amimsamisti. Cobanlarin kuliibesinde otururken Enkidu’ya
sOylemigti bunlari. Aradan o kadar uzun zaman ge¢misti ki, nere-
deyse unutulmustu bile...

Suwruknahunda kadehini alarak ayaga kalkti. “Enkidu’nun ge-
refine i¢iyorum” dedi, “yasami ve yaptiklari asla unutulmasin ve
obiir diinyada tanrilar ruhunu esirgesin.”

Tehiptilla kendini tutamayarak titredi, fakat kimseye bir sey
belli etmemeyi bagararak, konuklarin kadehlerine igki doldurmaya
devam etti.

[luna ise kafasim kaldirarak Elam’dan gelen konugu merakla
siizdi. “Enkidu’yu taniyor musun?” diye sordu, “onunla daha 6nce
hi¢ karsilagtin m1?”

“Hayir, onunla yasayanlar arasinda tamigmak icin maalesef
cok ge¢ kalmisim” diye cevap verdi Sutruknahunda. “Fakat Enkidu
ismini Elam’da bile sik sik igitiyordum. Kahramanliklar1 hakkinda
kulagima o kadar ¢ok sey geldi ki...”

“Neler anlatiliyor mesela?’ diye sordu Gilgames. Yiireginin
daralmaya bagladigini hissediyordu.

“Onun gobegi bulunmayan yan tann bir barbar oldugunu,
ama buna karsin kutsal kehanet yetenegine sahip oldugunu soylii-
yorlard1.”

“Soylediklerini biraz daha agiklar misin?”’ diye sordu Esunna.

“Bunun i¢in 6nce size iilkemin kisa bir tasvirini ¢izmeliyim”
dedi Sutruknahunda. “Elam, bizim dilimizde Susun ve Ansan adi
verilen.iki bolgeye ayrilir. Susun bolgesi, iilkenin giiney tarafinda,
Kerha ve Kuarun irmaklarinin arasinda turnalarin yuva yaptiklari
denize kadar uzanan genis diizliiklerin iizerinde bulunur. Ansan
bolgesi ise, lilkenin kuzey kisminda bulunur, daha sert bir iklime
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sahiptir ve Zagros daglarina kadar uzanir. Burasi yiiksek daglarla
kaplidir, sarp vadilerin ve derin kanyonlarin tek hakimleri kartal-
lardir; daglar yiikseldikge insanlarin sayis1 daha da azalir. Ulkemi-
zin kuzey boliimiiniin komsular1 Lullumu ve Luristani ad1 verilen
ve genel olarak kimse tarafindan sevilmeyen vahsi kabilelerdir. Fa-
kat bozkirlardan gelerek yiiksek daglarda dolasan Enkidu, onlar-
dan daha vahsiydi. Gerek Lullumi ve Luristani kabileleri, gerek de
Ansan’da oturan insanlar, onun dag kegileriyle oynagmasini ve on-
larla beraber otlamasini uzaktan gérmiiglerdi, fakat kimse ona yak-
lasmaya cesaret edemiyordu. Bir siire sonra onu gizliden gizliye
gozetleyen cesur birkag¢ kisi, onun hayvanlarin lisanini anladigini
fark etti. Diger hayvanlara 6nderlik ederek, onlari en iyi yiyecekle-
rin bulundugu yerlere gotiiriiyordu. Ciinkii o ayn1 zamanda bitkile-
rin de lisanindan anliyor ve su kaynaklarinin yerlerini koklayarak
bulabiliyordu. Bu nedenle dag insanlar1 onu bozkirdan gelen koru-
yucu bir ruh olarak kabul ettiler ve ona bir tanr1 gibi sayg1 goster-
diler. Aniden bozkirlar: terk ederek sehirde yeni bir yagama basla-
masl, beni son derece gasirtt1 dogrusu.”

[luna ve Tehiptilla, Tehiptilla ve Gilgames birbirlerine kaga-
mak bakiglar firlattilar, ama tek kelime etmediler.

“Onun gibi bir barbarin yapisin1 bu kadar kisa siirede degistir-
mig olmasi neredeyse imkansizdir” diye sozlerine devam etti Sut-
ruknahunda, “sonradan onun dogaya ne kadar siki sikiya bagli ol-
dugunu anlayamadiniz m1?”

Gilgames hafifce oksiirdii. Buna ragmen konugmaya basladi-
ginda sesi boguk ¢ikiyordu. “Evet, sedir ormanlarina dogru hareket
ettigimiz zaman bunu anlamigtim. Once bu konunun lafini bile et-
mek istemedi ve beni bu maceraya kargi uyardi. Fakat sonradan en
biiyiik sedir agacinin kesilmesinde israr eden yine oydu.”

“Elam agaclik bir yer mi?” diye sordu Erenda yasl bilgeye.

“Hayir, agaclarin sayis1 ¢ok az ... ve onlar da Uruk bahgele-
rinde gordiiklerim kadar giizel degil. Cok eskiden Elam’da bol
miktarda agaglar, hatta gercek ormanlar bile varmig. Fakat bir siire
sonra bilinmeyen bir nedenden dolay: tiimii 6lmiig. Belki Sumer
iilkesinin bagina da aym felaket gelmistir. Ne de olsa agaglar bir
iilkenin zenginligidir...”
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“Sedir ormanlarina dogru yola ¢ikmadan 6nce beni uyarirken
Enkidu da hemen hemen aym sé6zleri kullanmigt1” dedi Gilgames
diisiinceli diisiinceli.

“Oyle mi? Peki buna ragmen neden oralara gittiniz?” diye bil-
mek istedi Elaml1 konuk.

Konugmanin vardifi nokta yavas yavas Gilgames’i rahatsiz
etmeye baglamisti. “Demin sOyledigin sozler yiiziinden. Sedir
agaclarindan saglayacagimiz kiymetli tahtalar ve bunlarin islenme-
siyle elde edecegimiz degerli nesneler aklimdan hi¢ ¢ikmiyordu.
Onlara sahip olmakla, soziinii ettifin zenginlige sahip olmak ara-
sinda ne fark var?”

“Tahta demek, 6lii agaclar demektir. Ve 6lii agaclar bir daha
biiyiimezler. Aga¢ olmayan bir iilke ise kisa zamanda ¢6l olur.”

“lyi ama Nippurlular agaglan zaten. kesiyordu! Yoksa tiim
agaclarin onlar tarafindan kesilmesine g6z mu yumsaydik?” diye
karsilik verdi Gilgames.

“Hm” dedi Sutruknahunda ve sakalini s1ivazladi. Diisiinceleri-
ni agik agik soyleyip ev sahibini kirmay: kesinlikle istemiyordu.
Bu yiizden dikkatle konugmaya devam etti: “Bana anlatilanlara go-
re Nippurlu oduncular hayalet Adad’dan ve ormani koruyan Hum-
baba’dan korktuklar i¢in, ormanin en kiyisinda kalmig birkag aga-
c1 keserek, sadece kendi ihtiyaglar1 olan tahtay sagliyorlarmis. Fa-
kat sen ve Enkidu hem onlarn 6ldiirdiiniiz, hem de biiyiilii cemberi
ayakta tutan konusan sediri kestiniz. Artik ormani hi¢ kimse koru-
muyor. Oraya herkes diledigi gibi girebilir ve diledigi kadar agaci
hicbir cezaya carptirilmadan kesebilir. Bu sekilde sahip oldugu
onemi yavas yavas yitireceginden sen de korkmuyor musun? Cok
da uzun olmayan bir siire sonra ormanda tek bir aga¢ bile kalmaya-
cak ve Hermon dagini tozlar kaplayacak. Elam’daki bilgelerimiz,
agaclarin yok olmasinin iklimi de degistirecegini soyliiyor. Daha
az golge daha ¢ok giines, daha az kok yeryiiziine ¢ikacak daha az
su demektir. Bu da beraberinde kaginilmaz olarak ¢ollesmeyi geti-
recektir, karg1 konulmaz bir sekilde ilerleyen korkung, sonsuz bir
¢coll..”

“Hi¢ sanmam” dedi yap1 ustas1 Warka, “birkag aga¢ eksik ya
da fazla, ne fark eder ki?”
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“Biitiin agaclar yok olana dek bir sey fark etmeyebilir. Fakat
sonra tahtadan yaptiginiz degerli ve giizel nesneleri topraga daldi-
r1p, yesil siirgiinler vermeleri i¢in yakarmaktan bagka bir sey gel-
mez elinizden.”

“Ne kadar karanlik bir tablo ¢iziyorsun!” diye sesini yiikseltti
Esunna, “o duruma asla diigmeyiz, ¢iinkii tanrilar bizi korur.”

“Hakl1 olmani yiirekten diliyorum” dedi Sutruknahunda, ““fa-
kat bizler Elam’da yine de ciddi endiselere sahibiz. Cenneti ebedi-
yen kaybettigimize ve orasini bir daha asla bulamayacagimiza
inanmaya bagladik artik.”

“Cenneti nasil bir yer olarak tasavvur ediyorsunuz?”

“Her haliikarda, bol agacli, bitkilerin yetigmesine olanak sag-
layan golgelik ve sulak bir yer olarak. Belki de sedir ormani buna
benzer bir yerdi...”

“Hayir” diye itiraz etti Gilgames, “orasi gibi bir yer olmasi
miimkiin degil, ¢iinkii karanlik ve korkung bir yerdi sedir ormani.
Ve i¢inde yasayan canhlarin tiimii 6liimliiydii. Cennette ise, denil-
digine gore, sonsuz yagam hiikiim siiriiyormus. Benim hayalimde
Eden bahgeleri olarak ancak ve ancak soziinii ettigin Tilmun adasi
gibi bir yer canlaniyor.”

“Tilmun mu?” diye sordu Iluna, “nerede orasi1? Bu ismi daha
once hi¢ duymamigtim.”

“Heniiz hi¢ kimse bulamadi orasini zaten.”

“Ziusudra ve karisi diginda...” diye atild1 Gilgames.

“Evet, Ziusudra ve karis1 diginda” diye tekrarladi Sutrukna-
hunda.

“Ziusudra, Tilmun... kulagima yabanci gelen bu garip isimler
de neyin nesi oluyor?” diye bagirdi Esunna.

“Coktan unutulmus bir riiyay1 andiriyorlar” dedi sair Sinnuni
aydinlik bir yiizle.

“Gergekten de az kalsin unutulacak olan bir riiya bu” dedi
Sutruknahunda ve orada bulunan davetlilerin israrlarina dayanama-
yarak, tiim hikdyeyi bir kez daha en bastan anlatti. Salonu inanil-
maz bir heyecan dalgasi kaplamigti. Davetliler yash bilgeyi saskin-
liktan bir karig agilmig agizlarla dinliyordu. Evet, biiyiik tufandan
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soz edildigini hemen hemen hepsi isitmisti, hatta ondan 6nce yer-
yiiziinde ilkel insanlarin yasadigini, fakat tufanla beraber nesilleri-
nin ortadan kalktigini bile duymuslardi. Fakat Elam’dan gelen bil-
ge, kendilerine bambagka seyler anlatiyordu! Tufandan 6nce Su-
mer lilkesinde biiyiik sehirlerin var oldugunu, bu sehirlerde de ken-
dilerine benzeyen bilgili ve kiiltiirlii insanlarin yasadigini iddia et-
mekteydi... Ve bu eski iilkenin tiim izleri silinerek ortadan yok
olan bagkentinin son krali1 Surupak’in oglu, karisiyla beraber tufan-
dan kurtulmugtu. Hald da hayattaydilar, artik 6liimsiiz olduklan
igin ¢ok ¢ok eski zamanlardan beri Mutlular adasinda yagtyorlar-
di!.. Boylesine giizel ve siiriikleyici bir masal zaten ancak Elamlila-
rin aklina gelebilirdi! Sutruknahunda gercekten de kendisini dinlet-
meyi ¢ok iyi beceriyordu, eger masallarini pazar yerinde anlatsa,
insanlan1 yiginlar halinde etrafinda toplayabilirdi. Fakat anlattikla-
rinda ger¢ek payi oldugunu hi¢ mi hi¢ sanmiyorlardi! Esunna hos-
goriiyle giiliimsedi. Zaten Anu yerine, Gal isimli bir tanriya tapan
birisinden nasil olur da gergegi bilmesi beklenirdi ki? Istar’a ne
isim veriliyordu Elam’da? Giineyde Pinikir ve kuzeyde Kiririga.
Bu da Iluna’nin pek aklina yatmamaktaydi. Orada tahta gegecek
olan krali kadinlarin tayin etmesi ve kadinlarin itibarlarinin pek
yiiksek olmasi, ona daha ¢ok hitap ediyordu.

Tehiptilla Sutruknahunda’nin agzindan ¢ikan sozleri [lu-
na’dan bambagka bir sekilde algiladi. Ona gore bilgenin anlattiklar:
daha ¢ok Ninsun’un bildirdikleri ile ilgiliydi.

Boylece davetlilerin her biri anlatilanlardan farkli anlamlar ¢i-
kardi ve evlerine gittikten sonra bile, derin derin diisiinmeye de-
vam ettiler. Bu arada Elaml1 akilli konuk da ¢oktan yola koyulmus-
tu bile. Fakat hi¢ kimse Gilgames gibi diigiinmiiyordu.

Iginde kendisini giderek daha fazla yakip kavuran bir ateg
yanmaya baslamigti. Mutlular adasina giderek 6liimsiizliik otundan
tatma arzusu, dayanilmaz bir hal almisti. Evet, Tehiptilla’y1 sevi-
yordu. Fakat her zaman icin yaninda kalacak ve oliimsiizliikten
vazgececek kadar da degil! Bunu agik ag¢ik séylemiyordu ama ra-
hatsiz oldugu her halinden belliydi. Insanlar bunu Enkidu’nun 6lii-
mii dolayisiyla tuttugu yasa bagliyordu. Sadece Tehiptilla Gilga-
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mes’in i¢indeki 6zlemin ne oldugunu anlamigti. Bir gece onun kol-
larinin arasinda yatarken, uzun zamandir sormak istedigi soruyu
ona yoneltti:

“Ne zaman gideceksin sevgilim? Gilgames, liitfen sdyle bana.
O giin ¢ok mu yakin?”

“Hayir” dedi Gilgames kendi kendini ikna etmek ister gibi,
“hayir, hayir, hayir, senden asla ayrilmayacagim...”

Birden kizi Opiiciiklere bogmaya basladi, sanki kendisinden
ayrilmak isteyen oymus gibi siki siki sarilmigti Tehiptilla’ya. Gii-
zel kiz, Gilgames’in iginden gecenleri anlamisti, yiiregi aciyla dol-
du ve bogazindan yiikselen higkiriklar giicliikle bastirabildi. Son
derece nazik, sefkatli ve sevecen hareketlerle, yorgunluktan uyuya
kalana kadar birbirlerini kucaklayip durdular.

Ertesi sabah ¢ok erken saatlerde Gilgames yataktan kalkti,
sessizce giyindi ve digari ¢ikti. Tehiptilla uyuyormus gibi yapiyor-
du. Kalbi ¢arparak koridorda yankilanan ayak seslerini yok olana
dek dinledi. Sonra, ancak ¢ok sonra gozlerinden yaglar bosandi.
Onun Tilmun adasini bulmaya gittigini biliyordu.

.{ Gilgames hayvaninin sirtinda
dogmakta olan giinese dogru
ilerliyordu. Ahirdan bir katir al-
mist1, lizerine tabaklanmis hay-
van derisinden yapilmis sade bir el-
bise giymigsti. Belindeki kusakta sallanan kilici

¢ % § gizlemek i¢in de, omuzlarina siyah bir pelerin
atmigti. Firat boyunca giineye dogru ilerleyerek denize ulagmay:
diisiiniiyordu aslinda, fakat i¢ine aniden dogan bir his ile katirini
dosdogru bozkira siirmiistii. Son birkag gecedir, gz kamastiran bir
151810 icinden yiikselen bir ses kendisine sdyle diyordu riiyasinda:
“I¢ huzuruna kavugmak istiyorsan bozkira dogru git Gilgames!
Ayaga kalk ve sonsuz yagsami ara. Devamli giinese dogru yol alir-
san, bozkirda sana yol gosterecek isaretleri bulacaksin.”
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Vakit heniiz ¢ok erken oldugu i¢in yol boyunca higbir insana
rastlamadi, sadece su igmeye giden hayvan siiriilerini fark etti
uzaklarda. Onlar rahatsiz etmemek i¢in arada belli bir mesafeyi
korumayi ihmal etmedi. Baglarin1 kaldirarak siipheyle ona bakan
hayvanlar, kendilerini tehdit eden bir tehlike olmadigin1 anlayinca
sakin sakin otlamaya devam ediyorlardi. Gilgames ufukta bir igaret
gorebilmek i¢in, uzun uzun bakiyordu ugsuz bucaksiz bozkira.
Bozkir sonsuza dek uzaniyor gibiydi; genelde kurumus otlarla, na-
diren de bodur ¢alilar kaply, iizerinde en kiigiik bir aga¢ bile bulun-
mayan tozlu bir diizliik. Kendisini diinyadaki tek insan gibi hissedi-
yordu. Bir zamanlar yalniz bagina dogada gezinen Enkidu da ken-
disini boyle hissediyor olmaliydi.

Aniden cevresine barbarin gozleriyle bakmakta oldugunu fark
etti. Dehsete kapilmist: Kendisi, Enkidu’ydu, her zaman da Enki-
du olmustu. Once sonsuz bir 6zlem vard, daha 6nce hig tatmadig;,
engellenemez, Onii alinamaz bir duygu. Sonra da bu 6zlem ete ke-
mige biiriinmiig, Enkidu olmustu; kardesi, can yoldagi, golgesi. On-
dan gitgide daha fazla sey aliyordu ve ayrilik vakti gelip ¢attifinda,
Enkidu varliginin bir pargasi olmustu artik. O 6lmemisti, kendisi-
nin icinde yasamaya devam ediyordu. Gilgames’in iki yarisi biitiin-
lesmisti artik.

Bu ani idrak Gilgames’i hem iirkiitmiig, hem de sevindirmisti.
O hala kendisiydi, yasamin anlamini aramak i¢in yola ¢ikan ve ara-
digin1 bulana kadar i¢indeki huzursuzlugun ona bir an bile rahat
vermedigi Gilgames’in ta kendisi. Nesnelerin dig goriiniisiine al-
danmiyor, her seyin ardinda daha ulvi bir diizenin bulundugunu
gormekten ziyade hissediyordu. Fakat bu arada zihnindeki barbar-
lara has o ilkel, kesin, giivenli bilginin de giderek arttigim anliyor-
du. Bu bilgiyi kelimelerle ifade etmek onun i¢in simdilik
imkansizdi, fakat kanitlar1 vardr: Bir ceylan siiriisii gordii; o siirii-
niin dinlenme yerlerinden ayrilarak ancak 6gleye dogru ulagabile-
cegi suvata gitmek arzusunda oldugunu biliyordu. Cok uzaklarda
bir aslan siiriisii gdziine ¢arpti. Bu siiriiniin bir erkek, iki disi, li¢ ya
da dort yavrudan olugtugunu, az 6nce karinlarim1 doyurduklar i¢in
su anda tehlikesiz olduklarini ve ancak ¢ok sonra, karinlar1 bir kez
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daha acikinca yeniden av pesinde kogmaya baslayacaklarini bili-
yordu. Gokyiiziinde ugmakta olan bir kus katar1 ¢arpti goziine; tiiy-
lerini tam olarak gérememesine ragmen bunlarin batakliklarda ya-
sayan turnalar oldugunu ve Elam iilkesindeki Kerha irmaginin del-
tasina dogru ugtuklarini biliyordu.

Bunlarin hepsini goriiyor, biliyor ve buna sasirmiyordu. Dii-
stinceleri bir kug kadar hafiflemisti. Boyle bir ruh hali i¢inde katiri-
nin sirtinda giinese dogru ilerlemeye devam etti, en yiiksek nokta-
ya ¢iktigl zaman altindan gegti ve daha sonra sicakligini sirtinda
hissetmeye bagladi. Oniindeki golge gitgide uzamaktaydi. Enkidu
muydu acaba 0? Yoksa Gilgames miydi? Yoksa her ikisi birden
mi? Ne olursa olsun, bir kug kadar hafiflemis olarak, higbir sey dii-
slinmeden yoluna devam ediyordu Gilgames.

Karanlik ¢oktiigii zaman, uygun bir yerde kamp kurdu. Etraf-
ta kendisini giivende hissetmesini saglayacak birkag tane kisa, bo-
dur ¢alilik vardi. Katirimi saglam bir dala bagladiktan sonra, yildiz-
larla dolu gokyiiziiniin altinda rahat bir uykuya daldi. Fakat az son-
ra kulagina gelen bir ¢itirt:1 onu aniden uyandirdi.

Yildirim hiziyla dogrularak dort bir yana goz gezdirdi. Canli
varliklarin varligini hissediyordu etrafta. Bunlar hayvan olamazdi,
¢clinkii insan kokusu geliyordu burnuna. Kétii niyetliydiler, heniiz
onlar1 gormeden anlamigt: bunu. Kilicin1 kavrayarak ayaga kalkt.

Iste geliyorlard: bile: Ug, hayir dort karanlik gélge, dort bir
yandan ona yaklasarak ayni anda iizerine atladi. Gilgames kilicim
en yakin golgenin iizerine indirince, etten ve kemikten yapilma bir
viicut ¢1t bile ¢ikarmadan yere yigildi. Arkadaglar ise korkung ses-
lerle bagirdilar ve onu 6ldiirmeye ant igtiler. Gilgames sert komut-
lar igitti. Kendi dilinde s6ylenmis sozlerdi bunlar, aksanlarindan
onlarin dag bayir dolasan serseriler olduklarini hemen anlamigti.

Iglerinden birini daha yere indirdikten sonra, biraz geri cekil-
mek zorunda kaldy, ¢iinkii geriye kalan ikisi egri bigaklarimi gek-
migsler, 6fkeyle iizerine yiiriiyorlardi. Iste bu anda Gilgames gazaba
geldi. Korkung bir nara savurarak adamlarin tizerine atildi ve birini
daha hakladi. Etrafina bakinca, ¢evresinde birka¢ haydut daha ol-
dugunu fark etti.
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Bir an bile duraksamadan iizerlerine saldirdi, korkung kiliciy-
la havada daireler ¢iziyordu. Haydutlar bir anda panige kapilarak
kagmaya bagladilar, deliler gibi kosuyorlard: sefil yasamlarini kur-
tarmak i¢in. Gilgames kacanlardan birisini ensesinden yakalayarak
yere firlatti, iizerine oturdu ve kilicini girtlagina dayadi. Tam ada-
min igini bitirecegi anda, bulutlarin ardina gizlenmis olan ay, ken-
dini gostererek etrafi aydinlatti. Gilgames aniden duraksadi, ¢iinkii
gozleri dehsetten koca koca agilmig olan adamin yiizii, kendisine
garip bir sekilde tanidik gelmisgti.

Bu arada haydut inlemeye baglamisti, bu sesi de bir yerlerden
hatirliyordu. “Ac1 bana Gilgames, affet beni!”

“Kimsin sen?” diye sordu Gilgames 6fkeyle.

“Beni tamimadin m1? Bir keresinde c¢adirina gelerek sana
onemlt1 bir haber vermigtim.”

O anda Gilgames kendisine yalvaran haydudun bir zamanlar
kendisine Enkidu’nun ortaya ¢ikigin1 haber veren avci oldugunu
anladi. O zamanlar da onun kavgaci, hir¢in bir delikanli oldugunu
diisiinmiigtii. Fakat adamin boynunda sallanan ve ay 15181 altinda
parlayan nesne, Gilgames’in daha da sasirmasina neden olmustu:
Deri bir ipe asil1 olan kiigiik bir tilsimdi bu. Hemen tanimigti onu.
Istar tapinagindaki doniisiim torenine hediye olarak sundugu beyaz
kaymaktagindan yapilma, gozlerinin yerinde minicik tas pargalari,
boynunda ¢ift sira kolye bulunan, siyah sagli Ana Tanriga figiiriiy-
dii bu.

Gilgames kilicin1 adamin girtlagindan ¢ekerek kinina soktu.
Digerlerinin tiimiiniin kagip gittiginden ve yalmiz kaldiklarindan
iyice emin olduktan sonra, ayaga kalkmasina izin verdi.

“Sefil yagamini sana bagiglamami sadece ve sadece boynunda
astli olan su tilsima borglusun” dedi ona. “Nereden buldun onu?”

Avci yerde uzanan ii¢ cesede bakiyordu titreyerek. Gilga-
mes’le goz goze gelecek cesareti bulamiyordu kendisinde.

“Yasamina azicik kiymet veriyorsan konug!” diye emretti Gil-
games. “Onu Istar tapinagindan mi ¢aldin?”

“Hayir” dedi avci, “hayir, asla. Tanriga onu bizzat kendi elle-
riyle odiil olarak verdi bana. Hani bana tapinaga giderek barbari
bozkirdan ¢ikaracak bir fahige almami emretmistin ya, iste 0 zaman.”
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Gilgames avcinin suratina sert bir tokat yapistirdi. “Diline ha-
kim ol!” diye kopiirdii, “anlamini bile bilmedigin kelimeleri olur
olmaz kullanma.”

Sonra sakinleserek daha yumusak bir sesle konugsmaya bagla-
di: “Bana ¢ok zor gelse bile sana inaniyorum, ¢iinkii boynunda asi-
11 olan tilsimi bir zamanlar ben kendi ellerimle yapmigtim.”

Avci Gilgames’in Oniinde diz ¢oktii. “Aci bana ey kral! Sana
soylediklerimin tiimii dogru. Istar bu tilsimi bana kendi elleriyle
hediye etmisti, ben de deriden bir ip yapip boynuma astim. Simdi-
ye kadar daima korudu beni, bugiin de 6liimden kurtardi.”

“Oysa ki oliimii hak etmistin” diye ekledi Gilgames sert bir
sesle. “O zaman seni hizmetlerin i¢in yeterince ddiillendirmemig
miydim? Onlar namuslu bir hayat siirmen i¢in yeterli olmadi mi1?
Neden yoldan gegen barigsever yolculara saldiran bu hirsiz ve hay-
dut getesine katildin?”

“Bu aralar sansim avcilik konusunda hi¢ yaver gitmedi. Gii-
niin birinde benden ¢ok daha ¢abuk zengin olmak isteyen bu goge-
belere rastladim. Bir siire onlara iz siiriicii olarak hizmet ettim.
Sonra da giderek daha korkung seyler yapmamu istediler benden.”

“Hi¢ kimse kendisine zorla bir sey yaptirilmasina izin ver-
mez, i¢cinden o isleri yapmaya gizli bir arzu duymuyorsa tabii. Ba-
na yalan soyliiyorsun. Yalan soyledigini hissediyorum ve bu bile
seni cezalandirmam igin yeterli bir sebep bence.”

“Aci bana” diye yalvardi avci, “kabul ediyorum, bir hata yap-
tim. Fakat bir zamanlar sana diiriist bir gekilde hizmet etmemis
miydim? Bunu bir kere daha deneme firsat1 ver bana.”

“Pekala, istegini kabul ederek sana son bir firsat daha veriyo-
rum. Soracagim soruya cevap ver simdi: Bu diinyada —beni hesaba
katmadan cevap ver— seni en ¢ok korkutan sey nedir?”

“Beni en ¢ok korkutan...” diye tekrarladi avci ve diigiinmeye
basladi. Sonra da tereddiitsiiz cevap verdi: “Bugiine kadar kimse-
nin ayak basmadigi karanlik dag!”

“Ne demek istiyorsun? Daha agik konus!”

“Masu dagini kastediyorum. O kadar yiiksek ki, zirvesi gokle-
re ulasiyor ve o kadar derin ki, i¢ kisimlarinda en kiigiik bir 151k
zerresi bile yok.”

399



“Peki ondan neden bu kadar ¢ok korkuyorsun?”’

“Ciinkii cehenneme benziyor” diye kargilik verdi avei. “Iginde
yolunu kaybeden kisi bir daha asla digar1 ¢ikamayacag: gibi, bir da-
ha asla giin 1518101 géremez.”

“Seni bu kadar korkutan daga gosterdigin bu yakin ilginin se-
bebi nedir?”

“Bu dagin varligim az once kagirdigin gogebelerden 6gren-
dim. Sik sik ondan s6z ediyor, dagin arka tarafinda elmas bahgeleri
bulundugunu, oradaki agaglarin dallarinda inanilmaz hazinelerin
yetistigini anlatiyorlardi. Oraya giderek 6zlemini ¢ektigimiz zen-
ginlige kolaylikla ulagmak istiyorduk. Fakat Masu daginin ancak
eteklerine kadar gidebildik ve hig¢bir sey elde edemeden geri don-
mek zorunda kaldik.”

“Neden? Karanliktan korktugunuz i¢in mi? Bana kalirsa siz
bir korkak tavsanlar ¢etesisiniz. Ancak uyuyan bir yolcuya saldira-
bilirsiniz. Fakat siradan bir dagdan bile 6diiniiz patliyor.”

“Hayir, karanliktan korktugumuz i¢in degil” diye itiraz etti
avcl, “Magu daginin girisinde etrafa korku ve dehset sagan akrep
insanlar nobet tutuyorlar. Bakiglar1 kendilerine yaklagan herkesi 61-
diiriir, cehennem ategine benzeyen pariltilar1 daglar kaplamaktadir.
Giinesin 15181n1n daga giris ¢ikigimi kontrol ederler.”

“Amma da garip bir dagmis bu. Ondan soz edildigini daha 6n-
ce hi¢ duymamigtim. Yeri nerede?”

“Dogu yoniinde, bozkirin bittigi yerde. Gogebeler ona Masu
diyor, ama biz olsak belki de ‘Ikiz Dag’ adini verirdik, ¢iinkii da-
gin aslinda iki tane zirvesi var ve aralarindan dar bir gegit var. Sa-
masg’in altin arabasi her sabah orada yeralt:1 diinyasindan yiiksele-
rek gegitten geciyor, sonra da aksam olunca cehennemin derinlikle-
rine dalarak gozden kayboluyor.”

“Sdylediklerinin dogru olduguna emin misin? Sen ger¢ekten
de oraya gidip akrep insanlar1 gordiin mii?” diye sordu Gilgames.
Avciya hala giivenmemekle beraber, anlattiklart bayag: ilgisini
cekmisti, ciinkii bunlarin bekledigi isaret olma ihtimali vardi.

“Hayur, i¢imizden iigii onlar1 gordii ve o anda akillarini kay-
bettiler. Iste, simdi de cansiz olarak yerde yatiyorlar. Dagdan kagip
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kurtulmaya ¢aligmalarinin onlara pek bir faydasi1 dokunmadi, kor-
kung akrep insanlarin laneti onlar1 burada bile yakaladi. Bir daha
asla Masu daginin civarindan bile gegmeyecegim.”

“Kudurmus bir ¢akal gibi bozkirlarda siirtecegine iginin bagi-
na don. Biraz ugrasirsan gecimini avcilik yaparak rahatlikla sagla-
yabilirsin. Eger haydutlarla igbirligi yapmaya devam edecek olur-
san, emin ol ki, boynundaki tilsim seni dogruca sonuna gotiirecek.
Ayaga kalk; git ve yeni bir yasama bagla. Sakin ola ki seni bir daha
buralarda yakalamayayim.”

“Yemin ederim, Kral Gilgames” dedi avci ve titreyerek ayaga
kalkt1.

“Dur!” diye bagirdi Gilgames. “Gitmeden 6nce bana Magu
dagina nasil gidilecegini tam olarak anlat.”

“Oraya gitmek istiyor musun gergcekten?” diye sordu avci kor-
kuyla. “Kralim, s6zlerime kulak ver ve oraya gitme. O dag kendi-
sine yaklagan herkesi lanetliyor.”

“Sen kendin i¢in endiselensen daha iyi olur! Dediklerimi ay-
nen yerine getir, yoksa bu defa ben seni lanetleyecegim.”

Bunun iizerine avci, Masu dagina giden yolu Gilgames’e en
ince ayrintisina kadar anlatti, sonra da safak sokene kadar yaninda
kalip kalamayacagini sordu. Gece karanliginda getenin kagmay!1
basaran iiyelerinin eline diismekten korkuyordu. Gilgames avcinin
istegini kabul etti, fakat sabaha kadar tek kelime daha konugmadi-
lar. Avci, maddi zenginliklerin kolesi olan ¢ok basit bir adamdsi;
Gilgames’i harekete geciren nedenlerin bir tekini bile anlamasina
imkan yoktu.

Safak sokmeye baslarken birbirlerinden ayrilarak aksi yonlere
dogru ilerlemeye bagladilar. Gilgames artik cevresine bile bakin-
miyordu, gozlerini dosdogru ileriye dikmigsti. Aksama dogru ta
uzaklarda birtakim daglarin siluetleri belirdi, giderek batmakta
olan giinegin kizil 1ginlan altinda bir kan deryasina dalmiglardi. Sa-
baha kargi avcinin Masu olarak adlandirdif: ikiz dagin oniinde
yiikselmekte oldugunu gérdii.

Masu dag1, daha dogrusu ayni adi tasiyan ikiz daglar, garip ve
tuhaf bir goriiniim sergiliyordu. Bir binek hayvaninin egerine ben-
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ziyorlards; iki dag da aniden yiikselerek dimdik sirtlariyla agilmaz
bir engel tegkil ediyor, sonra da ayn1 anda dimdik asag inerek, ge-
¢it vermez bir kanyona doniisiiyorlardi. Ve iki dag da, birbirinin
tipkisinin aynisi idi.

Gilgames hayvanini dosdogru ileri siirdii ve az sonra sarp kan-
yonun girigine vardi. Devasa taglardan yapilmig biiyiik bir kap1 gor-
dii orada; insan eliyle yapilmamigti, fakat, yagmurun, sicagin ve
sogugun eseriydi. Kaya bloklar1 yiiksek kuleler gibi gokyiiziine
dogru uzaniyordu. Aralarindaki mesafe o kadar azdi ki, o dar yer-
den hayvaninin iizerindeki bir insanin ge¢mesi bile oldukg¢a zordu.

Gilgames tag kapiya iyice yaklastig1 zaman, aniden dagin gol-
gesinden ¢ikan iki varlik yolu kapadi. Bunlar, akrep insanlardi. Ta-
savvur dahi edilemeyecek kadar korkungtular ve cehennemi parilti-
larimi etrafa sacgiyorlardi. Uglarinda 6liimciil igneler bulunan gor-
kemli viicutlarini kafalarinin iizerine dogru egmislerdi, suratlari in-
san yiiziiydii. Basglarina migfer takmiglardi, gogiislerinde ise parlak
bir metalden yapilma zirhlar vardi. En korkung yerleri ise, aslinda
kollarinin olmasi gereken yerde bulunan ve sanki keskinliklerini
kontrol etmek istercesine siirekli havada saklattiklar1 kocaman kis-
kaglardi. Bu korkung kiskaglar ile yapacaklari en kiigiik bir hamle
bile, katir1 ve binicisini ayni anda ikiye bolmek i¢in yeterli olurdu;
kuyrugun ucundaki ignenin viicutlarina azicik girmesinin bile, on-
lar1 ac1 ve 1stirap dolu bir 6liime siiriikkleyecegi kesindi.

Gilgames, biiyiilenmis gibi bakiyordu akrep insanlara. Gor-
diiklerini kavramakta giigliik ¢cekiyordu. Korkudan ve dehgetten do-
nup kalmisti, panik i¢inde var giiciiyle oradan kagmamak igin tiim
cesaretini toplamasi ve tiim iradesini kullanmasi gerekti. Katir ise
kisneyerek saha kalkti ve kagmak istedi. Fakat Gilgameg var gii-
ciiyle dizginlere asilarak onu sakinlestirdi. Sonra da bekgilerin
oniinde saygiyla egildi, bu esnada onlardan birisinin erkek, digeri-
nin ise kadin oldugunun farkina varmigt.

Akrep adam karisina soyle seslendi: “Suraya bak! Bu gelenin
siradan bir insan olmadigi belli oluyor.”

Karisi cevap verdi: “Hayr, tigte ikisi tanrisal onun, sadece li¢-
te biri insan.”
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Akrep adam Gilgames’e dondii: “Bu kus u¢gmaz kervan geg-
mez yerde ne isin var? Burasinin bilinen diinyanin sinir1 oldugunu
ve tiim yollarin burada sona erdigini bilmiyor musun? Buraya ka-
dar gelmeye ciiret eden herkes ¢ildirmaya mahkidmdur, ¢iinkii in-
sanlar ancak kendi yollarim kavrayabilirler. Fakat kendi yolundan
ayrnilip tanrilarin yoluna bakmak isteyen kimseyi, 6nce topragin
sonsuz karanlig1 kor eder, sonra da onu takip eden tasavvur edil-
mez aydinlik. Bu nedenle insanlar1 uyarmak i¢in burada bekliyo-
ruz. Hareketsiz kilan zehrimizi kullanmamiza gerek kalmadi sim-
diye kadar, ¢iinkii sadece goriiniisiimiiz bile her gelenin arkasina
bakmadan ka¢gmasina neden oluyor.”

“Ben daha 6nce de bagka insanlarin yiiriimeye cesaret edeme-
dikleri yollar1 agmistim” dedi Gilgames, “biiyii ve sihir ise beni
korkutamaz, ¢iinkii onlarin, arayan bir insani yanlig yollara sevk
etmek ve susturmak i¢in var olduklarini biliyorum. Fakat diinyanin
higbir karanlig, ister seytanlar, ister tanrilar tarafindan yapilmis ol-
sun, 15121n yiikselisine sonsuza dek engel olamaz. Benim yolum sa-
bah giinesinin 15181 gibidir, etrafimi kaplayan sisleri dagitip yok
eder. Bu yiizden goriiniigiiniiz beni etkilemiyor. Sizin karanligin
bir golgesinden bagka bir sey olmadiiniz1 biliyorum. Uzerinize
diisen ilk giines 15181 sizi masum kuzular yapacak ve goriintiiniizii
tamamen degistirecektir. O zaman aglayarak ve inleyerek sizleri
korkung yaratiklar olarak gérmem igin bana yalvaracaksiniz, fakat
sizler sonsuza dek burada ¢iiriimeye mahkdm edilmis zavallilardan
bagkasi degilsiniz. Dediklerim dogru degil mi?”

Gilgames’i dinleyen akrep adam aniden kiskaglarini suratina
gotiirerek, ac1 ¢ceken bir insan gibi aglamaya bagladi. Akrep kadin
ise sunlar1 soyledi: “Son derece cesursun, insan. Bugiine kadar
boyle sozleri hi¢ isitmemistim ve beni ¢ok etkilediler. Bu nedenle
bana adin1 ve bizden ne istedigini soyle.”

“Ben Uruk krali Gilgames’im ve yasami artyorum. Tilmun’u
aramaya devam edebilmek i¢in daglarin arasindan gegen yolu kul-
lanmama izin vermenizi istiyorum sizden, bagka bir dilegim yok.
Kendilerine sonsuz yasam verilen Ziusudra ve karisini bulmak
icin, Mutlular adasina gitmektir amacim. Onlara 6liim, yasam ve
bunlarin anlamlari hakkinda sorular soracagim...”
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“Tilmun’a gitmek istiyor...” diye tekrarladi akrep adam sas-
kinlikla.

“Bugiine kadar bu soyledigini hi¢ kimse basaramadi” dedi ak-
rep kadin, “dagin iglerine dogru uzanan on iki ¢ift saat karanlik,
bunu yapmak isteyen herkese engel oldu. Karanlik o kadar yogun-
dur ki, insan kendisini diri diri gomiilmiis gibi hisseder. Ebedi ge-
ce, biitiin yol boyunca hiikiim siirmektedir. Yolu igaret edecek ne
bir 151k, ne bir ses, ne de bir duygu vardir. Bu sonsuz karanlig1 agip
da giinesin dogdugu yere ulagmak isteyen bir insan hem kendisine
korkung bir giiven duymalidir, hem de i¢inde kendisini 1sitacak ve
gozlerinde bir parga 151k olmasini saglayacak bir ates yanmalidir.”

“Bunu yapacak ilk insan ben olsam ve ardimdan hi¢ kimsenin
gelmeyecegini bilsem bile” dedi Gilgames, “yine de yoluma de-
vam etmek istiyorum. Cikis yolunda beni neyin bekledigini de soy-
ler misin?”

“Elmas bahgesi. Fakat kendim de hi¢ gérmedigim ig¢in, orasi-
nin nasil bir yer oldugunu sana tarif edemem.”

“Ya sonra? Dogruca Tilmun yoluna ¢gikacak miyim?”

Bu arada kendisini toparlamis olan akrep adam, s6ze kariga-
rak cevap verdi. “Sana bunu da s6yleyemeyiz. Bildigim tek sey, el-
mas bahgelerinin ardinda hanci Sidura’nin oturdugudur. Evi deniz
kiyisinda, kuytu bir yerdedir, hava tanris1 Wer dinlenmeye cekildi-
gi zaman, ogullar1 olan riizgarlar1 oradan gonderir diinyanin dort
bir yanina. Tilmun yolunu bir kere de ona sor. Riizgérlardan ¢ok
sey Ogrendigi i¢in, belki de sana cevap verebilir.”

“Demek ki dagdan gegmeme engel olmayacaksiniz?”

“Evet” diye cevap verdi akrep adam ve tekrar golgelerin igine
cekildi.

“Evet” dedi akrep kadin ve sozlerine devam etti: “Yoluna de-
vam et, konugmasi beni duygulandiran Gilgames. Yoluna devam et
ve karanliktan korkma. Ikiz zirveli Masu dagindan gegebilmen
icin, giines kapisini sana agiyorum. Dagin igine dogru karanliktan
korkmadan yol al ve karanligin sana eziyet etmesine izin verme.
Senin gibi yagami arayan birisini, 6liim bile iirkiitemez. Fakat yolu-
na gitmeden 6nce sana son bir uyarida bulunmak istiyorum: Karan-
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lik ne kadar korkung olursa olsun, onu takip eden géz kamastirici
aydinlik ¢ok daha korkung olabilir. Seni ondan korumamiz olanak-
siz, onunla yalniz olacak ve tek basina basa ¢ikmaya ¢alisacaksin.”

Bu sozlerden sonra o da tas siitunlarin golgesine cekildi. Gil-
games bir an bile duraksamadan giines kapisindan gegerek hayva-
nin1 mahmuzladi.

Kapidan gectikten sonra hissettigi ilk sey, havanin yavag ya-
vag serinlemeye ve kararmaya bagladig1 oldu. Derin bir kanyonun
hemen basindaydi. Kanyonun her iki yanindaki kaya duvarlari,
dimdik bir sekilde neredeyse gokyiiziine dek yiikseliyordu. Yukari-
dan igeri solgun bir 151k huzmesi siziyordu sadece, o da bir siire
sonra yerini zifiri karanliga terk ederek, ortadan kayboldu.

Gilgames bir ¢ift saat boyunca katirinin sirtinda ilerledi, bu
arada etraf o kadar kararmist1 ki, bir adim 6tesini bile géremez ol-
mustu. Iki ¢ift saatlik bir yolculuktan sonra ne 6n, ne de arka tara-
findaki higbir seyi sezinleyemez oldu. Sonsuz gecenin i¢inde hare-
ket etmekteydi artik; bu gece ay tutulmasinin oldugu gecelerle kar-
silastirlmayacak denli karanlik ve siyahti. Tiim ¢abasini ileri dog-
ru hareket etmeye vermisti, fakat icinde katirinin yerinde saydigina
dair kuvvetli bir his vardi. Neyse ki yol diizgiindii ve iizerinde her-
hangi bir engel yoktu. Hatta yosun kapli bir zeminde ilerlediklerini
bile anlamigt1, ¢iinkii ilk 6nceleri katirin nal seslerini igitirken, son-
ralar1 bunu bile duymaz olmustu. Derin bir sessizlik sarmist1 etraf-
larini. Garip, pusuda bekleyen, tehlikeli bir sessizlik. Gilgames ka-
tirin ve kendisinin soluk alip verme seslerine yogunlagti. Bu, duyu-
labilecek tek giiriiltii oldugu gibi, ileri dogru yol aldiklarinin da ye-
gane deliliydi.

Ugiincii ¢ift saatten sonra hayvanin sirtindaki belirsiz yolcu-
luk kendisini iirkiittii. Asagi inerek hayvanin yularini yakalad: ve
katirin 6niinde yiiriimeye bagladi. Zemin gergekten de yosun kap-
liyd1, adimini attig:1 yer hafifce esneyerek ¢okiiyordu. Fakat durak-
samadan yiiriimeye devam ediyordu Gilgames, bir yandan da bu
yolun dogru yere ¢ikmasi i¢in igten ice yakariyordu. Sonunda kotii
bir siirprizle karsilasmaktan 6dii kopuyordu.

Dordiincii ¢ift saatten sonra zaman kavramin tiimden yitirdi
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ve sanki firtinaya yakalanmig gibi iki biikliim yiiriimeye bagladi.
Oysa havada en kiigiik bir esinti bile yoktu. Karanlik ve sessizlik
neredeyse elle tutulacak kadar yogunlagmisti. Kalbi bir davul gibi
giimliiyordu, katirinin soluk alip vermesi ise kiikremeye doniigmiig-
tii. Bir an bile durup dinlenmek niyetinde degildi, ¢iinkii bunun so-
nu olacafim gayet iyi biliyordu. Uzerine kulaklarimi sagirlagtiran
agir bir yorgunluk ¢okmiistii. Uykudaymis gibi yiiriiyordu artik,
gozlerinin agik olup olmadiginin farkinda bile degildi. Yorgundu,
sadece yorgundu. Kendini yumusak yosun dosemeye birakarak uy-
kuya dalmay: ¢ok istiyordu. Fakat tiim iradesini kullanarak bu ar-
zusuna engel oldu.

Besinci ¢ift saatten sonra hayvaniyla ve aslinda kendisiyle ko-
nusmaya bagladi. “Devam et sevgili katirim” diyordu ona, “kesin-
likle yorulmamaliyiz, ¢iinkii bu karanlikta bir an bile duraksarsak,
sonumuz geldi demektir. Aslinda i¢cimde ufacik da olsa bir kurtul-
ma limidi olmasa, kendimi uzun zamandir hasret kaldigim eski bir
dost gibi atardim 6liimiin kollarina. O zaman ¢ektigimiz tiim acilar
ve eziyetler son bulur, riiyasiz bir uyku ikimizin de kurtulusu olur-
du. Fakat heniiz vakti gelmedi. Hala kalplerimizin atiglarin1 duyu-
yorum sevgili hayvanim. Hala soluk alip verigimizi ve konustugum
zaman agzimdan ¢ikan sesleri igitiyorum.”

Hayvan sanki onun sdylediklerini anlarmig gibi, bagini salla-
yarak kignedi. Gilgames ¢ok sevinmisti, eliyle hayvanin kaba tiiylii
yelesini oksadi ve konustu: “Otlarin yesil, bozkirin kahverengi,
iizerimizdeki gokyiiziiniin de mavi olmasini saglayan o harika 11-
g1, olaganiistii giinesi senin de bir kez daha gérmeyi ¢ok istedigini
biliyorum. Hayir, sevgili hayvanim, ikimiz de hdla yasiyoruz, igi-
mizde umut var ve yolumuza devam etmek istiyoruz. Elimizden
gelen gayreti gosterip yiiriimeye devam edelim, nasil olsa bu kor-
kung gece de eninde sonunda bitmek zorunda. Beraberce karsilaya-
cagimiz yeni giin, ikimiz i¢in de yeni bir baslangi¢ olacak...”

Altinc ¢ift saatten sonra gozlerinin karanliga aligtigini, hatta
etrafinda belli belirsiz golgeler gordiigiinii diisiinmeye bile bagladi.
Fakat bunlar kendisini aldatmaya ¢alisan zihninin yarattig1 hayal-
lerden bagka bir sey degildi, zaten hig¢bir sey gormesine imkan da
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yoktu, ciinkii etrafta ne bir 151k, ne de 15181n yaklastigina dair bir
belirti vardi. Yoksa... yaniliyor muydu?

Dalgalanan sekiller algiliyordu karsisinda, yolun saginda ve
solunda golgeler, yolun her iki tarafini sinirlayan kayalarda gizem-
li bigimler goriiyordu hayal meyal.

Gilgames gozlerini kisarak dikkatle bakti. Kus gagali, kus ka-
nath varliklar ¢ikmigt1 6niine. Kendilerinden gegercesine dans edi-
yor, ince bacaklarinin iizerinde ¢ilginca doniiyor, tilylerini kabarti-
yor, gagalarini meydan okurcasina yukarn dikiyorlardi. Fakat bu
varliklar asla gercek anlamda goriiniir olmuyorlardi, biraz dikkatli
bakinca sekilleri hemen dagilip karanliga gomiiliiyordu. Bir an
sonra ise viicut hatlar titreyerek yeniden ortaya ¢ikiyor, bagka bir
yerde ve bicimde tekrar dans etmeye bagliyorlardi.

Gilgames yiiriimesini hizlandirdi, hayvanini soluk soluga ar-
dindan ¢ekiyordu. Aniden ¢ok zayif, 6lgiin bir 151ma sezer gibi ol-
du. O tarafa dogru yiiriidii; donuk 151ma giderek daha fazla yaklasi-
yordu kendisine. Isimanin merkezine vardiginda akil almaz bir go-
riintliyle kargilagti. Devasd bir kus adamin belli belirsiz karaltisi
vardi kargisinda. Sanki kendisini bekliyordu. A¢ik segik olarak g6-
rebildigi tek yeri, gozleriydi. Yaratik donuk, biiyiileyici bakiglarini
lizerine dikmisti. Biraz daha yaklastig1 zaman Gilgames bu gozleri
daha once nerede gordiigiinii hatirladi. Istar tapinaginin en kutsal
odasinda, sunak tasinin iizerinde asili olan gbz maskesiydi bu. Uy-
kuda yiiriir gibi gozlere yaklagsmaya devam etti, donuk bakigl goz-
lerin kendisini ¢ektigini hissediyordu, biraz daha yaklast1 ve ani-
den kus adamla gozlerin —sanki goriinmeyen bir el tarafindan ke-
nara ¢ekilmis gibi— yok olduklarini fark etti. Onlarla beraber do-
nuk 151ma da silinip gitti.

Gilgames yiiriimeye devam etti, bir kez olsun arkasina doniip
bakmadi, ¢iinkii bunu yapmaya cesaret edemiyordu. Sonsuz bir ka-
ranligin ve dayanilmasi ¢ok gii¢ mutlak bir sessizligin i¢indeydi
tekrar. Dagin orta noktasini astigini anlamigti.

Yedinci ¢ift saat da gegti ve sekizincisi bagladi. Uzerine bir
kez daha dayanmilmaz bir yorgunluk ¢okmiistii. Sallanarak, agir
adimlarla, siiriiklenir gibi yiirimeye ¢aligtyordu. Yoksa vazgegip
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yumusak yosun yatagina mi uzanmaliyd1? Yahut da yolculugunun
baslangi¢ noktasina geri mi donseydi?

Hayir, istese de bagaramazdi bunu. Geri donecek giicii kalma-
mistl. Zaten bu defa biiyiileyici bakiglardan bir zarar gérmemesi
imkansizdi. Bog bakigli gozlere bir kez karg1 koymusgtu, bunu ikinci
defa basarmaya kuvveti yetmezdi.

Dokuzuncu ¢ift saat da sona erdi ve onuncu ¢ift saat sonsuz
bir sekilde uzaniyordu 6niinde. Duygusuz, sagir ve yorgunluktan
neredeyse kimildayamaz vaziyette, ne yaptiginin pek farkinda ol-
madan yiiriimeye ¢alistyordu. Tam bu anda suratin1 yalayip gecen
bir sey onu uyandirdi. Sagkinlikla bunun attig1 her adimla daha da
kuvvetlenen serin bir riizgarin esintisi oldugunu fark etti.

On birinci ¢ift saat da sona erdigi zaman, yavas yavas zayif
151k huzmeleri igeri sizmaya bagladi. Sonsuz karanlik donuk bir gri-
ye doniisiiyordu; sessizlik de eskisi gibi bunaltici degildi. Gilgames
giiliimsedi; yeni bir kuvvetin dogusunu hissediyordu iginde. Cikig
noktasina giderek daha fazla yaklasiyordu. Garip bir duygu belir-
misti iginde, kendisini giines gibi hissediyordu, ya da en azindan
giinesi ardindan siiriikledigini diisiiniiyordu, ¢iinkii adimim attig1
yer 1s1kla dolmaya baglamisti.

On ikinci ¢ift saatin sona ermesiyle birlikte, yeni dogan bir
giiniin gbz kamastiran 15181 iceriye doldu. Yeniden dogmus gibi
cikt1 aydinhiga, giinesi, yeni giinii ve yasami selamladi. ikiz daglar
arkasinda kalmigti, 6niinde ise elmas bahgesi uzaniyordu.

i &
Binlerce ayn noktadan yayilan xm&ﬁ

151k, inanilmaz derecede parlakti. Ha- \X .
va yamiyor, parildiyor ve kivilcimlar sagiyordu;
gokyiiziinden kopan yildizlar doldurmustu dort bir
yani sanki. Fakat bu géz kamastirici 15181 sagan giineg
veya yildizlar degil, aksine bahgedeki inanilmaz kris-
tal deniziydi. ;

Akik, topaz, lapislazuli ve aytasi, cicekler gibi 48
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yerden bitiyordu burada, ¢aliliklarin kristal yapraklarinin arasindan
gokkusaginin tiim renklerini yansitan degisik goriiniigli degerli
taglar figkirmigti, agaglarin dallarinda alaca akik armutlar, altin el-
malar ve giimiig incirler sallaniyordu. Dallarin her kimildaniginda
meyvelerden yansiyan 151k, sanki denizin iginde parlayan bir balik
siiriisii goriiniimiinii veriyordu onlara. Yakut agaci kan kirmizisi
renkte iiziim benzeri meyvelerinin agirlig1 altinda kirilacak gibiydi,
sik yaprakli ¢alilarin arasinda bogiirtlene benzer lazulit meyveler
gizlenmisti, bagkalarinda ise ametist ¢ilekler géze ¢arpiyordu.

Gilgames derin bir sayg1 ve saskinlik i¢inde bahgede dolasa-
rak, esi benzeri bulunmaz ihtisgami seyrediyordu. Hafif bir riizgar
dallan yaladig1 zaman miicevher meyveler yavasca sakirdiyor ve
kristal yapraklar titresiyordu. Birden kulaklarini ¢inlama sesine
benzer melodik bir sarki doldurdu. Gilgames basini kaldirip bakti-
g1 zaman, altin-kahverengi ve siyah benekli kuslarin dallar arasin-
da neseyle oynastiklarini, dans ettiklerini ve sarki soylediklerini
fark etti. Basinin etrafinda ugusan ve tekrar dallara konan bu saka-
c1 hayvanciklar, son derece merakliydilar. Onlara biraz daha yakin-
dan baktig1 zaman korkudan kani donacakti neredeyse! Sevimli
hayvanlar sandig1 gibi etten ve kemikten degil, ayni bitkiler gibi
degerli taglardan yapilmiglardi. Tiiyleri altin ve alaca akiktendi,
gozlerinin olmasi gereken yerde ise iki tane inci vardi. Peki o halde
nasil oluyor da gergek kuslar gibi sakiyor ve hareket edebiliyorlardi?

Onlan dikkatle inceledi ve sarkilarini can kulagiyla dinledi.
Aniden garip bir sey daha oldu: Kuslarin sdylediklerini anliyordu!
“Gel buraya, git oraya” diye sakiyorlardi, “suradaki topaz1 kopar,
ametist cilekleri ceplerine doldur, 6yle saskin saskin etrafina baki-
nacagina, sana sunulan zenginlige sahip ol.”

Kuslarin sesleri kulaga ¢ok hog geliyordu ve Gilgames nere-
deyse onlarin yaptig1 dostca davete uyacakti. Fakat igindeki aca-
yip, aciklanmasi zor bir duygu, bunu hemen yapmamas: i¢in uyar-
d1 onu. Miicevher tomurcuklarla kapl: bir dala uzatmig oldugu eli-
ni, aniden geriye ¢ekti. Her sey son derece ince ve narin goriinii-
yordu goziine, bu giizel seyleri koparmak ¢ok yazik olurdu dogru-
su. Bahce muazzam hazinelerle Gylesine dolup tagiyordu ki, insa-
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nin onlar1 sadece seyrederken bile basi doniiyordu ve taglarin ihti-
sam1 neredeyse rahatsiz edici bir etki yaratiyordu. Zaten su anda
ceplerini hazinelerle doldurmaktan ziyade, ¢ok daha basit ihtiyag-
lar zorlamaktaydi onu: Aglik ve susuzluk. Insan altin ve yakut yi-
yebilir miydi? Aym sekilde katir da acikmig ve susamusti, fakat
Gilgameg’ten ¢ok daha kit akilli oldugu igin kristal yapraklar ke-
mirmeye ¢alisti ve bu arada dilini kesti.

Gilgames etrafina bakinarak bir ¢ikig yolu aradi. Aslinda bir
insanin hayal edebilecegi en giizel yerde, gercek bir hazine cenne-
tinde bulunuyordu. Diledigi kadar akik ve aytasi toplayarak ceple-
rini tika basa doldurmak i¢in elini uzatmasi yeterliydi, fakat su an-
da daha degerli seylere ihtiyaci vardi: Igilecek suya ve yenebilecek
gercek meyvelere.

“Gel buraya, git oraya” diye civildad: kuglar tekrar, “altindan
ve giimiisten tagiyabildigin kadar al. Suraya bak! Her yerde ne ka-
dar da ¢ok lapislazuli ve lazulit var! Hepsi de sadece senin i¢in!”

Gilgames kuslarin civiltilarina kulak asmadi. Katir1 ardindan
cekerek bahgede gezmeye ve daha az degerli olan, fakat yenilip ici-
lebilecek bir seyler aramaya bagladi.

“Aptal olma!” diye bagird1 kuglar, “elini uzat ve istedigini al!
Bir insamin arzuladig: her tiirlii zenginlikten burada bol bol var.
Gel buraya, git oraya, alaca akik armutlari, altin elmalar: ve saf gii-
miisten yapilmig armutlar1 gormiiyor musun? Elini uzat ve istedigi-
ni al, gel buraya, git oraya!”

Kuslar can sikici olmaya baglamiglardi. Sakimalar: artik kulak
tirmalayici, sesleri ise tiz ve rahatsiz ediciydi. Bu arada giderek da-
ha kiistah¢a ugmaya baglamislardi, hatta Gilgames’in basina o ka-
dar yakin dolaniyorlardi ki, onlari sert el hareketleriyle kovalamak
zorunda kaliyordu sik sik.

Aniden son derece giizel ¢icekler agmig olan bir ¢aliligin
oniinde buluvermisti kendisini. Bir renk firtinasint andiran esi ben-
zeri goriilmemis giizellikteki ¢igceklerin iglerinde, koyu renkli nadi-
de saraba benzeyen, harika kesilmis, olaganiistii degerli bir elmas
vardi. Gilgames kendisine hdkim olamadi. Elini uzatarak miicev-
herlerden ikisini kopardi ve kemerine soktu.
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Fakat elini tam iiglincii ¢icege uzatmist1 ki, aniden esen sid-
detli bir riizgar, dikenli bir siirgiiniin iizerine devrilmesine neden
oldu. Bigak keskinligindeki sivri dikenler elbisesini boydan boya
yararak, derisinde yakici yaralar agti. Gilgames bir ¢iglik atarak
geriye si¢radi, kendisine sarilan dikenli siirgiinden kurtulmaya ¢ali-
styordu. Fakat bitki onu birakmak bir yana dursun, bacaklarina da
sarllmaya baglamigti. Gilgames panik icinde kilicimi gekti ve siir-
giiniin tizerine indirdi. Kristal bitki, ¢inlayan bir sesle binlerce kii-
¢ciik pargaya boliindii.

Bu arada belindeki yakutlar kizgin korlara doniiserek kemeri-
ni delip ge¢misler ve derisini yakmaya baglamiglardi. Gilgames te-
lagla kemerini ¢ikard1 ve iginde sakli olan hazinelerle beraber var
giiciiyle uzaklara firlatti. Riizgdr iyice siddetlenmisti. Caliliktan
figkiran bir siirgiin daha ona sarilarak, iizerindeki pelerini yirtip at-
t1. Gilgames dehsete kapilmisti. Gii¢ bela dikenli ¢alinin sariligin-
dan kendisini kurtard: ve bahgenin i¢lerine dogru kogmaya basladi.

Bu arada telastan katirin dizginlerini serbest birakmisti, hay-
van korku i¢inde ¢ifteler atarak ne yaptigim1 bilmeden oradan ora-
ya kosturuyordu. Gilgames bagirarak onun pesinden kostu, ayagi
takilip tokezledi ve dikenler eski yaralarina yenilerini ekledi. Az
sonra hayvani yakalamay1 basardi ve beraberce bah¢enin merkezi-
ne gittiler. Tam ortada, suyunun rengi gokyiizii mavisi kadar agik
olan bir gol vardi. Kiyiya vardiklar1 zaman Gilgames yere uzandi
ve iki eliyle suyu avuglayarak agzina gotiirdii.

Aniden garip bir sey carpt1 goziine. Avcundaki sey bir sivi de-
gildi, aksine binlerce ve binlerce ufactk mavi boncuktan olugan ga-
rip bir maddeydi. Mavi boncuklar parmaklarinin arasindan siiziilii-
yor, hafifce sakirdayarak yere diisiiyor ve i¢lerinde daha hafif olan-
lar1 havaya yiikselmeye basliyordu. Hayal kirikligina ugrayarak
avuglarindaki maddeyi yere doktii. Gozlerinin 6niinde hava kabar-
ciklar1 done done yiikselmeye bagladi ve riizgar onlar: alip gotiirdii.

Bu arada son derece susamis olan katir, géldeki boncuklardan
bol bol i¢misti. Garip bir sekilde titremeye baslamist1 simdi, korku
dolu gozlerle etrafina bakiniyor ve oldugu yerde eselenip duruyor-
du. Bu arada altin-kahverengi ve siyah benekli kuslar tekrar ortaya
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¢ikarak, ona seslenmeye baglamiglardi: “Gel buraya, git oraya, bah-
cemizin egsiz benzersiz ihtisaminin tadim doya doya ¢ikar. Daha
once hi¢ bu kadar ¢ok akik, topaz ve aytagini bir arada gordiin mii
hi¢? Tiim insanlarin diigledigi sey iste senin karsinda duruyor. Ye-
ter artik tereddiit ettigin, davran, uzat elini, topla hepsini!”

“Pis hayvanlar!” diye bagird1 Gilgames ve kendisini korumak
icin kilictyla havada daireler ¢izmeye bagladr; ¢iinkii kuglar baginin
etrafinda giderek daralan ¢cemberler ¢izmeye baslamiglardi, bir kug
siiriisii yerine kizgin yaban arilar gibi davraniyorlard: neredeyse.

“Bu ne lanet bir bahge” diye bagirdi. “Gozleri kor ediyor ve
insana zarar vermekten bagka hicbir igse yaramiyor. I¢inde ne su-
suzlugu, ne de aglig1 giderebilecek hicbir sey yok. Elmas bahgesiy-
mig! Kotii, igreng bir biiyiiden bagka bir sey degil bu yer!”

Tam sozlerini bitirmisti ki, ¢alilarin arasindan kirilma ve ¢at-
lama sesleri geldigini isitti. Basini ¢evirip baktig1 zaman, renk renk
parlayan bir canavarin kristal ¢alilar1 ezerek kendisine dogru yak-
lagtigini fark etti. Viicudu akkor gibi parliyordu. Pullari firuze, pen-
celeri altin, sivri tirnaklar ise giimiisten yapilmaydi. Sirtindaki sef-
faf kanatlari, iizerinde sabah ¢igi bulunan bir 6riimcek ag gibi par-
liyordu.

Canavar bir yandan hizla yiiriirken, diger yandan da acik ag-
zindan mavi-yesil renkte simsekler firlatiyordu. Goz agip kapayana
kadar katirin yanina geldi ve zavalli hayvani acimasiz pengesinin
bir darbesiyle yere indirdi. Katir yiirek pargalayici bir kisnemeyle
bir siire yerde debelendi, sonra da aniden pargalaniverdi! Koca ka-
tirdan geriye bir avug kristal tozundan bagka bir sey kalmamigt.

Bu arada canavar basini ¢evirmig ve kiikreyerek Gilgames’in
iizerine atilmigti. Mavi-yesil renkli simgeklerini ona dogru firlati-
yor, Gilgames de onlara hedef olmamak i¢in bir saga, bir sola kag-
mak mecburiyetinde kaliyordu. Oyle bir durumdaydi ki, ne kendi-
sini kili¢la koruyabilecek, ne de kagip gidecek kadar mesafe vardi
aralarinda.

Bir an sonra hayvan biiyiik bir sicramayla Gilgames’in iizeri-
ne atlad1 ve onu yere yikti. Sivri tirnaklar alev alev yanan bigaklar
gibi koluna girince, Gilgames korkung bir aciyla silahimi elinden
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birakmak zorunda kaldi. Canavarin sicak solugunun omuzlarini ve
boynunu yaladigim1 hissediyordu bile. Can havliyle tiim giiciinii
topladi ve canavarla bogugmaya bagladi.

Kocaman yaratik son derece gii¢lii ve kuvvetliydi, kolay ko-
lay basa cikilabilecek bir rakip degildi kesinlikle. Artik son aninin
geldigini diigiinmeye baglamist1 ki, 6lim korkusunun verdigi kuv-
vetle sivri pengelerin arasindan siyrilmay: bagardi. Hemen ayaga
kalkt1 ve nereye bastifina bile dikkat etmeden kogmaya basladi.
Dikenler ve kili¢ keskinligindeki otlar elbisesini pargaliyor, viicu-
dunu dilim dilim dogruyordu. Agagclarin dallarina takilinca bagina
altin ve giimiis yagiyordu, ¢aliliklarin iizerinden sigradifinda ise
topaz ve akik liziimler yerlere sagiliyordu. Kagiyordu siirekli, hi¢
durmadan kagiyordu.

Ilk basta ¢ok giizel ve gdz kamagtirici olan elmas bahgesi,
dehsetin ta kendisine doniismiistii simdi. Artik etrafindaki emsalsiz
zenginlige sahip olmayi bir an bile aklindan ge¢irmiyordu, tam ak-
sine: sadece ¢iplak yagamini kurtarabilmek i¢in diinyanin tiim ha-
zinelerini feda etmeye hazird1.

Az sonra tekrar bir gole ulast1 ve biiyiik bir dehset i¢inde, bu-
nun az onceki gol oldugunun farkina vardi. Demek ki kosarken
farkinda olmadan bir daire ¢izmisti. Canavar hemen ardindaydi;
korkung bir sesle kiikriiyor ve simgeklerini firlatip duruyordu. Gil-
games caresizligin verdigi cesaretle bir an bile duraksamadan gole
atladi.

Hayret ve sevingle acik mavi boncuklarin arasina suya dalar
gibi daldigin: fark etti. Bir siire dipten yiizdiikten sonra yiizeye ¢ik-
t1 ve kuvvetli kulaglarla paril paril parlayan milyonlarca boncugun
arasinda kars: kiyiya dogru yiizmeye basladl. Bu arada canavarin
da kendisini takip etmekte oldugunu anlamigti. Nihayet kiyiya
ulagt1 ve karaya ¢ikt1. Artik bahgenin bagka bir boliimiindeydi.

Burada agan ¢icekler digerlerinden ¢ok daha giizeldi, sik yap-
rakli agaglarin dallarinda sallanan meyveler, ham elmasti. Fakat
Gilgames bu sahte zenginligin gozlerini kamagtirmasina izin ver-
medi. Bir an bile durmadan kagmaya devam etti. Hayatinin en hizli
kosusunu kosuyordu. Az sonra kargisina camdan yapilma bir git
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cikt1. Gilgames onu pargalayip gegerken, bir yandan da ¢itin bir si-
nir teskil ettigini diigiiniiyordu. Hakliydi; aniden ayaklarinin altin-
daki zemin yok oldu ve dimdik bir yamagtan asag1 yuvarlanmaya
bagladi. Diiserken elleriyle tutunabilecegi bir ¢al1 veya kok pargasi
aradi, ama nafile. Bir siire paldir kiildiir yuvarlandiktan sonra, sert
bir yere ¢arparak durdu. Hi¢ kimildamadan yatiyordu Gilgames.
Derisi par¢a par¢a olmustu, agik yaralarindan kan bosaniyordu.
Kalbi gogsiinden firlayacakmis gibi atiyordu. Sonra gozleri karardi
ve kendinden gegti.

Tekrar kendine geldiginde aksam olmustu. Dar bir kaya ¢ikin-
tisinin iizerinde yattigin fark etti. Yapacagi en kiigiik bir yanlis ha-
reket ile tekrar uguruma diiseceginden korktugu i¢in, kimildamaya
bile cesaret edemiyordu. Yiiz iistii yattigindan dolay: etrafimi gore-
memekteydi, bu nedenle yavasga sirtinin iizerine dondii. Gokyiizii
yildizlarla doluydu. Rahatlayarak bunun her zamanki gékyiizii ol-
dugunu fark etti. Yildizlar her zamanki tamidik sekilleri olusturuyor
ve titrek 1g1klariyla geceyi giizellestiriyordu.

Buna karsilik agag1 yuvarlandigi yamag son derece karanlikti
ve asagidaki vadiye dogru uzanan devami da karanliklar iginde ka-
liyordu. Gergekten de ¢ok derin bir ugurumdu bu. Simdilik iizerin-
de bulundugu kaya ¢ikintisini terk etmesinin imkani yoktu. Diiger-
ken ciddi bir bigcimde yaralanmadig i¢in ¢ok sevingliydi. Ne yazik
ki kilicin1 kaybetmisti; artik silahsizdi.

Elmas bahgesi ¢ok garip bir yerdi; basindan gecenler de aym
derecede garipti. Eskiden zenginlik olarak tasavvur ettigi seyin
maddelesmis haliydi aslinda az 6nce gordiikleri. Kim altin ve gii-
miigiin, yakut ve akigin hayalini kurmazdi ki? Kim bu degerli tas-
larla bezeli bir nesneyi eline almaktan hoslanmaz, kim ona tas veya
kilden yapilma siradan bir nesneden daha ¢ok ilgi gostermezdi ki?
Fakat zenginligin bu denli bollugu, onu gergek bir kdbusa doniig-
tiirmiistii. Oncelikle bu degerli nesnelerin hicbiri bedenin gercek
arzu ve taleplerine cevap verecek durumda degildi. Gilgames héla
aclik ve susuzluk hissediyordu, hatta eskisinden de siddetli olarak.
Tiim i¢ organlan guruldamaktaydi. Oldugu yerde kivrilarak baska
seyler diisiinmeye caligti.
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O korkung canavarin bahgede aniden belirmesinin anlami ne
olabilirdi acaba? O rengirenk kuslar kendisine neden bu kadar
diismanca davranmiglard1? Aniden zihninde sorularinin cevabi be-
lirdi: Konusan kuslar degil, aksine kendi i¢indeki diisiincelerdi.
Kuslarin konugmasina imkan yoktu, onlar altin ve alaca akikten
yapilmug cansiz varliklardi. Garip bir biiyii onlarin hareket etmesi-
ni saghyordu, hatta belki gercekten de civildiyorlardi... fakat onla-
r1 yanlig anlamigt1 ve seslerini kendi istekleri ile karigtirmigti.

Biitiin gece uyumayarak sabah olmasini bekledi. Nihayet sa-
fak sokmeye bagladigi zaman, yerinden yavasca dogruldu ve ya-
magtan asagi inmeye basladi. Diin aksam tahmin ettiginden ¢ok
daha kolay oluyordu bu is. Asagidaki vadinin sonu genis bir diizlii-
ge agiliyordu. Bir siire sonra ¢evresini saran sabah sisi iyice dagil-
d1 ve gozlerinin Oniinde ciliz, kurumaya yiiz tutmus otlarla kapl
bir diizliigiin uzandigini fark etti.

Kami o kadar acikmust1 ki, dayanamayarak yere egildi ve bir
ceylan gibi otlamaya bagladi. Fakat ¢ok fazla yiyemedi; ¢iinkii ot-
larin tadi aciydi ve karin doyurmuyordu. Bu nedenle eline bir tag
alarak ewafini gozetlemeye bagladi. Gozleri bir grup tavsan segin-
ceye degin aradan bir saat kadar bir siire gegmesi gerekti. Hayvan-
lar onu fark edince irkilerek kagmaya basladilar, Gilgames de pes-
lerinden kostu ve nigan alarak elindeki tag1 firlatti. Iyi bir atig yap-
misty; hayvanlardan biri yerde hareketsiz olarak yatiyordu. Gilga-
mes bir siire bog yere ates yakmaya caligtiktan sonra ugragmaktan
vazgecti ve tavsani ¢ig ¢ig yemeye basladi. Hayvanin kanini igti ve
kemiklerini kopekler gibi s1yird1.

Bunun barbarca bir davranig oldugunu biliyordu, fakat yapa-
cak bagka bir sey yoktu. Sonugta ne de olsa bir siire i¢in agligini
bastirmigti. Az sonra bir kaynaga rastladi. Yere ¢okerek serin su-
dan Once bol bol igti, sonra da yikandi ve yaralarini temizledi. Bir
nebze olsun sakinlesmis ve kendisine gelmisti. Ayaga kalkarak
cevresine bakindi.

Oniinde uzanan topraklar son derece 1ssizdi, etrafta ne bir ev,
ne bir kuliibe ve bir ¢coban, ne de hayvan siiriisii gbze c¢arpiyordu.
Bir siire yiiriidiikten sonra, kulaklarina bir ugultu gelmeye baslad.
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O tarafa dogru yiiriidii ve bir ¢ift saat sonra bunun denizin sesi ol-
dugunu anladi. Yasaminda ilk kez olarak sahili, kumsal1 ve denizi
goriiyordu. Goz alabildigince su uzaniyordu 6niinde ufka kadar, sa-
hile vuran dalgalar onun nefes alip verme sesiydi sanki.

Kiyidaki otlarla deniz arasinda uzanan ince kumsal geridinde
yavag yavas yliriimeye bagladi. Bagim 6ne egmisti, ¢iinkii yerde de-
nizin kiyiya vurdugu bir¢ok ilging¢ ve degisik nesne vardi. Su tara-
findan cilalanmig taglar, deniz kabuklari, deniz hayvanlari, yipran-
mis bir tahta pargas: ve soluk kahverengi ¢igeklere benzeyen bir
seyler. Nem, tuz ve hafif¢e de ciiriik kokuyorlardi. Denizin rengi
koyu maviydi, bazi yerlerde ise yesil. Dalgalar tepelerinde beyaz
kopiikten taglar tagiyordu, kiyiya carpip pargalandiklar: vakit, kum-
salin iglerine kadar yayiliyordu bu bembeyaz kopiikler. Denizin
iizerindeki masmavi gokyiiziinii bembeyaz bulutlar nakigliyordu.
Uzaklardan yiikselen tiz bir ses giderek kendisine yaklasti, yaklagt:
ve baginin iizerinden gegip gitti. Bir turna katar1 uguyordu ufka dogru.

Gilgames kiyiya oturarak denizi seyrediyordu. I¢i huzur do-
luydu. Hafifce esen riizgérin kiytya vurdugu, sonra da tekrar deni-
ze geri gotiirdiigii dalgalarin ugultusuyla uyum iginde nefes alip
vermeye baglamigti. Muazzam bir kuvvete sahipti koca deniz, de-
rinligi dipsiz gibi duruyordu ve ucu bucagi goriinmeyecek kadar
genisti.

Bir siire sonra ayaga kalkarak kiy1 boyunca yiiriimeye bagladi.
Az sonra kiigiik bir koyun kivriminda, yiiksek bir kumulun ardina
gizlenmis olan saz daml bir kuliibe ¢arpti goziine. I¢inde oturan
birisi vard1 herhalde, ¢iinkii bacadan ince bir duman siitunu yiikse-
liyordu.

Gilgames hizli adimlarla eve dogru yiiriimeye basladi. Tam
eve iyice yaklagmisti ki, kapida hareket eden bir sey goriir gibi ol-
du. Hemen durarak onun ne oldugunu anlamaya c¢alist1. Fakat diis-
manca bir seyler sezinleyemedigi igin, yavasg yavas kapiya dogru
yiiriimeye devam etti.

Eve ulastig1 zaman burasinin neredeyse yikilmak iizere oldu-
gunu, fakat yine de i¢inde birisinin yasadigini fark etti. Nihayet bir
insan, diye diisiindii. Bir insanla yaptigim son konusmanin iizerin-
den ne kadar ¢ok zaman gecti... umarim konugtugum lisan1 anlar. ..
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Hanci Siduri Sabitu, deniz kiyisinda yapa- a
yalmz oturmaktaydi. Inisleri ve ¢ikiglar derin ¢iz-
giler halinde suratina kazilmis olan hareketli bir ya-
samdan sonra bu 1ss1z yere ¢ekilerek, bir zamanlar
kehanetin kendisine soyledigi gibi miinzevi bir ya-
sam siirmeye baglamigti.

Kuliibesini kendisi inga etmisti; catisini1 da
yine kendisi 6zenle kaplamisti sazlarla. Kiigiik * -
kuliibe denizden bir hayli uzakta, kumulun ta iglerindeydi,
¢linkii kigin firtinalar sert ve kati, deniz ise olduk¢a acimasiz olabi-
liyordu. Fakat arada bir, hava tanris1i Wer uyudugu zamanlar,
riizgérlara hilkkmetme yetkisi verilmisti kendisine. Boyle zamanlar1
hemen anliyor ve onlarla konusmak i¢in kosa kosa yakinlardaki
kayaliklara gidiyordu.

Iste yine bu giinlerden biriydi. Siduri riizgarda dalgalanan
uzun bir elbise giymisti ve sa¢larin1 agmisti. Kendisini sehirde ya-
sadi1f1 zamanlardaki kadar geng hissediyordu. O zamanlar bir hani
vard; giindiizler kendisine, geceler ise icki meclislerine, ayyasla-
rin gevezeliklerine ve kaba saba sarkilarina aitti.

Simdi ise her sey kendisine aitti. Bahgesinde bir agaci ve na-
dir bulunan degerli ¢igekleri vardi, tiim vaktini onlarla gerektigi gi-
bi ilgilenmeye harciyordu. Sehirde bagkalarinin dertleri ve seving-
leriyle yeteri kadar ilgilenmisti, artik kendisi i¢in yasayacakti. Kii-
ciik seylerdi yagamina zenginlik katan: Kumsalda deniz kabuklar
toplamak, sahildeki yaz aksamlar, kuliibedeki sert kiglar, kayalik-
larin iizerindeki gezintiler, ugsuz bucaksiz denizi seyretmek ve
sonsuzlugunu hissetmek.

“Giiney riizgar1” diye bagiriyordu kayaliklardan ileri dogru,
“nereden geliyorsun? Uzak iilkelere yaptigin seyahatlerde ¢ok sey
ogrendin mi? Oralardaki yenilikleri anlat bana. Leylek Anuga hila
yastyor mu? Neden buraya gelmiyor artik?”
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Ve giiney riizgari ona cevap veriyordu, kadinin ayaklarinin di-
bine uzaniyor ve gordiigii her seyi uzun uzun anlatiyordu.

Ya da soyle baginyordu: “Kuzey riizgari, deli oglum, dalga-
larla oynasip onlari daglar gibi havaya dikmeden 6nce biraz dur ve
beni dinle. Yola koyulmadan 6nce sdyleyeceklerimi iyice belle ve
benden ¢ok daha iyi tanidigin uzak diinyaya selamlarimi gétiir. Gii-
ney riizgdrinin s6z ettigi adalar1 da selamla, onlara felaket yerine
tatl bir serinlik bahget.”

Iste bu ve buna benzer sekilde konusuyordu onlarla, sik sik da
¢ok uzun zamandir yalniz olan insanlarin yaptig1 gibi, kendi kendi-
ne konugmaktaydi.

Bahgesindeki aga¢ bugiin bu yilin ilk meyvelerini vermeye
baglamigti. Heniiz ¢i¢eklerin ucundaki kii¢iik yumrular halinde ol-
salar bile, agacin hala yiyecek vermeye yetecek giice sahip oldugu-
nun birer kanitiydi onlar. Seving ve takdirle agacin govdesini oksadi.

“Sen sihirli bir dev olmalisin” dedi ona, “denizden bu yana
esen tuzlu firtinalara yillardir bikip usanmadan gogiis geriyorsun.
Cesursun, giiclii ve giizelsin. Benden ¢ok daha yashisin. Buraya
geldigim zaman bile sen buradaydin, kuliibbemi senin golgene inga
ettim ve seni hala ¢ok seviyorum. Yagadigim siirece sana benden
bagkasinin dokunmasina asla izin vermeyecegim. Daima senin iyi-
ligini istedigimi biliyorsun ve bu boyle kalacak.”

Bunun iizerine hafif bir riizgar agacin etrafa yayilan genis dal-
larinin ve tacinin arasinda gezinerek, cevabimi Siduri’ye iletti:
“Ben siradan, basit bir agacim sadece. Tohumumu buraya tanrilar
degil, uzak gezileri sirasinda dinlenmek i¢in konan kuglar ekmisti
ve buna ragmen burada yetigsmis olmam, bir tesadiif eseri degil...
Senin gelecegini biliyordum ve uzun yillar gelmeni bekledim. Se-
nin yakininda bulunmak ¢ok hosuma gidiyor, fakat buna ragmen
govdemin i¢i endigeyle dolu.”

“Neden? Yoksa yalniz kalmaman igin yanina ektigim ¢igek-
lerden mi hoglanmadin? Yoksa yeteri kadar su mu vermiyorum sa-
na?” diye sordu Siduri.

“Mesele bu degil” diye kargilik verdi agag, “i¢cimi endige ve
kederle dolduran, insanlarin yaptiklari. Uzaklarda olup bitenlerin
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ben de farkindayim. Deli ogullarin riizgarlar bana yeteri kadar ha-
ber tagiyorlar, bu nedenle uzak diinyanin nasil bir yer oldugunu ta-
savvur edebiliyorum. Gegenlerde Liibnan adi verilen bir iilkede
kardeslerimin 6bek obek kesildiklerini isittim. Hem de neden, bili-
yor musun? Sadece insanlara yeni oyuncaklar yapabilmek igin!
Bagkalari ise tahtamizi bu ig i¢in bile kullanmiyor, tek amaglar bi-
zi atese verip biraz 1sinabilmek. Boyle bir ates o kadar kisa siirer,
alevleri o kadar ¢abuk gecer ki... Ve bu arada gelecegi diisiinen
hi¢ kimse de yok.”

“Hangi gelecekten s6z ediyorsun?” diye sordu Siduri. “Ileri-
de her seyin nasil olacagini biliyor musun?”’

“Hayir, bilmiyorum, fakat icime ¢ok kotii hisler doguyor: Biz
agaclara soguk ve diigmanca bakiyor insanlar. Sanki varliimiz on-
lar1 rahatsiz ediyor, bizleri gordiikleri yerde keserek, giiya daha
faydali seyler ekmeye yelteniyorlar hemen. Sayimiz giinden giine
azaliyor ve kimse yeni agaglar dikme sorumlulugunu hissetmiyor
kendisinde. Bozkirdan esen riizgirin bana anlattigina gore, Her-
mon’un etrafindaki orman giinden giine kiigiiliiyormus. U¢ ya da
dort insan yasami, yani biz agaglar igin ¢ok kisa bir siire sonra,
bozkir Hermon’un tepesine kadar uzanacak. Tiim iilke ¢6le donii-
secek ve orman insanlarin anilarinda sadece bir efsane olarak yasa-
yacak.”

Agacinin sozleri hanci kadini son derece etkilemis ve lizmiis-
tii. I¢ini yakan aci ile bagirdr: “Soyle bana, demin anlattiklarinin
sorumlusu kim? Kim boyle bir seyi yapabilmeye ciiret edebilir?”

“Akillar1 sadece bir giin yasayan sineklerden bile kit olan in-
sanlar” diye kargilik verdi agag, “bugiin kendilerini gii¢lii ve kud-
retli hisseden, fakat ¢cok yakin bir gelecekte aglik ve susuzluk ceke-
rek bozkirda siiriinecek olan varliklar. O zaman kétii kaderlerine
lanet edecekler, fakat bu durumdan kendilerinin ve atalarinin so-
rumlu oldugunun farkina bile varmayacaklar. Ey Siduri, sen ve
ben, her birimiz kendi yontemimizle bile olsa, ¢ok sey gordiik.
Diinyanin eskiden nasil oldugunu, bugiinkii durumunu ve gelecek-
te nasil olacagini biliyoruz, gercek olmayan seyleri hayal eden, fa-
kat gercek olan geyleri yok eden insanlarin ¢ilginliklan bizi tirkii-
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tilyor. Sen onlardan kagmay1 basardin, fakat ben oldugum yere siki
sik1 bagliyim, buraya kok saldim ve her seyi degistirmek isteyen
birisi geldigi zaman kagip gitmem miimkiin degil. Insanlarin aptal-
1181 beni korkutuyor ve onlari engellemek i¢in elimden hicbir sey gel-
miyor.”

“Sakin ol” dedi hanc1 Siduri ve agacin ¢atlaklarla dolu piitiirlii
kabugunu oksadi. “Burada her seyden uzakta yasiyoruz. Hicbir in-
sanin yolu buralara diismez, ¢iinkii insanlar i¢in 6nemsiz olan bir
bolgenin sinirlar iginde yagiyoruz.”

“Boyle soyleme” diye kargilik verdi agag, “elinde balta bulu-
nan ve agaclar1 sanki oyun oynarmiggasina birbiri ardina deviren
bir insan buraya yaklagiyor bile. Onun adimlarini isitiyorum. Ikiz
dagdan asag biiyiik bir giiriiltiiyle indi ve simdi kiyiy1 izleyerek
buraya geliyor. Cok kisa bir siire sonra kargima dikilip, anlayigsiz
gozleriyle beni seyredecek. Bu defa beni kesmese bile, ilerlemeye
devam ederek benim gibi savunmasiz olan kardeslerimi kesecek ve
onlar1 canli birer varlik olmaktan ¢ikarip, cansiz nesneler haline
doniistiirecek.”

Agacin sizlanmalarini igiten hanci Siduri’nin de igini korku
kapladi, kuliibesine geri donerek kapiy1 sikica kapad: ve kilidi yeri-
ne takti. Pencereden disarisini1 gbzetleyerek gelecek olan yabanciyi
beklemeye basladi. Usiiyordu. Istnmak i¢in sémineye biraz kuru
deniz yosunu att1, fakat alevler viicudunun sadece digina etki edi-
yor ve kalbindeki sogugu gidermiyordu. Eski aligkanlig1 uyarinca
kiiciik bir malt teknesinde bira hazirladi ve bir bardaga doldurdu.
Saatler boyunca 6ylece oturdu orada, sadece arada sirada kapiy:
aralayip disariya dikkatle bir gz atmak i¢in ayaga kalkiyordu.

Sonunda onun geldigini gordii ve korkudan neredeyse odii
patladi. Geng bir adamd: gelen, fakat elbiseleri parampar¢a olmus-
tu ve kanunlardan kagan bir katil gibi her yan: kana bulanmisti.
Katlanmak zorunda kaldigi eziyetler nedeniyle ¢ehresi kararmig ve
beli biikiilmiistii. Ruhunda kendisine 1stirap veren bir yara m1 var-
d1? Yoksa hedefine ulasana kadar asla durmamaya yemin mi etmigti?

Bir kez daha kapiya kostu ve kilidin saglamligini kontrol etti,
ciinkii onu igeri almak istemiyordu. Fakat adam kuliibenin 6niinde
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durarak beklemeye bagladi, sonra pencereye yaklast1 ve igeri bakt.
Siduri’yi goriince saskinlikla sordu: “Neden bana bir hayaletmisim
gibi bakiyorsun? Kapiy: ilizerime kilitlemene sebep olacak kadar
korkun¢ mu goriiniiyorum yoksa?”

“Goriiyorum ki sen bagkalarinin kullandig: kolay yollar yeri-
ne, yasamin i¢inde savagarak ilerlemeye ¢alistyorsun. Sanki ¢ocuk-
lugunda sahip oldugun bir seyi yanlig yollarda kaybetmigsin ve
simdi de geri almaya caligiyorsun” diye karsilik verdi Siduri. “Se-
ninkine benzeyen suratlari eskiden ¢ok goriiyordum gehirde. Hepsi
de tatmin bulmamig 6zlem ve acilarin igaretleriyle doluydu. Inziva-
ya cekilirken bu tiir suratlar1 bir daha gdérmeyecegimi diigiiniiyor-
dum. Beni buraya kadar takip etmeye ciiret etmelerinden korktum
biraz, hepsi o kadar.”

Adam bir sey s6ylemedi ve Siduri’nin gozlerinin i¢ine bakti.
Ac, aglik, 6zlem ve 1stirap okunuyordu bu gozlerde, fakat umuda
benzer birtakim pariltilar da yok degildi. Bunlarin hepsi Siduri’yi
duygulandirmig ve yiiregini yumugatmisti. Kendisi ne de olsa eski
bir hanciyd: ve yagamiboyunca kapisini yabancilara agmaya aligmigt1.

“Tesekkiir ederim” diye fisildadi adam ve bitkin bir sekilde
sOminenin yanina ¢oktii. Hanci kadin tek kelime etmeden ona bira
dolu bardag: uzatti. Bardag: kaparcasina alan adam birayi hirsli yu-
dumlarla i¢cmeye basladi. Siduri bu arada onu ilgiyle seyrediyordu,
adam i¢meyi bitirince ona bir par¢a ekmek getirdi.

“Kimsin sen?” diye sordu ona gefkatli bir sesle, “ve nereden
geliyorsun? Avurtlarin neden bu kadar ¢okmiis, ¢cehren neden bu
kadar karanlik, kalbin neden bu kadar iizgiin? Suratindan anladig-
ma gore, uzun zamandir yurdundan ¢ok uzak yerlerde bulunuyor-
sun. Derin burugmus ve gilinesten yanmug, lizeri catlaklar ve yarik-
larla dolu, neden yolunu kaybetmis biri gibi dolanip duruyorsun
bozkirda?”

“Ben kimim, nereden geliyorum, neden béyle goriiniiyo-
rum?..” diye giildi adam ac1 aci, “... bunlar bazen benim bile ce-
vaplandiramadigim sorular...” Derin diigiincelere dald1 ve bir siire
hi¢ konusmadi. Sonra gozlerini kaldirdi, Siduri Sabitu’ya bakti1 ve
hafif bir sesle konugsmaya bagladi: “Adim Gilgames ve Uruk krali-
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yim. Hayatin yalmz bir yolcusuyum. Simdiye kadar basimdan ¢ok
sey gecti; Humbaba’y1 6ldiirdiim, gk bogasini hakladim ve sehri-
min etrafina tiim diinyada esi benzeri bulunmayan bir duvar or-
dim. Bunlar yaptigim biiyiik iglerdi. Hayatimin birer pargasi ol-
duklan i¢in onlan gizlemek istemiyorum. Fakat buralarda yalmz
bagima neler aradigima ve neden tarif ettigin gibi korkung bir go-
riintiiye sahip olduguma gelince, bu apayri bir meseledir...”

Konugmaya ara vererek biradan bir yudum daha igti, sonra da
devam etti: “Tiim kalbimle sevdigim dostum, kardesim ve can yol-
dasim, beni bin bir tiirlii tehlike ve eziyetten kurtaran giiglii Enki-
du, artik yanimda degil. Bilinmeyen bir hastalik yiiziinden korkung
bir sekilde can verdi. Haftalar boyunca gece giindiiz onun dosegi-
nin bagucunda oturdum ve tiim ilaglarin nasil etkisiz kaldiklarim
seyretmek zorunda kaldim. Oldiikten sonra uzun siire agladim ve
gomiilmesine izin vermek istemedim. Yakarmalarimin tanrilari et-
kileyecegini ve belki bu sekilde onu bir daha hayata dondiirmeyi
basarabilecegimi diigiindiim. Fakat hepsi bosunaydi. Onu mezara
bizzat tagidim ve bu arada i¢imde bir seylerin kopup gittigini his-
settim. Dostumun acinacak kaderi beni ¢ok etkilemisti, ayn1 seyin
benim de bagima gelebilecegini diisiinmeye baglamistim. Boylece
yurdumu terk ederek, bir haydut gibi gezinmeye bagladim bozkir-
larda. Korku dolu bir kalple, kaderin beni siiriikledigi yere dogru
gidiyordum. Nasil olur da hig¢bir sey olmamig gibi davranabilir-
dim? Tek dostum Enkidu sanki asla var olmamig gibi gog¢iip git-
misti. Ve ben... aynis1 benim de basima gelmeyecek mi? Giiniin bi-
rinde ben de uykuya dalacak ve bir daha uyanmayacak degil miyim?”’

Hanci Siduri zeki ve yagam tecriibesine sahip bir kadindi. Da-
ha Onceleri de yiirekleri agir sorunlarla dolu bir¢ok insan ona gele-
rek i¢lerini dokmiistii. Siduri ise sadece dinleyerek bile onlara bii-
yiik bir iyilik yaptiginin farkindaydi, bazen onlara faydali 6giitler
verdigi de oluyordu. Su anda karsisinda duran adam bir krald: ger-
¢i, fakat bir koleyi etkileyen sey, onu da etkiliyordu. Insanlar bir-
¢ok konularda birbirlerinden apayriydilar, ama bir¢ok konuda da
birbirlerine o kadar ¢ok benziyorlardi ki...

Siduri ona sunlar1 sdyledi: “Daha nereye kadar gitmek istiyor-
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sun Gilgames? Bozkirda gece giindiiz dolagsan ve sonunda hedefi-
ne varmayi hayal etsen bile, aradigin yasami asla bulamayacaksin.
Tanrilar baglangigta her seyi boyle yarattilar: Oliimii insanlara la-
yik gordiiler ve sonsuz yasami kendilerine aldilar. Insanlar ve tan-
rilar arasindaki kader dagilimi boyledir iste, bahtina kiismek veya
kaderini degistirmeye ¢aligmak insana bir fayda getirmez. Sen bir
insansin Gilgames, hayatinin tadin1 ¢ikarmaya bak! Leziz yiyecek-
lerden bol bol yiyerek karnini doldur, tath igeceklerle ruhunu nese-
lendir ve var oldugun i¢in sevin. Yasadigin her yeni giinii bir bay-
ram olarak kabul et. Sana bir defaligina verilmis bir hediye gibi
zevk al ondan. Her giin bir tek defa yasanir, diger giinlerle kiyas
bile edilemez. Diin ve bugiin arasinda, dolayisiyla da yaptiklarin
ve yapmayi arzuladiklarin arasinda mukayese yapacak olursan,
cok biiyiik bir hataya diisersin. Ciinkii gereginden fazla diisiinen ve
endigelenen bir insan, yasadig1 anin giizelligini gézden kaybeder.
Bu andan zevk alip mutlu olmak varken, asla gerceklesmeyecek
bos hayaller pesinde kogmak niye? Yasamin anlami 1stirap ¢ekmek
degil, aksine mutluluk, aydinlik ve sinirsiz bir evet olmali. Her gii-
nii oldugu gibi kabul et, her giiniin tadin1 ¢ikar, her geceden zevk
al, her geceyi bir s6len havasinda kutla. Ye, i¢, dans et ve oyna, el-
biselerini ve kendini temiz tut, gégsiinde yatan kadin1 mutlu et ve
sen de onun sicak viicudundan zevk al. Ancak ve ancak budur in-
sanlarin tutkusu”

“Bana Oyle geliyor ki dedi Gilgames, “sanki hayatimin ¢ok
biiyiik bir kismini derin uykuda gegirmigim. Bazen ani bastiran bir
yagmurdan sonra bulutlarin arasindan siiziilen giines 15181 kadar
hafif, sik sik da istirap ve hiiziin doluydu. Devamli bir seyler yap-
mak, bi¢cimlendirmek, degistirmek istiyordum, fakat bu arada za-
manin parmaklarimin arasindan nasil kayip gittigini hissediyordum
siirekli. Sadece gocukken... evet, heniiz ¢ocukken tiim sonsuzluk-
lar bana aitti, sinirsiz bir 6zgiirliikk ve mutluluk i¢cindeydim. Fakat
yine de kendimi yalniz hissediyor ve gercek bir dostun 6zlemini
¢ekiyordum. Onu buldufum zaman, bir seyler yapmak arzusuyla
yanip tutusuyordum, dopdolu ve bitmez tiikkenmez kuvvete sahip
bir yagam vardi karsimda. Fakat onu kaybettikten ve her zaman-
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kinden daha fazla yalmzliga gomiildiikten sonra, her seyin sona er-
digini ve artik yasamimin bir anlami kalmadigini diisiindiim. O ka-
dar iizgiindiim ki, bir kadinin bana verdigi sevgiyi bile gercekten
algilayamadim. Onu sadece kendimi avutmak i¢in kullandim, o ka-
dar. Boylece bu kadinin kollarinin arasindan siyrildim ve gercek
yasami aramak i¢in tekrar yollara koyuldum.”

“Ya §imdi? Karnin doyduktan ve susuzlugun dindikten sonra,
simdi neler hissediyorsun kuliibemde?” diye sordu Siduri.

“Inanilmaz bir siikinet ve rahatlama” diye i¢ gegirdi Gilga-
mes tiim kalbiyle. “Kuliibene heniiz az 6nce gelmis olmama rag-
men, sanki ezelden beri burada oturuyormusum gibi geliyor bana.
Gegip giden zaman bir dnin i¢ine toplanmig sanki. Bir dakika 6nce
geldim buraya, bu da ikincisi.”

“Cok cabuk 6greniyorsun ve bazi seyleri kavradin bile” dedi
Siduri ve rahatlamig bir tavirla giildii. Baglangigtaki gerginligini
iizerinden atmig ve her zamanki huzuruna kavusmustu. “Denizi isi-
tiyor musun?” diye sordu. “Birbirinden apayr birgok sesle konusu-
yor ve buna ragmen hepsi ayni seyi anlatiyor. Dinle, kuliibeden
iceri giren giizel bir miizik degil mi?”

Gilgames basini kaldirarak digaridan gelen seslere kulak ka-
bartti. Gergekten de ¢ok ¢esitli sesler igitiyordu. Bir ugultu, kabar-
ma ve geri ¢ekilme, kuliibenin iistiinde oradan oraya esen riizgar,
taslarin yuvarlanmalar1 ve gicirtilari, deniz kuglarinin seslerine
benzer ¢igliklar. Bu seslerin siirekliligi ilgisini gekti. Dikkat etme-
digi zamanlar bile daima oradaydilar. Onlarin varligini inkar etmek
imkansizdi, bunun i¢in insanin kulaklarini tikamasi ya da denizden
daha yiiksek sesle konusarak kendi kendisini aldatmasi gerekliydi.
Fakat bu da bir ise yaramazdi, ¢iinkii deniz daha kuvvetliydi ve
sesleri her defasinda geri geliyordu. Kudretliydi deniz, hatta var
olan tek gercek kudretti.

Gilgames gozlerini kapad ve az dncesinden ¢ok daha fazlasi-
m igitmeye bagladi. Yasamin aslinda ne kadar muazzam bir kuvve-
te sahip oldugunu kavramasi onu ¢ok sasirtmisti, dev bir hava gir-
dabinin i¢inde hareket eden aciz, zavalli bir toz tanesi gibi hissedi-
yordu su anda kendisini. Yoksa Siduri kendisini biiyiileriyle tutsak
etmesi i¢in tanrilarin gérevlendirdigi bir bek¢i miydi?
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Gozlerini agabilmek icin kendisini zorladi ve hanci kadinin
pencerenin oOniinde giiliimseyerek oturdugunu goérdi. Hem Nin-
sun’a benziyordu, hem de ondan apayriydi. Kuliibenin icine goz
gezdirdi, kadinin yerli yerinde temiz ve diizenli bir sekilde duran
esyalarina bakti. Sanki ezelden beri burada duruyorlardi, topraga
kok salmiglardi ve kuliibe onlarin ewrafina insa edilmisti. Her sey
etrafina huzur ve siiknet sagiyordu; egri ve ¢arpik kil duvar, sari-
kahverengi sazlar, atesin iistiindeki malt teknesi, 6niindeki bira do-
lu bardak, hepsi de olduklarn gibi, gercek ve dogruydular.

Disarida bir firtinanin estigini isitti; kiigiik kuliibe sirtin1 daya-
dif1 kumulun koynuna iyice sokuldu. Kendisini giivende hissedi-
yordu, her sey saglam ve dayanikliyd, igtigi bira, en az biraz 6nce
isittigi sozler kadar giizeldi. Bundan 6nceki yasami gercek disiydi
sanki, riizgdrda dagilan duman gibi yitip gitmisti zihninden. Bira-
dan bir yudum daha igti. Tath, huzurlu bir yorgunluk ¢okmiigti
lizerine, az sonra ruhunu denizin ugultusu gibi yumusak bir sekilde
kucaklayan uykunun kollarina terk etti kendisini. Sirtin1 yasladig
duvardan yavasca yana kaydi ve yere kivriliverdi. Deniz dalgalari-
nin sahile vurup catlamalar ile ayni tempoda nefes aliyordu, ezel-
den beri o ses oradayd ve ebediyete kadar da orada kalacakti. Son-
suz biitiinliigiin bir par¢asiydi o.

Uzun ve derin bir uykudan sonra harika bir
bicimde dinlenmis ve kuvvetlenmis olarak
uyandi Gilgames. Hanci kadinin kendisine
hazirlamig oldugu kahvaltiy1 biiyiik bir istah-
la yedi. Az ilerde yeni elbiselerin ve yeni bir
kemerin bulundugunu gordii. Viicudundaki pagavralar ¢ikartarak
onlar giydi ve viicuduna tam oturduklari i¢in sevindi.

Siduri Sabitu evde degildi, fakat bahgeden yiikselen sesini isi-
tiyordu. Kiminle konusuyordu? Yoksa burada yasayan bagka birile-
ri de mi vardi? Kulaklarini kabartarak sozlerini duymaya calisti, fa-
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kat denizin ugultusu herhangi bir sey anlamasina meydan vermeye-
cek kadar siddetliydi. Kapinin oniine ¢ikti, kumulun lizerine tir-
mand1 ve Oniinde uzanan denize bakti. Riizgar bugiin sakindi, cok
hafif eserek denizin yiizeyini yaliyor ve olusturdugu kiigiik dalgala-
rin giinesin altinda parlamalarina neden oluyordu. Diinden daha
uzaklara bakiyormus gibi geliyordu ona, sanki ufuk bir pargacik
daha geriye gitmisti. Fakat sudan bagka hicbir sey géremiyordu bir
tiirlii, ne bir ada, ne bir kiy1... Deniz ugsuz bucaksiz olmaliydi. Oy-
sa...

Bu sekilde diisiiniip dururken, sessizce yaklasan Siduri’yi fark
edememisti. Bir anda onu yaninda goriince elinde olmadan irkildi.
Kadin bir bas hareketiyle denizi isaret etti. “Cok giizel, degil mi?
diye sordu, “ona bakmak daima ¢ok hosuma gidiyor, ¢linkii gordii-
gim asla ayni sey degil. Her an sekli degisiveriyor; sabah, 5gleyin,
batmakta olan aksam giinesinin kizillig1 altinda, siirekli baska bir
simaya biiriiniiyor. O kadar ¢ok ¢ehresi var ki... Ve bana her defa-
sinda bagka birisini gosteriyor.”

Gilgames gozlerini kismisti ve bir kartal gibi ufku siiziiyordu.

“Ilerde bir yerlerde Tilmun adinda bir yer olmali, Mutlular
adasi. Bu konuda bir seyler biliyor musun?”

“Hayir” diye karsilik verdi Siduri sadece.

“Fakat sen denizin kiyisinda oturuyorsun... Buraya gidip ge-
len denizcilerden ¢ok sey ogrenmis olman gerekir. Gergcekten de
sonsuz yasamin sirrini gizleyen ada hakkinda higbir sey bilmiyor
musun? Ziusudra ve karisin1 gormek, onlara bilmek istedigim her
seyi sormak icin oraya gitmeyi ¢ok istiyorum. Eger miimkiin olursa
denizi asarak gidecegim oraya, bunu basaramazsam da bozkirda
yiirimeye devam edecegim.”

Siduri bagini sallayarak dikkatle bakti ona. Diinkii diisiincele-
rinin ve sozlerinin geldikleri gibi yildirim hiziyla gittiklerinin farki-
na varmigtt. Belki de sadece bitkinlikten dolay1 0yle konusmustu,
ya da bir an i¢in gercekten de 0yle hissetmisti. Fakat simdi kendisi-
ni kendisinden uzaklagtiran, sert ve dur durak bilmeyen o eski, hu-
zursuz 6zlem kaplamigti i¢ini. Onu durdurmak imkénsizdi, boyle
bir insan yiiriimeye bagladig1 yolun sonuna kadar gitmeliydi.
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“Gilgames” dedi ona ciddi bir sesle ve elini kolunun iizerine
koydu. “Burada asla bir yol olmadi ve buraya gelen hi¢ kimse de-
nizi asamadi. Sadece ve sadece Samas’a taninmigtir bu hak. Zaten
deniz yoluyla Tilmun’a gitmeyi higbir insan basaramaz, yol tehli-
kelerle doludur ve gegit vermez derin sular 6liim sacar. Kabul ede-
lim ki bir gemi buldun ve yola koyuldun. Oliim suyuna geldigin
zaman ne yapabilirsin ki? Oradan hicbir insan gegcemez, sen de su-
larin derinliklerinde yitip gidersin.”

“Soylediklerin beni korkutmuyor” dedi Gilgames, “Ziusudra
ve karisi o adaya gitmigler, bunu ben niye basarmayayim ki?”

“Onlara Tilmun’u yurt olarak verenlerin tanrilar oldugunu
unutma sakin! Fakat hedefe ulagsmak arzuna higbir seyin engel ola-
mayacaginin da farkindayim. Kuliibemde ancak birkag saat igin
huzur bulabildin, fakat igindeki ¢agriya karsi koyamiyorsun artik.
Sana iyi bir 6giit vermek istiyorum Gilgames, verebileceklerimin
en iyisidir bu. Kayaliklarda yiiriimeye devam edersen, buradan
epey uzakta neredeyse denizin kiyisina kadar uzanan sik bir orman
goreceksin. Orada Ursanabi oturmaktadir, Ziusudra’nin hizmetkan
ve kayikgisi. Tilmun’a giden yolu bir tek o bilir, ¢iinkii 6zel bi¢im-
li tastan gonderlerinin yardimiyla 6liim suyundan kazasiz belasiz
gecebilmektedir. Onu ziyaret et ve adaya giderken seni de yaninda
gotiirmesini dile ondan. Belki de diin bana yaptigin gibi, onun da
kalbini yumusatmay1 basarirsin.”

“Tesekkiir ederim sana” dedi Gilgames ve sasiran hanciy ku-
cakladi, “cok tesekkiir ederim, benim i¢in yaptiklarini asla unutma-
yacagim. Bana soylediklerini de higbir zaman akhimdan ¢ikarma-
yacagim. Sozlerin degerli bir giimiis gibi, siirekli parlamasi igin
onu dikkatle muhafaza etmek ve sik sik temizlemek gerekir.”

Kadindan ayrnilarak gitmeye hazirlandi. Aslinda daha soracag:
bir¢cok soru vardi ve Siduri’nin keyifli kuliibesinde bir siire daha
kalmay: ¢ok isterdi. Fakat Tilmun yolu oniinde uzaniyordu. Bir an
bile duraksamasi miimkiin miiydi? Arkasini dondii ve aceleyle
oradan uzaklasti. Siduri Sabitu ise daha uzun siire kumulun istiin-
de kalarak Gilgames’in ardindan bakti, ta ki kayalarin ardinda bir
nokta gibi olup goézden kaybolana dek.
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“I¢indeki ¢agriya karst koyamiyor” dedi kendi kendine konu-
surcasina, “fakat buna ragmen dogru yolda ilerliyor. Diin soyledik-
leri hi¢ de aptalca degildi. Gitmek zorunda olmasi ne kadar yazik;
oysa onun da agacin sesini duyup duymadigin1 6grenmeyi ¢ok is-
terdim. Belki de yeni bir seyler 6grenme firsat1 ge¢mis olurdu eline.”

Bahgesine giderek agaciyla konugsmaya baslad:. “Seni gérme-
den gitti buradan” dedi ona, “fakat onunla tanigmani ¢ok isterdim.
Sanirim onun hakkindaki diisiincelerin belki az da olsa degisirdi.”

“Bilmiyorum” diye karsilik verdi agag, “dogru, beni rahatsiz
etmeden cekip gitti. Fakat onun bagka agaclar1 devirmek icin acele
ettigini hissediyorum. Heniiz diisiindiigiin kadar hazir degil Siduri,
heniiz o kadar hazir degil...”

“Demek ki gercekten de dnce Tilmun’a gitmesi gerekiyor” de-
di Siduri Sabitu diisiinceli diisiinceli, “sonsuzlugun ne oldugunu
Ogrenmesi igin...”

Bu arada Gilgames hizli adimlarla yiiriimeye devam ediyordu.
Nihayet kayaliklar asarak, ii¢ tarafi ormanlarla gevrili olan bir ko-
ya ulasti. Sahil seridi boyunca yiiriimeye devam ederek, az sonra
dogal bir rihtima vardi. Ursanabi’ye ait olmasi gereken bir tekne
suyun istiinde salimyordu. Yelkenli, narin bir tekneydi bu; hizli ve
cevik oldugu belliydi. Fakat hanci kadin ona 6liim suyunu agmak
icin gerekli olan tas gonderlerden de s6z etmemis miydi?

Ormanin kenarinda dolasarak onlar1 aramaya koyuldu. Ger-
cekten de az sonra buldu onlari, kurumus deniz yosunlarinin altina
gizlemisti birisi onlari: Tastan yapilmis iki tane upuzun gonder, gii-
nesin altinda garip bir sekilde parliyordu. Buna benzer bir sey daha
once hi¢ gormemisti. Muhakkak ki iclerinde gizemli bir giiciin bu-
lundugu biiyiilii gonderlerdi bunlar. Etrafta kimseler yoktu. Onlari
calsa m1yd1 acaba?

Gonderlerden birisini kaldirmaya ¢aliginca onun ¢ok, ama ¢ok
agir oldugunu fark etti. O kadar agirdi ki, sertce yere birakmak zo-
runda kaldi. Biiyiilii gonder yere dokundugu anda pargalanarak tuz-
la buz oldu. Ikinci gonderin de bagina aymi sey geldi. Gilgames’in
beceriksiz elleri arasindan kayarak, paramparga bir halde yere diis-
tii. Yetkisiz ellerin onlara dokunmasini engelleyen bir biiyiiyle mi
korunuyorlardi yoksa?
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Bu arada ormanin derinliklerinde keler yakalamakla meggul
olan Ursanabi, ¢ikan giiriiltiiyii duyunca saskinlikla irkildi. Yakala-
dig1 ii¢ keleri kolundaki saz sepete koymustu. Gercekten de giizel
hayvanlardi bunlar, her biri yarim kol uzunlugundaydi ve sirtlarin-
da rengérenk ¢izgiler vardi. Ziusudra onlar1 ev hayvani olarak bes-
ledigi icin, kelerleri Tilmun’a gotiirecekti. Kiyidan gelen giiriiltiile-
rin giderek siddetlenmesi iizerine, kolundaki sepeti yere firlatarak
kayiga dogru kogmaya basladi.

Biiyiili gonderleri pargalayan ¢ilgini gordiigii zaman, oldugu
yerde donup kaldi. Tilmun’a gidebilmek icin onlarin olmas sartti.
Oliim suyunun bir damlasini bile tekneye sicratmayacak sekilde bi-
¢im verilmisti onlara, acaba karsisinda duran insan ne yaptiginin
farkinda miydi1? Ursanabi dik dik ona bakti. “Kimsin sen?” diye
sordu ona, fakat sesinde 6fkeden eser bile yoktu, “benim adim Ur-
sanabi ve Ziusudra’nin hizmetkéariyim.”

Ter icinde ve soluk soluga kalmis olan Gilgames, ona bakti.
Yiiz hatlar1 yagini belli etmiyordu, simdiye kadar gordiigii tiim in-
sanlardan daha farkliydi. Gozleri agik renkti, saglarinin ne renk ol-
dugunu sdylemek ise imkansiz gibiydi. Sakali ince sagaklar halin-
de cenesinden asagi dokiiliiyordu, suratiyla viicudu tabaklanmig
deriyle kapliydi sanki.

“Ben Uruk krali Gilgames’im. Tilmun’u ve 6liimsiiz Ziusud-
ra’y1 bulmak i¢in geldim buraya.”

Ve kayik¢iya simdiye dek basindan gegen maceralar: anlatti,
Mutlular adasini gormek icin kendisini yakip kavuran 6zlemi tas-
vir etti. Sozlerini goyle bitirdi: “Ursanabi, sen dig diinya ile baglari-
n1 koparan 6liimsiiz adamin hizmetkarisin, senden rica ediyorum,
bana o mucizevi adaya nasil gidilecegini anlat. Ikimiz birlikte ora-
ya gidelim.”

Ursanabi hiiziinle basini salladi: “Eger Tilmunlu Ziusudra’yi
gormeyi bu kadar ¢ok istiyorsan, benimle beraber tekneye binmeli
ve pek de tehlikesiz oldugunu séyleyemeyecegim yolculugu yap-
malisin. Teknem saglam ve bu yolculuga rahathikla dayanabilir.
Fakat 6liim suyunu ge¢cmek simdi bir sorun halini aldi, ¢iinkii bii-
yiili gonderleri pargaladin. Tag gonderler benim 6lim suyundan
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etkilenmeden adaya gidebilmem i¢in 6zel olarak hazirlanmigti. Fa-
kat sen onlar1 parcaladin ve yok ettin. Yaptigin bu hatali davramsg
yiiziinden yapacagimiz yolculuk simdi 6nemli oranda zorlasti. Ku-
libeme git ve icindeki baltay: al. Sonra da ormanda en sevdigin isi
yapmaya basla, yani aga¢ kesmeye! Tam yiiz yirmi tane altmis ya-
rim kol uzunlugunda gonder kesmelisin. Onlar vasitasiyla tekneyi
ileri dogru hareket ettirebiliriz. Denizin tabanina ulasacak kadar
uzun olmalilar ve sayilari en az soyledigim kadar olmali, ¢iinkii her
birini ancak bir defa kullanabilecegiz. Gonderleri suya batirip ittir-
dikten sonra elimizden hemen birakmaliyiz, ¢linkii 6lim suyunun
bir tek damlas1 bile bizi yok etmeye yeter. Haydi, gidip agag¢ kes,
kabuklarini soy ve sana tarif ettigim gibi gonderler hazirla.”

“Neden 6lim suyunda gonderlerle ilerlemek zorundayiz?” di-
ye sordu Gilgames, “oysa senin teknen yelkenli. Hig riizgr esmez
mi orada?”

“Hayir” diye karsihik verdi Ursanabi, “adamin ¢evresini asil-
maz bir giivenlik seridiyle ¢evreleyen 6liim suyu bolgesinde, mut-
lak bir siikdin hiikiim siirer. En ufak bir esinti bile asla goriilmez
orada. Yelken kullanarak 6lim suyunun sinirina kadar yaklasmak
miimkiin ise de, insanin iizerine sigrayacak olan bir damla su bile
onu Oldiirmeye yeter. Gordiigiin gibi aldigimiz tedbirlerin tiimii ye-
rinde ve gerekli. Bu nedenle daha fazla gevezelik etme, ormana git
ve hemen ige bagla.”

Gilgames Ursanabi’nin soyledigini yapti ve bir kole gibi ¢alig-
maya basladi. Giinler boyunca aga¢ kesti ve nihayet ilk haftanin
sonunda yeterince kiitiige sahip oldu. Ikinci haftanin sonunda kii-
tiiklerin kabuklarin1 soymus ve gerekli dlgiilere gore kesmigti. Tu-
tamaklarin tiimiinii yontmasi ve gonderleri asagidaki tekneye tagi-
masi i¢in, liglincii bir haftanin daha ge¢mesi gerekti.

Artik denize agilmalarini engelleyen bir sey kalmamusti. Tah-
min ettigi gibi hizli ve gevik bir tekneydi bu; dalgalarin iizerinde
bir ok gibi ilerliyor ve normalde birka¢ haftada alinacak yolu, bir-
ka¢ giinde aliyordu. Ursanabi yelkenler ile ilgileniyor, Gilgames
ise diimenin baginda oturarak kayik¢inin talimatlarina gore tekneye
yon veriyordu. Kisa bir siire sonra Gilgames yaptif1 ise alist1 ve
diimeni deneyimli kayik¢ilar kadar iyi kullanmaya basladi.
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Giindiizleri riizgar kuvvetiyle ilerliyor, geceleri ise yelkenleri
toplayarak suyun teknelerini tagimasina izin veriyorlardi. Ursanabi
denizi ¢ok iyi tamyordu. Suyun iizerinde yonlerini tespit etmeye
yardimci olacak en ufak bir isaret dahi bulunmazken, nerede ol-
duklarin1 hemen ve tam dogru olarak biliyordu. Geceleri gokyii-
ziindeki yildizlara, giindiizleri ise giinesin hareketlerine gore ayar-
liyordu gidecekleri yonii. Buna ragmen bir gece beklenmedik bir
firtinaya yakalandilar. Azgin dalgalarin kendisini bir tahta pargasi
gibi denize siiriikklemesinden korkan Gilgames, yeterince saglam
oldugunu diisiindiigii ilk uygun yere siki sikiya yapigmigti. Gokyii-
ziine yiikselen dev dalgalar biiyiik bir giiriiltiiyle iizerlerine diisii-
yor, sanki tekneyi ve igindekileri denizin dibine ¢ekmek istiyordu.
Medet umacaklari hi¢bir sey yoktu bu durumdayken: Ne yelken-
den, ne diimenden, ne gonderlerden, ne de dur durak bilmeden ya-
kardiklar tanrilardan... Firtina sabaha kadar devam etti, sonra ani-
den riizgarin siddeti kesildi. Gokyiiziiniin kursuni rengi, yavas ya-
vas agik griye doniigiiyordu.

Her seye ragmen dogru rotada olduklarina inaniyordu Ursana-
bi. Ne yildizlari, ne de giinesi gérmesine ragmen, hava diizelir dii-
zelmez yelkenleri agmisti. Gemi ileri dogru hizla yol aliyordu al-
masina ama, ne o giin, ne de ertesi giin gokyiiziinii kapatan bulut-
lar aralanmadi.

Ugiincii giin riizgarin aniden bigakla kesilmis gibi dindigi bir
yere geldiler. Gilgames irkilmisti. Aradan gegen zaman i¢inde de-
nizin kabarmasina, kopiirmesine, sarildamasina ve ugultusuna alig-
migt1. Fakat simdi ortalik bir anda o kadar sessizlesmisti ki, kendi
kalbinin giimbiirdemesini bile isitebiliyordu. Suyun iizerini bir sis
tabakasi kaplamisti. Fakat yine de belli belirsiz de olsa, uzaklarda-
ki bir kara parg¢asinin hatlar segilebiliyordu. Tilmun’a, sonsuz ya-
sam adasina ulagmislard: nihayet.

Ursanabi yelkeni toplamisti ve agik renk gozlerindeki gizemli
bir giilimsemeyle Gilgames’e bakiyordu.

“Simdi, Gilgames” dedi ona, “simdi sira sende. Her sey senin
vazifeni iyi yapip yapamayacagina bagl. En kii¢iik bir hata yasa-
mina mal olur, ¢iinkii suyun tek bir damlasinin bile viicuduna deg-
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memesi lazim. Ihtiyatli ol ve ¢ok dikkat et. Ilk gonderi al ve deni-
zin tabanina sapla. Sonra da onu kuvvetlice ittir ve teknenin biraz
yol almasin1 sagla. Daha sonra 6biir gonderleri kullanarak aynisini
yapmaya devam et. Gordiigiin gibi burada ne akinti, ne de riizgar
var. Su mutlak bir hareketsizlik i¢inde, yiizeyi cam gibi, fakat yine
de bugiine kadar dibini goren olmadr. Dogru yone giiclii hamleler
yapabilmen i¢in, senin de en az bu su kadar sakin olman gerekiyor
Gilgames. Aklina yanhs anda gelebilecek yanlig bir diisiince, mah-
volmana yol agar.”

Ursanabi o kadar biiyiik bir ciddiyetle konugsmustu ki, Gilga-
meg bir anda olayin ne kadar dnemli oldugunu kavradi. Tiim dii-
stincelerini yapmasi gereken ise yogunlastirdi, zihnini dikkatini da-
gitacak her seyden temizledi ve ilk gonderi alarak denizin dibine
sapladi. Sonra da ¢ok basarili bir gsekilde gonderi ittirdi ve tekne
ileri dogru hareket etti.

“Ikinci gonderi hazirla Gilgames” dedi Ursanabi, “gabuk ol,
aldigimiz hizi kaybetmeyelim. Sonra da iiglinciisiinii, dordiinciisi-
nii, begincisini...”

Sakin bir sesle konuguyordu, fakat verdigi emirlerin zamanla-
masi ¢ok iyiydi. Gilgames gonderleri birbiri ardina denizin tabani-
na saplayarak, kendisine yardimci olacak en kiigiik bir akint1 olma-
masina ragmen teknenin ileri dogru yol almasini saghiyordu.

Yiiz yirminci gonderi de kullandiktan sonra gordiiler ki, kara-
ya ¢ok yaklagmig olmalarina ragmen, tehlikesiz bir bicimde kiyiya
cikmak icin héla ¢ok uzaktaydilar.

“Eyvah!” diye bagirdi Ursanabi, “ya kuvvetin yeterli degildi,
ya da gonderleri vaktinden 6nce kullandin. Her haliikarda adaya
ulagsmak i¢in yeterli olmadilar. $imdi mahvolduk! Hayatimizin so-
nuna kadar 6liim suyunda dylece beklemeye mahkiimuz artik. Ka-
raya yaklasabilmek icin yapabilecegimiz bir sey oldugunu sanmi-
yorum.”

Ursanabi bu sozleri 6yle aci bir sesle sdylemisti ki, sadece on-
lar1 dinlemek bile Gilgames’in ruhuna aci vermisti. Fakat muzip
bir sekilde parildayan gozleri, agzindan ¢ikan kelimelere hi¢ uymu-
yordu. Gilgames bunu fark etti ve adamin gozlerine dikkatle bakin-
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ca, amacmin kendisini sinamak oldugunu anladi. Var giiciiyle ¢6-
ziim yollan diisiinmeye baglad: ve buldu da.

Aceleyle hancinin kendisine verdigi kemeri ¢6zdii ve elbisele-
rini ¢ikardi. Seren diregine tirmanarak yelkeni agti, elbiselerini var
giiciiyle sallamak ve ¢evirmek suretiyle riizgar olusturmaya ¢alistu.

Gemi sonsuz bir yavashkla harekete gecti, fakat bu tempoyla
kiylya ulagmasi asla miimkiin degildi. Gilgames derin bir timitsiz-
lige diiserek baltasimi aldi ve seren diregini kesmeye basladi. Az
sonra direk ¢atirdayarak yana dogru devrilmisti bile.

“Dikkat!” diye bagird1 Ursanabi ve Gilgames’i kendine dogru
cekti, ciinkii diregin devrilmesi esnasinda gemi yalpalamig ve
olim suyu etrafa sicramisti. Akil almaz bir bicimde suyun tek bir
damlasi bile onlara isabet etmedi. Gilgames hemen ileriye atilarak
son anda seren diregini ucundan yakalamay: basardi ve kuvvetle
denizin dibine saplayip ittirdi. Tekne ani bir hareketle ileri firladi
ve adanin kayalik sahiline yanagti.

Ursanabi ucu diigiimlii bir ipi becerikli bir hareketle kayanin
tekine dolayarak once tekneyi sikica bagladi, sonra da ikinci bir ip
daha atarak kendisi karaya ¢ikt. Gilgames onu taklit etti ve biiyiik
bir mutlulukla taslarla kapli zemine atladu.

Tilmun, diye diisiindii, nihayet hayalimin kalbine ulagtim!

Kiyidaki kayaligin iizerine ¢ikmis olan
Ziusudra, uzun siiredir ufku gozliiyor-
du. Ursanabi bu defa her zamankinden
ge¢ kaldig: icin endiselenmeye basla-
mistl. Tekne goriiniir goérilnmez yolun-
la gitmeyen bir seyler oldugunu anlad:.
Neden her zamanki gibi tag gonderleri
kullanmiyor acaba, diye diisiindii. Yoksa
kirildilar m1? Kayikta buraya gelmeye yetkili olmayan biri mi var?
Gormekte oldugum insan, tanidigim insanlardan higbiri degil.
Kayalarin iizerine oturdu ve teknedeki yabancinin olaganiistii,
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ama yine de kiyiya ulagmak igin yeterli olmayan bir kuvvetle gon-
derleri birbiri ardina deniz tabanina saplayarak itmesini izlemeye
basladi. Kiyi1ya varmalarina ¢ok az bir mesafe kala durmugtu tekne.
Yabanci adam yelkenleri sisirmek i¢in umutsuz bir miicadeleye gi-
rismisti. Sonunda son bir gayretle seren diregini devirdi ve onu bir
gonder gibi kullanarak tekneyi kiyiya dogru iteklemeyi basardi.

Ziusudra hizmetkar Ursanabi’yle goz goze geldigi anda her
seyi anladi. Buna ragmen yabanciya yaklasti, hanci Siduri ve ka-
yik¢t Ursanabi’nin yaptigi gibi ona kim oldugunu, nereden gelip
nereye gittigini sordu. Ve Gilgames bir kez daha hikayesini anlattr:
“Elaml bilge Sutruknahunda bana senin hikayeni anlatti, Ziusudra,
seni bulabilmek i¢in tiim iilkeyi bastan basa kat ettim ve bin bir tiir-
lii tehlikeye gogiis gerdim. Gegilecek yolu olmayan daglara tirma-
narak sonsuz karanliklarin i¢inde yiiriidiim, sahte zenginlikler bah-
cesine ayak bastim ve oradaki canavardan kurtulmayi ¢ok zor ba-
sardim. Bu arada bir an bile uyuyup dinlenemedim, ¢iinkii yol bagh
basina bir felaketti. Hanci Siduri’nin kuliibesine ulastigim zaman
elbiselerim lime lime olmustu, tiim viicudum yaralarla kapliyd, ¢a-
yirda ceylanlar gibi otlamis ve yirtict hayvanlar gibi ¢ig et yemis-
tim. Bugiine dek ¢ok iiziildiim ve ¢ok agit yaktim, hatta gereginden
cok fazla. Artik buna bir son vermeliyim, yoksa tiim dostlarimi
kaybedecegimden korkuyorum. Oliimden duydugum korku, gogsii-
mii daraltiyor ve kalbimi sikigtiriyor. Artik s6z konusu olan can
dostum Enkidu’nun 6liimiinden duydugum iiziinti de degil, sadece
kendim i¢in endiseleniyorum. Elbette ki Enkidu’nun uzun ve isti-
rap dolu hastalig1 ¢ok korkungtu, fakat onunla biitiinlestigim igin,
kotii kaderi beni eskisi kadar etkilemiyor artik. Biitiin mesele su:
Giiniin birinde benim basima da ayni sey mi gelecek? Hayatim ani-
den sona erecek ve tiim yaptiklarimin, tiim ¢abalarimin hicbir anla-
m1 kalmayacak. Insan kaderi gergekten de bir mum alevi gibi mi?
Ik esen kuvvetli riizgarin yagsam 1g131m1z1 sondiirmesini mi bekle-
yecegiz?”

Binlerce yildir yasamasina ragmen yasini hizmetkar Ursana-
bi’den daha az belli eden Ziusudra, hafif¢e giiliimsedi. Soylu yiiz
hatlar1 ve genig bir aln1 vardi, giimiis renkli uzun sakali gobegine
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kadar iniyordu. Uzerine giydigi uzun kollu beyaz elbise, ipince
metal tellerle islenmig gibi parliyordu giineste. Ayaklari ise ¢iplakti.

“Neden gereksiz yere aglayip sizliyorsun?” diye konugmaya
basladi denizin ugultusunu andiran bir sesle, “neden degerli vakti-
ni isyan ederek ve ofkelenerek harciyorsun? Tanrilarin ve insanla-
rin farkli kaderleri vardir. Senin iigte ikin tanrisal olmasina rag-
men, iicte birin insan ve diger insanlarin kaderi senin de kaderin.
Insanlara sonsuz yasam verilmemistir. Oliim her zaman yakinlarin-
dadir ve eninde sonunda onlar1 kucaklar. Insanlarin yasamlar: belli
hedeflere yoneltilmistir, bunlarin kimi ulagilmaz olduklar: i¢in an-
lamsizdir, bircogu da ulagilabilirdir. Sonsuza dek dayanabilecek
olan evler inga etmemiz miimkiin miidiir? Anlasmalarimizi sonsu-
za dek gecerli olmalari i¢in mi miihiirleriz? Kardesler mirasi son-
suza dek mi paylasir? Insanoglu gengligin zevklerini sonsuza dek
mi tadar? Sonsuza dek mi giiciiniin dorugundadir? Sonsuza dek mi
astk olur? Irmaklar her sene ayni miktarda su ve verimli ¢amur mu
tasir ovaya? Aym ekmegi iki defa yiyebilir miyiz? Aym birayi iki
defa icebilir miyiz? Hayir, diinyanin yaradiligindan bu yana higbir
sey aym kalmamstir ve kendisini tekrar etmemistir. Oliim de sii-
rekli degistigi i¢in bizden bir par¢a yasam degil midir? Onu i¢imiz-
de barindirarak gelmez miyiz diinyaya? Uyuyanlarla oliilerin bir-
birlerine ne kadar benzediklerini diisiin. Her ikisi de 6liimiin hatla-
rina sahiptir. Bir tanesi uyanana kadar, digeri ise kurtlar etlerini ke-
mirip kemikleri toz olana kadar.

Yeni dogan ¢ocuk aglamasiyla giinesin 1giklarini selamlarken,
Anunaki tannlarn bir araya toplanarak kulaklarini bu sese dikerler.
Ve kulaklarina gelen seslere gore, o insanin kaderinin nasil olaca-
gina karar verirler. Yasayacaklan giinleri tek tek sayarlar, fakat
Olim giinlerini asla saymazlar.”

“Soyledigin her kelime icime kizgin bir kor gibi diisiiyor,
¢linkii onlarin hepsinin dogru oldugunu hissediyorum” diye araya
girdi Gilgames, “fakat yine de itiraz etmek istiyorum. Hem benim
yasimda, hem de pekala babam olabilecek yasta goriiniiyorsun, et-
ten kemikten bir insansin, fakat yine de benden tamamen farklisin.
Kalbim son derece huzursuz ve kavgaya hazir, fakat yine de sana
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elimi kaldirmam asla miimkiin degil. Siikdnetin ve yumusak basli-
ligin kargisinda her sey tesirsiz kaliyor, bizden bambagka bir za-
man ve mekandasin, sana ulagsmak son derece gii¢. Bu neden boy-
le, sende degisik olan nedir? Sonsuz yasama sahip olman dolayi-
styla m1 boylesin? Bana sadece oliimden s6z ettin, yasami agzina
bile almadin. Bana biraz da yasamdan sz et, ¢iinkii biliyorum ki,
kalbimdeki huzursuzluktan ve 6limden duydugum korkudan bir
styrilabilsem, senin gibi olabilecegim.”

“Evime gidip orada konusalim” dedi Ziusudra ve Gilgames
“olur” anlaminda basim sallayinca, hep birlikte kayalifin tepesin-
den adanin i¢lerine dogru yiiriimeye bagladilar. Her tarafta yetigsen
yemyesil ¢cimenler, adanin zeminini neredeyse bir hali gibi kapla-
must1. Agaclar, pinarlar, ¢icekler ve rengarenk bahgeler goriiniiyor-
du her yanda. Cevik kelerler kivrak hareketlerle ¢igeklerin arasinda
kosturuyordu, kimi de kayaligin iizerinde konustuklar: esnada bu-
lutlarin arasindan kendisini gostermeye baglamig olan giinesin 1s1n-
larindan yararlanmak amaciyla, taglarin iizerine uzanmigti. Gokyii-
zii aniden piril piril olmustu. Az onceki biiyiik firtinaya ve her tara-
fin sislerle kapli olduguna inanmak neredeyse imkansizdi. Kiigiik
ada, denizin ortasinda en giizel renklerle bir miicevher gibi parli-
yordu.

Konugunun ne diisiindiigiinii anlayan Ziusudra konusmaya
basladi: “Evet Gilgames, aramakta oldugun cennetlerden bir tanesi
de burasi, fakat diinyada buna benzeyen daha pek ¢ok yer var. As-
linda bir zamanlar tiim diinya boyle bir bah¢eydi ve gérmeyi basa-
ran gozler i¢in hadla boyle bir yer. Elbette ki insanlarin aptallig1 pek
¢cok seyi mahvetti; insanoglu kiinatla olan uyumunu yitirdiginden
bu yana dogayla siirekli bir savas iginde. Dogaya pek ¢ok darbe in-
dirmis durumda, fakat bu darbeleri aslinda kendisine indirdiginden
haberi yok, ciinkii kendisi de doganin bir pargasi. Huzura ermek
icin kendilerini olesiye kirbaglayan ¢ilginlara benziyorlar. Veya
tanrilarin akilla donattigl, ama onu kullanmamak i¢in elinden gele-
ni yapan budalalara.

Cok uzun zamandan bu yana pek ¢ok sey gordiim Gilgames,
gordiiklerimin biri de, insanlarin ¢igeklerle dolu yeryiizii bahgesini
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¢ole cevirmeye baslamasiydi. Baslangigta her sey her yere esit ola-
rak dagitilmisti, degisik yaradilig ve bigimlerde olsa bile. Insanog-
lu ise bir taraftan ¢ok fazla alip, diger tarafa cok fazla yigmaya
basladi, ta ki karmasa diinyaya hakim olana kadar. Tanrilar ise bu
durum karsisinda gazaba gelip insanlar iizerine biiyiik tufani gon-
dermiglerdi... fakat bu konuyu eve vardigimizda anlatmak istiyo-
rum. Once adaya dikkatle bak Gilgames. Tilmun burasi iste! Otlar
yemyesildir, agaclar meyve doludur, kelebeklerin yerine rengirenk
kelerler siisler burayi.”

Bu son agiklama Gilgames’i sasirtmigti, fakat bunu soracak
vakti yoktu. Kafasinda cevap ve agiklama bekleyen o kadar ¢ok
soru vardi ki...

“Oliimsiiz olmay1 nasil basardin?” diye sordu ona dosdogru.
Ziusudra ise bu soruya cevap vermedi ve tekrar biiyiik tufandan
soz etmeye basladi.

“Her sey biiyiik tufanla ilgili” dedi, “beni gercekten anlamak
istiyorsan, olaylar siikiinetle ve sirasina uygun olarak anlatmama
izin ver. Her seyden once de, artik sakinles ve kendine biraz za-
man tani. Sabirsizliginla 6limii daima iginde tasidiginin farkinda
degil misin? O da her seye son vermek i¢in acele eder, senin tela-
sin da onu tegvik etmekten bagka bir ise yaramiyor. Acele etme
Gilgames, veya daha iyisi, zamanin akigina birak kendini, o zaman
kaderini tersyiiz edecek ve daima baslangi¢ noktasinda duracaksin.

Sonsuzlugun ne olduguna dair azicik da olsa bir fikir edinmek
istiyorsan, ise bu bilgeligi kavramakla baslayabilirsin. Devamli ye-
ni baslangiclar olmasa, sonsuzluga katlanmak miimkiin olabilir
miydi hi¢? Zamanin anlami simirlt bir siire ve sondur, sonsuzluk
ise ebedi deveran ve baslangictir. Beni anlayabiliyor musun?”

Gilgames ustasinin takdirini kazanmak isteyen akli baginda
bir 6grenci gibi bagini sallayinca, Ziusudra’nin suratindan memnun
bir giilimseme gegcti: “Benim gibi sessizce soluk almaya ¢alig, o
zaman solugun kainatin solugunun bir pargasi olur.”

Gilgames onunla ayni sekilde soluk almay1 denedi ve bunu
basardi.

“Aniden disaridan gelen tiim seslerin daha anlasilir ve iyi du-
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yulur olduklarini fark ettin mi? Goriiniir olan seylerin renkleri de
eskisine oranla daha parlak ve canli degil mi?”’ diye sordu Ziusud-
ra. “Sana 6gretebileceklerimin ikincisi de bu: Diinyayla beraber so-
luk alarak, onunla bir diigmanmuisg gibi siirekli miicadele edecegine,
onun giiclerini kendi giiciine dahil et. Zaman ve mekan bir elbise-
nin iki kivrimi gibi aymidir. Gergegi ortaya ancak ikisinin birlikteli-
gi cikartir.

Sana gergekten s6z ediyorum Gilgames. Fakat benim gerce-
gim, senin bu kavramdan simdiye kadar anladigindan ¢ok daha
farklidir. Insanoglu igin kavranabilir olan seyler ¢ogu zaman bos
bir hayalden, aptalca bir kuruntudan ve yorumlanmasi miimkiin ol-
mayan belirsiz bir riiyadan bagka bir sey degildir. Insanlar duygula-
r1 ve kalpleri ile diinyayr oldugu gibi algilayamazlar, gozleri iize-
rinde hayali bir resim bulunan bir tahta perde ile kapalidir. Bazilari
bir budak deliginden, bazilari ise tahtanin ¢atlak ve yariklarindan
hayretle digar1 bakar, fakat gordiikleri gergegi oldugu gibi kavra-
malari i¢in asla yeterli olmaz. Bunu anlayabiliyor musun Gilgames?

Pekala, oyleyse birka¢ sey daha ekleyeyim. Simdiye kadar
sOylediklerimi anladiysan, bunlar1 da rahatlikla anlaman gerekir:
Siirekli uyanik kalmaya calig, uyurken bile! Hele ikincisini, yani
uyurken bile uyanik kalmay: basarabilirsen, gercegi asla gozden
kaybetmezsin. Bununla seni yiyip bitirecek hastalik benzeri bir uy-
kusuzlugu kastetmiyorum. Hayir, tam aksine, ben sadece gergek
anlamda uyumay: basaranin devamli uyanik kalacagim1 ve hem
giindiizleri uyanikken, hem de geceleri uyurken diinyada bilingli
olarak yasayacagini soylemek istiyorum. Giindiizleri bedenimiz ya-
sam icinde hareket ederek tecriibe kazanir. O sirada ruhumuz istira-
hat halinde, fakat uyanik olmalidir. Geceleri ise her sey tam aksine
doner. Bedenimiz istirahat halindedir, fakat bir tag gibi cansiz de-
gildir, ruhumuz ise siirekli hareket halinde bulunarak tecriibe kazanir.”

Gilgames tiim soylenenleri igitti ve her kelimeyi anladi. Ziu-
sudra’nin soyledikleri basini dondiirmiistii. S6zlerinin her birini bir
tohum gibi kabul ederek ruhuma ekecegim, Ziusudra’nin bilgeligi-
ni corak bir topraga diisen degerli yagmur gibi kabul edecek ve
icimde hayati biiyiitecegim, diye diisiindii Gilgames.
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“Daha fazlasim 6grenmek ister misin?” diye sordu Ziusudra.
Gilgames evet anlaminda basim salladi. Bunun iizerine Ziusudra
elini uzatarak adada bir yeri isaret etti. Gosterdigi yerdeki kaya
pargasinin iizerinde bir grup keler, giinesin altinda kipirdamadan
uyuyordu. Fakat sadece goriiniisteydi uyumalar; aralarina yeni bir
keler katildiginda, bir cakil tasi kimildadiginda, ya da iizerlerine en
kii¢iik bir golge diistiigiinde hepsi birden hareket ediyor, baglarini
kaldiriyor, gozlerini agiyor, kuyruklarini salliyor ve bacaklarini ge-
riyordu. Fakat her seyin yolunda oldugunu kavradiklari zaman,
tembel tembel gozlerini kirpigtirip uyumaya devam ediyorlardi.
Boylece birgok viicuttan meydana gelen ve her an seklini degisti-
ren, fakat sahip olduklari asil bi¢imi asla kaybetmeyen kocaman
bir anit gibi yatiyorlardi orada.

“Cok eski zamanlardan kalma onlar” dedi Ziusudra, “ve ben-
den cok daha yashlar. Birgogu kendilerini bulup gemiye aldigim
zaman bile ¢ok yashydi. Hep birlikte o biiyiik riiyay1 goriiyorlar.
Onlarin sayesinde bir zamanlar var olanlar1 daha iyi kavriyor ve
gecmisi canl bir kitap gibi okuyorum.”

Ve bu defa Ziusudra soylediklerini agiklamak zorunda kalma-
di, Gilgames onu anlamigti. Sinirl idraki i¢in ¢ok fazla olmalarina
ragmen, her seyi goriiyor ve kavriyordu. Orada ne kadar kaldiginin
farkinda degildi. Kendisini 1sitan sicak giinesin altinda duruyordu;
cevresindeki her sey iyi ve bilgelikle doluydu. Tek kavradigi buydu.

Ziusudra ona biraz zaman tanidi, daha dogrusu zaman hediye
etti, ¢linkii kendisinin zamandan bol bir seyi yoktu. Gilgames biraz
olsun kendisine gelip biiylilenmis gibi etrafina bakinmaya bagla-
yinca, Ziusudra giiliimsedi.

“Evet, Tilmun’da gorecek ve 6grenecek ¢ok sey var” dedi
sonra. “Degisiklik olsun diye biraz karmmimizi doyurmaya ve viicu-
dumuzla ilgilenmeye ne dersin? Sicak bir banyonun sana ¢ok iyi
geleceginden eminim. Adada ¢ok deger verdigim soguk ve sicak
su kaynaklar var. Fakat 6nce kuliibeye girelim.”

Ziusudra’nin evi de hancinin kuliibesi gibi basitti, hatta belki
de ¢ok daha basitti, fakat yine de Gilgames’in goziine bir saray gi-
bi goriinmiigtii. Ziusudra’nin Utnasudra isimli karisi evde yoktu,
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ya meyve ve bogiirtlen toplamaya, ya da Ursanabi’nin teknesini ta-
mir etmek i¢in gerekli olan malzemeyi hazirlamaya gitmisti. Zaten
her seyi izlemisti o da, fakat bunun i¢in kayaligin iizerine ¢ikmasi-
na gerek yoktu, baska insanlarin gozleriyle gordiiklerini, kendisi
cok acik ve secik olarak ruhunda gérmekteydi. Hatta digerlerinden
cok daha berrak olarak gormekle kalmayip, ruhuyla sadece onemli
seylere baktig1 igin, vaktini boga harcamasina da gerek kalmiyordu.

Gilgames Ziusudra’nin kendisini buyur ettigi sofraya oturdu.
Oliimsiiz adam ona yiyecek ve igecek getirmisti.

“Ye ve i¢” dedi ona, “gordiigiin gibi adamizda sadece basit gi-
dalar var.” Fakat Gilgames bu kadar seckin ve leziz yiyecekleri da-
ha once gordiigiinii hi¢ hatirlamiyordu.

“Yemegimizi bitirdikten sonra, sayet mideni fazla doldurma-
missan ve lizerine agirhk ¢cokmemigsse, sana her seyin nasil basladi-
gindan ve biiyiik tufandan s6z etmek istiyorum. Bu konunun ne ka-
dar biiyiik bir 6nem tagidigini biliyorum. Ama 6nce yemeklerin ta-
dina bak!”

Gilgames yemeye baslamisti. Uzun zamandir bu kadar giizel
bir sey gecmemisti bogazindan.

“Simdiye kadar
higbir insan ku-
laginin isitmedi-
gi gizli bilgileri
anlatacagim  sana
Gilgames ve tanrilarin sirlarini ifsa edecegim” diye soze basladi
Ziusudra. “Diinya heniiz geng iken ve heniiz insanlar yaratilmamisg-
ken, yeryiiziinde tanrilar oturuyordu. Iki tiir tanr1 vardi o zamanlar:
Ekseriyetle gokyiiziinde dolasan ve yildizlarda oturan iist tanrilar;
bunlara Anunaki deniliyordu ve digerlerine emrediyorlardi. Bir de
Igigw’lar vardi, st tanrilar tarafindan angaryaya kosulan alt tanri-
lar. Ust tanrilarin tiim zor ve agir islerini yapmak zorundaydilar.
Kendilerine yiiklenen angaryalar gitgide agirlastiga igin Igigu
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tanrilar1 sonunda bas kaldirdilar ve yasaya karsi ¢iktilar. Bunun
iizerine Anunaki tanrilar1 toplanti yaparak, Igigu tanrilarinin igleri-
ni hafifletmek i¢in tgiinci bir sinifi, yani insanoglunu yaratmaya
karar verdiler. Bilgelik tanris1 Ea ve kendisine sonradan Ma veya
Innin adlar takilacak olan ana tanriga Mama, insanoglunu yaratti.

Bu is i¢in bir miktar kil alarak iki figiir yaptilar ve onlara ya-
sam iiflediler. Fakat kil tek basina yeterli degildi, yasam yaratmak
icin ete ve kana ihtiyaglan oldugundan, tanrilardan birini kurban
etmeleri gerekiyordu. Ad: ¢oktan unutulmus olan biiyiikk Anunaki
tanrilarindan biri, bu is i¢in kendisini feda etti. Iste bu yiizden in-
sanlar tanrisal kokenli olmalarina ragmen aym zamanda oliimli-
diir, ¢iinkii yagsamlari ancak 6liimiin araya girmesiyle baslayabilmistir.

Ilk insan ciftinin adi Mana ve Lilith’di, Mana erkek olan, Li-
lith ise disi olandi. Fakat yaradiliglar1 birbirine ¢ok benziyordu, bu-
giinkii kadin ve erkekler arasinda goriilen farkliliklar onlarda yok-
tu. Anunaki tanrilarinin Igigu tanrilarina hiikmederek tiim iglerini
ona yaptirdiklarim géren Mana, Lilith’e de ayn1 sekilde davran-
mak istedi. Fakat Lilith onun buyrugu altina girmeyi reddedince,
Mana hakaretler yagdirarak onu yanindan kovdu. Gizliden gizliye
iligkide bulundugu seytanin yanina gitmesini haykirdi Lilith’in su-
ratina, zaten kafasina bu isyankar fikirleri sokan da ondan bagkasi
degildi! Seytan o zamanlar ayin boynuzlu hiikiimdariyd: ve Lilith
gercekten de aya karsi 6zel bir ilgi duyuyordu.

Cinsiyetinin sinirsiz bir kudrete sahip olmadigini anlayan Ma-
na, Lilith’in gsehvetinin ise sonsuz oldugunu fark etti ve ondan
korkmaya bagladi.

“Demek erkeginin yanindan ayrilir ayrilmaz seytanin koynu-
na giriyor! O donuk renkli, solgun 11kl ay ile aldatiyor beni!” di-
ye bagirdi ve Lilith’i bir daha gérmek istemedi. O andan sonra Li-
lith yersiz yurtsuz bir gezgin olarak diinyay1 dolagmaya basladi; o
kadar dik kafali ve o kadar zorbayd: ki, uzun bir siire 6lemedi. Ni-
hayet 6liim vakti geldigi zaman kendisini disi bir seytana doniistiir-
dii ve o zamandan beri 6liimiin habercisi oldugu kabul edilir. Bir
gece kusu gibi sessizce ugar ve dliilerin ruhlarini yakalar.

Lilith ortadan kaybolduktan sonra, Mana tek bagina kalmusti
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ve kendisini yalniz hissediyordu. Tanrilara 6fkelenerek onlari o ka-
dar uzun siire rahatsiz etti ki, sonunda ona ad1 ‘yagam getiren’ anla-
mina gelen Heva’'y: yaratmak zorunda kaldilar. Bu defa her sey
Mana’nin arzuladig1 gibi olmustu, yeni karisi her seyiyle ona tabi
idi. Heva bir¢ok ¢ocuk dogurdu ve insan neslinin devam etmesini
sagladi.

Yeryiiziinde yasayan insanlarin sayisi hizla artiyordu; kimi
iyi, kimi de kotiiydi. Fakat kotiilerin sayisi iyilerin sayisini kat be
kat agmaya baglamigti. Insanlarin birgogu tanrilarin besinlerini ha-
zirlamaktan, onlara hizmet etmekten ve onlarin rahatini saglamak-
tan vazgecmisti. Hatta neden yasadiklarini, nereden gelip nereye
gittiklerini ve kendilerini kimin yarattigin1 bile ¢oktan unutmuslar-
di. Sadece kendileri igin yasayarak giinliik hayatlarini siirdiiriiyor
ve giderek daha fazla giiriiltii ¢ikariyorlardi. Sonunda aptalliklarin-
dan kaynaklanan giiriiltiileri dayanilmaz bir hal ald: ve tanrilari ra-
hat uykularinda rahatsiz etti.

O zamanlar bastanri olan Enlil, acele olarak bir toplanti dii-
zenleyerek, giiriiltiicli insan giiruhunu biiyiik bir tufanla ortadan
kaldirmay: onerdi. Anu baba ve ihtiyar Marduk bu teklifi kabul et-
tiler. Sirius’un veziri ve savag komutani Ninurta, kanallardan so-
rumlu olan su tanris1 Ennugi, “géren gozlerin efendisi” olarak ad-
landirilan Ea ve irili ufakh bir¢ok tanri da toplantiya katilmigtu.

Orada olanlarin tiimii planlarini hi¢bir insana ifsa etmeyecek-
lerine dair yemin ettiler, ¢linkii insan irkinin tiimii ortadan kaldiri-
lacakt1 ve bir daha da yeni bir baslangi¢ olmayacakti. Bu yemin et-
me toreni o zamanlar Sumer iilkesinin baskenti olan Surupak ya-
kinlarinda gergeklesmisti. Iki yiiz kirk bir bin iki yiiz y1l 6nce Igi-
gu’lar gokten inmisti ve o zamandan bu yana eski Badtibira, Larak,
Sippar ve Surupak sehirlerinde doniigiimli olarak krallik tacini gi-
yiyorlardi.

Benim babam olan Surupak krali Urbar-Tutus ile Ea arasinda
gayet siki dostluk baglari kurulmustu. Babamin, ¢ocuklarinin ve
hoglandig1 diger insanlarin cezalandirilmalari ve biiyiik tufan ile or-
tadan kaldirilmalari karari, bu tanriyr ¢ok lizmiistii. Yiiregi kederle
dolu olarak Surupak’a geri dondii, dogruca kral saraymna gitti ve
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kendisini aglama kuliibesine atti. Bu kuliibede dileyen herkes dile-
digi gibi i¢ini dokebilir ve sikintilarindan kurtulabilirdi.

Ea da kendisini rahatsiz eden sikintilarini anlatmak igin git-
misti oraya. Tam o sirada ben de tesadiifen oradan gegiyordum ve
onun kuliibeye girmesine sahit oldum. Bana ¢ok garip gelmisti bu
yaptigl, ciinkii o kuliibeye genellikle insanlar girerdi, bizim gele-
neklerimizle alay eden ve onlar bir ¢ocuk oyunu olarak goren tan-
rilardan biri ise, asla. Fakat simdi tanrlardan biri siradan bir insan
gibi davranmaktaydi. Cok sasirmistim ve soylediklerini duyabil-
mek i¢in kuliibeye iyice yaklagtim.

Tam o anda sesini duydum: ‘Soyleyeceklerimi dikkatle dinle
ey aglama kuliibesi! Ey duvarlar, ey saz ev; Urbar-Tutus ve oglu
Ziusudra hakkinda anlatacaklarima kulak kabartin! Sen yaslisin,
Urbar-Tutus ve bilememezlik i¢inde 6leceksin. Fakat oglun Ziu-
sudra heniiz ¢cok gen¢ ve bagina gelecekleri hak etmesini gerekti-
ren bir giinah iglemedi. Surupakli Ziusudra, duy beni!:

Simdiye kadar gelmis gecmis tiim sel baskinlarindan ¢ok da-
ha biiyiik bir tufan inecek basiniza. Bu defa su her seferinde oldu-
gu gibi kuzeydeki daglardan degil, giineydeki denizden gelecek.
Insanlarin oturdugu evlerden birkag¢ kat daha biiyiik olan bir sel
dalgas1 ayn1 anda tiim nehirleri dolduracak ve goz agip kapayana
kadar tiim tilkeyi en yiiksek daglarin doruklarina kadar sular altin-
da birakacak. Bu nedenle acele etmek sart. Yapilmasi gerekenleri
sOyliiyorum sana: Bu evi yik ve sarayindaki tiim tahta malzemeyi
al. Sonra sana tarif edecegim gibi bir gemi inga et. Tiim servetin-
den vazge¢ ve canini kurtar, sahip oldugun en degerli seyleri al ya-
nina sadece: Canini, karimi ve aileni. Bulabildigin tim hayvanlari
da yanina al, hem faydali olanlari, hem de insanlar agisindan bir
ise yaramaz gibi goriinenleri. Her seyden once bulabildigin tiim
kelerleri toplamaya gayret et, onlar eski zamanlardan kalan hay-
vanlardir ve tanrlar i¢in kutsaldir. Bitkilerin, ¢i¢eklerin ve agagla-
rin tohumlarindan da al yanina. Cok fazla olmalarina gerek yok,
her cinsten birkag ¢ift canli, soylarim1 devam ettirmek i¢in yeterli
olacaktir.

Insa etmen gereken geminin Glgiilerini sana tam olarak vere-
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cegim. Dort koseli yap gemiyi. Eni ve boyu birbirine esit olsun, ya-
ni Apsu’yu tasavvur ettiginiz gibi. Insanlarin Apsu’yu zihinlerinde
nasil canlandirdigimt biliyorsun Ziusudra: Yeraltinda bulunan ve
yeryiiziiniin tiim tatli sularinin i¢ine aktigina inanilan bir havuz.
Ben Apsu’nun bigimini bir kiip olarak kabul ediyor ve onu yeralti
su seviyesi olarak adlandiriyorum, fakat nasil tasavvur edildigi su
andaonemli degil, yeter ki sana soyleyeceklerimi aynen yerine getir.’

Kulagimi saz evin duvarina dayadigim igin soylediklerinin tii-
miinii iyice isittim. Tanrinin bana s6yledikleri beni o kadar heye-
canlandirmist1 ki, orada oldugumu gizlemeyi unutarak bagirdim:
‘Tiim emirlerini aynen yerine getirecegim yiice efendim Ea. Fakat
sOylediklerini yalniz benim ve ailemin bilmesi gerekiyor; fakat ya-
pacagim igleri sehirden,.halkimdan ve ihtiyar meclisinden nasil
gizleyecegim? Ne yaptigimi sorduklari zaman onlara ne cevap ve-
recegim?”

Ea beni duymus olmasina ragmen soylediklerime aldirnig bile
etmeden saz duvarla konusmaya devam etti: ‘Saz duvar, saz duvar,
dinle beni! Ve sen de, hizmetkirim Ziusudra, s6zlerimi isit. Insan-
lara soyle soyle: Tann Enlil artik bana iyi davranmak niyetinde de-
gil. Ogrendigime gore bana biiyiik bir hing besliyormus; bu neden-
le sehri terk etmeye ve bir daha onun hiikiimranlk bolgesine ayak
basmamaya karar verdim. Tiim tatli sularin toplandig1 Apsu’ya ine-
cek ve bundan boyle efendim Ea’nin yaninda oturacagim, onun sa-
dece bilgelik tanrisi1 degil, aym1 zamanda derin denizlerin tanrisi ol-
dugunu da biliyorsunuz. Onun saraymna yerlesecegim ben de, bura-
dan giderken de ona sunmak icin yanimda insanlar, hayvanlar ve
aletler gotiirecegim. Siz geride kalanlar i¢in bol bol yagmur yaga-
cak. Hava tanriss1 Wer size zenginlikler hediye edecek ve hiz-
metkari Iskar da yemeniz i¢in kuslarin, baliklarin ve bugdayin bol
miktarda yetismesini saglayacak.

Bunlari inandiricl bir sesle soylemeyi ihmal etme sakin. Bii-
yiik bir yalan olmasina ragmen sana gosterebilecegim tek kurtulug
yolu bu, ¢iinkii insanlar tanrilarin arzusu dogrultusunda yok edil-
mek zorunda. Geminin yapimu i¢in gerekli olan diger degerleri sa-
na sOylemeyecegim, hepsini ezberleyene ve kavrayana kadar ¢ok
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zaman geger, ¢linkii ¢cok fazla say: var. Onlarn tiimiinii bir kil tab-
lete yazdim ve buradan giderken o tableti yanima almay1 unutaca-
gim. Onu al ve kimseye gosterme, fakat yine de birisi onu goriip
de ne oldugunu soracak olursa, onlarin riiyanda gérdiigiin birtakim
sayilar oldugunu, unutmamak igin de tablete yazdigini sdyle.’

Ea bu sekilde beni tanrilarin sirrina vakif ettikten sonra agla-
ma kuliibesini terk etti ve gercekten de tableti orada birakti. Table-
ti alarak babam Urbar-Tutus’un karsisina ¢iktim ve tiim bildikleri-
mi ona anlattim, fakat bana inanmadi. O kadar ¢ok 6fkelendi ve
heyecanland: ki, sonunda yaslh kalbi bu yiike dayanamayarak cat-
ladi. Zaten ¢ok yash oldugu ve uzun siiredir 6liimii bekledigi i¢in,
6limii ne benim, ne de ailem igin siirpriz olmadi. Yas toreninden
hemen sonra biiyiik meydanda halkimi topladim ve onlara Ea’nin
istedigi gibi hitap ettim. Davraniglarimin ger¢ek nedenini hi¢ kim-
seye sOylemedim ve herkes anlattiklarimin tiimiine inand:.

Adamlarima birgok agag kestirdim ve civardaki tiim tahtalari
toplattim. Aglama kuliibesini ve sarayimin bir boliimiini yiktira-
rak, elde ettigim malzemeyle geminin catisin1 kurdurdum. Yiizol-
¢limii neredeyse bir tarla biiyiikliigiindeydi, dis duvarlar1 on kere
on iki ellen yiiksekliginde yaptirdim, sintine ve giiverte ol¢iileri de
aymiydi. Diilgerler tahta kalaslar getirdiler, gemi ustalar1 da onlari
birbirlerine eklemek i¢in kenetler ve kosebentler hazirladilar. Co-
cuklar da govdeyi kalafatlamak i¢in karasakiz topladilar.

Geminin ¢atis1 tamamlandiktan sonra alt1 ara zemin yaptir-
dim; boylece tam yedi ayr1 kat elde ettim. Her kati ise dokuz par-
caya ayirdim, boylece birbirinden bagimsiz toplam altmis li¢ ka-
mara elde ettim. Alabora olma tehlikesini bertaraf etmek i¢in en alt
katta birbirinden ayr1 dokuz su tahliye odasi yaptirdim.

Sonra da gemiyi hareket ettirmek i¢in gonderler ve lazim olan
tiim diger seyleri hazirlattim. Govdenin kalafatlanmasi igin alt1 su-
tu karasakiza ve li¢ sutu zifte ihtiyacim vardi, toplam olarak ¢ok
biiyiik bir miktardi bu. Geminin ingaatinda bir¢ok is¢i ¢aligtiriyor-
dum, onlara o kadar iyi bakiyordum ki, neredeyse her giin bir bay-
ram havasinda gegiyordu. Onlar i¢in her giin Okiizler kestiriyor,
koyun ve kuzular gevirttiriyordum. Igmeleri i¢in ise bol bol bira ve
sira veriyor, kirmizi ve beyaz sarabi neredeyse su gibi akitiyordum.
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Nihayet kaba ingaat bitince tiim ¢aliganlar igin biiyiik bir s6len
tertip ettim. Hepsi de icmekten ve mutluluktan sarhos olmugtu. O
esnada ben geminin en onemli hesaplamalarini yapmakla mesgul-
diim. Ea’nin tabletini anlamak ¢ok zordu, ¢iinkii iizerinde benim si-
radan insani zekdmin kapasitesini asan pek ¢ok sey yaziliydi. Me-
sela geminin tami tamina lgte ikisinin suyun i¢inde kalmasi igin,
geminin alt ve iist kaplamalarinin 6zel olarak hesaplanip yerlestiril-
meleri gerekiyordu. Muazzam biiyiikliikteki gemiyi kiitiikler iize-
rinde yuvarlayarak suya indirmek ise, bash bagina bir meseleydi
zaten.

Her sey Ea’nin istedigi gibi tamam oldugu vakit, sahip oldu-
gum altini, glimiigii, deger verdigim tiim egyay: ve tiim yasam to-
humlarin1 gemiye yiikledim: Yardimcilar1 ve ¢ocuklariyla beraber
tiim ailemi, tarlada yasayan hayvanlari, ormanda ve havada yasa-
yan hayvanlari, bozkirda ve ahirlarimda yasayan tiim hayvanlari,
en onemlisi de, Ea’nin istedigi gibi, diinyanin en eski sahidi olan
kelerlerin en giizellerini. Biitiin bir kat1 yeryiiziinde var olan tiim
tiirleri yasatacak sayida bitki tohumu ve fidan ile doldurdum, bu
arada hepimize giinler ve haftalar boyunca yetecek kadar bi.gday
ve yiyecek yiiklemeyi de ihmal etmedim elbette. Sonra da zeminin
yapiminda ¢alisan zanaatg: ustalarinin ofullarina benimle birlikte
gemiye binmelerini, karilariyla ¢ocuklarini da yanlarinda getirerek
geminin merkezine yerlestirmelerini sdyledim.

Tufanin tam olarak ne zaman kopacagini iyi biliyordum, ¢iin-
kii Ea bana vaktini bildirmisti: ‘Harekete ge¢me giinii geldigi vakit,
gokyiiziinde gorilmemeleri imkansiz olan alametler belirecek ve
normal olmayan olaylar vuku bulacak. Gokten sabahlar1 hamur is-
leri yagacak, aksamlan ise bugday. O zaman geldiginde gemiye
bin, kapiy kilitle ve Surupak’ta yasadigin her seyi geride birak.
Hic korkma, daima ileriye bak ve sunu diisiin: Biiyiik tufan ile Su-
mer iilkesi sularin altinda kalacak ve bundan sonra hicbir sey bir
zamanlar oldugu gibi olmayacak.’

Ve sonunda o giin geldi. Gokten sabahlar1 hamur isleri, ak-
samlar1 da bugday yagmaya baslayinca, hareket saatinin geldigini
anladim. Etrafima bakindim ve gokyiiziiniin ¢ok korkung¢ goriindii-
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giini fark ettim: Rengi ayn1 anda hem kirmizi, hem lacivert, hem
de siyahti, kapkara bulutlar sanki diinyayr bogmak istercesine bir
araya toplaniyordu. Bu durum karsisinda gemiye bindim ve kapiy1
ardimdan kilitledim. Tahta evi kalafatlayan Puzur-Amurri adli ge-
miciyi diimene gegcirerek, komutayi ona verdim.

Safak sokmeye heniiz baglamigt: ki, kapkara bir bulut ortiisi
gokyiiziinii kapladi ve aniden korkung bir firtinaya doniistii. Inanil-
maz siddette esen bir riizgdr tiim hinciyla karanin iistiinde esmeye
basladi, siddeti her gegen an daha da artiyordu. Iskar ve Wer sanki
iistiinliik kavgasi yapar gibi tepinip duruyorlardi, gokyiizii korkung
seslerle giirliiyordu ve ufkun habercileri olan Sullat ve Hanig asa-
giya yildirimlar yagdiriyordu. Kotii yeralt: tanrisi Erra gokyiiziiniin
catisim1 yirtarak gok okyanusunun asagi bosalmasim sagladi. Ni-
nurta yeryiiziindeki tiim denizlerin dengesini bozdu, sular kaplari-
na sigamadiklar i¢in 6nlerindeki dogal setleri zorlamaya basladilar.

Az sonra bu setler kulak tirmalayan catirtilarla yarilmaya bas-
lad1 ve korkung giiriiltiilerle yikildi; inanilmaz miktarlarda su kara-
ya akmaya baglamisti. Anunaki tanrilarinin yukari kaldirdiklar
mesaleler, tiiyler iirpertici 1giklariyla diinyanin alev alev yaniyor-
mus gibi goriinmesini sagliyordu. Gokyiiziinde oturan tanrilari bile
korku kaplamisti, ¢linkii karanlik aydinlig1 bastirmaya baglamigti.
Ugsuz bucaksiz yeryiizii aniden yere diisen toprak bir testi gibi ya-
rild1 ve kudretli giiney firtinasi biitiin bir giin boyunca var giiciiyle
esip durdu. Artik durdurmaya kimsenin giiciiniin yetmeyecegi az-
gin seller topragi olanca hagmetiyle kapladi, gok titredi ve yeryiizii
sarsildi. Cocuklarini gogiislerine bastirmig olan analar, 6liimciil or-
tiinlin altinda kaldilar. Yemyesil sazlar boyunlarini biikerek sulara
gomiildi, tarlalardaki olgun ekinlerin tiimii boguldu. Onii alinamaz
bicimde yiikselen sular, insanlarin ve doganin sekillendirdigi her
seyi orterek daglarin doruklarina dek yiikseldi. Kiikreyerek akan
sular asirlik agaglan koklerinden soktii, koca ormanlari yerle bir
etti, yeryiiziindeki tiim yasami ezip gecti. Tim insanlik, yasayan
her seyin tufana kars: verdigi amansiz savag sirasinda yok oldu. In-
sanlar birbirini goremez oldular; goktekiler bile géremiyordu onla-
r1, tiim diinya bir denize doniigmiistii.
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Tanrilar bu sinirsiz 6fke karsisinda gokyiiziine kagarak Anu
ile Marduk’un yanina sigindilar. Dayak yemis kopekler gibi pis-
mis, korkuyla beklesiyorlardi. Aniden Mama, yani Innin, dogum
sancilari tutmug gibi haykirmaya basladi: ‘Bir zamanlar kendi mut-
lulugumuz i¢in yarattigimiz her sey, su anda suyun i¢inde dagilan
¢amur gibi yok oluyor. Toplanti1 yaparak tufan kararini aldigimiz o
lanetli giinii hi¢ yasgamamis olsaydim keske! Hi¢ diisiinmeden in-
sanligin yok edilmesini kabul ettim, oysa simdi son derece hatali
bir karar aldigimiz1 goriiyorum. Insanlar1 bu yiizden mi yarattim
ben? Her seyin bosa oldugunu gérmek icin mi dogurmalarini ve
cogalmalarim sagladim? Cocuklarim yiginlar halinde 6liiyor suyun
icinde!’

Bunun iizerine diger tanrilar da artik tufanin 6nii alinmaz bir
hal aldigin1 gordiiler ve korkuya kapildilar. Anunaki ve Igigu’lar
birbirlerine sarilarak aglasiyordu, fakat harekete ge¢cmek igin ¢ok
gecti. Endise ve korku iginde beklemekten baska yapacaklar1 bir
sey yoktu artik.

Firtina alt1 gece ve yedi giin boyunca devam etti. Riizgar dur
durak bilmeden esiyor ve muazzam su kiitleleri kara parcalarim
kaplamaya devam ediyordu. Hatta su o kadar yiikselmisti ki, nere-
deyse gokyiiziinii bile istila edecekti. Ancak yedinci giiniin baglan-
gicinda giiney firtinasinin siddeti azalmaya baslad.

Bir miiddet sonra firtina dinmisti. Sel baskinlar1 da sona er-
misti, artik yeryiiziinii kaplamakta olan koca okyanus carsaf gibi
sakin ve hareketsizdi. Gozetleme deliginden bir kez daha digar
baktim ve her seyin yatigmig oldugunu gordiim. Biiyiik bir sessizlik
hiikiim siiriiyordu yalnizca, tiim insan irki bogulmus ve ¢amura do-
niigmiisti. Gemide diz ¢okerek aglamaya basladim. Goz yaslarim
tiim yiiztimii kaplamisti, ¢iinkii felaketten yalmiz bizim kurtuldugu-
muzu biliyordum. Insan irkindan geriye sadece gemiye siginan in-
sanlar kalmigt1.

Sonunda ¢at1 kapagini agarak disariya baktim. Giinesin parla-
masina ragmen hava hala ¢ok nemliydi, gokyiiziinii boydan boya
kaplayan gokkusagi bunu kanitliyordu. Biitiin bir giin boyunca et-
rafima bakinarak sularin ¢ekilmesini ve karanin géziikmesini bek-
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ledim. On iki ¢ift saat uzakhkta bir kiy1 gérdiim ve gemiyi dogruca
o tarafa yonelttim. Sudan bir ada gibi yiikselen kara pargasi, aslin-
da Nisir daginin zirvesiydi. Bugiin Tokma Dag ad: veriliyor ona,
nerede oldugunu sorarsan, Zagros daglarinin dogusunda bulun-
maktadir. Dedigim gibi, gemiyi o tarafa yonelttim ve giddetli bir
sarsint1 ile karaya oturdugumuzu anladim. Neyse ki gemide nemli
bir hasar meydana gelmemisti.

Birinci, ikinci, ti¢iinci, dérdiincii ve beginci giinler Nisir da-
gimin kayalarina oturmug bir vaziyette kalakaldi gemi, bu arada su
seviyesi giderek diisiiyor, ada da biiyiidiikge biiyiiyordu.

Nihayet yedinci giinde bir giivercini disar1 salmaya karar ver-
dim. Ellerimin arasindan ugup giden hayvan, aksam olunca tekrar
geri geldi. Sonra bir tane de kirlangi¢ saldim, fakat o da bir siire
sonra geri dondii, ¢linkii iizerine konup dinlenebilecegi bir yer bu-
lamamigti. Nihayet bir kara karga salmaya karar verdim, hayvan
uzun siire ucgtuktan sonra sularin ¢ekildigini ve karalarin ortaya
¢iktigin1 gormiis olacak ki, gemiye geri donmedi.

Bunun iizerine geminin biiyiik lombar kapaklarim1 agtim. In-
sanlar ve hayvanlar yeryiiziinii tekrar yasamla doldurmak iizere
dort bir yana dogru dagilip gittiler. Kurtulmustuk. Siikran duygula-
riyla dolu olarak Nisir daginin tepesinde biiyiik bir sunak atesi ya-
karak Ea’ya degerli armaganlar, diger tanrilara da yiyecek ve ige-
cekler sundum. Biiyiik tiitsii kaplar:1 hazirlattim ve i¢lerinde sedir,
miir ve diger giizel kokulu agaclardan yaktirdim. Bir siire sonra
tanrilar beni fark etti. Onlar i¢in hazirlattigim armaganlar1 da go-
riince, sevingle yeryiiziine geri dondiiler.

Gokten dosdogru gemimin yanina inmiglerdi; hayret ve tak-
dirle onu incelemeye bagladilar. Simdilerde adina Innin veya Ma
denilen Mama, kocas1 Marduk’a, Anu’ya ve diger tanrilara dondii:
‘Boynumda tagidigim lazulit tagindan yapilmig su muskanin iizeri-
ne yemin ederim ki, bugiinii sonsuza dek unutmayacagim. Tanrilar
kendilerine sunulan i¢kiyi kabul etsin ve insanlarla barigsin. Sade-
ce Enlil onlardan uzak dursun, ¢iinkii 6fkesine hakim olamayarak
tufan fikrini ortaya atan ve insanlarimin mahvolmalarina sebep
olan ondan bagkasi degil.’
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Fakat az sonra Enlil de gokten agag: indi, gemimi ve beni go-
riince fena halde 6fkelendi ve diger tanrilarla kavga etmeye basla-
dr: “Bu 6limlii nasil olup da kurtulmay: basarmig?” diye bagirds,
“hanginiz yardim etti ona? Hani hig¢birinin kurtulmasina izin ver-
meyecektik?”

Enlil'in oglu olan Ninurta cevap verdi: ‘Ea’dan bagka kim
olabilir ki bu? Ne de olsa bilgelik tanrisi o. Biitiin giin diigiiniip ta-
sinip kafasinda bizden gizli planlar yapiyor. Eminim ki bizden sak-
ladig1 emellerini gergeklestirmek icin bu insanlarin tufandan kur-
tulmalarini saglamigtir.’

Bunun iizerine Ea Enlil’e donerek agti agzini, yumdu goziinii:
‘Ya sen, her zaman o kadar akilli oldugunu sdyleyen bas tanri, na-
sil oldu da bu kadar aptalca bir fikri ortaya atabildin? Senin yiiziin-
den az kalsin biz de yerimizden yurdumuzdan olacaktik! Hatalara
hatayla cevap verilmez. Kotii davraniglar da kotiiliikle cezalandiril-
maz. Onlardan daha yiiksek sesle bagirarak insanlarin giiriiltii yap-
malarini 6nleyemezsin. Dehsetli bir tufan yerine insanlarin sayisinm
azaltacak tehlikeli bir aslan, ya da kana susamig bir kurt siiriisi
gonderebilirdin asagiya. Veya Samas’in kizgin solugunu kullana-
rak tarlalardaki tiim ekinleri kurutabilir, insanlarin tam yedi y1l bo-
yunca aghk ¢ekmelerini saglayabilirdin. Su yerine veba tanris1 Ura
diinyay1 kasip kavurabilir ve insanlar1 bogup 6ldiirebilirdi. Insanla-
rin sayisini azaltmak ve belli sinirlar dahilinde tutmak igin o kadar
¢ok yontem var Kki...

Tanrilarin sirlarini insanlara ifsa ettigime dair suglamalarini
ise kesinlikle kabul etmiyorum. Benim tiim yaptigim, insanlarin ig-
lerini dokmek i¢in inga ettikleri Surupak’taki saz evin duvarlarina
konusmak oldu. Insanlarin en akillilarindan biri olan Ziusudra, ba-
na goriinmeden tim soylediklerimi dinlemis. Kurtulmak i¢in bir
gemi inga etmekle, akil ve bilgelik dolu bir davranigta bulunmadi
m1? Gokyiiziinde onunla yaptifimiz barigin alameti olarak bir gok-
kusagi belirmedi mi? Sen de insanogullariyla barig artik, bundan
sonra onlara yumusak ve iyi niyetli bir tanr ol, hata yaptiklarinda
onlara dogru yolu goster.’

Bunun iizerine Enlil gemiye ¢ikti, karimi ve beni ellerimizden
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tutarak oniinde diz ¢okmemizi istedi. Sonra eliyle alnimiza dokun-
du ve bizi kutsadi: ‘Ziusudra ve karisi siradan insanlardi, fakat san-
ki birer tanriymis gibi davrandilar. Bu andan itibaren de onlar gibi
yasasinlar. Oturacaginiz yer ise diger tiim insanlardan uzakta, ula-
stlmaz bir mesafede olacak.’

Bunun iizerine tanrilar bizi alarak goge ¢ikardilar. Biiyiik tu-
fanin tiim izleri silinene kadar bir miiddet orada kaldik, sonra da
bizi ‘Mutlular adas1’ dedikleri Tilmun’a indirdiler. O zamandan bu
yana tiim diinyadan uzakta, tanrilarla birlik i¢inde yasiyoruz.”

Ziusudra konusmaya ara vererek, konugunun yiiziine
dikkatle bakti. Kararh bir insandi Gilgames. Fakat
geng yasina ragmen o kadar biiyiik bir yasam tec-
riibesi kazanmigt1 ki, daha onceki hayatini tiimiiy-
le unutmasi ve insanlardan uzakta miinzevi bir
hayat siirmesi neredeyse imkansiz gibi goriinii-
efﬁﬁ yordu. Sonunda bilgelige ulagacakti hi¢ siiphesiz,
o atesli maceraci daha simdiden olgun bir insan
olma yolunda emin adimlarla ilerlemeye basla-
* musti. Fakat Tilmun’da yasayan insanlar gibi, za-
= manin ve siradan insanlarin ihtiyaglarinin 6tesin-
de miinzevi bir hayat siirmesi i¢in yeterli miydi
bu? Hayir, Gilgames asla tanrilardan biri olarak anilmayacakti. Fa-
kat belki de onlarin istek ve kurallarina gore davranan biri olabilir-
di. Ziusudra bu konuda onu sinamaya karar verdi.

Dedi ki: “Yiizlerce y1l 6nce ben ve karim Utnasudra da senin-
le ayn1 durumdaydik. Fakat aradigin sonsuz hayati sana vermeleri
icin tannlan kim etrafina toplayacak? Insanlar igin 6nemli olan
seylere hild siki sikiya bagli degil misin? Basit bir sey dene: Alti
giin ve yedi gece boyunca uyumamaya ¢alig.”

Ziusudra sozlerini ancak bitirmisti ki, Gilgames aniden yolcu-
lugunun yorgunlugunu olanca siddetiyle hissetmeye bagladi. Uze-
rine korkung bir agirhik ¢oktii, uyku bir sis gibi her yanini sardi,
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oyle ki, gozkapaklarini agik tutmak igin bile biiyiik ¢aba harcamasi
gerekiyordu. Fakat ne yaparsa yapsin faydasizdi, gozleri giderek
kapaniyor ve bagi gogsiine diisiiyordu.

Tam o anda Utnasudra eve geri dondii. Ursanabi ile birlikte
tekneyi tamir etmisler, fakat Tilmun’da uygun tag bulunmadig! i¢in
biiyiilii kiireklerin yenisini yapamamusglardi. Odaya girince kocasini
yemek artiklarinin arasinda otururken buldu. Karsisinda uyuyan bir
yabanci vardi, fakat bu adam kendisine o kadar da yabanci degildi
artik, ¢iinkii onu ta uzaklardan ruhuyla gormiistii. Acima dolu bir
ifadeyle iizerine egildi ve suratina bakti.

“Heniiz ne kadar da gen¢” dedi, “fakat kader daha simdiden
bir daha asla silinmeyecek hatlar yontmus suratina.”

“Kendisi i¢in sonsuz yasami arayan bir adam o” dedi Ziusud-
ra. “Cok giiclii ve cesur, fakat buna ragmen gercek bir insan. Sura-
ya bak, uyku iizerine ¢okiip tiim bilincini ele gegirmis. Sislerin igi-
ne dalmig ve ruhu belirsizlikler arasinda dalgalaniyor.”

“Uyandir onu” dedi Utnasudra, “bunca zorluk cekerek astig1
yolu, huzur i¢inde geri donsiin. Kaderi beni ¢ok miiteessir etti, ba-
sina bir felaket gelmesini istemiyorum.”

“Boyle bir sey olmayacak zaten” diye karsilik verdi Ziusudra,
“sadece ¢ok yorgun ve hak ettigi uykuyu uyuyor. Uyandig1 zaman
simdiye kadar aldi1 yolda bir adim daha ilerleyecek. Su andaki
uyku onun igin bir sinav. Goreceksin karicigim, uyandifi zaman
uyumus oldugunu bilmeyecek. Uzun zaman boyunca riiya alemine
dalmis oldugunu kabul etmeyecek, aksine ¢ok kisa bir an i¢in dal-
mis oldugunu iddia edecek. Gergegi kabul etmesi icin, her giin bir
ekmek pisirmeni ve onun yanina koyman: oneririm. Her ekmek
icin de duvara bir ¢izgi ¢ek, boylece ne kadar uzun bir siire uyudu-
gunu kendi gozleriyle de gorebilir.”

Bunun iizerine Utnasudra bir pide pisirdi, Gilgames’in yanina
koydu ve duvara bir ¢izgi ¢ekti. Birinci ekmek tamamen kurudu,
ikincisi biiziigiip kiigiildii, tiglinciisii nemlendi, dordiinciisiiniin ren-
gi soldu, besincisi kiiflendi, altincisi az 6nce pigmisti ve yedincisini
tam firindan ¢ikarmak iizereydi ki, Gilgames uyandi. Tam bir hafta
boyunca uyumustu.
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Gerine gerine dogrularak saskin gozlerle Ziusudra’ya bakt1 ve
esneyerek dedi ki: “Konusman epey uzundu dogrusu, fakat soyle-
diklerinden gercekten ¢ok etkilendim. Beni istedigin gibi uyku si-
navindan gegirebilirsin.”

Ziusudra kahkahalarla giildi. Uzun yillardan bu yana ilk kez
boyle egleniyordu.

“lyi de, sen zaten tam bir haftadir uyuyorsun. Riiyalar alemin-
den az 6nce geri dondiin.”

“Olamaz” diye itiraz etti Gilgames, “yorgun diistiigiimii kabul
ediyorum, fakat tam uykuya dalmak iizereydim ki, beni diirtiikle-
yerek kendime gelmemi sagladin.”

Ziusudra daha da kuvvetli kahkahalar atarak, ona yerdeki pi-
deleri ve duvardaki ¢gizgileri gosterdi. “Say onlar1” dedi, “Utnasud-
ra’min her giin senin icin pisirdigi su ekmekleri say ve dikkatle
bak: Birinci ekmek tamamen kurudu, ikincisi biiziisiip kiigiildd,
ticlinciisii nemlendi, dordiinciisiiniin rengi soldu, besincisi kiiflen-
di, altincis1 bayatlad:1 ve sadece firindan yeni ¢ikan yedincisi olma-
s1 gerektigi gibi taptaze. Utnasudra duvara yedi ¢izgi ¢cekmisti ve
yemedigin tam yedi tane ekmek var. Yolculuk seni o kadar yorgun
ve bitap diisiirmiistii ki, tam bir hafta boyunca uyudun. Uyku sina-
vinda basarili olamadin, sevgili Gilgames.

Gilgames biiyiilenmis gibi once ekmeklere, sonra da duvarda-
ki cizgilere bakti ve Ziusudra’nin soylediklerinin tiimiiniin dogru
oldugunu kavradi. Ayn: anda da insani zayifliginin bilincine vardi
ve insanlar tanrilardan farkl kilanin ne oldugunu anladi.

“Vah halime!” diye inledi Gilgames, “6lim ve kardesi uyku
coreklenmis bir kere icime, daha ne yapabilirim, kimlere bagvura-
bilirim? Oliim her zaman yakin bana, geceleri uyurken yani basi-
ma oturuyor. Yasam bulmak i¢in nereye gidersem gideyim, oraya
benden once ulasarak beni bekliyor.”

Ziusudra ayaga kalkarak az once Utnasudra ile beraber iceri
giren hizmetkar1 Ursanabi’ye dondii: “Uyku sinavinda basarili ola-
madi. Tilmun’a gelmesi bir hataymis demek ki, ¢iinkii Mutlular
adasi onu kabul etmiyor. Kader kitabinda yazili olan yasamini siir-
mesi i¢in, geriye donerek insanlarin arasina karigmasi gerekiyor.”
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Ursanabi karsilik vermedi. Ziusudra konusmaya devam etti:
“Ona acimakla ve teknene almakla hatali bir davranigta bulundun
Ursanabi. Boyle bir seyi yapman sana kesinlikle yasaklanmamig
miyd1? Biiyiili gonderlere yeterince dikkat etmedigin i¢in parca-
landilar ve yenisini yapmak da imkansiz. Artik 6liim suyunu asa-
mayacaksin. Bu andan itibaren Mutlular adasi kapilarim tiim za-
manlar igin herkese kapayacak. Oliim ¢emberini bir kereye mahsus
olarak kirdiniz, ama ikinci bir kez basaramayacaksiniz bunu. Son-
suz yasamin taleplerine cevap vermekte aciz kalan bu adami diger
insanlarin arasina geri gotiirecek ve sen de hayatinin kalan giinleri-
ni orada gecireceksin. Tekneni adadan uzaklastiracak bir riizgar es-
tirecegim, fakat sadece bir tek yone esecek ve Mutlular adasina bir
daha asla donemeyeceksin.”

Yasalara karg1 geldigini bilen ve kendisini suglu hisseden Ur-
sanabi basgini 6ne egerek itiraz etmedi. Yiiziinde aci bir ifadeyle 6y-
lece duruyordu. Sonra sessizce 6liimsiiz insanlarla vedalasti. Gilga-
mes de aynisini yapti, ¢iinkii yillardir pesinde kostugu hedefe ulas-
tif1 anda, onu tekrar kaybettigini anlamisti.

Ziusudra iki erkegin ne kadar iizgiin oldugunu goriince tekrar
konusmaya basladi: “Buraya getirdigin adamin ¢ok fazla insani
ozellikler tagidigin1 gormiiyor musun Ursanabi? Elbisesini ve bede-
nini kendisine layik olmayan bir kir tabakasi kaplamis. Onu al ve
yikanma yerine gotiir. Iyice temizlensin ve kendini tiim kusurlarin-
dan arindirsin. Elbiselerini denize at, dalgalar onlar1 alip gotiirsiin.
Sonra ona benim elbiselerimden birini ver. Bunun ne anlama geldi-
gini biliyorsun. O elbise asla kirlenmez ve yipranmaz, riizgir ve
kotii hava kogullarindan etkilenmez, ¢ok uzun siire yepyeni kalir.
Gilgames, bir tane de alinlik tak bagina, seni yanls diisiincelerden
ve seytana uymaktan korusun. Sana verebileceklerim ancak bunlar.
Vatanin Uruk’a bu sekilde geri doneceksin; Mutlular adasi Til-
mun’un pariltist da yol boyunca sana eslik edecek.”

Her sey Ziusudra’nin istedigi gibi oldu. Ursanabi Gilgames’i
yikanma yerine gotiirdii ve onu kutsal suya soktu. Suyun derinlik-
lerine dalan Gilgames, iizerindeki kirlerle beraber, kendisini rahat-
siz eden diisiincelerden de arindigini hissediyordu. Sonra yeni elbi-
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selerini giydi ve Ursanabi’nin kendisine uzattig1 alinlig1 basina
bagladi. Son derece ince ve hafif bir kumastan yapilmist: iizerine
giydigi elbise, ama viicudunu dis etkilere kars1 gayet iyi koruyor-
du. Sadece bu adada yetigen bitkilerden dokunmus 6zel bir kumasg-
tan yapimist: ve nasil dokunacagim sadece Utnasudra biliyordu.
En ilging nokta ise elbisenin Gilgames’in viicuduna tipatip oturma-
stydl. Sanki 6zel olarak kendi viicut Olgiilerine gore dikilmigti.
Alinlik ise ferahlatici bir 6zellige sahipti, sanki saglarinin arasin-
dan siirekli olarak serin bir riizgar esmekteydi.

Bir kez daha aday1 boylamasina kat ettiler ve Gilgames bir
kez daha sonsuzluk mucizesine hayran oldu. Cayirlarin ve ¢igekle-
rin olaganiistii canliliktaki renklerini seyretti, giinesin altinda yata-
rak riiyalar goren, fakat aslinda uyanik olan kelerlerin parildayan
sirtlarini seyretti. Adanin kiyilarinda uzanan kayaliklan ve o anda
goziine diinyanin herhangi bir yerinden ¢ok daha giizel goriinen
masmavi gokyiiziinii seyretti. Diinyadan elini etegini ¢ekmis olan
ciftin herhalde diinyanin en eskisi olan ve ¢evresine inanmlmaz bir
huzur, rahatlik ve barig sacan kuliibesini seyretti.

Sonra da goziinde yaslarla Ziusudra ve Utnasudra’nin yanina
gelerek, onlara ebediyen veda etti. Utnasudra bu dokunakli veda-
lagmadan ¢ok etkilenmisti. Iki erkegin elini uzun uzun siktiktan
sonra, kocasina donerek ondan bir ricada bulundu: “Sonsuz yasami
bulmak i¢in inanilmaz eziyetlere katlanarak ve yorgunluktan ole-
cek bir halde buraya geldi, fakat buldugu sadece bilgelik oldu.
Siiphesiz bu da ¢ok 6nemli, hatta bir insanin yasami boyunca elde
edebileceklerinin en 6nemlisi. Fakat ona hediye edebilecegin bas-
ka bir sey daha yok mu?”

Ziusudra uzun uzun diisiindiikten sonra cevap verdi: “Adanin
gizli bir yerinde yetisen yasam otundan ona veremem, ¢iinkii bu ot
sadece bu adada yenmesi ve burada kalinmasi durumunda tesir
eder. Fakat oliimliilerin bilmedigi bir bitki daha var, o da hemen
hemen ayni etkiyi yapmaktadir. Onun sirrimi sana agiklamak isti-
yorum Gilgames. Dinle: Bu biiyiilii bitki denizin tabaninda belli
bir yerde yetigmektedir, Ursanabi nerede oldugunu biliyor. Bu bit-
ki kendisini yiyen kisinin —bir kereye mahsus olmak iizere— gengli-
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gini geri getirir ve yaglanmasini yavaslatir. Sonsuz bir yasam degil-
dir bu siiphesiz, fakat kalpteki huzursuzlugu yok eder. Karagaliya
benzer, ci¢egi giil seklinde bir bitkidir bu. Onu gordiigiin anda he-
men taniyacak ve dogru bitki oldugunu anlayacaksin. Sana verece-
gim veda hediyesi bu olsun.”

Gilgames diinyadan elini etegini ¢ekmis olan adamin 6niinde
derin bir siikranla egildi. Arkalarim donerek tek kelime etmeden,
yolculuga hazir olan teknenin kendilerini bekledigi kayaliklara yii-
riidiiler. Ursanabi tekneye yeni bir seren diregi dikmisti, Utnasudra
da oncekinden daha biiyiik ve saglam bir yelken dikmisti. Tekneye
ayak bastiktan, yelkeni fora ettikten ve tekneyi kiyiya baglayan ipi
¢ozdiikten hemen sonra, Ziusudra aniden en yiiksek kayanin iistiin-
de belirdi. Kollarini iki yana agmust1 ve elleriyle havada daireler ¢i-
ziyordu. Gokyiiziinden goriinmez bir seyler topluyordu sanki; onla-
11 ellerinin arasinda bigimleyerek riizgara doniistiirdii, tekneye dog-
ru savurdu ve yelkenlerin sismesini sagladi. Oliimiin sulan bir anda
kabardi, calkalandi, kopiirdii, ama tekne hizla ileri dogru atilarak,
kisa bir siire sonra adanin gevresini saran korkung ¢cemberi geride
birakti.

Normal denize ulasmiglardi simdi, artik sular bedenlerine deg-
se bile zarar vermiyordu onlara. Giineye dogru hizla yol aliyorlar-
di. Tilmun ise giderek kiigiiliiyordu, sonunda bir nokta haline gele-
rek gozden kayboldu.

“Ziusudra’nin s6ziinii ettigi yere varmamiza daha ¢ok var mi1?
Biliyorsun, denizin dibinde yetisen ve insanlarin kalplerindeki hu-
zursuzlugu ve yashhg yok eden bitkinin yetistigi yer” diye sordu
Gilgames.

Bu defa diimene ge¢mis olan Ursanabi cevap vermedi. Gilga-
mes dikkatle baktig1 zaman, yasli adamin aglamakta oldugunu gor-
dii. Hayattaki tek siginagini kaybetmisti, bir daha asla diinyalar
arasinda seyahat edemeyecekti. Insanlarin oturdugu yerleri higbir
zaman evi olarak benimseyememisti. Artik bir zamanlar Tilmun
kayikgisi ve Ziusudra’nin hizmetkar oldugu anilariyla avunacakti.
Bir de ugsuz bucaksiz deniz ile... Gilgames bagka bir sey sormadi.
Bir yandan yelkeni idare ediyor, diger yandan da gozleri bikip
usanmadan ufku arastirtyordu.
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Yarim giin boyunca yol aldiktan sonra,
ileride bir grup kiigiik ada gordiiler. Ursanabi dii-
meni o tarafa kirdiktan sonra, Gilgames’e yelkeni topla-
masini soyledi.

“Iste burasi” dedi ve eliyle sudaki bir bolgeyi gos-
terdi, “yerini tam olarak biliyorum, ¢iinkii su daha sig ol-
dugu icin, suyun rengi daha agik. Denizin sakin oldugu
Adey giinlerde neredeyse dibi gdrmek bile miimkiin.”

Gilgames teknenin kenarindan egilerek asagiya bakti.
%%& Denizin dibinde titrek ve bulanik da olsa, otlarla dolu bir ¢a-
¢ yir goriir gibi oldu. Uzun bitkilerin yumusak govdeleri su-
yun akintisinda sallaniyor ve sanki yapraklariyla el salliyordu.

“Bunlar deniz otlar1” diye agikladi Ursunabi, “deniz inekleri-
nin otladig1 cayirlar. Onlarin arasinda, sar1 kumlarin bulundugu
yerde, Ziusudra’nin tarif ettigi bitki yetigiyor. Adinin anlami su-
dur: ‘Insan ihtiyarken genglesir.’

“Hemen suya dalarak bir tane koparmak istiyorum” dedi Guil-
games, “fakat onu simdi yemek niyetinde degilim. Degerli hazine-
mi Uruk’a gotiirecek ve yaslilik giinlerim i¢in saklayacagim. lyice
yaslandigim zaman ise, gengligimi ve mutlulugumu geri vermesi
icin onu yiyecegim.”

Ayaklarina agir taglar baglayarak denize atladi. Taslar onu de-
niz otlarinin arasindaki sar1 kumlu bolgeye hizla indirdiler. Kara-
caliya benzeyen ve ¢icekleri giil gibi agan bitkiyi uzun siire arama-
sina gerek kalmadi. Genglik bitkisinden bir 6begin hemen karsisin-
da yetistigini gordii. Gilgames bigagini gekerek bitkilerden birini
sapinin dibinden kesti. Sonra da agir taglar1 ayaklarina baglayan ip-
leri ¢6zdii ve hafifleyen viicudu hizla su yiiziine ¢ikt1. Ursanabi eli-
ni uzatarak onun tekneye ¢ikmasina yardimei oldu.

Gilgames genglik bitkisini dikkatle inceledi, fakat goziine gar-
pan ilging bir 6zellik bulamadi. Yine de onu itinayla bir bez parga-
sina sard1 ve kiigiik ¢ikini kemerinin arasina sikica yerlestirdi.

“Sen de bundan yedin mi?” diye sordu kayik¢iya.
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Ursanabi evet anlaminda bagini salladi. “Cok, ¢ok uzun bir sii-
re once, yash bir adamken.”

“Simdi kag¢ yasindasin?” diye sordu Gilgames saskinlikla.

“Hatirlamiyorum” diye karsilik verdi Ursanabi, “benim ya-
simda bir insanin hafizasi bazen uzun zaman 6nce giizel ve 6nemli
olan seyleri unutuveriyor. Mesela bir zamanlar Mutlular adasina
gidip geldigimi unutmaya basladim bile... “Aciyla suratimi burus-
turdu, sonra da giilimsemeye ¢aligti. “Inan bana, bazen boylesi da-
ha iyi. Aksi takdirde bu kadar ¢ok seyi hatirlamamiz ve kavrama-
miz miimkiin olabilir miydi? Sonsuzluk ¢ok uzundur, fakat insanla-
rin hafizalar ise tam aksine ¢ok kisadir. Hepimiz kafamizda elege
benzer bir sey tasiyoruz Gilgames. Sadece ¢ok biiyiik seyler takilip
kaliyor orada, daha kii¢iik, daha 6nemsiz seyler ise asag1 diiserek
zaman iginde yok olup gidiyor.”

Yirmi ¢ift saat boyunca yol aldilar. Tam yiyecek ve icecekleri
tilkenmeye baslamisti ki, Ursanabi Gilgames’e donerek konugmaya
basladi: “Yarin bir adaya varacagiz. Orada erzakimizi tamamlayip
biraz dinlenebiliriz. Umarim rotamiz dogrudur, ¢iinkii bu gii-
zergahi kullanmayali ¢ok uzun zaman oldu.”

Olaganiistii giizellikte bir hava vardi; gokyiizi masmavi, de-
niz ¢arsaf gibiydi. Ugan baliklar teknenin iizerinden sigriyordu, bir
defasinda da kursuni-gri renkli biiyiik baliklardan olusan koca bir
siirii, tekneye uzun siire eslik etti. Fakat yol boyunca bagka bir tek-
neye rastlamadilar. Deniz yollarinin ¢ok uzakta bulundugu bir bol-
gedeydiler, insanlarin oturdugu kiyilar da buradan pek uzaklarday-
di. Gilgames giineste yan gelip yatmanin keyfini ¢ikartiyordu. Es-
mekte olan ¢ok hafif riizgarin yoniine gore arada bir yelkenleri dii-
zeltmekten bagka yaptig: bir ig yoktu. Sonsuza dek burada oturarak
yelkenleri idare edebilirdi ve heniiz genglik otundan bir pargacik
olsun yememis olmasina ragmen, i¢inin simdiye kadar tatmadigi
bir huzurla doldugunu hissediyordu. Bol bol vakti vardi artik, her
sey listiine uzun uzun diisiinebilirdi.

Ziusudra’nin sdylediklerinin bir kelimesini olsun aklindan ¢i-
karmamusti, Utnasudra’nin soylediklerinin de. Utnasudra, Siduri
Sabitu ve genelde pek konuskan olmayan Ursanabi, ayni tiirden in-
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sanlardi. Sehirde yasayan insanlardan son derece farkliydilar; onlar
gibi zaman kiigiiciik pargalara ayirarak kendi yaptiklar: bir planin
sinirlart dahilinde yasamak zorunda olmadiklar igin, sehirlilerin
hayal bile edemeyecekleri kadar 6zgiirdiiler. Yavas yavas kendisi-
nin de onlardan biri oldugunu kavramaya baslhyordu, o da i¢indeki
Ozlemin ve asla gerceklesemeyecek olan hayallerinin bir kurbaniy-
di. Gergegin ne oldugunu anlayamadan yasamda o kadar uzun me-
safeler kat etmisti ki... O gercekten de kendisi miydi? Ziusud-
ra’nin bilingaltina ektigi tohumlar yesermeye basliyordu. Gilga-
mes, diye konustu kendi kendine, kendini bulmak i¢in en emin yol-
da yiiriimeye basladin nihayet...

Ursanabi’nin soziinii ettigi adaya ulasamadan giin sona erdi.
Geceyi yiyeceksiz ve igeceksiz gegcirdiler, ertesi giin de durum de-
gismedi. Kayik¢1 giderek daha ¢ok endiseyle dolan gozlerini gok-
yliziiniin dort bir yanina ¢evirerek yoniinii saptamaya ¢aligtyordu.
Acaba —tiim dikkatine ragmen—rotadan mi sapmiglardi? Diisiinceli
diisiinceli kafasini kagiyarak sakalini sivazladi. “Anlamiyorum” di-
ye homurdand diglerinin arasindan, “ya adayr gérmeyerek ¢oktan
gectik yanindan, ya da aklimda kalanlar bagka bir gezinin anilar1.”

Nihayet serin bir gecenin sabahinda ufukta koyu renkli bir
kiitle belirdi. Yavas yavas bir adanin hatlar1 belirmeye baglamigti
Onlerinde.

Ursanabi gozlerini kisarak aday: inceledi. “Hatirladigim ada
degil bu” diye kararini bildirdi sonra. Ama ne fark ederdi ki? Bura-
s1 da iizerinde yiyecek ve i¢ecek bulunan bir kara pargasi, bir ada
degil miydi? Korunakl bir koya girerek demir attilar. Gilgames
karaya ¢ikarak aday: kesfe ¢ikti. Kayiker ise teknede onun doniisii-
nii beklemeye baslad.

Ada ¢orak ve tozlu bir yerdi. Kara kuru galilarla kaphyd: her
yani, yiriidiik¢e ayaklarinin dibinden kiigiik kertenkeleler kagisi-
yordu. Birka¢ tane ciliz tavsan ile a¢ kalmig akbabalari andiran
mavi-siyah kuslar ¢arpti goziine. Neredeyse adanin tiimiinii dolas-
mst1 ki, aniden Oniine eski bir kuyu ¢ikti. I¢inde kaynak suyu var-
d1 gercekten, fakat o kadar derindeydi ki, suya ulagmak icin ta di-
bine inmek gerekiyordu.
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Gokyiiziindeki giines olanca acimasizligiyla asagisin1 yakip
kavuruyordu. Gilgames iizerinde dolastig1 ¢orak topraklar kadar
kurumustu, asagidaki serin sularin arasina girip rahatlamak icin da-
yanilmaz bir istek duyuyordu iginde. Elbisesini ¢ikardi ve icinde
genglik otunun bulundugu ¢ikini kemerinin yanina koydu. Ciplak
olarak asag1 indi ve serin sularin i¢ine daldi. Gozlerini kapatip igin-
de bulundugu serinligin tadini ¢ikartmaya baglamigti ki, aniden ya-
kindaki bir ¢caliligin arasindan bir yilan ¢ikiverdi. Genglik otunun
etrafa yaydig: giizel kokuyu almis olmaliydi. Galiba ¢ikinin diigi-
mii de biraz gevsemisti. Yilan ¢ikinda buldugu kiigiik bir araliktan
iceri sizd1 ve genglik otunun —yapraklar1 ve govdesi de dahil olmak
lizere— tlimiinii istahla yedi. )

Tam bu anda gozlerini agan Gilgames, icinde genglik otunun
bulundugu ¢ikinin kimildandigini gordii. Birden kani buz gibi don-
du. Korkuyla sudan ¢ikt1 ve telagla ¢ikina yaklasti. Genglik otunun
son pargasini da mideye indiren yilan, yaklagmakta olan ayak ses-
lerini igitince iirkerek suya dogru kagmaya basladi. Siiriinmeye he-
niiz baglamigt1 ki aniden eski derisi yaprak yaprak soyuldu ve yeni-
si gilineste parlamaya bagladi. Yilan, gen¢lesmisti. Kuyunun kenari-
na ulastig1 zaman bir kez daha bi¢im degistirdi ve suya bir yumurta
olarak diisti. Oldugu yerde donup kalan Gilgames, her seyi gor-
miigtii. Titreyen ellerle ¢ikinin diigiimiinii ¢6zdii ve igine bakti
Kendisi i¢in o kadar ¢ok sey ifade eden genglik otundan geriye ufa-
cik bir parga bile kalmadigint dehsetle fark etti. Tim umutlar1 bir
kez daha yikilmist1!

Dizlerinin iizerine ¢okerek ¢ilginlar gibi aglamaya baglad1. Bir
anlik dikkatsizligi yiiziinden hayattaki en 6nemli varligin tiim za-
manlar igin yitirmisti. Kayik¢inin yanina dondiigii zaman, gozyas-
lar1 yanaklarindan sel gibi akiyordu.

“Bagima biiyiik bir felaket geldi Ursanabi!” diye bagirdi
“Tiim ¢abalarim, viicudumda agilan yaralar, alnimdan bosanan ter-
ler, tiim umutlarim ve yaptiklarim, hepsi bosa gitti! Biitiin bunlar1
neden yaptim? Bana ne faydasi dokundu? Bir yilana bitip tiiken-
mez genglik bagisladim, benim igin ise her sey bitti artik! Konug
benimle Ursanabi! Beni avutacak bir seyler soyle!”
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Kayik¢1 ¢ikina bakti. Iginin bos oldugunu ve genglik otunun
yok oldugunu hemen anladi. Bir anda diinyanin tiim acilarini igin-
de hissetti.

“Demek ki kaderlerimiz ayniymig dostum” dedi neden sonra,
“ikimiz de kendimiz i¢in en onermli olan seyleri bir anhk dikkatsiz-
ligimiz yiiziinden yitirdik. Is isten gegti bir kere. Sanmiyorum ki
denizin dibindeki tarlalar1 bir daha bulabileyim, hafizamin beni
giinden giine daha fazla terk ettigini hissediyorum. Aramanin hig-
bir anlami yok, ¢iinkii insan yasami ¢ok kisa, fakat deniz ugsuz bu-
caksiz.”

Bunun iizerine Gilgames bagirarak aglamaya ve yerde tepin-
meye bagladi. “Baskalarinin benden once sahip olduklari bana
layik goriilmiiyor!” diye bagirdi. “Ellerim bombos! Bunca ¢abala-
rimin tiimii bosa gitti. Keske Uruk’tan hi¢ ayrilmasaydim! Keske
gonderlerini par¢calamasaydim, keske teknene hi¢ ayak basmasay-
dim! Bos yere bu kadar hayal kirikligina ugramazdim o zaman!”

Evet, bunu neden yaptin ki? diye sordu iginden gelen bir ses
ona. Sevgilinin, Tehiptilla’nin kollarinin arasinda olmak ¢ok giizel
degil miydi? Her seyi 6grenmek icin dur durak bilmeden diinyay:
gezmen sart miydi? Sonugta kaderin aglarini insanlarin istedigi gi-
bi degil, kendi arzularina gore ordiigiinii anlamaktan baska ne gecti
eline?

“Hayir” diye bagirdi Gilgames, “bunu yapmam gerekiyordu!
Tilmun’a ulagmak ve tiim insanlardan uzakta yasayanlarin sonsuz
mutluluklarint gérmek zorundaydim! Cok sey gordiim ve cok sey
kavradim. Sadece buna bile deger her sey.”

O zaman neden boyle sizlandigin1 anlayamiyorum, dedi i¢in-
deki ses. Tilmun’da basina gelenleri diigiin. Onlar, her seyi kavra-
mak igin bir anahtar. I¢inde ¢igliklar atan mutsuzluk ise, benliginin
bazi seyleri hald kavrayamamis olan bir pargasi.

Boylece bir siire kendi kendisiyle kavga edip kaderine lanet-
ler yagdirdiktan sonra, yavas yavas sakinlesti. Bu arada Ursanabi
biraz serinlemek ve yiyecek bir seyler bulmak i¢in adanin i¢lerine
gitmisti.

Gilgames kiyida yalniz baginaydi. Hala derin derin i¢ gegiri-
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yordu. Ihtiyar kayik¢i uzun siire ortalarda goriinmedi, nihayet geri
dondiigii zaman ellerinde derisi yiiziilmiis bir tavsan sallaniyordu.
Tek kelime etmeden onu bir tasin iizerine koydu, odun toplad: ve
bir ates yakti. Sessiz bir dostluk iginde atesin basina oturarak tavsa-
n1 mideye indirdiler.

“Simdi ne yapmay diisiiniiyorsun?”” diye sordu Ursanabi ni-
hayet.

“Uruk’a geri donmeyi” diye cevap verdi Gilgames. Sanki
diinyanin en siradan meselesinden bahseder gibi konugmustu.

“lyi” dedi ihtiyar ve uyumak igin atesin kenarina kivrildi. Az
sonra horlamaya baglamigt1 bile. Gilgames ise daha uzun siire kiyi
boyunca dolasarak, yildizlari ve dalgalarin pariltilarini seyretti.

Acaba tiim bunlan anlatacagim insanlar, diye diisiindd, neler
sOyleyecegimi gercekten anlayabilecekler mi? Daha once higbir
insanin ayak basmadigi yollarda yiiriidiigiimii kavrayabilecekler
mi? Bedenim toz haline doniistiigii zaman, beni hatirlayacak bir ki-
si cikacak m1 acaba? Evet, Uruk ¢evresindeki magrur ve muazzam
duvar heniiz sapasaglam ayakta. Uzun siire de zamanin etkilerine
direnecek. Biliyorum, giiniin birinde insanlar artik orada yasama-
yacaklar ve ¢ol her tarafi kaplayacak. O zaman bile baskalari gelip
kumlan kazacak ve saskinlikla soyle diyecekler: Suraya bakin! Bu
Gilgames’in yaptirdig1 duvar degil mi? Bu diisiince beni teselli edi-
yor, fakat boyle olmasa bile, ardimda biraktigim tiim izler toz hali-
ne gelip yok olsa bile, bunun i¢in simdiden iiziilmeye hi¢ gerek
yok. Hayatimi dolu dolu yasamadim mi? Her saniye benim igin
o6nemli degil miydi? Ziusudra’nin 6gretisi bana 151k tutacak, artik
cevreme goren gozlerle bakacagim. Bos seylere baglanmanin ne
faydasi var? Ben, benim! Belki de uzaklardaki Uruk’ta beni diigii-
nen ve hasretle bekleyen biri vardir. Fakat bundan sonra karsilasa-
cagim ve yasayacagim her seye, Tilmun’da yasayanlardan birinin
gozleriyle bakmaya ¢alisacagim. Tanrilar var mi, diinya sonsuz mu
degil mi, kainat bir labirent mi, yoksa bir cember mi, yasamin anla-
mi tiim insanlar i¢in aym mi, yoksa herkes i¢in bir daha yaganmasi
olanaksiz farkli anlamlari m1 var? Bir tek kez bile parlayan bir yil-
diza tiim ruhumla baktiZim zaman, parildayan denizin giizelligini
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seyrettigim zaman ve riizgirin oksamasini tenimde hissettigim za-
man, biitiin bu sorular benim i¢in aniden dnemini yitiriyor. Her an,
her saniye bir karar vermek ve bu karari gergekten ruhumla hisse-
dip hissetmedigimi diisinmek zorundayim. Sadece bu bile yeter
bana, bu kadari bile yasamima yeterince anlam kazandiriyor.

Gilgames birden ¢ok yorgun oldugunu hissetti. Az 6nce ¢ok
biiyiik bir kayip yasamasina ragmen, yatmaya hazirlanirken garip
bir siiklinet vardi icinde. Derin ve riiyasiz bir uykuya dald:i sonra.

Ertesi sabah, tekneye yeteri kadar icme suyu ve yenebilecek
birkag bitki kokii yiikledikten sonra, tekrar denize agildilar. Kayik-
¢1 bu defa rotayr doguya ¢evirmisti, dosdogru dogan giinesin iizeri-
ne dogru gidiyorlard: simdi.

Ogleye dog-
5 ru riizgdr sid-

detini artirdi. Kiigiik yel-
ken neredeyse patlayacakmig gibi
sisiverince, tekne bir anda ileri firlayiverdi. Kayik¢inin surati endi-
seyle kararinca, gokyiizii de onu taklit etti. Kapkara bulut kiimeleri
bir anda giinesi orttii. Heniiz yagmur yagmiyordu ama giderek sert-
lesen ve sonunda firtinaya doniisen riizgar, denizi 6fkeyle kamgila-
yarak dalgalari sertlestirmeye baslamigti.

Az sonra riizgar sasirtici bir hizla doniiverdi ve bu ani darbe-
ye dayanamayan yelken boydan boya yirtildi. “Dikkat!” diye ba-
gird1 Ursanabi ve durumun daha kétiiye gitmesini engellemek icin
direge dogru kostu. Can havliyle keten bezlerle bogusmaya basla-
di1, fakat ana yelkeni indirmeye muvaffak olamadi. Firtinanin bir o
yana, bir bu yana savurdugu yelken, az sonra paramparga bir halde
giiverteye diistii.

Baslarina gelecek olanin hepsi bu degildi ama. Firtina git gide
siddetleniyordu, kii¢iik tekneyi dev dalgalar arasinda bir ceviz ka-
bugu gibi oradan oraya savurmaya baglamist1 bile. Ursanabi’nin ve
Gilgames’in elinden, tiim giicleri ile seren diregine siki siki saril-
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maktan bagka bir sey gelmiyordu, ¢iinkii teknenin iizerinden agan
dalgalar, ilk is olarak tiim erzaklarin siiriikleyip gotiirmiislerdi.

Dalgalarin darbe iizerine darbe indirdigi kiiciik tekne, kontro-
liinii tamamen yitirmis bir halde yalpalayarak oradan oraya yuvar-
laniyordu. Bu arada gokyiizii kara-mavi bir renk alarak, giindiizii
geceye cevirmisti. Bulutlar ve su, haykirarak etrafina saldiran tek
bir kiitleye doniigmiistii. Az sonra gimsekler ¢cakmaya baslayarak
karanlig: yirttilar, sonra da gok giirlemesi geldi. Ayn1 anda bulutlar
patladilar ve bardaktan bosanircasina yagmur yagmaya baslad. iki
adam da tepeden tirnaga sirilsiklam kesilmisti, omuz omuza giiver-
tede yatiyor ve son saatlerinin ¢aldigini diisiiniiyorlardi. Firtinanin
ugultusu, yeralt1 diinyasindan gelen sesleri andirmaktaydi.

Boylece saatler saatleri kovaladi, ama firtina dinmek bilmi-
yordu. Tam aksine, giderek daha da siddetleniyordu. Riizgar delice
bir siirat kazanmgt1. Bir zamanlar tufan da buna benziyordu her-
halde, diye aklindan gegirdi Gilgames. Bagka bir sey de diisiineme-
di, ¢linkii tiim varligini direge siki sik1 yapigmaya adamigti. Fakat
tekne aniden siddetle sarsildi. Ya denizdeki bir kum tepesine, ya da
firtina yiiziinden géremedikleri bir kayaliga bindirmis olmaliydilar.
Carpigmanin siddetiyle Gilgames teknenin ta burnuna firlad: ve kii-
pesteye carparak durdu. Sirtinda ve omuzlarinda korkung bir aci
hissetmisti. Bu arada kulagina bagka bir ses daha gelmisti, hem de
karaya oturmaktan ¢ok daha tehlikeli bir ses. Basin1 yana gevirin-
ce, seren direginin kirilarak boylu boyunca tam yani basina devril-
digini gordii. Her sey o kadar ¢abuk olmustu ki, azicik yana gekil-
mesine yetecek zamani bile zor bulmustu.

Seren diregi giiverte ve dig kaplamalar:1 delip gecerek tekne-
nin, gdvdesinde olusan biiyiik delikten su almaya baglamasina ne-
den olmustu. Ursanabi neredeydi? Gilgames firtinanin i¢ine haykir-
di, fakat higbir karsilik alamadi. Goriis mesafesi neredeyse sifira
diismiisti ve dev dalgalar seren direginin bagladig isi tamamlamak
lizere giiverteyi dovmeye baglamist1.

Gilgames iki defa suya battigimi hissetti. Nefesi kesilmigti.
Gii¢ bela basini suyun iistiine ¢ikarip nefes almaya caligirken, de-
niz onu yeniden var giiciiyle siiriikleyip kendine ¢ekti. Kollarini de-
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li gibi saga sola sallarken, aniden bir tahta pargas: geldi eline. Can
havliyle bu tahta pargasina sarildi, bu arada azgin dalgalar tekneye
son darbeyi indirmisti. Biiyiik bir ¢atirt1 duyuldu ve tekne pargala-
narak batmaya bagladi. Kopiiren sularin bagina balyoz gibi inmesi-
ne ragmen, Gilgames tahta parcasini birakmadi. Tiim giiciiyle ken-
disini onun iizerine ¢cekmeye ¢alisiyordu.

Uzun siire ¢abaladiktan sonra nihayet bunu yapmay: basardi,
fakat o kadar yorgun diigmiistii ki, gozlerinin karardigini hissetti.
Bayillmamaya calistyordu. Ofkeli sular hala onu bir oyuncak gibi
savurup duruyordu. Gosterecegi en kiigiik bir zayiflik aninda, sula-
rin onu tahta pargasindan alacag: ve derinlere gomecegi kesindi.

Siki sikiya tahta pargasina yapigmaktan ve firtinanin dinmesi-
ni beklemekten bagka yapacag: higbir sey yoktu. Ona sonsuzluk
kadar uzun gelen bir zamandan sonra, yagmurun ve firtinanin niha-
yet azalmaya basladigini, denizin az da olsa sakinlestigini fark etti.
Dalgalar onu besik gibi salliyordu simdi. Bir anda bilincini kaybet-
ti ve sonsuz bir karanlifin igine diistii.

Uyandig1 zaman hala tahta parcasinin lizerinde yiizilkoyun
yattigim fark etti. Viicudunu hissetmiyordu. Sakaklarinda giim
giim oten bir agri vard, sol kolunu kaldirmaya ¢alistig1 zaman, ani
ve sasirtici bir sizi omuz bolgesini kapladi. Gozlerini kapayarak sa-
kinlesmeye ve agrilarinin ge¢mesini beklemeye basladi. Gozlerini
bir sonraki agiginda giindiiz oldugunu fark etti; bulutlar dagilmig
ve gilines onu 1sitmaya baglamist1. Bir kez daha kolunu kaldirmaya
ve bagini hareket ettirmeye ¢alisti; bu sefer daha kolay olmustu.

Etrafina bakindi. Ugsuz bucaksiz, sinirsiz ve sonsuz bir deniz
goriiyordu sadece. Ne tekneden, ne de onu pargalayan kayalardan
eser bile yoktu. Ursanabi de goriiniirlerde yoktu, Gilgames onun
onceki gece bogulmus oldugunu bilmekten ziyade hissediyordu.

Genglik otu bile seni bu sondan koruyamadi, diye diistindi
Gilgames Ursanabi’'nin denize gomiildiigii istikdmete bakarak.
Ona duydugu sayginin bir ifadesiydi bu diisiincesi. Bu arada yavag
yavas kendi caresizliginin de bilincine varmaya bagliyordu. Engin
denizde dalgalarin oyun oynadig ¢aresiz ve zavalli bir oyuncak gi-
biydi.
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Bu sekilde bir siire siiriiklendikten sonra, dikkatli hareketlerle
gerindi ve tahta parcasinin iizerine elinden geldigince rahat bir bi-
cimde yerlesmeye calisti. Basindaki ve omzundaki agrilar iyice
azalmisti. Biitiin giin boyunca ufku gozetleyerek bir kara pargasi
gormeye c¢alisti. Aksam olup hava kararmaya yiiz tuttugu zaman,
kurtulma iimidi azalmigti. Serin gece havasi onu titretiyordu. Tah-
tann iizerinde takirdayan dislerle yatarken, aklindan gegen tek dii-
slince biraz olsun 1sinabilmekti. Fakat her zaman uyanik olmali ve
tahtaya siki siki tutunmaliyd, ¢iinkii hald dalgalar aniden sinsice
kabarmaya devam ediyordu, dikkatsiz bir aninda onu tahtadan asa-
g1 siiriiklemeleri igten bile degildi.

Boylece titreye titreye hayatinin en uzun gecesini gegirdi, sa-
fak soktiigii zaman kendisinin de islak ve cansiz bir tahta pargasi
oldugunu diisiinmeye baslamsti.

Giin dogdu. Hava 1sinmaya baslamisti. Kendisine gii¢ veren
giinesi ve giin 151811 sevingle selamladi. Fakat giin Gilgames’in
kendisinden beklediklerini yerine getirmedi. Sona erdigi zaman,
deniz héla sonsuz ve sinirsizdi.

Gilgames kendi kendine konugsmaya baslamisti. Yola ¢iktig:
giine ve kendisine lanetler yagdiriyor, fakat tanrilara kotii bir s6z
soylemiyordu. I¢ine diistiigii durumun tek sorumlusu kendisi degil
miydi? Kendisinden baska hi¢ kimseyi suglayamazdi. Bu arada
giin sona ermisti. Tekrar gece oldu ve bu defa bir 6ncekinden daha
uzun siirdii.

Gilgames’in zihni, kesin bir agiklik ve koyu bir bulaniklik ara-
sinda gidip geliyordu. Giderek daha fazla konusuyordu kendi ken-
dine; sorular ve cevaplar birbirini izliyordu. Tiim hayatin1 bastan
sona gozden gecirmeye ve sorgulamaya baslamisti, nasil olsa bu-
nun igin bol bol zamam vardi. En 6nemsiz davraniglarimi bile akli-
na getiriyor, yaptiklarinin dogru olup olmadigini kendine soruyordu.

Cevaplarinin tiimii ise ona cesaret vermekten ¢ok uzakti. Sik
stk yanilmis ve korkung hatalara diigmiistii, sonra da anilarini bilin-
caltinin derinliklerine gomerek yok etmeye ¢aligmisti. Mesela sedir
ormanlar1 macerast. Neden bu kadar ¢ok tahtaya sahip olmak iste-
misti? Neden o kadar ¢ok aga¢ kesmisti? Sadece ise yaramaz sey-
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ler yapmak i¢in mi? Enkidu’nun devasd kapisi bile onun isine ya-
ramamugti. Sarayinin duvarinda ige yaramaz bir tahta pargasi ola-
rak duruyordu artik, asil yapiis amaciyla hi¢ ilgisi kalmamusti.
Agaclar... onlar da kendisi gibi bir yasam bi¢imi degil miydi?

“Agac” diye seslendi iizerinde yattig tahta pargasina, “bir za-
manlar canh bir agag¢ olan sen! Beni tagidifin ve yagamimi kurtar-
digin icin sana tesekkiir ederim. Sana ve tiim kardeslerine s6z veri-
yorum, bu andan itibaren higbir giinahkar el sizleri kesmeyecek.
Basit seyler yapilmak ugruna ziyan edilemeyecek kadar degerlisi-
niz. Hayatiniz bir balta darbesiyle son bulmamali. Uruk’a doner
donmez birgok aga¢ diktirecegim, bunlardan bir tanesi anilarimin
agaci olacak. ‘Anilar agacr’ diyecegim ona. Govdesine bir levha
astiracagim, lizerindeki yazit oradan gegen her yolcudan durup dii-
slinmesini talep edecek.”

Tahta pargasi cevap vermedi, verdiyse bile sesi o kadar hafifti
ki, denizin ugultusu arasinda kaybolup gitti.

Giinler ve geceler birbirlerini takip ederek akip gitti. Geceleri
dogan ay giinesin yerini aliyordu, ta ki giines yeniden yiikselene
kadar. Yoksa ayni anda m1 bulunuyorlardi gokyiiziinde? Yildizlar
goriiyordu gokyiiziinde Gilgames, gece ve giindiiz yildizlar. Yoksa
zamanlarin akisi arasinda bir fark kalmamig miydi? Onceden aglik
ve susuzluk ¢ekiyordu, ama sonra bunlari hissetmez oldu. Dudak-
lar1 ¢atlamis, agzi sismisti. Derisini bir tuz tabakasi kaplamigti, ya-
r1 yariya bir balik olmustu artik. Bazen hayret edilecek bir sekilde
karariyordu ¢evresi, o zaman bilincini yitiriyor ve ¢ok sonra uya-
nabiliyordu ancak... Yoksa her sey ayni anda mi1 oluyordu?

“Ben Gilgames’im, Uruk krali!” diye sesleniyordu baliklara
ve onlara yorgun bir hareketle el salliyordu.

“Biz de baliklariz ve hepimiz denizlerin kraliyiz” diye kargi-
lik veriyordu baliklar yiizgegleriyle onu selamlayarak.

Deniz suyu i¢gmeyi denedi, fakat i¢ini ates gibi yakti§1 ve mi-
desini altiist ettigi i¢cin, bunu yapmaktan vazgecti. Bir defasinda
mavi pullu, kirmizi karinlt bir balik ona dogru yiizerek soyle ses-
lendi: “Beni tut ve ¢ig ¢ig ye! Senin kurtaricinim ben!”

Gilgames bir an bile tereddiit etmedi, baligi kaptig1 gibi agzi-
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na gotiirdii ve sirttndan 1sirdi. Tad1 igrengti, fakat gercekten de yeni
bir gii¢ kazandirmisti ona. Yedigi tek balik, aldig: tek besin bunun-
la kaldi. Agik gozlerle rilya gérmeye baglamisti artik.

Yiizen bahgeler dans ediyordu etrafinda, deniz laleleri ve ugu-
san kadin sagina benzer tiil yosunlari ile doluydular. Denizin derin-
liklerinden garip yaratiklar ¢ikiyor, sessizce onu seyrediyor ve tek-
rar bilinmezlige gomiiliiyorlardi. Birden kocaman bir balik yiizerek
ona dogru yaklagsmaya basladi, bir ev kadar biiyiiktii ve agz1 ko-
piikler i¢indeydi.

Uzerinde bulundugu tahta pargasi onu dosdogru bu kopiiren
agza dogru gotiiriiyordu. Balik onun yanina geldi, durdu ve ona
saygisiz gozlerle bakti. Yilana benzer bir sey baligin arkasindan
kayarak denize diistii. Gilgames icgiidiisel olarak yilana sarild: ve
bunun bir ip oldugunu fark etti. Saglam, kalin bir halat. Baliga dog-
ru ¢ekildigini hissediyordu. Balifin golgesi lizerine diistiigii zaman
zorlukla gozlerini agti ve karsisinda duran koca gemiyi fark etti.
Kiipesteden asagi egilen esmer tenli adamlar, ellerini ona dogru
uzatiyordu. Onu yukari ¢ektiler. Altindaki tahta pargasi, saglam bir
giiverteye doniigmiistii. Degisik lisanlarda konusan bir¢cok adam et-
rafina toplanmist1. Iglerinden birini taniyordu; ama yurdunun lisa-
niyla konugmaya baslayinca sesini de tanidi: Kaptan Ebu el-Carca

Al 3‘? Ebu el-Carca’nin gemisi tika basa degerli hazine-
faff*  lerle doluydu. Denizin karsi kiyisindan gelmek-
& teydi, orada bulunan adalarla ticaret yapmus ve kor-
; kung firtinay1 kazasiz belasiz atlatarak buraya kadar
. gelmigti. Simdi de Firat irmaginin agzina dogru gidi-
yordu, elindeki mallar1 Mari’ye gétiirmek istiyordu.

“Kral Lamgi degerli taslar, kumaglar ve baha-
" ratlar bekliyor” diye giildii kaptan bol kazang bek-
lentisiyle. Oturduklar1 masada hararetli bir sohbete dalmislardi.
Gilgames kendisini ¢abuk toplamig ve eski kuvvetini kazanmistu.
Kendisini kurtaranin bu safran derili, cana yakin adamin olmasi ve
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yakinda sevgili Uruk’u tekrar gorecegi diisiincesi, onu ¢ok sevin-
dirmisti.

Hayir, Ebu-el Carca uzun yolculuklar1 boyunca ne Tilmun
adinda bir adadan s6z edildigini duymus, ne de bu tarife benzer bir
yer gormiistii. Bilinen tiim deniz yollarinin diginda bulunuyordu
Tilmun, kayik¢t Ursanabi de bogulduguna gore, artik hicbir gemi
oraya gidemeyecekti. Gilgames Tilmun’a yaptig1 yolculugu ve ora-
da bulundugu siirede bagina gelenleri uzun uzun anlatti. Ebu el-
Carca, Mutlular adasinda tiim insanlardan uzak olarak yasayan Zi-
usudra’nin hikayesini, 6zellikle de tufan faciasini dinledikten son-
ra, sagkinlikla basin: salladi.

Gilgames’in sozlerini bitirmesinden sonra da sunlar1 soyledi:
“Anlattiklarin kulaga son derece inanilmaz ve olaganiistii geliyor
ki, senin masallardan ve yalanlardan hoslanmayan biri oldugunu
bilmesem, sozlerinin dogrulugundan siiphe ederdim. Ziusudra’nin
tufan hakkinda anlattiklarinin benzerleri, benim halkim tarafindan
da biliniyor. Adalarda oturan insanlar, 6zellikle de yash bilgeler,
bu olaydan bahsediyorlar hala. Yeryiizii sakinlerinin tiimiinii hazir-
liksiz yakaladigina ve var olan her seyi yok ettigine gore, gercek-
ten de ¢ok korkung bir felaket olmaliymis. Ziusudra’nin s6yledik-
leri ¢ok inandiric1 geldi bana, ¢iinkii benim iilkemdeki bilgeler de,
¢ok eski zamanlarda olan bir tufandan kurtulup, daglara siginan in-
sanlarin torunlari olduklarimi 6ne siirerler. Bu insanlar her tarafa
yayilmig olmalilar demek ki, ¢iinkii diinyanin birgok bolgesinde
aym hikdyenin anlatildigini biliyorum.”

“Ziusudra’nin dogruyu soyledigine eminim” diye belirtti Gil-
games kesin bir sesle, “o yalan sdyleyemeyecek olan, bu zaman ve
mekanin diginda, iyiligin ve kotiiliigiin 6tesinde bir varhik.”

“lyiligin ve kotiiliigiin 6tesinde” diye tekrarladi Ebu el-Carca
diisiinceli diigiinceli, “... keske ben de onun gibi yasayabilseydim.”

“Belki de tiim insanlarin riiyasidir bu...”

“Hepsinin olmadig1 kesin” diye itiraz etti kaptan, “kotiiliigiin
ne kadar ¢abuk kudret kazandigini kisa bir zaman 6nce gittigim
adalarda gordiim. Koétiilerin ulagmak istedikleri bir amaci vardir ve
bu yolda higcbir seyden cekinmezler. Akl basinda hiikiimdarlar
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tahtlarindan indiriliyor, onlarin yerine gegen tiranlar da kanl ayak-
lanmalarla birbirlerini devirip duruyor. Iyi olanin kendini kabul et-
tirmesi genelde ¢ok zor, ¢iinkii istekleri daha az, ¢ekinceleri ise da-
ha ¢oktur.”

“lyilik ve kotiiliik nedir ki? Bir seyin iyi ve kotii oldugunu
kim, neye gore saptiyor?

“Bilemiyorum” dedi Ebu el-Carca, “zaten gemi kanunlar1 ka-
radakilerden ¢ok farklidir. Biz yersiz yurtsuz, 6zgiir insanlariz; fa-
kat buna ragmen diizen iginde yasamak istiyoruz. Bu diizen de §0y-
ledir: Bana ve miirettebatima faydali olan her sey iyi, bunun digin-
da kalanlarin tiimii kétiidiir. Ozellikle de korsanlar ve kiigiiciik iil-
kelerine ragmen kendilerini diinyanin merkezi sanan a¢gozlii hii-
kiimdarlar. Riizgarin esmemesi veya gereginden fazla esmesi de
kotiidiir, bazen de deniz...”

“Bana kalirsa deniz kotii degil, aksine o da iyiligin ve kotiilii-
giin ¢ok otesinde bence” dedi Gilgames. Islak 6liimden kil payi
kurtulmus olmasina ragmen, yine de denize kizmak istemiyordu.
Sirlarin bir kismini anlamaya bagliyordu galiba: Insan siirekli kendi
hatalarini ortbas etmek ve sugu bagkalarina yiiklemek egiliminde-
dir. O anda uygun olmayan her sey kotiidiir, fakat o an i¢in faydal
olan her sey, iyi olarak kabul edilir. Oysa insanlar ¢ogu zaman 6yle
isler yaparlar ki, sinirh bakis agilariyla ne yaptiklarinin farkina var-
malari, miimkiin bile degildir.

Ziusudra’nin ulagtifi konuma asla varmayacagim bilmesine
ragmen, gelecekte diinyaya daha dikkatli gozlerle bakmaya kesin
kararliydi. Elinden geldigi kadar uyanik kalmak istiyordu artik.
Diisiinceli diisiinceli suya bakti. Deniz ¢arsaf gibiydi, sakin ve gii-
zel. Hanci Siduri’nin tasviri de boyleydi. Siirekli degisiyor, kendi-
sini seyredenlere daima farkl bir yiiziinii gosteriyordu.

“Bu biiyiiyii asla tam olarak anlayamayacagim” dedi sonra.
“Simdiye kadar Firat’1 defalarca astim, uzun siiredir de denizlerin
tizerindeyim. Senin gibi bir geminin giivertesinde, suya ¢ok yakin
yasamanin da ilging¢ ve gekici olacagim diisliniiyorum. Fakat yine
de biiyiik bir gii¢ beni karaya, duvarla ¢evrili Uruk’a ¢ekiyor. Ge-
nis diizliikler ve biilyiik bir sehrin giivenli ortam i¢inde kendimi
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yuvamda hissediyorum ve her seferinde geri donmemi saglayan da
icimdeki bu duygu. Daha 6nce asla Uruk’u bu kadar ¢ok 6zleme-
migtim.”

“Aradig1 seyi bulmak i¢in diinyanin ucuna kadar giden ve
oraya varinca aradiginin aslinda kendi i¢inde oldugunu anlayan bi-
ri boyle konusabilir ancak” dedi Ebu el-Carca ve giildi. Gilgames
de onun nesesine ortak oldu.

“Sanirim haklisin” diye kargilik verdi sonra, “aradigimi ger-
cekten de hep kendi i¢cimde tasimisim. Eksik olan tek sey, onu gor-
memi saglayacak bir bakigt1.”

“Seni denizden ¢ikardigimizdan bu yana sormak istedigim bir
soru var. Sormama izin verir misin?”

Gilgames peki anlaminda basim sallayinca, Ebu el-Carca de-
vam etti: “Gemi kazasindan sonra uzun siire denizde siiriiklenmis
olmalisin, iizerindeki elbise emdigi sulardan dolay1 agirlagmisti.
Simdi ise tekrar yepyeni oldu, boylesine krallara layik bir kumasgi
daha once hi¢ gormemistim. Yapildig1 malzeme nedir? Kumaslari
alip sattifim icin iyi tanirim, fakat buna benzer bir cinse daha 6nce
hi¢ rastlamadim.”

Gilgames saskinhikla iizerine bakti. Kaptanin soyledikleri
dogruydu. Elbisesinde hicbir hasar meydana gelmemisti, aksine
sanki yepyeniymis gibi parlak beyaz bir renkte 1giltilar sagiyordu.
Uzerine giines vurdugu zaman, kumasin arasindaki binlerce ince-
cik iplik, giimiisten yapilma bir oriimcek ag1 gibi parlamaktaydi.

“Soruna cevap veremeyecegim” dedi sonra, “¢linkii Utnasud-
ra’ya bu malzemeyi nasil elde ettigini sormadim. Tilmun’a has bir
kumasg olmali. Tiiy gibi hafif olmasina ragmen, yiin ve deriden ¢ok
daha dayanikliydi. Dokumasi ¢ok ince olmasina ragmen, giindii-
ziin sicapinda serinletiyor ve gecenin sogugunda 1sitiyor. Oliimsiiz
bir insanin elinden ¢iktig1 icin bu kadar dayaniklidir belki de.”

Bu arada yavag yavag karaya yaklagmaya baslamiglardi. Az
sonra sahilin goriis mesafesine girdiler ve kiy1 boyunca ilerlemeye
basladilar. Denizcilerin soyledigine gore bu iilkede kimse oturmu-
yordu ve tehlikeli bir yer degildi. Boylece giinler rahat ve kedersiz
gecmeye basladi. Riizgar ¢ok hafif esiyordu, gemi de yavas ve sa-
kin bir sekilde ilerliyordu.
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Nihayet bir sabah Firat’in denize dokiildiigii yere ulastilar, az
sonra da Ur limanina girmislerdi. Gemi rihtima yanasarak demir at-
t1 ve Ebu el-Carca mallarint pazarlamak i¢gin kiyiya ¢ikti. Gilgames
de Ur prensini ziyaret etmek amaciyla gemiyi terk etmisti. Onu bii-
yiik sayg gosterileriyle karsiladilar ve tam bir hafta boyunca en iyi
sekilde agirladilar.

Ebu el-Carca yeteri kadar ticaret yaptiktan sonra, kararlagtir-
diklan gibi saraya bir haberci yollayarak Gilgames’e yola ¢ikabile-
ceklerini bildirdi. Gilgames ¢ok sevinmisti. Uruk’u tekrar gbrme
arzusu i¢ini yakip kavuruyordu. Firat’in akintisina karsi yelken ag-
tilar. Bir giinliik bir yolculuktan sonra Eanna’y: gordiiler. Ziggura-
tin ve tapmnaklarin duvarlari masmavi gokyiiziine gururla yiikseli-
yordu, sarayinin dig cephesinin taglari giineste parliyordu ve biiyiik
duvar sehri tung bir kemer gibi ¢evreliyordu.

Ebu el-Carca’nin gemisi limana demirledigi zaman, hi¢ kimse
gemiden inen garip giysili, glinesten yanmis, uzun sakalli adama
dikkat etmedi. Gilgames kimsenin kendisini tanimasina vakit bi-
rakmadan liman bolgesini terk etti ve yiiriiyerek sehre gitti. Kiigiik
bir ¢cocukken ¢olde kirmizi aslanin riiyasin1 gérmiistii. Simdi de
cennetten geri doniiyordu aymi sekilde, fakat bu defa cenneti kal-
binde tagiyordu.

Kestirme yolu kullanarak Eanna’ya ¢ikti, meydandaki nobet-
cileri atlatti ve Egalmah’a dogru yiiriimeye basladi. Az sonra sara-
ymna ulagmsti. Kapiyr agan hizmetkar onu tamimakta oldukga giig-
lik cekti.

“Sus! Geri dondiigiimii hi¢ kimseye s6yleme” dedi Gilgames
ve parmagini dudaklarinin iistiine koydu. Sarayin igine girmeden
dosdogru giizel kokulu bahgeye yiiriidii, ¢linkii onun orada oldugu-
nu biliyordu. Gergekten de, bah¢e duvarinin kosesini heniiz don-
miistii ki, iki kiz arkadagiyla beraber ¢alilarin arasinda oturan Te-
hiptilla’y: gordii.

Kosarak kizin yanina gitti, oniine diz ¢oktii ve basin1 kucagina
koydu. Sevgilisinin sicak nefesi yanagim oksarken, artik gercekten
evinde oldugunu hissediyordu. “Tehiptilla, sevgili Tehiptilla” diye
inledi, “geri geldim! Senden bir daha asla ayrilmamak tizere.”

472



Tehiptilla tek kelime bile etmekten acizdi. Tek yapabildigi
hareket, parmaklariyla Gilgames’in sa¢in1 oksamaktan ibaretti. So-
nunda ayaga kalkabildi ve bir zamanlar Enkidu’nun mezarinin ba-
sinda yaptig1 gibi onu yanina cekti. Bagiyla yaptig: kiigiik bir hare-
ket ile bahg¢enin iginde bir yeri isaret etti.

“Artik yalniz degiliz” dedi sonra.

Gilgames saskinlik ve merakla gosterdigi yone dogru bakar-
ken, 6nce ne demek istedigini anlayamadi. Sonra oradan gelen bir
hizmetkar carpti goziine. Paytak adimlarla yiiriimeye cabalayan
kii¢iik bir oglan ¢ocugunun elinden tutuyordu. Kendisine biraz da-
ha yaklastilar. Gilgames o zaman anladi.

Kiigiik cocuk gozlerini kocaman kocaman agarak merakl ba-
kiglarla onu siizdii, sonra da kizin elini birakarak kendisi yiiriimeye
basgladi. Babasina tipatip benziyordu.

“Bu gergekten de?..” diye fisildadi Gilgames. Daha 6nce asla
hissetmedigi bir sefkat duygusu kabariyordu iginde. Tehiptilla evet
anlaminda basini salladi.

“Esunna hakkinda neler diigiinmem gerekti- »%»\7\7
ginden pek emin degilim” dedi Erenda, / //
“kizdirilmamasi gereken yasli, tehlikeli bir
aslan gibi davranmiyor. Giinler boyu odasina e
kapanarak hig kimse ile konugmuyor, nihayet =
disar1 ¢iktiginda ise surati o kadar karanlik oluyor ki,
bir an once yolundan ¢ekilmekten bagka bir sey gel-
miyor insanin elinden. Bu durumunun sebebinin ne
oldugunu biliyor musun? Anu’nun kendisine yiiz ge-
virdigini, bu yilizden de yapmak istediklerine engel
oldugunu diisiiniiyor.”

“Nasil yani” diye sordu Gilgames merakla, .
“yoksa Anu tarlalar1 kutsayip, iiriiniin bol ve ve-
rimli olmasini saglamadi m? Insanlarin karinlan tok degil mi? Es-
ki zamanin dertleri sona ermedi mi? Esunna’nin neden endiselendigi-
ni anlayamiyorum.”
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“Ben de” dedi Erenda iiziintiiyle. “‘Fakat Esunna’nin esas der-
di de bu. Ulagtigimiz bu refah seviyesinin halkimizin bekasini teh-
dit ettigini iddia ediyor. Insanlarin vermeden almaya ahstiklarini
ve kendilerinin bu derece bolluk iginde yasamalarini saglayanin
Anu oldugunu akillarina bile getirmediklerini sdyliiyor. Huysuz, s1-
marik, doymak bilmez ve bol bol sahip olduklarinin birazini bile
tanrilara sunmak istemeyen ¢ocuklara benzetiyor onlar1.”

“Sen ne diisiiniiyorsun bu konuda?”

Erenda alnimi kirigtirdi. Cevabi o kadar hizli gelmisti ki, Gil-
games onun bu konu iizerinde daha 6nce uzun siire diisiinmiis oldu-
gunu anladi. “Ben Uruk’un zenginligini her seyden 6nce ¢ok sayi-
da caligkan ele borglu oldugumuzu diigiiniiyorum. Anu’nun yiiziinii
bizden yana ¢evirmesinin iyi oldugunu, fakat yine de bir tek tanri-
nin tevecciihiine bel baglamamizin yanlis olacagini diisliniiyorum.
Memnuniyet ve mutluluk bulmak i¢in insanlar da ¢aba gostermeli-
ler. Esunna’nin gereksiz yere endiselendigini ve olaylarn ¢ok abart-
tigin1 da distiniiyorum. Yasglilik bakislarini bulaniklagtiriyor. Zihni
sabit fikirlerle ve sesi igneleyici imalarla dolu. Sefkatli bir baba de-
gil o artik, aksine ¢ocuklarimi acimasizca yargilayan zalim bir
héakimin ta kendisi.

“Bir Anu rahibi olarak ¢ok agik konusuyor ve amirlerin hak-
kinda kat1 hiikiimler veriyorsun.”

Bir anda Erenda’nin suratina kan hiicum etti. “Evet, ben bir
Anu rahibiyim. Fakat yasamimi tapinagin yalnizligina ve yildiz fal-
ciligina adamadim, bazilarinin yaptigi gibi. Senin yokluklarinda
devlet igleri ile yeterince ugrastim, halki yakindan tanidim ve onlar
hakkinda kararlar vermek zorunda kaldim. Bunlar1 yapmak, sadece
koyun cigerlerini inceleyerek kehanete giivenmekten c¢ok daha
onemli ve gercekci geliyor bana. Kendi mantigima giivenmeyi ve
olacaklar iizerine diisiinmeyi tercih ederim. Esunna ise eski giizel
giinlerin yasini tutmakla meggul. Oysa o giinleri artik kimse hatir-
lamiyor ve bir daha geri gelmeleri miimkiin degil.”

“Demek onun nesesizligini ihtiyarligin sebep oldugu dik kafa-
liliga baghyorsun?”

“Evet” diye cevap verdi Erenda. “Esunna, Anu inaniginin halk
nezdinde gozden diistiigiine inandig1 icin, kotii kaderine kiziyor.
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Sen de biliyorsun: Higbir yerde onun adina yeni bir tapinak inga
edilmiyor, ne komsularimiz, ne de bagka kavimler onu bag tanr
olarak kabul etmek istiyor. Buna kargilik Istar’in Veniis inaniginin
giderek onem kazanmasi da Esunna’nin goziinden kagmis degil.
Diinyanin her yaninda onun adina yeni tapinaklar insa ediliyor ve
Istar kizlarimi basrahibe olarak oralara gonderiyor. Anu rahipleri
ise Uruk’tan disani ¢ikamiyorlar, hatta burada bile eski itibarlari
yok artik.”

“Peki sen agirlik merkezinin kadinlarin tarafina kaymasini na-
sil acikliyorsun?”

“Kadin tarafina m1? Fahige inanigi ve satin alinabilen agk tara-
fina demek istiyorsun herhalde! Veniis inanigindan geriye kalanin
timii bu” diye cevap verdi Erenda. “Kimsenin hakkinda kétii dii-
sinmek istemiyorum, ama bence giiniimiizde Istar inamgi sadece
gostermelik olarak var, gergek anlami ¢oktan yitip gitmis.”

“Anu inaniginda oldugu gibi” diye ilave etti Gilgames.

“Evet, Anu inaniginda da durum aynen bdyle” dedi Erenda.
“Dogrusunu istersen ben bu inan¢ meselelerini artik Firat’in sulari-
na benzetiyorum: Sular dalgalar halinde geliyor; bugiin en yukari-
da olan, yarin en agagida olabilecegi gibi, giiniin birinde tekrar zir-
veye cikabilir. Ebedi deveran yasasi dedikleri bu olsa gerek. Bu
durumda Esunna’nin yaptig1 gibi 6fkelenmek ne ige yarar ki? In-
sanlarin bir seyden yiiz ¢evirip, bagka bir seyden hoslanmaya bas-
lamalari, onlarin en dogal haklaridir.

“Hayretler icindeyim” dedi Gilgames ve karsisinda oturan
adamu gozle goriiliir bir takdirle siizdii, “daha once tapinagin bir
hizmetkarinin agzindan asla igitmemis oldugum bu sozler karsisin-
da hayretler i¢indeyim. Sozlerin ne kadar agik, anlagilir ve dogru!
Gelecek sakh onlarin iclerinde. Ben de senin diisiindiigiin gibi dii-
siiniyorum Erenda. Beni sasirtan tek sey, insanlarin geleceginin
senin icin tapinagin geleceginden daha onemli olmasi. Sen de ya-
kinda diigiincelerinin degismesine neden olacak bir mevkie gelme-
yecek misin? Esunna’nin halefi olarak se¢ilmedin mi sen?”

“Bog ver” diye giildii Erenda, “dogru, onun halefi olarak ben
secilmistim. Ta ki Esunna diisiincelerini degistirip, benimle olan
iligkisini sinirlayana kadar.”
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“Peki senin yerine kim segildi?” diye sordu Gilgames heyecanla.

“Kirk yil diisiinsen aklina gelmez” diye cevap verdi Erenda,
“clinkii cok komik bir se¢im yaptilar. Dinle: Benim yerime segilen
Abebe’nin ta kendisi. O simdi Esunna’nin gozdesi ve 6liimiinden
sonra bagrahiplik makamina o oturacak.”

Gilgames hayretler i¢inde basini salladi ve i¢inden yiikselen
giilme istegini bastiramadi. Kiigiik, toparlak, biraz da budala Abe-
be’den bagkasin1 bulamamiglar miyd1 ger¢ekten? Kafasinin ne ka-
dar az caligtifini ciimle alem biliyordu. Gilgames’in aklina bir za-
manlar onunla birlikte yedi bilgenin magaralarina haberci olarak
gonderildikleri geldi. Abebe ¢ok korkmus ve akh kit bir aptal gibi
davranmisti. Hele Esunna’nin kargisinda asla kendi gergek diisiin-
celerini soyleyecek kadar cesur olamayacagn iyi biliyordu. Ihtiya-
rin her soziinii duraksamadan bagini sallayip ‘evet’ veya ‘elluri’ di-
ye onayladigindan emindi. Tam Esunna’min istedigi gibi bir hiz-
metkar! Gilgames bu cins insanlardan higbir zaman hoglanmamisti.
Zayif olduklan anda efendilerinin kargisinda kopekler gibi yaltak-
lanir, fakat gii¢c kendilerine gecer ge¢mez en kanl zalim oluverir-
lerdi bir anda. Bu durumu g6z altinda tutmaliydi. Elbette Esun-
na’yida.

[luna ise bu arada sagirtic1 bir degisiklik gostermisti. Barigse-
ver biri olup ¢ikmisti ve bir zamanki diigmanliklarinin tiimiini
unutmusa benziyordu.

“Istar igin yabanci iilkelerde tapinaklar inga edildiginden s6z
ediyordun...”

“Evet, Kig’tekinin yapim bitti, iki tanesi de Dicle’nin dogu-
sunda inga edilmeye devam ediyor.”

“Demek ki Iluna’min hiikkmetme hayalleri gercek oldu” dedi
Gilgames ve eski diismaninin iktidara ulasmak igin c¢evirdigi bin
bir entrikayi hatirladi.

“Evet, birbirinden ¢ok uzaklarda bulunan sehirlerdeki tapinak-
larin tiimiine hilkmediyor artik. Bu tapinaklar arasinda da son dere-
ce iyi ve giivenli calisan bir haberlesme ag1 kurmus. Kizlar1 da ona
biiyiik bir imanla hizmet ederek, var giigleriyle hazine odalarini ag-
zina kadar doldurmaya ¢alistyor.”
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Cani ne isterse yapsin, diye diisiindii Gilgames. Su anda kafa-
sin1 mesgul eden bambagka bir sorun vardi.

“Yakinda kutsal evlilik vakti gelecek yine, degil mi?” diye
sordu.

Erenda bagim salladi. “Evet, ve bu defa bir Isharo segme sira-
sinin onda oldugunu da biliyorum.”

Gilgames irkildi. Fakat bunu fark eden Erenda neseyle giildii.

“Korkma” dedi, “bu sen olmayacaksin. Kulaktan kulaga onun
secimini ¢coktan yapmig oldugu fisildamyor.”

“Tanngamin yatagini paylasma mutluluguna erecek olan bu
talihli kisi de kim?”

“Umigingar” dedi Erenda ve Gilgames’in kocaman agilan
gozleri karsisinda soylediklerini tekrarlamak zorunda kaldi: “Evet,
[luna yaverine epeydir g6z koymustu. Onun da kutsal evlilik tére-
nini istemezmis gibi bir hali yok. Tam aksine, se¢ilmis kisi olmak
gururunu ziyadesiyle oksuyor. Hayat1 boyunca yaptig1 atilimlar ne
kadar dikkat cekici, degil mi? Basit bir tas firlaticidan kralin yaver-
ligine, oradan da bir tanriganin sevgililigine... Uruk’un tiim erkek-
leri onu siddetle kiskaniyorlar.”

Gilgameg’ten bagka! Onun burusan yiiziinii géren Erenda, bir
kez daha giilmek zorunda kaldi. Kendisi de Istar’in yeryiiziindeki
en geng tezahiirii lluna hakkinda neler diisiindiigiinii gizlemekten
cekinmiyordu!

“Demek ki bu defa biri kutsal, biri de ger¢ek olmak iizere, iki
tane evlilik toreni yapilacak™ dedi Gilgames ve Uruk’a doner don-
mez gerceklestirmeye karar verdigi konu hakkinda agik agik ko-
nusmaya basladi. Zaten pratik olarak uzun siiredir kendisinin esi
olan Tehiptilla ile tiim halkin gozii niinde evlenecekti. En basinda
Ishara’s1 olarak se¢misti onu, simdi de kraligesi olma vakti gelmis-
ti. Oglu Andrubal da bu sayede tahtin mesru varisi olmaya hak ka-
zanacakti.

Gilgames Egalmah’ta mutluydu. Hayatinda ilk kez aramaktan
vazgecmisti ve icini dolduran duygularin gesitliligi kendisini ¢ok
sasinyordu. Egalmah evi olmustu artik. Burada uyuyor, oturuyor
ve bahgedeki huzurlu saatlerin keyfini ¢ikartiyordu. Sarayini ise
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hiikiimet binasi haline getirmigti, memurlan sehirle ilgili kararlari-
ni1 orada toplanarak aliyordu. Bagkalarinin kuliibeden ¢ikarak tarla-
ya gitmesi gibi, o da Egalmah’tan ¢ikarak resmi gorevlerini yerine
getirmek lizere saraya gidiyordu. Zamanini herkese gereken ilgiyi
gostermeye yetecek bicimde ayarlamaya 6zen gosteriyordu. Sabah-
lar1, dokuzuncu ve onuncu saatler arasini ise, yas1, konumu ve cin-
siyeti ne olursa olsun, halktan insanlar i¢in ayirmisti. Dileyen her-
kes bu saatler arasinda onun huzuruna ¢ikarak derdini anlatabilirdi.
Tek sart1, bunlarin higbir memur tarafindan ¢oziilemeyecek cinsten
olmasiydi.

Gilgames artik gosteristen miimkiin oldugunca kac¢inmaya ve
sade giysiler giymeye calisiyordu. Sadece bayramlarda ve ozel
giinlerde Tilmun’dan getirdigi, hi¢ eskimeyen ve hep aym kalan el-
bisesini giymeyi tercih ediyordu. Tehiptilla’yla birlikte Anu tapina-
ginin Sniinden gegip kutsanmak icin Istar kapisina dogru yiiriirken
de aym elbiseyi ve almhigini giymeyi istiyordu. Iki eliyle Amdru-
bal’1 basinin iizerine kaldiracak, boylece herkes onun tahtin varisi
ve Gilgames’in veliahdi oldugunu gérebilecekti.

Gergekten de her sey arzu ettigi gibi oldu. Parlak toérep uzun
stire Uruk halkinin dilinden diismedi. Sair Sinnunni, evlilik toreni-
ni yakindan izlemis ve en kiigiik ayrintisin1 bile elindeki kil tabletin
lizerine not etmisti. ‘Iki sevgilinin diigiinii’ adl1 bir de sarki bestele-
misti ve bu sarki, 6zellikle diigiinlerde olmak iizere, halk tarafin-
dan sik sik ¢alinip sdyleniyordu.

Fakat bir siire sonra Gilgames Tilmun yolculugunu anlatmak
icin onu sarayina gagirtinca, Sinnunni sevingten ve mutluluktan ne
yapacagim sasirmustl. Egalmah sarayinin bahgesinde kralin ayakla-
rinin dibine oturuyor ve anlattiklarin1 bikip usanmadan saatler bo-
yu dinliyordu. Bu arada Tehiptilla kiigiik Amdrubal ile oynuyor,
hizmetkarlar da bahge isleri yaparak sarkilar soyliiyordu.

Mutlular adasi, Ziusudra’yla Utnasudra’nin tufandan onceki
ve sonraki maceralari, Ursanabi’nin kaderi, Hanci Siduri Sabi-
tu'nun bilgeligi ve ‘Insan ihtiyarken genglesir’ otunun anilari...
hepsi de Sinnunni’nin hayal giiciinii son derece kamg¢ilamigti. Sii-
rekli soziinii keserek bir y1gin kii¢iik ayrintiyr agiklamasin istiyor,

478



Gilgames de sairin istegini zevkle yerine getiriyordu. O olaganiistii
maceralan ve bir daha asla geri gelmeyecek olan giinleri inceden
inceye anlatmaktan bikip usanmasi miimkiin miiydii zaten?

Sinnunni ise bir yandan kralinin sdzlerini saygiyla, hatta nere-
deyse dinsel bir imanla dinlerken; diger yandan da bu kiigiik inci-
lerden ve degerli taglardan muhtesem bir miicevher yontmayi ta-
sarliyordu.

“GILGAMES’IN SONSUZ YASAM ARAYISI” adim tagiyan
bir destan iizerinde ¢aligmaya baslamigti. Fakat aklina siirekli ola-
rak ilave edecegi yeni misralar ve daha uygun olacagini diisiindii-
gi yeni bicemler geldigi i¢in, bir tiirlii sonunu getiremiyordu. Da-
ha simdiden sayisiz kil levha kullanmigti, her giin bunlara yenileri-
ni ekliyor, Gilgames’e okuyor ve onun onayini almaya ¢alistyordu.

Enkidu’dan ve biiyiik duvarin yapimindan s6z ediyordu desta-
ninda, sedir ormani seferinden, Humbaba’nin sonundan ve gok bo-
gasinin oldiiriilmesinden de. Gilgames’in tiim yaptiklarin1 ve ma-
ceralarini bir bir anlatms, araya da okuyucuya agiklayici ve 6greti-
ci olacagini diisiindiigii kendisine ait yorum ve diislinceler ilave et-
meyi de ihmal etmemisti. Ciinkii yazdiklar1 kisa zamanda halka
ulagsmaktaydi. Sevilen bir sairdi Sinnunni, onun bulunmadig1 bir
toren ya da kutlama yok gibiydi. Fakat Gilgames’in san ve seref
dolu maceralari tizerine yazdig1 destan, ona eskisiyle kiyaslanama-
yacak biiyiikliikte bir itibar kazandirdi. Insanlar sadece Sinnun-
ni’nin destanini dinlemek i¢in akin akin Uruk’a geliyordu. Bir siire
sonra Sinnunni’nin etrafinda toplanan 6grenciler, sairin yazdiklari-
nin bir¢ok kopyasini ¢ikartarak basta Ur, Eridu, Nippur ve Mari se-
hirleri olmak iizere, iilkenin dort bir yanina yaymaya basladilar.

Gilgames ise Sinnunni’nin yazdiklarini tekrar tekrar dinliyor
ve her defasinda eski yasamindan biraz daha uzaklastigini hissedi-
yordu. Kendisinden s6z edildigini isitmek hosuna gitmekle birlik-
te, dalkavukluktan nefret etmekteydi. Tek istedigi, biitiin bu mace-
ralar sonunda edindigi deneyimlerin diger insanlara faydali olacak
bicimde aktarilmasiydi. Ve gergekten de kisa bir siire sonra, Gilga-
mes’in gergek bilgelige ulasmis oldugunu séyleyenlerin sayisi hiz-
la artti. O eski maceraperest, gozii kara adam gitmis, yerine sabirh
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ve tecriibeli, olgun bir adam ge¢misti. Gilgames’e akil danigmak
ve tavsiyelerini dinlemek i¢in kapisini agindiranlarin sayisi da giin
be giin artmaktayda.

Gilgames’in zekd ve yasam sevgisi dolu yeni yasam bigimi,
tim halkin yararina olmustu. Uruk’ta adalet daha 6nce higbir za-
man onun doneminde oldugu kadar esit dagitilmamisti. Sumer iil-
kesi, sadece Lugalbanda’nin donemi harig, halkinin refah ve mutlu-
lugunu bu kadar ¢ok diisiinen bir krala asla sahip olmamigtu.

Gilgames ve Tehiptilla, Uruk sehrini uzun yillar boyunca bir-
likte biiyiik bir uyum iginde yonettiler. Insanlarin mutlu oldugu ve
“altin ¢ag” olarak adlandirdig1 yillard: bunlar. Tiim komsulariyla
sevgi ve saygiya dayali iligkiler i¢inde olduklari, Sinnunni’nin de
soyledigi gibi, “birbirlerine mutlulukla, disaridakilere ise korkusuz-
ca” baktiklari, barig dolu bir zaman.

Bu altin ¢ag kendisini en giizel bicimde Gilgames tarafindan
her sene baslangicinda diizenlenen ve neseli toren alaylariyla basla-
yan “aga¢ dikme bayramlarinda” ifade ediyordu.

Kral Gilgames, yeni olusturulan “Kutsal Koruya ilk ayak
bastiklari giinii mutlulukla aniyordu sik sik. Tehiptilla ve Amdru-
bal’la beraber Eanna’dan asag: inerek tarlalara gitmislerdi. Toéren
alayini biiyiik bir maiyet takip ediyordu; her iki tapinagin tiim ra-
hipleri ve halk da yol boyunca akin akin onlara katilmaya devam
etmekteydi. Herkes en giizel elbisesini giymisti, ¢linkii yilin en bii-
yiik bayraminmi kutlayacaklardi. Istar’in kizlar ¢igeklerden Sriilmiig
taglar takmuslar, calgilar calarak, sarki soyleyerek ve dans ederek
alaya eslik ediyorlardi. Kiigiik ¢cocuklar, gegecekleri yollara ¢icek-
ler serpmekteydiler.

Toren alayr once dogruca Gilgames’in doniigiinden hemen
sonra bizzat kendi elleriyle dikmeye yemin ettigi “Anilar agaci”na
gitti. Gilgames gelismekte olan geng agacin govdesinin saglamligi-
n1 kontrol etti, giinesin heniiz pek kizgin olmayan 1ginlar1 altinda
catlamaya hazirlanan tomurcuklarim ilgiyle inceledi. Bu arada Te-
hiptilla yanlarinda getirmis olduklari toprak testiyi ogullar1 Amdru-
bal’a uzatmusti. Kiigiik gocuk, kendisinden pek de biiyiik olmayan
agaci biiyiik bir neseyle sulamaya basladi.
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Krallarinin davraniglarini ornek alan insanlar, yanlarinda ge-
tirmis olduklari ¢apalar ile yerde agtiklar kiigiik gukurlara agag fi-
danlar1 diktikleri esnada, Iluna ve Abebe de tarlalarin, bahgelerin
ve onlarn cevreleyen korularin bereketle dolmas igin yakarmaya
basgladilar. Uruk’un biiyiik ve bilge hiikiimdan Gilgames soyle de-
memis miydi: “Tarlalarin sinirlarini bundan boyle golgeleriyle
ekinlerin daha iyi yetismesini saglayacak ve sehrimizi ¢oliin orta-
sinda bereketli bir cennete gevirecek olan koruyucu.agaglarla belir-
leyelim...”

Evet, Kral Gilgames, dileyen herkesin kendi diisiinceleriyle
siisleyebilecegi buna benzer seyler soylemisti. Nasil olursa olsun,
sehri cevreleyen yesil kusagin biiyiliyiip gelismesini izlemek ger-
cek bir mutluluktu, agaclarin verdigi golgenin faydasi da herkesge
anlagilmisti coktan. Daha simdiden giizel sesli kuslar biiyiimekte
olan korulara siiriiler halinde gelip yerlesmislerdi. Baglangicta bazi
siipheci kisiler onlarin tohumlara ve ekinlere dadanacaklarindan
korkarak tarlalarina bekgiler dikmiglerdi, fakat sonradan bu endise-
lerinin ne kadar yersiz oldugu cikt1 ortaya. Giizel sesli kuglar mah-
sule zarar vermek bir yana dursun, zararli bocekleri ve cekirgeleri
yiyerek ciftgilere biiyiik iyiliklerde bulunuyorlardi.

Gergekten de biiyiik bir bayramdi. Insanlar nese ve mutluluk
icinde calisirken kuslarla beraber sarki soyliiyorlardi, hatta Sinnun-
ni’ye bile ihtiya¢ duymadan...

Fakat héla “Anilar agaci”nin Oniinde dikilerek ¢ok, ama ¢ok
uzaklara dalmig olan Gilgames i¢in, bu olup bitenlerin tiimii bam-
bagka bir anlam ifade ediyordu.

Biitiin yasamim boyunca agaclarla ugrasip durdum, diye dii-
siiniiyordu. Izledigin yolda senin i¢in en dnemli olan neydi, diye
soracak olsalar, agaglar diye cevap verirdim hig¢ siiphesiz... Her
sey biiyiili meseyi yerinden sokerek, koklerinden trampetimi ve
comaklarini yapmamla baglamadi mi1? Beni kral yapan da bu davu-
lun sesi degil miydi? Uruk’u gorkemli bir sehir yapacak ve gevre-
sine biiyiik duvari orecek giicii, davulun sesinden almadim mi?
Hennon dagina yaptigim yolculuk ve sedirleri kesmem —bugiin bu-
nun hatali ve ¢abuk verilmis bir karar oldugunu anlamis olmama
ragmen— bana san ve sohret kazandirmad: mi1? Gergi bu yiizden en
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yakin dostum ve benligimin Gteki yaris1 olan Enkidu’yu kaybet-
tim... Keske uyarilarina kulak verseydim! “Agaclarin bir iilkenin
zenginligi oldugunu bilmiyor musun?”’ Bir vakitler bana s6ylemis
oldugu bu sozleri asla unutmayacagim. Yasayan doganin bize sun-
dugu bu muazzam zenginligi bir daha asla yok etmeyecegim, aksi-
ne onu her zaman koruyup kollayacagin...

Elmas bahgelerindeki agaglarin dallarinda altin ve giimiis
meyveler yetigiyordu, fakat bu tiir bir zenginlik tek basina oldugu
zaman aglarin karnini doyuramaz. Siduri Sabitu’nun, hanci kadinin
bahgesinde yetisen aga¢ ne kadar giizel ve biiyiileyiciydi oysa... O
zaman neden onun sozlerine kulak vermemistim ki?.. Baltami son
olarak olim suyunu asmakta kullanacagim gonderleri hazirlamakta
kullanmigtim. Azicik sabirli olup Ursanabi’nin gelmesini beklesey-
dim, bunu yapmama da gerek kalmayacakti. Oliim suyu, Tilmun,
sonsuz yasam... Bu riiyadan tam vaktinde uyandifim ve yasam su-
yu beni tekrar Uruk’a geri getirdigi i¢in ¢ok mutluyum. Ve beni az-
gin dalgalar iizerinde giinlerce tasiyarak hayatimi kurtaran o tahta
pargasini asla unutmayacagim. Bana ¢ok sey 6gretti, ornegin doga-
ya aykir olarak yasamaya kalkismanin ne kadar anlamsiz bir sey
oldugunu... Oysa biz, tipki agaglar gibi doganin bir pargasiyiz,
onunla beraber yasayabiliriz...

Gilgames bunlar diisiiniirken dudaklarinda hafif bir giiliimse-
me belirmisti, fakat hemen sonra diisiinceli ¢izgilere doniistiiler yi-
ne, ¢iinkii aklina devamli yeni anilar, yeni ¢eligkiler geliyordu, zih-
nini dolduran ve asla dinmeyecek gibi duran diisiince seli, mutlulu-
gunu golgelemeye baglamisti.

Uruk’u golgelik korularin ¢evrelemesi ne kadar iyi, diye di-
stindii. Bu sene bol iiriin alacagiz, her sene daha da bollasacak. Bir
kismini komsularimiza satarak elde edecegimiz kazang ile yeni tar-
lalar olusturabilir, bu sekilde daha da fazla iiriin elde edebiliriz. O
zamanda da kaginilmaz bir sekilde deniz ticaretine baslamak zo-
runda kalacagiz. Bu da Uruk’a beklenmedik bir zenginlik getire-
cek, yeni ve giizel seyler. Giderek daha fazla gemiye ihtiya¢ duya-
cagiz, biiyiik filolara... Fakat gemi yapimi i¢in ¢ok agaca ihtiyag
vardir, bircok agaca. Insanlarin hafizalan ise o kadar zayiftir ki...
Bizden sonra gelecek olanlar, agaglara bizim kadar 6zen gostere-
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cekler mi? Yoksa iginde bulunduklar1 bolluk gozlerini korlestirip,
duygularin1 yok mu edecek? Ev yapmak, siislii mobilyalara sahip
olmak, evlerini giizel esyalarla doldurmak, soguk gecelerde isin-
mak icin gevrelerindeki tiim agaglar keserek, dogayr baslangicta
oldugu haline mi dondiirecekler: Issiz, kurak bir ¢6l! Tarih teker-
rirden mi ibarettir, her sey doniip dolasip baslangi¢c noktasina mi
gelir? Tiim yaptiklarimiz, ne kadar faydali ve akillica olursa olsun,
son tahlilde bos ve anlamsiz midir?

Gilgames kafasimi dolduran diisiinceler arasinda bogulmak
lizereyken, aniden avcunda kiigiik bir el hissetti. Artik sikilmaya
basladi: icin onu g¢ekistiren Amdrubal’di bu. Onun i¢in Uruk ¢ev-
resinde goriilecek o kadar ¢ok sey vardi ki daha... Vakit de olduk-
ca ilerlemisti, neredeyse 6glen olmak iizereydi.

Gilgames sanki derin bir rilyadan uyanmig gibi giiliimsedi.
Tehiptilla karsidaki ¢imenlerle kapli yamagta incir agaglarinin gol-
gesi altina oturmus, diger kadinlarla beraber elindeki sepetin i¢in-
deki hazineleri giin 15181na ¢ikartmakla mesguldii: Yere yaydiklar
biiyiik bir Ortiiniin iizerine yanlarinda getirdikleri yiyecek ve ice-
cekleri yerlestirdiler. Tehiptilla onlara el sallad1 ve Amdrubal artik
yemege gitmeleri i¢in bir kez daha babasinin elini ¢ekistirdi.

Iyi, diye diigiindii Gilgames, her sey iizerinde etraflica diigiin-
mek dogru bir davranis. Fakat gereginden fazla derin diisiincelere
de dalmamak lazim, yoksa insan yanlig bir sey yapacagi korkusuy-
la neredeyse hicbir sey yapamayacak hale gelir. Yasam devam edi-
yor, biz nasil agaclara muhtagsak, onlarda aymi sekilde bize muh-
ta¢. Demek ki herkes i¢in yapacak ¢ok sey var daha. Ve belki de
yasamimizi biraz daha anlamh kilmay: basarabiliriz. Yeter ki ¢ok
fazla giiriiltii ¢tkarmayalim, yoksa agaclarin hakkimizda soyledik-
lerini igitemeyiz...
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